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Con la declaración de muchas frases , y voces de la _ 
Sagrada Escritura, y varias reflexiones morales, 
tomadas de los Santos Padres , y Expositores 

de mejor nota. ^ 

SE DA EN ÉL 


Unanoticia puntual de la vida, y hechos más principales de los 
Patriarcas del Viejo Testamento : de los Juezes , Reyes, y Cau¬ 
dillos del Pueblo de Dios : de los Profetas, Apóstoles, Evan¬ 
gelistas, y sus escritos: de los Discípulos de Jesu-Christo , y pri¬ 
meros Fieles de la Iglesia : de las Mugeres famosas en la Escri¬ 
tura : de los Reynos, Provincias, Ciudades, Montes , Valles, 
Ríos y Fuentes, Animales, Arboles, Plantas, Piedras precio¬ 
sas, y otras cosas , cuyos nombres se hallan en ia 
Vulgáta de San Pió V. 


POR 

EL P. M. F. JOSEPH ARMESTO T GOTANES, 
Ex-Abad y Cura del Real Monasterio y Parroquia de 
S, Martin de Madrid , del Orden de S. Benito , 
y Don Vicente Sarratel. 


TOMO TERCERO. 
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EN MADRID: 

EN LA OFICINA DE BLAS ROMAN. 
AÑO DE MDCCXC. 
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jÜCaACHA : Hubo Ti- 
rías personas de este nom¬ 
bre , así hombres como mu- 
geres. 

I? Un hijo de Nachor y 
Roma. Gen. zz. 24. 

II? El padre de Sapha- 
cías, Gcfe de la Tribu de 
Simeón. 1. Par. 27. r 6. 

III? Padre de Achis Rey 
de Geth. 3. Reg. z. 39. 

IV? Una hija de Thol- 
mai Rey de Gessur , que 
fiie muger de David , y ma¬ 
dre de Ahsalon y Thamar. 
z.Xeg. 3.3.. 

V?UnaHijadeAbesalon, 
según S. Gerónimo y la Vul* 
gata, ó de Absalon hijo 
rebelde de David , según la 
común de los Expositores. 
Calmet es de sentir que es- 
. Tai», lll, . 


ta Maacha ftie hija de Thl- 
mar la hija de Absalon , y 
que aquí hija es, como en 
otros muchos lugares de lá 
Escritura , lo mismo que 
nieta. Fue muger de Ro- 
boam, y madre de Abía Rey 
de Juda. 2. Par. 11. 20. En 
el propio libro 13. 2. se le 
di el nombre de Micha ja, y 
llama hija de Vriel de Gabaa, 
En el libro 3? de los Re¬ 
yes , 15. 2. se dice, que 
Maacha era hija de Abesa- 
Ion: en el vers. 10. que Asa 
Rey de Judi fue hijo de 
Maacha hija de Abesa Ion: y 
en el vers. 13. que quitó i su 
madre Maacba la presiden¬ 
cia en los sacrificios que se 
hacian i Priapo, y en las 
torpezas que con este moti- 
4 vo 
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vo se cometían en los bos¬ 
ques. De-modo que de este 
solo lugar resulta haber si¬ 
do Maacha madre , hija y 
nieta de Absalon ; pero esta 
dificultad Ja compone Tyri- 
ho, y otros Expositores di¬ 
ciendo , que Maacha era 
nombre común 6 apelativo 
de las mugeres primogéni¬ 
tas en el Reyno de Gessur. 
También podríamos decir, 
que fueron tres de un mis¬ 
mo nombre, unas hijas de 
las otras sucesivamente , sin 
que obste el que lá muger 
de. Asa se diga hija de Abe- 
salon, por ser freqüente en 
lá Escritura llamar hijos á 
los nietos y descendientes. 

MAACHA :: Concubina 
de Caleb, y madre de Sa¬ 
ber y Thárana, de la Tri¬ 
bu de. Judi. t,P4r.: ¿¿ 48. 

MAACHA « Hermana de 
Jdachir padre .de Gaíaad. 
J . Par. 7. 1 j. En el mismo 
libio y capitulo verx.siguien- 
te se dice» que Maacha» mu¬ 
ger de Madiir . tuv» un hi¬ 
jo que se llamó Phares. Ten¬ 
gase presente Ib que diximos 
en el artículo Maacha hija 
d* Abesalon. 

: MAACHA Syrá: El Pa¬ 
dre Colome y otros ponen 
una región de este nombre 


MA 

. i lo largo del mar entre Sy- 
don y Sareptá en la Tribu 
de Aser. 1. Par. 19. 7. Vid. 
Machati. 

MACHATI: Padre de 
Jezoníasi Uno de los que 
después de la despoblación 
de la Judea por Nabuzar- 
dan, viendo £ Godolías he¬ 
cho Gobernador de aquel 
país £ .nombre del Rey de 
Babylonia , fueron con Is¬ 
mael hijo de Nathanías, y 
le quitaron la vida , con to¬ 
dos los que le acom pifiaban 
en Masphá. 4. Reg. 25.23. 

MAADDI: Israelita de 
Bani , que habia tomado 
muger estrangera en la cau¬ 
tividad. I. E id. to. 34. 

MAALA : Una de las 
hijas de Salphaad , de lá 
Tribu de Manasés, Nunu 
2 6. 53. que por no haber 
tenido su padre hijos varo¬ 
nes » pidieron se les diese lá 
parte de herencia que les cor¬ 
respondía entre sus parientes; 
y les fue concedida por Moy- 
ses, siguiendo lá voluntad 
del Señor , que con este mo¬ 
tivo declaró la ley de suce¬ 
sión entre jos Hebreos, es¬ 
tableciendo que £ falta de 
varones sucediesen las mu¬ 
geres , con la condición de 
que se casasen con hijos de 
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lá propria Tribu, ib. cap. 27. 
1. y sig. Jos. 17. $.ysig. 

MAARA de los Sydo- 
nios: Territorio de Sy do¬ 
ria , que perteneció i la Tri¬ 
bu de Aser, y se llamó Cue¬ 
va de los Sydonios , y Hoyo 
de Tyro. Jos 13. 4. En este 
país hicieron los Christianos 
un Castillo inexpugnable. 

MAASIAS: Músico del 
segundo órden y que asistió 
i la. colocación del Arca en 
el Tabernáculo que David 
dispuso en Jerusalen. 1. Par. 
15. 18. 

MAASIAS : Hijo de 
Achaz Rey de Judá , que 
fue asesinado por Zechri 
Ephraimita. 2. Par. 28. 7. 

MAASIAS: HijodeAdaia. 
Uno de los Centuriones con 
quienes el Sumo Sacerdote 
Joiada hizo alianza para un¬ 
gir á Joas Rey de Judá, qui¬ 
tando del trono á la impla 
Athalia que lo habia usur¬ 
pado 9 y dándola muerte. 
2. Par. 23. 1.7 sig. 

MAAZIAU : Gefe de la 
vigésima quarta clase de los 
Sacerdotes, i. Par. 24. 18. 

MABSAM : Hijo de Is¬ 
mael. Gen. 25. 13. 

MABSAR: Descendien¬ 
te de Esaú, y uno de sus 
Gobernadores en Edom. 


MA 

Gen. 3ó. 42. 

MACABEQS: Vid. Má- 
chíbeos. 

MACCES: Uno de los 
lagares de la Prefe&ura de 
Bcnedecar en la Tribu de 
Dan. 3. S eg. 4. 9. 

MACEDA: Ciudad Real, 
en donde estaba la cueva en 
que se habían refugiado Ado- 
nisedec Rey de Jerusalen 
y sus aliados , huyendo de 
Josué. Jos. 10. 10.7 sig.if 
12. 1 6. Vid Josué, y Ado- 
nisedec. Después perteneció 
esta Ciudad á la Tribu de 
Judá ; ibi. tap. 15. 41. y 
distaba 8. millas de Eleute- 
ropolis ázia el Oriente. 

MACEDONIA: Provin¬ 
cia muy vasta , que termi¬ 
na por el Oriente con el 
mar Egeo ; por Mediodía 
con Thesalia y Epiro; por 
el Poniente con el mar Jo- 
nio , y por el Norte con el 
monte Scardoy Orbelo, con¬ 
finando en parte con la My- 
sia y Thracia. Esta parte se 
llama ahora Ematbia y Atíg- 
dania : la que corresponde al 
Poniente Albania : Ja del 
Oriente Jambóle: la Meri¬ 
dional Comenolitari ; y sus 
habitadores Macedonios. El 
P. Calmet es de sentir que 
Macedonia fue poblada por 
A 2 Ce— 
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Cethim hijo de Javán: y por 
la palabra Cethim entiende 
siempre Macedonia. Noso-» 
tros ,’ siguiendo á Tyrino in 
i. Mac. i. i., y al P. Lu- 
bin en sus tablas geográfi- 
cas, decimos, que en el lu¬ 
gar citado de los Machabeos 
por tierra de Cethim enten- 
demos Macedonia ; pero en 
otros lugares de la Escritu¬ 
ra significa la Isla de Chyprc. 
Vid. Cethim. En Troade 
tuvo San Pablo una visión, 
en la qual un Macedonio, 
tal vez el Angel de aquella 
Provincia ¿ le suplicó pasa¬ 
se á aquel país á darle auxi¬ 
lio , ó predicar la divina pa¬ 
labra. Aft. 16. 9. 

MA.CELOTH: Campa¬ 
mento 22°. dé los Israelitas 
en el desierto entre Arada 
y Thalath. Num. 3 3. 2j. 

MACELLOTH : Hijo 
de Jehiel, por otro nombre 
Abigabaon , ó Príncipe de Ga- 
baon , y padre de Samad, 
de la Tribu de Benjamín. 
i.Par. 8. 31. y 9. 37. 

MACELLOTH: Tenien¬ 
te General de los 24$. hom¬ 
bres que mandaba Dudia en 
el mes segundo, según la 
distribución hecha por Da¬ 
vid. 1. Par. 27. 4. 

MACER s Vid. Pto- 


MA 

lomeo Mdcer. 

MACHABEO: Sobre la 
cthiraología de esta palabra, 
que es apellido ó epíteto da¬ 
do á Judas, hijo de Matha- 
thias, discordan mucho los 
AA., como puede verse en 
los artículos Asideos, y As- 
moneos. Se dá -este título i 
todos los descendientes de 
Mathathias, y se estiende á 
todos los que baxo de su 
gobierno, y señaladamente 
en la persecución de Antio¬ 
cho Epiphanes, dieron prue¬ 
bas constantes de su zelo y 
firmeza en defender la li¬ 
bertad de la patria , y el 
excrcicio de la Religión de 
sus mayores ; pero por eU 
Machabet se entiende siem¬ 
pre por antonomasia, Judas 
Machabeo. 

Hay dos libros Canóni¬ 
cos con el título de los Ma¬ 
chabeos ; y son los últimos dei 
Viejo Testamento. El 1? 
contiene la historia de 40. 
años, desde el reynado de 
Antiocho Epiphanes hasta la 
muerte del Sumo Sacerdote 
Simón , i saber : desde el 
del mundo 3829. hasta el 
3869. El. 2? es como un 
epilogo ó compendio de la 
historia de Judas Machabeo 
y. sus hermanos, que suple 

mu- 
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mucho de lo que falta en 
el primero. Trata de la Pu¬ 
rificación del Templo y De¬ 
dicación del Altar: de las 
guerras de Antiocho el No¬ 
ble ó Epiphanes, y su hijo 
Eupator: de las luces que 
recibieron del Cielo los Ma- 
chabeos que sostuvieron con 
firmeza i los Judios, ven¬ 
gando , y ahuyentando con 
un puñado de gente la mu¬ 
chedumbre de enemigos que 
los rodeaba y oprimía y re¬ 
cuperando el Templo, po¬ 
niendo en libertad la Ciu¬ 
dad Santa , y restituyendo 
á su fuerza y vigor las leyes 
que estaban abandonadas, y 
como abolidas. Finalmente, 
es una suma de cinco libros 
escritos por Jason Cyrineo; 
no Gentil, como pretende 
Cal vino y otros heréges, si¬ 
no Judio hábil y piadoso, 
según aparece ; pues consta 
de los Hechos Apostólicos, 2 . 
y. y 6 . 9. que habia en Je- 
rusalen muchos Judios de 
Cyrene y otras partes. Véa¬ 
se el libro 2? de los Ma- 
chabeos 2. 14. y sig. No 
consta quién es el Autor de 
estos libros. 

• Hay otros dos con él tí¬ 
tulo de los Machabeos, que 
hacen el y? y 4? Estos, aun- 
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que se hallan en algunas Bi¬ 
blias , no están recibidos por 
auténticos y Canónicos , ni 
los citamos en este Diccio¬ 
nario. 

Entre las cosas notables 
que contienen estos libros, 
es de admirar la historia del 
martirio dé Eleazar, que se 
refiere en el 2? cap 6 . 18. 
y sig. 5 y la de los siete her¬ 
manos , que con su madre 
dieron el testimonio mas 
constante de su fé y espe¬ 
ranza en un martirio cruelí¬ 
simo , y sin semejante en el 
antiguo Testamento. El de 
Eleazar puede verse en su 
propio artículo. El de los 
siete hermanos con su ma¬ 
dre consta del mismo libro' 
en esta forma: Aprehendi¬ 
dos , y llevados á Antiochiá, 
según San Ambrosio, Sao 
Agustin y Gorionides , fue¬ 
ron presentados al'Rey An¬ 
tiocho , que intentó por to¬ 
dos medios obligarlos i co¬ 
mer carne de puerco con¬ 
tra el precepto de su ley. 
Viendo el primero de ellos 
el empeño que tomaba eti 
hacerlos prevaricar, rompió 
el silencio en que habian es¬ 
tado , diciendo con valor y 
espíritu : $ Qtié buscas, o 
quieres saber de nosotros ? 

Pron- 
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Prontos estamos i perder Ja 
vida antes que faltar al cum¬ 
plimiento de la ley que he¬ 
mos heredado de nuestros 
padres. Con esto se irritó el 
Rey de tal manera , que 
mandó encender al instante 
tas sartenes y calderas, ha¬ 
ciéndole cortar la lengua, 
quitar la piel de la cabeza, 
cortar los extremos de las 
manos á presencia de su ma¬ 
dre y hermanos , y echarle 
vivo en la sartén. ¡ Raro va¬ 
lor ! Lejos de desmayar los, 
Otros » y temer tan barbara 
suplicio, ó compadecerse de 
su hermano , á quien veían 
acabar la vida en los tor¬ 
mentos , se exhortaban mu¬ 
tuamente i morir con gusto, 
confiados en la justicia de 
Dios , que habia de darles 
todo consuelo en la vida 
eterna. 

Muerto el primero, em¬ 
pezaron con el seguudo, sa¬ 
cándole la piel de la cabeza. 
Hecho esto, le dixeron que 
comiese la carne de cerdo, 
porque si no seguirian ha¬ 
ciendo lo mismo con todos 
los miembros de su cuerpo. 
Habiéndose negado ¿ que¬ 
brantar aquel precepto , si¬ 
guió á su hermano en los 
tormentos ; y estando ya 


para dar el alma al Criador, 
dixo á Antiocho: Tú nos 
quitas injustamente la vida 
presente ; pero el Rey del 
Cielo, que sabe la perdemos 
por su ley, nos resucitará 
en la vida eterna. £1 terce¬ 
ro , apenas se le mandó sa¬ 
car la lengua , la echó fuera 
eseendiendo sus manos , y 
diciendo: Todo esto lo ten¬ 
go por favor y beneficio del 
Cielo, y como tal lo estimo; 
pero igualmente lo despre¬ 
cio ahora , porque espera 
que el mismo que me lo do¬ 
nó me lo ha de volver 
dar; de modo que el Rey 
y los que le acompañaban 
admiraron el valor de aquel 
joven en despreciar los tor¬ 
mentos. Executóse lo mismo 
con los otros sucesivamente 
hasta el menor. Creyendo el 
Rey sacar algún partido de 
éste , hizo todos Jos esfuer¬ 
zos para vencerle con hala-» 
gos y promesas; mas viendo 
que eran inútiles, aconsejó 
á la madre le persuadiese á 
que salvase su vida condes¬ 
cendiendo. 

Ofreció la madre persua¬ 
dir al hijo, no lo que. que- ' 
ria Antiocho , sino lo que 
era justo , y habia aconseja¬ 
do ¿ sus hermanos. Volvien¬ 
do- 
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¿ose ¿zta él, eropetó á h*- 
ccr burla del Tirano; y ha» 
blando al joven con una ter¬ 
nura maternal en que le ma¬ 
nifestaba su amor, y la obli¬ 
gación que él tenia de darla 
gusto por los trabajos que 
había .pasado, por él hasta 
.verle en aquel estado, ledí- 
xo que no debía mirar á lo 
presente, sino á lo eterno; 
y con esto solo despreciarla 
los tormentos, y se haría 
participante de la gloria qiue 
habían merecido sus herma¬ 
nos en sufrir aquella muerte. 
No fueron vanas las razones 
de esta piadosa madre. No ha* 
bia acabado de hablar, quan» 
do lleno el joven de valor y 
espíritu, preguntó á los Mi¬ 
nistros: i A quién esperáis? 
Yo no obedezco al precep¬ 
to del Rey, sino al de Ja 
ley que nos fue dada por 
MoySes.: y reprehendiehdo 
k crueldad del Rey con los 
Hebreos , Je anunció sería 
castigado de Dios; y .que si 
dios lo eran entonces por 
sus pecados, al fin tendriá 
misericordia, y se reconcilia¬ 
ría con ellos; pero que él 
pagaría la pena de su sober¬ 
bia por justo juicio de Dios. 
Fue tanto lo que sé enarde¬ 
ció el Rey con esto, y tal 
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su- furor , que trató con 
mucho mayor crueldad á 
.éste , el qual acabó su vida 
santamente can sus herma¬ 
nos $ y después de todos su 
piadosa , y nunca bien cele¬ 
brada madre» 2 . Mac. y. 
per tot. 

Aunque no se exprésan 
los nombres de estos Márti¬ 
res en la Escritura , ni el d* 
su madre, siendo conocidos 
solamente por los siete M*. 
draíeós , Josepho se los se¬ 
ñala por este órden: Ma« 
chabeo, Aber, Machiri, Ju¬ 
das , Achas, Areth y Jacob; 
y añade fueron llevados des¬ 
de Susandro , lugar ó casti¬ 
llo propio suyo. Los elogios 
que merece la virtud y cons¬ 
tancia de estos Mártires son 
superiores á nuestras fuerzas: 
puede verlos el leétor en S. 
Gregorio Nazianzeno , orat. 
2ó. iu Macb. y en S. Am¬ 
brosio i. offic. cap. 40. 

MACHATI : Región ó 
Ciudad á la otra parte del 
Jordán , que fue primera 
del Rey de Basan , y des¬ 
pués de la Media Tribu de 
Manasés. Deut. 3. 14. Adri- 
chomio la confunde con 
Maacha , dándola el nombre 
de Syria Maacba , cuyo Rey 
prestó auxilio á Hannon con¬ 
tra 
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tra David , quando iba i 
rengar la injuria hecha i sus 
-Embaxadores; i. Par , 19. ó. 
pero del vers. siguiente, y con 
mas claridad del libro 2? 
-de los Reyes, 10. 8. parece 
se puede infecir, que Maa- 
cha no es nombre de Ciu- 
dad, ni de Provincia, sino de 
hombre, pues se dice qué 
el Syro Soba , Rohob, Is- 
tob y Maacha hacían cuerpo 
distinto en el campo. 

- MACHATEOS: Habita¬ 
doras del país de Machatí. 
No fueron exterminados por 
los Israelitas, que les per¬ 
mitieron vivir entre ellos. 
-Jos. 15.15. 

MACHBAMAI: Hombre 
valeroso de la Tribu de Gad 
y Caudillo de 100. soldados, 
que pasó el Jordán en el 
primer, mes , quando son las 
inundaciones , para procla¬ 
mar i David Rey en He- 
bron. 1. P tur. 12. 15. 

MACHBENA: Hijo de 
Sue, de la Tribu de Judi. 
1. Par. 2. 49. 

MACHINAS Bélicas : 
No fueron desconocidas de 
los Hebreos; .pues en el li¬ 
bro 2? del Paralipomenon 
26. 14. se lee, que Ozías 
Rey de Judá hizo varias Ma¬ 
chinas de muchos generes, 
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y Iás colocó en lis torres, 
puertas, y murallas para su 
defensa , aunque no consta 
de todas sus especies. Cerca 
de 70. años después Nabu- 
chodonosor usó de los arie¬ 
tes y ballestas en los sitios 
de Tyro y Jerusalen. Eze- 
chiel cap. 4. 2. y 21. 22. 
hace mención de las torres 
portátiles, que Vitrubio lla¬ 
ma Ambulatorias , porque se 
desarmaban , y conducían 
adonde convenía , y de los 
Arietes; y en el cap. 26. 9. 
de las vineas ó. vimeneas, 
que eran como unos cestos 
grandes de mimbres llenos 
de tierra, i cuyo cubierto 
se ponían para socabar los 
muros , y derribarlos. Vid. 
Ariete. 

MACHIR: Hijo primo¬ 
génito de Manases y Syra su 
concubina , y.padre de Ga- 
laad. Na»». 26. 29. Tuvo 
por muger í Maacha, y una 
hermana del propio nombre. 
1. Par. 7. 1 y. Véase lo que 
diximos en el artículo 
Maacha. . 

MACHIR s HijodeAm- 
miel de Lodabar, en cuya 
casa estaba Miphiboseth hijo 
de Jonathas , quando el 
Rey . David en reconocimien¬ 
to. de los servicios <que su» 

pa- 
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padre le había hecho, y 
por la amistad que había te¬ 
nido con ¿1, lo mandó bus¬ 
car para reintegrarle en lo 
que le pertenecía por su 
abuelo Saúl. 2. Reg. 9. 4. 

; 

MACHMAS: Ciudad que 
servia de término i la Tri¬ 
bu de Ephraim por el Me- 
diodia, y poco distante de 
Gabaa de Benjamín. 1. Reg, 
13 . 2. Machinas, por otro 
nombre Magmas y Megmat, 
es famosa en la Escritura 
por el destrozo que causó 
en el exército de los Philis- 
teos la subida de Jonathas 
y su escudero por entre los 
peñascos Boses y Sene. ibi. 
cap. 14. per tot. Los hijos 
ó descendientes de esta Ciu¬ 
dad , que volvieron de .la 
cautividad de Babylonia con 
Zorobabél, fueron 122.: 1. 
Esd. 2. 27.7 2. Esd. 7. 31. 
Machmas fue la Capital ó 
Ciudad donde habitó Joña* 
tbas Machabeo después de 
haber vencido i Bachides, y 
firmado éste la paz perpetua 
con él. 1. Mach. 9. 73 . 
MACH METHATH: Ciu¬ 
dad de la Media Tribu de 
Manases i esta parte del Jor¬ 
dán , mirando al Norte, y 
al frente de Sichem en los 

Tm. UL 
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confines de Ephraim. Jet. 
16. 6. j 17. 7. 

MACPHELA t Palabra 
Hebrea que significa deble. 
Se di este nombre i la ca¬ 
verna ó cueva doble, que 
Abraham compró i Ephron 
para tepultari Sara.Gra. 23. 
8. Otros le aplican al cam¬ 
po en donde estaba la cueva. 

MADABA e Lugar de 
donde salieron los Jambri- 
tas contra Juan Machabeo» 
que había sido enviado por 
su hermano Jonathas i to¬ 
mar prestado el tren de cam¬ 
paña de los Nabutheos sus 
amigos. En esta ocasión per¬ 
dió Juan la vida y todo lo 
que llevaba; pero noticio¬ 
sos de ello sus hermanos 
Jonathas y Simón, y avi¬ 
sados de que los de Jam- 
bri llevaban una novia de 
Madaba con mucho aparato 
y regozijo, los esperaron en 
una emboscada , y dando so¬ 
bre ellos, mataron i muchos» 
y ahuyentaron i otros; de 
modo que el placer de la bo¬ 
da se convirtió en llanto; 
vengando asf Jonathas y Si¬ 
món la muerte de su herma¬ 
no y y recobrando la perdi¬ 
da que habían tenido en los 
despojos que les tomaron. 
1. Mach. 9, 3 6. 37. En los 
fi Nú- 
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Números, 21. 30. se llama 
M id Aba. Primero fue de los 
Ammonitas , después de los 
Amorrheos, y últimamente 
de la Tribu de Rubén ázia 
el torrente Arnon. También 
se llamó Medaba , ó llanu¬ 
ras de Medaba la región ve¬ 
cina á la Ciudad. 'Jos. 13.9. 

MADA 1 : Tercero hijo 
de Japhtth. Gen. 10. 2. 

MÁDAN : Tercero hijo 
de Abraham y Cetura. Gen. 
% 2 * 

MADIA: Sacerdote que 
volvió de la cautividad de 
Babylonia con Zorobabel. 
2. Esd. t2. 5. 

MADIAN: Quarto hijo 
de Abraham y Cetura. Gen. 
25. 2. 

MADIAN (tierra de); 
País adonde se retiró Moy- 
ses huyendo de Pbaraon, 
que le buscaba para quitar¬ 
le la vida por haber muerto 
i un Egipcio. Ex. 2. 1 j. Je- 
thro suegro de Moyses era 
Sacerdote de Madian cerca 
del monte Horeb. Ex. 3. 1. 
En el propio país se apare¬ 
ció el Señor á Moyses man¬ 
dándole fuese á Egipto , y 
obrase en presencia de Pha- 
raon los prodigios que se 
refieren en el artículo Moy¬ 
ses. Ex. 4. 15. Esta tierra 
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de Madian está en las rive¬ 
ras del mar roxo á su Orien¬ 
te. Los Madianitas ó habita¬ 
dores de este país pertene* 
cian á la Ethiopia, como 
parece del libro de los Nú¬ 
meros , 12. t. en donde se 
dice que Sephora muger de 
Moyses era Ethiopisa , y 
acaso por esto ponen los au¬ 
tores dos paises de Madian; 
éste en donde llevamos di¬ 
cho , y el otro al Oriente 
del mar muerto entre los 
llanos , y el desierto de 
Moab. 

Confesamos de buena fé 
no alcanzamos la razón, por¬ 
que se duplica esté país en 
las cartas geográficas, pu- 
diendo componerse todo con 
uno solo. Sí se dá por razón 
el encuentro de Jethro con 
Moyses en el desierto ( co¬ 
mo sospechamos ) para po¬ 
ner un Madian en aquellas 
inmediaciones, decimos qut 
aquella visita no fue casual, 
sino premeditada , y por 
consiguiente pudo salir Je¬ 
thro de mucha distancia al 
encuentro de Moyses; y pa¬ 
rece regular hubiese salido 
del verdadero y único Ma¬ 
dian , que se conoce en las 
inmediaciones del mar muer¬ 
to. El hecho es, que los 
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Cincos parientes de Jethro 
habitaron la parte Occiden¬ 
tal del mar muerto d la orí» 
lia ó ensenada que éste for¬ 
ma , que se llama lingu* nut¬ 
rís y y se comunica por el 
Mediodía con el país de 
Madian y y desierto de 
Moab. Igualmente consta, 
que 38. años después que 
Jethro entregó á Moyses su 
rouger Sephora con sus hi¬ 
jos, llegado el tiempo de 
pelear y destruir d los Ma- 
dianitas que habitaban el 
país que hemos dicho entre 
las llanuras y el desierto de 
Moab, Hamo ante todas co¬ 
sas , y sacó de allí los pa¬ 
rientes que habían quedado 
de Jethro. Jud. 4. n. Vid. 
Tjr. in Num. 10. in fine. 
Siempre que la Escritura ci¬ 
ta la tierra ó país de Ma¬ 
dian , que es con frequen- 
cia , se debe entender de 
este Madian, aún quando 
se admita el Madian de las 
riveras del mar roxo , el 
qual solo nos. dá la materia 
de ser patria* de Jethro y 
Sephora, y haberse retira¬ 
do i él Moyses. 

MADIANITAS t Habi¬ 
tadores de Madian. Los ne¬ 
gociantes de Madian com¬ 
praron d Joseph vendido por 


MA 

sus hermanos, y lo llevaron 
d Egipto. Gen. 37.28. Hi¬ 
cieron alianza con Balac 
Rey de Moab, para impe¬ 
dir los progresos de los Is¬ 
raelitas baxo la conduda de 
Moyses , pretendiendo in¬ 
fructuosamente que Balaam 
Profeta falso los maldixese; 
Num. 23. aunque habiéndo¬ 
les dado un mal consejo, cup . 
24. 14. consiguieron que sus 
mugeres deshonestas intro¬ 
dujesen el culto de Beel- 
phegor entre los Hebreos, 
que se entregaron i una di¬ 
solución tan grande , que 
Maacha madre de Asa Rey 
de Judá entró i presidir los 
años mas torpes, ibi t*p. 2 j. 
Para castigar esta infamia de 
los Madianitas , mandó el 
Señor d Moyses eligiese mil 
hombres de cada Tribu , y 
los enviase contra ellos ba¬ 
xo las órdenes de Phinees hi¬ 
jo del Sumo Sacerdote Elea- 
zar. Este los derrotó entera¬ 
mente, dando muerte I cinco 
Reyes, tomando por escla¬ 
vas i las mugeres é hijos de 
los Madianitas , y reducien¬ 
do i cenizas sus Pueblos. 
Num. $1. per rot. Vid. Phi¬ 
nees , Cozbi, Zambri, f 
Asa Rey de Judá. 

MADMENA : Hijo de 
B 2 Saapb. 
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rSaaph. i. Par. 2. 49. 

- MADON: Ciudad Real 
-de la tierra de Chanaan, 
ázia el Norte. Sansón la con¬ 
funde. con Abdon , aunque 
. ignoramos con que funda¬ 
mento. Joab Rey de Ma- 
¿don hizo alianza con Jabín 
; Rey de Asor y otros con¬ 
tra Josué ; pero fueron to- 
. dos derrotados, quemados 
sus carros, y desjarretados 
sus caballos en las aguas de 
Meron. 'Jos. 11. 1 . j sig. 

M AGALA : Lugar cerca 
del Valle de Terebintho ó 
Trementina en la suerte de 
■la Tribu de Judá. 1. Rtg. 
:17.2o. 

MAGDALEL t Vid. 
Horero. 

MAGDALGAD: Torre 
de felicidad : Ciudad de la 
-Tribu de Júdá. Jos. 1 j. 37. 
- MAGDALO s Ciudad 
dél Egipto inferior en la 
embocadura mas oriental del 
•Nilo. Fue habitada por los 
Israelitas.que transmigraron 
■4 aquel país, á quienes se 
dirige la última profecía de 
Jeremías. 44. i.y 4 6. 14. 
XI P. Lubin pone en las ri¬ 
veras del mar de Galilea un 
Castillo del mismo nombre 
en la Tribu de Zabulón; y 
añade, que según algunos 
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'tomó de él su nombre la 
Magdalena , estrañando que 
no se le atribuía de Mage- 
dan, país de que hablaré- 
mos en su lugar. El Magda¬ 
lo de que se habla en el 
Exódo, 14. 2. lo coloca 
el P. Lubin en un monte 
cerca del mar roxo por don¬ 
de lo pasaron los Israelitas, 
como puede verse en su car¬ 
ta geográfica ; pero según 
Estephano , puede ser el 
mismo que hemos dicho del 
Egipto inferior entre el Ni¬ 
lo y el mar roxo , en el 
qual se verifiea que Phiahi- 
roth está entre Magdalo y 
el mar roxo ázia Beelse- 
phon. 

MAGDIEL : Descen¬ 
diente de Esaú, y uno de 
los Gefes ó Príncipes de los 
Idumeos. Gen. 36. 43. 

MAGEDAN: Lugar ó 
país al Oriente del mar de 
Galilea en la media Tribu 
.de Manasés. Matb. 13. 39. 
Puede ser lo mismo que 
Dalmanutha, ó por lo me¬ 
nos estaban muy cercanos. 
Vease lo que diximos en el 
artículo Magdalo acerca de 
la Magdalena. 

M AGE DDO: Ciudad y 
campo de la media Tribu 
de Manasés ázia el Mediter- 

ra- 
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raneo , perteneciente i la 
suerte de Issachar ó Aser. 

‘ Jos . 17. 11. Sus habitadores 
en el principio no fueron ex¬ 
terminados por los de Ma¬ 
nases ; pero después que los 
Israelitas se fueron multipli¬ 
cando , los sujetaron , con¬ 
tentándose con hacerlos tri¬ 
butarios contra la órden de 
Dios, que habia mandado 
acabasen con todos ellos. 
Jud . 1. 27. £1 campo de 
Mageddo es famoso por la 
derrota de Josías, vencido 
en él, y herido mortalmen¬ 
te por Pharaon Nechao, que 
iba á pelear con el Rey de 
Asyria. 4. Ktg. 23. 29. 
Zatb. 12. 11. De Mageddo 
toman el nombre las aguas 
6 rio que pasa por sus in¬ 
mediaciones. 'jud. 3. 19. 
Vid. Esdrelon, La Ciudad 
se llama ahora Subimbre 6 
Subula , y el campo Llanuras 
de Saba. 

MAGETH: Ciudad muy 
populosa y fuerte en el país 
de Galaad y Tribu de Gad. 
Fue socorrida por Judas Ma- 
chabeo; pues aunque en el 
texto se dice que fue toma¬ 
da , se debe entender liber¬ 
tada de Timotheo General 
de los Ammonitas , que la 
tenia bloqueada, según los 
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Expositores. 1. Uacb. 5. 
26 .3 6. 

MAGIA: Arte 6 ciencia 
de hacer cosas raras y pro¬ 
digiosas. Es de dos mane¬ 
ras : Una que se llama vul¬ 
garmente Magia blanca * y 
no es mas que una buena 
filosofía , que por sus ope¬ 
raciones artificiosas transfor¬ 
ma y hace parecer las cosas 
de otro modo , dándoles fi¬ 
gura , y aún efe&os distin¬ 
tos. De esta nunca se (tabla 
en la Escritura. La otra se 
divide en varias especies que 
no corresponden á este Dic¬ 
cionario. Baste decir, que 
á esta Magia pertenecen los 
Ariolos, Pythones y Divi¬ 
nantes , 6 Adivinos. Estos 
se distinguen entre sí, se¬ 
gún Plinio , en que los Py¬ 
thones están poseídos del 
demonio, y responde des¬ 
de su vientre con una voz 
sorda y confusa. Los Adi¬ 
vinos son igualmente poseí¬ 
dos , y habla en ellos el 
demonio, sirviéndose de su 
boca y lengua ; pero los 
Ariolos consultan al demo¬ 
nio extrínsecamente, 6 res¬ 
ponden haciendo conjeturas 
de ciertas señales supersti¬ 
ciosas : v. gr. de los linea- 
racntos de las manos, del 

rui- 
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ruido de las hojas de los ár¬ 
boles , del vuelo de las 
aves, &c. Toda Magia en 
que interviene pa&o expre¬ 
so ó implícito con el demo¬ 
nio , ó superstición , es ma¬ 
la , impía y prohibida , no 
solo por la Ley de Moyses, 
Lev. 19. 51.7 20. 6. sino 
también por Jesu-Christo y 
la Ley Evangélica , ó de 
Gracia. Los Israelitas saca¬ 
ron mucha inclinación á la 
Magia del comercio con los 
Egipcios , pero Saúl se em¬ 
peñó en desterrarla. 1. Reg. 

Los prodigios que hicie¬ 
ron los Magos de Pharaon, 
tx. 8. 19. á presencia de 
Moyses y Aaron para con • 
trarestar los de éstos, die¬ 
ron motivo í muchas qiies- 
tiones curiosas, que pueden 
verse en los Autores: v. g. 

J Por qué les permitió Dios 
imitar el prodigio de las Ra¬ 
nas , la sangre y los Dra¬ 
gones ; y no el de los Zini- 
fes y otros fáciles y de me¬ 
nor momento ? ¿ Si su Ma¬ 
gia produxo verdaderas Ra¬ 
nas , verdadera sangre , y 
verdaderas serpientes, ó fue 
solo en la apariencia ? &c. 
Estos Magos se llamaban 
Jannes y Mambres , según 
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consta de la carta 2? de San 
Pablo á Timotheo ,3.8. 
Vid. Tyr. in Exod. 8. 

MAGOG: Hijo de Ja- 
pheth. Gen. 10. 2.: 1. Par. 
r. 5. Según Calmet fue pa¬ 
dre de los Scythas. 

MAGOG: Palabra figu¬ 
rada que se halla freqüente- 
mente acompañada de otra 
semejante , que es Gog, y 
se usan para significar algu¬ 
nos enemigospoderosos. Vid. 
Gog. 

MAGOS ( Reyes ) 1 No 
hay Christiano Católico, por 
rudo que sea, que ignore 
la adoración hecha á Jesu- 
Christo en Bethlehem, í los 
trece dias de su venida ál 
mundo , por tres Reyes del 
Oriente, conocidos por el 
nombre de Magos; los qua- 
les le ofrecieron ricos dones 
de Oro, Incienso y Mirrha. 
Matb. 2. 11. Este nombre 
de Magos, que según Pli¬ 
nto dan los Griegos, Chal- 
déos, Persas , Arabes y Sy- 
rios á los Sábios y Astrólo¬ 
gos , significa también Re¬ 
yes 6 Príncipes 5 y. en este 
sentido Jós llama la Vulga- 
ta Magos, por no darles el 
titulo de Reyes quando se 
habla del Rey de los Reye»; 
y porque , dice Tyrino, «l 

co- 


Digitized by LjOOQle 



MA 

conocer á Jesu-Christo por 
la estrella, era mas proprio 
de Sábios que de Principes. 

Decimos pues, por mas 
que se burle Calvino , que 
los Magos que fueron á 
Bethlehem á adorar á Jesús 
recien nacido , eran tres 
Reyes ó Principes de la 
Ethiopia ó Arabia Petrea ó 
Sabea, que es la parte Orien- 
tal de la Judea según Jus¬ 
tino y otros. Pues aunque la 
Arabia no comprehende la 
verdadera y rigurosa Ethio* 
pia , se pueden llamar Ethio- 
pes sus habitadores, al mo¬ 
do que se llama Ethiopisa la 
muger de Moyses , siendo 
originaria de la parte de Ma- 
dian , que corresponde á la 
Arabia. Sobre todo, esta es la 
tradición constante fundada 
en la Escritura, que dice, 
que los Reyes de Tharsis 
ofrecerán dones al Señor, 
y los Reyes de los Arabes 
y de Saba le llevarán re¬ 
galos. 

Acerca de los nombres 
de estos Reyes ó Magos de¬ 
cimos igualmente, que aun¬ 
que no los nombra la Escri¬ 
tura , parece fueren Gaspar, 
Balthasar y Melchor. No ig¬ 
noramos que Sandinio Ca- 
saubon, Bollando y Tille- 
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mont afirman que estos nom¬ 
bres no se les atribuyeron 
hasta fines del siglo XII? 
Conocemos el mérito de es¬ 
tos autores famosos por sn 
crítica , mas rigida que ver¬ 
dadera en algunos lugares;y 
para satisfacer á sus apasiona¬ 
dos, los remitimos á Agnello, 
que floreció en el siglo IX?, 
y en la vida de los Obispos 
de Ravena explica con to¬ 
da claridad los dichos nom¬ 
bres. Con esto solo damos 
tres siglos mas de antigüe¬ 
dad á la tradición de que 
se llamaron así; pero si se 
nos responde , que aquel au¬ 
tor habló al estilo de su 
tiempo i y no al del Santo 
Prelado de quien trata, le 
podremos dar otros tres si¬ 
glos mas atrás; pues hablan¬ 
do de San Agnello , que su¬ 
cedió á San Viéfcor , á me¬ 
diados del siglo VI? des¬ 
cribe una pintura que esta¬ 
ba en la Capilla deS. Martin, 
por estas palabras: Gaspar atb 
rum obtulit in vest intento bjá- 
cintbino, &in ipso vestimos - 
to conjugium significatur, Bal « 
thasartbus obtulit in vesttmeth 
to flavo , & »n ipto ves time »- 
to virginitarem significar, Mel - 
tbior Myrrham::: & in ipso vét‘ 
timtnto p cénitentUm significar . 

ln 
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Jn Baccbin. edit. pdrt. 2 . pdg. 
124. De donde sacamos que 
en el siglo VI? había pintu- 
ras antiguas que representa» 
. ban á Gaspar ofreciendo Oro, 
Balthasar Incienso , y Mel¬ 
chor Myrrha. 

La historia de la adora¬ 
ción de los Magos ofrece 
muchos puntos curiosos £ 
la consideración de los in¬ 
vestigadores de las cosas ex¬ 
traordinarias : v. gr. ¿ cómo 
conocieron los Magos por la 
estrella el Nacimiento de Je- 
su-Christo ? ¿ Qué certeza 
pudieron tener de que aque¬ 
lla era la estrella que anun¬ 
ciaba la venida del Mesías 
'prometido ? ¿ Si fue verda¬ 
dera estrella criada de nue¬ 
vo , ó una cosa que lo pare¬ 
cía ? &c. De buena gana sa¬ 
tisfaríamos £ su curiosidad 
en estos puntos , pero lo 
omitimos por ser fuera de 
nuestro asunto. 

La Iglesia ha mirado siem¬ 
pre £ estos Magos como bien¬ 
aventurados , reputándolos 
como primicias de los Gen¬ 
tiles , llamados al Reyno de 
los Cielos por la Misión del 
Hijo de Dios. 

MAGRON: Lugar £ modo 
de Arrabalde Gabaa de Ben- 
jamiaen la cima de un colla- 
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do, en donde estaba Saúl sen¬ 
tado quando Jonathas con su 
escudero pasó al campo de 
los Philisteos por entre las 
rocas Boses y Sen'e. 1. Reg. 
14. 2. Vid. Jonathas. En 
Isaías , 10. 2 6 . señalando 
los lugares por donde ha- 
bia de pasár Sennacherib £ 
sitiar £ Jerusalen , dice que 
pasará á Magron ; de donde 
se infiere era otro lugar ó 
Ciudad de Judea de este 
nombre. Nos inclinamos £ 
esto, porque los Setenta po¬ 
nen aquí iíagedo en lugar de 
Magron. 

MAHALATH: Hija de 
Jerimoth , nieta de David, 
y muger de Roboam Rey- 
de Judá. 2. Par. 11. 18. 

MAHALON: Hijo de 
Elimelech y Nohemi. Pasó 
al país de Moab con sus pa¬ 
dres , y habiendo casado 
allí con Ruth * murió sin 
sucesión. Vid. Ruth. 

MAHANAIM: Está pa¬ 
labra que significa campa¬ 
mentos , ó dos exércitos de 
Dios, es nombre que puso 
Jacob al lugar en que se le 
aparecieron los Angeles des¬ 
pués de haber hecho alianza 
con su suegro Laban en el 
monte Galaad , y de donde 
envió mensajeros á su ber¬ 
ma- 


Digitized by v^ooQle 



MA 

mano Esaú, dándole párte 
de su llegada, y dirección 
£su país. Gen. 32.2. Este 
|ugar , que después parece 
fue Ciudad, y estaba en la 
Tribu deGad, 'Jo/. 13. 2 6. 
£ poca distancia del tor¬ 
rente Jaboc, fue cedido ¿ 
los Levitas de la familia de 
Merari. Jos. 2i. 37. & 1, 
Par. 6. So. Desde Maha- 
naim ó Manaim, como se 
escribe en Josué , empezaba 
el término ó linde del terri¬ 
torio señalado £ la media 
Tribu de Manasés. Joi. 13. 
30. Manaim corresponde al 
Norte de la Tribu de Gad 
cerca del desierto del pro¬ 
pio nombre. Algunos quie¬ 
ren que quando se dice en 
la Vulgata Castra , esto es 
Peales 9 dos exércitos , se 
entienda Manaim 5 2. Keg. 
2. 12. &(. pero no nos atre¬ 
vemos £ asegurarlo. 

; MAHARAI Netophathi* 
ta : Uno de los mas ilustres 
soldados del exército de 
David. 2. Keg. 23. 28. : t. 
Par. 11. 30 . 

MAHATHíHijo de Amí- 
si. Uno d? .los ascendientes 
de Hernán , Cantor de la 
familia de Caath. 1. Par. 
6. 35. \ 

: MAHATN: Hijo.de Ma- 
- III. 
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thathias. Uno de los ascen¬ 
dientes de Jesu-Christo se¬ 
gún la carne. Luc. 3 . 2 6. 

MAHAZIOTH: Hijo de 
Hernán, cabeza de la 23? 
clase dé los Levitas. 1. Par . 
23.4.30. 

MAHELETH: Hija de 
Ismael y hermana de Na- 
bajoth, nietos de Abraham y 
Agar. Viendo Esaá que 
Isaac mandaba £ Jacob fue¬ 
se £ Mesopotamia £ tomar 
muger.de su parentela, por¬ 
que llevaba £ mal que la to¬ 
mase Chananea, fue i Is¬ 
mael , y tomó £ Maheleth 
por muger, para aparentar 
que no miraba bien £ las 
Chananeas , aunque habia 
tomado ya £ Judith hija de 
Beeri Hetbeo, y Basemath 
hija de Elon. Gen. 26. 34* 
j 28. 6 . 

MAHIDA: Padre de al¬ 
gunos Naihineos , que vol¬ 
vieron de la cautividad de 
Babylonia con Zorobabeh 
1 . Esi. 2. 2J. : 2. Esd, 
7 - 54 - 

MAHIR: Hijo de Caleb 
el hermano de Sua. Fue pa¬ 
dre de Esthon de la .Tribu 
de Judá. 1. Par. 4. n. 

MAHOL: Padre de Ethan 
Hezrahita , Hernán, Chai- 
cpl y Dorda, hombres ex- 
fir ce- 
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celentes en la Música y Poe¬ 
sía , con quienes se compa¬ 
ra , aunque con preferencia» 
la sabiduría de Salomón, j. 
ke¿. 4. 31. 

MAIMAN: Presidente ó 
Gefe de la sexta clase de Sa¬ 
cerdotes. t. Par. 24. 9. 

MALACH 1 AS: Esto es, 
Angel de Dios; no por na¬ 
turaleza , como dixeron Orí¬ 
genes y Tertuliano , sino 
por su santidad, oficio y cos¬ 
tumbres. Fue el; duodécimo y 
último de los Profetas Me¬ 
nores , dé la Tribu de Zabu¬ 
lón. Nació en Sopha después 
que volvió el Pueblo de la 
cautividad de Babylonia, y 
murió joven según San Epi- 
phariio, Dorotheo, Isidoro 
y otros ; los (piales con el 
Chrisostomo, San Athana- 
sio , San Agustín , Lyra, 
Vatablo y muchos autores 
dé primera nota , sostienen 
contra algunos Hebreos, San 
Gerónimo 1 ., Remigio , Ru¬ 
perto ,&c. que es distinto 
de Esdras, Sacerdote y Doc¬ 
tor ; porque Esdras murió 
de edad muy abanzada , y 
Malachiis en su juventud: 
Esdras no fue de la Tribu 
de Zabulón, 'sino de la de 
Leví ;• ni nació después de la 
cautividad de Babylonia, CO¬ 
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mo Malachias, sino antea.' ‘ 
Restaurado el Templo 
por Zorobabel, y florecien¬ 
do de nuevo la Sinagoga, 
empieza su profecía repre¬ 
hendiendo la ingratitud de 
los Judíos para con Dios, 
que los había colmado de 
tantos beneficios. Cap. 1. 
Declama contra la negligen¬ 
cia de los Sacerdotes , que 
no ofrecían las víctimas y 
sacrificios según la ley. ib. 
yert. 6. &c. Profetiza la abo¬ 
lición del Sacerdocio y sa¬ 
crificio de Aaron , y la subs¬ 
titución de éste por la Sa¬ 
grada Eucharistía. Cap. 2. 
Reprueba que los Judíos re¬ 
pudien sus mugeres proprias 
por tomar otras extrangeras. 
ib. vers. 14. Promete la ve¬ 
nida de Jesu Christo y su 
Precursor San Juan Bautista; 
cap. 3. t. y nos previene á 
todos de su última venida en 
el dia terrible y amargo del 
Juicio, á que ha de prece¬ 
der la del Profeta Elias, pa¬ 
ra convertir las reliquias de 
los Judios. Cap. 4. Repre¬ 
hende i los Judios de que 
le hayan negado, ó no pa¬ 
gado los diezmos' y primi¬ 
cias , y les profetiza h pér¬ 
dida de las mieses y rentas 
atúúles. Crfc.- 3.- 8. En el 
' '-‘Mar- 
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Martirologio Romano se po¬ 
ne la fiesta de este Santo Pro¬ 
feta á 14 de Enero. 

MALAGMA s Voz lati¬ 
na de que se usa en el libro 
de la Sabiduría , 16. 12, 
Significa un emplasto ó ca¬ 
taplasma hecha de cominos*- 
pez liquida y enjundia. Ambr, 
Culep. 

MALALAI: Hombre de 
Ja familia Sacerdotal que vol- 
vio de la cautividad de Ba- 
bylonia con Zorobabel, y 
asistió á la Dedicación del 
nuevo Templo en la puerta 
déla Fuente. 2 .Esd. 12. 35, 

. MALALEEL : Hijo de 
Cainan , y padre de Jared. 
Vivió 895. años. Gen. y. 
12. &c. 1. Par. 1. 2. Fue 
uno de los ascendientes de 
Jesu-Christo según la carne. 
Imc. $. 37 . 

MALALEEL: Padre de 
Zap.hacías de la Tribu .de 
Judá, que habitó en Jerusa- 
len después de la restaura¬ 
ción del Templo. 2. Esd. 

1 1. 4. 

MALASAR : Proveedor 
ó comisionado por el Gefe 
de los Eunucos , ó Mayor¬ 
domo mayor del Rey de 
Babylonia , para cuidar de 
Daniel y sus tres compañe¬ 
ros cautivos., que. je educa- 1 


MA 19 

ban en el Palacio Real. Da*. 
1. 11. Instado por Daniel, 
convino en darle el sustento 
grosero y frugal de los Ju¬ 
díos , reservándose para tí 
lo que tomaba de la mesa 
del Rey. Pirra. 16. 

MALCHO: Criado del 
Pontífice de los Judíos , £ 
quien cortó Sao Pedro la 
oreja derecha en la prisión 
de Jesu-Christo eo el Huer¬ 
to. 'Joan. 18. 1. Con solo 
tocarle el Señor la oreja que* 
dó sano. Luc. 22. 51. 

MALDECIR y maldi¬ 
ción : El Señor maldixo la 
serpiente que tentó á Eva 
£ que comiese del fruto 
prohibido , condenando £ 
ésta £ muchas enfermedades, 
parir con dolor, y estár su¬ 
jeta al hombre; y á Adan, 
á comer el pan en el sudor 
de su rostro , esto es, en 
fuerza de su trabajo, y mal¬ 
diciendo la tierra, para qne 
sin el cultivo no produxese 
sino cardos y espinas. Gen. 

3. 14. También maldixo £ 
Gain por haber muerto £ 
su hermano Abel, mandan¬ 
do á la tierra no le acudie¬ 
se con sus frutos, aunque 
la cultivase , y haciéndole 
andar'vago sobre ella. Gen r 

4. ip. Ojiando el Señor 

C 2 beo- 
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bendixo á Abraham, maldi¬ 
jo igualmente á los que le 
tnaldixesen ; Gen. 12. 3. 
siendo dé notar , que las 
maldiciones de Dios no son 
simples imprecaciones y de¬ 
seos estériles y vanos como 
los de los hombres , sino 
eficaces, que se cumplen in¬ 
faliblemente. Las maldicio* 
oes de los Profetas no son 
de menos consideración, por* 
que verdaderamente no eran 
suyas sino de Dios que las 
ponia en su boca , iluminán¬ 
dolos y dándoles á entender 
su voluntad de varios mo¬ 
dos. Las de los padres á 
sus hijos como la de Noé á 
Chanaan ,y de otros que tie¬ 
nen la suprema autoridad de 
los pueblos ó familias, son 
también muy temibles, por¬ 
qué apenas se leerá una en 
el antiguo Testamento que 
no se haya cumplido. Moy- 
ses para obligar mas á los 
Israelitas al exádo cumpli¬ 
miento de la ley, dispuso 
que al entrar en la tierra de 
Promisión se dividiese el Pue¬ 
blo en los montes Hebal y 
Garizim $ y los de éste ben- 
dixesen á los 2elosos en su 
observancia, al paso que los 
que estuviesen en Hebal de* 
bian maldecir á los que la 
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violasen. Deut. 11. 29. Es¬ 
to lo cumplió Josué exá&a- 
mente, como todo lo de¬ 
más. 'jos. 8. 5 5. Vid. Hebal. 

En el Exódo, 21. 17. se 
prohibe con pena de muer¬ 
te el maldecir los hijos á sus 
padres. En el mismo libro, 
22, 28. prohibe Dios tam¬ 
bién á todos el maldecir al 
Rey /Príncipe ó Señor del 
Pueblo. En el Levitico , 1$. 
14. se manda no maldecir 
al sordo. Los blasfemos, ó 
que maldicen el nombre de 
Dios cometen el mayor de 
todos los pecados; y en la 
Ley antigua morian ape¬ 
dreados. Lev. 24. ii*y stg. 
El Evangelio prohibe todo 
generó de maldiciones, mam* 
dando á los que son malde¬ 
cidos por otros, que les cor¬ 
respondan con bendiciones. 
iuc. 6. 28. Rom. 12 . 14. 
Así lo hacia San Pablo. 1. 
Cor. 4. 12. 

MALICIA : Voluntad 
torcida , que hace la accioa 
mala. A veces se usa en la 
Escritura de la palabra ma¬ 
licia por el mal que ha dé 
resultar , ó castigo que está 
premeditado. 1. Reg. 25. 17. 
Llamase malicia de la carne 
á sus estímulos y deleites. 
Hiles, 11. ip. En el Ecle- 
siás* 
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siástico, 11.29. se dice que 
la maliciada la hora es él 
freno de la mayor hixuria. 
Es decir: la pena, aflicción 
y miedo de la muerte mira¬ 
da de cerca , es poderoso 
remedio para vencer las ten¬ 
taciones. En el mismo libro, 
12. 9. se ve que malicia 
equivale á desgracia, pobre¬ 
za ó mal estár; y en el cap. 
30. 14. se pone por enfer¬ 
medad de cuerpo ó alma. 
Mas, vale ó puede,el pobre 
robusto, que el rico endeble 
6 enfermo. 

MALLOTAS s Habitado¬ 
res de una Ciudad marítima 
i la embocadura del rio Py- 
ramo en Cilicia. Es Ciu¬ 
dad Episcopal sufragánea de 
Tharsó , que se llamó Ma¬ 
llos , y hoy Malo , en Cara- 
manía. Los Mallotas yThar- 
Senses se rebelaron contra 
Anthioco'Epiphanés por ha¬ 
berlos cedido i su Concu¬ 
bina Antiochida. 2. Mac. 
4. 30. 

• MALOCH: De la fami¬ 
lia de Merari, visabuelo del 
famoso cantor Ethan, que 
asistia al Tabernáculo en el 
coro izquierdo, i. Par. 6. 4. 

MALOGR ANATO: Ar¬ 
bol muy conocido por el 
nombre de Granado , de 
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que abunda él reynó de Gra¬ 
nada. Se llama también Ma¬ 
lo , d Manzano pánico , go¬ 
mando el nombre pánico de 
la región Carthaginense. No 
es procer ; mas sin embar¬ 
go dice la Escritura , 1. 
Rcg. 1 4. 2. que Saál estaba 
debaxo de un Granado en 
Magron , en un extremo de 
la Ciudad de Gabaa, con 
600. hombres , quando Jo- 
nathas su hijo pasó al cam¬ 
po de los Philisteos. Vid. 
Magron. El fruto del Gra¬ 
nado , que llamamos Grana - 
da es muy delicado al gusto, 
pero hay también Granadas 
silvestres, cuyo áccido , se¬ 
gún Levino Lemnio , es 
i propósito para contener las 
dysenterias y fluxos de san* 
gre. El Esposo compara al¬ 
gunas veces la Esposa á la 
hermosura de la Granadal 
Cant. 4. 3. También se con¬ 
vidan los Esposos i ver la 
hermosura de sus jardines 
llenos de Granados con sus 
flores y frutos, ib. c. 6S6. 
Para asegurar la Esposé por 
mas tiempo la presencia del 
Esposo, ofrece darle á be¬ 
ber el mosto ó zumo recien¬ 
te de la. Granada como cosa 
muy exquisita y delicada, 
ib. cap. 8. 2.- 
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Lo que decimos aquí del 
JBsposo y la Esposa es figu¬ 
rado , y en un sentido mís¬ 
tico y alegórico, como to¬ 
do lo que se contiene en 
aquel libro. Vid. Cántico de 
los cánticos, ó Libro de los 
¡Cantares. La túnica del Su- 
¿no Sacerdote Aaron estaba 
guarnecida por abaxo con 
¿mas borlas á modo de Gra¬ 
jeadas entreveradas con cam¬ 
panillas de oro, conforme lo 
pabia mandado Dios á Moy- 
ses. Ex. 28. 33. El adorno 
de Granadas era muy fami¬ 
liar entre los Hebreos, co¬ 
mo se ve en la fábrica de la 
casa de Salomón , llamada 
el Bosque del Líbano > $ • 
.*<£. 7. 18.! 4. Reg. 25. 17. 
y en la del templo, en don¬ 
de habia entre las dos co¬ 
fia njnas del pórtico 100. Gra* 
padas pendientes de cadenas, 
2. Par. 3.1 6. Vease á Levino 
Lemnio de Malo púnico. 

MALTA : En latín Me/i- 
ta. Isla del mar Mediterrá¬ 
neo, * 1 .Mediodía de Sicilia, 
£ue Colonia de los Carta¬ 
gineses. Su capital llamada 
también Malta, es hoy la 
Corte de la Orden de los 
{Caballeros de. San Juan de 
jerusalen , llamada de Mal¬ 
ta. £s plaza de. armas muy 
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fuerte y - segura contrá Id» 
Mahometanos.Tiene 60. mi¬ 
llas , ó 20. leguas de cir¬ 
cunferencia : y aunque su 
-terreno es pedregoso y ás¬ 
pero , produce excelentes 
frutos. Es famosa en la Es¬ 
critura por^l naufragio.que 
padeció Sao Pablo cerca de 
ella , y el prodigio que obró 
Dios con el motivo de la 
-mordedura de una vívora 
que se prendió en; su mar 
no al echar en el fuego bn 
manojo de sarmientos. To¬ 
dos los circunstantes creye¬ 
ren moriría luego, según la 
experiencia que tenían del ve¬ 
neno de aquellas serpientes} 
pero el Santo nada se inrour 
tó , y arrojándola al fuego 
se quedó tranquilo. El he¬ 
cho solo de no haber visto 
d daño que -temían , fue bas¬ 
tante para que trocando eo 
bien el mal juicio que .ha¬ 
bían formado de aquel hom¬ 
bre , que teftian por facine¬ 
roso al verle castigado des¬ 
pués dd naufragio , le res¬ 
petasen como i una divini 4 
dad. Habiendo entendido el 
Apóstol que Pabilo Gober¬ 
nador de la Isla (que Jos 
habia recibido y tratado por 
tres dias con mucha hurtta-í 
nidad) estaba enfermo con 

ca- 
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calentura y dysenteria, pasó 
i visitarle, y le dió la salud 
porta imposición de sus mag¬ 
nos. A vista de este milagro 
lé presentaron los demis 
enfermos , y i todos los sa¬ 
nó. Después de tres meses» 
al partir de allí el Santo 
Aposto!» le proveyeron aque* 
líos isleños de todo lo nece¬ 
sario para el viage. Aft. 28. 
ujtig. 

Los habitadores de la Isla 
de Malta fueron converti¬ 
dos y bautizados por San 
Pablo (según San Juan Chri- 
sóstomo» Adon , Beda y la 
tradición de la misma Isla) 
y Publio su primer Obispo 
puesto por Sao Pablo. La 
casa de Publio es la Igle¬ 
sia Catedral que hoy existe 
dedicada i San Pablo. 

- ALAMBRE : Amorrheo» 
hermano de Anér y Escol, 
con quienes Abraham hizo 
alianza para' dar libertad á 
susóbrino Lot, i quien lle¬ 
vaban cautivo Codorlahomor 

Í sus aliados después de ha- 
er vencido i los de Penta- 
polis. Gen, 14. 13. Derro¬ 
tado el enemigo, y puesto 
Lot en libertad'» dló Abra¬ 
ham á Mambre y sus her¬ 
manos la parte de los despo¬ 
jos que les tocaban sin ,ad- 
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mitir la propuesta que le hi¬ 
zo el Rey de Sodoma de 
que le diese los cautivos » y 
se tomase todo lo demás. 
Ib. % 1 . &t. Parece que de 
este Mambre tomó su nom¬ 
bre el valle en que habi¬ 
tó Abraham contiguo á la 
Ciudad de Hebron. Vid. 
Hebron. 

MAMBRES: Nombre de 
uno de los Magos»que pre¬ 
tendieron executar delante 
de Pharaon los mismos pro¬ 
digios que Moyses. Ex. 7. 
ftr tat. Los nombres de es¬ 
tos Magos constan solamen¬ 
te de la Epístola de San 
Pablo á Timotheo» 3.8. 

MAMMONA ó Mam¬ 
món : Esta expresión que se 
halla en el Evangelio de 
San Matheo» 6. 24. y en 
San Lucas » 16. 13. según 
San Agustín, la entienden los 
Hebreos por las riquezas : y 
conviene con k palabra pú¬ 
nica Mammón, que significa 
lucro. Aug. lib. 2. de Strm . 
Dom. in monte cap. 14. Ex¬ 
plicando el Santo quáles son 
los dos Señores á quienes di¬ 
ce Jesu-Christo que no po¬ 
demos servir á un tiempo* 
dice que el uno es Dios» 
y el otro el mundo y sus ha¬ 
beres j porque no es posible 
amar 
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amar í Dios como debemos, 
y tener el corazón pegado i 
-las cosas terrenas. Con esta 
alusión, en lo profano y fa¬ 
buloso se da por asentado 
que Mammona es el Dios de 
las riquezas, aunque Calmet 
se empeña en quitarle este 
significad o: qujs le dió Ter¬ 
tuliano. í 

r': MAMUCHAN;: Conse¬ 
jero del Rey* Asuero , que 
je hizo ver el agravio hecho 
por la Rey na Vasthi en su 
Inobediencia , no solo i la 
.Real Persona, sino á todo el 
.pueblo , y á todos los Prín¬ 
cipes de su Imperio , acon¬ 
sejándole la privase del rey- 
no para escarmiento de to¬ 
das l las mugeres , que po¬ 
drían seguir.su mal exemplo 
con, sus maridos. Estb . i. 
-H- J 

, MAMZER: Palabra He¬ 
brea , sobre cuya significa¬ 
ción propria , y en toda su 
amplitud, no están confor¬ 
mes -los Expositores. Unos 
entienden por Mamzer hijo 
bastardo : otros hijo de ra* 
mera; pero, la opinión mas 
común; es que. Mamzer sig- 
pifica en , 1 a Escritura hijo 
de pública prostitución , ha¬ 
bido en extrangera , esto es, 
sin religión. El que nacía de 
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éste congreso estaba exclui¬ 
do del Derecho Civil de Is¬ 
raelita hasta la io? genera¬ 
ción. Deut.2$. 12. Pero es¬ 
to se ha de entender con al¬ 
guna excepción; pues habien¬ 
do méritos sobresalientes, y 
considerándolos útiles y dig¬ 
nos del pueblo dé Dios, sé 
les concedía aquel Derecho. 
Así Jephte hijo de ramera 
fue Juez de Israel, 'jud. i j . 
i . Rahab , ramera de Jeri- 
cho, fue recibida entre Id» 
Israelitas con todos sus pav 
rientes, 'Jh* 6 . z j. 

MAN : .Vid. Manna. 

MANAHEM x Hijo de 
Gadi, General del exército 
de Zacharías Rey de Israel^ 
Estando en Thersa supo qu& 
Sellum habia quitado la vida 
á Zacharías, y tomado po¬ 
sesión del Reyno ; y pasan¬ 
do á Samaría , hizo: él lo. 
mismo con Sellum,y. se vol-, 
vió i Thersa, no ya como 
Gobernador, sino comoRey. 
Los de Thersa no quisieron 
recibirle en calidad de tal; 
pero fueron vencidos, y fue 
tanto el.furqr de.Manahem 
contra aquella Provincia,es¬ 
pecialmente . contra 1: Thapsaf 
que la arrasó., quitándo la 
vida á todos los hombres » y 
desquartizando á las muger 

res 
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res que estaban embarazadas, 
con otras inhumanidades que^ 
causan el mayor horror. 
Compró la alianza con Phul 
Rey de los Asyrios, pagán¬ 
dole 50. sidos de plata por 
cada potentado y rico de 
Israel; y después de haber 
rey nado 10. años, murió en 
Samaria y fue sepultado con 
sus mayores , sucediéndole 
su hijo Phaceia. 4. R tg. 15. 
14. r tig. 

MANAHEM : Hermano 
de leche de Herodes Antipa. 
Hombre muy ilustre por su 
nacimiento, y mucho mas 
por su doftrina , profecía y 
santidad de vida , como pue¬ 
de verse en el Martirologio 
Romano á 24 de Mayo. Es¬ 
taba en Antiochia quando 
Dios mandó á los de aque¬ 
lla Iglesia separasen á S. Pa¬ 
blo y S. Bernabé para que 
fuesen á predicar á otras par¬ 
tes. A&. 13. 1. 

MANAIM í Vid. Ma- 
hahaim. 

MANASSE: Israelita .de 
Phahath de Moab , que des¬ 
pués de la cautividad se se¬ 
paró de la muger extrange- 
ra que habia tomado en ella 
contra la ley. 1. E si. to. 30. 

MANASES : Hijo pri¬ 
mogénito del Patriarca Jo¬ 
ro»». III. 


MA 25 

síph y Aseneth. Nació en 
Egipto antes que empezase 
á padecerse allí el hambre 
que oprimió aquel Re.yno 
por siete años, el del mun¬ 
do 2290. Ge a. 41. jo. En 
la bendición de su abuelo 
Jacob , después de haberle 
adoptado por hijo y á su 
hermano Ephraim, le pos¬ 
tergó á éste que era menor. 
ibi cap. 48. j. 7 sig. Vid; 
Jacob. Quando salió el Pue¬ 
blo de Israel de Egipto se 
contaban 328200 hombres 
de armas de la Tribu de 
Manasés mandados por Ga- 
maliel hijo de Pbadassur. 
Num. 2. 20. En la numera¬ 
ción hecha en las llanuras 
de Moab por Moyses y 
Aaron, se halló que tenia 
528700. hombres capaces 
para las armas. Num. 26. 34. 
La Tribu de Manasés se di¬ 
vidió en dos partes: de las 
quales la una tuvo su suer¬ 
te , como las Tribus de Ru¬ 
bén y Gad, á la otra par* 
te , esto es, ai Oriente del 
Jordán , Deut. 1. 1 j.y ocu¬ 
pó la tierra de Galaad , Jair 
y Chanath ó Nobe. Num. 

3 2.40. Sus términos fueron 
por el Oriente la Arabia de¬ 
sierta y Celesyria : por Me¬ 
diodía la Tribu de Gad, en« 
D tro 
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tre las quales mediaba el 
torrente Jeboc ó Jaboc: por 
el Poniente el mar de Gali¬ 
lea y la Tribu de Nephtali, 
de la qual estaba separada 
por el Jordán , pasado el 
mar de Galilea ó Lago de 
Genesareth; y por el Norte 
la Syria del Líbano , de Da¬ 
masco , y Syria Soba. 

. La otra media Tribu tu- 
yo su suerte entre las nueve 
restantes al Poniente del Jor¬ 
dán que era su término 
oriental, estendiéndose has¬ 
ta el Mediterráneo., en don¬ 
de estaba por el Poniente. 
Tenia al Mediodía la Tribu 
de Ephraim, y la de Isa¬ 
char por el Norte. 'Jos. 22. 
7. Para evitar la confusión 
que puede causar £ algunos 
ver citada muchas veces en 
la Escritura la Media Tribu 
de Manases , prevenimos 
que quando se cita de este 
modo , se entiende la parte 
ó porción primera que ocu¬ 
paron los hijos de Machir 
hijo de Manases, esto es lo 
que poseyó esta Tribu £ la 
parte oriental del Jordán. 

. Por haber muerto Sal- 
phaad de la Tribu de Ma- 
nasés sin dexar hijos sino 
hijas., se .-vieron éstas ex¬ 
cluidas de la herencia cor- 
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respondiente £ sú padre , y 
se quejaron de aquel agra¬ 
vio ante Moyses, Aaron, y 
los Príncipes del Pueblo. 
Moyses lo consultó con 
Dios; y el Señor no solo 
declaró justa la pretensión 
de las hijas de Salphaad, 
mandando sucediesen en los 
derechos de su padre , sino 
que estableció por ley ge¬ 
neral en Israel, que a falta 
de varones heredasen las 
hembras. Num. 27. i.j stg. 
Con esta ocasión propusie¬ 
ron los Príncipes del Pueblo 
una nueva dificultad £ Moy¬ 
ses : y fue que si éstas se ca¬ 
sasen con hombres de otras 
Tribus , pasarían £ ellas 
igualmente sus posesiones, y 
á poco tiempo se confundi¬ 
ría la distribución de las 
suertes con diminución de 
la de Manasés. No fue me¬ 
nos justo el reparo que la pro¬ 
videncia. Conociendo Moy¬ 
ses la justicia de los unos, y 
atendiendo £ la equidad , 
adiccionó aquella ley de or¬ 
den de Dios , mandando 
que las hijas de Salphaad se 
casasen libremente; pero con 
la precisa condición de que 
sus maridos no babian de 
ser de otra Tribu , sino de 
la prapria, y prohibiendo £ 

to- 
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todo Israelita tomar muger 
que fuese de otra Tribu. 
Num. 37. 1. j sig. 

MANASES : Rey de 
Judá , hijo y sucesor de 
Ezcchias. Su madre se lla¬ 
maba Haphisa. Entró á rey- 
nar de edad de 12. años, y 
reynó yj. Fue de perversas 
costumbres : adoró los Ído¬ 
los de las naciones que el 
Señor había exterminado: 
reedificó los lugares altos 
que habia destruido su pa¬ 
dre : erigió aras í Baal: 
formó lucos ó lugares de 
prostitución , como Achab 
Rey . de Israel; y ofreció 
sacrificios al Sol , la Luna y 
las Estrellas y edificándoles 
•aras en el Templo y Casa 
del Señor , y altares en los 
dos atrios del Templo. Hi¬ 
zo pasar á su hijo por el fue¬ 
go en honor de Moloc : en¬ 
tregóse á la Magia de los 
-Ariolos, Pythones , Adivi¬ 
nos, &c. En una palabras 
fue tanta su impiedad, que 
por ella amenazó el Señor 
muchas veces á Jerusalen por 
medio de los Profetas Isaías, 
Joel, Oseas, Amós, Na- 
hum , Jonás , Abdías y 
Micheas, 4. Rig. 2i. 1. &c. 
Su crueldad llegó i tal ex¬ 
ceso que , según Josepho, 
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todos los dias castigaba seve¬ 
ramente i alguno de los Pro* 
fetas que reprehendían sus 
abominaciones y Jos He¬ 
breos afirman fue tanta su 
inhumanidad y furor contra 
el Profeta Isaías, porque 
( con motivo de ser parien¬ 
te y suegro suyo) le ha¬ 
blaba con mayor libertad, y 
reprehendía sus excesos, que 
lo hizo serrar por medio. Al¬ 
gunos añaden que con sierra 
de madera. 

Con el mal exemplo de 
Manases se precipitó el pue¬ 
blo en el desórden , y co¬ 
metió mayores pecados que 
todas las naciones extermi¬ 
nadas para que los Israelitas 
entrasen á poseer sus paíse$| 
y en justa pena de su teme¬ 
ridad quiso Dios que el 
Rey de Asyria enviase u<t 
exercito poderoso contra Je¬ 
rusalen , y llevando i Ma¬ 
nases cautivo i Babylonii 
cargado de grillos y cade¬ 
nas , lo encerrasen en una 
cárcel. Reducido i una du¬ 
ra prisión , abrió los ojot 
de la razón ; y conociendo 
sus errores, clamó al Cielo 
implorando el perdón d< 
sus culpas. Hizo seria peni¬ 
tencia de ellas , y el Señor* 
que olvidando las ofensas 
D 2 oye 
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.oye y ayuda á los que le 
lsutt<in de corazón, le sacó 
; de la esclavitud , y le resti¬ 
tuyó á su Rey no tan escar¬ 
mentado y corregido, que 
quitó los ídolos y el simu¬ 
lacro que habia colocado 
en el Templo : arrojó fuera 
de la Ciudad las aras y al¬ 
iares que habia levantado 
<n el Monte Santo ; restau¬ 
rado el altar del Señor, 
ofreció sobre él ví&imas y 
holocaustos pacíficos en ac¬ 
ción de gracias., y mandó 
que en toda la Judea se ado¬ 
rase y sirviese al verdadero 
Dios. No obstante el Pue¬ 
blo siguió ofreciendo sacri¬ 
ficios al Señor en las al¬ 
turas. 

Manases después de la 
Vuelta del cautiverio levan¬ 
tó una muralla muy eleva¬ 
da al rededor de la Ciudad 
Santa de David al Occiden¬ 
te de Ghion , desde la puer¬ 
ta de los Pezes hasta Ophel, 
y puso Gobernadores mili-r 
tares en todas las Ciudades 
fortificadas de Judá. 2. Par. 
5 3. per tot. Finalmente, Ma- 
nasés impío en su juventud, 
y tirano con tanta crueldad, 
que dice la Escritura derra¬ 
mó muchísima sangre ino¬ 
cente hasta que Jerusalen no 
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pudo recibir mas, acabó sus 
dias en paz , penitente y ar¬ 
repentido , el año del mun¬ 
do 3 3 61 ., y fue sepultado 
en el Mauseolo que habia 
edificado en el huerto de 
Oza , que estaba próximo 
á los jardines del Rey. Su¬ 
cedióle su hijo Amon , que 
le imitó en el desorden y 
en la penitencia. 4. Reg. 21. 
1 6. y sig. 

MANASES: Esposo de 
la famosa Judith. Natural 
de Béthulia , y de la misma 
Tribu que su esposa según 
el texto Griego, que era de 
la de Simeón , como consta 
del cap. 9. vers. 2. del libro 
titulado Judith. Aunque en 
el capítulo antecedente v. 1. 
se pone su genealogía hasta 
Rubén, no es el Patriarca; 
porque éste no tuvo hijo al¬ 
guno llamado Simeón, sino 
el que aquí se nombra abue¬ 
lo ó ascendiente de Judith. 
Vid. Tyr. i» Judith , 8. Na:- 
da consta en la Escritura de 
la vida de Mana$és, solo 
que murió en el campo opri¬ 
mido del calor en tiempo de 
la cosecha de la cebada , es¬ 
tando cuidando de los que 
ataban las mieses. Judith 
8. 3. 

MANDRAGORA: Yer¬ 
ba 


Digitized by 



MA 

bá silvestre que produce unas 
manzanitas del tamaño de 
nueces , de olor exquisito, 
buen parecer y gusto. Es de 
dos especies: una que tiene 
la hoja como la lechuga yun¬ 
que mas estrecha y gruesa, y 
arroja las manzanas de su 
centro. Esta se distingue con 
el nombre de hembra. La 
otra llamada Mandragora 
macho, tiene las hojas mas 
grandes, pomposas y llenas 
de un jugo ladreo. Su olor 
es muy soporífero y agrada* 
ble. La raíz es gruesa y be- 
llosa dividida en dos ramos 
que figuran los muslos hu¬ 
manos , de donde tomaron 
motivo algunos embusteros 
para muchas y muy ridicu¬ 
las ficciones. 

Rubén.cogió en el campo 
unas Mandragoras, y las lle¬ 
vo á su madre Lia. Habién¬ 
doselas pedido Rachel ( es¬ 
téril y émula de la fecundi¬ 
dad de su hermana) , no 
quiso ésta dárselas sino baxo 
la condición de que había de 
cederle el derecho de dor¬ 
mir aquella noche con Ja¬ 
cob. Gen. 30. 14. La ansia 
con que Rachel pidió y com¬ 
pró las Mandragoras á su her¬ 
mana , dió motivo á que mu¬ 
chos las tuviesen por opor- 


MA 29 

tunas y útiles para la fecun¬ 
didad. Levino Lemnio se ríe 
de esto , creyendo por el 
contrario ser muy opuesta i 
la generación la virtud sopo¬ 
rífera, , y qualidad sumamen¬ 
te fria de las Mandragoras. 
Sin embargo concede que 
respedo de algunos paises 
calientes , como Egipto, 
Africa, Judea , España &c. 
pueden producir algún efec¬ 
to. Lo cierto es que Rachel 
no concibió hasta tres años 
después. Bastaba pues la her¬ 
mosura y fragancia de las 
Mandragoras, y aún el gus¬ 
to, para que Rachel las ape¬ 
teciese y desease con ardor; 
porque es muy común en las 
mugeres pagar á qualquier 
precio sus antojos. 

MANE : Una de las tres 
palabras que aparecieron es¬ 
critas en el salón en que el 
'Rey Balthasar dió el famoso 
banquete á sus cortesanos y 
concubinas, usando de los 
vasos sagrados que su padre 
habia sacado del Templo de 
Jerusalen. No se sabe i qué 
idioma pertenece , y solo el 
Profeta Daniel supo inter¬ 
pretarla de este modo : Mi¬ 
ne : numerarte Deus regnum 
tuum, & cemplevit tllud. Dan. 
5 .26. Vid. Balthasar. 

MAN- 
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MANHU : Palabra He¬ 
brea de admiración » que 
equivale á ¿ Qué es esto ? Los 
Israelitas la decian unos i 
otros quando vieron el Ma¬ 
ná. Ex. 1 6. ij. 

MANILIÓ Tito : Uno 
de los Legados que envió el 
Senado Romano á Antiochia» 
de donde escribieron á Je- 
rusalen ratificando los pri¬ 
vilegios que Lysias había 
concedido á los Judios , y 
ofreciendo hacer allí justicia 
4 los que acudiesen á pedirla. 
2 . Mac. 11.54. 

MANNA: Manjar de Un 
gusto acomodado al paladar 
de los que lo comian. Sdp. 
16.20. Figuraba el pan vivo 
baxado del Cielo , con que 
Dios nos alimenta en la sa¬ 
grada Eucharistía. El Man ó 
Manna era una especie de ro- 
tío congelado, como el gra¬ 
nizo menudo , que envió 
Dios á los Israelitas en el de* 
«ierro para su sustento. Moy- 
ses en los Números, 11. 7. 
dice era como la semilla del 
Coriandro , y de color del 
Bdelio. Veanse estos artícu¬ 
los. Estando los Israelitas en 
Sin, entre Elim y Sinaí, el 
dia 15. dd segundo mes des¬ 
pués de la salida de Egipto» 
se quejaron de la falta de 
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carnes , y Dios ofreció i 
Moyses enviárselas por la 
tarde, y pan por la mañana 
en abundancia. En efedo 
antes de anochecer se vió el 
campamento cubierto de co¬ 
dornices , y á la madrugada 
advirtieron que todo al re* 
dedor estaba sembrado de 
Man, Mané 6 Manna. 

El Maná se recogía antes 
de salir ó calentar el sol , se¬ 
gún la órdén que Moyses 
recibió de Dios, y comuni¬ 
có al Pueblo. Ninguno debia 
coger mas que lo preciso 
para el dia , porque si se re¬ 
servaba para el siguiente , se 
convertía en gusanos, como 
sucedió á los que faltaron 
á este precepto ; pero no así 
el que recogían elViernespa- 
ra el Sabado » porque en es¬ 
te dia no era licito cogerlo^ 
ni caía. Regulábase suficien¬ 
te para cada uno un Gomor» 
(decima parte del Epha)y 
ni el que cogía mucho se 
hallaba con mas * ni el que 
juntaba menos experimenta¬ 
ba falta. Para perpetua me¬ 
moria de este prodigio repeti¬ 
do diariamente en loS^ó. años 
que peregrinó el pueblo por d 
desierto, alimentándosele es¬ 
te pan hasta que envró-eti po¬ 
sesión de la tierra prometida» 
man- 
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»apd <5 Dios á Moys«$ , y 
4 ste í Aaron , reservase un 
Gomor de Mapá en el Ta¬ 
bernáculo. E*. té. per fot. 
Vum. 11,6. j sig. 

A lo que diximos de que 
el Maná se acomodaba al pa¬ 
ladar de los que lo comían, 
parece se opone lo que se 
expresa en el capítulo cita¬ 
do del Exódo, vers. 31. don¬ 
de se dice sabía á simila, 6 
flor de harina con miel ; y 
en los Números, n. 8. que 
tenia el gusto de torta con 
9ceyte;pero San Agustín sa¬ 
tisface a esta dificultad , di¬ 
ciendo que solo á los hijos 
de Dios , esto es á los que 
DO murmuraron , sabía á lo 
que querían; ni de otro mo¬ 
do pudieran haberse fastidia¬ 
do de él , y deseado carnes, 
como las desearon los des¬ 
contentos , según consta del 
mismo capítulo de los Nú¬ 
meros. 

En fiaruch, 1.10. se lee 
que los cautivos de Babylo- 
pia enviaron dinero á Jera- 
salen, para que los Judíos 
que habían quedado allí com¬ 
prasen holocaustos y vícti¬ 
mas , para ofrecer al Señor 
sobre el altar que habían for¬ 
mado secretamente en el 
atrio del templo , y para que 
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hiciesen Mama &c. No se 
duda que este Manna es 
nombre equivalente á Min¬ 
cha , voz Hebrea con que 
distinguían cierta especie de 
sacrificio hecho de flor de 
harina , aceyte é incienso, 
como consta del Levitíco, 
2. t. 

Preguntan algunos $ si el 
Maná que comieron los Is¬ 
raelitas en el desierto era de 
la misma especie, que el que 
hoy se usa en la medicina, y 
Suele recogerse en el monte 
Líbano , en la Arabia , y en 
la Calabria ? Francisco de 
Vales, Lcvino Lemnio, y 
otros no hallan inconvenien¬ 
te en afirmarlo. Pero es for¬ 
zoso conceder al de los Is¬ 
raelitas qualidades muy su¬ 
periores. Dexando aparte la 
quantjdad prodigiosa que era 
necesaria para mantener tan¬ 
tos millares de hombres sin 
otro alimento, debemos no¬ 
tar lo primero, que el Maná 
común y venal no se ha¬ 
lla sino en el estío en los 
dias serenos , y el de 
Moyses caía todos los dias 
en verano , y en invierno 
por espacio de 40. años, á 
excepción de los Sábados. 
2? El de Moyses reservado 
de un dia para otro » 00 

sien- 
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siendo del Viernes pará el 
Sabado, se corrompía , y 
el medicinal se guarda por 
mucho tiempo, 3? Lo que 
quedaba en el campo se Iiqui- 
daba con el calor del sol, y 
lo que se recogía era tan 
duro que había que molerlo 
ó machacarlo en un morte¬ 
ro , y después cocerlo, pa¬ 
ra hacer de él una especie 
de torta. N um. n. 8. 
4? Ninguno por voraz ó co¬ 
medor que fuese, necesitaba 
mas que un Gomor de Maná, 
como diximos. 

MANO: Miembro el mas 
útil del cuerpo para Us ope¬ 
raciones exteriores. En la Es¬ 
critura se usa de la palabra 
mano y manos , para signifi¬ 
car cosas muy diferentes, 
aunque siempre con alguna 
alusión á^sus exercicios pro- 
prios, v. gr. quando se dice 
que Dios dio la Ley al Pue¬ 
blo por la mano de Moyses: 
que le conduxo baxo la ma¬ 
no de Josué: que reprehen¬ 
dió sus desórdenes por ma¬ 
no de los Profetas &c. To¬ 
das frases en que se figu¬ 
ra alguna cosa por la ma¬ 
no , como es la autoridad , el 
poder , protección y direc¬ 
ción , son bastantemente in¬ 
teligibles , y por lo mismo 
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omitimos su explicación , y 
las citas de los lugares en 
que se hallan. 

Extender Dios la mano 
contra alguno , es lo mismo 
que castigarle con severidad, 
tomar venganza. 

Echar agua sobre las ma¬ 
nos de alguno, es expresión 
que denota servidumbre. Elí¬ 
seo echaba agua sobre las 
manos de Elias, esto es, era 
su criado. 4. Reg. 3. 11. 

Lavar las manos en públi¬ 
co después de pronunciar 
una sentencia , como Pilatos, 
Math. 27. 24 es lo mismo 
que protextar la fuerza , y 
confesar la injusticia. 

Lavará sus manos el justo 
en la sangre del pecador: 
Ps. 57. 11. Purificará sus 
acciones, y será mas diligen¬ 
te en servir á Dios quando 
vea el castigo de los pecado¬ 
res : Vengará él mismo ,' 6 
Dios por él, sus injurias tan 
severamente , que si quie¬ 
re , podrá lavar sus manos en 
la sangre derramada de sus 
enemigos. 

Lavar las manos entre los 
inocentes : unirse á los justos 
para ofrecer sacrificios al Se¬ 
ñor. Ps. 25. 6 . 

Besar su propia mano: 
Modo pon que tributaban 

los 
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los Gentiles sus adoraciones 
á los Idolos, j. Rcg. 19. 
1S# 'Job. j 1. 2y« 

Llenar la mano. En el. 
libro de los Jueces , 17. 5. 
se usa de esta expresión: Mi-* 
chas llenó las manos de uno 
de sus hijos, y quedó he¬ 
cho Sacerdote. Esto puede 
aludir í la ultima ceremo¬ 
nia que se pra&icaba en la 
consagración de los Sacerdo¬ 
tes , pues ponían sus manos 
sobre la cabeza del becerro 
que ofrecían por el pecado. 
L$y. 8. 14. 

* Dar las manos 1 Admitir 
la paz, hacer alianza, ju<* 
rar amistad , y prometer fi¬ 
delidad. 2. Mac. 13. 22. 
Sujetarse á otro , como los 
Judíos que dieron las ma« 
nos. á los Egipcios y Asy- 
rios , sometiéndose i ser¬ 
virles obligados de la nece¬ 
sidad. Tbren. 5. 6 . 

* La mano derecha entre 
los Hebreos quando hablan 
de la situación de los luga¬ 
res y los vientos , significa 
por lo común la parte del 
Mediodía. Vid. Diestra. 

MANO de Absalon: Mo¬ 
numento que Ab^ion eri¬ 
gió con este título para per¬ 
petuar su nombre , porque 
no tenia hijos. Este monu- 

Tom . III . 
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mentó , según Josepho , era 
una columna de marmol ex¬ 
quisitamente trabajada; pe¬ 
ro nosotros Con Tyrino nos 
inclinamos i que sería al¬ 
gún Mauseolo en donde, 
quería ser sepultado. La 
memoria que hace la Es¬ 
critura de este monumento 
al acabar de referir su muer¬ 
te desgraciada , y el horror, 
de su sepulcro, reducido L 
un monton de piedras que 
arrojaron sobre su cadáver, 
nos di motivo para discur-. 
rir de este modo, y creer 
queconaquella ignominia fue 
castigada la soberbia y va¬ 
nidad que había tenido en- 
la construcción de aquel mo¬ 
numento , que estaba en el 
valle del Rey , al parecer e»-’ 
Topheth ó Gehenna , que 
se llamó después Valle de 
'Josaphat. 2. Reg. i8. 18. 

MANTO: En latin Pal- 
litan. Nombre genera] que 
usa la Escritura para deno¬ 
tar lo que nosotros llama¬ 
mos capa en los hombres» 
manto ó mantilla en las mu* 
geres , ó velo con que se 
cubre alguna cosa &c. Lue¬ 
go que Rebeca llegó i ver 
á su esposo Isaac se cubrió 
con su manto. Gen. 24. 65. 
La Esposa en los Cantares»' 
£ 5 . 
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5. 7. dice que los guardas 
de las murallas le quitaron 
el manto. Es una alegoría 
en donde los guardas signi¬ 
fican los Angeles, especial¬ 
mente el Custodio , y el 
manto denota los siniestros 
pretextos con que buscaba 
al Esposo , debiendo hacer¬ 
lo desnuda de todo deleite. 
6 motivo terreno é imper-: 
íeéto. 

Las mugeres deben en¬ 
trar en la Iglesia con velo ó 
manto, para evitar los es¬ 
cándalos , según San Pablo, 
el qual le dá el nombre de 
potestad , porque denota la 
que los maridos tienen so¬ 
bre ellas: 1. Cor. it. 10. Y 
esto es lo que significa aquel 
velo que se pone sobre sus 
cabezas quando reciben las 
bendiciones de la Iglesia que 
llamamos velaciones. Sem y 
Japhet cubriéron la desnudez 
de Noé sUpadre con una capa 
ó manto.Ge». 9. 23. Joseph 
viéndose tentado de la mu- 
ger de Putiphar, huyó de- 
xando en sus manos el man¬ 
to ó capa que llevaba. Gen. 
39. 12. El Profeta Ahías 
partió su manto en doce 
partes, y dió á Jeroboam las 
diez en señal de que Dios 
quitaba á Salomón las diez 
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Tribus , y quería hacerle 
Rey de ellas , quedando so¬ 
lo á Salomón las de Judá y 
Benjamín. 3. Reg. 11. 31. 
Elíseo guardó la capa ó 
manto que dexó caer Elias 
en su rapto al Cielo, y em¬ 
pezó á hacer prodigios, sien¬ 
do el primero cortar las 
aguas del Jordán, azotán¬ 
dolas con el mismo manto. 
4. Reg. 2. 14. 

MANUE : Padre de Sana- 
son de la Tribu de Dan, y 
natural de Saraa. Habiéndose 
aparecido un Angel á su 
muger , que era estéril, la 
anunció que concebiría y 
pariría un hijo, que empe¬ 
zaría á librar el Pueblo de 
los Philisteos; pero que se 
abstuviese de beber vino y 
sidra , y no comiese cosa 
alguna inmunda , porque el 
niño que habia-de dar á luz 
debia ser Nazareo, consa¬ 
grado á Dios desde el vien¬ 
tre de su madre hasta la 
muerte , sin que se le corta¬ 
se un pelo de la cabeza. La 
muger se lo comunicó al 
marido , y éste pidió á Dios 
con instancias le dexase ver 
aquel hombre ( no habían 
entendido que era Angel) 
para instruirse de lo que de¬ 
bían hacer con el niño. No 

fue 
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fue vana su oración; pues 
deseándose ver el Angel, le 
dixo, que el niño debía ob¬ 
servar puntualmente todo lo 
que habia encargado á la 
madre, añadiendo, según pa¬ 
rece , que ni aún las ubas 
debía comer. Ofreció Ma¬ 
lí ue í Dios un sacrificio en 
acción de gracias, y viendo 
que el Angel subía al Cielo 
con la llama que salia de la 
ví&ima , conoció que era 
Angel. Jad. 13. per tot. 

MANZANA .'Aunque no¬ 
sotros distinguimos la Man¬ 
zana de las demas frutas, 
en la Escritura la palabra la¬ 
tina pomum , que significa 
Manzana , es común á todas 
Jas especies de ellas, por lo 
que nunca hace mención si¬ 
no de manzanas , higos y 
nueces. Comunmente se cree, 
sin bastante fundamento, que 
Ja frhti que comió Eva con¬ 
tra el precepto del Señor era 
manzana. Gen. 3. 6 . Por las 
manzanas del Cielo, man¬ 
zanas de los frutos del sol, 
y de la luna , y manzanas 
de los collados eternos de 
que habla Moyses quando 
estando para morir echó la 
bendición i Joseph , esto es, 
á las Tribus de Ephraim y 
Manasés, como & las otras 


MA 35 

Tribus , entienden los Ex¬ 
positores los mas abundan¬ 
tes , sazonados y delicados 
frutos, por la amenidad , y 
feracidad del terreno que les 
cupo en suerte. Deut. 33. 

1 W 

MAOCH: Padre de Achis 
Rey de Geth, adonde se re¬ 
tiró David con ¿00. hom¬ 
bres que le siguieron quan¬ 
do huyó de Saúl. 1. Reg. 
27. 2. 

MAON : Ciudad de la 
Tribu de Judi ácia el Me¬ 
diodía. Jos. ij. 55. Cerca 
de Maon estaba el desierto 
del mismo nombre , en cu¬ 
yas llanuras, á la derecha de 
Jesimon , se hallaba David 
con los suyos perseguido de 
Saúl. La piedra de Maon en 
donde el Santo Rey habia 
acampado , y se vió en el 
mayor riesgo, se llamó des¬ 
pués piedra de división ; por¬ 
que habiendo Saúl tenido 
aviso de que los Philisteos 
habian entrado en el pais, 
levantó el campo , dando 
Dios i David por este medio 
la libertad que miraba ya 
como perdida. 1. Reg. 23. 
24. j sig. Del desierto de 
Maon era Natyil , llama¬ 
do del Carmelo, porque te¬ 
nia allí sus rebaños ,.que con 
E 2 in- 
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inhumanidad negó á David 
los víveres que le envió á pe- 
dir, y cuya muger Abigail 
tomó David después de la 
muerte de Nabal. Ib . cap . 2 j. 
. 2 . J Vg. 

MAONATHI : Hijo de 
Othoniel, y padre de Ophra, 
de la Tribu de Judá. i .Par. 

4 - 1 ?• 

MAOZIM: Nombre com¬ 
puesto d v e O*, y. , que 

significa Dior mi fortaleza. 
Daniel , n. 39. usa de esta 
palabra para significar los 
ídolos. que Antiocho Epi- 
phanes y el Anti Christo ha- 
Jbian de poner no solo en el 
Templo de Jerusalen, sino 
en todQs los castillos y forta¬ 
leza^ baxo de diversos nom¬ 
bres , aunque siempre con 
alusión á lo que significa 
Maozim , esto es , Dios 
Olímpico. 2. Mac . 6 . 2. Mar- 
Je , según San Gerónimo, 
fue adorado baxo el nombre 
Maozim en Modim, patria de 
los Machabeos. 

1 MAPSAM : Hijo de Se- 
llum , viznieto del Patriarca 
Simeón , y padre de Masma. 
1. Par . 4. 25* 

MAR : Nombre que la 
Escritura da á la^congrega- 
•ciqn, ó depósito universal 
de las aguas. Gen . 1. io. Los 
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Hebreos hacen este nombre 
genérico , y lo aplican á to¬ 
do estanque , laguna ó de¬ 
pósito grande de aguas, dis¬ 
tinguiéndolos después por 
otros adjetivos. No es de 
nuestro asunto dar aquí no¬ 
ticia de todos los mares co¬ 
nocidos. Ciñiéndonos pues á 
aquellosde que se habla en los 
libros sagrados, decimos que 
el mar Grande, Ez,ec. 47 . 20. 
ó.Syriaco , es la parte Orien¬ 
tal del Mediterráneo , én 
donde termina la tierra de 
Promisión por el Poniente; 
por cuya razón se llama tam¬ 
bién mar Occidental con res- 
pedo á ella , ó mar novísi¬ 
mo , y mar solamente. El 
Nubiense le llama mar Da- 
masceno , porque los Ara¬ 
bes toman á Damasco por 
Syria. 

MAR Rojo 2 Este mar 
es muy famoso por haberlo 
pasado los Israelitas á pie 
seco quando salieron de 
Egipto , separando Dios mi¬ 
lagrosamente sus aguas. Ex. 
14. 22.: 7 os. z. 10. Fuera 
de la Escritura es conocido 
por el Golfo Arábigo. Está 
entre la Africa comprehen- 
diendo la Ethiópia y Egip¬ 
to, y la Asia que abraza las 
Arabias, Feliz y Pétrea ; y 

por 
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'por el Norte tiene la Idtir 
méa. Zieglero dice que los 
.Hebreos le llaman Suplí. 

MAR de Sal: Gen . 14. 
3.Mar saladísimo: N um. 34. 
,3. Mar del Desierto ; Deut. 
.4.4^. y Lago Asphalt : Es 
el que llamamos hoy Mar 
♦muerto , y ocupa el terreno 
.de Pentapolis, en donde es¬ 
taban las Ciudades de So¬ 
domita y Gomorra , que fue¬ 
ron sumergidas por sus tor¬ 
pezas y abominaciones. Su$ 
aguas son en extremo sala* 
das , fétidas y bituminosas. 
Vid. Asphaltides. Recibe las 
del Jordán por el Norte , y 
tiene parte de la Tribu de 
Rubén por el Oriente, A su 
Occidente la de Judá, y al 
Mediodía el desierto de 
Moab , y la Idumea. En Za- 
charías, 14. 8. se llama Mar 
Oriental .* , 

MAR de Galilea , mar 
de Tiberiades , y lago de 
Cenereth ó Genneroth, es una 
misma cosa. Forma como irn 
estanque , ó depósito de 
aguas , de donde sale el 
Jordán por Mediodía , y el 
Cison ázia el Poniente. Vid. 
Cenereth. 

MAR, de Jazér : Jer. 48. 
32. Estanque ó balsa que 
forma el Torrente Arnon cer- 
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ca de la Ciudad de Jazcr, 
ázia los Amorrheos. Vid. 
Jazer. 

MAR de Egipto : Is . 11. 
>15. Algunos autores clásicos 
comoVatablo, Sánchez, Se¬ 
rano f &c. entienden por la 
lengua del mar de Egipto, 
el Golfo Arábigo ó Mar Ro¬ 
jo , que llega con su punta 
Septentrional á bañar la tier¬ 
ra de Egipto , y detuvo sus 
aguas para franquear el pa¬ 
so & los Israelitas. San Geró¬ 
nimo , Cirilo y Procopio lo 
entienden á la letra de las 
rias que forman las emboca* 
duras del Nilo en el Medi¬ 
terráneo. El P. Mcnochío en 
sus Comentarios es de sen¬ 
tir que en este lugar, por 
lengua del Mar de Egipto, 
debe entenderse el promon¬ 
torio ó peñón , sobre que 
está Pclusio; porque había 
de entrar por aquella parte 
el exterminio de la idolatría^ 
y el conocimiento de la ver¬ 
dadera Religión. 

No solo daban el nombre 
de mar á los grandes estan¬ 
ques ó lagunas , sino tam¬ 
bién á los rios caudalosos, 
como el Euphrates, Tigris, 
Nilo, &c. 

MAR de Bronce : Vasija 
grande , que Salomón man¬ 
dó 
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dó poner en el Templo para 
lavarse los Sacerdotes antes 
y después de los sacrificios.. 
Era redonda á manera de 
copa ó brasero. Sobre su ca¬ 
bida , vease el artículo Batía 
>ó Batho. 

MARA: i? Campamento 
de los Israelitas,después que 
pasaron el Mar Rojo , y 5° 
<n el orden general de ellos. 
Se le dio este nombre que sig¬ 
nifica amargura , porque sus 
aguas eran tan amargas, que 
ni aún las bestias podian be- 
berlas.Murmuró el Pueblo de 
Moysés , olvidado del pro¬ 
digio que Dios habia hecho 
con ellos en el tránsito del 
Mar Rojo 5 y habiendo este 
caudillo orado al Señor, 
echo en el agua una rama ó 
palo de un árbol que Dios 
le mostró, con lo que la hi¬ 
zo dulce y potable. Ex. 15. 
2 $.J sig. 

Noemi á la vuelta de 
Moab decía á los que la lla¬ 
maban por su nombre , que 
significa hermosa : no me 
llaméis así, sino M ara , por¬ 
que la mano del todo pode¬ 
roso la habia llenado de 
aflicción y amargura. Rut 
f. 20. 

MAR AI: Netophathita de 
la familia de Zarai.Uno de los 
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doce Generales que con 24® 
hombres servian á David en el 
mes décimo. 1. Par. 27 13. 

MARAJA : Sacerdote y 
•Príncipe , ó cabeza de la 
familia de Saraja en tiempo 
del Rey Joachím. 2 Esd. 
12. 12. 

MARAIOTH : Hijo de 
Achitob, de familia Sacerdo¬ 
tal. Su descendiente Aza- 
rías, á la vuelta de la cauti¬ 
vidad fue Gefe , de una dé 
las 24. familias Sacerdotales. 
I. Par. 9. 11. Aunque el 
texto dice que fue Pontífice 
de ia casa de Dios , no se 
ha de entender Sumo Pontí¬ 
fice , sino Gefe como hemos 
dicho; porque del libro 1? 
de Esdras, 3. S. consta, que 
en aquel tiempo era Sumo 
Sacerdote Jesús ó Josué hi¬ 
jo de Josedec, y sobrino de 
Esdras. Tjrr. in hunc lee. & 
Menoch. in vérs. 2. En él pro¬ 
pio libro, cap. 7. 3. se hace 
mención de Maraioth. 

MARANATHA: Palabra 
Hebreo-Syriaca, que significa 
Uuestro Señor viene ; á saber, 
Juez y vengador para casti¬ 
gar á aquel i quien se decia. 
Los Hebreos acostumbraban 
decir esto quando condena¬ 
ban á alguno , según Baro- 
nio. Los mas de los Exposi* 

to- 
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tóres convienen en que esta 
era la mayor excomunión, 
llamada por los Hebreos 
S(hem-At.ba , porque con 
aquellas palabras echaban 
fuera de la Iglesia , y entre¬ 
gaban al juicio y venganza 
de Dios , al que declaraban 
reo de ella , como un hom¬ 
bre destituido de toda espe¬ 
ranza. t.Cor. 1 6. 22. 

MARCOS (San) Evan¬ 
gelista: Aunque algunos qui¬ 
sieron confundirle con Juan 
Marcos , discípulo de San 
Pablo y primo de San Ber¬ 
nabé , según Sixto Senense 
y otros, no hay bastante ra¬ 
zón para ello ; porque Eu- 
sebio, San Gerónimo y otros 
citados por Baronio , dicen 
que Juan Marcos estaba en 
Ántiochia con San Pablo al 
mismo tiempo que San Mar¬ 
cos se hallaba con San Pedro 
en Roma.Tampoco hay fun¬ 
damento para tenerle por 
uno de los 72. Discípulos de 
Jesu-Chrísto, como pretendió 
Orígenes, porque nada de 
esto consta , ni aún se insi¬ 
núa como era regular ; ni 
San Pedro le llamaria hijo 
suyo sino hermano , ni ne¬ 
cesitaría oir el Evangelio que 
escribió, de boca de San Pe¬ 
dro, como él mismo afirma. 
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' Parece pues que San Mar¬ 
cos era Judio , y de familia 
Sacerdotal según algunos, 
convertido por San Pedro 
después de la muerte de Je- 
su Christo; de donde viene 
llamarle hijo suyo en su 1? 
carta , 5. 13. según San Ge¬ 
rónimo y otros. Acompañó 
i su Maestro en el viage que 
hizo á Roma, y allí escribió 
el Evangelio en el año pri¬ 
mero de su Pontificado en 
Roma , que fue el 3? del 
Imperio de Claudio , y el 
13? después de la muerte de 
nuestro Redentor. Varían los 
Authores sobre el idioma 
en que escribió el Evan¬ 
gelio ; pero la opinión co¬ 
mún , apoyada en el tex¬ 
to Syriaco al fin del Evan¬ 
gelio , afirma que lo escri¬ 
bió en latin : y estando des¬ 
pués en Aquileya lo traduxo 
al Griego según la tradición. 
Parece se muestran en Ve- 
necia exemplares de uno 
y otro. 

San Agustín llama á San 
Marcos : Abreviador de San 
Matbeo ; no porque fuese es¬ 
te su objeto , sino porque 
en menos volumen dice mas 
que aquél, como se nota en 
los Capítulos i.y4. Su Evan¬ 
gelio consta de 16. Capítu- 
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los : da principio por la 
penitencia del Bautista , sir¬ 
viéndole como de thema 
aquel pasage del Profeta 
•Isaías, 40. 3.: Envió'mi Angel 
delante de tí::: voz, que clama 
en el desierto . 

Según la opinión común, 
San Marcos fue enviado por 
San Pedro á Alexandría de 
Egipto , y predicó allí el 
Evangelio con tanto fruto, 
que formó una Iglesia muy 
floreciente , y la gobernó 
por espacio de diez años. 
Philon Judio, Eusebio , San 
Gerónimo y otrós' citados 
por Baronio le dan el titulo 
de Fundador y Príncipe de 
los Cenobitas ó Therapeu- 
tas. Finalmente en el año 8? 
dé Claudio , 106. dé Jdlia^* 
no, 31. después de la muer¬ 
te de Jesu Christo’ , en la. 
oétava de la Pasqua en la 
Dominica in Albis , según 
parece á 25. de Abril ( ha¬ 
biendo sido preso el día an¬ 
tes escando celebrando el 
santo sacrificio dé la Misa) 
recibió la palma del martirio 
en Alexandría , como cons¬ 
ta de los M^nologios Grie¬ 
gos , y Martirologios Lati¬ 
nos, y afirman muchos San¬ 
tos Padres y Do&ores. Chron . 
Sac, /. 50. No se sabe el ge- 
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ñero de muerte que padeció# 
MARCOS ( Juan) : Vid. 
Juan Marcos. 

MARDOCHAI: Uno de 
los Príncipes del Pueblo, 
que volvió de la Cautividad 
de Babylonia con Zoiobabel. 
1. Esd . 2. 2. Algunos afir¬ 
man que este Mardochai es 
lo mismo que Mardocheo, 
tio de lá Rey na Esther. Su 
opinión se funda en que 
era Príncipe , empeñándose; 
en probar por la chronolo- 
gía de los tiempos que pudo 
serlo , y buscando pretextos 
bien excusados para hacerle: 
venir á Jerusalen y volver í 
Babylonia. Nos hace mucha 
fuerza la diferencia que se 
nota en los nombres. Meno- 
chio lo dexa al juicio y* 
discreción del Letor ; y no* 
sotros hacemos lo mismo. 

MARDOCHEO : Hijo 
de Jair de la familia de Cis, 
y hermano de Afiihail, que 
fue padre de la Reyna Es¬ 
ther , adoptada ,~ y educada 
por Mardocheo por hallarse 
huérfana de sus padres. Fue 
llevado cautivo i Babylonia 
con Jechonías Rey de Judá, 
y hecho Gefe de los Eunu- 
chos de Nabuchodonosor. Ha* 
hiendo Asuero repudiado i 
la Reyna Vaschi despojando- 
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la de su dignidad , buscáron 
sus cortesanos las doncellas 
inas hermosas que se halla¬ 
ron en sus Provincias para 
que el Rey eligiese la que 
mas le agradase. Una de es¬ 
tas fue Edisa , que después 
se llamó Esther , sobrina de 
Mardocheo, el qual la ins¬ 
truyó en todo lo que con¬ 
venía , encargándola mucho 
no manifestase de qué na¬ 
ción era hasta el tiempo 
oportuno que esperaba ; y 
Mardocheo no se apartó de 
la puerta del quarto en que 
estaban las que habian sido 
escogidas hasta que fueron 
presentadas al Rey. 

A su tiempo entró Esther 
á la cámara del Rey , y fue 
tan acepta y agradable á sus 
ojos , que la puso su Co¬ 
rona declarándola Reyna, 
quedando las demás en ca¬ 
lidad de concubinas ó mu- 
geres de segundo órden. Ce¬ 
lebró el Rey los despo¬ 
sorios con toda magnih • 
cencía , dando entre otras 
pruebas de su regocijo un 
gran convite á los Gran¬ 
des del Reyno. Mardocheo 
nunca desamparó la puer¬ 
ta del Palacio , ni salió Es¬ 
ther de lo que éste la pre¬ 
venía , obedeciéndole en to- 
Tttu.lll. 
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do cómo antes de ser Rey¬ 
na. Admirable exemplo de 
la sumisión que deben con¬ 
servar los hijos y pupilos en 
todos estados á sus padres y 
tutores. Llevando á mal dos 
de los primeros Eunuchos 
porteros del Palacio (que 
según Joseph Gorion eran 
Intimos de Aman primer Mi¬ 
nistro del Rey) verse su¬ 
balternos de Mardocheo, de¬ 
terminaron quitar Ja vida 
al Soberano; pero habién¬ 
dolo entendido Mardocheo, 
lo dixo á la Reyna , y ésta 
al Rey, y fueron ahorca¬ 
dos. Este suceso se-puso en« 
los Anales del Rey. Ertb, 
2 . per ttt. 

Asuero colmó tanto de 
honores á su privado Aman, 
que todos le doblaban la 
rodilla según la frase de 
la Escritura , que es lo 
mismo que nosotros ente n- 
demos por hacerle los ho¬ 
nores. Solo Mardocheo se 
mantuvo sin hacérselos, aún 
siendo amonestado de los 
otros criados del Rey. Nun¬ 
ca faltaron en las Cortes 
émulos que aspiran á ma¬ 
yor fortuna por el chis¬ 
me y la lisonja. En efedo, 
aquellos que habian repre¬ 
hendido á Mardocheo die- 
F ron 
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ron cuenta á Aman de su 
resistencia , añadiendo , pa¬ 
ra acalorarle mas, que era 
Judio. Fue tanto el furor 
que concibió Aman, que pa¬ 
ra vengarse de un solo Mar- 
docheo , no dudó trastor¬ 
nar el reyno , persuadien¬ 
do al Rey convenia acabar 
con aquella nación, y ga¬ 
nando su decreto , para que 
en todas las Provincias fuesen 
degollados los Judios , sin 
perdonar edad ni sexo , en 
el dia 13 del mes de Adar, 
Despacháronse correos con 
esta órden á todas las Pro- 
* vincias del Reyno , fixan- 
do aquel Ediélo en Susan. 
Mientras el Rey y Aman 
do celebraban con un con¬ 
vite , los Judios de Susan se 
deshacían en lágrimas vien¬ 
do tan próxima su ruina. 
Est. c . 3 . per tot . 

Mardocheo se afligió has¬ 
ta el extremo de rasgar sus 
vestidos, ponerse un saco, 
y echar ceniza sobre su ca¬ 
beza , manifestando á voces 
en la plaza publica el dolor 
de que se hallaba penetrado. 
Entraron las criadas de Es¬ 
ther en su quarto, y la di¬ 
jeron habian visto á Mar¬ 
docheo en la forma que he¬ 
mos dicho; y considerando 
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que no era licito entrar en 
Palacio con el saco , le en¬ 
vió un vestido que Mardo¬ 
cheo no quiso recibir. Lla¬ 
mó Esther á Athach \ Eu- 
nucho destinado por el Rey 
para su servidumbre ) y le 
mandó fuese á saber \ por 
qué hacia aquellos extremos? 
Mardocheo informó de to¬ 
do al Eunucho, encargán¬ 
dole dixese á la Reyna era 
necesario entrase á pedir al 
Rey por su Pueblo. Esther 
le contestó manifestando el 
riesgo i que se exponía por 
la prohibición de entrar i 
presencia del Rey sin ser 
llamados5 y ella especial¬ 
mente que hacia treinta 
dias que no le había visto. 
Instó Mardocheo reconvi» 
niéndola con que no solo 
se interesaba su propria vi¬ 
da ; sino que si callaba , y 
se libertaban los Judios por 
otro medio, perecería ella 
con toda su familia: y que 
tuviese presente el benefi¬ 
cio que Dios la habia hecho 
en elevarla á la dignidad de 
Reyna, tal vez por un efec¬ 
to de su adorable providen¬ 
cia , para remedio de aque¬ 
lla necesidad. Respondió Es¬ 
ther encargando á Mardo¬ 
cheo juntase todos los Ju¬ 
dios 
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dios que hubiese en Susan: 
que se pusiesen en oración, 
y ayunasen tres dias con sus 
noches con el mayor rigor, 
porque ella iba á hacer lo 
mismo con sus criadas , y 
exponer su vida al fin de 
ellos. Todo se cumplid exac¬ 
tamente. Cap. 4. per tót. 

< Pasados los tres dias, pre¬ 
paró Esther un gran ban¬ 
quete , y convido á él al 
Rey y i Aman. Quedó Asne¬ 
ro tan satisfecho y compla¬ 
cido del banquete , que ofre¬ 
ció dar á la Rey na lo que 
quisiese. La prudencia de 
Esther ciñó por entonces su 
petición á que la hiciese el 
honor de repetir la misma 
condescendencia al otro dia 
con Aman , y se lo concedió 
el Rey. Aman salió muy or¬ 
gulloso y contento ; pero 
viendo i Mardocheo senta¬ 
do í la puerta de Palacio 
sin hacer la menor gestión y 
acatamiento á su persona »se 
indignó en tanto grado, que 
aunque disimuló por enton¬ 
ces , Juejjo que llegó á su ca¬ 
sa llamo i sus amigos y í 
Zares su muger, y hacién¬ 
doles relación de todas sus 
riquezas, honores y satis¬ 
facciones con el Rey y la 
Reyna, concluyó diciendo. 
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que todo aquello lo estima¬ 
ba en nada, mientras viese 
í Mardocheo sentado en la 
puerta del Palacio. Zares y 
ios amigos le dieron el con¬ 
sejo de que hiciese levan¬ 
tar una horca de 50. codos 
de alto , y al salir del con* 
vite el dia siguiente pidiese 
al Rey mandase poner en 
ella á Mardocheo. Aprobó 
el pensamiento , y mandó 
levantar la horca. Cap. 5. 

Quiso Dios , que oye 
siempre los gemidos de los 
suyos, y dispone las cosas 
con sabia providencia , que 
aquella noche se hallase des¬ 
velado el Rey, y para di¬ 
vertirse mandase le leyesen 
las historias y anales desde 
el principio de su reynado; 
y habiendo llegado al lance 
de los Eunuchos que habían 
conspirado contra su vida, 
descubiertos por Mardocheo, 
preguntó el Rey : ¿Qué pre¬ 
mio se había dado á Mar¬ 
docheo por aquel servicio ? 
Respondieron los que le 
acompañaban que no habift 
recibido alguno. Oído es¬ 
to por el Rey , preguntó, 
2 quién estaba en su ante¬ 
cámara ? y habiéndole dicho 
que Aman, le mandó en¬ 
trar , y le dixo : ¿ Qué de- 
F 2 be- 
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berá hacerse con un hombre 
í quien el Rey desea hon¬ 
rar ? Creyendo Aman ha¬ 
bían de recaer sobre él aque. 
líos honores , cortó tan lar¬ 
go que faltó poco para igua¬ 
larle al Rey. El hombre , di- 
xo, i quien el Rey quiera 
honrar , debe ponerse vesti¬ 
duras reales, y montado en 
un caballo de su caballeriza 
con la Corona Real sobre 
la cabeza , ir el primero de 
la Corte delante de él por 
la plaza publicando que el 
Rey honrará así á quien sea 
de su agrado. 

Date priesa , respondió el 
Rey , toma la estola ó ves¬ 
tido real y el caballo, y haz 
todo loque dixiste con Mar- 
docheo, que está á la puerta 
de mi Palacio ; y cuidado 
no omitas nada de lo que 
dixiste. Cumplió Aman pun¬ 
tualmente la orden , yendo 
delante de Mardocheo pu¬ 
blicando los honores que el 
Rey le habia concedido. 
Quál sería su corage y furor 
puede inferirse de su sober¬ 
bia , y del dolor y llanto 
con que fue á su casa des¬ 
pués de haber dexado i Mar¬ 
docheo en el lugar que ha¬ 
bia ocupado siempre. Estan¬ 
do Aman refiriendo el su- 


MA 

ceso i su muger y amigo*, 
llegaron los Eunuchos del 
Rey á llamarle para comer, 
y aunque al parecer preten¬ 
dió excusarse, no pudo de- 
xar de concurrir al convite 
de la Reyna. Cap . 6 . 

En este dia , después de 
haber entrado en calor con 
la comida y bebida , volvió 
Asuero á preguntar & Esther 
¿ qué era lo que pedia ? La 
Reyna aprovechando aquel 
momento y ocasión tan opor¬ 
tuna , le pidió con mucha 
humildad la perdonase la 
vida , pues como Judia que 
era estaba condenada á ser 
degollada con todos los de 
su nación, añadiendo cier¬ 
tas expresiones que penetra-» 
ron el corazón del Rey , y 
le indispusieron con Aman 
en tales términos, que por 
esto ? y porque después le 
vio reclinado sobre el lecho 
ó canapé en que la Reyna es¬ 
taba reposando, aunque con 
un fin diferente de lo que 
concibió Asuero , mandó 
que al instante le pusiesen en 
el patíbulo que habia levan¬ 
tado delante de su casa para 
Mardocheo. Cap . 7. per tot . 

Executado el suplicio de 
Aman , Es.ther manifestó ai 
Rey que er* sobrina de Mar- 

do- 
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docheo. En vista de esto fué 
admitido en ei Palacio: Asue* 
ro 1c dio el anillo que habia 
mandado quitar á Aman , y 
Ja Reyna le nombró su Ma¬ 
yordomo mayor. Anulado 
ya el primer decreto del 
Rey sobre el exterminio de 
los Judios, dió Asuero otro 
enteramente contrario i pe¬ 
tición y ruegos de Esther» 
mandando que los Judios 
congregados tomasen la sa¬ 
tisfacción condigna por su 
mano, exterminando i sus 
enemigos en el propio dia 
que estaba señalado para su 
ruina , que ' era el 15 de 
Adar. Cap. 8. Desde enton¬ 
ces se hizo famoso el nom¬ 
bre de Mardocheo , y todos 
le respetaban. Por un suceso 
tan memorable para la Na¬ 
ción Judaica mandaron Es- 
ther y Mardocheo se insti¬ 
tuyese en todas partes la 
fiesta de las suertes llamada 
Pbur'tm. Cap. 9 . 

El poder, dignidad y glo¬ 
ria á que fue elevado Mar¬ 
docheo , dice el texto, cons¬ 
ta de los libros de los Me¬ 
óos y Persas. Y asimismo la 
estimación que tuvo entre 
los Judios, y el beneficio 
que les hizo , asegurando la 
paz i los sucesores. Su his- 
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torta se refiere por menor 
en el capítulo 10. y siguien¬ 
tes del libro de Esther ; pe¬ 
ro nada consta en ellos de 
su muerte. 

MARES: Uno de los 
siete Generales de los Me- 
dos y Persas , que acompa¬ 
ñaban al Rey Asuero , y 
aprobaron la deposición de 
la Reyna Vasthi por haber, 
faltado á la sumisión y obe¬ 
diencia debida á su esposo el 
Rey. Esr. 1. 14. 

MARESA : Hijo de Lai¬ 
da de la Tribu de Judi. j. 
Par. 4. 21. 

MARESA : 'Jos. 15. 44» 
Ciudad de la Tribu de Ju- 
dá. El Profeta Micheas , 1. 
5. anunció su conquista por 
el Asyrio. En el valle de 
Sephata cerca de Maresa 
dió Asa Rey de Judá con 
28 c©ooo. hombres una ba¬ 
talla famosa á Zara Rey de 
Chus , que habia llegado 
hasta Maresa con un millón 
de combatientes y 300. car¬ 
ros , poniéndole en fuga , y 
persiguiéndole hasta Gerara, 
dexándole tan abatido , que 
según los Hebreos en su Se - 
dtt-Olam , restituyó en esta 
ocasión á Asa todos los des¬ 
pojos que Sesac habia sacado 
de Jerusalen en 2 6 . años. 2. 

Par. 
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?ar. 14. 9. y sig. 

■ MARETH: Jos. if. 59. 
Ciudad de la Tribu de Judá. 

MARIA : Hija de Ara¬ 
ran) y Jocabed , y hermana 
de Moyses y Aaron. Nació 
el año del Mundo 2424. co¬ 
mo unos ocho ó nueve antes 
que Moyses. Quando Am- 
ram dexó á Moyses en el 
cesto á orillas del Nilo , se 
puso María á alguna distan-, 
cía , para observar lo que 
sucedia con el niño, y ha¬ 
biendo notado que la hija de 
Pharaon se compadecía de 
él, se ofreció á buscar una 
muger Hebrea que le criase, 
y llamó á su propia madre, 
que le crió como adoptivo 
de la hija de Pharaon , y á 
Sus expensas. Ex. 2. 4. y sig. 
No consta que María hubiese 
sido casada; y aunque al¬ 
gunos creen fue muger de 
Hur, no hay fundamento 
sólido para afirmarlo. Por 
lo que aparece del libro de 
los Números y su exposi¬ 
ción , tuvo el dón de profe¬ 
cía , aunque en grado muy 
inferior al de Moyses , pues 
habiendo murmurado de és¬ 
te con Aaron , por causa de 
Sephora la Ethiopisa ó Ma- 
dianita , gloriándose de que 
Dios les habia hablado tam¬ 


bién á ellos , señaló el Señor 
la gran diferencia que habia 
entre hablar á Moyses cara 
i cara y sin enigmas , y á 
María , Aaron , y los otros 
Profetas en visiones ó por 
sueños, mandó que los tres 
solos fuesen al Tabernáculo, 
y baxándo en una columna 
de nubes , después de ha¬ 
ber reprehendido su temeri¬ 
dad , y manifestado la dife¬ 
rencia que queda dicha , des¬ 
apareció con la nube , que¬ 
dando María cubierta de le¬ 
pra. Visto esto por Aaron, 
conoció su hierro , y pi¬ 
dió á Moyses les perdonase 
aquella culpa , y rogase £ 
Dios por María que esta¬ 
ba ya medio comida de la 
lepra. 

En efeéfco , Moyses pidió 
al Señor la restituyese la sa¬ 
lud , y se la concedió des¬ 
pués de siete dias que estu¬ 
vo de su orden separada del 
campamento, y el pueblo 
detenido otros tantos sin se¬ 
guir sus marchas , hasta que 
libre de la lepra y llamada, 
se incorporó en él. N um. 
12. per tot. 

Quando Moyses entonó 
el famoso cántico, Cantemus 
Domino , &c. después del pa¬ 
so del Mar Rojo, que su- 
mer- 
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mcrgió en sus aguas á Pha- 
raon con todo su exército, 
María cantó el mismo con 
las mugeres gobernando sus 
voces é instrumentos.Ex. 15. 
20. No consta de la Escri- 
tura otra particularidad de 
su vida , ni se habla de ella 
hasta que se da noticia de 
sW*muerte acaecida en el de¬ 
sierto de Sin en la estación 
ó campamento de Cades, el 
primer mes del año 40. de 
la salida de Israel de Egip¬ 
to, el del Mundo 2552. 
Fue sepultada en el mismo 
lugar. Nutn. 20. 1. 

MARIA Santísima, Vir¬ 
gen y Madre de Dios: Hija 
de Joaquín y Ana de la Tri¬ 
bu de Judá , y Esposa de 
Joseph de la familia de Da¬ 
vid. El Archangel San Ga¬ 
briel , que en otro tiempo 
habia anunciado á Daniel la 
venida del Mesías cumplido 
el tiempo de su profecía, sa¬ 
ludó á María llamándola lle¬ 
na de gracia , declarándola 
bendita entre todas las mu¬ 
geres , y anunciando el fru 
to bendito de su vientre. 
Admirada María, le pregun¬ 
tó ¿ cómo podia ser aquello, 
' supuesto no conocía varón ? 
Respondió el Angel : Ven¬ 
drá sobre tí el Espíritu San- 
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to , y la Omnipotencia del 
Altísimo dispondrá y obrará 
este prodigio del modo mas 
puro , sanco y admirable. 
Por tanto , lo que nacerá 
de tí Santo, será llamado 
Hijo de Dios. Esto es , lo 
que nacerá de tu propria 
substancia y carne pura, ino¬ 
cente y sin la menor man¬ 
cha de pecado, será de to¬ 
dos modos Santo , por la 
unión hypostática del Ver¬ 
bo Eterno, ó segunda Per¬ 
sona de la Santísima Trini¬ 
dad , con la naturaleza hu¬ 
mana , y porque su con¬ 
cepción será admirable, mi¬ 
lagrosa y efedo de solo el 
poder de Dios. Para certi¬ 
ficarla mas el Angel, y mos¬ 
trar que nada era imposi¬ 
ble á Dios, la dixo que su 
prima Isabel anciana y esr 
teril habia concebido un hi¬ 
jo , y estaba ya en el sex¬ 
to mes de su preñado. Hu¬ 
millándose la Virgen Mari* 
en la presencia de Dios, pres¬ 
tó su consentimiento dicien¬ 
do : Aquí está la esclava 
del Señor , cúmplase su vo¬ 
luntad en todo lo que d¡- 
xiste. Este es el punto en 
que tuvo efedo en sus pu¬ 
rísimas entrañas el primero 
y esencialísimo Misterio de 
núes* 
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nuestra Redención.’ 

' A pocos dias paso María 
i la Ciudad de Judá en la 
montaña, á visitar á su pri¬ 
ma Santa Isabel. Algunos 
piensan que esta Ciudad de 
Judá era Hebron , capital 
de aquel Reyno en los do¬ 
ce años primeros del reyna- 
do de David. Sobre e$to 
vease el artículo Montañas 
de Judá. ¡ Cosa prodigiosa*! 
Luego que entró María , y 
saludó á Isabel, al oir su 
voz saltó de gozo el niño 
que ésta tenia en su vien¬ 
tre , y su madre dixo á Ma¬ 
ría : Bendita tú entre las mu- 
geres , j bendito el fruto de 
tu vientre : j De do'nde á mi 
tanto honor , que venga a'vi¬ 
sitarme la Madre de mi Se¬ 
ñor i Bendita tú que (reis¬ 
te t verás cumplidas sus pro¬ 
mesas. Entonces entonó Ma¬ 
ría el admirable Cántico del 
Magníficat , y después de 
haberla acompañado cerca 
■de tres meses se volvió á su 
casa. Luc. t. 26. j sig. 

Estando María en los úl¬ 
timos meses de su preñado, 
se promulgó un Ediéto de 
Cesar Augusto, mandando 
que todos sus vasallos se em¬ 
padronasen sin excepción de 
«dad ni sexó, y para cum? 
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píir con este ediéto, fue¬ 
ron María y Joseph á Beth- 
lehem de donde descendían. 
Llegó la hora del parto es¬ 
tando en este Pueblo, y no 
hallando mas alvergue que 
un establo , parió y reclinó 
en un pesebre á Jesús Rey 
de los cielos y la tierra , £ 
quien adoran los Angeles , y 
en cuya presencia tiemblan 
las Potestades. Luc. 2. 1. 
j sig. Nació Jesús el 2 5 de 
Diciembre á media noche, 
al concluir la Feria 5? ó 
Martes, y entrar el Miérco¬ 
les, según la tradición de 
la Iglesia. 

Cumplidos los quárent* 
días que prevenía la Ley, 
fue la Santísima Virgen i 
presentar su Hijo en el Tem¬ 
plo , y ofrecer el sacrificio. 
Habia en Jerusalen un viejo 
venerable llamado Simeón 
lleno del Espíritu Santo, £ 
quien Dios habia revelado 
que no moriría sin ver el 
ungido del Señor. Dirigióse 
al Templo movido del Es¬ 
píritu Santo, y tomando al 
niño en sus brazos , dió gra¬ 
cias al Señor entonando el 
Cántico Prophetico N««c di¬ 
mi t ti s y &c.y dixo á la San¬ 
tísima Virgen, que estaba lle¬ 
na de admiración : Este ni¬ 
ño 
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será U ruina ó piedra del 
escándalo , y la restauración 
de muchos en Israel. Será el 
objeto de la irrisión de Jos 
malos; y sus afrentas , ’ tor¬ 
mentos y muerte ignomi¬ 
niosa traspasarán como agu¬ 
da espada tu corazón tan 
sensible como propio del 
mismo hijo. Ib. vert. zi.jsig . 

Pasados algunos meses, 
viendo Herodes , que los 
Magos, á quienes habia en¬ 
cargado le avisasen en dón¬ 
de habia nacido el nuevo 
Rey de los Judíos se habian 
ido por otra parte, mandó 
quitar la vida á todos los ni¬ 
ños de Bethleen, que no pa¬ 
sasen de dos años; y Jo¬ 
sé ph avisado por un Angel, 
huyó de noche con María y 
Jesús á Egipto, donde per¬ 
manecieron hasta que avi¬ 
sados otra vez de que ha¬ 
bia muerto Herodes y los 
que perseguían á Jesús, vol¬ 
vieron á Nazareth y allí 
fixaron su residencia. Mar. 
2 . 15. 

Siendo Jesús de 12. años, 
fueron María y Joseph á 
celebrar la Pasqua á Jerusa- 
len, como acostumbraban, 
y Jesús con ellos; pero á la 
vuelta se quedó allí, sin que 
lo echasen menos hasta un 
Tom. m. 
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dia de jornada. Quál sería 
el dolor de la madre hallán¬ 
dose sin el niño, de quien Si¬ 
meón y Ana le habian di¬ 
cho en el Templo cosas tan 
admirables 1 Búscale entre 
los parientes, pregunta por 
él á los conocidos, y no ha¬ 
biendo quien le diese noti¬ 
cia , vuelve con su Esposo 
á Jerusalen , y al cabo de 
tres dias le hallan en el Tem¬ 
plo sentado enmedio de los 
Do&ores , escuchando su 
doótrina , y haciéndoles pre¬ 
guntas , o poniéndoles ar¬ 
gumentos que admiraban £ 
los oyentes. Díxole María, 
que por qué les habia oca¬ 
sionado aquella pena ; y Je¬ 
sús respondió que no de- , 
bian haberle buscado , por- . 
que debian saber que le 
convenia hallarse presente 
en donde se trataba de las 
cosas de su Padre. El tex¬ 
to añade que sus padres 
no entendieron lo que les 
habia dicho; pero que Ma¬ 
ría conservaba en el corazón 
todas sus palabras. Lut. 2». 
4 

En el Evangelio no se vuel¬ 
ve á hablar de la SS. Virgen 
hasta las Bodas de Caná , á 
que fue convidada con su 
hijo y algunos discípulos, y 
G 
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en donde el Señor convirtió 
el agua en vino í ruegos de 
su Santísima Madre. Este 
fue el primer milagro que 
obró el Señor , queriendo 
manifestarse al mundo. 7 o*n m 
2. i .] s\g. Pasó luego áCá- 
pharnaum en compañía de 
su hijo , y según San Chri- 
sóstomo hizo allí su residen¬ 
cia ordinaria. Aquí fue en 
donde el Señor avisado de que 
su madre y parientes le es¬ 
peraban á la puerta de la 
casa , dixo , que su madre y 
parientes eran aquellos que 
le oian y hacían la voluntad 
de Dios. Man . $• 31¿ J Hg* 
Concurrió también á Je¬ 
rusalen la última Pasqua que 
celebró Jesús, siendo testigo 
de quanto padeció en el Cal¬ 
vario , permaneciendo al 
pie de la Cruz cort unía cons¬ 
tancia digna de la Madre de 
Dios. Viéndola el Señor , y 
á su lado al Discípulo amador 
la^dixo, que aquel era su hi¬ 
jo', y al Discípulo , que 
aquella era su madre. 'Joan. 

ip. 2 6 . 

Se debe creer piadosamen¬ 
te , aunque no lo expresan 
lós Evangelistas , que el Se¬ 
ñor se apareció á su Santísi¬ 
ma Madre inmediatamente 
dtespues de su resurrección 
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para darla este consuelo. Ha¬ 
llóse con los Apóstoles en su 
gloriosa Ascensión , y habi¬ 
tó con ellos en Jerusalen es¬ 
perando la venida del Espí¬ 
ritu Santo. Aft. i. 14. Des¬ 
pués estuvo en compañía de 
San Juan Evangelista , y se 
cree la llevó consigo á Ephe- 
so , en donde murió según 
algunos ; pero la Iglesia tie¬ 
ne por cierto , que estando 
los Apóstoles dispersos por 
todo el universo , ocupados 
en la predicación del Evan¬ 
gelio , fueron transportados 
repentinamente á Jerusalen 
para asistir al tránsito de la 
Santísima Virgen. Que se¬ 
pultaron su glorioso cuerpo 
en el Valle de Gethsemaní, y 
se oyeron en su sepulcro por 
espacio de tres dias músi¬ 
cas celestiales. Que pasa¬ 
dos estos tres dias , llegó & 
Jerusalen Samo Thomas, 
que no había presenciado 
su muerte, y queriendo ado¬ 
rar su cuerpo , abrieron los 
Apóstoles el sepulcro , y no 
le hallaron. Que fue tanto 
el olor y fragrancia que per¬ 
cibieron entonces , que los 
llenó de consuelo , y se 
persuadieron á que el Señor 
que quiso tomar la carne de 
María , hacerse hombre, y 

na- 
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nacer en el tiempo , y que 
la conservó virgen antes del 
parto , en el parto y des¬ 
pués del parto , quiso tam¬ 
bién conservar incorrupto su 
cuerpo inmaculado después 
de esta vida , y trasladarle 
al Cielo antes de la resurrec¬ 
ción común y universal. S. 
'Juan D amate. Orar. 2. de 
dormir. Detp. No consta de 
qué edad, ni en qué año mu¬ 
rió María Santísima. 

MARIA : £n los libros 
del Nuevo Testamento se 
repite muchas veces este 
nombre , aunque.no siempre 
con la claridad que deseá¬ 
bamos. (guando denota la 
Madre de nuestro Redentor 
se dexa conocer fácilmente, 
y ya hemos hablado de esta 
Señora en el artículo an» 
terior. 

Hubo otras cinco Marías: 
La Magdalena ó hermana de 
.Martha y Lázaro,de la qual ha¬ 
blaremos en artículo separa¬ 
do : María hermana de Ja¬ 
cob , muger de Cleophas, 
madre de Salomé : María 
ija de Cleophas: María ma¬ 
dre de Juan Marcos; y Ma¬ 
ría Christiana. María herma¬ 
na de Jacob, fue bija de 
Mathan , tia y muger de 
Cleophas, y madre de Sa- 
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lomé, María , Jacobo , ó 
Santiago el Menor , Joses ó 
Joseph, Judas Thadeo, y 
Simón llamado Zelotes. 

En San Juan , 19.25.se 
la da el glorioso título de 
hermana ( quiere decir cu¬ 
ñada ) de la Madre de Je- 
su-Christo. María de Clep- 
phas, María madre de Ja¬ 
cob , ó Santiago el Menor, 
y de Joseph , Man. 1 5. 40. 
y María de Joseph , verj. 
47 .y cap. 16.1. son una sola 
María que en el cap. 28. de 
San Matheo vers. 1. se cita 
con la voz vaga de la otra 
María , porque andaban jun¬ 
tas ordinariamente. 

El Martirologio Romano 
pone la fiesta de María de 
Cleophas i p. de Abril, 
y su translación i 25. de 
Mayo. 

En el propio Martirolo¬ 
gio se da el nombre de Ma¬ 
ría i Salomé hija de Cleo¬ 
phas , y madre de Santiago 
el Mayor, y San Juan Evan¬ 
gelista. 

De María la hija de Cleo¬ 
phas , y hermana de Salomé, 
Santiago el Menor« Joseph, 
Judas Thadeo, y Simón, na¬ 
da hallamos en la Escritura 
sino el nombre. 

Para que el Letor pueda 
G 2 dis- 
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distinguir con mas facilidad 
estas Marías, y hacerse car¬ 
go dé los que el Evangelio 
llama unas veces parientes, 
y otras hermanos de Je- 
su-Christo , ponemos la 
tabla que copiamos de 
la IV? Chronologica de 
Tyrino. 

María madre de Juan 
Marcos: San Pedro fue á ca¬ 
sa de esta María , quando el 
Angel Je sacó de la prisión. 
Alt. 12. 12. No se habla 
mas de esta muger; pero nos 
persuadimos fue muy vir¬ 
tuosa , respeño á que en su 
- casa oraban los Apóstoles y 
Discípulos del Señor .Ib. Ma¬ 
ría : Úna Christiana , cuyos 
trabajos por la fé ponderá 
San Pablo en su carta á los 
Romanos, 1 6. 6. 

MARIA Magdalena: No 
es de nuestro asunto dispu- 
• tar , si la que el Evange¬ 
lio llama María Magdale¬ 
na es la misma que cita San 
Lucas , 7. 37. por el título 
de pecadora pública , y la 
hermana de Lázaro y Mar¬ 
tha. Siguiendo á San Ambro¬ 
sio , San Agustin , y el co¬ 
mún de la Iglesia; suponemos 
que María Magdalena, la mu* 
ger pecadora pública, y Ma¬ 
ría hermana de Martha y 
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Lázaro son una misma , sin 
que haga mucha fuerza el 
argumento de los que lle¬ 
van la contraria , fundado 
en que consta que la herma¬ 
na de Lázaro era Judía y 
habitaba en Bethania , "Joan. 
u. 1. y Magdalena fue una 
dé las que acompañaron á 
Jesu-Christo desde Galilea; 
Matb. 27. 55. 5< 5 . pues 
podia muy bien haber pasa¬ 
do desde Bethania á Mag- 
dalo en Galilea , ser allí es¬ 
candalosa , ó reputada por 
mala , por hallarse poseída 
de siete demonios que Jesu- 
Christo lanzó de ella, L(tr. 
8. 2. y volver de allí conver¬ 
tida á casa de sus hermanos, 
como observa Tyrino, r» 
Luc. 7. 37. Sin embargó, 
porque conocemos hay otras 
dificultades que vencer , cu¬ 
ya solución excedería los lí¬ 
mites de este Diccionario, 
dexamos á todos en su opi¬ 
nión y sentir, refiriendo pri¬ 
mero los hechos de María 
pecadora , después los de 
María Magdalena ; y úl¬ 
timamente en quanto á los 
de María hermana de Láza¬ 
ro, remitiendo al Letor al 
Articulo Martha. 

La historia de la muger 
pecadora , que refiere San 
Lu« 
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Locas , 7. 57. y sig. se 
reduce á que estando el Sal¬ 
vador convidado á comer 
en casa de un Pbariseo lla¬ 
mado Simón Leproso , una 
muger pecadora pública de 
la Ciudad , (prescindimos de 
si era prostituta , como han 
pensado algunos , ó sola¬ 
mente escandalosa por sus 
adornos, como sienten los 
mas de los Expositores ) entró 
intempestivamente al lugar 
del convite con un vaso de 
alabastro lleno de ungüento 
precioso , y poniéndose de¬ 
trás del Señor, derramó mu¬ 
chas lágrimas sobre sus pies, 
lavándoloscon ellas, enjugán¬ 
dolos con sus cabellos, y ba¬ 
ñándolos con aquel ungüento. 
Al ver esto el Phariseo, se es¬ 
candalizó interiormente, cre¬ 
yendo ignoraba el Señor la 
mala fama que tenia aquella 
muger ; pero el Hijo de 
Dios , que vela los pensa¬ 
mientos mas reservados de 
Simón , y por un efe&o de 
su misericordia infinita qui¬ 
so sacarle de aquel error, 
le propuso esta parabola : 
Dos hombres debian á otro, 
uno joo. denarios, y otro 
50.: no tenian con que pa¬ 
garle , y el acreedor en vis¬ 
ta de su pobreza perdonó 
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igualmente á los dos: ¿Quién 
de estos, le dixo, tiene mas 
que agradecer ? Respondió 
Simón : Juzgo que debe 
amarle mas aquél á quien 
perdonó mas. Aprobó el Se¬ 
ñor su respuesta , y seña¬ 
lando á la muger, le hizo ver 
en pocas palabras lo mucho 
que acababa de hacer con 
él, lo poco ó nada que él 
le habia obsequiado, con¬ 
cluyendo con que la eran 
perdonados muchos peca¬ 
dos , porque habia amado 
mucho; y dixo á la muger: 
Tus pecados te son perdona¬ 
dos ::: tu fé te ha salvado , 
vete en paz,. Luc. 7. 37 .j sig. 

Esta relación exáéta de 
la muger pecadora , que se 
supone llamada María , con¬ 
cuerda tanto con lo que di¬ 
cen de la Magdalena S. Ma- 
theo, 26. 6. y sig. S. Mar¬ 
cos , 14. 3. y sig. S. Juan, 
12. 3. y sig. y el mismo 
San Lucas, 8. 2. que fun¬ 
dados en estos lugares , y 
apoyados, en la autoridad 
de los Santos Padres que 
hemos citado arriba , y 
otros Autores de primera cla¬ 
se , como Euthimio , el Ro¬ 
íanse, Jansenio, Baronio &c. 
que lo insinúan bastante, no 
podemos concebirlas distin¬ 
tas. 
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tas , sino una sola. 

La historia de María Mag¬ 
dalena empieza por el mis¬ 
mo pasage de la pecadora, 
y en un propio lugar y casa 
de Simón Leproso , con cir¬ 
cunstancias tan idénticas, 
que solo se distinguen por 
el estilo, y la mayor ó me¬ 
nor concisión en el relato de 
ellas. Esto supuesto, deci¬ 
mos que María la pecadora, 
ó María Magdalena siguió 
á Jesu Christo desde Gali¬ 
lea al monte Calvario, y 
presenció su muerte con Ma¬ 
ría Santísima , y María de 
Cleophas , "Joan. 19. jzy. 

. permaneciendo allí hasta que 
Joseph de Arimathea llevó 
su Sacratísimo Cuerpo al 
Sepulcro. Informadas del có¬ 
mo y en dónde lo habían 
puesto, (parcharon á dispo¬ 
ner aromas y ungüentos pa¬ 
ra embalsamarle. Luc. 23. 
jy.Mrfr. 15. 47. Esto su¬ 
cedió el Viernes por la tar¬ 
de, y como entraba ya la 
fiesta del Sabado, no pu¬ 
dieron volver al Sepulcro 
hasta que hubiese pasado. 
El Domingo muy de maña¬ 
na fueron al Sepulcro con 
. los aromas que babian com- 
' prado, sin saber de quien 
valerse panuque lesxcvolyie- 
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$e lá grande piedra que lo 
cerraba. Marc . 16. t. 

María Magdalena y su 
compañera María de Cleo¬ 
phas al acercarse al Sepul¬ 
cro oyeron un ruido á ma¬ 
nera de terremoto que es¬ 
pantó los guardas ; Matb. 
28. 2. y entrando en él vie¬ 
ron un Angel sentado sobre 
la piedra , que les.dixo : No 
temáis : sé que buscáis á 
Jesús Nazareno crucificado: 
resucitó, no está aquí; ved, 
aquí es el lugar en donde 
estuvo : id , y decid á sps 
Discípulos y a Pedro', que 
irá delante de ellos i Galilea 
y allí le verán. Poseídas de 
terror y temblor , se volvie¬ 
ron adonde estaban las otras 
sin decir á nadie palabra. 
Marc. 1 6. 8. Solo la Mag¬ 
dalena avisó á Pedro y Juan 
el Evangelista, diciendo que 
habian sacado á $u Señor 
del Sepulcro, y no sabía 
donde le habian puesto.fue¬ 
ron allá , y Juan se persua¬ 
dió á que era cierta la Re¬ 
surrección del Señor. Vol¬ 
viéronse al lugar en que se 
hallaban los otros Aposto? 
les , y .quedando .aUj solí 
María Magdalena llorando á 
la parte d.e afuera, se in¬ 
clinó para ver el naon uro enr¬ 
ío, 
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to, y vió dos Angeles vesti¬ 
dos de blanco , uno senta- 
do í la cabeza , y otro á los 
pies del Sepulcro , los qua- 
les la dixeron : \ Por qué 
lloras tnuger ? Respondió la 
Magdalena: Porque quita¬ 
ron i mi Señor , y no sé 
donde le pusieron. 

A este tiempo vió i Je¬ 
sús en forma de Hortelano, 
y la preguntó lo mismo. 
No dudando fuese lo que 
parecia , le dixo : Si has si¬ 
do tú quien le llevó, díme 
donde le pusiste para lle¬ 
varle yo. £1 Señor dixo : 
María. Entonces le cono¬ 
ció ; y respondió : Maes¬ 
tro : quiso abrazarle y be¬ 
sar sus pies, según lo que 
di i entender el texto; mas 
el Señor no se lo permitió ' 
diciendo : No me toques, 
porque aún no he subido i 
mi Padre t vé i dar es¬ 
ta noticia i mis hermanos ó 
Discípulos. María Magdale¬ 
na fue á dar razón i los 
Apóstoles de todo lo que • 
había sucedido', y por la 
noche $•: manifestó el Señor 
i sus Discípulos, enseñán¬ 
doles las llagas de sus ma¬ 
nos y costado. Joan. 20. 1. 
J si 2\ 

Esto es lo que consta del 
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Evangelio acerca de María 
Magdalena. Los autores que 
la distinguen dé la muger 
pecadora , la atribuyen el 
sobrenombre de Magdalena, 
tomado al parecer de Mag- 
dalo Ciudad ó Lugar de Ga¬ 
lilea á la otra parte del Jor¬ 
dán , haciéndola descender 
de allí , ó de Magdalo ó 
Meggido Pueblo de esta par¬ 
te del Jordán i la falda del 
monte Libano. Los Rabinos 
aumentaron la confusión, su¬ 
poniendo hubo dos Magda¬ 
lenas. Vease el Diccionario 
del P. Calmet. Verbo Mag¬ 
dalena. 

MARIA : Hermana de 
Martha y Lázaro , i quien 
resucitó nuestro Señor Je- 
su Christo. Vid. Martha. 

MARIMÜTH : Uno de 
los hijos de Bani que re¬ 
pudiaron las mugeres que 
habían tomado estando en 
la cautividad. 1. Esd. 10. 
3 6 . En el libro 2? cap. 3. 
3. se habla de un Marimuth 
hijo' de Urías , que contri¬ 
buyó i la reedificación de 
los muros de Jerusaten cer¬ 
ca de la puerta de los Pel¬ 
ees, y puede ser el mismo 
de quien vamos hablando. 

MARISSA: Ciudad. Vid. 
Maresa. 

MAR- 
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MARSANA : Uno de 
los siete Sábios ó Consejeros 
íntimos del Rey Asuero. 
Estb. i. 14. 

MARTHA: Hermana de 
Marta y Lazaro resucitado 
por Jesu-Christo. Habitaba en 
un Castillo de Bethania que 
el Señor honró varias veces 
con su presencia. La histo- 
ria de Lázaro puede verse 
en su artículo, y la de Ma¬ 
ría , por lo que diximos ar¬ 
riba, , y por la mucha co¬ 
nexión que tiene coa la de 
Martha, la incluiremos en 
la de ésta. 

Habiendo llegado el Se¬ 
ñor al Castillo de Bethania 
en donde habitaban , tomó 
Martha tanto afan en dispo¬ 
nerle la comida , que no 
podia desempeñarlo á su 
gusto , á causa de que Ma¬ 
ría llevada de otro espíritu 
mas elevado, no se aparta¬ 
ba de los pies del Salvador, 
contemplando sus palabras. 
Fatigada ya, se volvió al Se¬ 
ñor , y le dixo s j No ves 
como mi hermana me ha de- 
xado sola ? mándala que me 
ayude. Respondió el Señor: 
Martha, Martha, andas muy 
solicita , y te afanas por mu¬ 
chas cosas , quando una so¬ 
la es necesaria : María eli¬ 
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gió lá mejor parte , y ésta 
nunca le podrá faltar. Lar. 
10. 58. y sig. No repro¬ 
bó Jesu-Christo el cuidado 
de Martha , en disponer lo 
necesario para el regaló ó 
sustento del Salvador; sino 
que ponderó las ventajas que 
la llevaba María en escuchar 
las'cosas divinas, y con¬ 
templarlas por ados inter¬ 
nos y de amor : es la expo¬ 
sición que dan al texto San 
Agustin, Beda, y otros. Es- 
te Evangelio lo canta lá 
Iglesia en la Asunción de 
nuestra Señora : lo 1? por¬ 
que María Madre de Jesu- 
Chsisto fue la que con ma¬ 
yor esmero y diligencia hos¬ 
pedó al Salvador del mundo 
en esta vida. 2? porque ex¬ 
cedió á Martha , María , y 
á todos en uno y otro ofi¬ 
cio , siendo perfedísima cu 
la vida adiva , y contem¬ 
plativa. 

Habiendo enfermado Lá¬ 
zaro en Bethania , Martha - 
y María avisaron á Jesús de 
que su hermanó Lázaro es¬ 
taba enfermo. Detúvose el 
Señor dos dias , y al fin lle¬ 
gó quatro , ó á lo menos al 
quarto dia después de su 
muerte, estando ya en ef 
sepulcro. Martha sabiendo 

que 
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que Jesús había llegado, 
salió al instante á su en¬ 
cuentro , quedándose María 
acompañando á muchos Ju¬ 
díos que habian ido á con¬ 
solarlas. Apenas vió al Se¬ 
ñor, le dixo: Si hubieras 
estado aquí no hubiera muer* 
to mi hermano ; pero sé 
muy bien que Dios te con¬ 
cederá todo lo que le pidas. 
Respondió Jesús : Resuci¬ 
tará tu hermano. Replicó 
' Martha : No dudo que re¬ 
sucitará en el dia de la re¬ 
surrección universal; y Je- 
su-Christo añadió: Yo soy 
resurrección y vida : el que 
cree en mí, vivirá aunque 
haya muerto, el que vive 
y cree en mí nunca morirá, 
j Crees esto? Si Señor , di¬ 
xo Martha, creo que tú eres 
hijo de Dios vivo, que ve¬ 
rtiste á este mundo. 

Dicho esto, se volvió 
Martha , y llamando á par¬ 
te á María , la dixo : Aquí 
está el Maestro , y te llama. 
Al oir María que habia lle¬ 
gado Jesús, se levantó sin 
hablar palabra, y salándo¬ 
le al encuentro al mismo lu¬ 
gar en donde le habló Mar¬ 
tha , se echó á sus pies llo¬ 
rando , y diciendo: Señor, 
si espí vieras aquí no hubie- 
Jom. III. 
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ra muerto mi hermano. Je¬ 
sús compadecido de sus lá¬ 
grimas , y de las de los Ju¬ 
díos , que la acompañaban, 
preguntó, en dónde le ha¬ 
bian puesto ; y habiéndole 
llevado al sepulcro, le re¬ 
sucitó , como diximos en el 
artículo Lazaro. Joan. n. 
i.jsig. 

Seis dias ántes de la 
Pasqua en que fue cru¬ 
cificado nuestro Redentor, 
comió en casa de Simón 
Leproso , y Lázaro ftie uno 
de los convidados. Martha 
servia á la mesa, y María 
ungió sus pies, y los limpió 
con sus cabellos. Joan. 12, 
i.jf sig. Matb. 26. 7. Marc. 
14. 5. No consta otra cosa 
del Evangelio á cerca de Mar* 
tha. Algunos juzgan que mu¬ 
rió en Jerusalen , y que fue 
sepultada en aquella Ciudad 
con sus hermanos. Otros re¬ 
fieren, como dexamos dicho 
en el artículo Lázaro, que 
éste con Martha, María , y 
una criada llamada Marcela 
fueron puestas por los Ju¬ 
díos en una nave sin velas, 
ni remos, y desamparadas 
en el mar ; pero que por 
un efe&o de la Divina Pro¬ 
videncia aportaron á Marse¬ 
lla , y que Martha vivió y 
H mu* 
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murió allí con mucha fami 
de piedad, prudencia y san* 
tidad. Tamhien varían los 
Martirologios en órden i se* 
ñalar el dia de su fiesta. 
Unos la ponen i 19 de Ene¬ 
ro , otros á 29 de Julio, y 
otros á 17 de Diciembre. 

MASAL : Ciudad de la 
Tribu de Aser , que fue ce* 
dida i los Levitas, 'jos. 21. 
30.: 1. Par. 6. 74. En el 
propio libro , 19. 26. se la 
dád nombre de Mes sal. Es¬ 
ta Ciudad estaba cerca del 
Carmelo ázia la parte del 
mar. Algunos la llaman tam¬ 
bién Masan. 

MASALOTH : Ciudad 
de la Tribu de Nephtali en 
la Galilea superior, ó de los 
Gentiles, en el país de Ar- 
bela, en donde acamparon 
Bachides y AIcúbo quando 
hicieron la segunda irrup¬ 
ción , y tomaron la Judea, 
dando muerte i muchos de 
sus habitadores. i.Masb.y.z. 

MASEPHA: Ciudad de la 
Tribu dejudá. 7 oJ* *5- 38. 
MASEREPHOTH: (Aguas 
de ) según Calmet es lo mis¬ 
mo que Sarepta , en la cos¬ 
ta del Mediterráneo ; pero 
otros las distinguen, dicien¬ 
do, que Maserephoth esta¬ 
ba al Norte de Sydon, y 
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Sarepta al Mediodía. En Jo¬ 
sué , 11. 8. se dice, que 
los Israelitas persiguieron el 
exército de los Reyes de los 
Chananeos hasta Sydon , y 
las Aguas de Maserephoth.. 

MASMA : 5? hijo de Is¬ 
mael. Gen. 25. 13. 

MASOBIA: Parece ser 
nombre de Pueblo , porque 
la Vulgata nombra a Jesiel 
de Masobia entre los solda¬ 
dos mas valerosos de David. 
1. Par. 11. 46. 

MASPHA , ó Masphe: 
Nombre de lugar, ciudad 
ó campo, que se repite mu¬ 
chas veces en la Escritura. 
Para evitar toda confusión, 
y fixar la situación que cor¬ 
responde á los lugares en que 
se cita , dividirémos este ar¬ 
tículo en varios de un mis¬ 
mo título. 

MASPHA : El Maspha 
de que se hace mención en 
el libro de los Jueces, 20. 
1. y 21. 1. es lo mismo que 
Mesphe , 'jos. 18. 2 6. Ciu¬ 
dad de la Tribu de Benja¬ 
mín en los confines de la de 
Judá y donde estuvo algún 
tiempo el Arca del Testa¬ 
mento y Samuel oró & Dios, 
juzgó al Pueblo. En el Ji¬ 
ro 1? de los Reyes cap. 7. 
se habla muchas veces de es* 

ta 
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ta Ciudad baxo et nombre 
de líaspbatb. La vecindad 
de este Maspha y Silo hace 
se tome un lugar por otro, 
como quando hablando de 
Silo, se dice que Maspha 
era lugar de oración , lo 
que puede consistir en que 
Maspha era una altura des¬ 
de donde se veía i Silo, y 
los que iban , 6 estaban en 
Maspha ó Masphath tenian 
este fundamento para consi¬ 
derarse, y creerse presentes 
ál Tabernáculo. 

MASPHA : Lo que se 
llama Maspha en la Vulga- 
ta , Jmf. lo. 17. se halla 
escrito en algunos códices 
Griegos con una palabra He¬ 
brea que significa Especula ó 
Atalaya. Este Maspha, don* 
de acamparon los Israelitas 
para contener i los Ammo- 
nitas, ofreciendo el gobier¬ 
no del Pueblo de Galaad al 
primero que saliese al com¬ 
bate , que fue Jephté, es 
lo mismo que Masphe, Jes. 
13. 26. Ciudad de la Tribu 
de Gad en el país de Ga¬ 
laad. Adrichomio la cuenta 
entre las Ciudades asignadas 
á los Levitas. 

MASPHA: En Josué, 
11. 3. se habla de otro Mas¬ 
pha á la. falda del monte 
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Hermon,y se llama en el ver^ 
so 8 . Campe de Maspjbe , i la 
pane oriental de Sydon , en 
la Tribu de Aser , hasta 
donde llegó Josué persi¬ 
guiendo i los Chananeos. 

MA 5 PHA-MOAB: Ata¬ 
laya ó castillo fuerte de la 
tierra de Moab , que el Rey 
de este país cedió i David 
para que estuviese seguro de 
Saúl , y defendiese i los 
Moabitas. En este Maspha 
empezó i formar su exérci- 
to con 400. hombres, que 
se refugiaron á él. 1 . Reg. 
22. 3. En Josué, 13.18. se 
llama Mtphaatb , y pertene¬ 
cía á la Tribu de Rubén. 
Del propio libro 21. 36. 
consta fue Ciudad de refu¬ 
gio cedida i los Levitas: y 
en el x? del Paralipomenon, 
6 . 79. se escribe Mtpbaat . 

MASRECA: Pátria de 
Semla, sucesor de Adad en 
el Reyno de Edom. Gen. 36. 

3 ó. Parece ser Ciudad ; pe¬ 
ro no se halla en los Autores. 

MASSA : Hijo séptimo 
de Ismael. Gen. 25.14. 

MATHAN : Descendien¬ 
te de David por Salomón, pa¬ 
dre de Jacob, y abuelo de 
San Joseph Esposo de Ma¬ 
ría Santísima. Matb. 1. 1 6. 
Aunque Sao Lucas en el ca- 
H 2 pt- 
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pítulo 5. 2}. dice que Jo- 
seph fue hijo de Heli, no 
contradice á San Matheo que 
le pone por hijo de Jacob; 
porque en efcéto Joseph fue 
hijo de Jacob por naturale¬ 
za , ó carnal, como sé dice 
vulgarmente , y político, ó 
yerno de Heli ó Joachin, 
como desposado con la pu¬ 
rísima Virgen María, hija de 
Joachin ó Heli. Según Euse- 
bio, San Ambrosio , Justino 
Nicephoro , Theophilato , 
Euthyroio, el Damasceno y 
Beda citados por Salmerón, 
Joachin padre de María San* 
tísima era tio de Joseph y 
hermano de Jacob, y por 
consiguiente Joseph y Ma¬ 
ría tuvieron un mismo visa- 
buelo , que fue Mathan. Pa¬ 
ra esto suponen ó asientan, 
que Matbat desposado con 
yesca tuvo en ella á Heli, y 
después de la muerte de Ma- 
that tomó Mathan á Jesca 
pof muger, y engendró en 
ella á Jacob. Otros dicen, 
que habiendo Heli muerto 
sin sucesión , tomó Jacob su 
muger como pariente mas 
cercano , y tuvo en ella á 
Joseph , que por lo mismo 
sería en tal caso hijo natural, 
ó por naturaleza de Jacob, 
y le gal de Heli, así como 
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Obed fue hijo natural de" 
Booz, y legal de Mahalon, 
por haber estado éste antes 
desposado Con Ruth. Una 
y otra opinión pueden se¬ 
guirse. Sobre este punto es¬ 
cribieron muchos . autores. 
Los mas famosos son Posi- 
no, tom. 2. C oll.histor. y 
Graveson , de Mjst. & ann. 
Cbristi , y sobre todo los 
Bolandos en una disertación, 
digna de tenerse presente. 
Tampoco debe hacer fuerza 
que Heli se ponga en el 
Evangelio de San Lucas co¬ 
mo padre de Joseph , por*í 
que este Evangelista forma 
el catálogo de los ascendiem 
tes de Jesu-Christo según la 
carne, por la linea materna, 
y por no faltar á la costum¬ 
bre de los Hebreos , que 
nunca las formaban de las 
mugeres, puso en lugar de 
María á su esposo S. Joseph. 

MATHAN : Sacerdote 
de Baal, á quien el pueble» 
quitó la vida delante del al¬ 
tar de aquel ídolo , después 
de haber dado muerte i la 
impía Athalia, y colocado 
á Joas en el trono. 4. Reg, 
11. 18. 

MATHAN : Padre de 
Saphacías. Jer. 38. 1. - 
MATHANA : Campa- 
men* 
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fhento de los Israelitas en el 
desierto antes de Nahaliel. 
Num. 21 . 18. Al Oriente y 
Mediodía de este desierto 
habitó después la Tribu de 
Rubén. De una Ciudad fun- 
dada en aquél desierto y 
Tribu de Rubén, que según 
San Gerónimo se llamaba 
Methani cerca del torrente 
Arnon, fue Josaphat Ma- 
thanita, uno de los mas va¬ 
lerosos del exército de Da¬ 
vid. i. Par. ii. 43. 

MATHANAI: Hijo de 
Hasem , y uno de los que á 
la vuelta de la cautividad 
desecharon las mugeres ex- 
trangeras tomadas contra la 
ley. 1. E sd. 10. 33. 

. MATHANIA: Gefe de 
la 9? clase de los Levitas. 
1. Far. 2j. 16. 

MATHANIAS : Nom¬ 
bre que tenia Sedéelas Rey 
de Judá antes que Nabu- 
chodonosor le diese el de 
Sedccías , y le colocase en el 
trono en lugar de su sobri¬ 
no Joachin. 4. Reg. 24. 17. 
,Vid. Sedéelas. 

MATHANIAU: Hijo de 
Hernán , Levita. 1. Far. 
25. 4. 

MATHAT: Descendien¬ 
te de David por Nathan hi¬ 
jo de Le vi, y padre dejo»" 
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rim : fue uno de los ascen¬ 
dientes de Jesu-Christo. Luc. 
3. 29. 

MATHAT: Descendien¬ 
te de David por Nathan, 
hijo de un Levi distinto del 
de el articulo antecedente, 
y padre de Heli ó Joachin. 
Luc. 3.23. 

MATHATHA: Hijo de 
Nathan , nieto de David , y 
uno de los ascendientes de 
Jesu-Christo. Luc. 3. 31. 

MATHATHA: Hijo de 
Hason, y uno de los que 
repudiaron las mugeres ex- 
trangeras que habian toma¬ 
do en la cautividad. 1. 1 sd. 
10. 33. 

MATHATHIAS: Entre 
los ascendientes de María 
Santísima se hallan dos de 
este nombre : uno hijo de 
Amós , y padre de Joseph, 
Luc. 3. 25. y otro hijo de 
Semei, y padre de Mathatbw 
Ibi v. 26. 

MATHATHIAS : Uno 
de los descendientes de Ne¬ 
vo , que habia tomado mu- 
ger extrangera en la cauti¬ 
vidad , y la desechó i la 
vuelta de ella. 1. E sd. 10. 43. 

MATHATHIAS: Levi¬ 
ta , hijo de Idithun. 1. Par. 
25. 3. Fue Gefe de la 14? 
clase de los Levitas. Ib. v.21. 

MA- 
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MATHATHIAS , esto 
es , Dorotheo , ó Don de 
Dios: Fue hijo de Juan y 
descendiente de Joarib, una 
de las familias mas ilustres 
y respetables entre las Sa¬ 
cerdotales. Fue Pontífice de 
los Judios después de la 
muerte de Onías III? cuyo 
hijo huyó á Egipto, y de 
la apostasía de su hermano 
Jason. Habitaba en Modin 
con sus hijos y hermanos, y 
viendo á Jerusalen conster¬ 
nada y afligida , el Templo 
profanado , los viejos mas 
venerables desquartizados en 
las calles y plazas, y los jó¬ 
venes pasados i cuchillo por 
los enemigos de la Religión 
en la persecución de Antio¬ 
cho Epiphanes , penetrado 
del mas vivo dolor por los 
desastres que padecia la Ciu¬ 
dad Santa , y prefiriendo la 
muerte á una vida amarga 
y vergonzosa en tan críticas 
circunstancias , hizo una pe¬ 
nitencia muy rigurosa con 
sus cinco hijos Juan llama* 
do Gaddis , Simón Tb/tsi, Ju¬ 
das Macbabeo , Eleazar Abu¬ 
ran , y Jonathas Apho. 

Estando esta familia en 
Modín entregada al llanto y 
penitencia , implorando la 
misericordia del Señor» lie* 
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garon los Ministros de An¬ 
tiocho obligando á los que 
habian huido á aquella Ciu¬ 
dad i ofrecer sacrificios á 
los Ídolos y apostatar de la 
Religión. Lograron su in¬ 
tento con algunos; pero Ma- 
thathias y sus hijos perseve¬ 
raron constantes en el servi¬ 
cio y adoración del verda¬ 
dero Dios. Viendo los emi¬ 
sarios del Rey que Matha- 
thias era el mas principal de 
la Ciudad, y su exemplo po¬ 
día conducir mucho para que 
nadie se excusase, preten¬ 
dieron fuese el primero en 
sacrificar a los ídolos, como 
lo hacian los Gentiles, y los 
Judios que habian quedado 
en Jerusalen , haciéndoles 
grandes y ricas promesas , y 
ofreciéndoles la amistad del 
Rey. No hay medio de que 
no use la astucia infernal pa¬ 
ra hacer prevaricar & los que 
aman la verdad , y adoran 
al verdadero Dios; mas en 
vano quando están animados 
del zelo de su honor y 
gloria. 

Al oir Mathathias la pro¬ 
puesta» revestido de un ze¬ 
lo invencible, dixo en alta 
voz: Aunque todas las gen¬ 
tes obedecen al Rey Antio- 
chp, abandonando la ley de 

sus 
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Sus padres, por consentir en 
lo que les manda , yo, mis 
hijos, y hermanos obedece* 
remos siempre, y observa- 
rémos las leyes de nuestros 
mayores. Dios nos será pro¬ 
picio. No nos conviene dexar 
la ley, y la justicia de Dios. 
No obedecerémos el pre¬ 
cepto del Rey Antiocho, ni 
haremos sacrificios contra 
los de nuestra ley. 

Apenas acabó Mathathias 
de pronunciar estas palabras, 
empezó un Judio á ofre¬ 
cer publicamente sacrificios £ 
los Ídolos por complacer al 
Rey. Mathathias no pudien- 
do sufrir aquella iniquidad, 
transportado de dolor , y 
Animado de un santo zelo, 
saltó sobre él, y le hizo pe¬ 
dazos sobre la misma ara, 
dando muerte al Ministro 
del Rey, que le babia obli¬ 
gado £ aquel sacrilegio, y 
destruyendo el ara. Salió 
después clamando por la 
Ciudad : Todo aquel que 
tenga zelo por la ley , dé 
público testimonio siguiéndo¬ 
me ; y sin detenerse se enca¬ 
minó al desierto con sus hi¬ 
jos y hermanos, abandonan¬ 
do todo lo que tenian en la 
Ciudad. Luego le siguieron 
muchos, que oprimidos de 


MA 63 

untos males llevaron sus mu- 
geres, hijos y ganados, y 
se establecieron con él en 
aquellos lugares ocultos y 
escabrosos. 

Avisados de todo los Mi¬ 
nistros del Rey , y el exér- 
cito que ocupaba £ Jerusa- 
len , se pusieron en marcha 
contra los que habian segui¬ 
do £ Mathathias, provocán¬ 
dolos á que se presentasen 
en batalla en dia de Sabado, 
diciendo : Aún pensáis po¬ 
der resistiros ? Venid , y ha¬ 
ced lo que el Rey os man¬ 
da, y viviréis. Respondie¬ 
ron los Machabeos con va¬ 
lor : No saldremos á campa¬ 
ña por no faltar al precepto 
del Sabado , ni obedeceré¬ 
mos las órdenes del Rey. 
Cerró sobre ellos el exérci- 
to de los Syrios sin que los 
acometidos disparasen una 
sola piedra, poniendo úni¬ 
camente su defensa en la lu¬ 
ga , y su consuelo en morir 
en su simplicidad , y al cie¬ 
lo y la tierra -por testigos 
de la injusticia con que eran 
perseguidos , y arruinados. 
Perecieron en esta ocasión 
hasta mil hombres de los 
Machabeos con sus mugeres, 
hijos y rebaños. Después del 
duelo que hicieron por los 
muer- 
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muertos, dixo uno: Si ha¬ 
cemos todos lo que hicieron 
éstos , y no nos defendemos 
por observar el precepto del 
Sabado, en breve acabarán 
con nosotros, y no conse¬ 
guiremos el fin de conser¬ 
var la religión. 

Convencidos de estas ra¬ 
zones , resolvieron resistir, 
y pelear en qualquier dia 
que fuesen acometidos; y 
habiéndoseles agregado en 
este tiempo la Sinagoga de 
los Assideos , ( que eran 
hombres muy esforzados y 
valerosos) y todos los que 
huían de los prevaricadores, 

■ -se formó un exército, qué 
escarmentó á los apóstatas, 
dando muerte á muchos, y 
.obligando á otros á huir á 
las naciones para salvar la 
•vida. Libres ya de la tira¬ 
nta , salió Mathathias con 
los suyos , y recorriendo 
todo el país, derribaron las 
aras, circuncidaron á los que 
no lo estaban , persiguiendo 
á los malos con tan feliz su¬ 
ceso , que observaron su ley 
contra el poder de todos los 
Reyes, y Naciones. 

Conoció Mathathias se 
acercaba su última hora , y 
llamando á sus hijos , les 
dixo: Llegó ya la soberbia, 


MA 

y colmo de males i su últi¬ 
mo grado: viene el tiempo 
de ser castigados por nues¬ 
tros enemigos : Dios está 
muy ofendido y enojado, y 
es preciso temer su indignar 
cion. Hijos mios , sed muy 
zelosos de la ley, exponien¬ 
do vuestras vidas por el tes r 
lamento de vuestros padres: 
acordaos de los hechos glo¬ 
riosos de vuestros mayo¬ 
res : la fé de Abraham, la 
castidad de Joseph , el zelo 
de Phinees y el de Elias, la 
obediencia de Josué , la mi-? 
sericordia de David , la sim¬ 
plicidad de Daniel, &c. de¬ 
ben ser el modelo de vues¬ 
tras acciones. Recorred las 
historias, y vereis que nin¬ 
guno xle los que esperan en 
Dios dexa de recoger el fru¬ 
to de su esperanza. Nó te¬ 
máis lo que diga el pecador, 
porque toda su gloria viene 
a ser un poco de estiércol y 
gusanos. Hoy parece alguna 
cosa , y mañana es nada, 
porque convertido en la tier¬ 
ra , de donde trae su origen, 
ya no piensa ni conoce. Con¬ 
fortaos, obrad varonilmente 
según la ley , y ella, os hará 
gloriosos. Vuestro hermano 
Simón es muy prudente: oíd¬ 
le siempre, porque os aconr? 

se- 
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scjará como padre: Judas 
robusto y animoso desde su 
juventud, sea vuestro Gene¬ 
ral y Caudillo en la guerra 
del Pueblo. Proteged y am¬ 
parad á los observadores de 
la ley , y vengad vuestro 
Pueblo de sus enemigos. Di¬ 
cho esto, les echó su ben¬ 
dición, y entregó su alma 
al Criador el año 146. del 
reyno de los Griegos, y del 
mundo 3838. Fue sepulta¬ 
do por sus hijos en Modin 
con mucho sentimiento de 
todo Israel. 1. Mach. 2. per 
tot. El P. Mariana dice exís- 
tia su sepulcro, y los de sus 
mayores en aquella Ciudad, 
del mismo modo que se des¬ 
cribe en este libro capítu¬ 
lo 13. 

' MATHATHÍAS : Hijo 
de 5 ímon Machabeo, y nie¬ 
to del precedente. Murió 
con su padre y hermano i 
manos del traydor Ptolo- 
«neo hijo de Abobi, en el 
Castillo de Doch, ó Dagon, 
en el campo de Jerichó. 1. 
Mach. 16. 16. 
r MATHEO (San): Após¬ 
tol , y Evangelista, llamado 
por otro nombre, Le vi de AI- 
pheo. Mate. 2. 14. Fue na¬ 
tural de Galilea, Judio y 
Publicano, ó recaudador de 
* Tom. líl. 
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los tributos. Tenia su habi¬ 
tación en Capharnaum cerca. 
del mar de Tiberiades. Ha¬ 
llándose en su oficina pasó 
Jesús, y habiéndole dicho 
que le siguiese, lo executó 
sin detenerse. Luego hizo 
un gran convite í que asis¬ 
tió el Señor y muchos pu¬ 
blícanos. Estando á la mesa 
empezaron á murmurar los 
Escribas y Phariseos, afean* 
do que Jesu-Christo comie-i 
se con los publicanos y pe-. 
cadores, y con este motivo 
dixo el Señor: No son los 
sanos sino los enfermos los 
que necesitan de Medico: no 
vine á llamar los justos i. la 
penitencia, sino á los peca¬ 
dores. Math. 9. 9. El Evan¬ 
gelio no da otra noticia par¬ 
ticular de San Matheo; pero 
debemos advertir , que el 
nombre de Matheo de que 
usa solo este Evangelista, 
era menos ilustre que el de 
Levi , por el qual le nom¬ 
bran siempre los otros tres,. 
y nos persuadimos á que lo' 
hizo por un efeéto de su hu¬ 
mildad. Hay varias opinio¬ 
nes sobre el país que le cu¬ 
po en suerte para predicar 
el Evangelio, en dónde, y 
cómo murió; pero la común 
es que predicó, y padeció' 
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martirio en Pérsia, en los 
Parthos, ó Caramania. 

Fue el primero que escri¬ 
bió el Evangelio de Jesu- 
Christo. Según San Geróni¬ 
mo , San Irenéo , San Atha- 
nasio, y otros, lo escribió en 
Jerusalen en lengua Hebrea, 
ó Syriaca , á ruegos de sus 
discípulos, y por mandado 
de los demás Apóstoles en 
'el año 8 después de la muer¬ 
te de nuestro Redentor. Lo 
llevó él mismo á la India, 
según Eusebio y San Geró¬ 
nimo , después lo pasó San 
Bernabé i la Grecia , y allí 
se halló con su cuerpo en 
tiempo del Emperador Ze- 
non. Este precioso origi¬ 
nal pereció con el transcurso 
del tiempo. El que publicó 
Munstero no es reputado 
por legítimo, y el Sy.riaco 
que subsiste es muy poste¬ 
rior al tiempo de S. Matheo. 

El fin, ó asunto princi¬ 
pal de San Matheo fue de¬ 
mostrar la humanidad de 
Jesu-Christo, formando su 
genealogía hasta Abraham, 
por la linea paterna, según el 
estilo de los Hebreos ; al 
contrario San Lucas : éste 
sigue la linea materna hasta 
Adán y su Criador. Es el 
Evangelista que refiere mas 
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por menor las acciones y pro-» 
digios de Jesu-Christo. : 

MATHI AS (San), Após¬ 
tol : Uno de los Discípulos 
de Jesu-Christo , y según, 
algunos, del número de los 
72. De lo que dice San Pe¬ 
dro en jos Hechos Apostó¬ 
licos se colige siguió al Se¬ 
ñor desde que fue bautiza¬ 
do por San Juan. Para com¬ 
pletar el número de los do-; 
ce Apóstoles, que estaba re¬ 
ducido á once por lá apos— 
tasía de Judas, propuso San 
Pedro, que á conseqiienciaL 
de lo que estaba escrito en. 
el Salmo 108. convenia ele¬ 
gir uno de los que habian 
sido testigos de la predica-» 
cion y muerte de Jesu-Chris* 
to , desde su bautismo hastaL 
que subió al Cielo , para 
llenar el hueco de Judas, j> 
ser miembro del Colegio 
Apostólico; y habiendo se* 
parado de los que se halla* 
ban presentes, que eran co¬ 
mo 120, á Joseph hijo de 
Alpheo ó Cleophas , y á 
Machias, se pusieron todos 
en oración, pidiendo i Dios 
que supuesto él solo podia 
conocer, y conocía los co¬ 
razones de todos, les diese 
i entender, quién de aquellos 
dos sería mas apropósito paé 
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ta el Ministerio Apostólico; 
y echando suertes , se vió 
por ellas que Mathias era 
el escogido del Señor para 
aquella dignidad, y desde 
entonces se cuenta en el nú¬ 
mero de los Apóstoles. Aft, 
i. t?.; s¡g' 

San Isidoro en la vida de 
San Mathias» dice que en 
el repartimiento que hicie- 
fon los Apóstoles de las Pro¬ 
vincias para predicar el Evan¬ 
gelio , cupo i San Mathias 
ia Judea, y que sacó de ella 
copioso fruto en innumera¬ 
bles conversiones. Sophronio 
«firma llevó su predicación 
y doótrina hasta la Ethio- 
pia, en donde después de 
muchos trabajos y persecu¬ 
ciones de los Judíos y Gen¬ 
tiles fue apedreado, y re¬ 
cibió la palma y corona del 
martirio» siendodegollado en 
el año. 6o. de Jesu-Cbristo 
■en tiempo de Nerón. 

' La vida de San Mathias 
la publicó un Monge de la 
famosa Abadía de su advo¬ 
cación de Tteveris en el si¬ 
glo XII. según un exemplar 
Hebreo-que le franqueó un 
Judio; y dice que nació en 
Bethléen de Judá de una fa¬ 
milia muy ilustre » y que 
. &e educado desde su juven* 
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tud por Simeón » hombre 
verdaderamente grande. San 
Antonino le honra con los 
títulos de dodísimo en la 
ley del Señór » puro en el 
cuerpo, prudente en el áni¬ 
mo , próvido en el consejo, 
expedito en la predicación, 
y obrador de muchos pro¬ 
digios. 

MATHIAS , 6 Matha- 
thias: Uno de los tres co¬ 
misionados por Nicanor Ge¬ 
neral del exército de De¬ 
metrio , para tratar, y hacer 
la paz con Judas Machabeo. 
2. Mac . 14. 19. 

M ATHUSAEL sHtjo de 
Maviael , y padre de La- 
mech, el autor de la biga¬ 
mia , descendiente de Caitu 
Gen. 4. 18. 

MATHUSALAN, ó Ma- 
thusalen , según el uso co¬ 
mún : Descendiente de Seth, 
hijo de Henoch , y padre 
de Lamech, que lo fue de 
Noé. Vivió 969 años. Gen, 
J. 21.7 sig. 

MATRED: Hija de Me- 
zaab, y madre de Meeta- 
bel, muger de Adar Rey de 
Edom. Ga». 36. 39. 

MAVIAEL : Hijo dé 
Irad, y padre de Mathu- 
sael descendiente de Caín, 
Gen. 4.18. , . 

1 2 MAU- 
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MAUMAN: Uno délos 
primeros Eunuchos que ser¬ 
vían al Rey Asuero. E stb. 

1. JO. 

MAUSEOLO, ¿ Mau¬ 
soleo: Sepulcro distinguido 
por su magnificencia. 2. Par. 
35 * 

ME 

- MECHERA : Lugar des¬ 
conocido , que fue patria de 
Hepher , uno de los mejo¬ 
res soldados de David, i. 
Jar. ii. }6. 

. MECHMAS: Vid. Mach¬ 
inas. 

MEDABA : Vid. Ma- 
daba. 

MEDDIM: Ciudad de la 
Tribu de Judá. 7 os. ^15.61. 

MEDEMENA , Ir. 10. 
31. ó Medemana : Lo mis¬ 
mo que Bethmarchaboth. 
Jts. 19. j. y 1. P ar. 4. 31. 
Ciudad que fue primero de 
la Tribu de Judá, y des¬ 
pués cedida í la de Simeón. 
Adrichomio pone dos del 
propio nombre en sola la 
Tribu de Simeón. Eusebio 
escribe Meneba, y dice que 
en su tiempo era un lugarci- 
11 o cerca de Gaza. 

MEDENA : 1. E si. 6. 

2. Provincia. Lo mismo que 
Media. 
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MEDIA: Provincia muy 
considerable del Asia ma¬ 
yor. Termina con el mar 
Caspio por el Norte, con 
Hyrcania y Partha por el 
Oriente, Asyria y Susianá 
por el Mediodía , y por el 
Poniente con la .Armenia 
mayor. En el dia compre- 
hende las Regiones ó Pro¬ 
vincias llamadas Scbirruan , 
Karabacb , Kiran , y Etrak. 
Sus habitadores se llaman 
Medot. Pero es de notar que 
el imperio de los Medos fue 
mucho mas dilatado, por¬ 
que en algún tiempo com- 
prehendia la Armenia, Asy¬ 
ria , Mesopotamia , y la Per- 
sia 5 y así quando el Chal- 
deo traduce la palabra He¬ 
brea Cbelmad por Media, 
Ez,eib. 27. 23. no se ha de 
entender que aquellas Ciu¬ 
dades pertenecían á la Pro¬ 
vincia llamada.Media, sino 
que estaban baxo de sii do¬ 
minio. Arphaxad Rey de los 
Medos edificó , ó por mejor 
decir reedificó y hermoseó 
la Ciudad de Ecbathana. 
7 uditb 1 . 1 . 

MEDIADOR : Título 
con que honra la Escritura 
i Moyses por haber sido el 
medianero entre Dios y los 
hombres en el monte Sínaí, 

1 pa- 
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pára que éstos recibiesen por 
su mano la ley ordenada por 
Jos Angeles. Galat. 3. 19. 
El verdadero . Mediador del 
Nuevo Testamento es Jesu- 
Christo Señor nuestro, por 
quien mediante su muerte, 
se perfeccionaron , y corri¬ 
gieron los ritos externos y 
carnales del antiguo Testa¬ 
mento, aboliendo todas aque¬ 
llas ví&imas , y sacrificios 
cruentos, que no alcanza¬ 
ban i limpiar y justificar en 
Jo interior , y haciéndose él 
mismo hostia y Sacerdote 
perpetuo para pedir al Pa¬ 
dre por nosotros, y asegu¬ 
rar a los que le buscan, en la 
posesión de todas las prome¬ 
sas hechas baxo del primer 
.Testamento. Las grandes 
ventajas que tenemos en es¬ 
te Mediador las explica y 
pondera San Pablo con la 
mayor:claridad y elevación 
en- su' Epístola i. los Hebreos. 
9. per tot.’ , 

Lo* Católicos veneramos 
como á Mediadores ó Me¬ 
dianeros nuestros , aunque 
en sentido mas lato, á Ma¬ 
ría Santísima , í quien reco¬ 
nocemos por madre nuestra, 
y madre de Jos pecadores, y 
á todos los Santos, ponién¬ 
dolos por intercesores en 
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nuestras aflicciones y traba¬ 
jos. Y en cierto modo son 
también nuestros Mediado¬ 
res los Sacerdotes y Minis¬ 
tros del Altísimo, ofrecien¬ 
do al Señor por sus manos 
las oraciones y sacrificios que 
nos dida la piedad y reli¬ 
gión, por estarle consagra¬ 
dos para rogar por los pe¬ 
cados del Pueblo. 

MEDICO, y Medicina: 
De la Escritura consta , que 
en lo antiguo habia Médi¬ 
cos,, y se aplicaban medici¬ 
nas á los enfermos; pero se 
ignora quando empezaron, 
siendo la primera vez que se 
lee el nombre de Medico, 
quando se dice que Joseph 
envió Médicos para embal¬ 
samar el cadáver de su pa¬ 
dre Jacob. Gen. 50. 2. En 
el libro 2? del Paralipome- 
non 16. 12. es reprehendi¬ 
do Asa Rey de Judá , por 
haber puesto mas confianza 
en los Médicos que en el Se¬ 
ñor , para la curación de la 
enfermedad de pies ( gota ) 
de que murió. En el Ecle¬ 
siástico , 38. 1. y sig. se nos 
recomienda el respeto y pre¬ 
mio del Medico , por la ne¬ 
cesidad que tenemos de con¬ 
sultar con él nuestras enfer¬ 
medades. Dios que es el Au¬ 
tor 
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tor de la salud y medicina 
concede este don al Medico 
para remedio y curación de 
■nuestras enfermedades, ne¬ 
sgándolo i otros hombres 
¡muy dodos por otra parte, 
igualmente crió de la tierra 
todas las medicinas, ponien¬ 
do varias virtudes en' las 
yerbas y plantas;, cuyo co¬ 
nocimiento comunica Dios 
ú los hombres , á unos por 
dón y gracia , como á Isaías 
quando curó á Ezechías Rey 
de Judá, poniendo una ca- 
taplasma de higos sobre la 
parte enferma de un abceso, 
según parece. 4. Reg. 20. 7. 
I s. 58, 21. A otros, me¬ 
diante el estudio y la obser¬ 
vación, de donde resulta, 
que el buen Medico ( lo 
mismo se dice del Botánico, 
Pharmaceutico, y Cirujano) 
nunca llega al fin de su car¬ 
rera , teniendo siempre di • 
latado campo para sus inves¬ 
tigaciones , y haciendo cada 
dia nuevos descubrimientos 
para mayor gloria de Dios, 
y bien del hombre > que ha¬ 
lla este consuelo entre tantos 
males y enfermedades que le 
rodean. Eccli. 38. 7. 

Ya que hemos recomen¬ 
dado el Medico y la Medi¬ 
cina , segujt le que dice fet 
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Escritura , no podemos omh> 
tir, y nos creemos obliga¬ 
dos á decir también lo que 
allí se añade. Vers. 17. Para 
que el Medico y la Medici¬ 
na tengan feliz suceso , es 
menester que el enfermo se 
entregue ¿ Dios ante todas 
cosas , ofreciéndole los afec¬ 
tos mas puros de su cora¬ 
zón , y después de haberle 
hecho sacrificios y vídimas 
agradables de los mismos 
afedos, dignas de su Ma- 
gestad , dexe obrar al Me¬ 
dico , que debe igualmente 
prevenirse con ki oración pa¬ 
ra el acierto. 

Que los Hebreos tenían 
Médicos y Cirujanos , j 
usaban de medicinas, cons¬ 
ta no solo de Jeremías y 8 . 
22., y Ezechiet, 30. 2.1., 
sino también del Evangelio, 
en donde dice el Salvador i 
los de la Sinagoga: bien sé 
que me diréis: Medicoy cú¬ 
rate á tí mismo ; Lar. 4. 25;. 
pero en los casos urgentes y 
desesperados recurrían -i los 
Adivinos, Mágicos, Encan¬ 
tadores , y á los ídolos de 
los Gentiles , y .algunas v.e¿ 
pes á los. Profetas. Ochozías 
envió í consultar á Belze* 
bub Dios de Accaron, 4. Reg. 
l . 2. J sig . Bcnadad Rey de 
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Syñiyi Elíseo , 4. Rfg'. 8. 
7. y Naaman Syro fue á bui- 
Cár al mismo.Profeta. 4. Reg. 
5 * ?• J st S- £1 que cónsul- 
lasen i los Profetas verdade¬ 
ros no era reprehensible; pe¬ 
lo sí muy abominable so re¬ 
curso á los Adivinos., &c. 

MEDITAR: Este verbo 
tiene varias significaciones. 
Entre l.os Ascéticos y Con¬ 
templativos se distingue de 
considerar y contemplar, 
porque el primero significa 
lo mismo que parar y fixar 
Ja consideración en una cosa 
sencillamente, y el segundo 
denota la elevación del espí¬ 
ritu , que se complace en las 
.cosas divinas , alabando al 
Señor de todo por el fruto 
que ha sacado de la consi¬ 
deración por medio de, re¬ 
flexiones y discursos , eh lo 
qual consistí principalmente 
la meditación, siendo ésta 
como un medio entre con¬ 
siderar y contemplar. 

En el estilo común, el ver¬ 
bo Meditar se usa indistinta¬ 
mente, aunque sin propie¬ 
dad en la locución. Tam¬ 
bién tiene una significación 
muy lata en la Escritura. 
Principalmente significa re¬ 
flexionar, para discernir y 
conocer los preceptos divi- 
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-nos ,'las utilidades que se si¬ 
guen i los que observan la 
ley divina, y los medias 
mas eficaces de cumplirla. 
Esta es la continua ocupa¬ 
ción del Justo. P¿. t. 2. En 
«1 34. 28., Meditar la Jutr 
ticia , equivale i exercitarae 
«n predicarla y recomendar¬ 
la : y casi lo mismo en él 
Salmo }<S. 30. Quando el 
santo Job , 27. 4. dice que 
su lengua no meditará la 
-mentira, no atribuye á la 
lengua la facultad de medi¬ 
tar , sino que considerando 
la fragilidad humana, por 
la qual es fácil que el bomr 
bre caigá en algún error ma¬ 
terial, asegura que aún quait- 
do su lengua se deslice y 
profiera la mentira , ésta 
nunca será con conocimienr 
so 6 intención de engañar. 
Con la misma proporción se 
dice que la boca del Justo 
meditará la sabiduría , esto 
¡el , hablará. P rev. 8. 7. En 
él cántico de acción de. gra¬ 
cias que .compuso el Rey 
Ezfchías pof los prodigios 
que el Señor había obrado 
en señal de su curación mi¬ 
lagrosa , dice meditará co¬ 
mo la paloma. ls. 36. 14. 
Esta es una expresión, aun¬ 
que poética, muy propia, pa¬ 
ra 
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ra significar su profundp re¬ 
conocimiento ai Señor que 
le habia concedido un bene¬ 
ficio, tan singular, con alu¬ 
sión á los arrullos ó gemi¬ 
dos de la paloma , que pa¬ 
rece salen de lo inas; pro¬ 
fundo de su pecho. 

MEDOS : Antiguos Pue¬ 
blos que habitaron la parte 
delAsia llamada Media. Vid. 
lbi. Los Profetas.Isaías, 13. 
17. y Jeremías, 25. ij. 
amenazan í los de Babilo¬ 
nia con que Dios enviaría 
los Medos contra ellos, co¬ 
mo unos executores de su 
-ira y decretos terribles, por 
-sus iniquidades , los qua- 
les no buscarían sus rique¬ 
zas sino sus vidas , sin per¬ 
donar i nadie. Salmanasar 
transportó í las Ciudades 
de los Medos, & la otra par¬ 
te del Euphrates, los Israe¬ 
litas de las diez Tribus. 4. 
Rtg. .17. 6. 

MEGBIS : De la familia 
ó descendientes de Megbis 
volvieron de la cautividad 
con Zorobabel 15 6 . perso¬ 
nas. 1. Etd. 2. 30. Parece 
ser lo mismo que Megphias, 
uno de los- que subscribie¬ 
ron al pa&ó ó alianza he¬ 
cha con el Señor. 2. Etd. 
10. 20. . 
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MEGPHIAS: Vid. Meg¬ 
bis. 

MEHUMM : Padre de 
Abitob y Elphaal, descen¬ 
dientes de Benjamín. 1. Par. 
8. 11. 

MEJARCON: Ciudad 
de la Tribu dé Dan cerca 
dé Joppe. Jos . 19. 4 6. Se¬ 
gún San Gerónimo es lo 
mismo que Erectn. Vid. 
Arecon. 

MELCHA : Muger de 
Nachor hermano de Abra- 
ham , y madre de Bathuel, 
que fue padre de Rebecca. 
GCftm 22. 20. 7 24. 15*' 

MELCHA : Hija de Sal- 
phaad de la Tribu de Mai 
nasés. Num. 26. 33.7 27. 
2.7 stg. Vid. Matíases. 

MELCHI: Hijo de Jan- 
ne , y padre de Levi, uno 
de los ascendientes de Ma¬ 
ría Madre de Jésu Christo» 
■Luc. 3. 24. En la misma ge¬ 
nealogía se halla otro Mel- 
chi hijo de Addi, y padre 
de Neri. lbi vtrs. 28. 

MELCHI AS: Uno dé los 
ascendientes de Asaph Levi 1 
ta. 1. Par. 6. 40. 

MELCHI AS : Padre de 
Phasur , Sacerdote que vol¬ 
vió de ja cautividad, i. Par. 
$>. 12. Puede ser el mismo qué 
Melchia, Príncipe ó Cabe¬ 
za 
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xa de la quinta clase de las 
familias Sacerdotales. 

24. 9 • 

MELCHIAS, ó Mel- 
chia : Dos Israelitas de este 
nombre, que después de la 
cautividad repudiaron las mu* 
geres que habian tomado 
contra la ley. i.E si. 10. 25. 
Uno de estos que se dice hi¬ 
jo de Hérem, edificó la mi¬ 
tad de un barrio , ó calle 
de Jerusalen con Hasub hi« 
jo de Phahath Moab. 2. Esd. 
5. 11. La Ciudad de Jeru- 
salen estaba dividida en va¬ 
rios barrios, que según el 
P. Villal pando constaban de 
cien casas ó familias cada 
uno. Vease al P. Menochio 
sobre este capítulo. Hubo 
otro Mclchias hijo de Re- 
chab, que edificó la puerta 
del Muladar, y fue Prínci¬ 
pe del barrio de Bethacha- 
ra. I bi vtrs. 14. Otro Mel- 
chias hijo de un platero de 
oro^ edifico la parte del 
inuto que mediaba desde lo 
que Mosollam había cons¬ 
truido , hasta la casa de los 
Nathineos. Ibivers. 50. 

MELCHIAS: Uno de 
los ascendientes de la vale¬ 
rosa Judith. Judith 8. 1. 

MELCHIAS : Hijo de 
Amelech. En su casa habia 

Tm. III. 
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un calabozo ó cisterna sin 
agua y pero llena de cieno, 
en la que fue metido el Pro¬ 
feta Jeremías en tiempo del 
Rey Sedecías, porque anun¬ 
ciaba las calamidades que 
amenazaban al Pueblo. Jer. 
38 .6. 

MELCHIEL : Hijo de 
Brie > y nieto de Aser. De 
Melchicl tomó su nombre U 
familia de los Melchielitas* 
Num. 26. 45. 

MELCHIRAM: Hijo de 
Jechonías Rey de Judi. I. 
P¿r. 3. 18. 

MELCHISEDECH: Rey 
de Salem, y Sacerdote del 
Altísimo. Hebr. 7. 1. Nada 
nos dice la Escritura de sus 
padres , genealogía y naci¬ 
miento , ni muerte y siendo 
la primera noticia que nos 
áí de esta imagen de Jesu- 
Christo, quando volviendo 
Abraham vi&orioso de Co- 
dorlahomor y sus aliados, 
__ le salió al encuentro el Rey 
de Sodoma en el Valle de 
Save, en donde Melchise-, 
dech ofreció al Señor pan y 
vino en sacrificio , y bendi- 
xo í Abraham, pagándole 
éste como á tal Sacerdote el 
diezmo de todo el botín. 
Gen. 14. 17. En el Salmo; 
109. 4. se dice de Jesu- 
K Chris- 
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Christo , que es Sacerdote 
eterno según el Orden de 
Melchisedech » para distin¬ 
guir su Sacerdocio de el de 
Aaron; porque el de Mel¬ 
chisedech no fue cruento, 
como los de Abel, Aaron, 
Samuel, &c. sino incruento 
de pan y vino; y así aquella 
palabra según el Orden , sig¬ 
nifica , según el rito, ley, 
costumbre , ó tradición. El 
Sacerdocio de Melchisedech 
se’ diferencia en muchas co¬ 
sas del de Aaron. No se ha¬ 
lla exemplo de él antes ni 
después: estaba unido á la 
dignidad Real en su perso¬ 
na : no era Sacerdote de una 
sola nación, sino universal: 
no necesitaba Tabernáculo, 
ni Templo para ofrecer sus 
sacrificios; y finalmente, no 
ofrecía holocaustos y ví&i- 
tnas de animales , intervi¬ 
niendo siempre la efusión de 
sangre. 

- Tal es también el Sacer¬ 
docio de nuestro Redentor 
Jesu-Christo, y su sacrifi¬ 
cio instituido en su última 
cena , pacífico de pan y vi¬ 
no , y sin efusión de sangre, 
aunque aquel en que fue Jesús 
la hostia y el Sacerdote, ha¬ 
ya sido tan doloroso y sensi¬ 
ble i su santa humanidad. 
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S¿ Pablo, Hebr. f. 6 . j stg.-y 
nuestra madre la Iglesia rer 
conocen en el sacrificio de 
Melchisedech una fig ura ex¬ 
presa del de Jesu-Christo, 
ofrecido todos los dias al 
Padre por sus Ministros so¬ 
bre el ara del Altar, en me¬ 
moria del que hizo de sí 
mismo sobre la Cruz por 
nuestras culpas. Algunos crí¬ 
ticos excitaron varias dudas 
sobre la persona de Melchir 
sedech, queriendo averiguar 
lo que San Pablo , Hebr . 
7. 3. dice expresamente er* 
del todo desconocido, á sat 
ber , su genealogía , patria, 
nacimiento, y muerte. Nos 
compadecemos de su osadía* 
y mucho mas de sus resolur 
ciones en materias tal vez 
misteriosamente reservadas, 
MELCHISUA : Hijo de 
Saúl, fue muerto con sü par 
dre en Gelboe. 1. Reg. 1, 
31. 2. 

MELCHOM : Dios de 
los Ammonitas. Lo mismo 
que Molóch. 

MELE A: Hijo de Men- 
na, y padre de Eliakin, uno 
de los ascendientes de Ma¬ 
ría Madre del Verbo Eter¬ 
no. Luc. 3. ai. 1 

MELECH: Hijo de Mi¬ 
cha, descendiente del Rey. 

Saúl 
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Saúl por Jonathas. i. Par. 
£• 35 * 

MELITA: Vid. Malta. 

- MELLO: Valle profun- 
do y dilatado que separaba 
el monte Sion, llamado Cim 
dad de David, del monte 
Moría , en donde fue edifi¬ 
cado el Templo. La Ciudad 
de David llegaba hasta Me¬ 
llo. i. Par. ti. 8. Salomón 
que habia edificado una ca¬ 
sa para su muger la hija 
de Pharaon , la hizo mu¬ 
dar í ella, para que no ha¬ 
bitase en la de David , en 
donde habia estado el Arca 
del Señor, 2. Par. 8. ti. 
y entonces edificó á Mello. 
*3. Reg. 9. 24. Para hacer 
mas deliciosa la habitación 
de su muger, y poder pasar 
con mas comodidad del Pa¬ 
lacio del Rey al Templo, 
levantó un puente ó terra¬ 
plén muy grande sobre aquel 
•valle hasta ponerlo i nivel» 
TAenocb. in 3. Rtg. 9. 15 . j 
24. Está obra , para cuya 
execucion habia gravado Sa¬ 
lomón lasTribus de Ephraim 
y Manases con tributos, y 
que no tenia mas objeto que 
la comodidad de la Reyna, 
privando al público por otra 
parte de Va mas fácil subida 
al Templo> y otros usos. 
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excitó grandes disensiones en 
el Pueblo , y fue causa ó pre¬ 
texto para que Jeroboam en+ 
cendiese el fuego de la rebe¬ 
lión ; 3. Rtg. 11. 27. y des¬ 
pués se substraxesen las diez 
Tribus del dominio de Ro+ 
boam hijo y sucesor de Sa¬ 
lomón. Vid. Jeroboam. 

Mello en fin era aquella 
parte de Jerusalen que me¬ 
diaba entre el Templo y el 
Palacio de David , en don¬ 
de se formó la plaza públi¬ 
ca ó lugar destinado para las 
asambleas del Pueblo. 

MELLO : Ciudad de la 
Tribu de Ephraim , en las 
inmediacionesdcSichem.Sus 
habitadores siguieron el par¬ 
tido de Abimelech hijo de 
Gedeon , hasta coronarle 
Rey cerca de la encina de 
Sichem. "Jud. 9. 6. 

MELLOTHI: Hijo de 
Hernán Levita. 1. Par. 2f¿ 
4. Fue Gefe de la clase 19? 
de los Levitas, ib. vers. 261 
MELLUCH : Israelita, 
que después de la cautividad 
se apartó de la muger que 
habia tomado contra la leyí 
•1, Ptd. 10.39. $ 

¡ MELOTHI:Ciudad fa¬ 
mosa y muy fuerte tomada 
por Holofernes. "Judttb 2. 

1 Jj Lo$ n»as <fe los autqrei 
K z con- 
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convienen en que Melothi es 
lo mismo que Mallos ó Ma¬ 
lo , Ciudad vecina á Thar- 
sis. Vid. Mallotas. 

MEMMIO: Vid. Manilio. 

MEMORIA : Una de las 
tres potencias del alma que 
debemos emplear en obse¬ 
quio de Dios, trayendo siem¬ 
pre presentes los preceptos 
de su ley para su perfe&a 
observancia , y en recorrer 
los innumerables beneficios 
que hemos recibido de su 
mano benéfica y poderosa. 
Algunas veces , y es muy 
freqüente en la Escritura, se 
toma por la fama ó buen 
concepto de uno , ó de mu¬ 
chos hombres. Así, borrar 
ó destruir la memoria de al¬ 
guno , es lo mismo que des¬ 
acreditarle , ó descubrir y 
hacer públicos sus desórde¬ 
nes , de modo que nadie 
le honre, ni se acuerde de 
él, sino para vituperar su 
maldad , como se dice! de 
Amalee. Ex. 17.14. Al con¬ 
trario sucede con los Justos: 
su memoria será eterna, y 
nunca podrán borrarla sus 
enemigos por mas que se em¬ 
peñan en obscurecerla con 
sus di dorios. Ps. 111. ó. 

MEMPHIS: En Hebreo 
Xifb y Migdol , y según 
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otros , Menchis y Mit¿ar . 
Hoy , dice Gabriel Sionita, 
la llaman sus habitadores Al- 
cabera , y los Europeos, Al¬ 
ean» 6 Cairo •, pero antigua* 
mente se llamó Metsr , co¬ 
mo toda aquella Región. 
Memphises la Ciudad mas fa¬ 
mosa de Egipto, y su Capi¬ 
tal. Está situada á la izquier¬ 
da , ó parte occidental del 
Nilo, en el ángulo que for-: 
ma el Delta al frente de Ba- 
bylonia. Para significar Isaías, 
19. 13. lá miseria á que ha¬ 
bía de ser reducido el Egip¬ 
to , dice que perdieron todo 
su . valor los Príncipes de; 
Memphis. En Jeremías, 2« 
16. por los hijos de Mem¬ 
phis y Taphnes, que humir 
liaron á los Israelitas hastá 
lo sumo, se entienden los 
Egipcios. En el propio li¬ 
bro 4 6. 19. dice el Profeta» 
que Memphis sería desierta, 
arrasada e inhabitable. Eze- 
chiel , 30. 13. para ponde¬ 
rar la desolación y ruina de 
Memphis, dice en persona 
del Señor, que disipará los 
simulacros, y hará cesar los 
ídolos en Memphis : esto es» 
que faltarán sus Reyes. 

Para reprehender el Pro* 
feta Oseas , 9. 6 . el Iuxq 
de los Israelitas y sus funes¬ 
tas 
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cas conseqüencias , porque 
adoraban los dioses de los 
Gentiles, como autores de 
las riquezas , haciéndoles 
fiestas , los amenaza con que 
el Egipto los abrigaría , y 
después de perder allí la vi¬ 
da de varios modos, Mem- 
phis los sepultaría , quando 
no halláse riquezas que to¬ 
mar de ellos. 

Según Tyrino , tn 'Jer. 
2. 1 6. el Cairo que existe 
hoy es distinto de Memphis, 
que estaba situada i la parte 
opuesta. 

MENILos Orientales, 
y los Hebreos adoraban la 
Luna baxo de este nombre. 
,Vid. Luna. 

MENNA : Hijo de Ma- 
thatha , y padre de Melea, 
ano de los ascendientes de 
María Madre de Jesu-Chris- 
to. Luc. 3. 3 t. 

MENNI : Algunos en¬ 
tienden por esta palabra la 
Armenia inferior: otros los 
Minyos, pueblos vecinos í 
la Armenia; pero como los 
Setenta nunca significan por 
fcsta voz cosa que indique lu¬ 
gar , hacemos juicio que no 
es nombre de familia. El 
Profeta Jeremías, 51. 27. 
aconseja í los Medos y Per- 
lías que se armen contra Ba- 
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bylonia , convocando para 
esta guerra del Señor á los 
Reyes de Ararat, Menni y 
Ascenez , países de la Ar¬ 
menia. El P. D. Agustín 
Calmet discurre que Arme¬ 
nia es voz compuesta de 
Aram y Menni , 6 Minni. 

MENNITH : Ciudad de 
los Ammonitas, inmediata 
ó contérmina i la Tribu de 
Gad. 'Jud. 11. 3 3. En los Se¬ 
tenta y otros Códices Grie¬ 
gos se la dá otro nombre, ' 
que parece significa estár 
cerca de Arnon. El P. Me- 
nochio la pone cerca de 
Rabba á la parte del Me¬ 
diodía. Según San Geróni¬ 
mo, habia en su tiempo un 
pueblo llamado Mannitb i 
quatro tiros de piedra de 
Esbus ó Esebon , en el ca¬ 
mino que vá á Philadelphia; 
y Eusebio la llama Maamtb , 
ó Mensetb. 

MENTHA s Planta que 
llamamos vulgarmente Yer- 
babuená, muy conocida y 
usada por sus virtudes. Jcsu- 
Christo desprecia la escru¬ 
pulosidad de los Phariseos 
en afe&ar mucha puntuali¬ 
dad en pagar el diezmo de 
la mentha , eneldo y comi¬ 
no , de que no hace mención 
la ley, siendo por otra par¬ 
te 
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te muy omisos y negligen¬ 
tes en la observancia de los 
preceptos mas graves de ella, 

- con abandono de la justicia 
y misericordia* 

- MENTIRA:: Dicho con¬ 
trario á lo que Se siente , 6 
se sabe. La mentira nunca es 
lícita. En la Escritura se 
leen muchas cosas , que i 
primera vista parecen men¬ 
tiras , como lásf respuestas 
•que dió Jacob á Isaac figu¬ 
rando que era Esaú, para 
alcanzar la bendición de su 
padre , y otros casos seme¬ 
jantes; pero en realidad nó 
-buho allí mentira , sino mis¬ 
terios müy elevados que no 

^alcanza la capacidad huma¬ 
na , como advierte San 
Agustín .en los libros á¡t 
Mendació , y contra Menda- 
< tium. Hallase en ellos quan- 
>to puede desearse para Já 
debida instrucción , y pa¬ 
ra dar í Dios mucha glo- 
Tia. Eri eí Salmo 115. 

'se dice que todo hombre es 
mentiroso; no porque sea 
connatural al hombre la men¬ 
tira ; ántes bien por ella pier¬ 
de mucha parte dé su racio’- 
halidad, haciéndole degenei 
rar de lo que és, privándo¬ 
le de los honores-de hijo de 
Dios, y constituyéndole hi¬ 


jo del demonio , padre'db 
la mentira. Son varias las ex¬ 
posiciones de aquel texto} 
pero todos convienen en que 
él asunto del Salmista es 
mostrar que no se debe con¿ 
fiar en los hombres; ya por-* 
que lo bueno ha dé venir 
de solo Dios ,ya porqué 
nuestra fragilidad nos hacé 
muchas veces ser infieles eri 
las promesas, y nós inclina 
mas í los bienes caducos de 
este mundo , que i los ver¬ 
daderos y eternosdel otro. • 
Hablando Jeremías de li 
gracia y gloria, que Jésu- 
Ghristo había de dar 'í loi 
que hiciesen penitencia dh 
su idolatría en los lugares al¬ 
tos <5 excelsos 1 ,■'dice en su 
persona , qué loí collado!, 
esto es , los Idolos que ádo>- 
rabari eri ellos , eran Verda¬ 
deramente mendaces 6 fa*- 
bulosos , qué les ofrecían 
mucho, y riada podían dar¬ 
les. Jfr. 3. 23. Esta es 1 » 
éomun de los Expositores 
Sagrados } aunque Cáfrnét 
én otro sentido ctmeridepór 
collados engañadores aquel 
lias- tierras "que aparentad 
tiBa • cosecha grande', f bb 
corresponden «i sti ffúto'. - 
MEPHAAT , 6 Me- 
phaatb: Ciudad de la.Tri- 
- bu 
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,£>u de R,uben. Vid. M*$pha- 
Moab. 

- MERAIOTH i Deseen* 
.diente de Eleazar hijo, de 
Aaron. Fue hijo de Zaraías 
y padre de Amarías i. Par. 
-6. 6. Habiendo pasado ei 
Sumo Sacerdocio á la fami¬ 
lia de Ithamar , quedaron 
•Zaraías, Meraioth , Ama¬ 
rías , y Achitob sin exercer 
esta dignidad , hasta que Sa- 
Jomon pu.so en posesión de 
ella i Sadoc hijo de Achi- 
tob. Vid. Sadoc. 

MERALA : Ciudad de 
Ja Tribu de Zabulón. 'Jot. 
ip, ir. Distaba poco del 
mar, y se llamaba también 
JdidMaa. 

MERARI: Hijo tercero 
de JLevi, y padre de Moha- 
J¡ y Musí. Fue. cabeza de 
Jos Meraritfis, y uno de los 
¿evitas mas famosos. Ex. 6. 
.16, Vid. Levitas. 

MERARI: Hijo de Ido*, 
-y padre de la célebre Ju- 
.dith 8. i. Algunos quieren 
sea de la Tribu de Rubén; 
pefo del capítulo siguiente 
vers. 2. consta que Judith 
ira. de la Tribu de Simeón. 

MERCENARIO : Jor¬ 
nalero que trabaja por el pre¬ 
mio ó salario en que se con¬ 
viene. Dios mandaba en el 
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Levítico.» ip. i j. que la 
paga del salario ó estipen¬ 
dio del Jornalero , 6 merce¬ 
nario no se difiriese para 
otro dia. Job, 7. 1. com¬ 
para la vida del hombre ,i 
la de un jornalero que ocu¬ 
pa todo el dia en la fatiga 
del trabajo, con alusión i 
ios peligros y trabajos i que 
estamos condenados por el 
pecado de Adan , diciendo 
que así como el mercenario 
desea y procura concluir el 
trabajo que está á. su cui¬ 
dado , esperando su descan¬ 
so , también él exercita su 
paciencia, deseando ver el 
fin de tantas, miserias y mo¬ 
lestas aflicciones. En el Exó* 
do, 12. 45. se entienden 
por mercena ríos aquellos peo¬ 
nes 6 jornaleros de otra re¬ 
ligión , de-que se servían 
los Judios para el cultivo de 
sus tierras y guarda de sus 
ganados; Los mercenarios ó 
jornaleros que se empleaban 
,en los traba jos de los Sacerdo¬ 
tes., no $e reputaban por fa¬ 
miliares suyos, y por con¬ 
siguiente no podian comer 
-de aquella parte de carne 
sacrificada en las hostias pa¬ 
cíficas , que pertenecía á los 
Sacerdotes , y era. licito á 
sus domésticos comer de 

ella. 
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• ella. lev. 22. 10. 

En el Evangelio se dis¬ 
tingue el pastor verdadero 
del intruso, ó que sirve pu¬ 
ramente por interés, dando 
á éste el nombre de Merce¬ 
nario. “Joan. lo. iz. 

¡ MEREMOTH : Hijo de 
Urtas. Uno de los Príncipes 
de los Sacerdotes, en cuya 
presencia se pesó en Jerusa- 
'len el día quarto después 
de su llegada, el oro, la pla¬ 
ta y vasos sagrados que con- 
duxeron los que volvieron 
de la cautividad con Esdras. 

1. Esi. 8. 33. 

MEKGULO: Aveaqua- 

til, declarada impura por la 
ley. lev. ii. i’j.Deut. 14. 
17. Puede ser el cuervo ma¬ 
rino. 

MERIBBAAL: Hijo de 
Jonathas, y padre de Mi* 
cha. 1. Par. 8. 34. j 9. 40. 
Lo mismo que Miphiboseth. 

2. Reg. 9. < 5 . Vid. Miphi* 
boseth. 

MERÓB : Hija de Saúl, 
mayor que Michol. 1. Reg. 
14. 49. Saúl prometió dár¬ 
sela i David por muger si 
vencia í los Philisteos, cre¬ 
yendo , y aún deseando fue¬ 
se vencido y muerto. Ibi 
cap. 18. 17. Llegó el caso 
de deber^ entregársela; pero 
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olvidado de su palabra, é 
faltando á ella por mejor de¬ 
cir , se la dió á Hadriel de 
Molathi, ven. 19. de quien 
tuvo cinco hijos, que fue¬ 
ron entregados por David á 
dos Gabaonitas, para Satis¬ 
facer 1 i sus justas quejas, y 
ahorcados por ellos. 2. Reg. 
21.8. En este lugar se dice 
eran hijos de Michol y de 
Hadriel su esposo ; pero no 
habiendo estado casada Mi¬ 
chol con Hadriel sino con 
Phaltiel, y no constando ja¬ 
más que esta Princesa tu¬ 
viese hijos, dicen comun¬ 
mente los Expositores, que 
en lugar de Michol >debe? 
leerse Merob. Otros hacién¬ 
dose cargo dé que no háy 
exemplar que CQmpruebe la 
conjetura del error de mano 
que se supone, dicen que 
podian ser hijos de Merob 
por naturaleza , y adoptivos 
de Michol, que los tenia y 
trataba como propios des-* 
pues de la muerte de Merob. 

; MERODACH, ó Evii- 
merodach : Por otro nombre 
Balthasar , hijo de Nabu± 
chodonosor el Grande. Vid» 
Evilmerodach» 

MEROM (aguas de): La¬ 
guna que media entre las 
fuentes llamadas del Jordán, 

r 
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I r el Lago de Genesareth en 
a Tribu de Nephtali, se¬ 
gún Josepho y Adrichomio. 
Jabín y sus aliados acam¬ 
paron contra los Israelitas 
cerca de las Aguas de Me- 
rom , y sorprehendidos por 
Josué> los derrotó, y per¬ 
siguió hasta Sydon la gran¬ 
de. "Jai. t i. 5. y sig. . 

MEROME : País mon¬ 
tuoso de la Tribu de Zabu¬ 
lón , en donde ésta y la de 
Nephtali pelearon con mu¬ 
cho riesgo contraí Sisara Ge¬ 
nerar del exército de Jabin. 
7 «d. j. 18. Algunos con¬ 
funden á Merome con Me- 
rom. Según el P. Menochio, 
la palabra Hebrea que se 
traduce por Merome signi¬ 
fica altura como advierte No- 
bilio, y cree que la región 
de Merome es una llanura 
de 26 estadios que hay so¬ 
bre el monte Tbabor. 

MEROZ: Pueblo cerca 
de Merome. Sus habitado¬ 
res eran muy robustos y be¬ 
licosos; pero incurrieron en 
la desgracia de Deboca y 
Barac , que los maldixeron 
por no haber salido á su 
socorro contra Sisara. Jud. 
J. 23. De este país ó pue¬ 
blo no bailen mención Eu- 
sebio y San Gerónimo , ni 
. Ttm. III, . 
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se halla noticia de él. Se 
presume que en fuerza de 
la maldición fue castigado 
no solo con su'ruina, sino 
también con el olvido que 
padece. 

MERRHA t El Profeta 
Baruch 3. 23. reprehende i 
los comerciantes de Merrha 
por su ignorancia en las co¬ 
sas divinas y preceptos de la 
ley , reputándose por los 
mas sábios investigadores de 
las cosas naturales. No se 
sabe ciertamente qué país 
era él de Merrha. Tyrino 
se inclina á que Merrha es 
lo mismo que Maara de los 
Sydonios; pero el P. Lubin 
es de sentir que Merrha es 
una parte de Iduipea, como 
Theman, ó por lo menos 
Región contigua i la Ara¬ 
bia. Calmet discurre que los 
negociantes de Merrha y 
Theman , y los Agarepos 
de quienes se habla en este 
lugar , eran todos de la 
Arabia. 

MES : Una de las doce 
partes de que se, compone 
fl año. Los de los Hebreo^ 
eran Lunares, y de 30 dias 
cada uno, excepto el últi¬ 
mo que tenia 35. Al prin¬ 
cipio no tenían mas nombre 
que el numeral de primero, 
‘ séi 
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segundo , tercero, &c. del 
año santo, ó del civil. En el 
Exódó, 15. 4.: 23. 15. y 
en el Deuterortomio , 16. 1. 
37. ya se empiezan á nom¬ 
brar algunos meses con rela¬ 
ción á las cosas propias de 
cada uno, como el mes de 
las espigas, ó nuevos frutos, 
el mes de Zio, en que bri¬ 
llan las dores, 3. R eg. 6. 1. 


' El año ¿¡vil daba princi¬ 
pio eta el mes de Tizri, 6 
Septiembre , que por tanto 
se llamaba mes . primero del 
año civil , y siguiendo el 
mismo orden acababa en el 
de Elu’ 1 ,6 Agosto. Pero es 
de advertir que la corres¬ 
pondencia que ponemos de 
nuestros meses con los de 
los Hebreos , no es cabal, 
porque la diferencia que rc- 
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el mes de Bul, en que caen 
las hojas de los árboles, &c. 
lbi 8. 2, Estos nombres 
discurren algunos los tomó 
Salomón de los Phenicios. 
Otros piensan traen, su ori¬ 
gen de los Chaldeos ó Per- 
sas. El nombre y órden de 
los meses, según el año san* 
to, y su correspondencia con 
los nuestros es el siguiente^ 

Marzo. ' 
Abril. - 
Mayo. 
Junio. 
Julio. 
Agosto. 
Septiembre. 

O&ubre. 
Noviembre. 
Diciembre. 
Enero. 
Febrero. 

sulta de ser .unos lunares y 
otros solares, hace que el 
mes de Marzo , v. gr. que 
decimos corresponde al Ni¬ 
san délos Hebreos, cogia 
parte del antecedente , y 
parte del siguiente ; de mo¬ 
do qpe empezando el mes 
de Nisan con la Luna de 
Marzo, és forzoso que nun¬ 
ca correspondan enteramen¬ 
te los nuestros, que se re- 

gu- 


1. Nisan correspode & nuestro, 

2. Jiar.. 

3. Si van 

4. Thammud • ••1 

5. Ab , 6 Abib, 

6 . Elul. 

7. ' Tizri. 

8; Marscheyan , ó Bul 

9. Casleu............. 

10. Thebet.. 

11. Sebat, ó Sabat, 

12. Adar..... 
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Í rulan por el Sol, con aque- 
lós que se gobiernan por 
la Luna. 

MES i Hijo 4? de Ara»; 
Gen. io.23. 

MESA: Rey de Moab, 
feudatario del de Israel, í 
quien pagaba todos los añof 
cien mil corderos, y cien mil 
carneros con su lana. Des¬ 
pués de la muerte dé Acháb, 
Mesa reusó pagar i Jorara 
Rey de Israel el tributo acos* 
tumbrado. Joram para obli¬ 
gar á Mesa hizo alianza cotí 
Josaphat Rey de Judá , ei 
qual llevó consigo al Rey de 
Edom que era su tributario, 
y unidos los tres Reyes, le 
reduxerón á un estado muy 
deplorable. Viéndose Mesa 
cercado, y no hallando otro 
recurso, intentó desespera¬ 
damente penetrar con sete¬ 
cientos hombres por el. ejér¬ 
cito del Rey de Edom. No 
pudo lograr su intento, y 
olvidando la humanidad de 
padre, tomó á su hijo pri¬ 
mogénito , que debia reynar 
después dé él, y le sacrifi¬ 
có sobre las murallas. Hor¬ 
rorizados los tres'Reyes de 
aquel suceso, no menos qué 
el pueblo, que había sido 
testigo de tan bárbara ac¬ 
ción , y arrepentidos de ha- 
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ber sido la causa, aunque 
remota, de aquella crueldad, 
temieron'que Mesá se qui¬ 
tase él mismo la Vida, y le¬ 
vantando el campo , se vol- 
vieron á su país, obligándo¬ 
le á pagar la contribución 
estipulada, según Josepho, 
y muchos Expositores. 4 
Rtg. 1. per tot. * 

MESA : Hijo primogéni¬ 
to de Caleb hijo de Hesrom, 
y hermano de Jerameel, dis¬ 
tinto del otro Caleb hijo dé 
Jephone.' Fue fundador dé 
la Ciudad de Ziph , que dió 
su nombre al desierto en U 
Tribu de Judá. 1. Par. 2.42. 

MESELEMIA: Hijo de 
Core, de la familia de Asaph 
Levita. 1. Par. 26'. 1. En el 
vers. 14. se dice con el nom¬ 
bre de Selemia, que le tocó 
por suerte ser portero del 
Templo en la parte'Oriental, 
y á su hijo Zacharías en lá 
Septentrional. 1 

MESOPOTAMIA: Pro¬ 
vincia de Syria entre los 
riós Euphrates y Tigris. Tie¬ 
ne por el Norte la Armenia 
mayorpor eí Oriente 1 la 
Asyriá y- Susíáha : Babyio- 
hia y la Chaldea por Me¬ 
diodía, y la Syria con la 
Armenia,menor al Poniente. 
Éste páís eé mdy famoso', en 
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la Escritura por haber sido 

Í átria de Laban , Rachel, 
■ia \ &c. y , se llama Meso- 
fot ami* dé Syria ,, Gen. 2 8. 
j. y stg, no porque hubiese 
otra Mesopotamia , sino por 
señalar su situación. Según 
lo que se dice en el capítu¬ 
lo siguiente vers. 4. Harao 
es lo mismo que Mesopota- 
mia , ó por lo menos era 
tona parte principal de aque¬ 
lla Provincia. Los Amraoni- 
tas y Moabitas conduxeron 
ó Balaam hijo de Beor desde 
Mesopotamia para que mal- 
dixese al Pueblo de Dios. 
tieut. 23, 4. Chusan Rasa- 
thaim Rey de Mesopotamia 
subyugó los Israelitas, y fue¬ 
ron sus tributarios ocho años 
después de la muerte de Jo¬ 
sué. J ud. 3.8. Los Hebreos 
llaman á la. Mesopotamia 
Syria de los dos-ños t y Syria 
entre rios , ó Ínter amnes. . 

MESPHE : Ciudad de la 
Tribu de Benjamin. Vid. 
Maspha. 

MESRAIM : Hijo de 
Cham , Gen. 10. 6 . y padre 
de Ludim. y otros cinco, de 
quienes salieron los Tbilis- 
tbiim y C apthorim : vers. 13. 
j stg. esto es ,los Philistheos 
que habitaron la Palestina, 
y los Capadocios que' eran 
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reliquias de aquellos , muy 
diferentes de los habitadores 
de Capadocia cerca del. Pon¬ 
to Euxino 1 en la Asia me¬ 
nor , los- quales descendían 
de Japhet según Josepho. 
Los hijos de Mesraim po¬ 
blaron la Capadocia de Egip¬ 
to , ó que confinaba con 
Egipto: á saber, la parte 
de Meroen, Syenen , el Del¬ 
ta , y otras Islas grandes que 
forma el Nilo. Mesraim t 
Mezraim , Misraim y Miz- 
raim son synónomos j y 
se toman unas veces por 
Egipto, otras por los Egip¬ 
cios , y otras por sus pobla¬ 
dores, dando motivo i lt 
confusión que se nota en 
los Autores. Los Geógrafos 
Orientales en lugar de Mi«- 
rairn ponen Meser , y dicen 
que después de las visorias 
de Alexandro Magno se le 
dió el nombre de Babylonia, 
confundiéndolo con Mem- 
phis y el Cairo. Los Ara¬ 
bes no dudan llamar alguna 
vez al Cairo Me&er. 

MESSA: Puerto muy co¬ 
nocido de la Arabia Feliz, 
que tiene Jos nombres de 
Masse, Messam y Muzatn, 
según Sansón. Los hijos de 
Jeétan habitaron el país que 
media entre Mcssay Scphar, 
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monte que está al Oriente* 
Gen. 10. jo. Este Puerto es¬ 
tá al Mediodía del Golfo 
Arábigo. Calmet suponien¬ 
do que Mes hijo de Aran 
dio su nombre al monte Ma- 
aio, quiere que Messa sea 
el país que está entre este 
monte y los de Sapharvaim. 

MESSA : La casa de 
Messa, de que se habla en 
el libro 4? de los Reyes, 
11. 6. era cierta pieza del 
Templo de Jerusalen, que 
én el propio libro z6. 18. 
se llama Musacb del Sabido. 
Formaba como una tienda, 
6 trono Real cerca de la 

{ >uerta del atrio interior de 
os Sacerdotes , en donde 
habia una especie de solio 
muy precioso , en el qual 
se sentaba el Rey ios Sá¬ 
bados y otros días solem¬ 
nes , para oir las divinas ala¬ 
banzas , y presenciar los 
sacrificios, como se coli¬ 
ge del libro de Ezechiel, 
4 6 * *• Este Musach es el 
Tribunal en que dice el tex¬ 
to 4 .Reg. 1 1*. 14. vió Atha- 
lia á Joas sentado , quando 
exclamó traición , traición , 
y fue arrojada del Templo, 
y degollada. La entrada de 
este Messa, Musach, ó Tri¬ 
buna Real era por los atrios 
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intermedios ; pero el Rey 
Achaz temiendo que el de 
Asyria tendria por menos¬ 
precio quedarse fuera con 
el pueblo, mudó aquel Mu¬ 
sach , ó Tribuoa Real al 
Templo ó atrio interior de 
los Sacerdotes cerca del San¬ 
tuario ; de modo que podía 
ver desde allí todo lo que 
se hacia en el Santuario. 
Mudado el Musach , fue pre¬ 
ciso estender también su en¬ 
trada , atravesando el atrio 
de los Sacerdotes , y este 
tránsito por donde iba el 
Rey desde Palacio al Mu¬ 
sach , que terminaba ántes 
en el atrio exterior, se lla¬ 
mó después la entrada del 
Rey , la qual llegaba al mis¬ 
mo Templo ó Santuario. 
Así Rabbi Salomón, Lyra, 
y otros Expositores. 

MESSAL s Vid. Masal. 

MÉSSALEMETH : Hija 
de Harus de Jeteba , muger 
de Manasés Rey de Judá , y 
madre de Amon, que suce¬ 
dió á su padre en el Reyno. 
4. Reg. ii. xp. 

MESSIAS: Palabra He¬ 
brea , que significa ungido , 
y se usa por excelencia pa¬ 
ra denotar la persona del 
Libertador y Redentor del 
mundo ¿ anunciado por los 

Pro*. 
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Profetas, y esperado de las 
gentes. Los antiguos He¬ 
breos tenian ideas muy cla¬ 
ras del Mes/as; pero los Ju¬ 
díos que vivian quando vino 
Jesús al mundo, ( según y 
como estaba profetizado ) 
por su obcecación y dureza, 
ó porque le íingian un Mo¬ 
narca Conquistador que ha- 
bia de avasallar todas las 
Naciones, escandalizados de 
su humildad y flaqueza ex¬ 
terior , no quisieron reco¬ 
nocerle por verdadero Me¬ 
sías , y le trataron como al 
mas vil esclavo , llenándole 
de oprobrios, y quitándole 
la vida sobre una Cruz. Vid. 
Jesu-Christo. 

METABEEL : Padre de 
Dalias , y abuelo de cierto 
Semaías , que seducido de 
Sanaballát y sus compañe¬ 
ros que buscaban ocasión 
de quitar la vida á Nehe- 
mías, aconsejaba i éste se 
encerrase con él en el Tem¬ 
plo , quando se retiró á su 
casa después de haberse ne¬ 
gado por cinco veces á salir, 
al campo, z.tsd , 6 , to. 

METCHA: Campamen¬ 
to de los Israelitas en el de¬ 
sierto , entre Thare y Hes- 
mona. Num. 53. 28. 

METRETA s z\. P¿r. 4.', 
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y. *joan, 2. 6 . Especie de 
medida que parece corres¬ 
ponde al Bath , ó Bathó 
Hebreo. 

METRI: Padre de uná 
de las familias de la Tribu 
de Benjamín , de la qual fue 
eleéto el primer Rey que 
tuvieron los Israelitas , á sa¬ 
ber y Saúl hijo de Cis. t. Reg. 
10. 21. 

MEZA: Hijo dé Rahuel, 
y nieto de Esaú y Basemath. 
Ge». 3ó. 13. 

MEZAAB: Padre ó ma¬ 
dre de Matred , pues no' 
consta si es nombre de hom¬ 
bre ó de muger.Ge». 3 6 . 39. 

MEZRAIM; Vid. Mes- 
raim. 

MI 

MIAMIN: Israelita des¬ 
cendiente de Pharos, que 
repudió la muger que había 
tomado en la cautividad. 1. 
Rsd. 10. 2 y. Puede ser el 
mismo quie ren el libro 2? 
cap. 10. 7. consta firmó la 
alianza hecha con el Señor 
en tiempo de Nehemías. 

MIBAHAR : Hijo de 
Agarai, phó de Ips valero¬ 
sos soldados del éxército de. 
David. 1. Par. 1 1. 38. 

MICHA: Hijo de Me-; 
ribbáal, ó Miphiboseth , z.- 
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Htg. 9. 12. y padre de~Phi-. 
thon , Melecn , Tharaa y 
Ahaz. 1. Par. 8. 34. 35. 

MICHA : Hijo de Joel 
de la Tribu de Rubén. 1. 
Par. 5. 5. 

MICHA: Padre de Acho- 
bor , que fue con otros de 
órden de Josías Rey de Ju- 
dá á consultar á la profeti¬ 
sa Holda sobre el libro de 
la ley que se habia halla¬ 
do en el Templo. 4. Rtg. 
22. 12. 

MICHA: Levita de la fa¬ 
milia de Asaph. Fue hijo de 
Zechri, y padre de Matha- 
nia. 1. Par. 9. ty. - 

MICHA : Hijo de Ozicl, 
Levita. 1. Par. 23. 20. 

MICHAIA : Hija de 
Uriel de Gabaa , y madre 
de Abía Rey de Judá. 2. Par, 

MICHAS : Hijo de una 
viuda rica, supersticiosa, y 
entregada á la idolatría , 
que habitaba en el monte 
Ephraim, y habia guardado 
en cierta parte de su casa, ó 
como quiere Serario, depo¬ 
sitado en manos de su hijo 
1®too* sidos de plata. Lle¬ 
gado el caso de usar la ma¬ 
dre de aquel caudal, y no 
hallándolo, 6 reusando Mi¬ 
chas entregárselo , pro- 
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rumpió aquella en muchos 
juramentos y maldiciones , 
imprecando mil pestes, tra¬ 
bajos , muertes, y penas 
eternas contra el ladrón. Mi¬ 
chas aterrado y temeroso 
de que tuviesen efeéto las 
amenazas, por haberle di¬ 
cho su madre que aquella 
cantidad estaba consagrada 
al Señor, y destinada para 
hacer dos estatuas ó ídolos; 
uno de escultura , y otro de 
fundición, se la restituyó. 
Luego que la recibió la ma¬ 
dre , la dió i un platero que 
hizo las dos estatuas ó ído¬ 
los , y se pusieron en la ca¬ 
sa de Michas, y éste edificó 
una especie de capilla , ó 
pequeño templo á un extre* 
mo de su casa, y mandan¬ 
do hacer un Ephod , y otras 
vestiduras Sacerdotales, con* 
sagró i su hijo primogé¬ 
nito Sacerdote de aquellos 
ídolos, ó Theraphim. 

No habiendo por enton¬ 
ces Rey en Israel, hacia ca¬ 
da uno lo que le parecía: 
y de aquí infieren algunos,' 
que esto sucedió poco des¬ 
pués de la muerte de Josué, 
antes de Othoniel primer 
Juez de Israel. Por este mis-’ 
mo tiempo salió de Beth- 
lehem de Judá un Levita 

jo- 
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joven í buscar su fortuna en 
otra parte, y habiéndose ex¬ 
traviado algo del camino, 
llegó í la casa de Michas. 
Preguntado por éste de dón¬ 
de era , y adonde iba , le 
convidó con su casa , di¬ 
ciendo que si quería quedar¬ 
se all/, le haría Sacerdote 
suyo, y le daría anualmen¬ 
te diez argénteos, dos ves¬ 
tidos , y todo lo necesario 
para pasar la vida. Confor¬ 
móse con la propuesta , y 
fue consagrado Sacerdote de 
los ídolos de Michas, con 
grande satisfacción de éste 
que esperaba le haría Dios 
mucho bien por tener un. 
Sacerdote de la familia de 
Levi, aunque injustamente, 
porque no había en todo 
ello cosa que no fuese peca¬ 
minosa. Su idolatría, haber 
hecho Sacerdote í su hijo 
contra la ley , el qual que¬ 
dó con el mismo oficio, aun¬ 
que en inferior grado al Le¬ 
vita , elevar al Sacerdocio i 
uno que no era descendiente 
de Aaron, sino de Moyses 
por Gersam ó Gersom , co¬ 
mo leen algunos, y final¬ 
mente, asalariar un Levita 
para dar culto í los ídolos, 
eran delitos tan enormes, 
que lejos de esperar la ben- 
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dicion -, debía temer !a mal¬ 
dición de Dios. Jud. 17.per 
tot. El joven Levita se lla¬ 
maba Jonathan, y su madre 
era de la Tribu de Judí. 
Cap. teq. v. 30. 

Los ídolos de Michas , y 
su Sacerdote el Levita de 
Bethlehem fueron llevados 
por la Tribu de Dan i Lais, 
llamada después Dan , y 
adorados allí í tiempo que 
se adoraba al verdadero Dios 
en Silo. Los hijos del Levita 
Jonathan fueron Sacerdotes 
de aquellos ídolos hasta' el 
tiempo de la cautividad.C<<p. 
18. per tot. El cómo y quán- 
do estos ídolos y su Sacer¬ 
dote fueron sacados de la 
casa de Michas , puede ver¬ 
se en el artículo Dan. 

MICHEAS * Profeta del 
Señor, oriundo de Moras- 
thi, aldea de la Tribu de 
Judá cerca de Eleutheropo- 
lis , y contemporáneo de 
Oseas, Joel , Jonás, y es¬ 
pecialmente de Isaías ».cuyo 
espíritu y estilo imitó per- 
fe élísima mente , hasta usar 
de sus mismas palabrás r Cap. 
1 . vtrs. 2. Profetizó en tiem¬ 
po de Joathan , Achaz , y 
Ezechias Reyes de Judá. De¬ 
clama contra la idolatría y 
excesos que son consiguien¬ 
tes, 
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«es, anunciando la rúina y 
¡cautividad de las diez Tri¬ 
bus por los Asyrios, y la 
de las de Judá y Benjamín 
por los Chaldeos. Al fin los 
consuela profetizando su 
vuelta de Babylonia á favor 
de un Decreto de Cyro ; y 
lo que es sobre todo, les 
anuncia la redención de la 
esclavitud del pecado , de la 
muerte , y. del demonio por 
Jesu-Christo que había de 
nacer en Bethlehcm. C*p. 5. 
2. j sig. Theophylato afir¬ 
ma que Micheas fue dego¬ 
llado , y Mártir , lo que pu¬ 
do suceder en tiempo de 
Manases. 4. Reg. 21. 16. 
£1 Martirologio le pone en 
«1 catálogo de los Santos el 
día 15 de Enero. Su cuerpo 
fue hallado en tiempo de 
Theodosio el Mayor con el 
de Habacuc cerca de Eleu- 
theropolis por revelación di¬ 
vina , según refieren Sozo- 
meno, Casiodoro y Nice- 
phoro. Esta opinión la sos¬ 
tienen Remigio , Haymo, 
Ruperto, Hugo, Lyra, Adri- 
choniio , y otros , contra 
San Epiphanio , Isidoro y 
Dórotheo , que confunden 
este Micheas con otro Pro¬ 
feta del mismo nombre que 
no era oriundo de Judá $i- 
Tm.UU 
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no de Ephraim , ni vivid en 
tiempo de Joathan, Achaz 
y Ezechías , sino 150. años 
antes, en los reynados de 
Achab y Josaphat; del qual 
hablaremos en el artículo 
siguiente , sin tomar partido 
en semejante controversia. 

MICHEAS: Hijo de Jem¿ 
la de la Tribu de Ephraim. 
3. Reg. 22. 8. Aunque en 
el capítulo 20. 35. no se 
expresa su nombre , creen 
los Expositores ser el mismo 
que usó del artificio que 
vamos á referir, para repre¬ 
hender al Rey Achab , por 
haber perdonado la vida , y 
hecho alianza con Benadad 
Rey de Syria. Habiendo Be- 
nadad acometido por dos 
veces á Samaría , y sido ven¬ 
cido en una y otra , espe- 
pecialmente en la segunda, 
viéndose enteramente des¬ 
truido , y en peligro de per¬ 
der la vida, se humilló de¬ 
lante de Achab, y éste no 
solo le dió la libertad que 
pedia , sino que le metió en 
su carro, cediéndole todas 
las- Ciudades que su padre 
babia tomado al de Bena¬ 
dad , y permitiéndole hacer 
plazas y jardines en Damas¬ 
co como los que, su padre 
había hecho en Samaría, des- 
M pi- 
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pidiéndole como amigó -y 
aliado. Mkhcas>a.bra$ado del 
zeío del; Señor que le inspi¬ 
ró lo que debía execucar, 
mandó á un con»panero su¬ 
yo que le imitrwtase 6 hi- 
ríese. No. habiendo querida 
hacerla, le dixa: por no ha-* 
ber obedecido i Ea voz del 
Señor,,luego que.te apar* 
fes de' mi serás acometida, 
y devorada de un León. 
Asf sucedió taego-Halló des> 
pues otro , á quien dbco 16 
mismo , y éste le hirió con 
efe&o. 

. Salió el Profeta al en* 
cuentra i Achab con los 
ojos y el rostro cubiertos de 
polvo, y al pasar el Rey 
levantó la voz diciendo: Se¬ 
ñor, vuestro siervo salió i 
pelear, y habiendo otro he¬ 
cho prisionero í ..tmo de 
nuestros enemigos , me lo 
■entregó 1 para su custodia , 
imponiéndome la pena de 
responder por .él con. mí 
cuerpo, ó pagar uo talento de 
plata, Viéndome solo, y con¬ 
fuso , empezó i mirar í una 
y otra parte , y me hallé 
de repente sin aquel hombre. 
Dixo entonces el Rey : Tú 
mismo has pronunciado la 
sentencia , esto es, ó te has 
de entregar por el que de» 
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xaste áuir , ó pegar el ta* 
lento de plata. Micheaslim** 
pió entonces su rosero del 
polvo , y el Rey conoció 
que era una de. los Profetas* 
Es pircóle la pata bola., di- 
ciéndole en nombre de Dios: 
Porque diste libertad á un 
bombee que ya había pues¬ 
to en. tos manos, y era dig- 
no de muerte', ( Benadad 
enemigo de los Judíos) ta 
vida seré el precia de la su¬ 
ya* y tu pueblo derrocada 
por el suyo. No quiso Achab 
escucharle mas, y menos¬ 
preciando susamenazas, mar¬ 
chó furioso á Samaría, j. 
Rtg. 2o. jj. j tig. 

Pasáronse tres años sin que 
hubiese guerra entre los Re¬ 
yes de Syria y de Israel. AI 
fin de ellos estando Josa- 
phat Rey dé Judi con el 
de Israel, le pidió éste que 
le acompañase í la conquis¬ 
ta que medicaba de Ramoth 
de GaJaad , perteneciente 
por aquel tiempo , ó. sujeta 
a Ja Syria. Convenidos los 
dos Reyes en unic sus fuere 
zas para aquella expedición, 
propuso Josaphat, que anta 
todas cosas se consultase al 
Señor , Achab* hizo juntar 
cerca de 400. Profetas, dé 
Baai * joj - quale$ dixerom 
. uflf- 


Digitized by 



MI 

Unánimes que debía haccrsfc 
aquella guerra , y sería ven* 
tajosa. Notó Josapbat que 
entre tantos Profetas falsos 
no hubiese uno del. verdade¬ 
ro Dios, y preguntando a 
había alguno en el Reyno, 
respondió Achab bebía une 
que era Micheas hijo de Jetó¬ 
la ; pero que le aborrecía, 
porque nunca le profetizaba 
cosa buena , sino males y 
desgracias.Sin embargo mana¬ 
do que le llamasen i instan* 
cías de Josapbat. (Llegó Mi- 
tbeas a tiempo que los 4004 
lisonjeaban á los Reyes con 
roniósticos favorables ; y 
abiendo sido amado, y 
Amonestado por los que le 
•acompañaban, i que fuese 
•acorde coa- los otros» res¬ 
pondió fio que le fue pró* 
juntado Jo mismo qne ellos, 
pero cu un tono, ó con 
cierto gesto, que conocien¬ 
do Achab no hablaba Jo que 
Cetaria , le mandó en nombre 
del Señor , que dixese bt 
Verdad según lo qué Dios 
le diese á entender. 

Respondió Micheas; Vi¬ 
ve Dios: (es como xma pro¬ 
testa Ó juramento ) no ha* 
blaré sino lo que el Señor 
tne diga. VT i todo Israel 
disperso por los montes co- 

'.J 
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no bvejas sin pastor , y el 
Señor me dixo: estos no 
tienen dueño: vuélvase ca¬ 
da uno á su casa en pa¿* 
Volvióse el Rey de Israel 
ózia Josaphat, y dixo : Ya 
te he prevenido que este 
hombre nunca me anuncia 
cosa buena. Micheas añadió; 
escucha la palabra de Dios: 
vi al Señor sentado en sn 
trono, y asistido de todo el 
exército celestial, que pre¬ 
guntaba , ¿.quién sería capáz 
de seducir á Achab Rey de 
Israel , para que acometiese 
á RamOth de Galaaal, y pe» 
feríese en el combate 1 Y 
habiendo respondidounoque 
él le engañaría , haciendo 
•que tódos.sus Profetas dixe- 
aen lo contrario otf Jo que 
debían, Je dió licencia pa¬ 
ra hacerlo , queriendo tu¬ 
viese eferío lo que había 
-meditado. Esto es lo que te 
es tí pasando. Tus Profeta* 
xe engañan en pena de tus 
maldades. A' este tiempo se 
«cercó á Micheas uno de 
aquellos Profetas llamado Se¬ 
derías, y le óióona bofetir 
da diciendo: ¿ Por ventara 
rae ha desamparad o el espí- 
rita del Señar, y se pasó i 
tí i Respondió ¡Micheas: Ya 
lo. verás quamhn. hüsqteés d 
M 2 apo- 
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aposento mas retirado de tu 
casa para esconderte. 

Al oir esto: Achab, man* 
dó prendiesen á Midieas, y 
lo entregasen á Amon , Prín¬ 
cipe ó Gobernador de la 
Ciudad, y á Joas hijo de 
Amelcch, con orden de que 
lo tuviesen en la cárcel, tra¬ 
tándole con ¿1 mayor rigor 
hasta que él volviese triun¬ 
fante. A esto contestó Mi* 
eheas diciendo: Si volvieses 
en paz tendrás suficiente 
prueba de que no te hablé 
por inspiración divina. Sépa¬ 
lo todo el mundo. Despre¬ 
ciándolo todo , salió Achab 
con el Rey de Judá á la 
conquista de Ramoth , y se 
cumplió' la profecía de Mi- 
cheas ; pues habiendo sido 
herido entre el pulmón y 
el estomago, murió en el 
mismo dia, y la tropa se 
volvió á sus hogares sin pa¬ 
decer otra, desgracia. 3. Keg. 
22. per tot . No se halla mas 
noticia de Michéas. 

En el modo de pronun¬ 
ciar Micheas su profecía , se 
debe notar que indica la 
muerte de Achab, pastor ó 
Rey de Israel, al primer 
encuentro, sin que perecie¬ 
se otro alguno del Pueblo 
de Israel, como se verificó. 
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Igualmente advertimos, y 
debemos prevenir á los lec¬ 
tores , que aunque el Profe* 
ta dice que vto' al Señor ten * 
fado &c. aquella visión no 
fue real, sino imaginaria en 
la fantasía del Profeta , que 
se explicó así, acomodán¬ 
dose á la inteligencia de los 
hombres, que antes de de* 
liberar sobre una cosa seria» 
consultan con sus confiden¬ 
tes , y resuelven después de 
oir los varios medios que le 
proponen unos y otros. Ha¬ 
bía determinado el Señor 
quitar la vida á Achab coft 
una muerte violenta por su 
ingratitud é impiedad y 
para pintar el Profeta con 
Viveza la justicia de este de-i 
creto, le finge un-juez asis* 
tido de varios consejeros y 
ministros executores de su 
sentencia , que es la miliciá 
celestial, comprehendiendo 
i los Angeles buenos y ma¬ 
los , estos significados en los 
que estaban á su mano iz¬ 
quierda , y aquellos en los 
de la derecha. Les pregunté 
| cómo podrá cumplirse su 
decreto ? Y oídos sus dictá¬ 
menes, aprueba el dél espí¬ 
ritu maligno que própusó 
seducir á Achab por medio 
de sus Profetas, que le in- 
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citaron & que acometiese i 
Ramoth , en donde pereció 
él solo contra los designios 
del mismo espíritu , que pre¬ 
tendía la ruina de todo el 
pueblo con sus Reyes. Ado¬ 
remos los secretos juicios de 
Dios y que en un lance tan 
crítico, supo disponer el cas¬ 
tigo del impío Achab de un 
modo maravilloso, sin per¬ 
mitir que padeciesen los ino¬ 
centes. Vid. Achab. 

MICHEAS: Hijo de Ga¬ 
starías. Habiendo oído leer 
al Profeta Baruch las Profe¬ 
cías de Jeremías en el Tem¬ 
plo, en el gazophilacio de su 
padre, á presencia de todo el 
pueblo, fue á decirlo en la 
■Secretaría del Rey , en don¬ 
de estaban los principales 
Ministros, y entre ellos su 
padre. Jer. jó. u. j sig. 
Vid. Baruch. 

MICHOL : Hija menor 
v de Saúl. Habiéndose aficio¬ 
nado á David , después de 
haber faltado su padre i la 
palabra de darle por muger 
a su hermana mayor Merob, 
lo llegó i entender Saúl, y 
deseoso -de que David pe¬ 
reciese á míanos de los Phi- 
listeos, mandó se le dixese 
de su parte, que si le traía 
jcien prepucios de Philisteos 
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sin esperar otros esponsales, 
se la daría por muger. Den¬ 
tro de pocos dias llevó Da¬ 
vid á Saúl doscientos prepu¬ 
cios de Philisteos, y recibió 
á Michol por muger, la qual 
le estimaba mucho, i. Reg. 
18. 20. j stg. 

No por esto se aplacó el 
odio de Saúl contra David. 
Quantos mas beneficios, re¬ 
cibía de Dios por medio de 
él , tanto mas se aumentaba 
su furor: y no habiendo po¬ 
dido quitarle la vida con 
una lanza que le arrojó, 
mandó que de noche se cer¬ 
case su casa adonde se ha¬ 
bía retirado, y se le quita¬ 
se la vida por la mañana. Sú¬ 
polo Michol, y participán¬ 
dolo á David , le dió el 
consejo de que huyese, y 
salvó su vida descolgándole 
por una ventana , metiendo 
en la cama una estatua que 
simulase estár allí. Llegaron 
los Ministros del Rey para, 
executar su decreto, y ha¬ 
biéndoles dicho Michol que 
estaba enfermo , volvieron 
á Saúl con está respuesta, 
el qual les mandó que se lo 
presentasen en la misma ca¬ 
ma para quitarle la vida. En¬ 
traron en la casa , y no ha¬ 
llando i David en la cama. 
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sino una estatua vestida con 
una piel de cabra sobre la 
cabeza , llamó el Rey á Mi- 
chol, y la reprehendió por* 
que le habia burlado, dan¬ 
do libertad i un hombre 
i quien miraba como ene¬ 
migo. Respondió Michol lo 
habia hecho porque David 
Ja habia amenazado con la 
muerte, si nó salvaba así sú 
vida. i. Rtg. 19. 11. y sig. 

Irritado Saúl contra Da¬ 
vid , le quitó i Michol, y 
se la dió por muger á Pbal- 
ti ó Phaltiel hijo de Lais de 
Gallim. 1. Rtg. 25. 44. 
Después de algún tiempo, 
■queriendo Abner pasar al 
-servicio de David, que es¬ 
taba en posesión del Reyno 
de Judá , en despique de 
una reprehensión que le ha¬ 
bía dado Isboseth , que rey- 
naba en Israel, le ofreció 
reunir en él los dos Rey nos, 
ibaxo la condición de que le 
admitiese en su gracia. Da¬ 
vid aceptó el partido con 
tal que ante todas cosas se le 
restituyese su esposa Mi- 
■ cho 1 . No halló Abner difi¬ 
cultad en esto, y David en¬ 
vió á Isboseth Embaxadore^, 
■redamando á Michol. Cono¬ 
ció Isboseth la justicia de 
su pretensión, y quitándo- 
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tela i Phahi ó Phaltiel, co¬ 
mo se nombra en este lugar, 
se la envió á David, con tan¬ 
to sentimiento de PhaltH 
que la fue siguiendo bañado 
en lágrimas hasta Bahurim. 
2. Rtg. 3. 13, 

Quando el Arca del Se¬ 
ñor Fue transportada á Je- 
rusalcn, David llevado de 
-un santo zelo, iba danzan¬ 
do y saltando delante de 
ella , y habiéndole visto Mi¬ 
chol desde una ventana , se 
escandalizó de aquella ac¬ 
ción heroyca de su piedad 
y Religión. Al entrar Da¬ 
vid en su casa para beode» 
cir á su familia , le salió Mi¬ 
chol al encuentro, y ditos 
¡Muy glorioso se bamestré- 
<dó hoy pl Rey dé Israel, 
descubriéndose; delante dé 
■las criadas, de sus criados, 
y desnudándose coiné 1 uti 
truhán ! A la que respondió 
David: Delante del Sémir 
que me prefirió ó ítu podre, 
haylaré , y me abariré stem- 
pre mucho huís que lo qfue 
has visto. Me humillaré de¬ 
lante de: mí mismo , y dé 
este modo seré ahuchó más 
■glorioso delante de -las cria¬ 
das de quienes me 4ro ha¬ 
blado. 2. Rtg. 6. 16. Michol 
en fin murió aih .tener hijas, 

aca- 
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acaso en* pena de esta borra 
jde ta devoción de David. . 

, La duda que ocurre so¬ 
bre el cotejo de este lugar, 
en donde se dice que Mi- 
chol no tuvo hijos, con- el 
Otro del propio libro, 2i. 
8. en que se refiere que Da¬ 
vid entregó 4 los Gabaoni- 
tas cinco hijos que Michol 
había parido 4 Hadriel, hi¬ 
jo de Berzelai , la. hemos 
tocado ya en el articulo 
Aíerob. 

MIEDOVid. Terror. 

MIEL : En el Levitico, 
2. it. mandó Dios que en 
les sacrificios nunca se usase 
de levadura y miel; pero 
que se ofreciesen sus primi¬ 
cias sin quemarlas sobre el 
altar. Los Expositores dan 
varias razones para esta pro¬ 
hibición, séñafaoda tres por 
principales, i? Porque no 
se usaba de la miel en los 
convites de los hombres ma¬ 
duros .y formales, sino en 
los de los'niños y mugeres. 
2? Por ser símbolo de los 
deleites , los quales son abo¬ 
minados de Dios , espe¬ 
cialmente en los sacrificios. 
3? Porque, la miel cocida 
contrahe cierta acrimonia que 
hace fermentar el pan, y 
quemada , huele nuil. 
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Después de haber dicho 
el Señor 4 Moyses, que ha- 
bia de sacar los Israelitas de 
la esclavitud de Egipto, y 
llevarlos 4 una tierra buena 
y espaciosa y pondera su 
amenidad y delicias, dicien* 
do que corre por ella leche 
y miel. Ex. 3.8. Esta ex¬ 
presión es muy familiar en 
los libros sagrados. Quando 
en el 1? de los Reyes, 14. 
2j. y sig. después de refe¬ 
rir la vkioria que Jonathas 
y su escudero consiguieron 
de los Philisteos, subiendo 
4 garas. por entre las rocas 
Boses y Sene, se dice que 
Saúl prohibió comer cosa 
alguna hasta la tarde , y que 
entrando la gente en un bos> 
q$e, en donde había miel 
sobre la faz de la tierra, 
solo Jonathas ignorando el 
precepto de su padre, tocó 
con la punta del bastón un 
panal de miel, y llevándolo 
4 la boca » lo chupó y en¬ 
tienden los Expositores que 
la miel no estaba como sue¬ 
na en. la superficie de la tien¬ 
ta, sino en. los troncos y 
agugeros de los árboles , en 
dónde las abejas suelen tra¬ 
bajar. Menoch, í n huric loe. 

En el Deuteronomio, 23. 
13,. dice Moyses , que Dios 

in- 
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introduxo su Pueblo en una 
tierra excelente, para que co¬ 
miese los frutos de los cam* 
pos , chupase la miel de las 
piedras, y el aceyte del pe¬ 
ñasco mas duro &c. Por es¬ 
tas expresiones se di bien i 
entender la fertilidad de los 
montes de la Palestina que 
producían todo genero de 
frutos, y abundaban tanto 
de abejas , que trabajaban la 
miel y cera en las rocas , y 
que sus olivos fru&ificaban 
aún en los lugares mas es¬ 
cabrosos. En el Evangelio 
de San Matheo, 3.4. se 
lee que San Juan Bautista 
se mantenía de langostas y 
miel silvestre; esto es, miel 
de las abejas del campo insí¬ 
pida y aspera, La miel mez¬ 
clada coa manteca era según 
algunos el sustento mas or¬ 
dinario de los niños entre 
los Judíos; por lo que dice 
Isaías, hablando de la veni¬ 
da del Mesías , que comería 
miel y manteca hasta llegar 
á la edad competente en que 
los demás- pueden discernir 
entre lo bueno y lo malo. 
Menochio in Is. 7. 1 j. 

Aquella sentencia de los 
Proverbios 25. 1 6 . Hallaste 
la miel , come lo necesario j 
preciso , ng sea que excedién - 
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dote tomes náusea , y la vomi¬ 
tes , di mucha materia i los 
Padres y Expositores. No 
parándose en la letra que es 
fácil de entender , dicen que 
la miel puede tomarse por la 
gracia con los amigos: asá 
Beda y otros. Por las ala-; 
banzas humanas, San Ber¬ 
nardo. Por las riquezas y 
bienes de fortuna, el mismo 
Beda, Orígenes, y S. Gre¬ 
gorio; y por la contempla¬ 
ción y fruición de las cosas 
divinas. Finalmente puede 
entenderse por todo delei¬ 
te y placer, y lo que mueve 
el apetito con su dulzura, 
de 16 qual no debe usarse si* 
no en términos razonables; 
esto es, tomando, lo nece¬ 
sario para conseguir la co¬ 
modidad honesta-de esta vi* 
da. Dios se queja de Jerú- 
Salen porque había ofrecidQ 
á los ídolos el pan- , acei¬ 
te y miel , que la había 
dado para su sustento. Ex.ec, 
16. t$>; ; 

MlGMÁ: Mezcla de va¬ 
rias semillas, á saber, tri¬ 
go, cebada , lentejas , al¬ 
garroba , avena , &c. según 
San Gerónimo, el qual aña? 
de, que se hacia esta mez¬ 
cla.de granos para mante¬ 
ner las caballerías, porque 

coa 
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con su variedad abren el ape* 
tito , y quitan toda nausea. 
Alegóricamente dice el mis¬ 
mo Santo con otros , que el 
Migma de los Christianos 
es la Sagrada Escritura, que 
nunca fastidia al ledor por 
su variedad y dulzura, ó se¬ 
gún San Bernardo , Jesu- 
Christo, especialmente en 
la Eucharistía. 1 s. 30. 24. 

MIGUEL (San) Ar- 
changel: Príncipe y Caudi¬ 
llo del exército celestial. Su 
nombre significa, ó se in¬ 
terpreta : } Quién como Diost 
y alude á la batalla que con 
los Angeles buenos sostuvo 
en el Cielo contra el demo¬ 
nio llamado también, Sutor¬ 
nas , Dragón grande , antigua 
Serpiente , y Lucifer , con Jos 
malos y sus sequaces. Apoc. 
12. 7. Las causas ó motivos 
de esta batalla se pueden 
ver en los Expositores sobre 
este lugar. Los Hebreos fun¬ 
dados en dos textos de Da¬ 
niel 10. 13. y 12. 1. creen 
que San Miguel fue el tute¬ 
lar y guia del pueblo de Is¬ 
rael por el desierto. A la 
verdad no les falta funda¬ 
mento , porque aquella gran¬ 
de obra era propia de uno 
de los Príncipes de la milicia 
celestial , como lo es Sao 
'• Tom. 111. 
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Miguel. También se cree fue 
el que se apareció á Moyses 
en la zarza que ardia, y no 
se quemaba» ofreciéndose i 
guiarle en una. nube i ma¬ 
nera de columna: i Josué 
en el campo de Jerichó: á 
Gedeon, y Manue padre de 
Samson, y otros. 

En la Epístola Católica 
de San Judas se dice, que 
disputando San Miguel con 
el demonio sobre la sepul¬ 
tura de Moysés, no se atre¬ 
vió.! maldecirle; no porque 
le temiese, ó pudiese hacer¬ 
le algún daño, sino por no 
proferir una palabra tan in¬ 
decente á su caraéter , ó 
como dice Hugo Cardenal, 
por no dar este mal exem- 
pío í los Magistrados, Jue¬ 
ces , Prelados, y Príncipes, 
que deben abstenerse de to¬ 
da palabra injuriosa. La his¬ 
toria de esta altercación 6 
disputa de San Miguel con 
el diablo no consta de nin¬ 
gún otro libro sagrado , y 
se supone que San Judas U 
tomo de la tradición, ó de 
algún libro apóchripho, co¬ 
mo el de Henoch y otros,' 
en los quales en medio de 
muchas patrañas se hallaban 
algunas cosasciertas. El asun¬ 
to estaba reducido i que San 
N Mi- 
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Miguel no quería , ni peY- 
mitió que el cuerpo de Moy- 
ses fuese sepultado en pú¬ 
blico» y conducido i la tier¬ 
ra prometida » por 'evitar los 
honores que el pueblo in¬ 
dinado á la idolatría le ha¬ 
bía de tributar como á Dios; 
pues lo hacian ya con Jo- 
seph , adorándole baxo el 
nombre de Apis , 6 Serapis. 
Por el contrario , el demo¬ 
nio interesado en perder í 
muchos, y seducir el pue¬ 
blo por este medio, soste¬ 
nía que debia erigirsele un 
gran Mauseolo. Así S. Juan 
Chrisóstomo , S. Ambrosio, 
y generalmente el común 
<}e los Padres , y Exposi¬ 
tores. 

• La Iglesia venera 'también i 
este Santo Archaogel por su 
tutelar y defensor, y cele¬ 
bra su Aparición en el mon¬ 
te Gargano el dia 8 de Ma¬ 
yo , y su Dedicación el 29 
de Septiembre. 

MIGUEL, 6 Michael: 
Padre de Sthur Diputado de 
la Tribu de Aser para reco¬ 
nocer la tierra prometida. 
XTum. 13 . 

MIGUEL , 6 Michael: 
Descendiente de otro Mi¬ 
guel hijo de Jesesi, y pa¬ 
dre de Galaad de la Tribu 
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deGád. t.- "Par. 5 . 13. # 

MIGUEL, ó Michaelr 
Hijo de Izrahia de la Tribu, 
de Isachar. 1. Par. 7. 3. 

MIGUEL : ó Michael: 
Uno de los Príncipes de la 
Tribu de Manases, que se 
unieron á David en Siceleg. 
t. Par. 12 . 20 . 

• MIGUEL , ó Michael: 
Hijo del Rey Josa phat, y 
hermano de Joram , que le 
mandó quitar la vida con 
todos los demás hermanos, 
luego que tomó posesión 
del Reyno. 2. Par. 2 1. 2. 

y «?• 

MIJO: Semilla menuda, 
que sirve ordinariamente pa¬ 
ra manutención de las aves,: 
aunque en los años muy es¬ 
tériles y países miserables se 
hace también harina-y pan 
de ella. Para dar el Señor á 
entender i Ezechiel el ase¬ 
dio que dentro de seis años 
habia de sufrir , y padeció 
Jerusalen , entre otras cosas 
le mandó hiciese tantos pa* 
nes de todo genero de se¬ 
millas , desde el trigo hasta 
el mijo, y otras inferiores, 
como dias habia de estir 
echado de un lado sin mo¬ 
verse , y que no tomase otro 
sustento. Ez.ec. 4. o. Vid. 
Ezechiel. 

MIL: 
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• MIL : Palabra numeral; 
Muchas veces se usa de la 
expresión de mil Anos para 
significar un tiempo largo, 
poniendo el número defini¬ 
do por el indefinido> y en 
este sentido se dice en el 
Apocalypsi > 20. 2. que ba- 
xó un Angel del Cielo, 
( quando espiró Christo en 
U Cruz ) y ligó al demonio 
por mil años, para que no 
pudiese hacer daño á los 
hombres: Estos mil años ó 
/rueño tiempo de prisión 
de Satanas, que por mal en¬ 
tendidos dieron el nombre 
de Milenarios, ó Chiliastas 
4 l una seda de hereges, que 
por la misericordia de Dios 
no subsiste ya > los entien¬ 
den San Agustín , San Am¬ 
brosio , San Gregorio , y 
otros, muchos expositores de 
primera nota, por todo el 
tiempo que reynó y reyna 
Jcsu-Chysto en esta vida, 
esto es, en la Iglesia mili- 
•tante. Después de estos mrl 
años, ó mucho tiempo del 
jreyno de: Jesu-Cbrkto en su 
Iglesia , se le dará libertad 
al Dragón infernal por po- 
fio tiempo , á saber , por 
tres añas y medio, que será 
el del imperio del Anti- 
Christo. Entonces.se.verá sq 
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póder, será probada la pa¬ 
ciencia -fiel de la Iglesia , y 
se hará manifiesta á todos la 
benigna , útil y limitada li¬ 
cencia, ó permisión de Dios 
en una tentación tan grande 
de los Justos, como dice 
San Agustin. 

MILANO: Ave de rapiña 
que tiene el pico corto y 
corbo , los encuentros de las 
alas negros, y la demás plu¬ 
ma de color de hierro obs¬ 
curo , las uñas negras y tor¬ 
cidas. Vuela muy alto dan¬ 
do giros, pero suavemente, 
de donde según algunos to¬ 
mó su nombre. Se sustenta 
de carne, es muy hambrien¬ 
ta y voraz, y persigue las 
«v.es caseras. Estaba declara¬ 
da impura por la ley. Lar, 
it. 14. 

MILETQ: Ciudad Fa¬ 
mosa del Asia .menor en li 
Caria. Primero se llamó Le~ 
Itgtís , después PkhiusA y 
A/tafttirta , y últimamente 
Mileto. Es marítima , Epis¬ 
copal y sufragánea del Ar¬ 
zobispado de Myra. Hoy te 
■llama vulgarmente MHasú. 
Desde Milcto convocó San 
•Pjbh £ los principales de la 
Iglesia d& Epheso, y Les.hir 
to un discurso muy tierno, 
/eprescntáodbles él cuidado 
N 2 con 
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con que había procurada 
darles buen exemplo desde 
que había entrado en el' 
Asia, sirviendo al Señor con 
toda humildad y lágrimas 
entre las muchas asechanzas 
de los Judíos , reconvinién¬ 
doles con el esmero con que 
les habia anunciado pública 
y privadamente todo lo que 
les convenia ; y últimamen¬ 
te les manifestó iba á Jeru- 
salen arrebatado del Espíri¬ 
tu Santo , ignorando lo que 
le sucedería en aquella Ciu¬ 
dad , aunque sabía le res¬ 
taba que padecer allí mu¬ 
chas tribulaciones y cárce¬ 
les, según se lo habia sig¬ 
nificado , ó dado á enten¬ 
der el mismo Espíritu Santo 
por boca de los fieles. Alt. 
20. 15. j sig. 

- MILICIA de los Hebreos: 
,Vid. Guerra. 

- MINA: Vid. Mna. 
MIPHIBOSETH : Hijo 

de Saúl, y Respha su con¬ 
cubina. Fue entregado por 
-David á los Gabaonitas , y 
ahorcado con otros hijos 
de Saúl, para tomar satis¬ 
facción de la crueldad con 
que su padre los habia tra¬ 
tado. 2. Reg. 21. S. 

MIPHIBOSETH : Por 
«tro nombre Mcribbaal. 1. 
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Pir. 8. 54. y 9. 59. Fue 
hijo de Jonathas, y nieto 
de Saúl. Tenia cinco años 
quando al recibir su ama 
de leche la noticia de la 
muerte de su padre y de su 
abuelo , temiendo al pare* 
cer peligrase su vida , lo to¬ 
mó en brazos, y echando' 
i correr, tuvo la desgracia 
de caerse, y dexarle cojo y 
enfermo de Jos pies para 
siempre. 2. Reg. 4. 4. 

Después de haber venci¬ 
do David á los Philisteos, 
Moabitas, Syrios, Ammo- 
nhas , é Idumeos, y ensal¬ 
zado su nombre con mu-* 
chas acciones gloriosas, qui-» 
so hacer un a¿to heroyco de 
misericordia con la familia 
de Saúl, y preguntando sí 
habia quedado vivo alguno 
de ella , le dixo un criado 
de Saúl, llamado Siba, ha¬ 
bia un hijo de Jonathas co¬ 
jo de ambos pies, llamado 
Miphiboseth, y mandó lo lle¬ 
vasen á su presencia. Al po¬ 
nerse Miphiboseth delante 
de David , se postró con el 
mayor respeto; y David lla¬ 
mándole por su nombre, le 
consoló diciendo: No temas, 
tengo compasión de tí por 
tu padre Jonathas: quiero 
ponerte en posesión de todo 
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lo que te corresponde de la 
legitima de tu abuelo Saúl t 
y que me acompañes siem¬ 
pre á la mesa. Dióle Miphi¬ 
boseth. las gracias con el ma¬ 
yor reconocimiento y hu¬ 
mildad , y llamando David 
á Siba le dixo: Todas las 
posesiones de Saúl las he 
dado al hijo de tu Señor , i 
saber, í Michas hijo de Mi¬ 
phiboseth : cultiva sus tier¬ 
nas con tus hijos y criados, 
y sé tutor y curador suyo, 
porque su padre ha de ser 
perpetuo comensal y com¬ 
pañero mió. Siba con toda 
su familia sirvió siempre á 
Miphiboseth , y éste habitó 
en Jerusalen , y acompañó 
al Rey en la mesa. 2. Reg. 
$>. per tot. 

Viéndose David obligado 
á salir de Jerusalen por la 
rebelión de su hijo Absalon, 
quiso Miphiboseth seguirle, 
y no pudiendo hacerlo á pie 
por ser cojo como hemos di¬ 
cho, mandó i Siba le apa¬ 
rejase una caballería. Este 
en lugar de dar cumplimien¬ 
to á las órdenes de Miphi^ 
boseth, dispuso dos asnos, 
y cargándolos de pan, vino, 
pisas y otras vituallas, salió 
al encuentro á David , y se 
lo presentó todo, diciendo 
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que los asnos eran para que 
montasen en ellos sus cria¬ 
dos , el pan y las palathas ó 
tortas para la comitiva, y el 
vino para alivio de los que 
se cansasen en el desierto. 
Preguntóle David por Mi¬ 
phiboseth , y ocultándo¬ 
le lo que había pasado, 
dixo quedaba en Jerusalen 
con la esperanza de poner¬ 
se en posesión del Reyno 
de Israel , como único he¬ 
redero de Saúl. En vista de 
esto , dió David á Siba to¬ 
do lo que pertenecia á Mi¬ 
phiboseth. 2. Reg. 16. 1. 

7 "£• 

Al volver David á Jeru¬ 
salen después de la muerte 
de Absalon , salió Miphibo¬ 
seth á recibirle, sin lavarse 
los pies, sin quitarse la bar¬ 
ba, y sin haber lavado su 
ropa desde que el Rey se 
había ausentado. Preguntóle 
David ¿ por qué no le habia 
seguido ? y respondió Mi¬ 
phiboseth : Señor , mi cria¬ 
do se ha burlado de mí: le 
mandé me dispusiese una ca¬ 
ballería para acompañaros, 
( ya sabéis que soy cojo , y 
no podía hacerlo de otra 
suerte ) y lejos de obedecer¬ 
me , me acusó de ingrato: 
vos , Señor , sois 9ú Rey, 
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y como un Angel de Dios, 
haced conmigo lo que sea 
de vuestro agrado: la casa 
de mi padre os ha sido siem¬ 
pre adversa , y digna del úl¬ 
timo suplicio, y sin embar¬ 
go habéis tenido lá bondad 
y misericordia dé sentar á 
vuestra mesa á este vil sier¬ 
vo vuestro, j De qué podré 
quejarme, ó qué otra cosa 
podré clamar y esperar del 
Rey ? A lo que dixo David: 
Mi resolución ha de cum¬ 
plirse , y así dividid las pose¬ 
siones entre los dos. Miphi- 
boseth satisfecho de que el 
Rey hubiese conocido su 
inocencia, no solo convino 
len que Siba llevase la mi¬ 
tad de su herencia , sino 
que expresó lo renunciaba 
y cedía todo , contentándo¬ 
se con que David hubiese 
vuelto con salud y en paz 
i su casa. 2 . Reg. 19. 24. 

7 "£• 

No están conformes los 
Expositores sobre la resolu¬ 
ción de David , que cono¬ 
ciendo la inocencia de Mi- 
•phiboseth , y la calumnia de 
Siba, privó á aquél de la 
-mitad de sus bienes por no 
Sonrojar i éste , ó no con¬ 
fesar su ligereza en habérse¬ 
los adjudicado -todos en vit*- 
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tüd de su acusación , sin 
proceder á mayor examen. 
El Abulense y Cayetano no 
dudan decir pecó gravemen¬ 
te. Los Hebreos , según San 
Gerónimo, creen que esta 
división fue causa d« la del 
Reyno de Israel, cuya ma¬ 
yor parte , esto es, las diez 
Tribus, fue quitada á Ro- 
boam , y trasladada & Jero* 
boam. Vid. Tjr. in Reg.' 20. 
42. A la verdad no es ne¬ 
cesario buscar aquel princi¬ 
pio para la división de los 
Reynós de Judá y de Is¬ 
rael , porque fueron muchos 
y mayores los pecados que 
cometieron tos descendien¬ 
tes de David , y éstos te 
motivaron. Del libro 3? d* 
los Reyes, 11. $2. y si$ 
consta , que los méritos de 
aquel samo Rey contuvie¬ 
ron la ira de Dios , para 
que no saliese enteramente 
el imperio de su familia. Es. 
pues de creer, que David 
resarciría abundantemente lo 
<}ue había quitado í Mipht- 
beseth , por haberle manda¬ 
do partir sus bienes co» 
Siba. 

MIRRA: Vid. Myrrha. 

MISAAM : Hijo de Et- 
pháad de la Tribu de fien- 
'-jamin. 1 -Par. 8. 12. 

MI- 
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MISACH: Nombre Chal- 
deo , que Asphenez Gefe de 
los Eunuchos de Nabucho- 
donosor diá i Misael, uno 
de los tres compañeros de 
Daniel, que fueron arroja* 
dos en un horno encendido, 
y salieron de él tan ilesos, 
que no sintieron la menor 
molestia del fuego , ni se 
quemó un solo cabello de su 
cabeza, habiendo abrasado, 
y quitado la vida á Jos que 
los arrojaron. Dan. i. 7. y 
3. per tot. Vid. Daniel. 

MISAEL: Nombre pro- 
io de Misach , de quien 
emos hablado en el artícu¬ 
lo antecedente. 

MISERICORDIA: Atri¬ 
buto de Dios por el qual 
vive el pecador con la espe¬ 
ranza de que su bondad in¬ 
finita compadecida de nues¬ 
tra flaqueza y miseria, per¬ 
donará sus culpas. Esta es la 
fuente y origen de todos los 
consuelos, gracias y dones 
que recibe el hombre, y el 
único apoyo de nuestra es¬ 
peranza. Todos los caminos 
itl Señor son Misericordia j 
Verdad. Ps. 24. 10. Quiere 
decir : La razón y modo de 
obrar que Dios observa con 
los hombres para atraerlos 
á sí > es misericordia, esto 
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es , benevolencia y benefi¬ 
cencia , ó amor y bondad, y 
yerdad , siendo fiel en cum¬ 
plir sus promesas, y benig¬ 
na en condescender á nues¬ 
tras súplicas. Por esto se ha¬ 
bla tanto en la Escritura de 
la misericordia y verdad, 
como compañeras insepara¬ 
bles. Gen. 24. 27. 49. : 47. 
29. &c. 

La misericordia que exer- 
citan los hombres con sus 
próximos compadeciéndose 
de sus trabajos, es una vir¬ 
tud moral tan recomenda¬ 
ble Como propia y natural 
del hombre que vive en so¬ 
ciedad. Pero aunque esta 
compasión sea muy laudable, 
no siempre es meritoria y 
digna de aquel premio infi¬ 
nito que nos está reservado 
para la vida eterna. Matb. y. 
7. Es la razón , porque pa¬ 
ra que haya verdadero mé¬ 
rito , es necesario que todas 
las obras de misericordia se 
dirijan á Dios, haciéndolas 
por su amor y obsequio; 
pues las que no llevan este 
fin , ó se hacen por afeólo 
natural ó respetos humanos, 
nada aprovechan , aunque 
no perjudican , probando 
solamente que es próximo, 

no Cbristiano* „-. 

• ■ se 
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Se dá también el nombre 
de misericordia á los benefi¬ 
cios de Dios, y á los favo¬ 
res que unos hombres reci¬ 
ben de otros. Muchas veces 
por este nombre se entiende 
lo mismo que probidad , cir¬ 
cunspección , bondad y jus¬ 
ticia , por lo que se llaman 
en Hebreo Chasdim , ó mi¬ 
sericordiosos los hombres 
reétos y piadosos. E ccli. 44* 
10. Vid. Assideos. 

MISOR: Sansón lee: en la 
soledad de Misor ; y al pare¬ 
cer con razón , según la ob¬ 
servación que hace Nobilio, 
porque Misor es un desierto 
en donde estaba la Ciudad 
de Bosor perteneciente á la 
Tribu de Rubén. Jos. 2~l. 
} 6 . Vid. Bosor. 

MlSPHATH : Fuente de 
Cades. Gen. 14. 7. La pala¬ 
bra Hebrea Misphath ó Mat- 
phatb significa altura, ata¬ 
laya , ó torre de observa¬ 
ción. Da'se este nombre i 
muchas Ciudades situadas en 
lugares altos. Vid. Maspha. 
En Misphath , 6 fuente de 
Cades murmuró el pueblo 
de Israel molestado de la 
sed; y habiéndose amotina¬ 
do contra Moyses y Aaron, 
entraron éstos en el Taber¬ 
náculo, y puestos en ora- 
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don , mandó Dios á Moy¬ 
ses hiriese una roca con sú 
vara , diciendo que de ella 
saldría agua en abundancia. 
Hízolo así Moyses, y al se- 
gundo^golpe se verificó la 
promesa del Señor, salien¬ 
do milagrosamente una fuen¬ 
te copiosa, de la qual be¬ 
bieron todos hasta satisfacer 
sus deseos. Num. 20. 2. y 
sig. Parece que Moyses y 
Aaron se turbaron en esta 
conmoción, ó no tuvieron 
aquella fé viva que debían, 
según consta del vers. 12.; 
y por esto fueron privados 
de entrar en la tierra de Pro¬ 
misión. Num. 27. 14. Esta 
culpa, según San Agustín, 
no fue mas que venial , y 
sin embargo les costó la vi¬ 
da. Temamos, y evitemos las 
ofensas de un Dios tan bue¬ 
no , justo y santo, que pa¬ 
ra perpetua memoria de aquel 
escándalo del pueblo, mandó 
se llamase aquel lugar Aguas 
de contradicción. En el pro¬ 
pio lugar murió María her¬ 
mana de Moyses y Aaron. 
Según el Apóstol San Pablo 
aquella roca significaba á 
Jesu-Christo , y la vara era 
figura de su Cruz , que dá 
el agua de la vida de la gra¬ 
cia y santidad á los fieles, y 
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de contradicción y escínda¬ 
lo á los incrédulos, como 
dice San Agustin. 

M 1 SRA 1 M: Vid. Mes- 
raim. 

. MITRA : Esta palabra 
que en el Castellano signifi¬ 
ca una insignia de que usan 
los Obispos, Abades , y 
otras Dignidades Eclesiásti¬ 
cas , tiene mayor amplitud 
en los Libros Sagrados, en 
donde, baxo el nombre Ci- 
daris , se toma unas veces 
por la mitra del Sumo Sa¬ 
cerdote semejante á lo que 
llamamos Thiara , insignia 
propia y peculiar del Sumo 
Pontífice; Otras por el Bo¬ 
nete , ó distintivo de los Sa¬ 
cerdotes en general. De es¬ 
tas dos hemos hablado en el 
artículo Cidaris. La Mitra 
de que tratamos en éste era 
uno de los adornos que usa¬ 
ban las Hebreas para la ca¬ 
beza , lo que parece quisie¬ 
ron imitar no hace muchos 
años las Españolas. No cons¬ 
ta de la Escritura cómo era, 
pero San Gerónimo la des¬ 
cribe á modo de una espe¬ 
cie de cofia ó escofieta de 
seda guarnecida de oro bri¬ 
llante flexible, como si di- 
xesemos de canutillo , len¬ 
tejuelas , talco, ó cosa se- 
. Trn. 111. 
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mejanté. Juditb para pre¬ 
sentarse i Holofernes entre 
los muchos y ricos adornos 
se puso también la mitra. 
Juditb 10. 3. 

En tiempo del Profeta 
Isaías era tanto el luxo en 
los adornos dé las mugeres, 
que ocupa algunas lineas en 
referirlos por sus nombres, 
diciendo que todo se habia 
de trocar en aflicción, des¬ 
aliño y horror, para signifi¬ 
car el trastorno y desola¬ 
ción de los Hebreos por los 
Chaldeos, y después por los 
Romanos, según San Agus¬ 
tin , San Basilio y otros mu¬ 
chos Padres. Is. 3. 19. 

M1THRIDATES : Hijo 
de Gabazar, según el texto 
Latino; pero el Hebreo y el 
Griego omiten aquella pala¬ 
bra hijo de , y leen Mitbrida- 
tts Gabaiur , esto es, Mi - 
tMridates T besóme de Cyro 
Rey de los Persas. Por ma¬ 
no de este Mithridates en¬ 
tregó Cyro i Sassabasar ( 6 
Zorobabel) hijo de Jecho- 
nías, y Príncipe de Judá los 
vasos sagrados que habia lle¬ 
vado Nabuchodonosor del 
Templo de Jerusalen , en 
número de 5 @400. dándole 
licencia y órdenes terminan¬ 
tes para reedificar el Templo 
O y 
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y k Ciudad. I ."Esd> 1, 7. 
jr «£. En el propio libro 4. 
7. se lee ,.que después de la 
muerte de.Cyeo.,. rey nando 
su hijo Artaxer*es »llamado 
también Cámbyses y Asue¬ 
ro , Miíhridates y sus com¬ 
pañeros , que habitaban á la 
otra parte del Euphrates, 
escribieron al Rey represen¬ 
tándole los inconvenientes y 
perjuicios que podian resul¬ 
tar contra el estado de lle¬ 
varse á efe&o la reedifica¬ 
ción de Jerusalen , y consi¬ 
guieron decreto real para im¬ 
pedir con todas sus fuerzas 
¡a execucion de la obra has¬ 
ta nueva. órden. Puede du¬ 
darse si este Mithridates es 
el mismo Thesorero de Cy- 
io de quien hemos hablado 
al principio de este artículo; 
mas no hallamos, especial 
razón, para distinguirle de 
aquél porque el texto su-, 
pone había sido antes uno 
de los Gefes de Palacio , y 
pudo muy bien, ser destina¬ 
do después i la Prefeétura 
de Samariá* 

M1TYLENE : Isla del 
Mar Egeo , llamada antes 
lesbts y Lesbia , cerca de 
Asso, promontorio de My- 
sia en las inmediaciones del 
Asia propiamente, tal, a'zia. 
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k desembocadura del rio 
Cayco. Hoy se nombra Me - 
telin , y su Capital Mitjltnti 
que es Ciudad Episcopal. 
Estephano la dá también el 
nombre de Mjtamda. Según 
lo que se dice en los He¬ 
chos de los Apóstoles , Mi- 
tylene podía ser Puerto de 
mar , porque San Pablo y 
sus. compañeros fueron em¬ 
barcados desde Asson á Mi- 
tyletre , Chio , Samo $, 8rc. 
Aft. 2o. 14. 

M1ZRAIM: Vid. Mes- 
raim. 

MN 

MNA , ó Mina : Especie 
de moneda. Las habia de 
oro y de plata. Estas siendo 
Hebreas valian cada una, 
según las tablas de Tyrino, 
jo. sidos del propio metal, 
y aquellas jo. sidoside oro. 
También las habia Articas, 
y con la misma proporción 
valian la mitad menos. Va¬ 
liendo pues una onza de pla¬ 
ta dos sidos de plata, pare¬ 
ce que el valor de la Mina 
ó Mna de plata Hebrea era 
joo. reales vellón, y la de 
oro 8®. Calmet afirma que 
el Mna ó Mina de plata- 
Attica, no excedía el valor 
de jo. libras, de Francia , á 
200. 


Digitized by 


Google 



MN 

2oo. reales escasos, y por 
consiguiente , la Hebrea no 
llegaba Á 400. reales de ve* 
Uon. Dice también babia 
Minas 6 Mnas menores de 
75. drachmas. Sobre Ja re¬ 
ducción de monedas He¬ 
breas al valor de Jas nues¬ 
tras, nos consta que algunos 
hombres grandes se han em¬ 
peñado en este estudio sin 
conseguir el fruto que de¬ 
seaban. Señaladamente el 
Maestro Fernandez, Francis¬ 
cano , muy conocido por su 
gran talento en la Universi¬ 
dad de Salamanca, después 
de haberse ocupado muchos 
¿ños en esta investigación, 
confesaba con toda ingenui¬ 
dad , ¡crecía su confusión y 
dudas;, quanto mas trabaja¬ 
ba sobre la materia. 

La palabra Mina no se ha¬ 
lla sino en el libro 3? de 
los Reyes, 10. 17.endon-t 
de se dice , que Salomón hi¬ 
lo 200. escudos de oro pu¬ 
rísimo,y 300. peltas, (Adar¬ 
gas , según Ambrosio Cale- 
pino , ó escudos mas peque¬ 
ños, según Menochio ) guar¬ 
necidas con 300. Minas, de 
oro cada una. Entre los mu- 
chos lugares del Antiguo y 
Nuevo Testamento, el que 
puede dar motivo í la con- 
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fusión en los que leen sin 
consultar i los Expositores, 
es aquel pasage de Ezechiel, 
45. 12- en que dice: Veinte 
sidos , 7 veinte j cinco sidos , 
y quince sidos componen el 
Mna. Para entender este lu¬ 
gar es preciso saber que ha¬ 
bía Mna vulgar de 50. si¬ 
dos , y Mna real , 6 del 
Templo, que valia 60. si¬ 
dos. En este supuesto deci¬ 
mos con Rabi David , Va- 
tablo , Maldonado , y Vi¬ 
lla] pando , que había tres es¬ 
pecies de monedas con el 
nombre de Mna , que juntas 
hacian el Mna real, ó talento 
Hebreo. Una de 2o.$iclosque 
era la tercera parte del Mna 
real; otra de 1 f. que era la 
quarta parte de la misma: y 
otra de 2j. sidos, que era 
la mitad del Mna vulgar. 
Menochio discurre de otro 
modo, suponiendo el valot 
del Mna de 60. sidos. El 
que quiera adquirir otras 
noticias vea i Ambrosio Ca- 
lepino verb. Mina. 

MNASON : Natural de 
Cypra ó Chypre, y uno de 
16$ primeros Disc/pulos que 
parece tenia su casa en Je ru¬ 
sa leo , y acompañó al Após¬ 
tol San Pablo desde Cesare», 
quando llevaba las limosnas 
O 2 que 
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que hábia recogido , para 
hospedarle sin ser molesto, y 
gravoso á los mismos á quie¬ 
nes iba ¿socorrer, especial¬ 
mente en la fiesta de Pen¬ 
tecostés. Att. a i. 16 . Algu¬ 
nos escriben 'jaso» , otros 
Nasott , pero este Mnason 
es distintó del otro Jason, de 
quien se habla en los He¬ 
chos Apostólicos 17. 5. 

MNESTHES, ó Menes- 
thea: Padre de Apollonio. 
2 . JíÍAC% 21 . 

MO 

MOAB : Hijo de Lot, 
habido en su hija mayor. 
Gen. 19. 37. Vid. Lot. De 
'Moab descendieron los que 
la Escritura llama Meabitas , 
que habitaron el país de 
Moab , de que vamos á ha¬ 
blar en el artículo siguiente. 

MOAB: Región ó Reyno 
que comprebende los campos 
ó llanuras, y el desierto del 
propio nombre. Confinaba 
con el reyno de los Amor- 
rheoSjdel qual ledividia el rio 
Arnon. Num. 21. 13. "JutU 
•11. 18. El país y reyno de 
Moab lo poseyó después la 
Tribu de Rubén; y es lo 
que media entre el rio Arr 
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non por el Oriente , y el 
Jordán por el Poniente , es- x 
tendiéndose por Mediodía 
hasta el desierto. Sus habi¬ 
tadores quando los Israelitas 
caminaban i la tierra deCha- 
naan les negaron el paso, 
obligándoles á dar una vuel¬ 
ta al rededor de aquel país; 
porque el Señor les había 
prohibido acometerlos, ni 
aún incomodarlos. Entonces 
se llamaban Moabitas. An¬ 
tes habían poseído aquel 
pais los Emim , gente de 
grande estatura , y de un 
valor y fuerzas muy seme¬ 
jantes á los gigantes descen¬ 
dientes de Enacim. Deut. 2* 

Habiendo vencido los Is¬ 
raelitas á Sehon Rey de los 
Amorrheos, que habían con¬ 
quistado parte de las tierras 
de Moab, temieron los Moa- 
bitas al ver acampado el pue¬ 
blo de Israel en las llanuras 
de su país, y unidos sus 
Príncipes con los de Madian, 
aconsejados del Rey Balac, 
buscaron á Balaam para que 
los maldixese. Este hizo lo 
contrario ; pero les dió el 
mal consejo de que enviasen 
sus mugeres al campo de los 
Hebreos. Ellos lo hicieron, 
y ellas provocando í los Is- 

jae-: 
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raelitas fueron la causa de 
.que cayesen en la abomina¬ 
ción de Beelphegor ; y este 
fue el motivo de la ruina y 
exterminio de los Madiani- 
tas y Moabitas. N um. 25. t. 
y sig. Deut. 23. 3. Sin em¬ 
bargo no consta que los Is¬ 
raelitas se apoderasen del 
Reyno de Moab , hasta que 
oprimidos de la servidum¬ 
bre que padecieron en tiem¬ 
po de los Jueces , fueron 
.vencidos los Moabitas , y 
muerto su Rey Eglon por 
-Aod. 'Jud. 3. 21 . y s¡g. 

David no solo los venció, 
aino que formó castillos y 
plazas de armas en su país, 
y los puso en tanta esclavi¬ 
tud , que quitó la vida á los 
rebeldes, y la concedió á los 
que le pareció conveniente: 
de modo que podemos de¬ 
cir, que las vidas de los 
Moabitas estaban en sus ma¬ 
nos. 2. R tg. 8. 2. y tig. 

■ Después de la separación 
de las diez Tribus , fueron 
los Moabitas tributarios de 
los Reyes de Israel, pagán¬ 
doles todos los años 100® 
corderos y otros tantos car¬ 
neros con sus vellones ; pero 
muerto el Rey Achab , Me¬ 
sa Rey de Moab rehusó pa¬ 
gar este feudo á Joram Rey 
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de Israel, que había sucedido 
á su padre ; por lo qual su¬ 
frieron los Moabitas una 
guerra muy vergonzosa, en 
la que hubieran sido entera¬ 
mente destruidos, si los Is¬ 
raelitas , al ver que Mesa sa¬ 
crificó sobre la muralla á su 
hijo primogénito, no se hu¬ 
bieran movido á compasión, 
contentándose con que aquel 
afligido padre renovase la 
alianza pagando el mismo tri¬ 
buto. 4. K tg. 3.4. y sig. Vid. 
Mesa , Joram , Josaphar. 

MOBONNAI de Husati: 
Uno de los soldados mas dis¬ 
tinguidos del excrcito de 
David. 2. Reg. 23. 27. Pa¬ 
rece ser el mismo que en el 
libro 1? del Paralipomenon, 
ir. 29. se llama Sobbochai 
Husathita. 

MOCHONA: Ciudad de 
la Tribu de Judá. 2. Etd. 
11. 28. 

MODIN: Ciudad de la 
Tribu de Rubén, situada 
sobre un monte cerca de un 
desierto y un campo del mis¬ 
mo nombre ázia el torrente 
que desagua en Seceona. Es 
muy famosa por los sepul¬ 
cros de los Machabeos, y 
las pyramides y columnas 
de marmol bruñido, que le¬ 
vantó Simón sobre los sepul¬ 
cros 
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cros de sus padres y hermá- 
nos, las quales se veían des* 
de el mar. i. Mac. 13. 29. 
Eusebio la llama Medtirn , y 
dice estaba cerca de Dios* 
polis, y que en su tiempo se 
mostraban aún estos sepul- 
cros , suponiendo también 
era la pátria de Mathathias, 
San Gerónimo dice era una 
aldea, y se admira de que 
se mostrasen en Antiochia 
las reliquias de los Macha* 
beos , manifestándose aún 
en su tiempo en Modin. 

. MODIOs Especie de me¬ 
dida , cuya cabida equivale 
al celemin poco mas ó me* 
nos. Para manifestar Jesu- 
Christo la obligación que 
tienen los Sabios y Maestros 
de instruir i sus hermanos, 
dice que ninguno enciende 
una luz para esconderla de¬ 
bajo de un Modio, Cele¬ 
min, ó vaso en donde no 
puede lucir, sino que la po¬ 
ne sobre el candelero , para 
que vean su claridad los que 
entran; como si dixesfctYo 
0$ he dado esa luz y cono¬ 
cimiento de las cosas, no 
para que la tengáis escondi¬ 
da y sin fruto , sino pata 
que ilustréis i los demás. 
Matth. 5. 15, 

MOHQLA: Hijo de Re, 
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gina , 6 Molecheth , de la 
Tribu de Manasés. 1. Par. 
7. 18. Vid. Molecheth. 

MOHOLI: Hijo de Mera* 
r¡ de la Tribu de Levi. Bar. 
6 . 19. De Moholi y Musí 
hijos de Merari eran des¬ 
cendientes los Moholitas y 
Musitas. N um. 3. 33. 

MOISES: Vid. Moyses. 

MOLADA : Ciudad de 
la Tribu de Judá ázia los 
confínes de Edom , por la 
parte del Mediodía. 'Jos. if. 
26. Por equivocación de los 
primeros Geómetras que re¬ 
partieron la Palestina, se ha¬ 
bía adjudicado i esta Tribu 
mayor porción de lo que 
la correspondía ; pero cono, 
cido el error por los según, 
dos, se deshizo , - y cedieo * 
do la de Judá ( y aún icón- 
vidando, como dice Tyrino) 
i la de Simeón con esta y 
otras Ciudades que poseía' 
contra la equidad y justicia, 
quedó después incluida en 
los términos de la de Simeón. 
'Jos. tj>, 2. : i.Par. 4-28. 
Después de la cautividad dé 
Babylooia, comonóta Toiur» 
nctoine , fue habitada pos 
los de la Tribu de. Jactó. 2; 

E sd. 11. 26. Algunos escri¬ 
ben Mtltdah. 

MOLATHI : Pátria de 
Ha- 
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Hadriel , í quien Saúl dió 
por muger á Merob su hija 
mayor, ofrecida , y por de¬ 
cirlo asi , ganada por de¬ 
recho de guerra por David, 
i. Reg. 18. 19. Adrichomio 
la dá el título de Ciudad, 
y la pone en la Tribu de 
Simeón. Sansón se inclina í 
que es lo mismo que Mola- 
da. No hay fundamento es¬ 
pecial para lo uno , ni para 
lo otro , y si hemos de creer 
al Padre Tournemine, es mas 
verosímil que Molathi esta¬ 
ba en la Media Tribu de 
Manases i esta parte del Jor¬ 
dán » y era lo mismo que 
Abelmeula. Funda su con¬ 
jetura en que Molathi , se¬ 
gún se escribe en el Hebreo, 
suena Mecholati , nombre 
nodo Ciudad, sino*patro¬ 
nímico, tomado de ella. 

MOLATHITA: Oriun¬ 
do, ó habitador de Mo¬ 
lathi. 

MOLCHOM : Hijo de 
Saharaim y Hodes , de 1» 
Tribu de Benjamín. 1. Par. 
8. 9. 

MOLECHETH : Pala¬ 
bra Hebrea , que la Vulgá- 
ta traduce Regina , y es: 
nombre propio de una hija 
de Machir , y hermana de 
Phares y Sares de la Tribu 
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de Manases. Molechet , ó 
Regina fue madre de Mo- 
hola. Vid. supra. 

MOLOCH: Idolo de los 
Ammonitas, á quien ofre¬ 
cían ví&imas humanas, siti 
perdonar sus propios hijos* 
Prohibió Dios á los Israeli¬ 
tas esta barbara crueldad 
con tan graves penas, que 
no solo condenó á morir 
apedreados de todo el pue¬ 
blo á los infra&ores de esta 
ley; sino que se hacia cómpli¬ 
ce y reo de la indignación 
del Señor el pueblo todo, si 
dexase de executarlo por 
qualquier pretexto. Lev. 20. 
2 . El Profeta Amos , 5. 26. 
y San Esteban , Añ. 7. 43. 
reprehenden i los Hebreos, 
y los amenazan con la escla¬ 
vitud , por haber hecho Ta¬ 
bernáculo i Moloch, y ofre¬ 
cido sacrificios á los dioses, 
ó ídolos de los Gentiles; pe¬ 
ro en estos dos lugares paro- 
ce que Molotb se pone nó so¬ 
lo para significar el dios de 
los Ammonitas, sino los de 
todas las naciones , por ser 
el mas abominable. 

Salomón después que en¬ 
tregó su corazón á las mu- 
geres extrangeras, fue tan 
idólatra como ellas , eri¬ 
giendo altares á sus ídolos, 
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y señaladamente i Chamo* 
dios de los Moabitas, y í 
Moloch de los Ammonitas, 
sobre un monte al frente de 
Jerusalen. 3. Reg, 11. 7. El 
Rey Manases entre sus mu¬ 
chas y horrorosas impieda¬ 
des cometió también la de 
ofrecer su hijo á Moloch, 
pasándolo por el fuego. 4. 
R eg. 21. 7. En una palabra, 
el ídolo y culto de Moloch 
unas veces baxo de este nom¬ 
bre, otras baxo deld cBaalim, 

*Jer . 19. 5. del de Melcbom, 
Sofh. 1. 5. &c. fue demasia¬ 
damente recibido entre los 
Hebreos, y tuvo tantos ado¬ 
radores en el valle de He- 
non al Oriente de Jerusalen, 
que siendo este por natura¬ 
leza valle de amenidad y 
hermosura , le quitó Dios 
el nombre de Topheth , y 
le puso el de Valle de Occi¬ 
sión, matanza y podredum¬ 
bre. Vid. Topheth. 

En quanto al sacrificio 
que se hacia de vídimas hu¬ 
manas á Moloch, no están 
acordes los Expositores. Al¬ 
gunos dicen pasaban los hi¬ 
jos por el fuego sin quitar¬ 
les la vida: otros que los 
pasaban por entre dos fue¬ 
gos ; pero los mas, funda¬ 
dos en varios lugares de la 
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Escritura , son de sentir que 
los sacrificaban real y ver¬ 
daderamente hasta que los 
consumía el fuego , Ez,ech. 
17. 20. s 4. Reg. 17. 31. 
y mas claramente en el pro*- 
pio libro, 3. 27. 

MONEDAS : Los He¬ 
breos usaban diferentes es¬ 
pecies de monedas de oro, 
plata y cobre; pero su va¬ 
lor intrinseco nos es tan des¬ 
conocido, que como dixi- 
mos en el artículo Mna , so¬ 
lo por conjeturas , y con 
mucha obscuridad se puede 
decir su correspondencia con 
las nuestras. Notamos no 
obstante , que en varios lu¬ 
gares de , la Escritura se ex¬ 
presa ser de buen metal, y 
bien pesadas, como quando 
en el Génesis, 23. 1 6. se 
dice que Abraham pagó i 
Ephron por la posesión que 
le compró para sepultar ¿ 
Sara , 400. sidos de plata 
de ley , de la moneda públi¬ 
ca , ó corriente. De las mo¬ 
nedas conocidas habláraos en 
sus propios artículos. - - 

MONTANAS de Judá: 
Aunque la Judea está sem¬ 
brada de montes y collado? 
tiene algunas montañas mas 
elevadas, que forman úna 
cordillera. Esta empieza, se-. 

gun 
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gun Adrichoroio, cerca de 
Emaus, y llega á ana jor¬ 
nada de Hebron, cogiendo 
la parte meridional de la 
Tribu de Judá. En estas 
montañas había muchas Ciu¬ 
dades , y entre ellas una que 
el Evangelio , Luc. i. 65. ti¬ 
tula Ciudad de 'Judd, adon¬ 
de fue la Virgen María á vi¬ 
sitar á su prima Santa Isabel 
luego que la fue anunciada 
la Encarnación del Verbo 
Eterno. Algunos quieren que 
esta Ciudad de Judá sea He¬ 
bron , tomando el título de 
Ciudad por Capital, ó Cor¬ 
te , así como entendemos 
por Corte de España á Ma¬ 
drid, según diximos en el 
artículo Hebron ; pero Rad- 
xivill pone esta montaña á 
la parte de acá de Hebron, 
y dice subió á ella , y visitó 
el lugar en donde estuvo la 
casa de Zacharías. El R. P. 
Fray Francisco Cañes, Re¬ 
ligioso Descalzo de S. Fran¬ 
cisco , que hoy reside en 
Madrid, bien conocido por 
su Diccionario Arabe , que 
acaba de dar á luz, nos ba 
comunicado noticias mas in¬ 
dividuales , y dice: que la 
Ciudad de Judá está reduci¬ 
da á una Aldea de Turcos, 
con el nombre de Ain Ka- 
fm. III. 
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rm , ó Fuente de la viña, £ 
dos leguas de Jerusalen ázia 
el Poniente, en donde hay. 
un Convento de los. de la 
Tierra Santa. Al lado del al¬ 
tar mayor está el lugar don¬ 
de nació el Bautista; y £ 
distancia de un tiro de fusil, 
la casa de campo que tenia 
San Zacharías , en donde 
Santa Isabel recibió á Ma¬ 
ría Santísima quando fue á 
visitarla. En esta casa de 
campo se fundó un Con¬ 
vento que está casi del to^ 
do arruinado, conservándo¬ 
se solamente aquella parte 
en donde la Virgen María 
compuso el Cántico del Mag¬ 
níficat. 

MONTES: La Judea* 
como hemos dicho, abunda 
de montes y collados muy 
amenos, poblados de olivos, 
viñas , y todo genero de. 
árboles frutales, siendo tal 
$u fertilidad , que se dice 
destilaban leche y miel. La 
Escritura usa de las expre¬ 
siones mas vivas para expli¬ 
car su feracidad, diciendo 
que puso Dios su pueblo em 
un país, elevado , para que 
comiese los frutos ' de lo* 
campos, chupase la miel de 
las piedras, y el aceite de 
las peñas mas duras, la man-: 

P te-> 
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teca, el queso y la leche 
con los mejores corderos y 
carneros'de Basar1. Drtfr. 32. 
ij . &cí De loe montes-que 
tienen nombrcs. paríiarlares 
hablamos eri sus respectivos 
artículos. 

. MONTE de Amalee : Es* 
taba en la Tribu deEphraim¿ 
y en él fue, sepultado' Ab- 
doh Juez de Israel. 'Jud. 1 2; 
15. No consta de donde le 
vino este nombre. 

MONTE de , los Amor- 
rheos: Adrichomio lo pone 
entre los desiertos de Pharao 
y Sin , dándole de extensión 
desde Idumea ázia el mar 
Roxo. 

MONTE Ephraim: Por 
este nombre no se entiende 
un solo monte, sino los mu- 
dios que están esparcidos 
por el terreno que ocupaba 
aquella Tribu , en los qua- 
les había muchas Ciudades. 

MONTE de las OliVas* 
ú Olívete s Estaba al Orien¬ 
te de Jerusaten , y en él en¬ 
señaba Jesu-Christo á sus 
Discípulos. Según nota Tour- 
nemine con Bonfrerio, dis¬ 
taba de Jerusalen cinco ó 
seis estadios. AS. 1. iz. Des¬ 
de este monte subió el Sal¬ 
vador al Cielo , dexando 
impresas las huellas de sus 
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píes i pero es de advertir, 
que no mediando entre U 
Ciudad y el monte sino el 
valle de Cedrón, se :ha de 
contar «aquella distancia, no 
respedo á la entrada del 
monte , sino con relación al 
lugar desde donde subió Je¬ 
su-Christo al Cielo. ! 

- El monte en- que eK- 
gió el Señor los Apóstoles, 
y pronunció el Sermón lla¬ 
mado del monte , se cree dis¬ 
taba poco de Bethsaida y 
Capharnaum. 1 

- El monteen donde Abrá- 
hatn quiso sacrificar su hija 
Isaac , que llamó Dios Ve, 6 
Dios mira con clemencia á 
los que le adoran ,-Ge». 22, 
14. según algunos era el 
monte Moría , y según otros 
el Calvario. De estos mon¬ 
tes y otros famosos en Id 
Escritura hemos hablado eti 
sis lugares. 

Finalmente el monte imiy 
alto, adonde el diablo lle¬ 
vó á nuestro Señor Jesu- 
Christo para tentarle , Matb. 
4. 8. estaba al parecer á po¬ 
ca distancia de Jeríchó ázia 
el Septentrión. 

MONTON de piedras? 
En latin , acervas lapidttm. 
Los antiguos usaban de es¬ 
tos monumentos para suplir 
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las inscripciones, qué se in¬ 
ventaron mucho después, í 
fin de perpetuar la memoria 
de los grandes sucesos. Ja¬ 
cob hecha la paz y amistad 
con su suegro Laban en los 
montes de Galaad , levanté 
un monton de piedras, que 
Laban llamó Tumulo de tes¬ 
tigo , según la propiedad de 
«i lengua, y Jacob, con-, 
forme á la suya , Montondc 
testimonio. Gen. 31 . 4 6, Son. 
pantos los exemplos de estos 
montones, ó monumentos, 
que sería molesto referirlos. 
También usaban, los He-: 
breós bqcer estas, montones 
de: piedras sóbre ¿lós sepol« 
«ros de las personas que 
aborrecían por sus maldades, 
coalo sé vio ent Achan , 'Jos . 
y. 26. < en' el Rey de. Hai, 
iéht. & 2p. ,y en Absalon, 

Z~Rrg~ i 3 w 17.. • - 

MOPHIM t Hijo de Ben- 
jamin. Gen. 46. 21. En el 
Diccionario del Padre Cal- 
mtt se dice es el raistnoique' 
en el ltbro.de los Núme¬ 
ros , 26. 39. se llama Sn- 
fbam. 

MORASTHI: Patria del 
Profeta Micheas. Mhh. 1. 1. 
Según San Gerónimo era un 
pueblo de la Tribu de Judá 
cerca de Eleuthetopolis ácta 
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el Oriente. Jeremías, en; el 
capítulo 26. 18. hace roen- 
cion de la profetía de Mi¬ 
cheas Morasthita, caf. 3. 
vers. 12. en que este Profe¬ 
ta predixo la total ruina dó 
Jerusalen y su Templo. Al¬ 
gunos quieren que Moras- 
thi sea lo mismo que Ma- 
resa. 

MORIA: Monte 6 co¬ 
llado de la Ciudad de Jera- 
salen sobre el qual edificó Sa¬ 
lomón. el Templo, en la era 
de Ornam contiguo á la mu¬ 
ralla Oriental. 2. Par. 3. la 
Se cree ser el monte de labii - 
ja de Sien , de; que habla 
Isaías, iop 32. ó. morite de 
Sion por otro nombre. Al¬ 
gunos afirman que el monte 
Moría fue el destinado para 
el sacrificio de Isaac , en lo 
que no dexan de hallarse al»*, 
gunas dificultades. Los Sa-í 
mámanos leen More en lu* 
gar de Moña , y defienden 
que el monte escogido pa¬ 
ra aquel sacrificio fue «I Ga* 
fizim. r. > 

MOSA : Hijo: de Caleb» 
y Epha su concubina. 1. Par.\ 
2 . 4 Ó. 

MOSA : Hijo de Bale y 
Hodes, y nieto de Beitja-’ 
min^i. Par. 8. 9/ ' - ■> 

< MOJA 1 Hijo de Zimri,^ 
P 2 y 
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y padre de Baana. i. Tur. 
8. 36.. 

MOSCA: Inseéto vil, y 
molestísimo, declarado impu¬ 
ro en la ley. Lrv.1t.42.Una 
de las plagas que envió Dios 
sóbreEgiptó por Moyses; fue 
una multitud de todo genero 
de moscas que mortificaban 
á los £gipcios sobre manera, 
sin que los Israelitas que ha¬ 
bitaban en Gesen experi¬ 
mentasen la menor señal de 
esta plaga. £«.23.21.7 sig. 
Con esta alusión prometió 
Dios á su pueblo que si ob¬ 
servaba sus leyes y precep¬ 
tos, enviaría delante de él, 
adonde quiera. que fuese > 
Tábanos, Moscardas , Lan¬ 
gostas, ó Abispas, (todo 
esto y mucho mas significa 
k palabra latina Crabrones, 
de que usa la Vulgata.en el 
Exodo ,23. 28.) que.ahu¬ 
yentarían i sus enemigos in¬ 
fundiéndoles el mayor ter¬ 
ror. Esta promesa se verifi¬ 
có enviando Dios una por¬ 
ción de tábanos, moscas, &c. 
qlie ahuyentaron á los Re¬ 
yes . de los Amorrheos, y 
poniendo en posesión de sus 
tierras á los Israelitas, sin 
que éstos tuviesen necesidad 
de echar mano al.arco, ni 
i ia espada, 'jes. 34. 12, 
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Entre las grandes extrava¬ 
gancias de los idólatras se 
halla que los Philistheos ado¬ 
raban al Dios Mosca baxo 
él nombre de Beelx,ebub , y 
los £gipcios ai escarabajo. 
Por esto el autor del libro 
de la Sabiduría después de* 
referir que Dios habia en¬ 
viado Moscas, Abispas, Zi- 
nifes y Langostas (que el 
texto llama bestias superva - 
cuas > sobre los Egipcios* 
para sacar de allí su pueblo^ 
dice que los castigó con los 
mismos animales que adoran 
ban. Sap. 11. 16. 

MOSEL: Esta palabrá, 
que se halla en Ezechiel, 27. 
19. está corrupta ó mal tra-* 
ducida en sentir del Padre 
Calmet; pero el Padre Lu- 
bin la ponC como nofnbre 
de. un lugar de ja Isla de 
Medoe en el Nilo, citando 
i Ortelio qñe : 1 o! tomó de 
Plinio. . - i 

MOSERA : Campamen¬ 
to, de los Israelitas cu el de* 
sierto, en donde murió Aa- 
ron. Deut. 10. 6, Parece ser 
lo mismo que Moseroth. 
Vease el artículo siguiente. 

MOSEROTH: Vigésimo 
séptimo Campamento de los' 
Israelitas en el desierto. Se¬ 
gún el Padre Lubin no. es> 
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lo mismo que Afósen, aun¬ 
que estaba uno cerca de otro, 
porque dice, contra Adri- 
chomio que los confunde, 
que Mosera estaba entre Be- 
roth de los hijos de Jacan ó 
Benejacan , y Gadgad ; y 
Maseroth se pone entre Hes- 
mona , y Benejacan. Num. 

33 - 3 o * , 

, MOSOCH: Sexto hijo de 

Japheth. Gen. io. 2. Du¬ 
dase qué - nación desciende 
de Mosoch., creyendo algu¬ 
nos son los Capadocios, y 
otros los Iberos Asiáticos. 
El Padre Lubm, siguiendo 
á Sansón, dice que los Ita¬ 
lianos; fundado en . la ver¬ 
sión de los Setenta :al capí¬ 
tulo 66 . 19. de Isaías, en 
donde la Vulgata dice Ita¬ 
lia ; pero la Opinión mas co¬ 
mún y corriente és .que fue 
padre / jde los ' Moscovitas. 
Y case i Menochio. . > * ■■ 

MOSOLLAM s Hubo 
tenchas personas de este 
nombre. 

I? Uno de la Tribu de 
Gad. i. Par. j. 13. 

II? Padre de Salo, Gefe 
de* familia de la Tribu de 
Benjamín. Fue uno de los pri* 
meros que habitaron en sus 
hogares después de la cau¬ 
tividad. 1. P4r. 9. 7, 


MO 1 ijr 

’ III? Hijo de Saphacías. 
Ibi veri. 8. 

IV? Hijo de Sadoc , y 
padre de Helcias , Sumos 
Sacerdotes de los Judios. Ibi 
veri. 11.y 2. Esi. ti. 11. . 

V? Un ascendiente de 
Adáías. Ibivers. 12. 

VI? Levita descendiente 
de Caath , que fue sobres¬ 
tante de las obras del Tem¬ 
plo en tiempo del Rey Jo- 
sías. 2. Par. 34. 12. 

VII? Hijo de Barachías, 
que edificó una parte de los 
muros de Jerusaien entre la 
puerta de los Peces y la 
puerta Vieja. 2. Esd. 3. 4. 

VIII? Hijo de Besodia, 
que con Joiada hijo de 
Phasea edificó , y concluyó 
la puerta de los Peces. Ibi 
ven. 6 . 

MOSOL LAMIA: Padre 
de Zacharías, Portero del 
Tabernáculo. 1. Par. 9. 21. 

MOSOLLA MITH : Pa¬ 
dre de Mosollam de la fa¬ 
milia de Emmer. 1. P4r, 9. 
12. En el libro 2? de Es- 
dras, 11. 13.se llama Mo- 
sellamotb , y en lugar de Mo¬ 
sollam se dice Abazi. 

MOSÓLLAMOTH : 2. 
Esd. 11. 13. Vid. Moso- 
liamith. 

MOSOLLAMOTH: Pa¬ 
dre 
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,dre dé aquelBarachíás de la 
Tribu de Ephraim, que ins¬ 
truido del Profeta Obed per¬ 
suadió con otros, á los de 
las diez Tribus que diesen 
libertad i los del Rey no de 
Judá. que. llevaban cautivos 
en tiempo, del Rey. Acbaz; 
2. Par. 28. 12. 

MOSTAZA: Planta muy 
semejante en la hoja al Na¬ 
bo quando es tierna. Su se¬ 
milla es la,menor de todas 
las de las legumbres ;. pero 
la planta crece y ramifica 
unto , especialmente en la 
Palestina que reposan y. 
anidan en ella las aves. Matb. 
13. 31. Jesu-Chrkto para 
manifestar á los hombres^ 
quán saludable es la doctri¬ 
na Evangélica que levanta 
el corazón á Dios, é ilustra 
lo* entendimientos por una 
fé sólida, usa de varias pa¬ 
rabolas tomadas de cosas 
naturales y comunes. Com¬ 
para el Reyno de los Cielos, 
esto es , la doCtrina del 
Evangelio, que fomenta y 
di valor á la fé, i las se¬ 
millas que caen en la tier¬ 
ra de buena , mediana, ó de 
mala calidad : al fermento ó 
levadura: i la red echada en 
el mar para pescar: y al gra¬ 
no Ó semilla de la mostaza. 


Este . $tmil se funda en .qué 
así como el grano de mos¬ 
taza con ser tan menudo, 
después de molido y prepa¬ 
rado con vinagre, sirve para 
irritar la lengua con su pn 
cante, y excitar el apetito^ 
dando gusto al paladar mas 
insípido : también la palabra: 
de Dios despierta al que es¬ 
tá dormido, y le excita i 
salir del letargo de la culpa. 
Así pues como. está .planta ■ 
empieza á crecer , y. excede 
tanto á lo qué podia espe¬ 
rarse de un granó tatvpeque-' 
ño, que proporciona el des- 
cansa, recreo-,-y comodi¬ 
dad-i lis r aveá para i formar i 
sus nidos, cambien'la fé qué 
nace, ó fomenta la- pálabra: 
divina, por pocá que; pa¬ 
rezca, si empipra lá. desen-* 
volver su virtud), ! aumentar-- 
se y crecer J llegi ¿ser :ma-: 
ravillosa en sus afeólos.'-FCiV 
st d Levino Lemn. deSinlpi, 
MOYSES : Hijq de Ame 
ram y Jocabed de la Tribu- - 
dé Letó. Náéiótén Egipto- el 
año del mundo 2 /f.S j \ sien-' 
do 'ya María su -hermana de 
edad de siete años», y Aarm 
de tres. Su padre - había lie— 
gadoJentonces í- la edad de 
ochenta años , y llevaba diez: 
de matH'(noQÍo segün Tyri- 

no 
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no. Ex. 2. 2. j stg. Poco 
antes del nacimiento deMoy- 
«es , viendo Pharaon que la 
órdeii dada á las Comadres 
para que ahogasen los varo¬ 
nes que naciesen de las He¬ 
breas , no era bastante para 
conseguir su intento de ex¬ 
terminar el pueblo de Dios, 
tnandó- que todos los niños 
que naciesen de ellas fuesen 
arrojados al Nilo. Ex. t . 
vert, 22. Habiendo pues na¬ 
cido Moyses muy hermoso, 
lo ocultaron sus padres por 
tres meses; pero conociendo 
el peligro en que se halla¬ 
ban si se descubriese, to¬ 
maron la resolución de ex¬ 
ponerle en las aguas del Ni* 
lo con las precauciones que 
diremos. Dispusieron un ca¬ 
nastillo de juncos á manera 
de barca, bien embreado con 
betún y pez, y colocando el 
niño en él , lo dexaron en 
un cárrizal i las orillas del 
Nilo , quedándose á peca 
distancia su hermana María 
para observar lo que su¬ 
cedía. 

Baxaba la hija de Phá- 
xaon (Merin , según Arta- 
pano , ó Tbnmutb , según 
Josepho ) con sus criadas á 
bañarse, y viendo el cesti- 
11 o, mandó á una de sus 
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criadas se lo llévase. Abrió¬ 
lo , y hallando un niño tan 
hermoso que gemia, se com¬ 
padeció de él, y dixo : este 
es seguramente hijo de al¬ 
gún Hebreo. María que es¬ 
taba i la vista , acercándose 
á la Princesa , la propúsó 
que si era de su agrado lla¬ 
maría una muger Htbreá 
qüe pudiese criarle. Convi¬ 
no la Princesa , y avisando 
María i su madre, la hija 
de Pharaon le encargó el 
Cuidado de aquel niño, di¬ 
ciendo sé lo habia de criar 
para ella , y que la pagaría 
SU trabajo. 

Criado Moyses, y bien 
radicado én ios sentimientos 
de piedad y Religión por 
el cuidado de su madre, lo 
entregó ésta á la hija de Pha- 
raon , que era única herede¬ 
ra de su padre, y no tenia hi¬ 
jos, aunque estaba casada se¬ 
gún Philon, la qual le adoptó 
por hijo, y le llamó Moyses , 
que en una y otra lengua Egip¬ 
cia y Hebrea , quiere decir 
sacado de las aguas. Puesto 
Moyses en el Palacio de Pha¬ 
raon , fue educado como 
correspondía i una persona 
destinada para el Trono, é 
instruido en la Geometría, 
Arithmética , Astrología ¿ 
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Música , y otras ciencias de 
los Egipcios, en la Política, 
y según Philon , en las cien¬ 
cias de los (^baldeos, Asy- 
rios, y Griegos. 

Algunos años después tu¬ 
vo según Josepho , el man¬ 
do del exército de los Egip¬ 
cios , y salió vidorioso de 
una campaña que sostuvo 
contra los Etiopes; pero na¬ 
da de esto consta de la Es¬ 
critura. Lo que se dice de 
Moyses en los Hechos Apos¬ 
tólicos , 7. 23. es que al 
cumplir los quarenta años, 
se propuso ir í visitar á sus 
hermanos los Hebreos , y 
habiendo visto que un Egip¬ 
cio injuriaba ó hería á un 
Hebreo, cono se lee en el 
Exódo, 2. 11. y sig. vengó 
aquella injuria, quitando la 
vida al Egipcio , y ocultan¬ 
do su cadáver entre la are¬ 
na. Creía que los Hebreos 
conocían ser enviado de Dios 
para salvarlos de la esclavi¬ 
tud que padecian ; pero ellos 
no lo entendieron. Hasta 
aquí los Hechos Apostóli¬ 
cos en el lugar citado. San 
Pablo en su carta á los He¬ 
breos, ti. 24. explica mas 
este pasage , afirmando que 
Moyses lleno de fé negó 
antes de esta acción ser 
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hijo de la hija de Pha- 
raon , teniendo por mejor 
verse afligido con el pueblo 
de Dios, que gozar de las 
delicias del Palacio, y esti¬ 
mando por mayores rique¬ 
zas que todos los tesoros de 
Egipto , el improperio de 
Jesu-Christo, á quien mira¬ 
ba como remunerador de su 
inocencia. 

De estos dos lugares se 
deduce , que Moyses á los 
quarenta años de su edad, ó 
poco menos , negó ser hijo 
de la hija de Pharaon , y 
se resolvió i padecer con los 
de su nación , y que hizo 
la muerte del Egipcio opre¬ 
sor del Hebreo, por un de¬ 
recho divino, y potestadque 
Dios le habia dado para veni 
gary libertar su pueblo, co? 
mo afirma San Agustín ; Qtf. 
sup. ex cap. 2. aunque parej¬ 
ee habia dicho antes, íib. 22+ 
contr. Faust .; que no habia 
tenido derecho para quitar¬ 
le la vida. . - > 

Muerto el Egipcio, vol¬ 
vió Moyses al día siguiente 
i visitar i ios Hebreos, y 
viendo que dqs. de elfo* es *¡ 
taban riñendo, reprehendió 
al agresor , ó como dice el 
texto, le preguntó \ por qué 
hacia mal á su compañero \ 

La 
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La respuesta ílie negarle lá 
autoridad para decidir sus 
quejas , añadiendo: ¿ Por 
ventura roe quieres quitar la 
vida , como hiciste ayer con 
el Egipcio ? Al oir esto te¬ 
mió Moyses, admirado de 
que se hubiese sabido lo que 
con mucho estudio habia 
procurado ocultar. Todo lle¬ 
gó á noticia de Pharaon, y 
habiendo entendido Moyses 
que aquel buscaba ocasión 
de darle muerte , huyó de 
Egipto , y se fue por sendas 
ocultas y desconocidas al 
país de Madian. Vid. Ma- 
dian. Estando sentado cerca 
de un pozo , llegaron siete 
hijas de Jethro Sacerdote de 
aquel país, las quales sacar 
ron agua, y llenáronlos ca¬ 
nales para abrevar ios reba¬ 
ños de su padre; pero sobre¬ 
viniendo otros pastores con 
los suyos, las quitaron la 
vez. Al ver Moyses aquella 
injusticia , saliendo á su de¬ 
fensa , hizo que bebiesen 
antes sus rebaños. 

Volviéronse á su casa las 
hijas de Jethro ó Raguel, 
( así le llama aquí el texto ) 
y admirado éste de que hu¬ 
biesen despachado tan presto, 
les preguntó, ¿cómo habian 
vuelto antes de lo acostum- 

Tm, III. 
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brádo ? Respondieron ellas: 
Un hombre de Egipto que 
estaba junto al pozo nos ha 
'defendido de los pastores, y 
nos ayudó á sacar el agua, 
y abrevar los rebaños. ¿Dón¬ 
de está ese hombre , replicó 
Raguel , por qué le dejas¬ 
teis ir? llamadle para que 
coma alguna cosa. Llamado 
Moyses , y convenido en 
vivir con Raguel, le' dió és¬ 
te por esposa á su hija Se* 
hora , de la qual tuvo doí 
ijos , Gersam ó Gerson* 
y Eliezer. Ex. z. per fot. 1 
Pasados muchos años» 
siendo Moyses de ochenta, 
en el del mundo 254$ , ha¬ 
biéndose internado en el de¬ 
sierto con'los rebaños de su 
suegro, llegó al monte Oreb, 
y allí tuvo la prodigiosa apa¬ 
rición del Señor enmedio de 
una zarza que ardia, y no 
se quemaba. Admirado de 
aquella maravilla, quiso exa¬ 
minarla de cerca; pero lla¬ 
mándole el Señor por su 
nombre desde la zarza, le 
dixo: No te llegues aquí: 
descálzate , porque estás eit 
un lugar y tierra santa: Yo 
soy el Dios de tu padre* 
Dios de Abraham, Dios de 
Isaac y Dios de Jacob: Vi 
la aflicción de mf puebles 
Q oí 
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©{ sus cldmores en las vio¬ 
lencias que sufre en Egipto; 
y baxé para sacarle del im¬ 
perio y tiranía 4 e los Egip¬ 
cios , y llevarle á una cierra 
espaciosa y buena, queabun- 
da de leche y miel, que es 
el país de los Chananeos, 
líeteos, Amoriheos, Phe- 
rtztos, He veos, y Jebuseoss 
-Ven, y te enviaré á Pha- 
raon para, que saques á los 
hijos de Israel de Egip¬ 
to. Moyses, que baxó sus 
ojos sin atreverse á mirarle 
luego que oyó era su Dios, 
le respondió: $ Quién soy 
yo. Señor, para presentar¬ 
me á Pharaon , y sacar los 
■hijos de Israel de Egipto? 
Yo te acompañaré , dixo 
Dios , y en prueba de esto, 
quando salgas con mi pue¬ 
blo de Egipto , ofrecerás i 
Dios un sacrificio sobre este 
•monte. Yo iré., Señor, y 
les diré que el Dios de sus 
padres roe ha dado esta 
comisión-,; roas si roe pre- 
untan su nombre, $ qué 
abré de -responderles ? Yo 
soy el que soy, y así les di¬ 
rás : £1 Señor Dios de vues¬ 
tros padres , Dios de Abra- 
bam, Dios de Isaac,, Dios 
de Jacob , me envió á vo¬ 
sotros. Este es nú nombre 
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perpetuamente : Vé, con? 
voca los Ancianos de Is-i 
rae!, y diles que yo te di¬ 
ñe , que compadecido de 
sus trabajos , quiero sa¬ 
carlos de aquella aflicción: 
no dudes. Ellos te creerán, 
y juntos iréis al Rey de 
Egipto, y le diréis : El Se- 
ñor Dios de los Hebreos 
nos ha llamado',: permitid¬ 
nos que salgamos tres dias 
de jornada á ofrecerle nues¬ 
tros sacrificios en el desier¬ 
to : no os concederá el Rey 
esta licencia ; pero yo usaré 
de mi poder, y después de 
los muchos prodigios que 
he de obrar entre ellos y i 
su vista, os dexará salir bien 
peltrechados de alhajas y ri¬ 
quezas. Ex. 3. fcr ttf. 

Recelando año Moyses 
que no sería creído, lemán* 
dó Dios arrojase en <el sue¬ 
lo la vara ó cayado que te¬ 
nia en la mano, ¡y al instan* 
te se convirtió en serpien? 
te, de modo que espantado 
Moyses quiso huir. Díxolc 
el Señor la cogiese por h 
¿ola , y hecho así,, se volvió 
á convertir en vara. Mandó¬ 
le también que .metiese .su 
mano en el seno, y sacada 
de él la vió llena de lepra. 
Volvióla 4 meter de árdea 
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de Dios, y la sacó sana y 
limpia como el resto de su 
cuerpo. Si no te creyesen, 
dixo el Señor, quando les 
hagas relación del primer 
prodigio, ellos te creerán al 
oir el segundo; mas si aún 
se resisten á estas dos seña¬ 
les , tomarás un poco de 
agua del rio, y echándola 
sobre la tierra, la verás, y 
la verán todos convertida en 
sangre. Insistió Moyses ex¬ 
cusándose con que nunca ha¬ 
bía sido eloquente, y que: 
después que se habia digna¬ 
do hablarle, se hallaba tor¬ 
pe de lengua , y balbucien¬ 
te; pero el Señor mostrán¬ 
dole que era el Autor de to¬ 
do , le mandó marchar ase¬ 
gurándole que le daría pala¬ 
bras , y enseñaría lo que ha¬ 
bía de decir. Desconfiando 
aun Moyses de sí mismo, 
pidió al Señor enviase al que 
habia de enviar , esto es, el 
Mesías que esperaba, según 
San Justino Mártir , San Cy- 
priano, San Basilio, San Cy- 
riío, y otros muehos Padres; 
pues, como advierte Tyri- 
no , no cabe otra expresión; 
y esto es lo qué dá á enten¬ 
der la frase Hebrea. 

Ofendido el 'Señor, aun¬ 
que levemente , 4* fa icsis- 


MO 133 

tencia, ó por mejor decir de 
la pusilanimidad de Moyses,. 
le dixo: Sé que tu hermano. 
Aaron Levita es eloqiiente: 
te saldrá al encuentro, y se 
alegrará mucho de verte: re¬ 
fiérele todo lo que ha pasa-' 
do, y yo os diré lo que ha-, 
beis de decir , y hacer. El 
Hablará en tu nombre al 
pueblo , y tú le instruirás. 
de lo que Dios te mande.: 
( Algunos exponen este lugar 
de esta manera : Aaron con¬ 
sultará contigo lo que haya 
de hacer, y te obedecerá co¬ 
mo á Dios, porque solo á 
tí, y no á él quiero mani¬ 
festar mi voluntad inmedia¬ 
tamente ) Lleva en la mano 
esta vara , porque con ella 
harás prodigio», y no te¬ 
mas volver á Egipto, pues' 
han muerto todos los ene¬ 
migos de tu vida. 

Marchó Moyses á casa de 
su suegro, y obtenida su li¬ 
cencia para pasar á Egipto,se 
puso en camino con sumuger 
é hijos , llevando la vara en 
su mono. En la jornada le 
encargó el Señor que no de» 
xase de obrar delante de 
Pharaoo todas las señales y 
maravillas qoe habia puesto 
en su mano. Endureceté, le 
dixo, su corazón, y dacá : 
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libertad al pueblo, y enion-- 
ces le dirás tú en mi nom¬ 
bre : Israel es mi primogéni¬ 
to : Ya te dixe que dieses li¬ 
bertad i mi hijo para que 
me- sirva , y no quisiste ha¬ 
cerlo , pues en pena de esto 
quitaré la vida á tu primo¬ 
génito. Habiendo llegado i 
una choza , se le apareció el 
Señor ó un Angel, en ac¬ 
ción de querer matarle. Se- 
phora que lo advirtió , avi¬ 
sada sin duda del motivo 
por un Angel , tomando 
una piedra muy aguda, cir¬ 
cuncidó á su hijo menor, 
que no lo estaba, y arrojó 
¿ los pies de Moyses lo que 
habia cortado , diciendo: tú 
eres mi esposo de sangre ó 
por la sangre que derramó 
tu hijo ; como si dixese: eres 
mi: esposo , porque redimí 
tu vida circuncidando al hi¬ 
jo : y se volvió á casa de 
Jethro con sus hijos. 

En el monte santo , lla¬ 
mado Horeb, halló á su her¬ 
mano Aaron , que por or¬ 
den de Dios le salió al en¬ 
cuentro i y después de ha¬ 
berse saludado y besado, le 
instruyó de todo lo que el 
Señor le habia dicho, y de 
ks señales ó milagros que le 
habia mandado obrar. JUc- 
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garon i Egipto ó Gessén , y 
congregados los Ancianos dei 
Israel ', les hizo saber Aaron 
lo que Dios habia dispuesto 
y mandado i Moyses, obran¬ 
do en su presencia los pro¬ 
digios indicados , y conven¬ 
cido el pueblo de que el Se¬ 
ñor habia oído sus lamen¬ 
tos , le adoraron postrados. 
Ex. 4. per tot. 

Pasaron los dos hermanos 
al Palacio de Pharaon , y di- 
ciéndole que el Dios de Is¬ 
rael le mandaba diese liber¬ 
tad i su pueblo para que 
fuese i ofrecerle sacrificios 
en el desierto á tres jorna¬ 
das de distancia, para evi* 
tar alguna peste o guerra» 
respondió Pharaon que no 
conocia al Dios de Israel, 
ni quería conceder i los He¬ 
breos la licencia qtie solici¬ 
taban , y reprehendiéndoles 
porque pretendían extraer¬ 
los de sus trabajos, los des¬ 
pidió mandándoles ir i sus 
tareas. Llamó í los Sobres¬ 
tantes de las obras, y ha¬ 
ciéndoles la reflexión de que 
en medio de tanta faena y 
trabajos como sufrían los He¬ 
breos , se habían multiplica¬ 
do con exceso , y que si se. 
les daba algún descanso sería 
mucho mayor su número. 
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Ies mandé que ni ellos , ñi 
los que dirijian las obras les 
diesen en adelante la paja 
necesaria para hacer los la* 
drillos, ni dexasen de exi¬ 
gir de ellos todos los dias la 
misma cantidad que trabaja¬ 
ban quando se les subminis¬ 
traba la paja. Es de notar 
que aunque el ladrillo de 
acá no se fabrica con paja, 
porque nuestra tierra es muy 
porosa , en el Egipto , don¬ 
de la tierra es muy crasa y 
glutinosa , no se pueden co¬ 
cer sin que la masa vaya 
mezclada con paja. Tenian 
pues los Hebreos que salir á 
recoger la paja por los cam¬ 
pos , y aprontar cada día el 
mismo número que debian 
dar sin esta nueva ocupación. 

Oprimido el pueblo de 
los exá&ores y sobrestan¬ 
tes , representó á Pbaraon la 
dureza é injusticia con que 
era tratado, y les respon¬ 
dió : Si no estuvierais ocio¬ 
sos* no intentariais salir i 
ofrecer sacrificios al Señor 
en él desierto. Volved, vol¬ 
ved i vuestros trabajos; y 
no espereis se os dé la paja, 
ni disminuya el número dia¬ 
rio de ladrillos que debeis 
aprontar. Los Gefes del pue¬ 
blo de Israel salían conster- 
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nados por no poder .dar 
cumplimiento, y acercándo¬ 
se á Moyses y Aaron que es¬ 
taban al frente, se quejaron 
de ellos, maldiciéndolos, vi¬ 
tuperando su condu&a , y 
acusándolos de que los ha¬ 
bían hecho odiosos á Pha- 
raon por su petición intem¬ 
pestiva. Ex. j. ftr tot. 

En vista de las opresiones 
que padecia el pueblo , oró 
Moyses, arguyendo al Se¬ 
ñor de que no solo habia 
parecido inútil la gestión que 
de su órden habia hecho con 
Pbaraon , sino que habia 
producido un; efeéfo muy 
contrario; pues sufría el pue¬ 
blo una esclavitud intolera¬ 
ble. Respondióle el Señor: 
Luego verás lo que he de 
hacer con Pharaon : una ma¬ 
no poderosa le obligará i 
darles libertad., y un brazo 
fuerte los sacará de sus do¬ 
minios : Yo que apared í 
Abraham , Isaac y Jacob, 
y que prometí darles la tier¬ 
ra de Chanaan, oí los ge¬ 
midos de los hijos de Israel, 
y tengo presentes mis pro¬ 
mesas. Diles pues, que yo 
los sacaré de la esclavitud de 
Egipto: que ellos serán mí 
pueblo, y yo su Dios: que yo 
los redimiré maravillosamen¬ 
te. 
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te , y los conduciré ¿ 1 i 
tierra que prometí i Abra-» 
ham , Isaac y Jacob hasta 
ponerlos en posesión de ella, 
instruyó Moyses al pueblo 
de todo lo que el Señor le 
•Había dicho; pero su mis* 
isa opresión y angustia no 
les permitió creerle. Man* 
dóle el Señor volviese á Pha- 
raon , y le dixese era su vo¬ 
luntad dexase salir á los He* 
breos de su país. A esto res¬ 
pondió Moyses: Si los hi¬ 
jos de Israel no me quieren 
creer, ¿qué podré esperar de 
Pharaon » siendo yo torpe 
de lengua, y escaso de pa¬ 
labras ? Reyteró el Señor el 
mismo precepto á Pharaon, 
y á los Gefes de los Israeli¬ 
tas por boca de Moyses y 
Aaron , para qüe éstos sa¬ 
liesen de la tierra de Egipto. 
Bx. 6 . per tot. 

Excusóse Moyses segun¬ 
da vez con la torpeza de su 
lengua; y el Señor le dixo: 
Desde ahora te constituyo 
Dios de Pharaon; esto es, 
té. hago participante de mi 
poder divino para que cas¬ 
tigues i Pharaon , y aflijas 
á los Egipcios , hásta que se 
vea obligado á temerte y 
obedecerte i yapara que sea 
mayor tu autoridad delante 
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de él, será Aaron tu Profe¬ 
ta ó interprete : tú le dirás 
lo que yo te mando, y él 
intimará á Pharaon que de- 
xe salir mi pueblo; se endu¬ 
recerá el corazón de Pha¬ 
raon , y se obstinará su vo¬ 
luntad : sin embargo de las¡ 
machas señales y prodigios 
que obraré en Egipto, no 
querrá acceder & vuestras 
instancias i pero yo escende- 
ré el brazo de mi poder so¬ 
bre Egipto : yo sacaré de 
allí mi exérc¡to¡ y pueblo de 
Israel milagrosamente, paro 
que vean las Egipcios que 
soy su Dios , y que nado 
puede resistirse i mi poder: 
quando 09 diga Pharaon s 
Dáme señales ó pruebas de 
que el Dios de Israelí pide 
la libertad de su pueblo, 
mandarás á Aaron que ar¬ 
roje tu varo delante de él,* 
y al instante se convertirá en¬ 
serpiente. Llegó el caso enr 
que todo se verificó puntual¬ 
mente , y llamando Pharaon 
h» sábios ó mágícos de Egip¬ 
to, usaron éstos de s»s se¬ 
cretor y encantaciones , y 
echando sus varas en el sim¬ 
io se convirtieron en drago-: 
nés y pero ton esta difieren- 
cía, que la vara de Aaron- 
se tragó las de los mágicos. 
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los quales según San .Sabio 
2. aí T bim. }. 8. se llama* 
ban J atine t y Mambrts . 

Endurecióse el corazón 
de Pharaon, y despreciando 
este prodigio , negó la li¬ 
bertad i los Hebreos. Man¬ 
dó» Dios i Moyses le espera¬ 
se á orillas del Nilo por la 
mañana quando fuese ¿ bar 
fiarse, y le dixese , que si 
.hasta allí no había obedeci¬ 
do al Señor y Dios de los 
Hebreos , que le mandaba 
darles libertad , le haría ver 
eu soberano poder ., tocando 
las agnas del Nilo con aque¬ 
lla vara, convirtiéndolas en 
sangre, con lo que moriría 
la pesca, y se corromperían 
•de tal modo, que se inficior 
fiarían, y .perecerían todos 
los Egipcios que las bebie¬ 
sen. ( Esta vara era la mis¬ 
ma que antes se había con¬ 
venido en serpiente ) Y aña¬ 
dió el Señor: Di i Aaron 
que tome la vara« y vaya 
tocando con ella todos los 
ríos, fuentes , estanques, y 
lagunas de Egipto, para que 
sea general la consternación, 
y castigo de todo el país. 
Cumplieron Moyses y Aaron 
con este precepto , y todos 
fueron testigos del prodigio 
que habían anunciado. Los 
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mlgicós hicieron lo mismo 
con sus encantos y malefi¬ 
cios ; y cq» jesto.se endure¬ 
ció m** Phpraon, que no 
quiso (oirlos mas , y se reti¬ 
ró i su habitación -, tenien¬ 
do los Egipcios que abrir 
muchos pozos .en las riberas 
dd Nilo para beber, aun¬ 
que inútilmente, según Me- 
oocbio. 

Pasados siete dias mandó 
el Señor i Moyses volviese 
i decir al Rey diese libertad 
ó.su pueblo para que le hi¬ 
ciese sacrificios en el desier¬ 
to , amenazándole con que 
.haría salir del Nilo tantas 
ranas, que se meterían en su 
casa , alcoba y trono , en 
Jas casas de sos criados y 
Vasallos, en .sus hornos , y 
-en las masas y repuestos de 
.comida; de manera que tíi 
• 61 , ni sus domésticos , y 
-vasallos se verían -libres. To¬ 
có Aaron las aguas con la 
vara , y todo el Egipto sp 
ívió inundado .de ranas. Lo 
mismo hicieron los Mágicos; 
per o. Pharaon afiágtdo de es¬ 
ta tercera plaga, llamó i 
-Moyses y Aaron , y les pi¬ 
dió rogasen al Señor por él 
y por su pueblo , paca que 
Jos librase de aquel castigo, 
prometiendo dar libertad i 
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los Hebreos para que le ofre¬ 
ciesen sacrificios. Prometió 
Moyses hacerlo ,< pidiendo 
je, señalase dia y hora, para 
que le constase de un pro¬ 
digio que solo el. Dios y Se¬ 
ñor de los Hebreos podia 
.obrar, haciendo que las ra¬ 
nas no volviesen á apartarse 
del rio. Señalóle, el dia ■ si¬ 
guiente , y habiendo orado 
Moyses , murieron en aquel 
dia todas las ranas que ha¬ 
bía en las casas, poblados 
■y campos. Recogiéronlas en 
randes montones , y se in- 
cionó la tierra. Olvidado 
Pharaon de este benefició, 
no permitió la salida de los 
•Hebreos. Mandó el Señor á 
Moyses dixese á Aaron qué 
diese un golpe con la vara 
sobre el polvo; y habiéndo¬ 
lo hecho , se convirtió el 
polvo en zinifes, piojos, pul¬ 
gas , ó mosquitos (todo es¬ 
to se puede entender dé la 
palabra Hebrea Chiitnim , que 
la Vulgata traduce Scimphes ) 
de que se plagaron los nom- 
-bres, animales, y todo el 
Egipto. Pretendieron hacer 
ib mismo los Mágicos ; y 
no habiendo podido conse¬ 
guirlo , dixeron á Pharaon 
que aquella era obra de Dios 
‘solo j confesándose incap»? 
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ces de imitarla. Ni aún esté 
desengaño fue bastante para 
ablandar el corazón de Pha¬ 
raon cada vez mas obsti¬ 
nado. 

Dixo otra vez el Señor £ 
Moyses : Levántate muy 
temprano, y di á Pharaon 
que saldrá al baño muy dé 
madrugada’: el Señor quiere 
des libertad á su pueblo , pa¬ 
ra que le ofrezca sacrificios. 
Si no se la concedes, tea 
por cierto que enviará so¬ 
bre tí, y sobre todo Egipto 
en el dia de mañana todo 
genero de moscas: de mo¬ 
do que en donde quiera que 
se hallen los Egipcios esta¬ 
rán molestados de ellas, .ex¬ 
cepto la tierra de Gessen, pa¬ 
ra que se vea la gran dife¬ 
rencia que hay de mi pue¬ 
blo abluyo. En efe&o, fue 
tan grande y molesta esta 
plaga , que Pharaon llamó £ 
Moyses y Aaron , y les di¬ 
xo fuesen á ofrecer sacrifi¬ 
cios á su Dios y Señor , pa¬ 
ro dentro de su Reyno. Res¬ 
pondió Moyses: Eso no pue¬ 
de ser; porque ó hemos dé 
ofrecer á nuestro Dios y Sé? 
ñor las abominaciones de los 
Egipcios, que no nos es li¬ 
cito , ó si le sacrificamos £ 
su presencia las cosas que 
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ellos adoran se volverían 
contra nosotros , y nos cu¬ 
brirían de piedras. Saldre¬ 
mos al desierto á tres dias 
de jornada, y harémos allí 
sacrificios 4 nuestro Dios y 
Señor , según nos Jo ha 
mandado. Bien está dixo 
Pharaon : yo os dexaré salir 
& ofrecer los sacrificios al 
desierto; pero con la con¬ 
dición de que no os habéis 
de alejar mucho. Rogad 4 
Dios por roí. Yo oraré al 
Señor luego que salga de 
tu presencia»respondió Moy¬ 
ses , y mañana se verá Pha¬ 
raon y su pueblo libre de las 
moscas; pero mira no me 
engañes otra vez, negando 
la licencia al pueblo para ofre¬ 
cer sus sacrificios. Oró Moy- 
ses , y se disiparon las mos¬ 
cas sin quedar una» y Pha¬ 
raon perseveró en su dureza. 
Ix. 8. per tot. 

Volvió Moyses 4 recon¬ 
venir 4 Pharaon, diciéndole 
de órden de Dios» que si 
perseveraba en su obstina¬ 
ción t al dia siguiente des¬ 
cargaría el peso de su mano 
sobre todo Egipto, no me¬ 
nos en los campos que en 
Jos animales » que experi¬ 
mentarían una peste univer- 
versal, reservando solamen- 

Tm. III . 
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te lo perteneciente 4 los He¬ 
breos. Vió Pharaon 4 otro 
dia efeétuada esta amenaza» 
y mandando reconocer todo 
lo que era de los Hebreos» 
halló que nada de lo que 
correspondía 4 éstos había 
padecido aquella plaga > mas 
no por esto se ablandó su 
corazón. 

Mandó el Señor 4 Moy¬ 
ses y Aaron llenasen las ma¬ 
nos de ceniza del homo, y 
la arrojase Moyses 4 lo alto 
4 presencia de Pharaon. Hi¬ 
zo Moyses lo que el Señor 
habia dispuesto , y multipli¬ 
cando Dios milagrosamente 
aquella ceniza , caía como 
nieve sobre todo Egipto» le-' 
Yantando en hombres y bes¬ 
tias unas vejigas turgentes» 
que formaban al instante ul¬ 
ceras ó llagas tan malignas» 
que obligaron a los Mágicos 
4 separarse de Pharaon. Mas 
el corazón de éste se man¬ 
tuvo en su dureza. 

Avisó Moyses 4 Pharaon 
de lo que el Señor habia de 
hacer 4 la misma hora del 
dia siguiente» encargándole* 
recogiese todo lo que tu¬ 
viese en el campo , porque, 
hombres y brutos, y quan- 
to se hallase en él sería muer¬ 
to y destruido por una tera- 
R. pes- 
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pestad de granizo y fuego, 
que descargaría sobre Egip¬ 
to, para hacerle entender que 
no había otro Dios y Señor 
de los Cielos y la tierra, 
manifestación de su poder,, 
y memoria eterna de su nom¬ 
bre. Rom. 9. 17. Algunos 
cortesanos de Pharaon que 
temieron, hicieron recoger 
sus criados y ganados en sus 
casas, y salvaron sus vidas; 
pero los que despreciaron el 
aviso , lo perdieron todo. 
Levantó Moyses la vara al 
Cielo , y «1 Señor envió 
tantos y tales truenos, re¬ 
lámpagos, y granizo mez¬ 
clado con fuego, que nunca 
Se ,vió en Egipto cosa seme¬ 
jante , y mató todos los vi¬ 
vientes que cogió en el cam¬ 
po , arrasó la yerba, y des¬ 
trozó los árboles, sin que 
hubiese tocado nada en la 
tierra de Gessen, que habi¬ 
taban los Hebreos. Conster¬ 
nado Pharaon, llamó á Moy¬ 
ses y Aaron , y les dixo: 
También. ahora he pecado: 
el Señor es justo: yo y mi 
pueblo somos los impíos: 
pedid al Señor, que cesen los 
truenos y granizo, y os da¬ 
ré licencia para salir adonde 
quisieseis. Respondió Moy¬ 
ses : Luego que yo salga de 
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la Ciudad , levantaré mis 
manos al Señor , y todo ce¬ 
sará , para que conozcas su 
soberanía sobre la tierra; 
pero sé que ni tú, nr tus 
vasallos teméis aún á nues¬ 
tro Dios y Señor. Apenas 
salió Moyses de la Ciudad, 
levantó sus manos al Cielo, 
oró, y quedó el Cielo sere¬ 
no ; mas el corazón de Pha¬ 
raon tan empedernido como 
siempre , negando lo que 
había prometido poco antes» 
Ex. 9. per tot. 

Entraron otra vez Moy¬ 
ses y Aaron á hablar á Pha¬ 
raon , y le dixeron : El Se¬ 
ñor Dios de los Hebreos re* 
prehende tu soberbia , y 
quiere des á su pueblo liber¬ 
tad para que le ofrezca sus 
sacrificios: si te resistes aún 
á esta su voluntad, echará 
mañana sobre todos tus do¬ 
minios tal plaga de langosta» 
que cubrirá la superficie de 
la tierra , acabará con lo 
que ha dexado el granizo, 
y llegará á meterse en tu 
misma casa , y en las de to¬ 
dos los Egipcios. Dicho es¬ 
to , salió Moyses, y Pharaon 
aconsejado de sus cortesa¬ 
nos que diese libertad & 
aquellos hombres , por no 
ver asolado y destruido to- 
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do el Egipto, hizo llamar 2 
Moyses y Aaron , y les di¬ 
xo: id á ofrecer sacrificios 
' k vuestro Dios y Señor; pe¬ 
ro decidme «ates quiénes 
son los que han de ir. Res¬ 
pondió Moyses: todos, gran¬ 
des y pequeños, mugeres y 
niños , bestias y rebaños, 
porque es la fiesta solemne 
de nuestro Dios y Señor. 
Pharáon haciendo escarnio 
de su propuesta , dixo: Así 
os ayude el Señor , co¬ 
mo conseguiréis mi licencia. 
} Quién duda que vuestra pe¬ 
tición es temeraria ? No se¬ 
rá asi: id los hombres solos, 
y ofreced vuestros sacrifi¬ 
cios , que es lo que habéis 
pedido , y los echaron fue¬ 
ra. Móyses tendió su vari 
sobre el país de Egipto, y 
levantándose un viento ca¬ 
liente que duró todo aquel 
dia y noche, traxo tanto 
número dé langostas , que 
no dexaibñ cosa vérde sobre 
la tierra. Ségtm la expresión 
del texto , nunca Se Vró, ni 
volverá á Verse una multitud 
semejáñte de tan perjudicia¬ 
les insectos. 

Al ver Pharaon aquel es¬ 
trago , llamó ¿ toda prisa ¿ 
Moyses y Aaron, y confe¬ 
sando su pecado, les pidió 
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perdón » y que rogasen á su 
Dios y Señor por él. Oró 
Moyses, y alcanzó del Se¬ 
ñor que se levantase un vien¬ 
to fuerte de Poniente, que 
arrebatando aquella infini¬ 
dad de langostas, las arrojó 
todas en el mar rojo, sin 
dexar una en codo Egipto. • 
No por esto se enmendó 
Pharaon. Su corazón perse¬ 
veró en toda su dureza , y 
no permitió la salida de Is¬ 
rael de Egipto. Alzó Moy¬ 
ses la mano ó vara al Cielos 
según el precepto del Señor* 
y todo Egipto se halló cu¬ 
bierto de repente de unas ti¬ 
nieblas tan densas, que no 
se veían unos á otros, ni se 
atrevió ninguno á moverse 
del lugar que ocupaba , por 
tres dias ; pero los Hebreos 
tenían la luz necesaria en 
donde quiera que estuviesen. 
Pasados los tres dias , llamó 
Pharaon á los dos hermanos, 
y les dixo fuesen á ofrecer 
sus sacrificios, dexando en 
Egipto sus ovejas y ganados. 
A ésto respondió Moyses ne¬ 
cesitaban llevar hostias y ho¬ 
locaustos para ofrecer á Dios* 
y por consiguiente todos suS 
rebaños sin dexar una so¬ 
la cabeza ; porque ignora¬ 
ban qué era lo qué debiaH 
R 2 ofre- 
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ofrecer, hasta quellegasen al 
llugar del sacrificio. Pharaon 
leño de furor y obcecación, 
no solo negó la pretensión 
de Moyses, sino que le des¬ 
pidió con enojo , amenazán¬ 
dole con que le quitaría la 
vida si se atreviese á poner¬ 
se otra vez en su presencia. 
Bien está, dixo Moyses: no 
volveré á ver tu rostro. Ex. 
to .per tot. 

Moyses avisado del Señor 
que después de otra plaga 
les daría libertad , y los obli¬ 
garía á salir de Egipto , ha¬ 
blando con valor y espíritu, 
dixo en su nombre : A me¬ 
dia noche saldré contra Egip¬ 
to , y morirán todos sus pri¬ 
mogénitos desde el de Pha¬ 
raon , que habia de suceder- 
le en el trono , hasta el de 
la mas infeliz esclava : mo¬ 
rirán también todos los pri¬ 
mogénitos de los animales, 
y serán tales los clamores en 
todo el Egipto, que ni se 
habrá visto, ni se verá ja¬ 
más cosa semejante : entre 
los hijos de Israel ó los He¬ 
breos , habrá por el contra¬ 
rio tanta tranquilidad y si¬ 
lencio , que no se oirá el 
menor quejido de hombres, 
ni animales, para que se co¬ 
nozca el cuidado y provi- 
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denciá con que Dios distin¬ 
gue los Hebreos de los Egip¬ 
cios: todos estos criados que 
aquí tienes me buscarán con 
mucho respeto y humildad, 
y me suplicarán que salga 
con todo mi pueblo : sal- 
drémos al fin ; y dicho es¬ 
to , se apartó de su presen¬ 
cia muy indignado. Ex. 11. 
ftr tot. 

Antes que llegase el caso 
de la muerte de los primo¬ 
génitos de los Egipcios, 
Moyses y Aaron instruyeron 
rt los Hebreos en los ritos y 
ceremonias que habian de 
observar para sacrificar, y 
comer el Cordero Pasqual 
en la noche del Phase, 6 
tránsito, y después todos 
los años en memoria de aquel 
dia. Llamaron á todos los 
cabezas de las familias de 
Israel , y les dixeroh: id, 
tomad cada uno un corde¬ 
ro que no pase de un año, 
ó un cabrito del mismo 
tiempo, y tenedlo reservado 
para el dia 14 del mes de 
Nisan , en que habéis de ce¬ 
lebrar la fiesta de Ja Pascua, 
ó Phase : en aquel dia sacri¬ 
ficareis el Cordero por la tar¬ 
de, y tomando de su sangre, 
rociareis con ella el lintel y 
postes de las puertas de vues¬ 
tras 
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tris casas, y nadie salga de 
ellas hasta la mañana ; por¬ 
que pasará el Señor casti¬ 
gando 4 los Egipcios , y 
viendo los umbrales de vues¬ 
tras casas rociados , no per¬ 
mitirá que el Angel exter- 
minador haga daño en ellas: 
Tened mucho cuidado con 
,1a observancia de este pre¬ 
cepto , que cumpliréis des¬ 
pués todos los años luego 
que entréis en Chanaan, pa¬ 
ra memoria perpetua de este 
suceso. Vid. Pascua. 

Executado puntualmente 
todo lo que el Señor habia 
mandado 4 los Hebreos por 
medio de Moyses , sucedió 
que 4 media noche pasó el 
Angel exterminador quitan- 
dó la vida 4 todos los pri¬ 
mogénitos de los Egipcios, 
y de sus jumentos. Consti¬ 
tuidos los Egipcios en la 
mayor consternación , pror¬ 
rumpieron en lastimosos gri¬ 
tos y clamores. Levantóse 
Pbaraon y todos sus vasallos 
sin esperar el dia , porque 
no habia casa en donde no 
hubiese un cadáver, y lla¬ 
mando en la hora 4 Moyses 
y Aaron, Ies mandó salir 
del Reyno con todos los He¬ 
breos , y que ofreciesen los 
sacrificios al Señor como de- 
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cián ’, llevándose todos sus 
rebaños y ganados, según 
lo habían pedido, y que le 
echasen su bendición 4 la 
salida. Los Egipcios que te¬ 
mían morir todos, les insta¬ 
ban 4 que marchasen quan- 
to antes. Los Hebreos 4 
quienes Moyses habia ins¬ 
truido por menor de lo que 
habían de hacer en aquel ca¬ 
so , Ex. it. 2. tomando la 
harina que tenian en pasta 
sin fermentar , la empaque¬ 
taron en sus mantas y capas, 
y la cargaron sobre sus hom¬ 
bros. Según las órdenes que 
Moyses les habia comunica¬ 
do pidieron 4 los Egipcios 
muchos vasos , y alhajas de 
oro y plata , y vestidos pres¬ 
tados , según Menochio, pa¬ 
ra la fiesta, y hallaron tan 
propicios 4 los Egipcios, 
que se lo prestaron todo, 
quedándose ellos como sa¬ 
queados. 

Partieron finalmente los 
Israelitas de Ramese en nú¬ 
mero de cerca de seiscientos 
mil hombres de 4 pie sin 
contar los niños , y un nú¬ 
mero inmenso de vulgo de 
uno y otro sexó; esto es de 
criados y extrangeros qUe 
los siguieron. En una pala¬ 
bra , salieron con todo lo 
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que Ies pertenecía, y les ha¬ 
bían prestado los £gipcios, el 
año del mundo 254} , el día 
mismo en que se cumplieron 
los 4jo años que estuvieron 
en Egipto, en los quales en¬ 
tran los de la peregrinación 
de Abraham en la tierra de 
Chanaan, como nota y prue¬ 
ba bien Tyrino con jose- 
pho , Eusebio , Athanasio, 
el Tostado y otros. Ex. 12. 
ftr tot. 

Habiendo llegado el pue* 
blo de Israel á Socoth , en 
donde parece estaban depo¬ 
sitados los huesos de Joseph, 
hizo Moyses un razonamien¬ 
to al pueblo, lleno de pie¬ 
dad y reconocimiento á los 
favores que acababan de re¬ 
cibir del Señor, mandándo¬ 
le de su órden, que en me¬ 
moria del grande beneficio 
,que les había hecho en pre¬ 
servar las vidas de sus pri¬ 
mogénitos quando perecie¬ 
ron todos los de los Egip¬ 
cios , ofreciesen i Dios des¬ 
de que entrasen en la tierra 
de Chanaan en adelante to¬ 
do lo que naciese primero 
del genero masculino , así 
de ios hombres» como de 
los animales; con esta dife¬ 
rencia , que el primogénito 
del hombre se redimiría cofa 
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dinero,(vid. Primogénito)y 
el del jumento con una ove¬ 
ja , so pena de matarle si no 
se hiciese esta redención; 
pero que el primer cordero 
debía sacrificarse al. Señor 
precisamente. También les 
mandó que así como enton¬ 
ces comían el pan sin leva¬ 
dura por la aceleración con 
que salieron y otras razones, 
tampoco debian comer el 
pan fermentado los siete dias 
primeros en que celebrasen 
la fiesta del Phase Ó tránsito, 
que había de ser el 14 de 
>la luna dé Misan , ( corres¬ 
pondía al -25 de Marzb) te¬ 
mando este tari desde en>- 
tonces el título de primer» 
del año Eclesiástico. Insistió 
en los medios de perpetuar 
la memoria de hqud suceso, 
y en recomendar su gratitud 
'al poder maravilloso del Set- 
ñor que los había sacado de 
la esclavitud de Egipto » y 
llevando los huesos de Jo¬ 
seph , como se to habían 
prometido susbermanos. Gen. 
50.2 $., tomaron el cami¬ 
nó dé Ethan, qce está á la 
entrada del desierto, y de¬ 
ntaron el de los Philisteoí, 
queriéndolo Dios así, para 
evitar que por la guerra qué 
les había de hacer esta na¬ 
ción. 
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¿ion , intentase ei Pueblo 
volverse á Egipto. Ex. 13. 
ftr tot. 

Llegaron á Ethan , guia- 
dos del Señor que les prece- 
dia en una nube en forma 
de columna por el dia , y de- 
fuego por la noche, que se 
movía ázia donde debían di- 
rijlrse, y señalaba la ruta 
que habían de llevar. Ibi 
ytrs. 21. &c. De Ethan fue* 
ron á acampar al frente de 
Phiairoth, entre Magdalo y 
d mar , por orden expresa, 
de Dios que quiso hacer mas 
glorioso su nombre sobre' 
Pharaon y todo su exército. 
Avisado el Rey de Egipto 
de que habia huido el pue¬ 
blo Hebreo, salió con 600 
carros escogidos., y los que 
se hallaron: en Egipto con 
todo su exército, y fue si¬ 
guiendo hasta Phiairoth, en 
donde se acampó. Al ver el 
pueblo á Pharaon y su exér- 
«ito, que le perseguía, y 
alcanzaba sin recurso , por¬ 
que se veían estrechados del 
desierto por un lado, y del 
mar por otro, preocupados 
dél temor empezaron á cla¬ 
mar al Señor , quejándose 
de Moyses , porque los ha* 
sia sacado de Egipto. Moy- 
bes, á quien el Señor había 
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manifestado lo que habia de 
suceder , los consoló dicien¬ 
do : No temáis i sosegaos, y 
vereis los prodigios que el 
Señor ha de hacer hoy. El 
Señor ha de pelear por vo« 
sotros, vosotros estarcís tran¬ 
quilos ,y no volvereis á ver 
jamás los Egipcios que aho¬ 
ra estáis mirando , y te¬ 
miendo. 

Dió órden al pueblo de 
que marchase ázia el mar, y 
mudando de posición la co¬ 
lumna que iba siempre de¬ 
lante , se colocó detrás del 
pueblo, sirviendo como de 
retaguardia, que le separa¬ 
ba del exército de Pharaon, 
siendo muy obscura y den¬ 
sa para éste, y luminosa y 
clara para los Israelitas: de 
modo que los Egipcios no pu* 
dieron acercarse á los He¬ 
breos en toda la noche. Es- 
tendió Moyses la mano á 
vara sobre el mar, y divi¬ 
didas sus aguas, quedó en¬ 
juto mediante un ayre ca¬ 
liente y fuerte que corrió 
aquella noche. Entró el pue¬ 
blo por medio del mar, sir¬ 
viéndole como de murallas 
las aguas rebalsadas por una 
y otra parte. Siguiéronle los 
Egipcios con todo su tren 
de campaña , y estando ya 

en 
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en el mar por el mismo cá- 
mino que habian llevado los 
Israelitas, cerca del amane¬ 
cer disparó el Angel que go¬ 
bernaba la columna de nu¬ 
bes, tantos truenos, piedras, 
rayos y centellas sobre el 
exército de Pharaon , que 
rotos sus carros, y muerta 
la mayor parte de los hom¬ 
bres , quisieron los restantes 
volverse atrás convencidos 
de que el Señor peleaba con¬ 
tra ellos. Dieron la vuelta 
efectivamente, y estendien- 
do Moyses la mano ó vara; 
sobre el mar, por orden del 
Señor, cayeron sus aguas re¬ 
pentinamente sobre ellos, y 
quedaron todos sumergidos, 
sin que se salvase ninguno. 
Admirado el pueblo de Is¬ 
rael , temió al Señor , y le 
dio la fé debida , y \ su 
siervo Moyses. Ex. 14. per 
iotum . 

Los Egipcios que perecie¬ 
ron en esta ocasión fueron, 
según el calculo de Josepho, 
50® de caballería , y 200® 
de infantería, sin contar los 
600 cárros falcados ó arma¬ 
dos. Según Orosio y Dio- 
doro Tarsense, se veían aún 
en su tiempo los cubos de 
las ruedas de los carros ,' no 
solo en la playa , sino en el 
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mismo mar roxo , el qual 
no tomó este nombre de la 
sangre que derramaron ea 
él los Egipcios , ni del co¬ 
lor de sus aguas que son cris¬ 
talinas ; sino de sus arenas, 
que en muchas partes repre¬ 
sentan el coral de que abun¬ 
da aquel mar, según Barrio, 
Masio y los Coimbricenses. 

Pasado el mar, y vista la 
venganza que el Señor habia 
tomado de sus enemigos, 
entonó Moyses con los hom¬ 
bres, y María su hermana 
con las mugeres, el famoso 
cántico de acción de gracias^ 
C antemus Domino , &c. De' 
allí se dirigió al desierto del 
Sur, por donde anduvieran 
tres días sin hallar agua que 
beber. Llegaron á Mara en 
donde tampoco podian apa¬ 
gar la sed, porque sus aguas 
eran muy amargas. Con esto 
el pueblo empezó á murmu¬ 
rar de Moyses. Cl¿mó éste 
ai Señor , que le mostró un 
árbol, cuyo nombre omite 
la Escritura, aunque algu¬ 
nos dicen era el Alvah, ó 
Alhoes, madera amarguísi-r 
ma, y echando una rama 
de aquel árbol en las aguas 
las dulcificó, é hizo pota¬ 
bles. (Vease la Philosophi* 
sagrada de Vales, cap. 25.) 
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En Mara dió el Señor por 
medio de Moyses varias le¬ 
yes y preceptos ceremonia* 
íes y judiciales á su pueblo, 
prometiéndole que si temia 
a su Dios, y obedecía su$ 
preceptos, y los observaba 
obrando con re&itud, le li¬ 
braría de todos los males 
que habían padecido en Egip¬ 
to , y sería su médico para 
curarle. De Mara pasaron £ 
Elim , en donde había doce 
fuentes y setenta palmas. Ex. 
ij .pertot. 

El dia 15 del mes segun¬ 
do , esto es , el dia en que 
se cumplió un mes de la sa¬ 
lida de Egipto, llegaron al 
desierto Sin, en donde pa¬ 
deciendo escaséz de víveres, 
por haber consumido la ha¬ 
rina que habían sacado de 
Egipto, insultó el pueblo £ 
Moyses y Aaron , diciendo 
que estimarían mas bien mo¬ 
rir allí á manos del Señor, 
que verse perecer de ham¬ 
bre en el desierto. Ocurrió 
el Señor £ estos lamentos, 
diciendo £ Moyses el prodi¬ 
gio que habia de hacer para 
socorro de aquella aflicción. 
En vista de la promesa de 
Dios, se presentaron los dos 
hermanos delante del pue¬ 
blo , y dixerón: Esta tarde 
- T m. lll. 
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sabréis , y os convencereis 
de que no hemos sido no¬ 
sotros , sino el Señor el que 
os sacó de Egipto, y que 
en vuestra murmuración no 
tanto nos habéis ofendido £ 
nosotros, como á Dios, en 
cuya presencia somos nada. 
Mando Moyses £ Aaron con¬ 
vocase el pueblo al lugar de 
la oración ó Tabernáculo; 
pues aunque el principal ó 
grande no fue construido 
hasta después , (Ex. 3 j. 7.) 
tenían un tabernáculo pe¬ 
queño , adonde concurrían 
£ orar y consultar al Señor, 
sin embargo de que algunos 
creen , que por entonces no 
habia mas que la columna 
de nube , que sirviese para 
estos fines. El hecho es, que 
luego que Aaron habló al 
pueblo, y dirijieron su vista 1 
azia el desierto , se manifes¬ 
tó la gloria del Señor en una 
nube, y Moyses dixo: Es¬ 
ta tarde comeréis carnes en 
abundancia, y mañana sa¬ 
ciareis vuestro apetito de 
pan. Fue tal la multitud de 
codornices que al anochecer 
vino sobre aquel lugar, que 
cubrió Jas tiendas, y tanto 
el rocío que apareció por la 
mañana al rededor del cam-> 
pamento, que cubría toda la- 
S su» 


Digitized by 


Google 



138 MO 

superficie de la tierra. Este 
rocío , que parecía un grani¬ 
zo muy menudo del color 
del Bdclio, era el Maná de 
que hemos hablado en su 
articulo , coa el qual se man¬ 
tuvieron los Israelitas los 40. 
años que peregrinaron por 
el desierto. Ex. 16. per tot. 
Vid. Manna. 

Pasó el pueblo los cam¬ 
pamentos Daphca y Alus, 
sin que ocurriese cosa parti¬ 
cular , ni aún se haga men¬ 
ción de ellos en esta parte. 
Acampado el pueblo en Ra- 
phidim , en donde no había 
agua , se amotinó contra 
Moyses , acusándole como 
acostumbraba , de que le ha¬ 
bía sacado de Egipto para 
matarle de sed. Moyses te¬ 
miendo ser apedreado, re¬ 
currió á consultar con el Se¬ 
ñor , y le mandó ir delante 
del pueblo con los Gefes ó 
Ancianos á la piedra Horeb, 
que la hiriese con su vara, y 
saldría agua en .abundancia 
para beber todo el pueblo. 
Mízose lo que el Señor dis¬ 
puso , y todo se verificó se¬ 
gún su promesa,. y Moyses 
llamó á aquel lugar Tenta- 
fton , por la discordia y 
murmuración con que los 
Israelitas tentaron al Señor 
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en él. A este tiempo llega¬ 
ron los Amalecitas á Raphi- 
dim, declarándoles la guer¬ 
ra para estorbar su paso ; y 
para hacerles frente, man¬ 
dó Moyses á Josué eligie¬ 
se los hombres que le pa¬ 
reciese , y saliese á darles 
una batalla , que él se pre¬ 
sentaría al dia siguiente en 
la cumbre del monte con la 
vara de Dios, en su mano. 
Cumplió Josué con su en¬ 
cargo , y estando Moyses, 
Aaron y Hur sobre el co¬ 
llado , advirtieron que quan- 
do Moyses levantaba las ma-, 
nos vencía Josué, y quando 
las baxaba , porque eran 
muy pesadas y se cansaba, 
vencían los Amalecitas. Pa¬ 
ra evitar esta vicisitud , ar-, 
rimaron una piedra, en la 
que se sentó Moyses, y sos-; 
teniendo sus manos, Aaron y 
Hur , consiguieron se man¬ 
tuviese con ellas levantadas 
hasta que se puso el Sol, 
quedando derrotado y puesr 
to en fuga el exército de los 
Amalecitas. 

Este suceso mandó el Se— 
ñor á Moyses lo escribiese 
en un libro , y dixese i 
Josué , era su voluntad ex¬ 
terminar , ó borrar la me¬ 
moria de los Amalecitas so¬ 
bre 
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bre la tierra, aunque este 
decreto no tuvo efe&o hasta 
el reynado de Saúl, que los 
persiguió, y exterminó en¬ 
teramente. i. Reg. 15. 2. j 
sig. Los Amalecitas descen¬ 
dían de Amalee nieto de 
Esaú , y se conjuraron con¬ 
tra el pueblo de Israel por 
el odio que conservaban á 
los descendientes de Jacob, 
que habia quitado la primo- 
genitura á Esaú. Gen. 36. 
12.: 1. Par. 1. 3 < 5 . Moyses 
erigió un altar , y lo llamó 
■'El Señor es mi ex Alt ación ypor- 
<jue la mano ó poder del Se* 
-ñor habia de pelear siempre 
contra los Amalecitas. Ex. 
17. per tot. 

Jethro Sacerdote de Ma- 
dian , y suegro de Moyses, 
informado de lo que Dios 
habia obrado en su favor y 
del pueblo de Israel, fue á 
visitarle con Sephora muger 
de Moyses, y sus dos hijos 
Gersan y Eliezer. Moyses 
noticioso de su viaje,salió 
á recibirle , y después de ha¬ 
berse saludado atentamente, 
entraron en su tienda, y le 
hizo relación de todo-lo que 
habia ocurrido antes y des¬ 
pués de la salida de Egipto. 
Jethro muy gozoso de lo 
que Dios habia Jbecho por 
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el pueblo de Israel, y de 
que le hubiese sacado en 
paz de las manos de los 
Egipcios, le colmó de ben¬ 
diciones , alabando al Señor, 
y reconociendo su poder so¬ 
bre todos los dioses. Ofreció 
Jethro á Dios hostias y ho¬ 
locaustos por todos aquellos 
beneficios ; y siendo convi¬ 
dados Aaron y los Ancianos 
de Israel, comieron de aque¬ 
llas hostias á presencia de 
Dios, esto es, delante del 
altar en que habian sido ofre¬ 
cidas , ó del Tabernáculo, 
si estaba hecho ya , como 
quiere el Abulense. 

Notando Jethro que Moy¬ 
ses habia gastado todo el día 
siguiente en juzgar , ó de¬ 
cidir las disputas ó querellas 
del pueblo, le dixo no le 
parecía bien se ocupase en un 
trabajo tan ímprobo y sobre 
sus fuerzas. Toma , le dice, 
mi consejo, y acertarás. To¬ 
do aquello que pertenece i 
Dios, como es enseñar al 
pueblo las ceremonias 7 el 
rito de adorarle , manifes¬ 
tarle el camino que debe 
Hevar, y decir lo que debe 
hacer, conviene que tú lo 
hagas; pero para lo demás, 
como es decidir sus quejas, 
deshacer los agravios , y 
S 2 otras 
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otras cosas de menor impor¬ 
tancia , puedes elegir de to¬ 
do el pueblo aquellos hom¬ 
bres de mejor razón , y que 
sean temerosos de Dios, en 
quienes se halle la verdad, 
y el odio á la avaricia. A 
estos hazlos á unos Tribu¬ 
nos , á otros Centuriones, 
Quinquagenarios y Decanos, 
y encárgales la administra¬ 
ción de la justicia , con so¬ 
la la restricción de que los 
casos arduos , y de mucha 
importancia te los remitan. 
De este modo con menos 
trabajo tendrás bien gober¬ 
nado el pueblo, y cumplirás 
con los preceptos del Señor. 
Conformándose Moyses con 
el consejo de su suegro , lo 
puso por obra , y se despi¬ 
dió de ¿ 1 . Ex. 18. per tot. 

El dia tercero del tercer 
mes de la salida de Egipto, He* 
aron al desierto de Sinaí. Allí 
xaron sus tiendas al frente 
del monte de este nombre, 
y se detuvieron un año en¬ 
tero , con motivo de la ley 
que esperaban recibir de 
Dios. Subió Moyses al mon¬ 
te , y oyó de boca del Se¬ 
ñor lo que debía anunciar 
al pueblo. Luego que baxó 
convocó los Ancianos de Is¬ 
rael , y les dúo: Ya habéis 
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visto lo que Dios hizo con 
los Egipcios, y con quanto 
amor os sacó de allí tomán¬ 
doos baxo su protección : si 
sois obedientes á sus precep¬ 
tos , y fieles en su obser¬ 
vancia , sereís preferidos á 
todas las naciones, y eleva¬ 
dos á un reyno sacerdotal y 
gente santa ; porque es Se¬ 
ñor del universo, y lo pue¬ 
de rodo. Respondió el pue¬ 
blo ofreciendo cumplir lo 
que el Señor le ordenase^ 
Habiendo Moyses comuni¬ 
cado al Señor esta respues¬ 
ta , le dixo : Yo baxaré en 
una nube , y hablaré conti¬ 
go de modo que nos oiga el 
pueblo, para que no dude 
jamás en darte crédito. Ves 
santifica, ó purifica el pue¬ 
blo hoy y mañana , y haz 
que laven sus vestidos, y 
estén dispuestos para el dia 
tercero , en que baxafá el 
Señor sobre el Monte Sinaí 
á vista de todos. Señalarás 
límites al pueblo por todas 
partes , encargando que nin¬ 
guno se acerque al monte, 
porque sufrirá la pena de 
muerte apedreado, ó asae¬ 
teado, qualquiera que lle¬ 
gue á tocar sus extremos, 
sea hombre , ó sea animal; 
mas quando empiece á sonar 
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la bacina, subirán al monte: 
quiere decir á la falda, por¬ 
que á la cumbre solo era per¬ 
mitido á Moyses. 

Hizo Moyses todo lo que 
Dios le había mandado, y 
el día tercero después de 
amanecer empezaron á oirse 
Truenos , verse relámpagos, 
cubrirse el monte de una 
nube muy espesa , y sonar 
la bucina con tanta vehemen¬ 
cia , que temieron todos en 
el campamento. Moyses sa¬ 
etí el pueblo de sus tiendas, 
y lo conduxo á la falda del 
monte. Este arrojaba humo 

Í or todas partes como un 
orno encendido, causando 
mucho horror , y oyéndose 
mas y mas la bucina que pu¬ 
blicaba el descenso del Se¬ 
ñor sobre el monte en un 
trono de fuego. Subió Moy¬ 
ses á la cumbre de el monte 
á hablar con el Señor , que 
le mandó baxár otra vez í 
persuadir , y conminar al 
pueblo que no sé expusiese 
a perecer, pasando los tér¬ 
minos prefixados, No Señor, 
dixo Moyses , no pueden 
subir al monte Sinaí, por¬ 
que ya les puse limites por 
tu órden. Vé, (volvió á de¬ 
cir el Señor ) baxa , y trae 
contigo á Aaron, pero los 
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Sacerdotes y el pueblo no 
pasen los términos señala¬ 
dos , porque perecerán. Ex. 
19. per tot. 

Baxó Moyses , y refirió 
al pueblo todo lo que había 
oído. Luego un Angel en 
nombre de Dios empezó á 
proclamar, y promulgar al 
pueblo los preceptos del De¬ 
cálogo desde el monte. El 
pueblo que veta los relám¬ 
pagos y el humo que exha¬ 
laba el monte, y oía la voz 
de) Angel y el sonido de la 
bucina, no se atrevió á acer¬ 
carse , y pidió á Moyses les 
dixese lo que debian hacer, 
porque temian morir si les 
hablaba el Señor. Procuró 
Moyses consolar el pueblo, 
y quitarle todo pavor , di¬ 
ciendo que aquello lo habia 
hecho Dios para probarle, 
y hacer que reynase en ellos 
su temor, y no pecasen. Es¬ 
tando el pueblo en el lugar 
señalado, se acercó Moyses 
á la obscuridad en que Dios 
se ocultaba, y el Señor le 
habló de esta manera: Di¬ 
rás á los hijos de Israel: Yá 
oísteis lo que os hablé des¬ 
de el Cielo: no hagáis, 6 
adoréis los ídolos de plata 
ó de oro: hacedme un al¬ 
tar de tierra, y ofrecedme 

so- 
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sobre ¿1 vuestros holocaus- 
tos y hostias pacificas, bue- 
. yes y ovejas, en donde quie¬ 
ra que se haga memoria de 
mi nombre: yo me acercaré 
i ti, y te daré mi bendición: 
si me hicieses algún altar de 
piedra, no ha de ser de pie¬ 
dras labradas , sino en bru¬ 
to , porque si las tocáre el 
hierro, quedaria impuro, é 
indigno de recibir los sacri¬ 
ficios. Ex. 20. per toe. 

Dados por el Señor los 
preceptos del Decálogo, ó 
Morales, pasa á proponer, y 
publicar los Judiciales ó Ci¬ 
viles acerca de los siervos ó 
criados, hurtos, homicidios, 
maldiciones, pendencias , y 
la pena del talion &c. seña¬ 
lando los delitos con sus cir¬ 
cunstancias , y las penas cor¬ 
respondientes. No hay espe¬ 
cie de delito que no esté 
comprehendido en aquel 
cuerpo de leyes. Todo lo 
abraza, y á todo provee 
de remedio en solos tres ca¬ 
pítulos , que son él 21. 22. 
y 2j. en que entran también 
las leyes judiciales sobre la 
caridad con los peregrinos, 
y con el próximo , y las ce¬ 
remonias legales del Saba* 
do , del año Sabático, y de 
las tres fiestas principales, 
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ofreciendo muchos y grandes 
premios i los que las ob¬ 
servasen. 

Hizo Moyses relación al 
pueblo de las leyes y pre¬ 
ceptos que el Señor le impo¬ 
nía , y todos i una voz se 
ofrecieron d cumplirlos. Al 
dia siguiente por la mañana 
levantó Moyses un altar i 
la falda del monte , ponien¬ 
do al rededor doce piedras, 
ó títulos que representaban 
las doce Tribus de Israel, y 
mandó i los primogénitos de 
las familias, ( según expone 
Menochio ) que ofreciesen al 
Señorví ¿timas pacificas. To¬ 
mó parte de la sangre de 
aquéllas víñitnas, y la der¬ 
ramó sobre el altar,- reser¬ 
vando la otra en las vacias 
Ó peroles. Cogió después el 
libro en que había escrito 
aquellas leyes, y leyéndolo 
delante del -pudrió, clama¬ 
ron todos, obligándose i 
obedecer y cumplir lo que 
se les mandaba. Luego to¬ 
mó la sangre que habla fe- 
servado , y la esparció sobre 
lél pueblo , en -confirmación 
de la alianza ó paito que el Se¬ 
ñor habia hecho con ellos en 
virtud'de aquellas leyes. He¬ 
cho esto, subieron Moyses, 
Aaron y sus dos hijos Nadab 
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y Abiu con lós setenta An¬ 
cianos , y vieron al Dios de 
Israel sobre un trono hecho 
al parecer de Saphiro, ó de 
una cosa que representaba 
al Cielo quando está sereno. 
Por esto no incurrieron en 
la pena de muerte estableci¬ 
da contra los que se atre¬ 
viesen á pasar los términos 
señalados, porque el mismo 
Señor lo dispuso así, 

• Mandé el Señor á Moy» 
ses que subiese á la cumbre 
del monte , y esperase allí 
hasta que le diese las tablas 
de piedra en que había es¬ 
crito la Ley ,-para que pu¬ 
diese instruir al pueblo en 
ella , y saliendo con Josué 
subid al monte, previniendo 
t los Ancianos, que no se 
apartasen de allí hasta su 
vuelta, encargándoles, que 
si entre tanto ocurriese algu? 
aa queja 6 dificultad , acu¬ 
diesen á Aaron y Hur. Aper 
ñas entré Moyses en el mon¬ 
te se cubrió éste de una nu¬ 
be , que manifestaba la glo¬ 
ria del Señor, y permaneció 
así seis dias. Al nn de estos 
llamé el Señor á Moyses, el 
qual, apartándose de Josué 
se interné en la niebla , y 
subió á la cumbre , don¬ 
de estuvo quarenta dias con 
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sus noches. Ex. 24. ftr tot. 

En estos quarenta dias 
que estuvo Moyses en el 
monte sin comer ni beber, 
le mandé Dios exigiese del 
pueblo las primicias del oro» 
la plata, jacinto , purpura» 
lana reteñida , byso é lino 
muy fino y blanco , pelo de 
cabra , pieles de carnero de 
color de escarlata y mora¬ 
das , maderas exquisitas, 
aceite, aromas para el un¬ 
güento de la consagración, 
pastas de buen olor para 
quemar en el altar del Thy- 
-miama , y piedras preciosas; 
y que construyese el Ta¬ 
bernáculo é Santuario con 
todos los vasos necesarios 
para su culto, según el mo¬ 
delo. que le daría. Harás, le 
dice , un arca de madera de 
Setim. ( Este árbol se criaba 
en el desierto de Sinaí, y es 
muy semejante al Espino 
blanco según S. Gerónimo. ) 
La arca , llamada del Testa¬ 
mento, ó de la Afianza, por¬ 
que se habían de guardar en 
ella las tablas de la Ley escri¬ 
tas por la mano de Dios, de¬ 
bía tener dos codos y me¬ 
dio de largo , y codo y 
medio de ancho y alto. Ha* 
bia de estár forrada por den¬ 
tro y fuera de láminas de 

oro 
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oro purísimo» y tener sus 
anillos de lo mismo para pa¬ 
sar unas varas , como las de 
nuestras sillas de manos, pa¬ 
ra transportarla. Sóbre esta 
arca se habia de formar el 
Propiciatorio con los Cheru- 
bines, desde donde habia de 
hablarle el Señor. Vid. Pro¬ 
piciatorio. También le man¬ 
dó hacer la mesa de los pa¬ 
nes de proposición con todos 
los utensilios necesarios pa¬ 
ra los líquidos que habian de 
ofrecerse , y el candelero de 
orode siete ramos con sus lám¬ 
paras, ó mecheros, espavilade- 
Tas, y platillos. Ex. 2 5 .per toe. 

' Dispuso cómo, de qué, y 
en qué forma se habia de for¬ 
mar el Tabernáculo donde 
se debia poner el Arca, sin 
omitir la cosa mas leve de las 
que habian de servir en él: que 
eligiese i su hermano Aaron 
con sus hijos Nadab, Abiu, 
Eleazar , é Ithamar , para 
-Sacerdotes del Tabernácu¬ 
lo, haciendo una descripción 
muy por menor de sus ves¬ 
tiduras y adornos, y cómo, 
-y quándo habian de usar de 
ellas , empezando por las de 
Aaron y su consagración , y 
•expresando todas las ceremo¬ 
nias y ritos que se debian 
observar, así en ésta , como 
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en las de los inferiores: que 
construyese el altar del in¬ 
cienso , é impusiese el censo 
ó tributo del medio sido 
sobre los que se empadrona¬ 
ban de nuevo, para los gas¬ 
tos del Tabernáculo : que 
para la consagración del Ta¬ 
bernáculo , y del Sumo Sa¬ 
cerdote, hiciese una com¬ 
posición particular de myr- 
rha y ciertas especies aromá¬ 
ticas , la que no debia servir 
á otros usos. Finalmente le 
dixo , que para la construc¬ 
ción de todas aquellas cosas, 
de las quales hablamos en sus 
respetivos artículos, echa¬ 
se mano de Beseleel, y Oo- 
liab, á quienes habia. dota¬ 
do de toda la habilidad , é 
instrucción necesaria al mas 
perfe&o desempeño; y des¬ 
pidiéndole, renovó el pre¬ 
cepto del Sabado, amena¬ 
zando con pena de muerte 
á los infratores, y le en¬ 
tregó las‘tablas de la Ley es¬ 
critas de su propia mano. 
Ex. 'd up. z 6 . ad $ 2, ' ' • 

Viendo el- pueblo que 
Moyses no pareda, entró 
en-desconfianza de no vol¬ 
ver á verle , y se fue amo * 
tinado á pedir á Aaron , le 
hiciese ídolos como los de 
los Egipcios que poder lle¬ 
var 
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var delante , o para hablar Estando ya para separar- 
con mas propiedad , que los se Moyses de la presencia 
dirigiesen. Tan supersticio- del Señor , le dixo: Baxa, y 
ao, grosero, rudo, é in- verás que pecó tu puebla 
grato, como todo esto era que sacaste de Egipto. Es 
el pueblo Hebreo , y tan in- decir : ese pueblo , que era 
constante en sus propósitos, mió , y protegí con mi po- 
Aaron que conocía sus fia- der para que saliese de la es- 
quezas , considerando la di- clavitud , ya no es mió, si- 
ficultad que tendrian en ac- no tuyo: presto abandona- 
cederá su propuesta, espe- ron el camino que les mos- 
cialmente las mugeres , que traste: hicieron un becerro, 
no se desprenden fácilmente Je adoraron , y ofrecieron 
de sus adornos, mandó le hostias, diciendo era el Dios 


Hevasen todos los pendientes que los habia sacado de 


y arracadas de sus mugeres, Egipto. Veo , añadió el Se- 
hijos , é hijas. No tuvieron ñor , que este pueblo es du- 


reparo en hacerlo , y con¬ 
descendiendo á sus ruegos, 
fundió aquel metal , y sacó 
de él un becerro de oro, que 
según algunos, se llamó Apts y 
6 Serapis . Declaróle el pue¬ 
blo por su Dios que le habia 


ro , é indómito : dexame 
acabar con él , y te haré 
Príncipe de una nación , ó 
gente muy numerosa. Moy¬ 
ses arguyendo al Señor coiv 
los grandes beneficios que 
le había hecho en su salida. 


sacado de Egipto, y Aaron 
acobardado, ó seducido, tu¬ 
vo la debilidad de erigirle 
un altar , y publicar para el 
día siguiente una fiesta so¬ 
lemne en su honor. Tuvo 
efe&o esta resolución, y des¬ 
pués de ofrecerle holocaus¬ 
tos y hostias pacíficas , co¬ 
mieron , bebieron y se re¬ 
gocijaron , cantando, dan¬ 
zando, y haciendo otros ex¬ 
tremos de jubilo y alegría. * 


y lo que dirian los Egipcios 
quando supiesen su extermi¬ 
nio , pidió al Señor perdoa 
por ellos, representándole los 
méritos de Abraham, Isaac, 
y Jacob , á quienes había 
prometido tantas y tan gran¬ 
des prerrogativas y privile¬ 
gios. Conseguido el perdón 
no absoluto , sino en quan- 
to no experimentarían todo 
el rigor de su ira , baxó del 
monte con Josué y llevando 
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en la mano las tablas de la 
Ley. 

Quando. baxaban , oyó 
Josué algunas voces tumul¬ 
tuarias , y dixo 4 Moyses 
que aquellos gritos le pare¬ 
cían alaridos de batalla ; pe¬ 
ro éste le respondió que no 
era así, pues lo que él oía, 
era cantar. Llegaron al cara-, 
pamento , vio Moyses el be¬ 
cerro y los coros ó músicas 
.que cantaban , y poseído 
de furor y zelo por la hon¬ 
ra de Dios , arrojó las ta¬ 
blas al pie del monte hacién¬ 
dolas pedazos, tomó el be¬ 
cerro , y lo quemó , y re¬ 
duciéndolo 4 polvo, lo echó 
en el agua , esto es, en el 
torrente que pasaba inme¬ 
diato al campamento, de don¬ 
de bebían todos. Reprehen¬ 
dió 4 Aaron , y consideran¬ 
do la indecencia del pueblo, 
que no podia presentarse 
delante de sus enemigos, por 
hallarse desnudo de armas, 
y adornos, y lo que es mas, 
de la protección divina , di¬ 
sto en alta voz desde la puer¬ 
ta , ó entrada del campa¬ 
mento : si hay alguno que 
conserve aún el amor y ze¬ 
lo de la honra del Señor, 
pongase 4 mi lado. Arrima- 
ronsele todos los hijos de 
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Levídice el texto $ pero 
su inteligencia es esta : to¬ 
dos los que se, le juntaron 
eran Levitas , ó de la Tri¬ 
bu de Leyí, que no habían 
consentido en aquella abo¬ 
minación , ni ofrecido sa¬ 
crificio ; porque consta de 
la bendición que merecie¬ 
ron , que no se hallaba entre 
ellos alguno de los que ha¬ 
bían cooperado al pecado 
de Aaron. Mandó Moyses 
4 los Levitas que estaban £ 
su lado , tomasen sus espa¬ 
das , y atravesando el cam¬ 
po desde aquella puerta has¬ 
ta la opuesta , quitasen la 
vida 4 quantos se les pusie¬ 
sen delante , 4 ¡da y vuelta» 
sin perdonar 4 nadie , her¬ 
mano , amigo , ó vecino. 
Cumplióse esta órden, y 
murieron en aquel dia 4 mar 
nos de los Levitas cerca de 
23© hombres, mereciendo, 
los executores que Moyses 
los colmase de bendiciones, 
diciendo, que habian con¬ 
sagrado sus manos al Señor, 
por no haber perdonado £ 
hijos, ni hermanos. 

El dia siguiente hizo ver 
Moyses al pueblo la grave¬ 
dad de su pecado , y se 
ofreció 4 orar por todos , i 
fío de que Dios los perdo¬ 
na- 
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nasé en fuerza de la vengan¬ 
za que había tomado , y no 
les enviase otro nuevo cas¬ 
tigo. En efe&o hizo su ora¬ 
ción de esta manera: pecó, 
Señor, pecó el pueblo , y 
cometióla mayor ofensa con¬ 
tra vuestra bondad, hacien¬ 
do Idolos de oro ; mas yo 
os ruego , que ó le perdo¬ 
néis esta abominable culpa, 
ó me borréis á mí del libro 
de la vida. No pedia aquí 
Moyses eficazmente el se¬ 
gundo extremo , esto es', re¬ 
suelto i ser borrado del ca¬ 
tálogo de los Justos de pre¬ 
sente , y menos del de los 
-predestinados ó bienaventu¬ 
rados , porque esto sería pe* 
dir una impiedad, ó un im¬ 
posible. Decir pues, que si 
no perdonaba al Pueblo , le 
borrase del libro en que le 
había escrito , es un hypér- 
bole , por el qual manifesta¬ 
ba la eficacia y caridad su¬ 
blime , que le movia í soli¬ 
citar con el mayor esfuerzo 
la remisión de una culpa tan 
grave como la que habia co¬ 
metido el pueblo. (En el mis¬ 
mo sentido se explica y en¬ 
tiende aquello de Rachel: 
Gen. jo. i. Dadme hijos, o' 
sino quitadme la vida.) Res¬ 
pondió el Señor i Moyses: 
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Borraré de mi libro & aquel 
que me ofendiere; mas tú 
vé,y guia este pueblo á don¬ 
de te dixe. Mi Angel irá de¬ 
lante: esta injuria que me hi¬ 
zo el pueblo , yo la castiga¬ 
ré en el día del Juicio ,ó de 
mi venganza. Ex. 32. per tot . 

Mandó el Señor i Moy¬ 
ses levantar el campo, y ca¬ 
minar con el pueblo & la 
tierra que había prometido 
á Abraham, Isaac , y Jacob, 
diciéndole que para esto 
le precedería un Angel, con 
cuyo auxilio vencería los 
Chananeos, Amorrheos, He- 
theos , Pherezeos , Hebeos 
y Jebuseos , y entraría en 
un país por donde corría le¬ 
che y miel, esto es, muy 
fértil y abundante. Y aña-' 
dió , que no le acompañaría 
mas , porque el pueblo era 
muy obstinado , y le expo¬ 
nía í cada paso á descargar 
su ira sobre él. Es decir, que 
el Angel que movía la co¬ 
lumna , y hablaba i Moy¬ 
ses en persona ó en nombre 
de Dios, ya no haría aque* 
Has funciones sino en su pro¬ 
pio nombre , y por consi¬ 
guiente no podría obrar aque¬ 
llos grandes milagros que 
habia hecho antes. Así Me- 
nochio. 

T 2 Afli- 
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Afligido el pueblo al dír 
esto , hizo penitencia , de- 
xando todos sus adornos des¬ 
de el monte Horeb , confor¬ 
mándose con el precepto del 
Señor, que habia dicho le 
asistiría una sola* vez, y lo 
.exterminaría si proseguía en 
ser rebelde , ó como expo¬ 
nen otros: que si descarga¬ 
ba todo el golpe de su ma¬ 
no sobre ellos, perecerían 
zl primer pecado que come¬ 
tiesen. Para dar á entender 
mejor quan indigno se ha¬ 
bía hecho el pueblo de la 
protección inmediata del Se¬ 
ñor, sacóMoyses el Taber¬ 
náculo , y lo colocó á cier¬ 
ta distancia fuera del cam¬ 
pamento , llamándole Taber¬ 
náculo de la alianza. Quando 
iba Moyses al Tabernáculo 
en donde recibía fas órde¬ 
nes de Dios, salian todos á 
las puertas de sus tiendas 
sin perderle de vista hasta 
que entraba , y advertían 
que inmediatamente baxabá 
Ja columna de nube , se po¬ 
nía éja puerta,y hablaba con 
Moyses á vista del pueblo 
.que le adoraba desde las 
puertas de sus tiendas. Moy¬ 
ses , dice el texto , habla- 
*ba con el Angel cara á cara; 
mas esta es una locución loa- 
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propia , por la que se signi¬ 
fica la familiaridad con que 
trataban , y comunicaban lo 
que ocurría. En realidad el 
Angel no podia ser visto, si¬ 
no tomando una forma cor¬ 
pórea y humana , y esto no 
consta. 

Qnando Moyses se apar** 
taba del Tabernáculo , que¬ 
daba custodiándolo Josué, 
que le sucedió después en 
la dirección y gobierno del 
pueblo. Continuó sus supli¬ 
cas al Señor, á fin de que, 
supuesto le mandaba condu¬ 
cir el pueblo, le dixese quien 
habia de ir con él , y que 
mirase con benignidad y mi¬ 
sericordia aquella gente. Res¬ 
pondióle el Señor : mi ros¬ 
tro irá delante , esto es, yo 
iré contigo , y te ayudaré. 
Replicó Moyses : si no vas 
tu mismo como hasta áquí, 
no nos saques de este lugar. 
¿Cómo podremos saber que 
estamos en tu gracia y amis¬ 
tad , y ser respetados de las 
naciones , si tá no; vas en 
persona delante de nosotros? 
Concedido este favor, y co¬ 
brando mas confianza , le 
pidió le mostrase su gloria, 
y el Señor íe respondió: Yo 
te mostraré todo lo bueno, 
porque puedo u$*r , de mi 
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clemencia con quien yo quie- que viese sino su espalda, <5 su 
ro. No verás mi rostro, por- gloria externa, á saber, aquel 
que nadie me verá en esta resplandor exterior que es 
vida ; mas yo te pondré en proporcionado á la vista del 
esta cueva , cubriré su boca hombre, incapaz de ver lo 
con mi mano derecha mien- espiritual y esencial de Dios, 
tras paso , y quitándola des- ó del Angel, que excede á 
pues , podrás verme por la todo, y no puede sufrir la 
espalda. Ex. 3 5. per tot. vista material del cuerpo. 

Para mas fácil inteligen- Omitimos lo que sienten los 
cia de lo que acabamos de Teólogos sobre este punto, 
decir , creemos deber notar, por no hacer mas difuso es- 
que aunque fue siempre un te articulo, en el que nos 
Angel, como dexamos di- detenemos mas de lo regu« 
cho, el que guiaba el pue- lar por dar una idéa de la 
blo, y hablaba con Moyses salida del pueblo de Israel 
hdsta lo ocurrido en el mot>- de Egipto hasta la muerte 
te Horeb , el Angel no obra- de Moyses. 
ba como tal, sino en nom- Concedido á Moyses el 
bre y virtud de Dios; y al privilegio de ver la gloria 
contrario, desde entonces de- externa del Señor, y preve- 
bia obrar de otro modo , á nido por el mismo de lo que 
saber , como v Angel , se- había de hacer, subió solo 
-gun su ministerio. Moyses la noche siguiente al mon- 
no se conformó con esto , y te Sinaí, tomando las pre- 
. después de muchas súplicas cauciones que el Señor le 
.y ruegos, consiguió los guia- había mandado. Esto es, 
se el Señor por sí mismo, que no hubiese persona al- 
.esto es., en la misma forma guna en el monte , ni pasta- 
; que ántes. Animado con es- sen á su frente los rebaños, 
te favor , y como arrebata- y llevase dos tablas de pie- 
do sobre sí mismo, prete'n- dra semejantes á las prime- 
dió ver su rostro ó gloria, ras. Estando en la cumbre 
esto es, su esencia divina, del monte , baxó el Señor 
.según S. Basilio, S. Agus- en la columna de nube , y 
.tin , Santo Thomas, y otros; al pasar por delante de la 
■mas el $eñ.or no. le concedió gruta en qtie había entrado, 

ém- 
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empezó Moyses á invocar su 
nombre , y orar con la ma¬ 
yor sumisión y ternura , y 
adorándole postrado en tier¬ 
ra le suplicó se sirviese 
acompañarlos en su peregri¬ 
nación , perdonando benig¬ 
namente sus maldades y re¬ 
beldías , y tomándolos baxo 
su protección sin embargo 
de su dureza. Correspondió 
el Señor á la oración humil¬ 
de de Moyses, prometiendo 
hacer un pado , ó alianza á 
presencia de todos, y obrar 
unos prodigios inauditos, pa¬ 
ra que viese el pueblo una 
obra suya muy terrible. Dió- 
le varios preceptos , y le 
mandó los escribiese para su 
gobierno. Estuvo allí qua- 
renta dias con sus noches sin 
comer ni beber , y en este 
tiempo se escribieron los 
diez preceptos del Decálogo 
sobre las nuevas tablas de 
piedra que habia llevado. 

De la comunicación y 
compañía del Señor , á quien 
Moyses habia visto glorioso, 
aunque solo por la espalda, 
recibió tanto resplandor que 
sin conocerlo él, Aaron y 
todo el pueblo quando le 
vieron baxar con las tabla*, 
creyeron qire Tos rayos de 
resplandor que su.rostro des.» 
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pedia , eran cuernos, y no 
se atrevieron á acercarse á 
él. Llamó Moyses á Aaron, 
y los Príncipes, ó Ancianos 
de Israel, y después de ha¬ 
ber hablado con ellos se 
acercó el pueblo , y les hizo 
relación de los preceptos que 
el Señor le habia dado en el 
monte Sinaí. Hecho esto, se 
echó un Velo sobre el rostro 1 , 
que no quitaba sino quando 
entraba á hablar con el Se¬ 
ñor , volviéndoselo á poner 
quando salia á hablar al 
pueblo. Ex. 34. per tot. 

No estrañe el leófcor lla¬ 
memos aquí rayos de res¬ 
plandor á lo que sobresalía 
en el rostro de Moyses, aun¬ 
que los pintores los repre¬ 
sentan como cuernos , si¬ 
guiendo el sonido latino, 
pues nuestra opinión es to¬ 
mada de la versión Chaldea, 
de la de los Setenta. Tam- 
ien San Pablo , 2. Cor. 3. 
7. cita este lugar en los tér¬ 
minos que diximos. Tam¬ 
poco debe hacer fuerza que 
el Señor le hubiese comu¬ 
nicado esta gracia en esta 
ocasión, y no la primera 
vez que estuvo en el monte 
otros quarenta dias y qua- 
renta noches en su presen¬ 
cia , porque en ésta , y no 

en 


Digitized by 


Goosle 


MO' MO 151 


en aquella le manifestó su 
gloria. 

Publicados los preceptos 
del Señor acerca del Sába¬ 
do , las primicias y oblacio¬ 
nes voluntarias , y el modo 
y forma de la construcción 
del Tabernáculo, y ofrecido 
por el pueblo todo lo nece¬ 
sario , según la posibilidad 
de cada uno , para fabricar 
las cortinas, vasos y utensi¬ 
lios, vestiduras Sacerdota¬ 
les , &c. declaró Moyses, 
que los que estaban señala¬ 
dos y prevenidos de Dios 
con la inteligencia y sabi¬ 
duría necesaria para la exe- 
cucion de todo eran Beseleel 
hijo de Uri de la Tribu de 
Judá , y Ooliab hijo de 
Achisamech de la de Dan, 
Ix. 3 j. per iot. 

Fue tanto lo que ofrecie¬ 
ron voluntariamente de oro, 
plata , lana * lino, piedras 
preciosas, &c. para el Ta¬ 
bernáculo , que ios Maestros 
representaron á Moyses, so¬ 
braba mucho, y en su con- 
seqüencia se publicó i voz 
de pregón que no se ofrecie¬ 
se mas. Ex. 3 6 . 4. j stg. 

Concluido el Tabernácu¬ 
lo en el dia primero del mes 
primero del segundo año,i 
saber, cumplido el año de 


la salida de Israel de Egip¬ 
to , y dispuesto todo con¬ 
forme á las órdenes del Se¬ 
ñor , puso Moyses la tablas 
de la Ley en el Arca , y la 
introduxo en el Tabernácu¬ 
lo , colocando todas las co¬ 
sas en el orden que se le 
había mandado. Moyses, Aa- 
ron y sus hijos lavaron sus 
manos y pies para acercarse 
al altar , y ofrecer los sacri¬ 
ficios; y estando para en¬ 
trar en el Tabernáculo baxó 
una nube que lo cubrió , y 
llenó de gloria y magestad. 
Esta era la columna que es¬ 
taba sobre el pequeño Ta¬ 
bernáculo fuera del campa¬ 
mento , la qual pasó sobre 
el nuevo con mucho mayor: 
resplandor y claridad , para 
demostrar, como dice San 
Agustin , que asistía allí la 
Divina Magestad , de, modo 
que niaún Moyses podia en¬ 
trar eU el Tabernáculo con, 
tanta y tan brillante luz. 
Quando se levantaba aquella 
nube , marchaba el pueblo, 
y quando estaba fixa , des¬ 
cansaba. Por el dia se veía 14 , 
nube , y por la noche el fue¬ 
go sobre el Tabernáculo, y 
esto era patente & todos los 
pueblos, que por medio de 
una señal tan visible, sabían 
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y conocían todas las rriáñsío- 
'nes que Hacia el de Israel. Ex. 

40. per tot . 

En el propio mes prime¬ 
ro del año segundo , mandó 
el Señor í Moyses instruye¬ 
se al pueblo en la obligación 
que les imponía de celebrar 
la fiesta del Phase , ó Pas- 
qua , en el dia 14 de aquel 
mes por la tarde, en memo¬ 
ria del Phase del Señor en la 
muerte de los primogénitos 
de Egipto, esto es, en el 
dia 14 de la luna de Marzo. 
Enefefto celebraron esta fies¬ 
ta en el monte Sinaí el dia 
señalado > y los que no pu¬ 
dieron hacerlo entonces por, 
éstár inmundos, ó ausentes, 
]ó hicieron el dia 14 del 
mes segundo observando las t 
mismas ceremonias , según 
lo hnbia el Señor comunica¬ 
do á Moyses , quedando es¬ 
tablecido por punto general, 
que el que no la celebrase 
en uno de los dos dias incur¬ 
riese en la pena de ser exter¬ 
minado. N um. 9. i.] sig. 

- El diá primero del segun¬ 
do mes del año segundo de 
la salida de Egipto , estando 
aún en el desierto de Sinaí, 
hizo Moyses segunda nume¬ 
ración del pueblo, separan¬ 
do los, hombres robustos y 
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capaces de tomar las armas 
desde la edad de veinte años 
arriba, y se halló que de 
éstos había 6030550, sin 
contar los de la Tribu de 
Levi, los quales no debían 
entrar en batalla con los 
otros, siendo destinados pa-* 
ra llevar el Tabernáculo con 
todos sus utensilios, y cus¬ 
todiarlo. Hecha esta nume¬ 
ración por familias, anotan¬ 
do sus nombres, y dando í 
cada una su Príncipe , 0 Ge- 
fe de la misma , según ios- 
había nombrado el'Señorse- 
señaló el lugar que debía 
ocupar cada Tribu, así en• 
las marchas como en los 
campamentos, rodeando el 
Tabernáculo, aunque í al¬ 
guna distancia, porque sus 
inmediaciones debían ‘ ocu> 
parlas'los Levitas. Numera¬ 
dos éstos con separación,: 
desde la edad de un mes ar¬ 
riba , ascendían í 22©, y 
divididos en varias clases, 
fueron encargados del culto 
divino y custodia del Ta¬ 
bernáculo , sus vasos y alha¬ 
jas. Los Levitas los escogió 
Dios para sí en lugar de los 
primogénitos que habia man¬ 
dado antes se le consagra¬ 
sen. Hízose también la nu-^ 
meracionde los primogéni¬ 
tos 
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tos de Israel desde la misma 
edad de un mes, y habién¬ 
dose visto que excedían á 
los Levitas en número de 
273, para redimir este exce¬ 
so cobré Moyses cinco si¬ 
dos , ó cien óbolos por ca¬ 
da uno, que componían la 
suma de 1 ©j65 sidos , y se 
los entregó i Aaron y sus 
hijos. Num. a cap. 1. in 4. 

Después de otras muchas 
leyes y reglamentos que pro¬ 
mulgó Moyses en órden £ 
la conducción del Taberná¬ 
culo , al voto , á la consa¬ 
gración y ceremonias del 
Kazareato &c. mandó hacer 
dos bucinas, ó trompetas de 
plata á manera de clarines, 
para convocar el pueblo, se¬ 
ñalando modos diferentes de 
tocarlas , para que les cons¬ 
tase , quando debían con¬ 
currir todos, quando solo 
los Príncipes ó Gefes , y 
quando se habian de poner 
en marcha. Señaló el orden 
con que se debian formar, 
quiénes debian ir los prime- 
nos , que eran los que ocu¬ 
paban la parte oriental del 
Tabernáculo , después los 
de Mediodía &c. Finalmen¬ 
te , habiéndose levantado la 
nube del Tabernáculo el dia 
20 del mes segundo del se- 
> T0m.HI. 
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gundo año , dexaron el de¬ 
sierto Sinaí , y pasaron al 
de Pharan , gobernados por 
la nube que se paró allí. 

Antes de partjr del desier¬ 
to Sinaí, convidó Moyses á 
Hobab , hijo de Jethro , y 
cuñado suyo, £ que los 
acompañase á la tierra de 
Promisión, ofreciendo darle 
parte en los bienes que es¬ 
peraban de Dios ; y habién¬ 
dose excusado, le instó Moy¬ 
ses , haciéndole presente la 
necesidad de un condu&orj 
y lo útil que podría serles 
para dirigir sus marchas 'en 
el desierto , por estar prác¬ 
tico en aquel país ; no por¬ 
que realmente le necesitasen 
para saber en donde habían 
de formar los campamentos, 
como parece significa el tex¬ 
to , porque esto lo hacia la 
columna de nube, sino pa¬ 
ra señalar los lugares en don¬ 
de había fuentes , y por que 
lado estaban los enemigos, 

£ fin de fortificar por aquella 
parte el campamento, y ven¬ 
cer algunas de las dificulta¬ 
des que suelen ocurrir en los 
viajes. No consta expresa¬ 
mente del texto, que Hobab 
( algunos entienden que Ho¬ 
bab es lo mismo que Jethro, 
vid. Hobab ) hubiese seguido 
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i Moyses; pero lo d i i en¬ 
tender bastantemente, por¬ 
que dice , luego que cami¬ 
naron tres dias por el de¬ 
sierto , precediéndoles siem* 
pre el Arca, indicando ésta 
los lugares en que se debia 
hacer mansión. Num. 20. 
ftr tot . 

En este campamento del 
desierto Pbaran fue la sexta 
murmuración del pueblo, 
quejándose de la fatiga del 
camino , la qual fue disipa¬ 
da por un fuego del Cielo, 
que abrasó un extremo del 
campamento , y lo hubiera 
consumido todo , si Moyses 
no hubiera clamado al Se¬ 
ñor , y donseguido apagar¬ 
le por la oración. De este 
fuego viene el nombre incen¬ 
dia , que se dió entonces i 
aquella mansión. Apenas se 
habia extinguido la conmo¬ 
ción del pueblo, quando ad¬ 
virtió Moyses otra mayor, 
que empezó por el vulgo, 
que manifestó un apetito des¬ 
ordenado á comer carnes, 
siendo así que tenían en el 
Maná todo lo necesario, sus¬ 
pirando, y trayendo á la 
memoria los ajos, calabazas, 
puerros y cebollas de Egip¬ 
to. Al ver Moyses que llora¬ 
ban > y se mostraban iquy 


MO 

descontentos , pareciéndole 
insoportable el peso que ej 
Señor habia puesto sobre 
sus hombros, confiándole la 
dirección y cuidado de un 
pueblo tan duro y voluble, 
le pidió que le diese alguno 
ó algunos compañeros en 
quienes poder descargar al¬ 
guna cosa , ó le quitase la 
vida , si era de su agrado» 
Oyó el Señor los ruegos y 
súplicas de Moyses , y 1 $ 
mandó juntar setenta de los 
ancianos , mas prudentes y 
acreditados en el gobierno 
del pueblo, y llevándo¬ 
los á la puerta del Taber¬ 
náculo , esperase allí con 
ellos hasta que él baxase, 
que entonces repartirla su 
espíritu ( el de Moyses) en¬ 
tre ellos. Que mandase san¬ 
tificar , ( purificar) el pue¬ 
blo , y les dixese , que el 
dia siguiente comerían car¬ 
nes en abundancia, y las ten¬ 
drían no solo para uno , dos, 
ni veinte dias , sino para un 
mes entero , hasta que les 
saliesen por las narices , y 
les causasen nausea. 

Parecíale á Moyses no po¬ 
día juntarse todo lo que era 
necesario para saciar , no 
solo por un dia , sino por 
un mes í unta multitud de 
hom- 


I 


Digitized by v^ooQle 


MO 

hombres, pues contaba en 
el pueblo 6oo© infantes, 
ó de i pie. Reprehendió el 
Señor su incredulidad, si po- 
demos llamarla así, y le di- 
xo que lo veria cumplido. 

- Moyses refirió al pueblo lo 
que el Señor le había dicho, 
nombró los setenta ancianos, 
y los llevó á la puerta del 
Tabernáculo. Eldad y Me- 
dad, que eran de este nu¬ 
mero , creyéndose indignos 
de tanto honor , se queda¬ 
ron en sus tiendas. Baxó el 
Señor en la nube , y hablan* 
do con Moyses , le tomó 
parte de su espíritu, y se lo 
dió í los setenta. Es decir; 
comunicó el espíritu de Moy¬ 
ses á los setenta , inclusos 
Eldad y Medad , los qua- 
les profetizaron desde enton¬ 
ces sin cesar , con Moyses. 
Viendo Josué , Ministró , ó 
criado de Moyses, que al 
mismo tiempo que éste y los 
sesenta y ocho profetizaban 
en el Tabernáculo, lo hadan 
también Eldad, y Medad en 
sus tiendas, pretendió que 
Moyses se lo prohibiese, ere* 
yendo sin duda que aquello 
podía perjudicar á su autori¬ 
dad. Reprehendió Moyses su 
emulación , diciendo, qui¬ 
siera comunicase el Señor su 
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espíritu i todo el pueblo. 

Luego que volvió al cam¬ 
pamento con los ancianos, se 
levantó un viento que lo lle¬ 
nó de codornices por todas 
partes , hasta la distancia de 
un dia de jornada , volando 
i dos codos de altura sobre 
la tierra. En dos dias no cesó 
el pueblo de coger codor¬ 
nices , de modo que el que 
menos recogió diez coros de 
ellas, y las secaron , ó re- 
duxeron í cecina para con¬ 
servarlas. Comieron con tan¬ 
ta ánsia y glotonería , que 
ofendido el Señor, descargó 
el golpe de su furor sobre 
ellos, haciendo un castigo 
muy exemplar. No expresa 
aquí el texto qual fuese este 
castigo ; pero Menochio es 
de sentir fue el fuego del 
Cielo que exterminó í mu¬ 
chos , y como ya diximos, 
fue causa de que Moyses 
diese i esta mansión el nom¬ 
bre de Incendio. Esta opinión, 
no nos satisface ; porque el 
lugar que antes se llamó In¬ 
cendio por el fuego, aquí se 
llama por una nueva plaga 
de mortandad al parecer, Se¬ 
pulcros de concupiscencia , con 
alusión i que la concupis¬ 
cencia tuvo mucha parte en 
ella. Por consiguiente no« 
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inclinamos á que está plaga 
pudo ser alguna enfermedad 
de lasque provienen de ahi¬ 
to , cólico , ó cosa semejan¬ 
te , bastantemente indicada 
en los vómitos y nausea de 
que estaban amenazados por 
el Señor. N um. 11. per tot. 

. De los Sepulcros de con¬ 
cupiscencia pasaron á Hase* 
roth , que fue la mansión 
14. Aquí murmuraron Ma¬ 
ría y Aaron de Moyses, por¬ 
que Sephora su muger era 
Ethiopisa , ó de Madian, 
que es parte de la Arabia. 
No consta qual fué el ori¬ 
gen de estas quejas , sabién¬ 
dose solamente que se jac¬ 
taban de que no habia ha¬ 
blado el Señof á solo Moy? 
ses , sino también á ellos. 
De aquí puede inferirse que 
Sephora y María no se Ue- 
yaban bien ; pero se ignora 
el motivo. El Tostado supo¬ 
ne que Sephora , como mu¬ 
ger del supremo Caudillo, 
se tomaba la preferencia so¬ 
bre María. Theodoreto dá 
por razón su deformidad, 
y otros el ser extrangera, 
creyendo que María y Aaron 
pretendieron de Moyses la 
desechase , por desigual, y 
poco correspondiente al mi¬ 
nisterio y dignidad que exer- 
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cía. Lo cierto es, que Ma ¿ 
ría fue la principal autora 
de aquella murmuración , y 
como tal fue castigada. Vid. 
María. 

. Restaurada María , é in¬ 
corporada al pueblo , pasa¬ 
ron á Rethma en el propio 
desierto de Pharan. N um. 
33. 18. De aquí envió Moy¬ 
ses doce hombres uno de 
cada Tribu, á explorar la 
tierra de Chanaan , dándo¬ 
les todas las instrucciones 
necesarias para dirigir su ca¬ 
mino , y hacer las observa¬ 
ciones convenientes, y en¬ 
cargándoles traxesen mues¬ 
tras de los frutos del país. 
Habiendo éstos vuelto al de¬ 
sierto Pharan después de 
quarenta dias qué gastaron 
en la expedición , traxeron 
entre otros frutos un racimo 
tan monstruoso, que fueron 
necesarios dos hombres pa¬ 
ra conducirlo , atestando la 
prodigiosa fertilidad de aquel 
país, pero añadieron que es¬ 
taba ocupado por Gigantes,' 
y gente muy robusta y be¬ 
licosa , y tenia grandes Ciu¬ 
dades fuertes ó plazas de ar¬ 
mas inexpugnables para ellos, 
porque era un país que de¬ 
voraba sus habitadores, por 
ser su clima enfermo y malo. 

{R.a- 
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¡Rara contradicción ! Si era 
el clima enfermo ¿cómo tan 
feraz , tan poblado, y sus 
habitadores Gigantes» robus¬ 
tos , belicosos, y tantas pla¬ 
zas fuertes ? Si el país devo¬ 
raba sus habitadores, l có¬ 
mo había en él, muchas y 
grandes Ciudades ? 

Sin embargo el pueblo al¬ 
borotado , sin que Ca\eb y 
Josué que afirmaban lo con¬ 
trario , pudiesen contenerlo, 
se amotinó, y murmuró de 
Moyses y Aaron , clamando 
por volverse i Egipto , y 
prefiriendo en sus deseos el 
haber muerto allí, ó acabar 
su vida en el desierto , i 
morir en la guerra que era 
preciso sostener contra aque¬ 
llas naciones, considerando 
indubitable el cautiverio de 
sus hijos y mugeres. Su per¬ 
tinacia llegó i tal extremo, 
que trataban ya de nombrar 
un caudillo que los condu¬ 
jese otra vez í Egipto , ame¬ 
nazando con la muerte i 
Josué y Caleb que lo resis¬ 
tían. Moyses y Aaron se pos¬ 
traron en tierra delante de 
todo el pueblo: manifestóse 
la gloria del Señor sobre el 
Tabernáculo , y hablando 
con Moyses, se quejó de la 
rebeldía, é incredulidad del 
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pueblo , y protextó casti¬ 
garle con una peste que lo 
exterminase, y que i él le 
haría caudillo de otra gente 
mas numerosa y fuerte. 

Oró Moyses á Dios con 
mucho fervor y eficacia, pi¬ 
diéndole el perdón para un 
pueblo que tan misericor¬ 
diosamente habia sacado de 
Egipto , y el Señor condes¬ 
cendiendo benignamente i 
sus ruegos, conmutó el ex¬ 
terminio decretado, en que 
ninguno de aquellos que ha¬ 
bían sido numerados de la 
edad de veinte años arriba 
entrase en la tierra prometi¬ 
da, sino Caleb y Josué, de¬ 
biendo morir los demás en 
el desierto , y peregrinar sus 
hijos en él quarenta años» 
para purgar.un año por cada 
dia de los quarenta que ha* 
bian empleado en el recono* 
cimiento de la tierra de Cha* 
naan. 

En efe&o, de los doce ex-' 
ploradores los diez cayeron 
muertos en el Tabernáculo, 
ó á su presencia, sobrevi¬ 
viendo solamente Caleb y 
Josué , que fueron fieles. Pa¬ 
ra que se verificase en todo 
lo determinado por el Señor, 
les mandó que al dia siguieiv- 
.te levantasen el campo , y 

se 
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se volviesen al desierto , to« 
mando el camino del mar 
rxoo. Un, pueblo indócil y 
alborotado no sabe guardar 
medio en sus deliberaciones. 
Arrepentidos , y llenos de 
entusiasmo , al amanacer del 
día siguiente subieron á la 
cumbre del monte, claman¬ 
do estaban prontos á pene¬ 
trar en la tierra que el Señor 
les había prometido. Moy- 
ses procuro contenerlos, ase¬ 
gurándoles que si obraban 
contra lo dispuesto por el 
Señor , no podian salir bien 
de la empresa , y anuncián¬ 
doles la vi&oria que los 
Amalecitas y Chananeos ha¬ 
bían de conseguir de ellos. 
Obstinados en su propósito, 
aunque veían que Moyses y 
el Arca no se apartaban del 
campamento , atropellaron 
por todo r y fueron vídimas 
de los Amalecitas y Chana¬ 
neos , que los derrotaron y 
persiguieron hasta Horma. 
Vum. cap. 1 3. y 14. per tor. 

De Kethma , que distaba 
poco de Cadesbarne, pasa¬ 
ron i Remmomphares, en 
don de fue uno apedreado por 
haber quebrantado el Sába¬ 
do recogiendo leña. N um. IJ. 

3 2 .De aquí fueron á Lebna, 

Ressa y Ceelatha. Num. 33, 
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20. En Ceelatha sucedió I* 
famosa sedición de Core, 
Dathan y Abiron. Num. 16, 
I. j sig. Con este motivo fio* 
reció la vara de Aaron , que 
Moyses puso en el Taberna* 
culo de orden del Señor; 
Num. 17. per totum. Vid. 
Abiron. 

De Ceelatha pasaron al 
monte Sepher, Harada, Ma- 
celoth , Thahath , Thare, 
Methca , Hesmona , Mose- 
roth, Benejaacan, el monte 
Gaddad , Jettebatha , He- 
brona , Asiongaber , y al 
desierto Sin ó Sem , que es 
Cades, en dónde murió Ma¬ 
ría , el mes primero del año 
40. de la salida de Egip¬ 
to , siendo de edad de 126. 
En los campamentos que aca« 
bamos de referir se gastaron 
3 5 años , sin que podamos 
deducir otra cosa de la Es¬ 
critura, ni hallemos razones 
bastantes, para preferir unas 
tablas geográficas i otras. 
No obstante debemos con¬ 
fesar. que la repetición de 
vueltas que pone Calmet por 
unos mismos lugares, no nos 
parece tan regular como la 
ruta que señala el Padre Lu* 
bin con Tyrino y Menochio, 
la qual, aunque pasa mu¬ 
chas veces por las cercanías, 
nun- 
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nanea toca en los anteriores 
campamentos. En el propio 
lagar sucedió la murmura* 
«ion del pueblo por la esca- 
séz de agua , que le dió el 
nombre de aguas de contra - 
dicción. Habiendo Moyses cía* 
mado al Señor , para que les 
proveyese de remedio en 
aquel confliño , le mandó 
tomase la vara que estaba en 
el Tabernáculo, y congre¬ 
gando el pueblo los dos her¬ 
manos hablasen i la roca que 
tenían presente ( esto es, 
mandasen ) hiriéndola con la 
vara , y daría agua con abun¬ 
dancia. Esta piedra , dice 
San Pablo , i. Cor. 10. 4. 
significaba i Jesu-Christo, 
fuente eterna de agua viva 
para los que le buscan se¬ 
dientos de su amor y bon¬ 
dad. Dió Moyses dos golpes 
con la ^vara sobre la piedra, 
y obedeciendo está í su im¬ 
perio , rompió en un arroyo 
de agua muy abundante. Pa¬ 
rece que Moyses y Aaron 
viendo la incredulidad del 
pueblo , y que al primer 
golpe no salía el agua, lle¬ 
garon i desconfiar ó por lo 
menos dieron lugar á que el 
pueblo lo entendiese así , y 
por esto los privó de entrar 
en la tierra prometida, esto 
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es , en la de Chanaan , que 
estaba á la otra parte del 
Jordán. 

Por este tiempo envió 
Moyses Embaxadores al Rey 
de Edoro , pidiéndole per¬ 
miso para pasar por sus do¬ 
minios , siguiendo el cami¬ 
no reño sin torcerle, ni oca¬ 
sionar el menor perjuicio en 
sus heredades, mieses y fru¬ 
tos , ni aún tomar agua de 
sus pozos , pues en caso que 
el pueblo tuviese necesidad 
de alguna cosa , lo pagaría 
á dinero contante y sin con¬ 
tradicción. Respondió el Rey 
negándole lo que pedia, y 
añadiendo , que si intentaba 
hacerlo saldría á contenerle 
con las armas. Instó Moyses 
segunda vez, y no contento 
con negarle una cosa tan 
justa, salió con un poderoso 
exército contra él; pero es¬ 
te buen caudillo , í quien el 
Señor habia dicho no aco¬ 
metiese á sus hermanos , los 
hijos ó descendientes de 
Esaú, porque no debia ocu¬ 
par la menor parte de sus 

{ josesiones, Deut. 2. 1. y sig. 
evantó el campo de Cades, 
y dando la vuelta por los 
confines de Edom , llegó al 
monte Hor , y por un man¬ 
dato expreso de Dios subió 
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i la cumbre con Aaron , y 
su hijo mayor Eleazar. Des* 
pojó al primero de las vestí* 
duras Sacerdotales , y po¬ 
niéndoselas al segundo mu¬ 
rió Aaron de edad de 123 
años. Num. 20. per tot. j 
33. 38. En el Deuterono- 
mio, 10. 6 . se dice que Aa¬ 
ron murió , y fue sepultado 
en Masera; pero es de ad¬ 
vertir , que Mosera en este 
pasaje no significa precisa¬ 
mente el campamento de 
que ya hemos hablado , sino 
el país en que estaba éste y 
el monte Hor. 

- Salieron del monte Hor, 
por aquella parte por donde 
vi el camino para el mar ro¬ 
jo , costeando el país de 
Edom, y habiéndolo enten¬ 
dido el Rey de Arad , les 
dió una batalla , de la qual 
salió viftorioso * haciendo 
un gran botín. Avergonza¬ 
do y humilde el pueblo de 
Israel, clamó al Señor, ofre¬ 
ciendo si llegasen i vencer 
aquella gente , arrasar todas 
sus Ciudades, Oyó el Señor 
sus ruegos , y habiendo 
triunfado , cumplieron su 
promesa, dando a aquel lu¬ 
gar el nombre de Horma, que 
quiere decir Anathema. De 
Horma fueron á Selmona, 
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en donde al parecer murmu¬ 
ró el pueblo, lamentándose 
por las molestias del cami¬ 
no , y quejándose del Señor 
porque los habia sacado de 
Egipto. Estas murmuracio¬ 
nes fueron castigadas con 
una plaga de serpientes en¬ 
cendidas , esto es venenosas, 
que hicieron perder la vida 
i muchos. Convencidos de 
su pecado , lo confesaron 
todo á Moyses, pidiéndole 
rogase por ellos. En efe&o 
lo hizo, y de órden de Dios 
levantó la famosa serpiente 
de metal, i cuya vista sa¬ 
naban los heridos. Después 
de varios campamentos lle¬ 
garon i Bamoth ó Bethsi- 
moth, valle de la región de 
Moab » en la cumbre del 
Phasga, i la parte de! de¬ 
sierto . ' 

Desde Bamoth envió Moy¬ 
ses Embaxadores i Sehon 
Rey de los Amorrheos, pi¬ 
diendo paso franco por su. 
país, y habiéndoselo nega¬ 
do , y salido al encuentro 
i Jasa con su exército, se 
dieron una batalla, en que 
Moyses le derrotó , y se hi¬ 
zo dueño de todo el país, 
desde el torrente Arnon has¬ 
ta Jaboc, y los términos de 
los Ammonitas. Tomó i Ja- 

zer 
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zcr con tódas sus dependen- 1 
cias;y dándola vuelta ázia 
Basan, le salió también al 
encuentro Og Rey de aqiiel 
país , con su exército, dis¬ 
puesto á pelear en Edrai. 
Moyses cierto de la vidoria 
por lo que el Señor le habia 
dicho, 1c acometió con tan¬ 
to esfuerzo , que quitando 
la vida á todos , desde el 
Rey hasta el último vasallo, 
se apoderó de sus dominios. 
Num. 2i. per tot. 

Baxaron á las llanuras de 
Moab, que están al frente 
de Jerichó; y allí mandó el 
Señor á Moyses previniese 
á los Israelitas que quando 
entrasen en la tierra de Cha- 
naan á nadie perdonasen, 
arrasándolo todo para poder 
habitar el país pacificamen¬ 
te , amenazándole» com que 
$i no lo hacían así >, . los 
Chananeos que sobrevivie¬ 
sen serian otros tintos cla¬ 
vos en sus ojos , y. lanzas 
en sus costados.; esto es, 
unos enemigos continuos y, 
domesticados; y que divi¬ 
diesen el país por Tribus, 
y por familias. Num. 33. 
45 >- ; 

Hallándose en este cam¬ 
pamento, Balac ReydeMóab 
viendo los progresos que ha- 

Tom. III. 
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cían los Israelitas, manifestó' 
sus recelos á- los Príncipes 
de Madian , y hecha alian¬ 
za con ellos, resolvió lla¬ 
mar á Balaam , Ariolo que 
habitaba sobre el rio de los 
Am mónitas , para que los 
maldijese, y aunque hizo, lo 
contrario, como puede ver¬ 
se en el artículo Balaamt 
le dió el mal consejo, que 
adoptó el Rey, de enviar mu-, 
geres Moabitas al campo de 
Israel para hacerlos prevari¬ 
car , como sucedió en grave 
ofensa del Señor. Para apla¬ 
car Moyses la ira de Dios, 
mandó á los Jueces quitasen 
la vida á todos los que ha¬ 
bían caído en el pecado de 
fornicación é idolatría, y le¬ 
vantándose Phinees, mató á 
Zambri que estaba pecando 
con Cozbi, hija del Capitán 
de Madian. Vid. Phinees. 
Por esta infamia de los Ma- 
dianitas mandó el Señor i 
^íoyses los tratase siempre 
como enemigos, y no de- 
xasede darmuerte á quan- 
tó$.se le presentasen. Num. i 
cap. 22.’ usq. 23. per tot. 

- Estando ya j>ara entrar el 
pueblo.en la tierra de pro¬ 
misión , mandó el Señor ha¬ 
cer nueva numeración i desdé 
la. edad de veinte años ácri-t 
X m ba, 
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ba , para regular la porción 
de tierra que se debía seña¬ 
lar á cada Tribu , y se halló 
que ninguno de los que 
habian sido numerados en 
el desierto Sin , vivía sino 
Calcb y Josué. Num. 26. per 
tot. Salphaad de la Tribu de 
Manasés no tuvo hijos sino 
hijas, y hallándose éstas ex-' 
duidas de poseer lo que cor- 
lespondia a su padre , como 
cabeza de familia qué había 
sido de su Tribu , acu¬ 
dieron á Moyses pidiendo 
y reclamando sus derechos. 
Moyses obligado de sus ra¬ 
zones consultó al Señor, que 
dedaró , y mandó por pun¬ 
to general, que las Hijas he¬ 
redasen á sus padres á falta 
de varones. 

Mandó el Señor á Moyses 
subiese al monte Abarim, 
que estaba al frente, y des¬ 
de allí considerase la tierra 
prometida , que habia de 
dar á los hijos de Israel, 
añadiendo que luego que la 
viese moriría como su her¬ 
mano Aaron, en pena de la 
desconfianza que habian mos¬ 
trado en las aguas de contra¬ 
dicción. Moyses conforme 
con la voluntad del Señor, 
le suplicó que previniese, y 
nombrase alguna persona ca- 
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paz de gobernar el pueblo,* 
y dirigir las marchas hasta in¬ 
troducirle en el país prome¿ 
tido , para que no se viesen 
como ovejas sin pastor. Lia-* 
ma, le respondió el Señor*, 
á Josué hijo de Nun , que es 
hombre de espíritu : instru¬ 
yele de todo lo que te dixe, 
á presencia del sumo Sacer¬ 
dote Eleazar , y de todo el 
pueblo : pon tus manos so¬ 
bre él, y comunicale parte 
de tu gloria ó potestad , pa¬ 
ra que sea respetado de toda 
la Sinagoga , ó pueblo de 
Israel: quando se hubiese 
de hacer alguna cosa , lí 
consultará Eleazar con el 
Señor , y ninguno se propa¬ 
sará á ¿xecutar sino lo que 
el Señor disponga. Nada de- 
xó de hacer Moyses de lo 
que el Señor le mandó prac¬ 
ticar con Josué. TStum. 27. 
per tot. 

Advertido el pueblo por 
Moyses de las ví&imas que 
debian ofrecerse todos los 
dias, y en los Sábados, Pas¬ 
cuas y otras solemnidades, 
y de algunas leyes ceremo¬ 
niales y morales sobre los 
votos , mandó que cada 
Tribu armase y aprontase 
mil hombres robustos, pa¿ 
ra tomar justa venganza de 
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los Madianitas. Juntos estos 
doce mil hombres, los en» 
vió contra ellos á las órde¬ 
nes de Phinees, hijo de Elea- 
zar , entregándole los vasos 
y trompas sagradas, esto es, 
el Arca con todos sus vasos. 
Vencidos los enemigos, fue¬ 
ron pasados á cuchillo todos 
los hombres, reservando las 
mugeres y los párvulos , que 
conduxeron cautivos con to¬ 
dos sus bienes y riquezas, 
dexando abrasadas sus Ciu¬ 
dades. Salieron á recibirlos 
fuera del campamento Moy¬ 
ses, el Sumo Sacerdote Elea¬ 
zar , y los Príncipes ó An¬ 
cianos del pueblo. Moyses 
manifestó mucho sentimien¬ 
to de que noi hubiesen to¬ 
mado la venganza que cor¬ 
respondía , pues habían per¬ 
donado á las mugeres que 
ios habían hecho prevaricar 
adorando i Phogor, y man¬ 
dó quitar la vida á todos los 
niños varones, sin perdonar 
los párvulos y reden naci¬ 
dos , y degollar 4 las muge- 
res , reservando solamente las 
vírgenes ; y que la tropa se 
quedase fuera del campamen¬ 
to siete dias hasta que en el 
3? y 7? se purificasen, y ex¬ 
piasen todo el botín. 

Añadió Eleazar era volun- 
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tad de Dios que el oro, la pla¬ 
ta , y quanto podía purificarse 
con el fuego se purificase con 
él, y lavado todo lo demás, 
entrasen el dia 7? en ios Rea¬ 
les. También mandó el Se¬ 
ñor á Moyses, que con Elea¬ 
zar tomase razón de todo el 
botin, y lo repartiese igual¬ 
mente entre los que habían 
peleado, y la parte princi¬ 
pal del pueblo que no habia 
salido á campaña, esto es, 
la mitad á los 12© que 
volvían victoriosos , y la 
otra mitad á lo restante del 
pueblo, y que de todo to¬ 
mase la quinquagesima de 
hombres y animales , y apli¬ 
case la de los primeros 4 
Eleazar, como primicias de¬ 
dicadas al Señor , y la dé 
los segundos á los Levitas 
que custodiaban el Taber¬ 
náculo. Lo que conduxeron 
al campo los vencedores fue¬ 
ron 675© ovejas, 720 bue¬ 
yes , 6 1© asnos, y 32® 
doncellas. 

Los Gefes del exército 
revistaron la tropa, y hallán¬ 
dola cabal , sin que faltase 
un hombre , ofrecieron y 
presentaron en el tesoro del 
Señor todas las joyas de oro 
con que se adornaban las 
Madianitas. , que ya eran 
X 2 pro- 
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proprias de los que las' ha¬ 
blan recogido, y su peso ó 
valor era de 163*750. sidos. 
Num. 31. p» - tot . 

Las Tribus dé Rubén, 
Gad, y Media de Manases, 
que eran las mas ricas en 
ganados , conociendo ser 
aquel paísmuyá propósito pa¬ 
ra ellos, pidieron á Moyses 
y Eleazar se los asignase para 
nxar allí su habitación , ex¬ 
cusándolos de pasar el Jor¬ 
dán. Moyses reprehendió su 
conduda en esta parte, ha¬ 
ciéndoles presentes muchas 
reflexiones sobre los peli¬ 
gros - áíque exponían a las 
otras Tribus , y la culpa de 
que se harian reos, si no se¬ 
guían á sus hermanos. Con¬ 
vencidos de las razones de 
Moyses, le pidieron permiso 
para formar corrales ó al¬ 
bergues para el ganado , y 
fortificar algunas Ciudades 
para custodia de sus hijos, 
ofreciéndose á ir los prime¬ 
ros delante del pueblo hasta 
dexarle establecido en donde 
estaba determinado por el 
Señor, y que no volverían 
atrás por ningún caso , ni 
pedirían nada de quanto 
conquistasen á la otra parte 
del Jordán, dándose por sa¬ 
tisfechos con lo que queda- 
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bá conquistado al Oriente 
de dicho rio. Concedióles 
Moyses lo que pedian baxo 
las condiciones qué hábian 
propuesto, y les dió lo qué 
comprehendian los Rey- 
nos de Sehon Rey de los 
Amorrheos, y Og Rey de 
Basan, y toda la tierrra de 
Galaad. Num. 32. per tot. , 
El dia primero del mes 
undécimo del quadragesimo 
año de la salida de Egipto, 
explicó Moyses al pueblo 
el Deuteronomio. Explicó, 
quiere decir, dió principio i 
Ja explicación del Deutero¬ 
nomio , pues gastó todo el 
mes en esto. Deut. cap . 1. 
Señaló los términos de la 
tierra de promisión , y nom¬ 
bró los doce que habian de 
repartirla entre las nueve 
Tribus y media , respe&o 
que las otras dos y media 
tenían ya señalado su esta¬ 
blecimiento. Num. 34¿ ptr 
tot. Mandó que de todas las 
Ciudades se asignasen qua- 
renta y ocho para habitación 
de los Levitas, nombrando 
seis de las mismas para refu¬ 
gio de los que cometiesen 
algún homicidio casual é in¬ 
voluntario, formando leyes 
sobre este punto. Num. 5 5 - 
ptr tot. Vid. Refugio. El 
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mismo Moyses señaló tres» 
una en cada una de las dos 
Tribus y media que habita¬ 
ron el país de Galaad , á la 
Otra parte del Jordán» que 
fueron Bosor » Ramoth y 
Golan. Deut. 4. 41. 

, Mandó se quitase la vida á 
los que idolatrasen : que las 
dudas se consultasen con 
los Sacerdotes, y se obede¬ 
ciesen sus resolucioues ba¬ 
lo la pena de muerte ; y 
que si en algún tiempo hu¬ 
biesen de elegir Rey , fuese 
de su propia nación , pres¬ 
cribiendo las leyes que éste 
debia observar. Deut. «7. 
Renovó la alianza con el Se¬ 
ñor. Cap. 29. 10. ] sig. Hi¬ 
zo presente al pueblo que 
habia llegado la hora de su 
muerte, y anunciándole el 
feliz éxito de sus empresas 
baxo la conduéla de Josué» 
confortó á éste con las espe¬ 
ranzas mas lisonjeras. Escri¬ 
bió el libro del Deuterono- 
mio, que quiere decir repe¬ 
tición de lalej , y lo entre¬ 
gó á los Levitas para que lo 
guardasen á un lado del Ar¬ 
ca » no dentro sino fuera de 
ella» como el vaso del Ma¬ 
ná y la vara de Aaron» y 
que se leyese al pueblo en 
el año Sabático , esto es» 
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cada Siete años ¿ en la fies¬ 
ta solemne de los Taberná¬ 
culos. Escribió el famoso 
cántico : Audite Cali qua lor 
quor, y lo, leyó 9 presencia 
de todo el pueblo. Deut. 31. 
per tot. ’ 

Leído el cántico, y dada 
la bendición á cada Tribu 
en particular, ^..33. su¬ 
bió Moyses al nfooteAba- 
r¡m ¿ como le estaba manda¬ 
do por el Señor. Deut. 32, 
49. Colocado en la cumbre 
de este monte llamada, Ne- 
bo, ( Abarkn es lo mismo 
que Phasga cap. 34., 1.) le 
mostró un Angel la tierra 
prometida, y murió allí á los 
120. años de edad, siendo 
sepultado por el mismo An¬ 
gel en un valle del país, de 
Moab al frente de Phogor, 
pero ningún hombre vió ja¬ 
más , ni sabe el lugar de 
su sepulcro. Deut. 34 . per 
tot.(Ve ase lo que diximos en 
el artículo San Miguel.) Des¬ 
pués de los 30 dias de duelo 
que hicieron por él los Is¬ 
raelitas , prestaron la obe¬ 
diencia á Josué , á quien 
Moyses habia comunicado 
su espíritu por la imposición 
de manos. 

Esto es lo que por mayor 
podemos decir de Moyses» 

se- 
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según lo que consta de los 
tres libros del Exódo, Nú¬ 
meros, y Deuteronomio.Son 
muchos y muy singulares los 
elogios que dá la Escritura 
á este famoso Caudillo del 
pueblo de Dios, que mere¬ 
ció al Señor tantos y tan se¬ 
ñalados favores de su bon¬ 
dad. En libro del Ecle¬ 

siástico se leen cosas prodi-* 
-giosas de su santidad y fa-* 
miliaridad con Dios, y en 
los del Nuevo Testamento 
se hace mención á cada paso 
de sus virtudes y hechos 
dignos de eterna memoria. 
Fue autor de los cinco li¬ 
bros del Pentatheuco , que 
son los mas antiguos que 
conoce el mundo. Finalmen¬ 
te , no hay paságe en toda 
su vida que no ofrezca co¬ 
sas grandes á nuestra refle¬ 
xión ; pero temiendo se nos 
censure de molestos, no so¬ 
lo omitimos las morales que 
podían ser muy útiles á to¬ 
dos , sino también una in¬ 
finidad de qüestiones curio¬ 
sas , que acaso no desagra¬ 
darían á muchos. 

r. 

MU 

MUERTE : La muerte 
entró en el mundo por el 
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pecado de Adan. Rom. j. 12. 
El autor del pecado y de la 
muerte es la envidia y ma¬ 
licia del demonio. Sap. 2. 
24. La muerte fue posible 
al hombre mientras perse¬ 
veró en su inocencia ; pero 
supuesto el pecado, ya es 
tan necesaria , como serla la 
vida , si nuestros primeros 
padres en lugar de comer 
del fruto del árbol vedado, 
hubieran comido del de la 
vida. Hay dos especies de 
muertes : una temporal ó 
del cuerpo, que tío trascien • 
de al alma, y esta es la de 
los Justos; y otra perpetua* 
que priva al alma de la vi¬ 
da eterna , que es la gloria 
de que gozan los bienaven¬ 
turados en el Cielo. La pri¬ 
mera se considera como un 
sueño , porque al fiti resuci¬ 
tará el cuerpo, y acompaña¬ 
rá al alma en la bienaven¬ 
turanza; masía segunda es 
verdadera muerte , pues aun¬ 
que el cuerpo <del pecador 
ha de resucitar también en 
el dia de la resurrección 
universal, no será para vi¬ 
vir , sino para ser castigado 
con pena eterna , siendo co¬ 
mo el alma , privado para 
siempre de la presencia y 
vista de su Dios. 

La 
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La Escritura uSá muchas 
veces de figuras sobre la 
muerte, para significar sus 
causas, su fin, y los que la 
merecen. Llama puertas de 
la muerte , al sepulcro : ins¬ 
trumentos de la muerte , i las 
armas que la ocasionan, y 
i las prisiones que la repre¬ 
sentan : lazaos de la muerte t 
i las tentaciones que la soli¬ 
citan : hijos de la muerte , í 
los que la merecen ; j polvo 
de la muerte , al polvo y ce¬ 
niza i que somos reducidos 
por la muerte. Salomón en 
el libro de los Cantares, 8. 
6 . compara la eficacia del 
amor i la de la muerte , por¬ 
que asi como nada puede 
resistir í la muerte, por mas 
esfuerzos que se hagan con¬ 
tra ella, tampoco hay tér¬ 
minos para el amor', quedo 
vence y facilita todo sin con¬ 
tenerse hasta borrar entera¬ 
mente lo pasado, y como 
dice San Agustín, hasta ma¬ 
tar lo que hemos sido , para 
que seamos lo que no era¬ 
mos. No hablamos aquí del 
amor carnal, sino de la ca¬ 
ridad , ó amor de Dios, 
que aparta el vicio , quita 
los pecados, mortifica las 
pasiones, desecha las oca¬ 
siones , se desprende aún 
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de lo licito , si halla que le 
sirve de impedimento para 
conseguir otro bien mayor; 
y en suma , prefiere vivir en 
el amado , esto es, en Dios, 
á su propia vida, ofrecién¬ 
dosela voluntariamente. 

MUERTOS : Uno de los 
primeros cuidados de los 
Hebreos era colocar los muer¬ 
tos en los sepulcros de sus 
mayores. Tobías el viejo es 
muy celebrado en la Escri¬ 
tura por la solicitud y cari¬ 
dad con que se ocupaba en 
dar sepultura í loS que mo¬ 
rían en la cautividad. Tob. 
t. 2o. j 2. j>. En Jeremías, 
8 . 2. y en otros libros del 
Viejo y Nuevo Testamento, 
se vé el horror con que se 
miraba que un Israelita que¬ 
dase sin ser sepultado. Los 
Hebreos consideraban á los 
cadáveres tan inmundos, que 
reputaban contaminada la ca¬ 
sa , 6 tienda en que se ha¬ 
llaban , con todo su home 1 - 
nage, y i los que entraban 
en ella; y con mas razón al 
que los tocaba. Esta impu¬ 
reza duraba siete días: lo 
mismo sucedía á los que ma¬ 
taban á alguno en el Campó, 
ó tocaban algún hueso , 6 
sepultura. De esta impureza 
se limpiaban rociándose con 

el 
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el agua ele la vaca roja en el 
3? y 7? día. N um. 19. per 
for. Los sacrificios de muer* 
tos de que se habla en el 
Salmo 10$. 28. són los sa¬ 
crificios hechos i los dioses 
muertos ó falsos , quales 
eran los que comieron los 
Israelitas después de habér¬ 
selos ofrecido, ó por lo me¬ 
nos después de haber sido 
ofrecidos i Beelphegor, ído¬ 
lo de los Madianitas; de lo 
que son reprehendidos en el 
lugar citado. 

MÜLA y Mulo: Animal 
.que procede de la mezcla 
de asno y yegua, ó al con¬ 
trario. Parece estaba prohi¬ 
bido á los Hebreos solicitar, 
ó procurar la cria de estos 
animales; Lev. 19. 19. pero 
consta> que hadan uso de 
ellos, especialmente desde 
el tiempo de David. 3. Reg. 
1. 33. &c. 

- MULTIPLICACION: 
-Consta de la Escritura , que 
'Dios multiplicó muchas ve¬ 
nces los alimentos para ¡socor¬ 
ro de las necesidades. De 
'Elias se lee que hizo multi- 

- pircartanto una cortacanti- 
t dad de hacina , que una viu- 
<da con su hijo , y el mismo 
Elias, que estaba hospeda¬ 
do en su casa, se alimenta- 
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ron de ella todo el tiempo 
que duró la escasez y ham¬ 
bre en el país. 3. Reg. 17. 
10. &c. Lo mismo se dice 
de Elíseo , el qual viendo la 
viuda de un Profeta opri¬ 
mida por sus acreedores , la 
sacó de su ahogo, mandán¬ 
dola pedir muchas vasijas 
prestadas i las vecinas , y 
repartir en todas ellas un po¬ 
co de aceite que tenia. Este 
se aumentó de tal manera, 
que se llenaron todas las va¬ 
sijas, y se hubieran llena¬ 
do muchas mas. 4. Reg. 4. 
1. &c. En el propio lugar 
se refiere, que este Profeta 
dió de comer al pueblo coa 
veinte panes hechos de ha¬ 
rina de cevada, quedando 
mucho sobrante, ibi. v. 42. 
- Jesu-Chriseo con cinco 
panes de cevada y dos pe¬ 
ces , sació í cinco mil hotn» 
bres, y sobraron doce es¬ 
puertas de mendragos. Matb, 
-14. 19. En otra ocasión .con 
«iere panes , y algunos peco- 
cilios alimentó' quatro mil 
hombres , y muchas muge- 
res y niños, sobrando siete 
.cestos de pan. Matb. 19. 34. 
j stg. Estas multiplicaciones 
se nos hacen admirables, 
porque no sabemos el có- 
.mo, v. g. si hubo, allí al¬ 
ga- 
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guná producción nueva » á 
se añadió al pan alguna ma¬ 
teria vecina, que se trans¬ 
mutase en pan , ó si hizo el 
Señor venir alguna cosa de. 
otra parte, la qual puesta en 
manos de los Apóstoles, se 
cpnvirtiese en alimento. Lo 
cierto, es , dice San Agustín, 
que es mucho mayor prodi¬ 
gio el que vemos todos los 
dias en la multiplicación de 
un grano , que produce mu¬ 
chos , y no nos admira tan¬ 
to y porque parece que la 
costumbre envileció éstas y 
otras maravillas semejantes, 
que el Señor está obrando 
tódos los dias. 

MUNDO: El agregado de 
todas las criaturas racionales, 
é irracionales, sensibles é ¡n-, 
sensibles que Dios crió,, 
y componen el universo; pe¬ 
ro muchas veces se aplica á 
solos los hombres , como 
parte principal, par? cuyo 
servicio lo crió todo el Se¬ 
ñor. 7«a». i. 10. Én este. sen-> 
tido dixo Jesu-Cbristo era la 
luz del mundo; 'Joan. 8. 12. 
aunque también puede enten¬ 
derse sin violencia de otro 
ipodo , exponiendo así : la 
luz , y todo lo.que brilla 
y resplandece en el mundo 
es obra mia , que manifiesta ; 

Tom. III. 
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mi poder y sabiduría , sien-- 
do su bondad, efefto, y par¬ 
ticipación de la mia. Llama¬ 
mos amadores del mundo i los. 
que seducidos de sus apa-: 
riendas, aspiran á gozar de> 
ellas con abandono de los 
bienes eternos , é incor-, 
ruptibles para que fueron 
criados. 

MURALLA , ó Muro: 
Nadie puede ignorar lo que 
se significa por esta palabra. 
El Señor dixo á Jeremías le. 
haria muro de bronce , para 
oponerse á los desórdenes 
del pueblo de Judá, y resis¬ 
tir a sus ataques. 'Jer . 1. 18. 
J 15. 20. Las murallas con 
que se ciñen las Ciudades 
para su defensa , fueron in-, 
ventadas, y acaso están en. 
uso desde la fundación de 
las primeras Ciudades. 

MURMURACION: Vi¬ 
cio abominable, en que ca¬ 
yeron los Israelitas catorce 
veces desde la salida de 
Egipto hasta su. entrada en 
la tierra de promisión ,.ofen-; 
diendo ál Señor tan grave¬ 
mente, que los hubiera ex¬ 
terminado., si Moyses no 
intercediera por ellos. Vid. • 
Moyses. La murmuración 
puede ser interna, y e* terna, 
y aún ésta se phedc subdi- ; 
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vidir en pública como las 
del pueblo de Israel, ó pri¬ 
vada , esto es, como en se¬ 
creto entre dos , tres , ó mas 
personas. Todas estas espe¬ 
cies de murmuraciones son 
detestables y pecaminosas, 
mas ó menos según sus qua- 
iidades , y las circunstancias 
de sus objetos. V. g. la mur¬ 
muración del Príncipe , del 
Ministerio , de personas pú¬ 
blicas , &c. es mas grave y 
criminosa , que la de un 
particular. La que descubre 
defe&os substanciales , con 
perjuicio del sugeto de quien 
se murmura , lleva tras de 
sí unas conseqiiencias que 
tienen poco remedio. La 
murmuración en fin, es con¬ 
traria i la ley de Dios , y 
como tal reprobada por San 
Pablo en su primera Epísto¬ 
la i los de Corintho, io. to. 
El Sábio añade , que por 
oculta que sea , no queda¬ 
rá sin el justo castigo de 
Dios, que lo oye todo. Sap. 
i. io. 

MUSACH: Palabra He¬ 
brea , que se conserva en la 
Vulgata , 4. Reg. 16. 18. 
y parece significa Tribunal 
del Rey, Tentorio Sabatino, 
ó Solio Real. Se da este nom¬ 
bre á una tribuna magnifica, 
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en donde estaba el Solio del 
Rey cerca de la puerta del 
atrio interior de los Sacer¬ 
dotes. Desde este solio 6 tri¬ 
buna asistia el Rey los sába¬ 
dos , y fiestas mas solemnes 
i los sacrificios y alabanzas 
del Señor, según se colige 
del libro de Ezechiel , 4 6 . 
1. Esta tribuna en que Atha- 
lia vió á Joas sentado eo ca¬ 
lidad de Rey , 4. Reg. 11. 
14. la pasé Achaz al atrio 
interior del Templo, llaman 
do de los Sacerdotes , por 
especial obsequio al Rey de 
los Assyrios, que temia 11 c» 
vase i mal estár fuera con el 
pueblo. 4. Reg. 16. 18. Al¬ 
anos atendiendo i la signi- 
cacion propria de la pala¬ 
bra Musacb , entienden por 
ella un velo , pabellón, 6 
cubierta : otros una alfom¬ 
bra ó cosa semejante. Cal» 
met cree que el Musach es 
la base , tribuna, é balcón 
de bronce qúe Salomón man¬ 
dó hacer y colocar en el Tem¬ 
plo, 2. Par. 6 . 13, pero ex¬ 
pone el lugar citado arriba 
en un sentido contrario , es¬ 
to es, afirma que Achaz lo 
colocó dentro del Templo, ' 
no por obsequio, como di¬ 
cen Tyrino , Menochio y 
otros , sino por temor de 

que 
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que Theglathphalasar Rey 
de Asyria , á quien espera¬ 
ba , se lo llevase. Vid. Di£fc. 
Calm. Verb. Mutach. 

■ MUSI: Hijo de Merari, 
Levita y padre de los Musi¬ 
tas. i. Par. 6. 19. 

MUSITAS: Descendien¬ 
tes de Musí , de la familia de 
Merari. Num. 5. 5 3. 

MUSICA: El primer mu* 
sico de que hay noticia es 
Jubal, a quien por lo mis¬ 
mo llamó Moyses padre ó 
maestro de los Másicos. Gen. 
4. 21. De los instrumentos 
músicos de que se habla en 
la Escritura hemos tratado 
en tus artículos respectivos. 
Los antiguos Hebreos fue¬ 
ron muy aficionados á la mú¬ 
sica , y usaban de ella en 
todas sus fiestas públicas, y 
particulares: componían can¬ 
tares ó cánticos de alabanza pa¬ 
ra el Templo: de júbilo para 
celebrar un buen suceso, co¬ 
mo el de Moyses, después 
de haber pasado el mar rojo: 
de acción de gracias como 
el de Judith,Debora y otros: 
lúgubres, como los que Da* 
.vid compuso á la muerte de 
Saúl, Abner, &c. y Epita¬ 
lamios , ó amorosos, como 
el cántico de los cánticos, 
que parece compuso Salo- 
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mon con motivo de sus bo¬ 
das con la hija del Rey de 
Egipto. 

David fue tan diestro en 
la música, que tomando la 
Cythara , entorpecía el espí¬ 
ritu maligno que atormen¬ 
taba á Saúl, y le provoca¬ 
ba á ira contra su yerno y 
bienhechor. El mismo Santo 
Rey viendo que eran mu¬ 
chos los Levitas, y no nece¬ 
sitaban ocuparse en trans¬ 
portar el Tabernáculo y va¬ 
sos sagrados, por haberlo 
fixado en Jerusalen , los dis¬ 
tribuyó por clases y coros, 
destinando unos á cantores, 
otros á músicos, y otros á 
porteros del mismo Taber¬ 
náculo , y después del Tem¬ 
plo. Los mas famosos de es¬ 
tos músicos fueron Asaph, 
Hernán , é Idithum, que por 
lo mismo fueron nombrados 
Maestros y Gefes de los de¬ 
más. El primero tuvo qua- 
tro hijos, el segundo cator¬ 
ce , y el tercero seis, los 
quales formaban veinte y 
quatro coros , siendo cada 
uno de ellos cabeza de su 
coro, y sirviendo al princi¬ 
pio en el Tabernáculo , y 
después en el Templo , por 
su turno. 

- Del libro primero de Es- 
Y 2 dras, 
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dras , z. 6 j. consta había 
'también Cantatrices en aquel 
tiempo. Lo mismo se dice 
en el libro 2 ? cap. 7. 67. 
£1 Eclesiastés, 2. 8. pone 
entre las delicias á que se 
había dedicado en su juven¬ 
tud , la de asalariar canto¬ 
res y cantatrices para su re¬ 
creo. Finalmente , el gusto 
de la música entre los Hef 
breos fue- muy común , y 
consta de muchos lugares de 
la Escritura , que habia co¬ 
ros de mugeres , ó canta¬ 
trices. Los Profetas por lo 
común tomaban instrumen¬ 
tos , y los tañian antes de 
empezar sus profecías. 

MY 

MYGALO: Animal pe¬ 
queño muy venenoso , del 
tamaño del ratoh : tiene el 
hozico largo , cola gruesa, 
y es del color de la coma¬ 
dreja. Estaba declarado im¬ 
puro por la ley. Lev. 11. 30. 

MYNDO : País, ó mas 
bien isla, á cuyos habitado¬ 
res escribieron los Romanos 
recomendando á Simón, Su¬ 
mo Sacerdote de los Judios, 
y toda su nación , para que 
no se les incomodase , ni 
prestasen auxilio á.sus ene- 
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migos. 1. Mac. 1 j. 25. Cal- 
met y el Padre Lubin lo po¬ 
nen por Ciudad marítima de 
Caria , entre Mileto y Hall- 
carnaso. Llamase hoy vul¬ 
garmente Menttse. 

MYRICA: Arbusto á mo¿ 
do del taray , que se criá 
en los desiertos y lugares 
áridos. A este arbusto com¬ 
para Jeremías el pueblo de 
Judá, seco, inútil y conde¬ 
nado á una aridez perpe¬ 
tua por la idolatría, que le 
habia privado de la gracia^ 
virtudes, consuelo y auxi¬ 
lio divino, jfer. 17, 6 . y 
48. 6 . 

. MYRO t Ungüento , 6 
pomada preciosa , de que 
usó Judith para presentar¬ 
se í Holofernes. Judie. 10. 3. 
Los Griegos dan el nombre 
de Mjron al Santo Chrisma. 

MIRRHA, ó Mirra: Go* 
ma resinosa de color amari¬ 
llo , ó dorado , que se saca 
por incisión , dos veces al 
año, de un árbol espinoso 
del mismo nombre , que se 
cria en la Arabia feliz, 
Egipto , Etiopia, y en otras 
partes. Quando se hace la 
incisión , cae en unas esteri¬ 
llas de juncos, que se hacen 
á propósito para ésto. Algu¬ 
nas veces sale sin incisión, y 

se 
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se condensa al rededor del 
tronco del árbol , como la 
del Enebro; y esta es la me¬ 
jor. Los antiguos estimaban 
mucho otra myrra , que lia* 
tnaban líquida , y no cono* 
cemos en nuestros dias. Era 
una especie de bálsamo , ó 
licor glutinoso , y de mu¬ 
cho olor que destilaban los 
mismos árboles siendo nue¬ 
vos , sin incisión. Nos parece 
que esta es la Myrrha ele&a, 
á que la Sabiduría compa¬ 
ra su buen olor y precio. 
Ecdi. 24. 20. A esta clase de 
resina , ó bálsamo de lágri¬ 
ma , pertenece la Gota , ó 
Stafte. Uno de los dones que 
ofrecieron los Magos al Se¬ 
ñor fue Myrrha , en la que 
se figuraba su sepultura. 
Math. 2. 11. Los Hebreos 
usaban del vino mirrado , ó 
mezclado, con myrrha, para 
dar valor y fuerzas á los que 
estaban angustiados y desfa¬ 
llecidos, como los que. lle¬ 
vaban al suplicio, y por esto 
se lo ofrecieron al Señor es¬ 
tando pendiente en la Cruz. 
J íarc. 15. 23. Algunos du¬ 
dan si este vino myrrhado 
es lo mismo que el vino mez¬ 
clado con hiel y vinagre, del 
qual dice San Matheo , 27. 
34. que habiéndolo gustado 


el Señor , no quiso beberlo. 

MYRTHO: Arbusto al¬ 
go semejante al box , llama¬ 
do por otro nombre Arrayan, 
Era muy común en la Judea, 
y no lo es menos en nuestros 
jardines. Moyses mandó al 
pueblo tomase ramos de 
Myrtho y otros árboles fron¬ 
dosos , y de buen olor, para 
formar las tiendas en la fies¬ 
ta de los Tabernáculos , y 
así se hizo en tiempo de Ne- 
hemias. 2. Esd. 8. ij. 

MYSJA: Añ. 16. 7. Pro¬ 
vincia ' del Asia menor , la V 
qual se divide en mayor y 
menor. Esta que se llamá 
también Helespontica , está 
ázia el Helesponto, y tiene 
á Troas á su Mediodía. La 
mayor llamada Olimpenica t 
por los Olimpenos que la 
habitan , termina por el Po¬ 
niente con Troas y la Mysia 
menor , tiene la Bythinia 
por el Norte , la Phrygiá 
por el Oriente , y la Asil 
propriamente tal por Me- 
diodia. 

MYSTERIO : Arcano, 
secreto , ó cosa reservada. 

El Eclesiástico, 27. 24. di¬ 
ce que el descubrir el secre¬ 
to de su amigo es acción de 
un alma desesperada ; por¬ 
que es tanta la ofensa que se 
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hace al amigo, que es muy 
difícil una reconciliación sin¬ 
cera. En el cap. 47. 1. da 
por regla general, que el que 
quiera ser estimado de todos, 
guarde el secreto que se le 
confía sin revelarlo á nadie, 
suponiendo que fo contrario 
produce una desconfianza 
universal. Por la misma ra- 
zon aconseja el Sabio , que 
se huía el trato y comuni¬ 
cación de aquellos que son 
habladores, y hacen conver¬ 
sación de los secretos que se 
les fian. Prov. 20. 19. 

Esta palabra Mjsttrio se 
usa muchas veces en la Es¬ 
critura para significar los se¬ 
cretos y arcanos de la divi¬ 
na providencia , que Dios se 
ha reservado para sí solo, 
comunicándolos á sus Profe¬ 
tas y amigos, quando es de 
su agrado y voluntad. Dan. 
2. 28.7 sig. Por esto se di¬ 
ce en el Evangelio , Math. 
i}. 11. y en oifos lugares, 
que Dios dio á sus Discí¬ 
pulos el conocimiento del 
misterio del Reyno de los 
Cielos , como un privile¬ 
gio particular. Del mys- 
terio del Evangelio , del 
de la Cruz de Jesu-Chris- 
to, de la Resurrección, &c. 
trata San Pablo muchas 
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veces en sus Epístolas. 

De los Mysterios de la 
Religión nada hablamos por 
ahora , porque suponemos al 
le&or instruido en ellos, pre¬ 
viniéndole que muchas ve¬ 
ces la palabra Sacranunt» 
equivale á mysterio , y la de 
mjsterio significa igualmente 
la dodrina y dogmas del 
Evangelio, y los Sacramen¬ 
tos de la Iglesia. La ley de 
Moyses, y todo el antiguo 
Testamento está lleno de 
mysterios ó figuras, que re- 
presentan los de la: ley de 
gracia , dice San Agustín* 
San Pablo en su primeracar- 
ta á los de Corintho , 10.11. 
añade, que todas las figuras 
ó misterios, de la Escritura 
están escritas para nuestra 
corrección. 

MYSTICO: Uno de los 
sentidos.que admite la- Es¬ 
critura , y que np' debemos 
olvidar jamás para su inteli¬ 
gencia ; pues aunque no ten¬ 
gan lugar todos en todas las 
voces ó lugares, hay mu¬ 
chos que no pueden expli¬ 
carse, si po se pasa del uno 
al otro , porque no sigue 
siempre el literal, ni el mys- 
tico, &c. sino que á veces es 
menester pasar del primero 
al segundo , tercero , Scc. 

pa- 
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para evitar los errores qué ficial, fundado en la letra 
podría inducir una inteligcn- sola. Vid. Sentidos de la 
cía, ó conocimiento su per- Escritura. 
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NAALOL: 7 os. 19. 15. 
Ciudad de la Tribu de Za¬ 
bulón , que fue dada á los 
Levitas. Algunos la llaman 
2 Zaal«n , y San Gerónimo 
Naalotb. En el cap. 1? de 
los Jueces, vers. 30. se dice 
que los de Zabulón no ex¬ 
terminaron los Chananeos de 
CetronyNaalol, sino que los 
dexaron vivir entre ellos, ha¬ 
ciéndolos sus tributarios., 

NAAMA : Jos. 15. 41. 
Ciudad de la Tribu de Judá. 
Algunas veces se lee Nema. 

NAAMA : Ammanita, 
tnuger de Salomón , y ma¬ 
dre de Roboam Rey deju- 
dé. 3. Reg. 14. 31. Se dis¬ 
curre , que la impía Naama 
fue la que induxo a Roboam, 
y todo el Reyno de Judá i 
instituir la horrible, y ver¬ 
gonzosa prostitución que se 
hacia de hombres y mugeres 


en los lucos, ó casetas que 
formaban en los lugares al¬ 
tos para tales abominaciones, 
según el rito de las Naciones 
que el Señor habia castigado 
á presencia de los Israelitas. 

NAAMA , óNaamathi- 
tes: Vid. Naamath. 

NA AMAN: Hijo de Ben* 
jamin. Gen. 4 6. 21. 

NAAMAN: Hijo de Ba¬ 
le , y nieto de Benjamín. 1 • 
Par. 8. 4. 

NAAMAN t General del 
exéfcito de Be nadad Rey de 
Sy ría. Hombre poderoso, de 
grande autoridad , y muy 
estimado. de su Soberano, 
qué cabía le era deudor de 
la tranquilidad del Reyno. 
Viéndose cubierto r de una 
lepra incurable en lo natu¬ 
ral, y sabiendo por una escla- 
ba Judía que servia á su mu- 
ger , habia en Samaría un 
Profeta del Señor que sin 
duda le curaría , pidió y ob- 

tu- 
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obtuvo'licencia de .su Amó 
piara.pasar á solicitar su cu¬ 
ración , dándole el mismo 
Rey una carta de recomen¬ 
dación para el de Israel, en 
estos términos: Por esta car¬ 
ta sabréis que os envió á 
mi criado Naaman , para 
que le curéis de su lepra. 
4. Reg. 5. 6 . Leída la carta 
por el Rey de Israel se so¬ 
bresaltó, y rasgó sus vestidu¬ 
ras diciendo: 4 por ventura 
soy yo Dios que pueda dar 
ó quitar la vida , para que 
cure á un hombre de la le¬ 
pra que tiene ? Temió sin 
duda algún motivo de guer¬ 
ra entre los dos Reyhos, 
porque advertía la pompa, 
y riquezas que Naaman os¬ 
tentaba ; pero informado de 
- todo el Profeta Elíseo, en-, 
vió iin recado ’al Rey , re¬ 
prehendiendo su enojo , y 
diciéndole , que enviase & 
Naaman á su casa, porque 
ponvenia supiese habia Pro¬ 
fesasen Israel-Habiendo lle¬ 
gado Naaman con toda su' 
comitiva á la puerta' de. \i 
casa de Elíseo , quiso el 
Profeta probar su fé , y ha¬ 
cerle ver que un Ministro de 
Dios no debe alucinarse ni 
por el poder, de las riquezas, 
ni por él explcndor j y Ifaiistó 
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de las grandezas del mundo, 
y le envió á decir que se la*, 
vase siete veces en el Jordán,, 
y quedaría sano. 

Naaman irritado de que el 
Profeta no hubiese salido i 
orar al Señor en su presen¬ 
cia , y tocar la lepra , se 
volvia á su país sin querer 
hacer lo que le habia man¬ 
dado. 4 Acaso , decia , no 
son mejores Abana y Phar- 
phar. ríos dé Damasco, que 
todas las aguas de Israel pa¬ 
ra lavarme $ Yendo de ca¬ 
mino muy indignado, le hi¬ 
cieron sus criados esta refle¬ 
xión : si el Profeta te hubie-. 
ra mandado hacer- alguna co*. 
sa difícil ó dura, la deberías 
executar seguramente. Lue¬ 
go 4 por qué no has de obe*, 
decerle en una cosa tan fí- 
cil, supuesto dice que te la¬ 
ves , ■ y quedarás limpio ? 
Convencido de estas razones 
fue al Jordán , y lavándose 
las siete veces. , quedó pér¬ 
fidamente sano. Volvió con: 
toda' su comitiva á dar gra¬ 
cias á Elíseo» y confesando 
do haber otro Dios .verda¬ 
dero, sino el de Israel , ofre¬ 
ció ricos dones á su Profeta, 
que sejiegó constantemente i 
recibirlos. Protextó Naaman. 
no. ofrecer jamás sacrificios 

si- 
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sino al verdadero Dios , y 
pidiendo antes i Eüseo li¬ 
cencia para llevar dos car¬ 
gas de la tierra de Israel, y 
erigir sobre ella un altar, le 
suplicó rogase á Dios por 
él, para que no le imputase 
i culpa la adoración mate¬ 
rial é involuntaria que hi¬ 
ciese en el Templo de Rem- 
mon , sirviendo de apoyo ó 
bracero á su Rey. Eliseo le 
echó su bendición , pero no 
consta le impusiese ninguna 
obligación legal. Vid. Giezi. 

Naaman extrangero, y 
limpio de la lepra por el 
agua del Jordán , es ima¬ 
gen del pueblo Gentil lla¬ 
mado i la fé, y reengen¬ 
drado por el Bautismo; y la 
pobre esclava de Israel que 
idió noticia í Naaman en 
donde habia de hallar reme¬ 
dio para su mal, es como 
una figura de los Apóstoles 
elegidos de lo mas vil y 
despreciable de la plebe, que 
anunciaron & los Gentiles el 
modo de limpiarse de la le¬ 
pra mortal de su infidelidad. 
Naaman que es admitido en 
H casa de Eliseo, después 
de haberse lavado en el Jor¬ 
dán , representa i los genti¬ 
les que no son admitidos en 
la Iglesia, sino después de 
. fom, III, 
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haber sido cathequizados , y 
lavados en la fuente saluda¬ 
ble del Bautismo. Como 
aquél desprecia lavarse en el 
Jordán , éstos por lo gene-, 
ral reputan por locuras las 
prodigiosas mutaciones que 
resultan de la aplicación de 
un simple elemento, qual 
es el agua ; pero la sencilléz 
de algunos empeñó i los s¿- 
bios á buscar la verdadera 
salud en la recepción de tan 
saludable Sacramento, por 
el qual, esto es , por su 
gracia , son renovados, pu¬ 
rificados , y transformados 
en hijos de Dios , los que 
antes eran hijos de la ira y 
del demonio. Luc. 4. 27. 

NAAMATH : Pueblo de 
que tomó Sophar el sobre¬ 
nombre de Naamatbitd. Job 
ir. 1. Sus habitadores se 
llamaban Míneos , ó Mancos, 
y era su Rey Sophar. Este- 
phano pone estos pueblos en 
las riberas del mar rojo, y 
Estrabon en la Arabia feliz, 

NAARAI: Hijo de As- 
bai, uno de los mas valero¬ 
sos del exércico de David- 
1. P<*r. 11. 57. 

. NAARATHA : Ciudad 
cerca del Jordán , y térmi¬ 
no de la Tribu de Ephraim 
por la parte del Oriente. "Jos,' 
Z id» 
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16. 7. También se lá dá el 
nombre de Saathatb , y Naa- 
ratb 4 ; y en tiempo de San 
Gerónimo se llamaba 
rath. 

NAARIA : Hijo de Se- 
sneia , descendiente de Da¬ 
vid. 1. Par. $. 22. 

NAARIA : Uno de los 
quatro que en tiempo de 
Ézechías Rey de Judá man¬ 
daban la partida de los 500. 
hombres de la Tribu de S¡- 
meen , que subieron ál mon¬ 
te Seir, exterminaron los res¬ 
tos de los Amalecitas, y 
ocuparon su lugar. 1. Par. 4. 
42. 7 s¡g. 

' NAAS: Rey de los Am- 
monitas. Según parece, ha-. 
bia declarado la guerra i los 
de Jabes, aunque estaba sus¬ 
pensa mediante alguna tre¬ 
gua ; pero luego que supo 
que Saúl habia sido elegido 
por Rey de Israel, sitió , y 
acometió i la Ciudad de Ja- 
bes. Sus habitadores sorpren¬ 
didos de aquella novedad 
sin haberle dado motivo al¬ 
guno , y temerosos de lá 
crueldad y tiranía de Naas, 
le pidieron la paz, ofrecién¬ 
dose i confederarse con él, 
y hacerse tributarios suyos. 
A una propuesta tan humil¬ 
de respondió Naas qon una 
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arrogancia y altanería inau¬ 
dita. La alianza, les dice, que 
he de hacer con vosotros, se¬ 
rá sacaros i todos el ojo de¬ 
recho , y haceros la irrisión 
y oprobrio de Israel. En 
vista de esta respuesta en* 
viaron los de Jabes nuevos 
Embaxadores, pidiendo les. 
concediese siete dias para 
buscar socorro , prometien¬ 
do entregársele & discreción, 
si al fin de ellos no lo hu¬ 
biesen hallado. 

Concedida esta tregua, 
despacharon correos por to¬ 
das partes solicitando los au-i 
xílios necesarios; y habien¬ 
do llegado i noticia de Saúl, 
al volver del campo con sus 
bueyes , haciéndolos peda¬ 
zos , los envió* en trozos 
por todo Israel, protestan¬ 
do hacer lo mismo con los 
de aquellos que fiiesen omi¬ 
sos en seguirle. Fue tal la; 
sensación que causó en el 
pueblo , que conmovidos to» 
dos los ánimos , se junta¬ 
ron joo®. combatientes de 
Israel, y 50$. de Judá , y 
dando de concierto sobre el 
enemigo, le derrotaron tan 
completamente, que según 
el texto , de los pocos Am- 
monitas que salieron con vi¬ 
da del (embate, no se vie* 

ron 
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ron dos juntos, i. Peg. n; 
ftr tot. Se cree que Naas 
pereció en esta ocasión. Vid. 
Jabes. 

NAAS: Hijo del prece¬ 
dente , que fue también 
Itey de los Ammonitas, se¬ 
gún parece , y amigo de 
David , que por agradeci¬ 
miento i los beneficios que 
le habia hecho, quando hu¬ 
yó de Achis Rey deGeth, co¬ 
mo dice S. Gerónimo, envió 
Embaxadoresi su hijo y su¬ 
cesor Hanon , consolándole 
«n la muerte de su padre. 2. 
Reg. 10. i. y /tg. Algunos 
creen que este Naas fue hi¬ 
jo de Sobi, que cUó auxilio, 
y cortejó i David en Maha- 
naim; z. Reg. 17. zq. pero 
no podemos asegurarlo co¬ 
mo cosa cierta. 

NAAS : Padre de Abi- 
gail hermana de Sarvia , que 
fiie madre de Joab. 2. Reg. 
17. 25. Naas puede ser so¬ 
brenombre de Iese , ó Isas, 
porque en el libro 1? del 
Paratipomenon , z. 15. se 
atribuye á éste los mismos 
hijos y nietos. 

NAAS: Ciudad edificada 
por Theinna. 1. Par. 4. 12. 
La genealogía de su funda¬ 
dor se refiere en el lugar ci¬ 
tado , 7 siendo éste de la 
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Tribu de Judá , nos inclina¬ 
mos i que la Ciudad estaba 
ó pertenecía por lo menos i 
aquella Tribu. 

NAASON: Pueblo de la 
Galilea superior pertenecien¬ 
te á la Tribu de Nephtali 
sobre la de Aser. Tob. 1. i. 

NAASON: Hijo de Ami- 
nadab , y padre de Salmón. 
Fue uno de los progenitorea 
de Jesu-Christo según la na¬ 
turaleza humana. Mar. 1. 4. 

NABAJOTH s Hijo pri¬ 
mogénito de Ismael. Pobló 
aquella parte de la Arabia* 
que por él fue llamada Na- 
bathena. Gen. 25. 13. Vid. 
Nabutheos. 

NABAL i Hombre pode¬ 
roso de la Tribu de Judi* 
descendiente de Caleb; pe¬ 
ro no de su buena índole^ 
porque fue duro , pésimo* 
y de intención muy perver¬ 
sa. Habitaba en Maon , y 
sus ganados pastaban en el 
Carmelo. Estando David en 
el desierto * supo que Na¬ 
bal se hallaba en el esquileo 
de sus ganados, y destacan¬ 
do diez hombres de su pe¬ 
queño exército, se los en¬ 
vió , pidiéndole con toda 
atención tuviese i bien en¬ 
viarle algunos víveres para 
$u gente * haciéndole presen- 
Z 2 te 
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tela paz y'buena armonía 
con que habían vivido , pro¬ 
tegiendo sus pastores, y res¬ 
guardando sus rebaños en el 
Carmelo. Los enviados cum¬ 
plieron exactamente las ór¬ 
denes de David ; pero Na¬ 
bal habló con insolencia y 
desacato del santo Rey , y 
Jos despidió con una inhu¬ 
manidad increíble, sin con¬ 
ceder el menor socorro á su 
pecesidad. 

David informado de to¬ 
do por menor, montando 
en cólera , mandó tomar las 
armas í sus soldados, y se 
dirigió i casa de Nabal con 
400 hombres resuelto á ex¬ 
terminarle con toda su fami¬ 
lia. Abigail muger de Na¬ 
bal , prudente, hermosa y 
discreta , informada por uno 
de sus criados del desaire 
que su marido habia hecho 
i David , de lo que éste y 
los-suyos le habian servido 
en el Carmelo , y de las fu¬ 
nestas conseqüencias que po¬ 
drían resultar de aquella tor¬ 
pe y brutal acción, dispuso 
sobre la marcha doscientos 
panes, dos odres de vino, 
cinco carneros cocidos , cin¬ 
co satos de polenta ó torta, 
cien atados de ubas pasas, 
y doscientas tortas de higos, 

5 * - 
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y saliendo con todo ello sin 
que lo entendiese Nabal pa- 
ra llevarlo i David , se en¬ 
contró con él en la falda del 
monte. Era tan grande co¬ 
mo justo el enojo de David; 
mas la belleza y prudencia 
de Abigail, y el respetuoso 
discurso que le hizo, roba¬ 
ron su afeólo, y ablandaron 
su corazón , de modo que 
no pudo resistirse á perdo¬ 
nar aquella injuria. Nabal 
que estaba embriagado nú» 
supo la menor cosa de lo 
ocurrido en todo el dia; 
mas aí siguiente muy tem- 
rano conociendo Abigail 
abia digerido ya el vino, le 
hizo una exáóta relación de 
todo , y fue tanto su temor, 
y sobresalto, que cayó ac¬ 
cidentado. Estuvo diez dias 
sin volver en sí, y al fin 
de ellos murió. 

Luego que David tuvo 
noticia de la muerte de Na¬ 
bal , alabó á Dios, dicien¬ 
do: Bendito sea el Señor, 
que castigó la injuria que ha¬ 
bia hecho Nabal, librando 
i su siervo de tomar la ven¬ 
ganza por su mano , y ha¬ 
ciendo que la malicia de Na¬ 
bal recayese sobre su cabeza. 
Dicho esto, destinó emisa¬ 
rios que fuesen á ¡decir i 
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Abigail que la quería tomar 
por muger. Esta aceptando 
aquel favor tan singular, pa¬ 
só al instante adonde estaba 
X)av¡d , y éste la tomó por 
muger i. Reg. 25. ftr tot. 

• Nabal haciendo varias pro* 
fusiones en fiestas y regocijos, 
y negando al mismo tiempo 
con dureza el socorro á un 
Rey pobre y desgraciado, 
es imagen de aquellos ricos, 
que nada niegan á sus place¬ 
res , sin reparar en los gas¬ 
tos mas excesivos, y satis¬ 
facen sus pasiones á un pre¬ 
cio infinito, teniendo la cruel¬ 
dad de rehusar una limosna, 
ó leve, socorro á sus herma¬ 
nos necesitados. Por el con¬ 
trario , Abigail prudente y 
discreta que contiene la ira 
de David , presentándole 
con agrado el socorro nece¬ 
sario , y roba su corazón de 
tal manera , que se desposó 
con ella , nos hace ver quin¬ 
to es el poder y mérito de 
la limosna , que premia Dios 
perdonando sus ofensas , y 
desposándose con el alma, 
que exercita tan excelente 
obra de caridad. 

, NABAT s Criado de Sa¬ 
lomón , y padre de Jero- 
boam primer Rey de Israel. 
3. Reg. 11, 26. Algunos di- 
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cen que Nabat es el Semei, 
que maldixo á David quan- 
do huía de Absalon; 2. Reg. 
16. 5. pero lo contrario se 
prueba de que Semei era de 
la Tribu de Benjamín , y pa¬ 
riente de Saúl, y Nabat de 
la de Ephraim. 

NABATH : Sobrino de 
Tobías el viejo , que fue con 
Achior á darie la enhorabue¬ 
na por la llegada de Sará 
muger de su hijo. Tob. 1 1.20. 

NABATHEOS: Vid.Na- 
butheos, y Tubianos. 

NABLO : Instrumente! 
músico de que se usaba en 
el Templo. 1. Par. 15. 20. 
Según Tyrino este instru¬ 
mento era de ayre, con fue¬ 
lle á modo de Gaita , ó lo 
que San Gerónimo llama 
Symphonia ó Zanfoña. Cal- 
met en su Disertación sobre 
los instrumentos de los He¬ 
breos , dice era de cuerdas, 
de la figura del Delta Grie¬ 
go, y que se tañia con ambas 
manos, ó con palillos como 
el Salterio. La Vulgata y 
los Setenta vierten el N ebel 
Hebreo, unas veces Nablo t 
y otras Salterio , Ljra y Cy- 
thara. 

NABO: Ciudad edificada 
por los hijos de Rubén en 
los confines de los Moabitas. 

Num 
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jgum. } 2 . 3?. Dé Nabo to¬ 
maron su nombre los Nabu- 
theos, según algunos. Vid. 
Nabutheos. 

NABO i Idolo de los Ba¬ 
bilonios. Is. 4 6. i. Esta 
voz Nabo la confunden algu¬ 
nos con Nebo * y no sin fun¬ 
damento. Se puede tomar 
por oráculo. Vid. Nebo. 

NABOPOLASSAR; Vid. 
Nabuchodonosor. 

NABOTH: Natural de 
Jezrahel., que vivia en .tiem¬ 
po de Achab Rey de Israel, 
y tenia juna viña cerca de su 
palacio. Achab deseoso de 
hacerla buena , dixo i Na- 
both se Ja trocase por otra 
mejor, .ó se la vendiese j pe¬ 
ro Naboth que la miraba co¬ 
mo cosa sagrada, teniendo 
por de rigurosa obligación 
.el no .enagenar la herencia 
que .había recibido de sus pa¬ 
dres., se negó 4 todo. Ofen¬ 
dido el Rey , y lleno de sen¬ 
timiento , se echó en cama, 
y no quería comer. Procuró 
Jezabel su esposa inquirir la 
Causa ,de su tristeza., y sabi¬ 
do el motivo, reprehendió 
su debilidad, encargándose 
de hacerle dueño de la viña. 
Al punto dispuso se escri¬ 
biese á nombre del Rey , y 
con su firma ó sello i ios 
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ancianos , y poderosos de 
Jezrael, mandando publicar 
un ayuno, y que llamando i 
Naboth ante los primeros dei 
pueblo , esto es al concilio, 
le acusasen dos testigos fal¬ 
sos de haber blasfemado con¬ 
tra Dios y el Rey, y mu¬ 
riese apedreado. Pocas veces 
dex-an de cumplirse los ini¬ 
cuos designios de los pode¬ 
rosos por falta de ministros 
executores de sus tirantas y 
maldades. Hízose todo con 
tanta puntualidad , que Na* 
both murió en el mismo día. 
Luego que Jezabel supo es¬ 
taba todo executado, lo pli¬ 
so en noticia del Rey , y és¬ 
te sin dilación pasó 1 tomar 
posesión de :1a viña i pero le 
.duró poco la satisfacción de 
ver cumplidos sus deseos, 
como sucede con todo lo 
malo , pues saliéndole al en¬ 
cuentro el Profeta Elias, re¬ 
prehendió su temeridad y 
pecado , diciéndole que los 
perros lamerían su sangre en 
el mismo Jugaren donde ha¬ 
bían lamido la de Naboth* 
esto es , sería muerto con 
ignominia en el mismo sitio 
o campo. $. Reg. 2 1 .per tot • 
Esta profecía se cumplió al 
dia siguiente de la'muerte 
de Naboth , como se colige 
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<fcl libro 4° de los Reyes, 

p. z6. 

Aunque á los ojos de los 
hombres parezca temeraria la 
resistencia de Naboth , á 
vender, 6 trocar su viña al 
Rey Achab, uo lo fue i los 
de Dios, que aína la obser¬ 
vancia de las leyes , y casti¬ 
ga í los transgresores. Toda 
venta perpetua, qual serla la 
de Naboth , porque el Rey 
quería agregarla i su jardifl, 
estaba prohibida por la Ley. 
Ity.Zf. 23. Y aún quando 
se quisiese suponer , que 
Achab no pretendía fuese 
perpetua la venta de la viña, 
y por consiguiente el año 
del Jubileo volvería al do¬ 
minio de Naboth 6 sus he¬ 
rederos , lo que sería difi¬ 
cultoso , tampoco en esta 
suposición le era licito ven¬ 
derla , porque la misma ley 
que permitía la venta tem¬ 
poránea , señalaba por única 
causal para poder hacerlo, 
la decadencia ó menoscabo 
en los bienes de fortuna, que 
no cenia lugar en Naboth, 
rico, y uno de los principa¬ 
les de la Ciudad. 

• En Naboth tenemos un 
excelente modelo de la in¬ 
violable firmeza y constan¬ 
cia , con que debemos con- 
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servar el mas precioso teso- ; 
ro de la Religión, en que 
hemos sido educados por la. 
gracia y favor de Dios. La 
dodrina del Evangelio, y. 
la tradición constante de la- 
Iglesia , son un patrimonio 
tan rico , y una herencia tan 
recomendable de nuestro* 
padres y mayores, que por 
ningún motivo ni pretexto 
debe el Christíano privar de 
ella i sus hijos y sucesores, ni 
desmentirla en sus obras por 
ningún respeto , por ningún 
bien que espere , ni mal que 
pueda temer. 

NABÜCHODONOSOR 
( Saosduchin ): Hijo de As- 
saradou. Fue proclamado Rey 
de Assyria en Niníve el año 
del mondo 5374. Vano y 
orgulloso con la batalla que 
ganó á Arphaxad (Dejoces) 
en las llanuras de Ragau, 
pensó poder subyugar toda 
la tierra, y envió correos 
por varías Provincias hasta 
los confínes de Ethíopía , 
mandando (e reconociesen 
por su Rey } pero con tan 
mal suceso, que acordes to¬ 
dos despreciaron las amena¬ 
zas , y despidieron sus emi¬ 
sarios líenos de confusión. 
Viendo Nahuchodonosor tan 
abatida su soberbia, juró to¬ 
mar 
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mar venganza , y levantando 
un exército formidable, se 
lo entregó á Holophernes, 
con órden de exterminar £ 
todos los que hallase, espe¬ 
cialmente £ los que habían 
insultado £ sus Embalado¬ 
res. Llevaba este General el 
terror y la desolación por 
donde pasaba, hasta que en 
el asedio de Bethulia puso 
termino £ sus conquistas con 
el de su vida , muriendo £ 
manos de la valerosa Judith, 
i. 6. y sig. Nabuchodono- 
sor sabiendo la desgracia de 
Holophernes, cayó en ,una 
profunda melancolía , de la 
que murió, habiendo rey-, 
nado cerca de 2y. años. 

, NABUCHODONOSOR, 
6 Nabopolasar por otro 
nombre : fue Padre de Naba* 
chodonosor el Grande, Gene¬ 
ral del Exército de Saraco 
Rey de Assyria. Entabló 
amistad con Astyages, llama¬ 
do también Asuero, que dió 
su hija Amyit por muger i 
Nabuchodonosor hijo de Na¬ 
bopolasar , y conjurándose 
contra Saraco, le sitiaron en 
la Ciudad de Ninive, que 
era su Metrópoli. Apoderá¬ 
ronse de la Ciudad, y divi¬ 
diendo entre sí los estados, 
Astyages ó Asuero tomó el 
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Reynó de los Medos , y 
Nabopolasar el de los Chal- 
deos el año del mundo 
3378. Nabuchodonosor, ó 
Nabopolasar murió el de 
$ 599 » y * e sucedió su hijo 
Nabuchodonosor llamador/ 
Grande. 

NABUCHODONOSOR» 
llamado el Grande: Fue hi¬ 
jo de Nabopolasar, y es fa¬ 
rinoso en la Escritura. Su 
' padre que le hizo compañe¬ 
ro en el Reyno, entre va¬ 
rias empresas que puso £ su 
cargo, le conlió la de recupe¬ 
rar la Ciudad de Charcamis, 
que Nechao Rey de Egipto 
habia tomado quatro años 
antes. Concluida felizmente 
aquella expedición , le envió 
contra el Satrapa de Pheni- 
cia , y Joakin Rey de Judí 
tributario de Nechao. Ven¬ 
ció £ Joakin , y lo llevó car¬ 
gado de prisiones £ Babylo- 
nia , 2. Par. 3 6. 6.j sig ., á 
como quieren algunos Ex¬ 
positores , determinó llevar¬ 
lo cautivo; pero mudando 
de parecer , le restituyó el 
Reyno , imponiéndole un 
tributo ó feudo muy pesado» 
llevando en rehenes las prin¬ 
cipales familias de Judá. 

Murió Nabopolasar estan¬ 

do su hijo Nabuchodonosor 
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ausente , y éste corriendo á 
Ja capital, dcxó encargada i 
los Gefcs de su exército la 
conducción de los cauti¬ 
vos que habia tomado en 
Syria, Judea , Phenicia, y 
Egipto. 

• El Rey Joakin pagó fiel¬ 
mente por tres años el tributo 
estipulado, mas haciéndosele 
muy duro, quiso sacudir el 
yugo resistiéndose á la paga. 
'4 . Reg. 24. r. Nabuchodo- 
nosor , teniendo i menos 
salir en persona á pelear con 
Joakin, ó mas bien por es- 
tár empeñado en otras guer¬ 
ras, envió contra él un exer- 
cito de Chaldeos , Syrios, 
Moabitas, y Ammonitas con 
órden de arruinar y talar la 
Judea. Esta guerra duró dos 
b tres años hasta que Joakin 
fue sitiado en Jerusalen, 
muerto y arrojado al campo¿ 
sin que hubiese quien le die¬ 
se sepultura. Jer. 22. i 3 . 

J 3°* 

Habiendo sucedido en el 
Rcyno su hijo Joachin , tan 
malo como, su padre , fue 
castigado por mano de Na- 
buchodonosor, que rezeloso 
.de que vengase las injurias 
de su padre , como afirma 
Josepho , se echó sobre Je¬ 
rusalen con un poderoso 

Tom. 111 . 
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exército el mes tercero del 
reynado de Joachin , llama¬ 
do también "Jetbomas. Este 
considerando sus limitadas 
fuerzas para resistirle , y 
aconsejado del Profeta Je¬ 
remías , se le entregó con 
su madre, criados y Prínci¬ 
pes del pueblo baxo la con¬ 
dición , dice Josepho , de 
que no padeciese daño la 
Ciudad y sus habitadores; 
pero Nabuchodonosor aten¬ 
diendo mas á su convenien¬ 
cia y seguridad , que á la 
condición con que Joachin 
se habia entregado , llevó 
cautivos i Babylonia al Rey 
con toda la familia Real, y 
tomó sus tesoros, y los del 
templo , y toda la nobleza^ 
milicia y artesanos, de modo, 
que no dexó en Jerusalen 
sino los pobres y miserables 
de la plebe. Puso por Rey do 
Judá á Mathanias tio de Joa¬ 
chin , dándole el nombre de 
Sedecias , y haciéndole ju¬ 
rar fidelidad. 4. Reg. 24. 
fcr tot. 

Sedecias no solo faltó at 
juramento que habia hecho 
i Nabuchodonosor , sino 
también al servicio de su 
Dios y Señor , siguiéndola 
en la impiedad todos los> 
Príncipes de los Sacerdotes y 
Aa el 
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el pueblo que fueron castU 
gados por el mismo Nabu- 
chodonosor , el qual asoló 
el país arrasando los edifi¬ 
cios , robando todo lo que 
podia ser útil ó precioso, 
quitando la vida á grandes y 
pequeños,ó llevándolos cau¬ 
tivos sin distinción de esta¬ 
dos, clases y condiciones. 2. 
Far . 36. 13. j sig . 

Entre los jóvenes de la 
sangre Real , que Nabucho- 
donosor en su primera expe¬ 
dición conduxo á Babylonia, 
fueron Daniel y sus tres 
compañeros Ananías , Mi-* 
sael y Azarías. Dan . I. I. J 
sig. Habiendo tenido en el 
año 2? de su reynado un 
sueño misterioso , que le 
causó mucho sobresalto sin 
poder traer después á la me- 
memoria lo que había soña¬ 
do , llamó á los Ariolos ó 
Adivinos para que se lo di¬ 
jesen y explicasen. Respon¬ 
dieron estos , que si se les 
refiriese el sueño, lo expli¬ 
carían ; pero si no, ni ellos* 
ñi todos los sábios del Rey- 
no podían interpretarlo. Ir¬ 
ritado el Rey , mandó les 
quitasen la vida , y á todos 
los sábios del Rey no , por¬ 
que así lo había jurado. Po¬ 
niéndose en execucion esta 
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órden con todo rigor, iba 
Arioch Ministro executor de 
la sentencia á cumplirla tam¬ 
bién con Daniel, y sus com¬ 
pañeros. Preguntóle éste 
¿quál era la causa porque se 
le habia condenado á muer¬ 
te? y enterado de ella , pi* 
dio se le diesen algunos días 
de término para poder sa- 
tisfacer al Rey, y le fueron 
concedidos. Avisó Daniel í 
sus compañeros , que implo* 
rando la misericordia de 
Dios , consiguieron de su 
bondad revelase á Daniel el 
sueño y su significación. Di- 
xo Daniel á Arioch: no qui¬ 
tes la vida á los Sábios de 
Babylonia : preséntame al 
Rey , y yo le explicaré el 
sueño. Arioch sin perder 
tiempo llevó á Daniel delan- 
te del Rey. Preguntóle éste 
si era cierto se atrevía á de¬ 
cirle lo que habia soñado, 
y explicárselo ?, y habiéndo¬ 
le referido el sueño, y de¬ 
clarado el misterio, se con¬ 
venció Nabuchodonosor de 
que solo el Dios de Israel 
era verdadero Dios de los 
Dioses, y Señor de los Re¬ 
yes , y admirando la inteli¬ 
gencia de Daniel , le hizo 
muchos y grandes dones , y 
le declaró Príncipe, ó Pre- 
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sidente de todos los Magis¬ 
trados y Sabios de Babylo- 
nia. Dati. 2. per tot. 

Habiendo Nabuchodono- 
sor mandado hacer una es¬ 
tatua de oro, de sesenta co¬ 
dos de alto , y seis de an¬ 
cho , la colocó en el campo 
Dura , en la Provincia de 
Babylonia , y expidió ór¬ 
denes á todos los Sátrapas* 
Magistrados , &c. para que 
concurriesen á su dedicación. 
Llegado el caso } se publi¬ 
có un Edióto Real á voz de 
pregori , mandando baxo la 
pena de ser arrojados en un 
horno encendido , que al 
oir el concierto de todo gé- 
hero de instrumentos músi¬ 
cos , se postrasen todos, y 
adorasen. la estatua de oro 
hecha por Nabuchodonosor. 
Obedecieron todos puntual¬ 
mente , excepto Sidrach. 
Misach , y Abdenago Ju¬ 
díos* que fueron condena¬ 
dos á sufrir 1 la pena; pero 
habiéndolos librado Dios mi¬ 
lagrosamente , conoció el 
Rey, y confesó el poder y 
verdad del Dios que ellos 
adoraban , y lo hizo publi¬ 
car por todo su Reyno y man¬ 
dando que qualquiera que 
blasfemase del Dios de Si¬ 
drach y sus compañeros* 
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fuese destruido con toda su 
casa y porque no había otro 
que pudiese salvar como él. 
Ib. cap. $. per tot. 

La identidad de los nom¬ 
bres de estos tres jóvenes con 
los de los tres compañeros 
de Daniel, y de su misma 
nación hace dudar si serian 
ellos. La común opinión lle¬ 
va la afirmativa; y en este 
caso, dice Tyrino , eran ya 
hombres de 57. años de 
edad. El Nacianzeno juzga 
eran hijos de Ezechias. 

Tuvo otro sueño en que 
vió en medio de la tierra un 
árbol tan grande y procer, 
que llegaba con la copa al 
Cielo, hermosísimo, y tan 
colmado de frutos, que da¬ 
ba de comer á todos. LaS 
aves descansaban en sus ra* 
mas , y debaxo habita¬ 
ban las bestias del campoí 
y baxando un Angel de! 
Cielo dixo en alta voz; 
arrancad el árbol , cor¬ 
tad sus ramas , sacudid sus 
ojas, arrojad sus frutos , y 
huyan las bestias'que viven 
debaxo, y las aves que se' 
abrigan en sus ramos ; pero» 
dexad en la tierra el princi¬ 
pio de sus raízes ó tronco 
atándole con hiero ,.y ex¬ 
puesto i la inclemencia, &c, 
Aa 2 Con- 
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Consultó Nabuchodonosor 
este sueño con Daniel, el 
qual le respondió: ése árbol 
eres tú misino,, que has ex¬ 
tendido tu poder por todo 
el orbe , y te has engrande¬ 
cido hasta el Cielo; y asi lo 
que has oido decir al que 
baxó del Cielo, habla con¬ 
tigo. Serás desechado de los 
hombres, habitarás con las 
fieras , comerás el heno co¬ 
mo el buey , y vivirás siete 
años expuesto á la inclemen¬ 
cia de los tiempos ; pero al 
fin de ellos conocerás el su¬ 
premo poder de Dios, y se¬ 
rás restituido á la posesión 
del Rcyno; porque esto es 
lo que significan las , raíces 
del árbol, que aquel que ba¬ 
xó del Cielo mandó dexar 
en la tierra. Toma pu ; es mi 
conseje», añadió Daniel, y 
procura redimir tus pecados 
con la limosna , y tus mal¬ 
dades con el exercicio de la 
caridad.con Iqs pobres, pa¬ 
ra que Dios perdone tus 
delitos. 

. Pasado un año, estando 
Nabuchodonosor paseándose 
en su Palacio lleno de so¬ 
berbia y vanidad , y glo¬ 
riándose de su magnificen¬ 
cia, oyó una. vpz del Cielo 
que le intimó todo lo que 
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Daniel le habia anunciado, 
que al instante empezó á 
cumplirse á la letra. Al cabo 
de los siete años, que vivió 
entre las fieras con el mayor 
horror, abrió los ojos, esto 
es, se arrepintió de su so¬ 
berbia , y volviéndolos al 
Cielo , alabó al Señor que 
vive y reyna por los siglos 
de los siglos, confesó su po¬ 
der infinito, y tomada su 
antigua forma y explendor, 
fue buscado por los Magna¬ 
tes del Reyno, y restituido 
al trono con mayor magni¬ 
ficencia que antes, recono¬ 
ciendo la. justicia de Dios, 
y adorando su providencia, 
que sabe humillar i los so¬ 
berbios , y ensalzar á los 
humildes, lf>. cap. 4. Reynó 
43. años, y murió el del 
mundo 3442. según Beroso, 
Joseph. Ptolem., sucedién- 
dole en el Reyno su hijo 
Balthasar. 

. Esta Methamorphosis de 
Nabuchodonosor dió funda¬ 
mento á muchas opiniones; 
pero la mas común es , que 
no pasó de una aprehensión 
vehementísima, por la qual 
se imaginaba bestia, que pa¬ 
cía la yerba , criaba cuernos, 
cerdas , y uñas como ellas, 
y las imitaba en todas sus 

ac- 
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acciones. De suerte que está 
transformación era puramen- 
te imaginaria , y efecto de 
la Licantrhophia , especie de 
melancolía , ó locura , que 
ersuade al hombre que se 
a convertido en lobo, per¬ 
ro, &c. 

Nabuchodonosor en este 
estado es, según San Ber¬ 
nardo , figura del pecador, 
que al paso que se dexa lle¬ 
var del orgullo, y las pasio¬ 
nes , pierde la razón , y ha¬ 
ciéndose semejante á los bru¬ 
tos , no es Señor de sí mismo 
sino esclavo del demonio. 
Así como Nabuchodonosor 
levantando los ojos á Dios, 
ésto es , reconociendo su 
culpa, no solo recobré su 
antigua forma de hombre, 
sino también el Reyno; del 
mismo modo el pecador co¬ 
nociendo, su miseria, y vol¬ 
viéndolos ojos al Señor, no 
solo dexa de ser bestia por 
su conversión , sino que 
siendo ésta verdadera , entra 
en el camino de los Angeles, 

Í adquiere la gracia que ha- 
ia perdido por el pecado. 
Como el orgullo y la sober¬ 
bia derribó los Angeles , y 
( por dedrlo así) transfor¬ 
ma los hombres en demo¬ 
nios , la humildad y reco- 
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nocimiento de las miserias 
humanas los eleva á la dig¬ 
nidad de hijos de Dios, y 
herederos de su Reyno. 

En el año 35. de su rey- 
nado , el 27. de la transmi¬ 
gración de Jechonias, Na¬ 
buchodonosor , que hasta 
entonces habia sido el azo¬ 
te de la divina justicia para 
la Judca y Jerusalen , hizo 
un obsequio muy conside¬ 
rable á los Judios en la guer¬ 
ra , y destrucción de Tyro, 
que duró trece años. Dios 
premió las inmensas fatigas, 
y trabajos de su excrcito, 
que pinta Ezechiel con los 
mas vivos colores , dándole 
el Reyno de. Egipto y sus 
despejos; porque los Tyrios 
viéndose perdidos, cogieron 
todo lo.precioso que tenían, 
y embarcándose , huyeron 
á Carthago y otras Islas de 
los mares Jonio y Egeo, 
Ezec. 2 9. 19. 

. NABUSEZBAN s Uno 
de los principales cortesanos 
de Nabuchodonosor , que 
con Nabuzardan General del 
exército, dió Órden , según 
lo habia prevenido el Rey, 
para que se sacase de la pri¬ 
sión , y pusiese en libertad 
i Jeremías, recomendándolo 
á Godolias. jfer. 39.13. 
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NABUTHEOS s Pueblos 
de la -Arabia, llamados tara- 
bien N abatbtos. Su país nom¬ 
brado N abathena , se exten¬ 
día desde el Euphrates hasta 
el mar rojo. No cultivaban 
la tierra, ni edificaban casas, 
sino que andaban errantes 
con sus tiendas , aprove¬ 
chándose de los frutos que 
producía la tierra por sí so¬ 
la sin cultivo alguno , ó ro¬ 
bando lo que hallaban. Con¬ 
finaban con la Tribu de Gad 
por el Oriente. Favorecie¬ 
ron mucho á Judas Macha - 
beo , dándole paso por su 
país , quando iba a socorrer 
a sus hermanos en Galaad, 
avisándole de todo lo que 
iabian , y podía convenirle. 
1. Mac. 5. 25.7 9. 3 5. Tam¬ 
bién se les dió el nombre de 
ArabesTubianeos , Nabar henos, 
<{ Tub'tantos. Vid. Tubianebs. 

N ABUZ ARDAN : Ma¬ 
yordomo Mayor de Nabü- 
chodonosor , y General de 
sus exércitos. Puso sitio á 
Jerusalen, y habiéndola to¬ 
mado , la saqueó y reduXó 
á cenizas con el Templo;, 
después de haber sacado de 
él los vasos sagrados que 
transportóá Babylonia. Tam¬ 
bién llevó cautivo el pueblo, 
dexando solamente algunos 


NÁ 

infelices y miserables, para 
que cultivasen la tierra baxo 
el gobierno' y dirección de 
Godolias. 4. Reg. 25. 8. y 
sig. Dió libertad á Jeremías 
para que escogiese ir con él 
a Babylonia , ó quedarse en 
Judea , y habiendo el Profe* 
ta elegido esto último, le 
recomendó á Godolias. Jer. 
40. 4. 5. 

NACHON C era ó campo 
ed): Distaba poco de Jerusa¬ 
len, y estaba entre la Ciudad 
dé Cariathiarim, y la casa de' 
Obededon..En ella perdió lá 
vida Oza, por haberse atre¬ 
vido á tocar el Arca, quan¬ 
do David la transportó í 
JeruSalen.2. Rég: 6: 7. Des-' 
pues de,la muerte de Oza, 
se llamó Muerte de Oz.a. 1. 
Par. 13.9. Es deadvertir, que 
quando se dice eH‘ el libro 
i. de los Reyes , 6 , 3,. que 
'el Arca estaba en casa ,dé 
Abinadab', que vivía en Ga- 
baa , no debe entenderse 
que Gabaa significa alguna 
Ciudad distinta de Cariathia¬ 
rim , sino Ió mas alto de 
ella i porqué Gabaa significa 
collado, ó altura, como tra¬ 
ducen los Setenta en este lu¬ 
gar; pero la Vulgata lo dice 
mas claramente en el citado 
del Paralipomenon , por es¬ 
tas 
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tá$ palabras: en el collado de 
Canathiarim que está en 7 udá • 
Nachon es nombre del due« 
ño de aquella era , y según 
aparece del mismo lugar se 
llamaba también Cbidon . 

NACHOR : Ciudad en 
que habitaba Nachor hijo de 
Tharjé , y hermano de Abra» 
han. Es la misma que Aram 
en Mesopotamia.Gen.24. 10. 
Vid. Haran. 

. NACHOR : Hijo de Tha- 
re, marido de Melcha , her¬ 
mano de Abraham, y abuelo 
de Rebeca Muger de Isaac. 
Gen. 11.29.7 24. 1 j. 

NACHOR: Hijo de Sa- 
rug , padre de Tharé , y 
abuelo de otro Nachor her- 
ínano de Abraham. Vivió 
148. años, y no consta de¬ 
sase mas hijos. Gen . 11. 22, 

1 s & 

NADAS : Primogénito 
de Aaron , y hermano de 
Abiú , que con éste murió 
abrasado delante del Taber¬ 
náculo por haber usado de 
fuego extraño. Ntti». 36, 60. 
Parece estaban algo tomados 
del vino ; pues referido el 
hecho en el Levitico , 10. 1. 
y sig. se dice mandó Dios & 
Aaron i que ni él, ni sus hi¬ 
jos bebiesen vino antes de 
servir en el Tabernáculo* 
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ÑAPAR : Hijo de Jero- 
boatn primer Rey de Is¬ 
rael , i quien sucedió el año 
del mundo $050. en el se¬ 
gundo de Asá Rey de Judá. 
Siguió el mal exemplo de su 
padre. Habiendo sitiado i 
Gebbethon , Ciudad de los 
Philisteos , le mató i trai¬ 
ción Baasa, hijo de Ahia de 
la Tribu de Isachar en el 
segundo año de su reynado» 
y se apoderó del Reynoi 3. 
Reg. 1 j. 27. 

NADAB : Hijo de Semei» 
y padre de Saled y Apphaim. 
1. Par. 2. 28. 

NADABlA s Ultimo hijo 
de Jechonias , y nieto del 
Rey Joakin. 1. Par. 3. 18. 

NAHABI : Hijo de Vap- 
si de la Tribu de Nephtali. 
Fue uno de los que envió 
Moyses á explorar la tierra 
de Charlan. N«m,. 13. ij.~ 

N AH AL AL: Lo mismo 
que Naalol. 

NAHALIEL : Campa- 
.menfe de los Israelitas entre 
Matthana y Bamoth. N um. 
2t. 19, Nahajiel significa 
. Torrente de Dios , y estaba 
en la región de Moab á lo 
último de la Tribu de Ru¬ 
bén ázia el Mediodía» cerca 
del torrente Arnon. 

NAHAM : .Hijo de Ca- 
lcb. 
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leb. 1. Par. 4. if. 

- NAHAMANI: Uno de 
los principales cautivos de 
Babylonia , que volvió con 
Zorobabel. 2. Esi. 7. 7. 

NAHARAI , ó Naarai: 
Berothita , ó natural de Be- 
roth , uno de los mas vale¬ 
rosos del exército de David, 
y Escudero de Joab hijo de 
Sarvia: 2. Rtg. 23. 37. : i. 
Par. 11. 39. 

.. N AH A SON : Hijo de 
Aminadab , Principe de la 
Tribu de Judá , quando sa¬ 
lió el Pueblo de Israel de 
Egipto. Dos años después 
hizo la primera ofrenda en 
el Tabernáculo , y fue un 
jarro de plata que pesaba 
130. sidos, una bandeja del 
mismo metal de 70. sicíos, y 
un morterete de 10. , un 
-toro, un carnero, y un cor¬ 
dero en holocausto, un cas* 
tron por el pecado , dos 
bueyes , cinco carneros, y 
cinco corderos para el sacri¬ 
ficio pacifico. N um. 7. ti. 
7 '#• 

■ NAHATH: Hijo de Ra- 
huel, y nieto de Esaú. Gen, 
3Ó. 13. 

NAHUM : Uno de los 
• doce Profetas menores , na¬ 
tural de Elcsa , ó Helkcsai, 
-pequeño pueblo de Galilea 
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en la Tribu de Nephrali, se¬ 
gún Adrichomio, ó en la de 
Simeón , según San Epifanio, 
ázi'a Begabara ó Bethabara 
i la otra parte del Jordán. 
Su profecía está reducida á 
tres capítulos , que forman 
un solo discurso. Declama 
renovando las amenazas que 
el Profeta Joñas había hecho 
contra Ninive , pues aunque 
por haber recaído en tiempo 
de Sardanapaló en sus ante¬ 
riores pecados, poco d espues 
de la partida de Joñas , fue 
castigada gravemente con la 
toma , y sujeción en que la 
pusieron Phulbelocho , y 
Arbaces , sin embargo no 
fue enteramente arruinada 
por entonces; antes bien £ 
poco tiempo estuvo muy flo¬ 
reciente baxo el referido 
Phulbelocho, y otros ReyeS 
de Asyria que : Ie sucedieron, 
hasta que la soberbia y orgu- 
lio de estos la conduxo á 
mayores culpas que las pa¬ 
sadas. Así, el exeidio perfte - 
■rt , y la venganza divina 
que Náhum profetiza contra 
-Ninive, y toda la Monar¬ 
quía de Asyria, es distinto del 
que profetizó Joñas, habien¬ 
do corrido noventa años 
-desde la de Joñas en el : año 
6 . del rey nado de Ozias, has¬ 
ta 
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ra la de Nahum , cerca del 
duodécimo de Ezechías. Que 
Nahum profetizó por este 
tiempo, consta de que des¬ 
pués de haber Salmanasar 
llevado cautivas las diez Tri¬ 
bus pasado el año 6 . de 
Ezechías, predixo la irrup¬ 
ción que Sennacherib hizo 
en Judea en el principio del 
año 14. del Rey Ezechías, 
según S. Gerónimo, y otros 
muchos Autores de primera 
nota. La total ruina de Ni- 
nive, y la Monarquía de 
Asyria sucedió en el año 1 3 
del reynado de Josías quan- 
do fue conquistada porNabu- 
chodonosor el sénior Chal- 
deo, y Cyaxares Medo. 

Nahum hace una maravi¬ 
llosa descripción de la ruina 
de esta Ciudad , pintando 
con la mayor elegancia y 
sublimidad de estilo , el 
exército que iba á sitiarla. 
Vivió, y murió santamente, 
y fue sepultado en Begaba* 
ra, sin que haya mas noti¬ 
cia de él. 

NAIM • Ciudad de la 
Tribu de Isachar en los con¬ 
fines de la de Zabulón , ba¬ 
ñada del Torrente Cisonpor 
el Norte, dos millas del mon¬ 
te Thabor por ,el Mediodía, 
y poco distante^le Nazareth 

Tai». III, 
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y Endor. Es célebre en el 
Evangelio por el muerto que 
resucitó nuestro Señor Jesu- 
Christo al llegar á las puer¬ 
tas de esta Ciudad. Luc. 7. 
11. y sig. Solo han quedado 
en sus inmediaciones algu¬ 
nos caseríos que sirven de 
abrigo á los Arabes. 

NAIOT : Lugar de Ra¬ 
ma , ó Ramatha , en la Tri¬ 
bu de Benjamin , á seis mi¬ 
llas de Jerusalen ázia Bethel. 
David huyendo de Saúl, 
fue con Samuel á Naiot. 1. 
Reg. 19. 18. Sabido por 
Saúl , envió Ministros de 
justicia contra él, los quales 
al verle con los demás Pro¬ 
fetas que estaban en su mi¬ 
nisterio presididos de Sa¬ 
muel , empezaron á profeti¬ 
zar , ó cantar con ellos las 
divinas alabanzas. Saúl en¬ 
vió otros hasta tres veces, 
y les sucedió lo mismo, de 
modo que arrebatado de la 
cólera fue él mismo á Naiot 
con ánimo de executar por 
su propia mano lo que no 
había podido conseguir por 
medio de sus emisarios. 

Por todo atropella él hom¬ 
bre que se entrega á la ira, 
y no dá lugar a la razón; 
¡pero qué vanos son todos 
sus esfuerzos, quando se em- 
Bb pe- 
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peña en destruir , ó trastor¬ 
nar los decretos de la divina 
providencia ! Saúl que vi i 
sorprender i David con el 
fin mas violento que le dic¬ 
taba su enojo, al llegar al 
coro de los Profetas, se vé 
poseído del mismo espíritu, 
y dexando sus vestiduras rea* 
les, se incorpora con ellos, 
y los acompaña todo un dia 
y una noche. Ibi vers. 24. 
Vid. Saúl. 

NAMSI: Padre de Jehú 
Rey de Israel. 3. R eg. 19. 16, 

NAMUEL: De la Tribu 
6 familia de Rubén, hijo de 
Eliab , y hermano de Da- 
than y Abiron , Príncipes 
del pueblo, que se rebela¬ 
ron contra Moyses y Aaron 
en la sedición de Core , y 
los tragó la tierra. N«w». 2 ó. 
9 - 7 «£• 

NAMtJEL: Hijo de Si¬ 
meón , que dio su nombre 
i losNamuelitas. Num.26. 12. 

NANEA: Diosa que ado¬ 
raban los Persas. Algunos 
quieren fuese la Luna, otros 
Venus, y según Santo Tho- 
mas, era Diana. Antiocho 
que de amigo se había hecho 
enemigo formidable de los 
Judíos , fue muerto en su 
Templo i manos de los Sa¬ 
cerdotes de Nanea. Para evi* 
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tar el robo de sus tesoros* 
que pensaba tomar como en 
dote del matrimonio que iba 
í contraher con la diosa , le 
persuadieron entrase á estar 
con ella í solas, cerrando las 
uertas y ventanas. El Rey 
quien habían prometido 
entregar el dinero , entró 
llevando consigo una cor¬ 
ta comitiva; pero abriendo 
luego los Sacerdotes una 
puerta falsa, arrojaron tan¬ 
tas piedras sobre ellos , que 
todos perdieron la vida , li¬ 
brando i los Judios por uh 
medio tan inesperado de un 
cruel perseguidor , el año 
188 del imperio de los Grie¬ 
gos , y del mundo 3840. 2. 
Mac. 1. 1. y sig. En el 1? 
de los Machabeos cap. <5., y 
^n el 2° cap. 9. se dice, 
que hallándose Antiocho en 
las Regiones de la otra par¬ 
te del Euphrates, y sabien¬ 
do que en la Ciudad de 
Elymaida habia grandes ri¬ 
quezas , y un templo en que 
se conservaban las preciosas 
armas y escudos de Alexan- 
dro Magno , quiso robarlo 
todo , pero que resistiéndo¬ 
lo los de la Ciudad , se vió 
precisado i. volver í Baby- 
íonia, sin haber logrado su 
intento. Este Antiocho no 

pu- 
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pudó ser Sidetes, sino Epi- 
phanes , que murió el año 
149. de los Griegos. 1. 
Mac. 6. 16. 

NAPHEG : Hijo de Da¬ 
vid, uno de los que nacieron 
en Jerusalen. 1. Par. 14. 6. 

NAPHIS s Undécimo hi¬ 
jo de Ismael. Gen. 25. 15. y 
1. Pár. 1. 51. De Naphis 
procedían los Naphiseos, que 
unidos con los Itureos y 
Nodabeos, para auxiliar i 
los Agareos contra las Tri¬ 
bus de Rubén y Gad en 
tiempo de Jeroboam hijo de 
Joas Rey de Israel, y de Jo- 
nathas Rey de Judá, fueron 
vencidos y derrotados por 
los Rubenitas , que se hi¬ 
cieron dueños del país, y lo 
habitaron hasta la transmi¬ 
gración. 1. Par. f. 19. j tig. 

HAPHTHA: Betún tan 
inflamable, que atrahe i sí 
la llama si alcanza i verla: 
el vulgo le dé el nombre de 
Aceite de Heded. De este be¬ 
tún se hace un fuego casi in¬ 
extinguible , llamado Griego. 
Con este mismo , estopa, 
pez y sarmientos, se encen¬ 
dió el horno de Babylonia 
para echar en él i los tres 
Jóvenes compañeros de Da¬ 
niel. Cap. 3. 4 6. El Naphto 
ó Naphta se halla en muchas 
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partes y es de varios colores 
y consistencia; pero en don¬ 
de abundaba mas era en las 
inmediaciones de Babylonia. 

NAPLOUSA: Lo mismo 
que Ñapóles. 

ÑAPOLES : Ciudad de 
Macedonia en los confines 
de la Thracia marítima en 
el estrecho ó golfo Strimó- 
nico. Primero fue Episcopal 
sujeta al Arzobispo Phili- 
pense, y después elevada i 
Metrópoli: llamase vulgar¬ 
mente C hristopolis y Naplott- 
sa. Fue Colonia Romana , y 
está entre Samothracia , y 
Philipos. Att. 16. 11. 

NARCISO : San Pablo 
en su carta i los Romanos, 
16. 11. saluda i los de la 
familia de Narciso que ado¬ 
ran al Señor. De esta ex¬ 
presión infieren algunos que 
Narciso era Gentil, y otros 
que Cbristiano. No hallamos 
razón que nos obligue i to¬ 
mar partido en esto , ni en 
decidir si este Narciso es el 
famoso Liberto de Claudio, 
como algunos pretenden, y 
no le parece improbable á 
Menochio. Si esto fuese cier¬ 
to pueden verse muchas co¬ 
sas pertenecientes i su histo¬ 
ria en Tácito, Suetonio, y 
otros i pero según nota Cal- 
Bb Z met. 
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met, Narciso el Liberto ha¬ 
bía muerto ya quando San 
Pablo escribió aquella Epís¬ 
tola. Los Griegos le hacen 
Obispo de Athenas, Mártir, 
Apóstol, y uno de los se¬ 
tenta discípulos. Menaalog. 
3 1 de O&ubre. Calmet en 
este artículo 

NARDO: Planta aromá¬ 
tica , de que hay varias es¬ 
pecies : el principal es el 
llamado Siriaco ó Indico , y 
Es pie a N ardi. Su olor es pa¬ 
recido al de la Juncia. Sus 
espigas , que arrastran por 
el suelo, tienen un olor muy 
subido si se crian en tierra 
seca , y menos en países hú¬ 
medos. Sirveo para los un¬ 
güentos pigmentarios, ó per¬ 
fumes , que las mugeres del 
^ Oriente aprecian sobre ma¬ 
nera , y lo mismo hacian las 
Hebreas , que obsequiaban 
con ellos á las personas de 
distinción. De el Nardo y su 
espiga se hace mención en 
los Cantares, 1. n. y 4. 
13., y en San Juan 12. 3.' 

NARIZ : Los Hebreos 
ponían el principio de la ira 
en la nariz , explicándola co¬ 
mo humo que sube á ella. 
En el 2? de los Reyes, 22. 
j>. Salmo 17. 9. en donde el 
Hebreo lee: subió' el humo ¿ 
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su nariz ,, pone la Vulgatas 
en su ira. Tu nariz , dice el 
Esposo , es como la torre 
del Libano que mira á Da¬ 
masco. Cañe. 7. 4. Aquí se 
entiende por la nariz la sa¬ 
gacidad y vigilancia de la 
Esposa en prevenir los in¬ 
sultos de los enemigos; por¬ 
que la torre que cita del Lí¬ 
bano era la atalaya de don¬ 
de observaban los Judios los 
movimientos de los Asyrios. 
En d Levitico , zr. 18. es 
excluido de ofrecer los pa¬ 
nes , ó exercer el Ministerio 
Sacerdotal el que tuviese la 
nariz muy grande, ó muy 
pequeña , ó torcida, esto 
es, disforme. 

NATHAN : Hijo de Da. 
vid, nacido en Jerusalen. 2. 
Eeg. 5. 14. 

NATHAN: Profeta,que 
floreció en el reynado dé 
David, de quien fue muy 
estimado. No se sabe su pa¬ 
tria , ni quando empezó i 
profetizar. La primera vez 
que se habla de él en la Es¬ 
critura es en el capítulo 7? 
del libro 2? de los Reyes, 
vers. 2. y sig. quando con¬ 
sultándole el Santo Rey la 
idea de construir un Templo 
magnifico al Señor , le con¬ 
firmó en su propósito; aun¬ 
que 
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que al día siguiente lé dixo 
lo contrario , esto es , que 
la construcción del Templo 
en Jerusalen estaba reserva¬ 
da para un hijo suyo , por¬ 
que no habia llegado aún 
el tiempo oportuno. Tam¬ 
bién cooperó á inutilizar las 
intrigas de Adonías , que 
pretendía el Reyno, y í que 
esta dignidad recayese en 
Salomón. El lugar mas fa¬ 
moso , en donde se dio á 
conocer Nathan es el capí¬ 
tulo 12. del mismo libro, 
en que se refiere el adul¬ 
terio de David con Bethsa- 
bee , y la muerte de Urías. 
La reprehensión que dió Na¬ 
than á David por tales exce¬ 
sos , manifiesta su zelo y 
eloqiiencia. Un hombre po¬ 
deroso (le dice ) tenia mu¬ 
chos rebaños, y habiendo 
-llegado á . su casa un hués¬ 
ped , para regalarle quitó i 
un. pobre una sola corderilla 
que habia criado á la mano, 
y era todo su consuelo. Al 
oir esto David , enfurecido 
contra el que habia cometi¬ 
do aquella tropelía , le trató 
de iniquo y digno de muer¬ 
te , declarando deber dar al 
pobre quatro corderas por 
la que habia quitado, con¬ 
forme á la ley de Moyses, 
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Ex. 22. 1. Aprovechó el Pro* 
feta la ocasión , y le dixo: 
Tú eres el tirano que ha co¬ 
metido un delito tan enor¬ 
me , quitando la vida y la 
mugerá Urías: en pena de 
esto, no faltará la espada, 
esto es la guerra , de tu ca¬ 
sa, y tus mugeres serán en¬ 
tregadas á otros , que abu¬ 
sarán de ellas á vista de todo 
el pueblo. Vid. Absalon. 

La claridad y medio de 
que usó Nathan para con¬ 
vencer , y traer á David á 
la penitencia , debe servir 
de modelo á los Ministros de 
la palabra de Dios, para re* 
prehender con fruto á las 
personas de alto cara&er. 
Conviene usen de una santa 
libertad para decir siempre 
la verdad , y que la profie¬ 
ran con entereza ; pero para 
asegurar su efe&o, es muy 
importante una retórica as¬ 
tuta y prudente. Poco apro¬ 
vecharía á David una re¬ 
prehensión aspera y seca de 
su pecado ; pero habiéndole 
prevenido , y obligado á pro* 
nunciar él mismo la senten¬ 
cia , no pudo menos de con* 
fesar su delito , y resolver¬ 
se á una severa penitencia; 
por la qual mereció no solo 
la mayor conformidad con 

la 
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Ja voluntad divina en^ufrir 
la justa pena que le anunció 
el Profeta estaba decretada 
contra él, sino la remisión 
de su pecado. 2. R tg, 12.13. 

NATHAN : Padre de 
Igaal de Soba ; uno de los 
mas valerosos soldados del 
exército de David. 2. Reg. 
23. 36. En el libro 1? del 
Paralipomenon , it. 38.se 
dice era hermano de Joel, 
que fue también de la mis¬ 
ma clase. 

NATHAN: En el libro 
3? de los Reyes ,4. 5. se 
hallan dos Nathanes: uno 
padre de aquel Azarías, que 
presidia la guardia del Rey; 
y otro de Zabud, Sacerdo¬ 
te y amigo del Rey. Bien 
puede ser uno solo padre de 
los dos, especialmente si por 
aquella palabra Sacerdote en¬ 
tendemos íntimo , ó fami¬ 
liar , como se entiende mu¬ 
chas veces, según diremos en 
otra parte. No es de nuestro 
asHnto resolver estaqüestion. 

NATHAN: Uno de los 
Príncipes de los Judíos que 
con otros fue enviado por 
Esdras i pedir i Eddo cau¬ 
dillo de los que habicaban 
en Chasphia, y i los demis 
Nathineos.lc enviasen Mi¬ 
nistros hábiles para el ser vi- 
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cío del Templo , quando 
volvió de la cautividad de 
Babylonia. 1. Esd. 8. 16. 

NATHANAEL: Hijo de 
Suar , caudillo de la Tribu 
de Issachar , que salió de 
Egipto al frente de 54Í&400 
hombres. Num. 18. Ofreció 
el segundo dia en v el Taber¬ 
náculo á nombre de su Tri¬ 
bu. Ibi cap. 7. 18. 

NATHANAEL: Hijo 4® 
de Isaí, y hermano de Da¬ 
vid. 1. Par. 2. 14. 

NATHANAEL: Hijo 5° 
de Obededon , 1. Par. 26. 
4. Sacerdote que tocaba la 
trompeta delante del Arca 
del Señor quando fue tras<« 
ladadaá Jerusalen.lM 15.24, 

NATHANAEL : Prínci¬ 
pe ó Doófcor, que el Rey 
Josaphat envió con otros á 
los pueblos de sus dominios, 
para instruirlos en la Reli¬ 
gión. 2. Par. 17. 7. El nom¬ 
bre de Nathanael se halla 
en otros varios lugares; pe¬ 
ro no tenemos fundamentos 
para multiplicar otros Na- 
thanaeles distintos de los que 
dexamos nombrados. 

NATHANAEL : Discí¬ 
pulo de Jesu Christo , natu¬ 
ral de Cana de Galilea. 'Joan. 
21. 2. Su vocación fue de 
esta manera: Habiéndole di- 
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cho Phelipe d Apóstol ha- 
bia venido ya al mundo el 
Mesías deseado, que era Je¬ 
sús hijo de Joseph de Naza- 
reth , se burló de él dicien¬ 
do : ¿ Puede salir cosa buena 
de Nazareth ? Instóle Pheli¬ 
pe á que fuese á verle, y 
acercándose al Señor , le de¬ 
claró verdadero Israelita en 
el candor y la sencillez. Pre¬ 
guntóle Nathanael, en dón¬ 
de , ó por dónde le habia 
conocido : y el Señor le di- 
xo : Antes que Phelipe te 
llamase , ya te habia yo vis¬ 
to debaxo de la higuera; 
£ lo que repondió Natha¬ 
nael exclamando , y confe¬ 
sando su divinidad , su ma¬ 
gisterio , y su imperio sobre 
el Reyno de Israel. 'Joan. i. 
45 . y sig. Algunos quieren que 
este Nathanael sea S. Bartho- 
lomé. Vease lo que diximos 
en el Artículo Bartholomé. 

NATHANIAS: Padre de 
Ismahel, de la familia Real 
de Judá , que quitó la vida 
£ Godolías. 4. Reg. 25. 25. 

NATHANIAS : Hijo 3? 
de Asaph , £ quien tocó por 
suerte el coro 5? entre los 
Músicos del Templo, t .Par, 
25. 2. 12. 

NATHANMELECH: Eu- 
nucho, ó Ministro del im- 
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pío Manases Rey de Judá, 
que habia puesto á su direc¬ 
ción y cuidado los carros y 
caballos dedicados al Sol. 4. 
Reg. 2 5. 11. Así el Padre 
Calmet con otros; pero del 
texto no consta que Nathan» 
melech fuese Eunucho de 
Manases , ni que éste le hu¬ 
biese encargado los caballos 
dedicados al Sol , si no que 
estaban cerca de su habita¬ 
ción ála entrada del Templo. 

NATHINEOS : Criados 
inferiores destinados á los 
oíicios mas humildes, del 
Templo , como llevar el 
agua , cortar, y acarrear la 
leña necesaria para los sa¬ 
crificios &c. Al principio se 
encargó esto á los Gabaoni- 
tas , en pena del engaño con 
que sorprendieron á Josué, 
para que no los exterminase. 
7 os. 9. 27. Después se hizo 
el mismo encargo á los Cha- 
naneos, á quienes se habia 
concedido la vida quedan¬ 
do esclavos. En el libro 1? 
de Esdras, 2. 58. se dice 
que entre los que volvieron 
de Babylonia con Zoroba- 
bel habia 392 Nathineos, é 
hijos de los criados de Salo¬ 
món. De vuelta de la cauti¬ 
vidad los Nathineos vivieron 
, en los mismos lugares que 

se 
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se Ies habían señalado antes; 
i . Esd. 2. 70. pero algunos 
habitaron en Jerusalen en el 
Arrabal llamado Opbel. 2. 
Esd. j • 26» 

NATURALEZA : Por 
esta palabra , según el estilo 
de la Escritura , se entiende 
el órden natural que tienen 
las cosas en el mundo. Por 
lo que en el libro de los 
Jueces , 19. 24. y Rom. 
1. 2 6 . se llama pecado con - 
tra la naturaleza el que va 
contra las leyes, y órden 
regular que Dios la prefijó. 
La naturaleza se toma algu¬ 
nas veces por el origen ó 
descendencia : Gal. 2. ij. 
Epbes. 2. 3. otras, por la 
especie. Jacob. 3. 7. 

Quando en la segunda 
carta de San Pedro ,1.4. 
se dice que Dios nos ha da¬ 
do por Jesu-Christo y su 
gracia los mayores y mas 
inestimables dones, por los 
quales nos hacemos acree¬ 
dores , y adquirimos derecho 
£ la participación de la na¬ 
turaleza divina , se ha de en¬ 
tender, que los dones de 
Dios por grandes que sean, 
nunca pueden hacernos di¬ 
vinos esencialmente, porque 
esto pertenece únicamente £ 

- las tres . Divinas Personas, 
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Padre, Hijo, y Espíritu San¬ 
to ; ni aun hypostaticamen- 
te , por ser propio del Hijo 
de Dios. En suma , por la 
gracia y dones sobrenatura¬ 
les que recibimos de Dios 
por Jesu-Christo , somos 
elevados accidentalmente i 
un estado y órden sobrena¬ 
tural, superior á los Ange¬ 
les , y en algún modo divi¬ 
no ; de suerte que nos cons¬ 
tituimos compañeros, con¬ 
sortes , y participantes de la 
divinidad por la adopción de 
Dios , que nos hace hijos 
suyos, y herederos de su 
Reyno. 

NAVE: Vid. Nun. 

NAZARENO , ó Naza¬ 
reo : Dábase este' nombre £ 
los que , por virtud y voto 
particular , se apartaban del 
trato y comunicación de los 
hombres , consagrándose á 
Dios; los unos para siem¬ 
pre , como San Juan Bautis¬ 
ta ; y otros por tiempo li¬ 
mitado , como San Pablo. 
Por el Nazareato se privaba, 
el hombre , ó lá muger que 
entraba en él, de qualquier 
licor que pudiese embriagar; 
y de todo lo que producen 
las viñas, desde la uba pasa 
hasta su granillo. No había 
de llegar la nabaja á su ca« 
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beza >csto es, no debía cor* 
tarse el pelo hasta que hu- 
biese concluido su Nazarea- 
to, perseverando todo este 
tiempo , santo ó puro. No 
había de ver muerto alguno, 
ni hacer su duelo, aunque 
fuese su padre, madre, ó 
hermano: y si por acaso pre¬ 
senciaba alguna muerte re¬ 
pentina , debía purificarse 
ofreciendo dos tórtolas ó 
pichones, practicando varias 
ceremonias , y empezando 
de nuevo su Nazareato. Cum¬ 
plido el tiempo quando era 
temporal, ofrecía en la puer¬ 
ta del Tabernáculo un cor-, 
dero sin mancha en holo¬ 
causto , una cordera también 
sin mancha por el pecado, y 
.un carnero igualmente sin 
.mancha por hostia pacífica, 
un canastillo con panes sin 
levadura rociados de aceyte, 
y las otras ofrendas acos¬ 
tumbradas, por mano del Sa¬ 
cerdote. Hecha la oferta, vol* 
via el Sacerdote á la puerta 
en donde estaba el Nazare¬ 
no , y quitándole el pelo, lo 
echaba en el fuego. Final¬ 
mente , concluidas todas las 
ceremonias legales que cons¬ 
tan del libro de los Núme¬ 
ros cap. 6., quedaba el Na- 
zareno exónerado de su vo- 
Tm. III. ' 
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to, y con libertad para ha¬ 
cer lo que los demás. 

Los que hacían voto del 
Nazareato fuera de Palestina, 
estaban obligados á las mis¬ 
mas prádicas y abstinencias; 
pero la ceremonia de cortar¬ 
se el pelo, y las ofrendas no 
se hacían sino en Jerusalen. S. 
Pablo que habia hecho voto 
del Nazareato en Corintho, 
se cortó el cabello en Cen- 
chris; pero por haber caído 
en alguna impureza legal, 
según Tyrino, Aft. 18. 18. 
San Gerónimo siguiendo el 
texto Griego , aplica el he¬ 
cho de raer el pelo, á Aquila 
que acompañaba al Aposto!, 
y no á San Pablo. Lo mis¬ 
mo defiende Harduino. 

En el mismo libro, 21.24, 
se lee que los ancianos de Je¬ 
rusalen quando el Apóstol se 
fue á presentar á Santiago el 
Menor le aconsejaron que se 
purificase , y rayese el pelo, 
con otros quatro Nazareos 
que habian hecho voto, pa¬ 
ra desmentir á los que le 
acusaban de que despreciaba, 
y predicaba contra la ley. 
En efedo , se purificó coa 
ellos en el dia siguientes 
veri. 2 6. mas aunque Tyrino 
afirma que se volvió á cor-- 
tar el pelo por haber visto 
Ce al- 
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algún cadáver \ 6 caído e# 
impureza legal, esto no cons¬ 
ta del texto , como uota 
Tillemont en la vida de Sao 
Pablo* 

En los Nazarenos de la 
Ley antigua estaba represen¬ 
tado Jesu-Christo verdadero 
Nazareno, separado de los 
pecadores , y consagrado al 
Padre por una santidad eter¬ 
na y perfe&a, en cuya con¬ 
sagración tenemos parte los 
Christianos como miembros 
suyos, siendo también Na¬ 
zarenos por los votos que 
hizimos en el Bautismo, que 
nos obligan á separarnos del 
mundo, renunciando sus pom¬ 
pas y vanidades, y í abste¬ 
nernos de los deseos de la 
•Carne; porque por aquellos 
votos nos consagramos á 
Dios de un modo tan per- 
fe&o , que nada tenemos 
<pie no debamos ofrecerle en 
'sacrificio. 

Los santos Padres com¬ 
paran los Nazarenos perpe¬ 
tuos de la Ley antigua á los 
Santos solitarios y religiosos 
de la Ley de gracia, que 
separados del comercio del 
mundo , están consagrados 
d Dios enteramente , para 
santificarse por el exercicio 
continuo de la mas ardiente 
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caridad, y mas austera pe¬ 
nitencia. 

También se llaman Naza¬ 
renos los naturales y habi¬ 
tantes de Nazareth , por lo 
que se dio este nombre i 
Jesu-Christo, Math. 2. 23. 
y í los que tenian los pri¬ 
meros lugares con los Prín¬ 
cipes , como Joseph. Gen. 
49. 26. Deut. 3;. id. Hu¬ 
bo una seda de hereges ju • 
daizantes , que conservaban 
la circuncisión , y ceremo¬ 
nias legales, llamados Na¬ 
zarenos. 

NAZARETH: Pequeña 
Ciudad de la Tribu de Za¬ 
bulón en la Galilea inferior 
i dos leguas del monte Tha- 
bor, y tres jornadas de Jc- 
rusalen , sobre un collado. 
Fue Ciudad Metropolitana, 
pero hoy es una aldea bas¬ 
tante grande , en donde ha¬ 
bitan muchos Christianos Ca¬ 
tólicos , Griegos, Cismáti¬ 
cos , y Turcos. Los Arabes 
concurren i comprar allí lo 
necesario, y se vuelven i sus 
tiendas ó pabellones, según 
nos ha informado el R. P. 
Cañes. Nazareth es famosa 
por haber sido nuestro Se¬ 
ñor Jesu-Christo concebido 
en esta Ciudad , y vivido en 
ella mucho tiempo, luc. 2. 

51. 
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j i. Predicó algunas veces en 
su Sinagoga > Luí. 4. 1 6. pe¬ 
ro viendo que los de Haza* 
reth desdeñaban la humildad 
de su nacimiento, obró muy; 
pocos milagros, liaib* 13» 
54. j8..y llevó su predican 
cion á otras parces, perma¬ 
neciendo los últimos años de 
su vida en Capharnaum. lbi 
4 - !$• 

c NAZIR: Palabra Hebrea 
que significa corona y corona¬ 
do , diurno , segregado > y 
escogido , de la qual usó Ja¬ 
cob para bendecir á Joseph.. 
La Vulgata vierte Nazarena. 
Gen. 45>. 26. Déut. 33. 16. 

NE 

. , % :<* . 

• NEBAHAZ : Idolo de 
Jos- He vdbs¿ 14* «#£. 17. 3;*. 
■Parece sen el J Oráculo d¡c 
■Nebo. No Resabe cao ¿arte* 
za.qual-fuese 1 su figura* Sé- 
jun ios Rabinois eri de per» 
Tcn r iqndadós en que el Ha» 
breo yabas suénalo mismo 
que ladrar,'' 1 

* :• NEBAI r Israelita » Cau¬ 
dillo , ó Príncipe del Pue¬ 
blo , que subscribió á la 
alianza que bao Nebeknús 
«con él Señorf á, la vuelta dé 
•la cautividad;,-z. tsd». 10. ¡(9. 
■ < NEBALLATa-Giudaden 

i. 
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donde se estableció la Tribu 
de Benjamín i la vueka de 
la cautividad , cuya situación 
se ignora. 2. Esd. ti. 34. 

NEBO: Num. 22. 3. Lo 
mismo que Nabo. 

NEBO : Deut. 33. 49. 
Punta del monte Abarim, 
esto es, de los tránsitos, que 
está en la tierra de Moab al 
frente de Jerichó. Desde 
Nebo se veía la tierra de 
Chanáan. Lo mas aleo de! 
Nebo se llamaba Phasga , y 
perteneció después £ la Tri¬ 
bu de Roben. Mandó Dios 
á Moyses que. subiese í este 
monte , para que vista U 
tierra prometida á su pueblo, 
muriese en él como Aaron 
en el monte Hor, sin en¬ 
trar en ella, por lo acaeci¬ 
do en las Aguas de Contra¬ 
dicción. Vid. Ibi. 

NEBSAN': Ciudad de la 
Tribu de Judá .cerca del 
mar .muerto. Jos. 1 j. 62. , 

< NECEBíí Ciudad de fe 
Tribu deiNephtali, á la que 
estaba aújeta lá de Adato*. 
J*s.ip. }$ . 1 

NECESIDAD ¡.Esta pa¬ 
labra -no siempre significa 
indigencia y jó Sita de alga- 
ata- cósa a sido también ¿Agua¬ 
da» inquietud dh' 4 pimo,a$f 

alio yimrlestiá *iftfticéÍQrí, cbi» 
Ce i da, 
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da , pérplexidad , &c. Algu¬ 
nas veces equivale á plaga, 
ó trabajo; Sap.-^íS. 21. y 
otras á pena ó castigo, lbi 
19. .4. - Quando San Pablo 
hace mención de las necesi¬ 
dades que padecían los be¬ 
les y recien convertidos, se 
entiende la miseria y falta 
de las cosas necesarias que 
experimentaban. No solo se 
dá el. nombre de necesario á 
Ib que es preciso’é indispen¬ 
sable , sino que también Se 
aplica á lo que es útil ó co- 
modo. Es necesario, esto es, 
conviene que haya escanda-* 
los en el mundo. Matb. 18; 7; 
t NECHAO: Rey de Egip, 
to , llamado en la Escritura 
Jbaraon Nechao. AI principio 
de- su- reynado intentó abrir 
un w canal !para pasar desde 
el Nilo al. Golfo'Arábigo; 
pero desistió de la empresa 
por la mucha gente que per¬ 
día en esta grande obra. Ar¬ 
mó- varias esquadras, y las 
envió d, cruzar 'por el mar 
rojo ,‘ y el Mediterráneo; 
Para invadir el reyno de los 
Asyrios , intentó atravesar 
por el de Judá , y abanzar- 
se ázia el Euphrates; pero 
avilado. «I piadoso: Josías 
Rey- de Judá j y tribu tarto 
del de fiabylonia , salió con 
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su exército á impedirle el 
paso. Nechao le envió á de-: 
cir, que no iba i pelear con¬ 
tra él, sino contra otra Po-; 
tencia : que no se opusiese 
á la voluntad de Dios , de 
quién era enviado , si no 
quería morir ; 2. Par. 35. 
20. j sig. pero Josías lejos 
de convenir en esto, le dió 
una batalla sobre las fronte-, 
ras de-la Tribu de Manases, 
y la perdió, saliendo herí-» 
do, y murió poco después 
en Magedo. Nechao siguió su 
ruta, y concluida con felici¬ 
dad la empresa , i ja vueltá 
cogió en Rebla de,Ernath ¿ 
Joachaz sucesor de Josfas, 
y lo envió á Egipto cargado 
de cadenas. Pasó después á 
Jerusalen , y estableció, por 
Rey á otro.hijo:de Josías, 
que se llamaba EUacimy po¬ 
niéndole el hambre de Joíh 
kin , y llevándose cien ta¬ 
lentos de -plata ,, y uno .de 
oró, que exigió dfcLpueblo 
coa su beneplácito*! 4.. lUgi 
23. 35. y sig. Np^gózó Ner 
chao mucho tiempo del. fru¬ 
to de sus viftorias, porque 
Nabuchodonosor reconquis¬ 
tó la Asyria denotando ..i 
lós Egipcios,. y reduciendo 
á Nechao. á sus antiguos líe 
mites. Murió, este Eríncipe 
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i ios 1 6 año* de su rcynsK 
do, el del mundo. 3439» i 
NEHELEMlTA: Sobre¬ 
nombre del Pseudo Profeta 
Semetas, que seduxo i los 
que estaban cautivos en Bar 
bylonia, profetizando lo c°0: 
trario que Jeremías. ")er. Z5>i 
24. y sig. La palabra Nche¬ 
le mita dá á entender.que Ser 
xptías era natural de un ,pue- 
blo llamado í ¡lehejatt % 6 00-. 
sa semejante; pero si se.no¬ 
ta que algunos no leen Ne- 
bele mita , sitio HJcalamita, & 
Alamita , como los Setenta 
en este mismo lugar., es muy 
verosímil que lo hayan tor 
loado de Elam ,i ó Aelam, 
Ciudad de la Tribu de Ben¬ 
jamín , que puede ser su pá- 
tria. Vid. Elam- 
NEHEEfiS.COEi.Lo mis* 

íuo 1 queXorrme deJ Raci- 
ino.j ^ugar dni la Tribu de 
Dan ázia el Oriente , cerca 
del Torrente.Sorec, de don 
de tomáron los exploradores 
de la tierra dé promisión; el 
-Sarmiento , palma., ó racimo 
que llevaron al campo de ios 
Israelitas, para muestra de 
la feracidad de aquel país. 
Nw».. 13. 24. ; 

NEHEMIAS : Hijo de 
- Helcias de .familia Saccrdo- 
-úl» y según Eusebio, de Ja 

/ 
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familia Real de Judf. Nació 
en Babylonia en tiempo de 
la cautividad , y llegó i ser 
Copcro de Artaxerxes Lon- 
giraano; por lo que se le di 
muchas veces el nombre dé 
Athersata , que quiere de* 
cir Pamema ¡ ó Cofcro. Los 
honores y riquezas no fue¬ 
ron capaces de borrar de 
su memoria; lai pátria de sus 
padres , de la que tenia mu¬ 
chas noticias, aunque noli 
había visto. Habiéndole he¬ 
cho Hannani pariente suyo, 
una pintura muy viva de la 
desolación de Jerusalen , y 
■dé,, la aflicción en'que vi¬ 
vían allí los Judíos, privados 
por los pueblos vecinos de 
poder renovar sus murallas, 
penetrado del dolor de la 
.miseria y abatimiento de stís 
hermanos, se entregó f ia ora¬ 
ción y penitencia , i para que 
Dios favoreciese sus piadosas 
intenciones. 2. Eid. u 3 .y sig. 

El año vigésimo del rey- 
nado de Artaxerxé»', estín- 
do Nehemías sirviéndole li 
copa , el Rey que le esti¬ 
maba mucho , notó la tris¬ 
teza y abatimiento de su 
semblante, y preguntando* 
le la causa. Je, explicó Ne- 
hernias con sinceridad' los 
sentimientos de su corazón, 
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y obtuvo licencia para pasar 
á Jerusalen , y reedificar sus 
puertas y murallas , expi¬ 
diendo el Rey las órdenes 
correspondientes para que 
los Gobernadores que tenia 
á la otra parte-ded Euphra* 
tes'le dexa 9 en> el paso fran¬ 
co , y contribuyesen con lo 
necesario para su intento. 
Con esto y una- escolta de 
soldados'* de caballería , y 
varios oficiales principales 
de la milicia que le dio el 
Rey para que le acompaña¬ 
sen , llegó con felicidad á Je- 
rusa len, en donde despees de 
-baber reconocido por sí mis* 
orno todo el circuito- -de la 
Ciudad, sin que nadie lo -en- 
rtendiese , hizo convocar los 
Príncipes del pueblo, y los éx- 
«HortÓ con tanta eficacia í la 

• reedificación de la Ciudad» 
^que confiados en la protección 
de Dios que favorecía á Ne- 

• hernias» y le inspiraba tan 
‘grandes pensamientos, pu- 
'Sleron monos ó latebra y-to* 
«mando; is© porcina -eáda ‘fa¬ 
milia 5 por' manera que no 
'había parce de muralla en 

• donde ttense trabajase al mis- 

‘motiempo.; íbi j j. 

-- íSantiba^ao* Gefe -de ios 
' Cutttéósry>.ornas enemigos 
de- lo» Judíos » procuraron 
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por todos medios impedir¬ 
los- progresos de esta obra; 
pero la prudencia de Nehe- 
mías ocurrió i todo , distri¬ 
buyendo el pueblo Con sus 
armas-airededor'de los mur 1 
ros, para que los uqos sostu¬ 
vieses á los otros , y en caso 
necesario- dejasen todos el 
trabajo, y peleasen contra 
sus : enemigos; y -disipando 
con sus razones los alboro-i 
tos-tumultuarios del mismo 
pueblo. Cap. 4. y 5 . 

Viendo Sanaballat y sus 
compañeros imftHiaadossus 
esfuerzos * y -perdidas sus 
tepemn^as, quefiandtfbait >eii 
<la violencia í-rkdurrierón d 
la traición, solicitando •'pof 
1? * 2?» 3? , y hasta jf vez 
que Nehemras -safiesé i lat 
é Ideasidel ‘datnpbJOñb^ra- 
tar con &1 los medios <dt p«P 
-suadir í-ía¿ gdntess que- tu» 
se hacían aquéHaV obraseon 
ánimo de -sublevar->á loé Jd» 
diosde »Jerusltén , Ty:lvatetb. 
le Rey j .Petíetróbíehemias stii 
‘designios»,y ¿espondió cons- 
Mtmement* querer quería 
-desamparar la pbraporuá 
imíame,, pilque «O-se: re¬ 
tardase su coódustdn/'dp. 
jó. oj. y sigt SM esté^nbdo 
- (fitrttó lasaseuc»SJÜe ; .'íWÍeni- 

¿•migQsvy ia-2<l f^lío pedí*- 
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ta Semeías corrompido por 
ellos para intimidarle, y en¬ 
cerrarle con engaño dentro 
del Templo, ibi r as. 10. 
Concluida la obra al fin de 
52 dias, dispuso Nehemias 
su dedicación solemne ; vtrt. 

1 y. y llamando á los Mag¬ 
nates y Magistrados del pue 
blo , mando registrar el en¬ 
cabezamiento de los cauti¬ 
vos que Nabuchodonosor 
habia llevado á fiabylonia, 
y habian vuelto con Zoro- 
babel &c. y se vió que eran 
en todos 4Z@$6o, sin in¬ 
cluir en este número sus cria¬ 
dos y criadas que ascendían 
i 7®557> entre los quales 
había 245 cantores y canta¬ 
trices. Habiendo ofrecido los 
■Príncipes de las familias lo 
que pudieron para el tesoro, 
ofredó Nehemias mil drach- 
xnas de oro,cinquenta bande¬ 
jas, y quinientas treinta tuni- 
nicas Sacerdotales. C. 7. 70. 

• Prevenido todo lo nece¬ 
sario para la dedicación de 
las murallas , puertas , y 
torres de Jerusalen , distri¬ 
buyó Nehemias los Sacerdo¬ 
tes , Levitas y Príncipes del 
-pueblo en dos lineas, que 
caminando procesionalmente 
sobre las murallas por vias 
opuestas, la una por la par- 
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te Meridional, y la otra por 
la Septentrional, llegaron i 
reunirse en el Templo, y 
ofrecieron i Dios muchas 
ví&imas con singular alegría 
y júbilo. Cap. 12. 27.7 «f. 
Hizo que Esdras leyese al 
pueblo el libro de la Ley, y 
que según ella se excluyesen 
del Templo los Ammonitas» 
los Moabitas, y todo extran- 
gero. Providenció sobre la 
custodia y seguridad de la 
Ciudad , mandando que los , 
principales de la nación , y 
la decima parte del pueblo 
de Judá viviesen dentro de 
ella. Corrigió los abusos, es¬ 
pecialmente el de haber to¬ 
mado mugeres extrangeras, 
persuadiendo á los que ha¬ 
bian incurrido en esto á que 
las despidiesen, Con mejor 
suceso que Esdras. Restable¬ 
cido el buen orden, empeñó 
i los Principales de la nadon 
i renovar su alianza con el 
Señor, la que firmaron los 
Príncipes del pueblo , los 
Levitas y Sacerdotes des¬ 
pués de haber leído el libro 
de la Ley delante del pue¬ 
blo. Cap. 5>. } 8. 

En el año 52 del reyna* 
do de Artaxerxes se restitu¬ 
yó Nehemias i Babyloniá, 
y se mantuvo allí bastante 
ticm- 
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tiempo; pero habiendo con¬ 
seguido a fuerza de ruegos, 
que el Rey le permitiese vol¬ 
ver i Jerusalen, halló que 
Eliasib habia introducido 
muchos abusos, y los refor¬ 
mó con un zelo infatigable, 
quitando á Tobías, pariente 
de Eliasib, la Superintenden¬ 
cia del Gazofilacio, ó teso¬ 
ro , arrojando fuera todo 
lo que pertenecia á la casa 
de Tobías, y volviendo i 
poner en él con el mayor 
^seo los vasos sagrados , el 
sacrificio , esto es , las cosas 
pertenecientes al sacrificio, 
como son la flor de harina. 
Vino aceite, Scc. y el incien¬ 
so. Cap. 13. y. También 
depuso, y desterró al Sumo 
.Sacerdote que habia casado 
con una hija de Sanaballat, 
gentil y enemigo irreconci¬ 
liable de los Judíos , to¬ 
mando otras varías provi¬ 
dencias , tan oportunas y 
acertadas, que ellas mismas 
manifiestan i cada paso la 
confianza que le daban para 
esperar de Dios el premio. 
Ibi. Después de la vuelta de 
Babylonia , gobernó feliz- 
-mente la judea cerca de 30 
años, y murió en paz el del 
mundo 3580. 

Del libro.z? de los M$- 
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chabeos , capítulo t. 18. y 
sig. consta que en tiempo 
de Nehemías , y por su man¬ 
dato se buscó el fuego sa¬ 
grado que los Sacerdotes ha¬ 
bían ocultado en un pozo 
muy profundo quando fue¬ 
ron llevados cautivos i Ba¬ 
bylonia , y que habiendo 
hallado en aquel pozo , no 
fuego , sino un agua espesa 
ó crasa, mandó sacar una 
porción de ella para rociar 
ios sacrificios , la leña , y 
todo lo que estaba encima. 
Hecho esto, y llegado el 
tiempo , se descubrió el sol, 
que antes estaba turbado, y 
sus rayos, como si fuesen 
centellas, lo encendieron to¬ 
do con admiración y asom¬ 
bro de los presentes. Con¬ 
cluido el sacrificio , y con¬ 
sumido todo, dispuso Ne¬ 
hemías , que con el agua 
sobrante se mojasen las pie¬ 
dras mayores. Apenas se hi¬ 
zo esto quando se levantó 
de ellas una grande llama, 
que fue disipada en el ins¬ 
tante por el fuego del altar, 
en señal de que solo éste 
debía ser perpetuo. Vas. 31. 
Sabido , y bien examinado 
este prodigio por Artaxer- 
xes Longimano, mandó cons¬ 
truir, un Templo en el lugar 
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6 sitio donde estaba aquel 
pozo, para perpetuar la me¬ 
moria de tan maravilloso su¬ 
ceso , dando ñ los Sacerdo¬ 
tes muchos dones por.su pro¬ 
pia roano. Nehemías llamó 
a este lugar N epbtbar , que 
quiere decir Purificación. Mu¬ 
chos le llaman Nephi. lbi. 

En este santo hombre te¬ 
stemos un cortesano lleno de 
religión, un seglar abrasado 
del zelode la honra de Dios, 
y un ciudadano penetrado 
del amor de la patria, que 
viviendo en el centro.de los 
honores, delicias y riquezas, 
y dueño de las confianzas y 
caricias de su Rey , (¡ cosa 
rara !) no solo no se olvida 
de su nación y patria , sino 
que ocupada de esto su me¬ 
moria , solicita y anhela sa¬ 
ber el estado. en que se ha¬ 
lla , para poner remedio á 
sus miserias. ¡Qué exempk) 
para los Christianos, que in¬ 
discretos toman partido en 
los asuntos del Estado, mi¬ 
rando con indiferencia los 
de la Iglesia su patria y ma¬ 
dre , como si fuesen estra¬ 
dos de ella 1 Tal es la co¬ 
nexión que hay entre el Es¬ 
tado y la Religión , que ni 
ésta florece sin la protección 
de aquél., ni el Estado pue» 
. lom. ni. ' 
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de subsistir si se abandona la 
Religión. La unidad de ésta 
es el medio mas seguro de 
conservar los reynos, y lle¬ 
var i efedo las justas provi* 
deucias del Soberano. 

NEHtEL : Ciudad y tér¬ 
mino de la Tribu de Aser. 
7 os. 19. 27. En otra par¬ 
te se lee N cid. Estaba «L 
Oriente. 

NEMBROD : Hijo de 
Chus , y -nieto de Charo. 
Fue gran cazador, no solo 
de fieras., sino tambien .de 
hombres , cogiendo á unos, 
matando á otros, y sujetan¬ 
do á muchos. Gen. 10. 8. 
Con este exercicio se hizo 
muy diestro en el manejo de 
las armas , y de su destreza 
nació el que hiciese alarde 
de pelear con las bestias mas 
feroces , y siempre con buen 
éxito. De aquí vino que 
aquellos que le seguian. en la 
.caza le declarasen su caudi¬ 
llo , dándole voluntariamen¬ 
te la soberanía , tal vez para 
ponerle á cubierto de sus in¬ 
justicias. Habiéndose aficio¬ 
nado k mandar sobre los 
compañeros, soltó las rien¬ 
das á la ambición , y auxi¬ 
liado de su gente aguerrida, 
astuta y feroz , volvió con¬ 
tra los hombres las armas, 
Dd que 
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que basta entonces había em¬ 
pleado principalmente con¬ 
tra las ñeras , para estender 
su imperio , sirviéndose de 
la torre de Babel, á cuya 
construcción había concurri¬ 
do , para hacerse fuerte en 
•ella. Fundó en aquel sitio ó 
muy cerca de él, la famosa 
-Ninive, que sirvió de Corte 
á su imperio , y otras mu¬ 
chas Ciudades de que se ha¬ 
ce mención en el mismo capí¬ 
tulo del Génesis. ,111 nom¬ 
bre N ¡nive quieren algunos 
sea tomado de Niño su hijo, 
y sucesor de sus ambiciosos 
designios. Es de notar , que 
cazador puede también sig¬ 
nificar en este lugar t\rano r 
así como lo significa en Eze- 
chiel, 52. jo. 

NEMRA: N«w. 32. 3. 
Ciudad de la Tribu de Gad. 
Vid. Bethnemra. 

NEMRIM : En Isaías, 
-15. 6 . y en Jeremías, 48. 
-34. se habla de Nemrim 
pueblo que tomó el nombre 
de sus aguas amargas , y 
estaba en el país de Moab. 
Según San Gerónimo se lla¬ 
mó después Senamerio al Sep¬ 
tentrión de Zoara. Convie¬ 
nen los mas en que Nemram, 
Nimram , Nimrim y Beth- 
Aemram son una misma cosa. 
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NEOMENIA t PalabrA 
Griega que se lee en el Sal¬ 
mo 80, 4., y significa L«»<s 
nueva. Por ella se entiende 
la fiesta que celebraban los 
Hebreos el día primero del 
roes ó de la Luna , porque 
sus meses eran lunares. El 
Synedrio tenia el cuidado de 
nombrar dos individuos que 
observasen la Luna nueva, 
y luego que éstos la descu¬ 
brían , lo anunciaban tocan¬ 
do las trompetas. Num. jo; 
10. El objeto de este cuida¬ 
do era noticiar al pueblo le 
fiesta que debian celebrar 
en el dia siguiente, en le 
que aunque no estaban obli¬ 
gados í abstenerse del tra¬ 
bajo corporal, ni de los ne¬ 
gocios , debian ofrecer' sa¬ 
crificios á Dios según la ley. 
Num. 28. 11. La del mes 
de Tizri ( Septiembre ) que 
era el primero del año civil, 
se celebraba con mayor so¬ 
lemnidad , ibi 25». 1. y este 
dia era en un todo festivo» 
Lev, 23. 24. Consta que es¬ 
tas fiestas se celebraban en 
tiempo del Rey Saúl. 1 . Regí 
20. 5. Isaías, 1. 14. repre* 
hende las Neomenias, y to¬ 
das las fiestas de los Judios 
que por otra parte no ob¬ 
servaban la ley. En el día 
. ; . -1 de 
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de las Kalendas ó Neome¬ 
nias concurrían todos los 
principales del reyno á ins- 
truirse de sus obligaciones, 
oyendo á los Profetas, co¬ 
mo se infiere dellibro 4? 
de los Reyes, 4. 23. 

NEOPHITO : Palabra 
tomada del Griego , que li¬ 
teralmente significa nueva¬ 
mente sembrado ó plantado. 
Páse este nombre á los re¬ 
cien convertidos que aun no 
están confirmados en la fé, 
y á los recien bautizados. 
San Pablo , 1? ad Tbim. 3. 
6 *. dice, que no debe ser 
Neophito el que haya de ser 1 
ele$o Obispo. 

- NEPHATHDOR: 2. Reg. 
4. 11. Vid. Dor* 

NEPHEG: Uno de los 
hijos que nacieron *.á David 
en.Jerusalen. 2. Reg.y. 1 y.a 
1. Par. 3. 7. 

- NBPHI: Vid. Nephtár. 

. NEPHTALI: Sexto hijo 
de Jacob habido en Bala 
Criada de Rachel, que 1 ¿ 
dio este nombre para mani¬ 
festar el oprobrio de la este¬ 
rilidad , que la hacia ser ze- 
losa, ó emula de su herma¬ 
na Lia que era fecunda. Gen , 
30. i. y sig. -Tuvo quatro 
hijos, Jasiel, Guni , Jeser 
y Sallem; ibi cap. 46. 24. 
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pero Su descendencia se mul¬ 
tiplicó tanto en Egipto, que 
al salir de allfen el recuen¬ 
to ó numeración hecha por 
Moyses, Aaron, y los do¬ 
ce Principes de las familias, 
se halló tener y 3 ©400 hom¬ 
bres de veinte años arriba, 
todos aptos para la guerra. 
N um. 1. 42. En la división 
de la tierra de Promisión 
cupo i la Tribu .de Nephta- 
li Ja; sexta suerte ázia el Nor¬ 
te cerca de la Syria, por 
cuya vecindad fueron los. 
primeros que el Rey de Sy-; 
ría Hcvó cautivos. Por el 
Oriente estába la parte su¬ 
perior del Jordán, por'Me-" 
diodia lindaba con la Tribu 
de Zabulón, y con la de 
Aser por el Poniente. Jos. 
ip. 32. y sig, Esta Tribu 
poseyó la alta, y baxa Gali¬ 
lea con diez y nueve Ciuda¬ 
des, y otros muchos Pueblos, 
y un terreno abundantísi¬ 
mo de trigo , aceite, &c. 
Los de Nephtali no extermi¬ 
naron á los de Bethsames y 
Bethanath , contentándose 
con hacerlos-tributarios.Jtfd. 
*• 35 * 

NEPHTALI: Monte de 
Galilea , en donde estaba 
Cades Ciudad de refugio. 
'jos. 20 7. 

Dd2 NEPH- 
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NEPHTALI: Ciudad en 
las alturas de Galilea sobre 
Naason, á la izquierda de 
Sephet, y en la Tribu dei 
.mismo nombre. Tob. i. i. 
Ahora parece se llama Suxiz., 
Sixiz, , ó Sirtn. 

NEPHTAR: 2. Mac. i. 
36. Lugar en donde los Sa¬ 
cerdotes escondieron el fue¬ 
go sagrado quandó fueron 
cautivos i Babylonia. Pare¬ 
ce qué Nephtar estaba en la 
región de Babylonia , según 
lo que hemos dicho en el ar¬ 
tículo Nehemías. 

NEPHTOA: Jot. 13 9-, 
j t8. 15. Fuente en los con¬ 
finés de las Tribus de Judá 
y Benjamín , que por tanto 
parece pertenecía I las dos. 
• NEPHTUIM : Hijo 4? 
de Mezraim > que pobló la 
parte de Etiopia que media 
entre Sena y Mcroa , de don- 
salieron los Philisteos, 
' y • Caphtorinos. Gen. 10. 
13. 14. 

NER : Hijo de Abiel, y 
primo hermano de Saúl. 1. 
Htg. 14. 50. Fue padre de 
Abner, General del exérci- 
to de Saúl. 2. Reg. 2. 8. 
Vid. Abner. Por í© que se 
dice en el libro I? del Pa- 
ralipomenon, 8. 3 3. y 9.36 . 
y sig. es preciso confesar que 
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Abigabaon, que quiere' de¬ 
cir Príncipe dt Gabaon > es lo 
mismo que Ner. 

NEREGEL: Habia dos 
Príncipes de este nombre en 
el exérbito de Nabuchodo- 
nosor Rey de Babylonia, los 
quales se hallaron en la to¬ 
ma de Jerusalen en tiempo 
del Rey Sedecías. Jtr 39. 3.- 
■ NERGEL : ídolo- que 
adoraban losCutheos. 4. -Reg í 
17. 30. 

NEREOí Christiano del 
tiempo de San Pablo , i 
quien y á su hermano saluda 
el Apóstol «n su carta á - los 
Romanes,: 16. 15. Atgunoi 
le equivocan con el herma¬ 
no y compañero de S. Achí- 
leo , que padecieron marti¬ 
rio An tiempo de Trajanoj 
siendo así qúe el Nereo dé 
quien habla San Pablo, vi¬ 
vió aún después 50 años.’ 

NERI ó Herías :*Padre 
del Profeta Baruch. jf er» 

J2* I2« * 

NERI: Hijo de MelchtV 
y padre de Salathiel , uno 
de los progenitores de Jesu- 
Christo según la carne. Lúe» 
3. 37. Atendiendo á h cos¬ 
tumbre qUe teníanlos Bá- 
bylonios de mudar los nom¬ 
bres de aquellos ‘ cautivos 
que eran de familias distin- 
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guidas, 6 tenían empleoen 
Ja casa Real, podemos sos¬ 
pechar que este Neri fuese el 
mismo que Joachin, ó Je* 
chontas, á quien Evilmero- 
dach trató con mucha dis¬ 
tinción. 

NERON s Sexto Empe¬ 
rador de los Romanos. Su 
nombre no se halla en la Es¬ 
critura , aunque habla mu¬ 
chas veces de él baxo el tí¬ 
tulo de Emperador ó de Ce¬ 
sar. Este es á quien apeló 
Sain Pablo quando entendió 
que Festo quería entregarle 
k los Judios. No consta qual 
fue su decisión en esta cau • 
sa 5 pero se -sabe que San Pa¬ 
blo estuve en Roma dos años 
predicando libremente á Je- 
su-Christo, y que convirtió 
algunos de la casa del Em- 
perador ; porque en su carta 
k los Philipenses, t. 12. dá 
k entender el mucho fruto 
que le había proporcionado 
su prisión , y en el cap. 4. 
vers. 22. los saluda de parte 
de todos los Santos ó Chrts- 
tianos , y con especialidad 
de los que eran de la casa 
del Cesar. En el año i 1. y 
12. del; rey nado de Nerón 
volvió San Pablo k Roma, 
y fue preso de su órden dos 
yeces, condenándole á muer- 
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te en la ultima , como tam¬ 
bién ¡t San Pedro el año 66 
de Jesu-Christo. 

Nerón Ate el mayor y 
más cruel perseguidor que 
tuvieron los Christianos. La 
mas terrible persecución fue 
el año 64 de Jesu-Christo, 
atribuyendo á los Christia¬ 
nos el incendio de Roma, 
que él mismo había procu¬ 
rado , para hacer, odioso y 
exécrable su nombre , y 
exercer contra vllos su bár¬ 
bara crueldad baxo este pre¬ 
texto , como lo executó con 
horror de todo el mundo. 
Fueron muchos los decretos 
que promulgó contra los fie* 
les en esta persecución , que 
duró hasta el año de 68 en 
que se mató á sí mismo se¬ 
gún Calmet. Envió á Ves- 
pasiano contra Jerusalen; pe¬ 
ro no fue sitiada hasta des¬ 
pués de su muerte. 

NERVIO i Parte orgáni¬ 
ca del cuerpo del animal, 
compuesta de fibras blancas, 
fuertes , yihtiy unidas, con 
las quales se unen y atan las 
otras partes , y sirven para 
los movimientos naturales ó 
voluntarios. Los Hebreos no 
comen el nervio del muslo 
de los animales , en memo¬ 
ria del golpe que recibió Ja- 
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cob en esta parte, de' resul¬ 
ta? de haber luchado con el 
Angel. Gtn. 32. 32. Esta 
pri&ica no era de precepto. 

NESIB : "Jos. 15. 43. 
Ciudad de la Tribu de Judá 
á siete millas de Eleuteropo- 
lis, entre esta Ciudad , y 
Hebron. 

NESROCH: Idolo-de los 
Asyrios. Tenia su Templo 
CB Ninive, en el qual Adra- 
melech y Sarasar quitaron la 
vida á su padre Sennache- 
rib. 4. Reg. 19. 37. Isai. 

%1' i 8 - 

. NETOPHATI t 7 «’. 40. 

t. Par. 9. 16. La varie¬ 
dad de lecciones de esta pa¬ 
labra nos hace dudar si es 
nombre de hombre ó de 
Ciudad. Vid. Netupha. 

NETUPHA.:- 1. E sd. 2. 
22. Parece ser nombre de 
Ciudad , como las otras que 
allí se nombran de la Tribu 
de Judá. En el libro 2? id. 
cap. 12. 28. se dice que Ne- 
hemías traxo cantores de 
Ketupbati y sus Villas para 
la dedicación de los muros 
de Jerusalen , lo que di 1 
entender que Netupha ó Ne- 
tuphati era Metrópoli , ó 
cabeza de muchos pueblos 
en las inmediaciones de Je¬ 
rusalen. De aquí inferimos 
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que lá dicción Netopbatirz se 
•deriva de Netupha, patria 
de varios hombres célebres 
en la Escritura, y conclui¬ 
mos que Netophati y Neta? 
pha es Una misma Ciudad. 

NI 

NICANOR : Hijo de Pa- 
trocho , General del exérci- 
to de Syria y enemigo de 
los Judíos. Antiocho Epi- 
phanes en tiempo de Judas 
Machabeo, ó por mejor de¬ 
cir , Lysias que gobernaba 
el Reyno mientras Epipha- 
nes estuvo en Persia, envió 
i Nicanor» Ptolomeo, Gor» 
gias y otros varios Oficiales 
amigos del Rey á la Judea 
con 40® infantes y 7© ca¬ 
ballos , y orden de extermi¬ 
nar las reliquias que habían 
quedado de Israel y Jerusa¬ 
len , y poblar el país de ex- 
trangeros. 1, Mac. 3. 38.' 
Llevaban estos tanta satisfac¬ 
ción y seguridad de la vic¬ 
toria , que contaban con sai 
car de los despojos de los 
vencidos tos 2© talentos que 
Antiocho pagaba de feudo 
i los Romanos; ; y habían 
contratado con ]q¡s Merca¬ 
deres de las Ciudades marí¬ 
timas, darles noventa cauti¬ 
vos 
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vos por un talento. No pue¬ 
de prevalecer el poder de 
los hombres contra Dios, 
cuya mano es muy larga pa¬ 
ra proteger á los que con¬ 
fian en su misericordia. No 
solo vieron frustradas sus li¬ 
sonjeras esperanzas, sino que 
desordenado su exércitó por 
Judas Macbabeo y sus her¬ 
manos con solos 5© hom¬ 
bres , quedaron los Judies' 
dueños del campo, y de Jos 
ricos tesoros de aquellos que 
babian concurrido á com¬ 
prar los cicla vos que Nica¬ 
nor había ajustado antes de 
hacerlos, i Mac. 4. 14 .ysig. 

Entrando á reynar Deme¬ 
trio Seleuco, que permitió 
*1 exércitó quitase la vida i 
Antiocho y Lysias, envió 
¿ Bachides y Alcimo contra 
la Judea , mas no pudiendo 
contrarrestar al valor y pe¬ 
ricia de Judas , volvieron- 
acusándole al Rey de mu- 
ehos y grandes delitos. Irri- • 
vado Demetrio , y conocien¬ 
do el odio que Nicanor te¬ 
nia ib los Judíos , le envió £ 
la Judea con , un poderoso 
exércitó , para qüe asolase 
el país, y según algunos. He-, 
vase á Judas preso. Llegó' 
Nicanor con su -exércitó i 
Jerusalcn: envió ..sus dipu- 
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tádos á Judas , diciendo 
que iba de paz , desean¬ 
do hablar con él y sus her¬ 
manos } y habiéndose - ha¬ 
blado , conioició Judas que 
$u intento eta llevarle pre¬ 
so, y no quiso volver á 
verle. Nicanor viendo que se 
habian-penétrado sus Ídeas¿- 
buscó al Maehabeo para pe¬ 
lear con él cenca' de Caphar- 
salama , y perdió 5© hom¬ 
bres, que huyeron á la Ciu¬ 
dad de David. Cap. 7..27. 

Enfurecido Nicatior>:pob 
haber perdido la presa,su¬ 
bió al monte Sion , y salien¬ 
do los Sacerdotes del Tem¬ 
plo á saludarle, y manifes-' 
rarlc los sacrificios que allí 
se hacían póT el Rey, se! 
burló de ellos despreciándo¬ 
les , y jurando temeraria¬ 
mente, que si no se le en¬ 
tregaba Judas y su exércitó, 
luego que los-‘Venciese , vol¬ 
vería á poner fuego al Tem- 
plo. Vas. 3 3. &(. Formó stí 
campo en Bethoron con un 
exércitó de Syriá que le sa¬ 
lió allí al encuentro , y Ju¬ 
das formó el suyo compues¬ 
to/de solos ;© hombres en 
Adarsa. ¡ Qué prodigio de 
valor al parecer desesperado] 

¡ Qué fé tan viva én Dios 
que humilla á.los soberbie»* 

y 
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y exalta á los humildes! 
¡ Qué segura es la vidoria 
quando la confianza en Dios 
as la fuerza- priocipal de k>s 
que combaten 1 Dióse la ba-í 
talla el: día tj del mes de 
Adar, ( Febrero ) y muerto 
en ella Nicaoer., fue su exér- 
Cito derrotado» Apenas vie*. 
son los Syrios qué había: 
muerto su caudillo, dexao- r 
do las armas, se pusieron 
en fuga i y Judas con los 
suyos los persiguió un dia 
de jornada » haciendo tal 
destrozo en ellos , que. no : 
quedó uno vivo. Ibi vers. 4 6. 
Tomados todos sus despo¬ 
jos, cortaron la cabeza y 
inano derecha á Nicanor, y 
la colgaron al frente del 
Templo , instituyendo una' 
fiesta perpetua en el dia 13 
de Adar. Cay. 7. 49. Toda 
esta historia de Nicanor se 
halla mas extensa, é indivi¬ 
dual en el libro 2?’ de los 
Machabeos, en los capítu¬ 
los 14. y ij. Vid. Judas 
Machabeo. 

• Las muchas y grandes re¬ 
flexiones que nos ofrece es¬ 
te artículo ,: son tan obvias» 
que no batirá ledor , por 
rudo que sea , que no co¬ 
nozca el mérito de la virtud 
que .resplandece co judas 
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Machabeo, cuya humildad, 
fié y zelo acreditan Su reli¬ 
gión. Tampoco habrá quien 
pueda desentenderse del su¬ 
mo .poder de .la. mano de 
Diós, que saca vidorioso 2 
Judas, dando muerte con 
solos 3© hombres 2 mas de 
35© de que constaba el 
exército de Nicanor; y asi 
nos contentamos con propo¬ 
ner su zelo por la casa de 
Dios y felicidad de su pue¬ 
blo , como exemplar y mo¬ 
delo. de un buen Christiano, 
que dirigiendo todas-sus ac¬ 
ciones á Dios, espera, y con¬ 
sigue premios ioauditos, y 
vidorias nunca bien admi¬ 
radas. 

NICANOR: Uno de los 
siete primeros Diáconos ele¬ 
gidos por los Apóstoles para 
asistir á las mesas, y evitar 
las murmuraciones y escán¬ 
dalos, que.promovieron.los 
Griegos, quejándose de que 
•sus viudas no eran atendidas 
en la distribución de las li¬ 
mosnas. Alt. 6. .5. En et 
Martirologio Romano , dia 
10. dé> Enero , se dice murió 
mártir en la Isla ¡de Chipre; 
pero. los: Griegos celebran su 
fiesta á.27. de Agosto , sin 
que sepamos cosa particular 
de su vida, . 
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- NICODEMUS: Discípu¬ 
lo de Jesu-Christo, y antes 
de la seda de los Phariseos, 
Dodor de la Ley , y Prín¬ 
cipe de los Judíos. 'Joan. 3. 
1. Admirado de los milagros 
que obraba Jesu-Christo, 
fue á buscarle de noche para 
instruirse de su dodrina, 
confesándole Maestro envia¬ 
do por Dios. Entablóse la 
conversación sobre la necesi¬ 
dad que tenemos de renacer 
muchas veces para entrar á 
la posesión del Reyno de los 
Cielos, y equivocando Ni- 
codemus, ó por lo menos 
no pudiendo penetrar este 
misterio, tuvo el Señor la 
bondad de explicárselo con 
referencia al bautismo, y la 
gracia del Espíritu Santo 
que recibimos en él , y re¬ 
novamos 6 aumentamos en 
los otros Sacramentos. Pro¬ 
siguió buscando á Jesu-Chris¬ 
to como los demás Discípu¬ 
los , aunque en secreto , has¬ 
ta que por fio se declaró 
abiertamente , quando re¬ 
convino i los Ministros con 
la ley , porque procedían 
contra un hombre sin oirle; 
Joan. 7. yo. y 1. y mas abier¬ 
tamente quando llevó cien 
libras de aromas , y ayudó á 
i Joseph de Arjmathea i 
Tm. ni. 
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embalsamar, y dar sepultura 
al cuerpo del Señor, según 
la costumbre de los Judíos. 
Joan. 19. 39. 40. 

Se da por cierto que Ni- 
codemus fue bautizado por 
Jesu-Christo , pero no se 
sabe quando ; y que luego 
que lo supieron los Judios le 
despojaron de su dignidad» 
y excomulgándole lo echa¬ 
ron fuera de Jerusalen. Phor. 
Cod. 171. f. 384. Según 
Calmet le azotaron hasta de- 
xarle por muerto , y confis¬ 
caron todos sus bienes. Lu¬ 
ciano dice que le perdona¬ 
ron la vida por respetos de> 
Gamaliel pariente suyo , el: 
qual le mantuvo el resto de 
su vida en una casa de cam¬ 
po , y en su muerte tuvo el 
cuidado de darle sepultura; 
junto á la de San Esteban; 
Protomartir. Su cuerpo, el: 
de San Esteban , y el de. 
Gamaliel fueron hallados por; 
disposición divina el año 
41 y. de Jesu-Christo, y lai 
Iglesia Latina celebra su in-> 
vención el día 3 de Agosto.’ 

NICOLAITAS : Seda, 
que empezó en tiempo de Jos* 
Apóstoles, cuya heregía se- 
fundaba en algunas proposi¬ 
ciones equívocas, que había 
proferido Nicolás el Diáco- 
Ee no 
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¿no, de quien vamos á ha» 
¿lar en el artículo siguiente, 
«n donde daremos alguna no¬ 
ticia de esta se&a. 

NICOLAS: Proselyto de 
'Antiochia, esto es , pasado 
del Paganismo á la Religión 
Judaica. Fue uno de los sie¬ 
te primeros Diáconos elegi¬ 
dos por los Apóstoles , para 
evitar las murmuraciones de 
los Griegos, que se quejaban 
de que sus viudas eran des¬ 
preciadas en la administra¬ 
ción y distribución del pan. 
AS. 6 . 5. Hecho Christiano, 
fue tan adido á la fé , y al 
desempeño de sus obligacio¬ 
nes , que tuvo lugar en Je- 
rusalen entre los primeros 
Diáconos , excediendo á to¬ 
dos en santidad. Sin embar¬ 
go, muchos escritores anti¬ 
guos le hacen cabeza y maes¬ 
tro de la seda de los Nico- 
laitas, cuyas execrables abo¬ 
minaciones quisieron autori¬ 
zar con el nombre de Nico¬ 
lás ; pero otros , y en parti¬ 
cular San Clemente Alexan- 
drino, mas antiguo que todos 
le defiende , refiriendo de 
otro modo el pasage en que 
se fundan los que sienten 
contra él. Suponen los pri¬ 
meros que Nicolás tenia una 
muger muy hermosa > de 
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la qual se habia separado por 
continencia ; pero que ha¬ 
biendo vuelto á ella, para 
cohonestar esta acción habia 
dicho: Oportet carne uti. De 
esta expresión abusaron los 
Nicolaitas , interpretándola 
según sus torpes , y carnales 
deseos. San Clemente dice, 
que habiéndole reprehendido 
los Apóstoles de tener zelos 
de su muger , para purgarse 
de esta nota , habia tenido 
la imprudencia de presentar¬ 
la delante de todos , y darla 
expresa facultad para que ca¬ 
sase con quien quisiese. Y 
añade el Santo haber oido, 
que Nicolás nunca tuvo otra 
muger, y que sus hijas y un 
hijo siempre perseveraron vir- 
genes. Muchos Santos Padres 
defienden á este Nicolás de 
la heregía que se le imputa, 
como también el Concilio 
Turonense, y Jas Constitu¬ 
ciones Apostólicas. 

Finalmente, no podiendo 
negarse esta se&a , reproba¬ 
da por Dios en el Apoca- 
lypsi: 2. 6 . 15. siguiendo la 
autoridad de tantos Santos, 
y los documentos que justi¬ 
fican á este Nicolás , cuya 
virtud consta del lugar cita¬ 
do de los hechos Apostóli¬ 
cos , i la qual repugnan las 
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obscenidades y torpezas dé¬ 
los Ni colañas, Gnósticos» y 
sus sucesores en estos desór¬ 
denes , creemos que estos 
seótarios tomaron su nom¬ 
bre de otro Nicolás; ó por 
lo menos abusaron de su 
nombre y doótrina , in¬ 
terpretándola siniestramente. 
¡.Quinta es la malicia de los 
hombres, que se atreve á po¬ 
ner en qüestion , y pretende 
desacreditar la virtud mas 
conocida i 

NICOPOLIS : Ciudad 
marítima de Epiro i la em¬ 
bocadura del estrecho. Fue, 
edificada por Augusto, que 
la llamó así por la vidoria 
que ganó en Atttum contra 
Cleopatra y Marco Antonio. 
En esta Ciudad, que hoy se, 
llama Prensa , pasó el in¬ 
vierno San Pablo el año 64. 
de Cbristo , haciendo que 
Tito fuese allá desde Creta. 
Tir. 3. 12. El mismo nom¬ 
bre se dió al Castillo de 
Emaus después que fue que¬ 
mado. 

NIDUl: La menor de las 
tres excomuniones de que 
usaban los Hebreos. Vid. 
Excomunión. 

NIGER (Simón): Profe¬ 
ta , Doétor de la Iglesia de 
Antiochia , y uno. de los 
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que impusieron las manos i 
Saulo y Bernabé , antes de 
partir á exercer el ministerio 
para que Dios los habia ele¬ 
gido. AS. 13. 1. Algunos 
confunden este Simón con el. 
Cyrineo, que ayudó á Je-' 
su-Christo á llevar la Cruz 
hasta el Calvario. Luc. 23. 
2 6 . No háy para esto mas 
fundamento que la confor¬ 
midad en los nombres. 

NIGROMANCIA: Este, 
palabra no se halla en la Es-, 
critura, pero sí su significa¬ 
do, que es la Magia , y lá 
evocación de las almas. Es¬ 
taba prohibida , ó por lo. 
menos habia mandado Dios, 
por Moyses, que no se con-: 
sultase con los que la profe¬ 
saban. Deut. 18.11. Sin em¬ 
bargo , los Israelitas siempre. 
inclinados á la Magia, Phy-: 
thonismo, &c. se dexaron 
llevar mucho del exemplo de 
los Idolatras vecinos , y se 
multiplicaron entre ellos los. 
Ariolos, Magos, y Adivi¬ 
nos. Saúl que se empeñó en 
desterrarlos , tuvo después 
la flaqueza de buscar una. 
muger que tuviese Phython,. 
y consultó con ella. 1. Reg. 
28. 3.ys¿£. Vid. Ariolo. 

NILO: Rio el mas gran¬ 
de y célebre del Africa, don- 
Ee 2 de 
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de es conocido por muchos 
nombres. Tiene su origen en 
la Ethiopia alta t cayendo 
después al Egipto por las 
famosas cataratas, que son 
unas peñas rasgadas de 200. 
pies de alto. Es tanto el rui¬ 
do que hace al caer , que 
espanta, y se oye i tres le¬ 
guas de distancia. Algunos 
afirman que sale el agua con 
tal violencia por aquellos 
agugeros , que forma un 
arco , dexando entre la pe¬ 
ña y el rio que corre des¬ 
pués , un camino espacioso 
por donde pasan los cami¬ 
nantes sin mojarse. Después 
que entra en el Egipto riega 
sus Provincias llevando un 
curso magestuoso , y for¬ 
mando en algunas partes una 
madre, ó álveo de una le¬ 
gua de ancho. Cerca de 
Memphis se divide en dos 
brazos, que forman un trian¬ 
gulo , sirviéndole de base el 
Mediterráneo, en donde influ¬ 
ye por diferentes bocas, que 
presentan los varios brazos 
menores que salen de aque¬ 
llos , cuyo número no es fi¬ 
cto en los Autores. 

. Este rio es muy famoso 
por las dos cataratas que 
tiene en su origen, como 
dos ruedas: por las que fox- 
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ma pará despeñarse, y en¬ 
trar en el Egipto : por la 
abundancia de Cocodrylos 
que se crian en él , y por 
sus grandes inundaciones. Al¬ 
gunos quieren confundirle 
con el Gheon que salia del 
Parayso Terrenal , pero ia 
mucha distancia que media 
entre el Tigris y el Eufrates, 
que son los dos conocidos de 
aquellos quatro , y su ori¬ 
gen muy diferente de éstos, 
hacen su opinión improbable* 
El Nilo que es límite por 
una parte de la tierra de pro-' 
misión baxo el nombre de 
Ría, ó Torrente de Egipto,' 
3. Reg. 8. < 5 j. es llamado el 
conservador del Egipto su¬ 
perior por sus continuas inun¬ 
daciones , y padre del infe¬ 
rior por el limo con que 
fertiliza sus tierras. La cau¬ 
sa de sus inundaciones fue 
desconocida mucho tiempos 
Hoy no se duda que consis¬ 
ten en la abundancia de aguas, 
que caen en la Etiopia en los 
meses de Junio , Julio , y 
Agosto , las qu a les recoge en 
sí aquella tierra árida y es¬ 
ponjosa , hasta que su mismo 
peso las obliga á entrar en el 
Nilo. Los Egipcios hicieron 
muchas observaciones sobre 
este rio, levantando en me- 
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dio de él varias columnas 6 
nilometros , de los quales 
parece solo existe una y y si 
las inundaciones no llegan á 
los doce codos de altura , es 
segura el hambre en Egipto, 
si llegan í los catorce es la 
cosecha abundante, si í los 
diez y seis da fruto para dos 
años, y si pasa de los diez y 
ocho es inevitable el ham¬ 
bre. Plinto l'tb. 8. cap. i j. j 
otros. 

NIMRA : Vid. Beth- 
merara. 

NINIVE : Ciudad la mas 
famosa del mundo por su an¬ 
tigüedad , hermosura , opu¬ 
lencia , y. extensión , pues 
tenia tres dias de jomada de 
circunferencia. Estaba i la 
izquierda del rio Tygris, y 
era capital de Asyria. Los 
Setenta y otros la llaman 
Hiño , y hoy según algunos 
Matul. Creen unos fue fun¬ 
dada por Asur hijo de Sem; 
y otros que la fundó Nem- 
fcrod hijo de Chus. Todos 
citan para apoyo de su opi¬ 
nión el cap. io. vers. n. 
del Génesis, construyéndolo 
cada uno i su modo. No po¬ 
demos fixar el tiempo de su 
fundación ; pero es forzoso 
ponerla poco después de Ja 
torre de Babel, para ir con- 
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siguientes con. lo que he¬ 
mos dicho en el' artículo 
Nembrod. 

Ojiando el Profeta Joñas 
fue enviado i predicar á Ni- 
nive, estaba tan poblada es¬ 
ta Ciudad, que se contaban 
en ella mas de i2o@ hom¬ 
bres, que según la expresión 
del texto , no sabian qual 
era su mano derecha , esto 
es , no distinguían lo bueno 
de lo malo , ó eran inocen¬ 
tes. Je». 4. n. Phul , que 
reynaba entonces en Ninive, 
movido de la predicación de 
Joñas, dió las mayores pro¬ 
bas de penitencia , y i su 
cxemplo todos los Ninivitas 
la hicieron tan cumplida,que 
por ella suspendió Dios el 
castigo con que los amena¬ 
zaba , y merecieron que el 
Salvador se sirviese de su 
exemplo contra los Escribas 
y Phariseos. Matb. 12. 41. 
De esta penitencia verdadera, 
y muy recomendable por en¬ 
tonces y se olvidaron Juego 
los Ninivitas, volviendo in¬ 
sensiblemente í sus antiguos 
desórdenes: de modo, que 
sesenta años después de la 
predicación de Joñas, empe¬ 
zó i experimentar la vengan* 
za de Dios , que aquel Pro¬ 
feta les habia anunciado en 
tiem- 
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tiempo de Sardanapalo , á 
quien Arbaco Rey de los 
Medos obligó á quemarse 
vivo , por no caer en sus 
manos. 

Fundóse el nuevo Imperio 
de Asyria, siendo Ninive su 
capital, hasta que Nabopola* 
sar Rey de los Babylonios, 
y Astiages de los Medos, 
la atacaron con todas sus 
fuerzas, la tomaron, y ar¬ 
rasaron según estaba profeti¬ 
zado por Nahun. Cap. j. per 
ttt. Restableciéronla los Per¬ 
sas , aunque nunca recobró 
su antiguo explendor ; pero 
ázia el siglo 7? la asolaron 
del todo los Sarracenos. Pa¬ 
rece se descubren aún algu¬ 
nos vestigios de esta Ciudad. 

NINO: Rey de Asyria, 
sucesor de Sardanapalo. En 
su tiempo se dividió aquel 
Imperio en los dos Reynos 
de Medos , y Babylonios; 
pero en la Escritura se habla 
de Niño baxo el nombre de 
Teglathphalasar. Vid. ibi. 

NISAN: Mes 7? del año 
civil, y primero del año San¬ 
to de los Hebreos ( corres* 
ponde á nuestro Marzo) por 
haber sido en él la salida de 
Egipto. Ex. 12. 1. En el dia 
10. de este mes de órden de 
Dios comunicada por Moy- 


ses, tomaron los Israelitas el 
Cordero sin mancha , uno 
por cada familia , y lo sacri¬ 
ficaron el dia catorce , parí 
celebrar el P base , ó Tránsi¬ 
to del Señor, untando coa 
su sangre el lintel de las 
puertas, lo que sirvió de se^ 
ñal para que el Angel exter¬ 
minados dexase inta&as las 
familias de los Hebreos, al 
paso que iba dando muerte 
a los Primogénitos de Egip¬ 
to. Ibi. Este mes es muy fa¬ 
moso en la Escritura por los 
muchos favores que en él 
recibieron de Dios los Israe¬ 
litas ; son también muchas 
las fiestas que los Judíos ce-, 
lebran en él. 

NITRO: Especie de sal 
mineral inflamable , que se 
coge y beneficia en Egipto 
en un monte llamado Nitria , 
de donde se dice tomó el 
nombre : es distinto de lo 
que llamamos Salitre. Los 
Hebreos le nombran Nether , 
y se servian de él con vina¬ 
gre , para lavar y quitar las 
manchas, no solo de las ro¬ 
pas , sino también del ros¬ 
tro. Jer. 2. 22. Salomón usa 
del simil del nitro , para 
probar la eficacia de una re-, 
thórica prudente , diciendo 
que así como la infusión de 
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nitro, y vinagre quitá las 
manchas del rostro , y de 
los vestidos, las palabras pru- 
dentes , y bien dichas curan 
los malos afeétos del cora¬ 
zón , siendo consolatorias pa¬ 
ra el afligido , alegres para 
el triste , acres y duras para 
el malo, y propenso á los 
desórdenes, &c. Prev .2 j. 20. 

NO 

NOA : Ciudad y término 
de la Tribu de Zabulón.Los 
Setenta la confunden con 
Amthar.Jtf*» 19-1 $• 

NOA : Hija de Salphaad. 
Num. 26. 33. 

NOADIAS: Profeta fal¬ 
so, que intentó, aunque inú¬ 
tilmente, aterrar á Nehemías, 
para que no siguiese en la 
restauración de los muros de 
Jerusale». 2. Esd. 6. 14, 

' NOB: 2. Esd. 11. 32. Es 
lo mismo que Nobe, Ciu¬ 
dad Levítica. Algunos la 
confunden con Anathot, que 
está en la Tribu de Benja¬ 
mín , fundados en que Nob, 
ó Nobe no se cita entre las 
Levítrcas en Josué 21., ni en 
el 1? del Paralipomenon , ó. 
A la verdad , este no es ar¬ 
gumento convincente , por¬ 
que aquellas Ciudades se da- 
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ban i los Levitas con sus 
adyacentes , y pudo muy 
bien haberse aumentado con 
el tiempo , y llegar á ser 
Ciudad. Sobre todo , en 
Isaías se ve eran dos Ciuda>> 
des distintas ; porque en el 
cap. 10. habla de las dos: 
de Anathot en el vers. 30., 
y de Nobe en el 32. Final¬ 
mente , Nobe era Ciudad Sa¬ 
cerdotal , en el camino que 
va de Jerusalen á Ramatha* 
y Diospolis. Desde Nobe se 
podia ver á Jerusalen , y pa¬ 
rece correspondía á la Tribu 
de Ephraim. 

Esta Ciudad es famosa por 
haber estado el Tabernáculo 
mucho tiempo en ella. Achí- 
melech recibió á David en 
Nobe quando huía de Saúl, 
dándole la espada de Go- 
liath , después de haber so¬ 
corrido su necesidad, y la de 
los que le seguian , con los 
panes de proposición, .que 
acababa de sacar del Altar 
para su renovación. 1. üeg. 
¿i. i.y sig.j 22. 9. Tam¬ 
bién es memorable por la 
trágica escena que siguió á 
esto i porque Saúl irritado 
mandó quitar la vida á Achi- 
melech , y todos los de su 
familia , muriendo en aquel 
dia ochenta y cinco Sacerdo¬ 
tes, 
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tes , pasando i cuchillo £ 
hombres , mugeres, y niños 
sin perdonar animal viviente 
de la Ciudad. Solamente 
Achitob hijo de Achimelech 
pudo salvarse huyendo. Ib. 
r. 20. 

NOBE: Ciudad distinta 
de la antecedente , que to¬ 
mó su nombre de un Israe¬ 
lita llamado así. N um. 32. 
4 $. Hasta esta Ciudad , que 
es la misma que Canath , per¬ 
siguió Gedeon £ los Madia- 
tiitas , sorprendiéndolos 
cerca de ella. Jud. 8. ii. 
Vid. Canath. 

- NOCHE : Los antiguos 
Hebreos repartían las no¬ 
ches en vigilias ó estaciones, 
conforme á la división de 
los dias. Vid Hora. Algunas 
veces se toma la palabra no¬ 
che para significar el tiempo 
de adicción y adversidad. 
Ts. 1 6. 3. Otras por la 
muerte, después de la qual 
no hay lugar para obrar 
bien. "Joan. 5). 4. Ultimamen¬ 
te » así como por hijos del 
dia ó de la luz entendemos 
los hijos de Dios ó buenos 
Christianos; por hijos de la 
noche se entienden los Gen¬ 
tiles y pecadores. 1. Thes. 
J. 5- 

NQDAB; Pueblos des-. 
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trbidbs por las Tribus de 
Gad y Manases, por haber 
auxiliado á los Moabitas con¬ 
tra la Tribu de Rubén. i # 
P ar. j. 19. Dúdase si estos 
pueblos tomaron su nombre 
de alguna Región ó Provin¬ 
cia , ó de algún caudillo 
llamado Nodab. Roberto Ste- 
phano dice que Nodab es 
nombre de hombre. 

NOE: Hijo de Lamecb» 
y el único Justo que habi* 
en su tiempo. Nació el año 
del mundo 10jó. Empezó i 
multiplicarse mucho el gé¬ 
nero humano sobre la tierra» 
y viendo los hijos de Dios» 
(los descendientes de Seth X 
que las hijas de los hom¬ 
bres , (los descendientes de 
Cain ) eran muy hermosas»' 
quebrantaron el precepto de 
sus mayores , tomándolas' 
por mugeres. De esto resul-_ 
tó tanta corrupción en las 
costumbres, que los hom¬ 
bres se hicieron abominables. 
£ los ojos de Dios, £ ex¬ 
cepción de Noe y sus hijos», 
por lo que determinando el 
Señor acabar con todo vi-, 
viente sobre la tierra , man-, 
dó £ Noe hiciese un arca ó . 
especie de navio con varias, 
divisiones, para que pudie¬ 
se salvarse él y su familia del 
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Di (a vio con que iba i iriun’- 
dar toda la tierra. Creyó 
Noe i Dios, y puso por 
obra quanto el Señor le ha¬ 
bía mandado, sin que hu¬ 
biesen podido contenerle las 
mofas é irrisiones de los 
hombres * á quienes amones¬ 
taba freqüentemente de los 
desórdenes , que atrahian 
sobre «líos los últimos rigo¬ 
res de la ira de un Dios su¬ 
mamente ofendido. Conclui¬ 
da la fábrica del arca al fin 
de roo años de trabajo , re¬ 
cogió en ella los animales, y 
el sustento necesario para to¬ 
dos, según el Señor se lo ha¬ 
bía prevenido. Siete dias an¬ 
tes del Diluvio, y al cum¬ 
plir Noe los 600 años de su 
«dad, en el del mundo 1636 
entró en el.arca con sus tres 
hijoi ,Seta j'Cham y Jsphet, 
y sus muger.es , y cerró Dios 
la puerta por fuera. 

■ El mar salió de madre, y 
rompiéndose las cataratas 
■del'Cielo, según la frase de 
Ja Escritura, llovió espanto¬ 
samente por espacio de qua- 
renta dias con sus noches, 
hasta que inundada toda la 
tierra , perecieron los que la 
-habitaban, quedando con vi¬ 
da solamente las ocho.per¬ 
sonas , y. los; animales que 
w Tom. III. 
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contenia el arca. Anduvo és¬ 
ta 150 dias nadando sobre 
las aguas, y al fin de ellos, 
usando Dios de su miseri¬ 
cordia con Noe , hizo so¬ 
plar un viento fuerte, que 
disminuyendo las aguas * sie¬ 
te meses ■ después que había 
principiado el Diluvio, hi¬ 
zo asiento el arca sobre los 
montes de Armenia. Vid» 
Ararat. En. el dia 10 del 
décimo mes se descubrieron 
las puntas mas altas de los 
montes, y pasados quarenta 
dias , echó fuera Noe el 
cuervo , el qual iba y venia 
al arca sin entrar en ella. 
Después dió libertad á la 
paloma , que no hallando 
donde sentar el pie , porque 
las aguas lo cubrían toda, 
se volvió al arca. Esperó 
Noe otros siete dias, y.sol¬ 
tó segunda vez la paloma» 
Volviendo ésta con un ranio 
de oliva verde y frondoso, 
conoció Noe estaba ya la 
tierra descubierta, y sin em¬ 
bargo esperó siete dias ma^ 
y al fin de ellos echó fuera 
la paloma por tercera vez-, 
y no volvió. En vista de es¬ 
to., abrió: Noe' la. cubierta 
del arca: en el dia .27 del 
mes segundo , yió enjuta to¬ 
da la tierra * y por expresó 
Ff man- 


Digitized by v^ooQle 



;22Ó NO 

mandato de Dios salieron él 
y su rauger con sus tres hi¬ 
jos y sus mugeres, y las aves 
y animales de todas especies 
-que contenia el arca , dán¬ 
doles el Señor su bendición 
para que creciesen , y se 
multiplicasen. Vid. Área de 
Noe. 

Apenas salió Noe del ar¬ 
ca , erigió un altar , y ofre¬ 
ció á Dios holocaustos de 
todas las aves y animales 
mundos. Aceptó, el Señor su 
sacrificio, asegurándole no 
volvería á inundar la tierra, 
ni castigar de aquel modo á 
los vivientes; y que ya no 
faltaría jamás el órden regu¬ 
lar en los frios y calores, 
invierno y verano , noches y 
dias, tiempo de hacer las se¬ 
menteras y las cosechas &c. 
■Gen. 8. per tat. En señal de 
esto, y de las demás bendi¬ 
ciones que echó sobre ellos, 
baxo de muy pocas condi¬ 
ciones ó preceptos que les 
impuso , les dixo pondría. 
nn arco en las nubes , y por 
él se acordaría siempre de 
¿us promesas, p. 1 6. Vid. 
-Iris. 

1 Empezó Noe' i cultivar la 
tierra , y entre otras cosas 
plantó vides, de cuyo fruto 
hizo vino } y se embriagó. 
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teniendo la flaqueza de des-a 
nudarse. del todo dentro de 
su tienda sin recato. Cham, 
que avisado por su hijo Cha-r 
naan , como Qpinan algunos, 
le vió de aquel modo , fui 
á decírselo á sus hermanos. 
Estos temerosos de Dios» 
amantes de la honestidad, y 
zelosos del honpr de su pa-r 
dre, tomaron úna capa , y 
entrando con los rostros mi¬ 
rando atras, por no ver. la 
desnudez de su padre , le 
cubrieron con ella. Después 
de haberse despejado lo su¬ 
po Noe ,, y colmando de 
bendiciones á S.em y Japhet, 
maldixo á Chanaan. Su mal¬ 
dición se verificó en los des¬ 
cendientes de Chanaan, que 
fueron exterminados por los 
Israelitas en su mismo paísu 
Noe vivió después del Di¬ 
luvio 3 yo años, y murió de 
550 , siendo muy recomear 
dable por su virtud y la fir¬ 
meza de su fé. Por la fé* 
dice San Pablo, Htb. 1 1, y» 
creyó al oráculo de Dios, 
y fabricó el arca , en que 
salvó á su familia, conder 
nando en esto la increduli¬ 
dad del mundo, que no qui¬ 
so escuchar sus amonestación 
nes, y constituyéndose he¬ 
redero de la justicia y sanr 
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tícTacl 3 c sus mayores, que 
se adquiere , y aumenta por 
h fé. Por su perfección y 
justicia, ó santidad, mere*' 
cié i$er reconciliador del 
mundo , quando éste había 
provocado mas la ira del Se* 
ñor. Noe fue en cierto mo¬ 
do el conservador de la es¬ 
pecie humana, y el único 
con quien hizo Dios el pac¬ 
to y alianza de no enviar 
otro diluvio de agua sobre 
fa tierra , dándole una señal 
visible de su certeza. Eccl't . 
44. 17. j sig. Su religión y 
piedad, su penitencia y pre¬ 
dicación merecieron grandes 
elogios en los libros sagra¬ 
dos , especialmente en Isaías, 
54. 9. Ezechiel, 14. 14. 
San Matheo, 24. 3 7. y San 
Pedro en su primera Epísto¬ 
la , 3. 20. En fin, fue padre 
de un mundo enteramente 
nuevo. 

- Una sola vez ha castigado 
Dios el mundo con el Di¬ 
luvio , para que viésemos 
quán fácil es á su poder ex¬ 
terminar los pecadores; mas 
no por eso dexa de castigar 
hs culpas con otras penas, 
do menos temibles, aunque 
no sean tan patentes á núes- 
tros: ojos. El arco que nos 
dá testimonio de que no ha- 
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brá otro diluvio , lejos de' 
confirmar nuestra negligen¬ 
cia en la observancia de los: 
preceptos divinos , acusa 
nuestra rebeldía , y nos obli¬ 
ga á reconocer la bondad de 
su autor, á servirle con un 
corazón puro y refio como 
Noe, y esperar mayores be¬ 
neficios de su mano podero¬ 
sa. No quiera Dios , dice 
San Ambrosio , que paremos 
nuestra consideración en el’ 
solo arco visible, olvidán¬ 
donos del verdadero , que 
confirmé aquel pafto. Este 
es la Ciudad Santa de Jeru- 
salen , é la Iglesia que baxé 
del Cielo , y luce sobre la 
tierra por la luz del Corde¬ 
ro inmaculado que la ilumi¬ 
na} siendo sus colores, co¬ 
mo dice San Pedro , las di¬ 
ferentes gracias que Dios 
eché sobre esta celestial es¬ 
posa , fiel en conocer, y 
confesar el principio de don¬ 
de nacen , y verdadera me-* 
diadora entre Dios y los 
hombres por la potestad que 
su Magestad ha depositado 
en ella , para atar y desatar, 
esto es , absolvernos de 
nuestras culpas. 

La bendición que Noe 
dio á Sem y Japhet, y la 
maldición con que castigo á 
Ff 2 Cha- 
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Chanaán ,. que literal y ge¬ 
neralmente nos enseñan el 
respeto que los hijos deben 
tener á (os padres, y el cui¬ 
dado con que deben ocultar 
sus defedos, nos dan igual¬ 
mente , según San Agustin, 
la mas cabal ¡dea del respe¬ 
to con que los Christianos 
deben tratar la humildad, 
y el abatimiento de Jesu- 
Christo su Padre y Maestro 
Verdadero. La ignominia de 
su pasión, la desnudéz que 
sufrió en la Cruz , y el cá¬ 
liz amargo que bebió en su 
muerte , están bien clara¬ 
mente figurados en la em- 
briaguéz, y demás efeftos 
que causó en Noe el fruto 
de una viña escogida y cul¬ 
tivada con el mayor cui¬ 
dado. 

; NOEMA : Hija de La- 
mech y Sella, y hermana 
de Tubalcain. Ge». 4. 22. 
A Noetna se atribuye la in¬ 
vención de hilar la lana , y 
hacer texidos. Algunos creen 
es la Minerva de los Grie¬ 
gos. Los Rabinos antiguos 
dan el nombre de Noema i 
la mtiger.de Noe. . 

NOE MAN: Hijo de Ba¬ 
la de la Tribu de Benjamín, 
y cabeza de los Neomani- 
tas. Num. ¿6. 40. 
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NOEMls Muger de Eli- 
melech , de Bethleen de Ju- 
dá. Con motivo de una gran¬ 
de hambre que sobrevino en 
su país , pasó Nocmi con su 
marido y .dos hijos que te¬ 
nían , llamados Mabalon y, 
Cbtlion , á la tierra de Moab, 
buscando su sustento. Ha¬ 
biendo muerdo Elimelech *' 
se casaron sus hijos con dos* 
Moabitas , llamadas la un* 
Orpha , y la otra Ruth. Mu-, 
rieron también Mahalon y 
Chelion sin sucesión , y vién¬ 
dose Noemi anciana, y .sola, 
en un país extraño, y 
niendo noticia de que Dios» 
habia mejorado los tiempos» 
en la Judea, resolvió vol¬ 
verse . á st^ patria» Salieron 
acompañándola sus dos nue-t 
ras viudas ;.y después de ha¬ 
berlas dado gracias por cstf 
atención , y otros obsequios, 
que !a habían hecho, y á sus 
maridos, las despidió echán¬ 
dolas muchas bendiciones. 
Orpha y Ruth manifestaron 
grande sentimiento,. y pror¬ 
rumpiendo en un triste y 
amargo llanto, se empeña¬ 
ban en seguirla $ pero Noe-< 
mi considerando que si .ibas 
con ella á Judea daría mu¬ 
cho escándalo , ó que por no 
estár bien instruidas en U 
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religión judaica , no podrían’ 
cumplir con todas sus obli¬ 
gaciones , insistió con fuertes 
razones, en que se volviesen 
á la casa.de su madre. Repi¬ 
tiéronse los clamores y, gen 
laidos, y Orpha dándola el 
Osculo de paz , se volvió; 
pero Ruth , gobernada .sin 
duda por la divina providen¬ 
cia , que tenia dispuesto fue«r 
se una de las que habían de 
cooperará la generación tem¬ 
poral.de Jesu Christo., no 
quiso separarse de su suegra, 
prefiriendo acompañarla en 
su pobreza y trabajos, al pía* 
ce? y consuelo de habitar con 
su madre. ' 

o Entró Ruth en Bethleen 
con su suegra al. tiempo de 
la cosecha , y pidiéndola li¬ 
cencia para ir á recoger Jai 
espigas que dexaban los se¬ 
gadores , para proporcionar 
algún sustento para las dos, 
fue á la heredad de un hom¬ 
bre poderoso, llamado Booz, 
el qual no solo se lo permi¬ 
tió , sino que. dió órden i 
sus criados la diesen de co¬ 
mer y;beber, y la permitie¬ 
sen segar con ellos. Habien¬ 
do referido á Noemi'' por 
la noche lo que habia pasa¬ 
do , la dixo ésta, que Booz 
era pariente suyo, y la pro- 
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pQso los medios de que de- 
bia servirse para que la to¬ 
mase por muger. Ruth lo 
executó puntualmente , y lo 
consiguió. Ruth. 1 . 2 . y sig. 
Vid. Booz, y Ruth. 

= NOGA: Uno de los hijos 
de David. 1. Par. 14 .6. 

. NOGE : 1. Par. 3.7. Lo 
mUmp que Noga. , 

i j NOHAA : Quarto hijo de 
Benjamín. i.Par. 8,. 2. 

NOHESTA: Hija de El- 
nathaji , y, matjre del, Rey 
Joachín. 4. Rtg. 24. 8. , 

NOHESTAN: Voz He¬ 
brea., que significa metal des • 
i, de, la qual se sir¬ 
vió. el Rey Ezechías para 
mofarse de la serpiente de 
metal.que. adoraban los Israe¬ 
litas. 4. Reg. 18.4. , 

. NOMBRE: El de Dio? 
es inefable , y por lo mismo 
nunca se atrevieron los Ju¬ 
díos á pronunciarlo.Vid. Je- 
hovah. Quando se dice al¬ 
gunas veces en la Escritura 
que han blasfemado el nom¬ 
bre , se entiende el de Dios. 
íey. 24. 11. Otras veces el 
nombre de Dios significa su 
poder y magestad. Ex. 3 5. 
19. En la Epístola de.San 
Pablo á los Philipenses , 2» 
9. por el nombre de Jesu,- 
Chfisto se denota su digni- 
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dad eftrinéñte , á cuyo soni¬ 
do debe doblarse toda rodi¬ 
lla. Tomar el nombre de Oios 
en Vano’» es lo mismo que 
jurar sin verdad, sin justicia, 
ó sin necesidad: Ex. 20. -7. 
Pontr nombres i las cosas es 
señal de autoridad. El que 
las ptaso Adan es el proprio 
que Jes conviene. Gtn.2. 19» 
Cohocer 4 alguno por ' el 
nombre , es decir-, qtíe se 
tiene amistad , y familiari¬ 
dad con él. Ex. . 33. 12. 
Quando se dice de alguno en 
la Escritura , que era llama¬ 
do por su nombre en las Jun¬ 
tas’ó Concilos, se ha de en¬ 
tender que aquellos eran de 
los principales del pueblo, 
Gefes de las Tribus,d que 
cxercian algún empleo de 
los mas visibles. Num. i6. 2 . 
Suscitar el nombre de un 
hombre muerto, Ruth. 4. 5. 
10.signifícala obligación que 
tenia el hermano del difunto 
de tomar por tnuger i su viu¬ 
da, y dar el nombre , esto es, 
los derechos de su hermano 
al primer hijo que tuviese eü 
ella , según la ley. Dtut. 2 5. 
•5 .y sigi Algünas veces ¿am¬ 
blen se usa de la palabra 
mmbre en lugar de persona, 
d individuo. Apee. 3.4. 
NOPHE: Esta palabra se 
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halla solamente en la Vulgátá.í 
Num. 21. 30. En el Hebreo 
significa mugeres ; pero parece, 
ser pueblo de la Tribu de. 
Rqben cerca de Medaba, to¬ 
mado por los Israelitas ^ lor 
Amórrheos ; puede ser la 
mismo que Nephis, Nebo, 
ó Nabo, porque según Isaías, 
15. 2. Medaba , y Nabo es-» 
taban próximos. . , 

NOPHETH: Ciudad, c«H 
ya tercera parte pertenecía £ 
la media Tribu de Manasés, 
y lo demás i la de Zabulón^ 
Jts. 17: tt. Según el Padre 
Galmet, no era Ciudad , s¡*« 
no Región d Provincia sr- 
tuada cerca de Dor, funda-a 
do en que en el lugar citado 
de Josué, donde Ja Vulgatá 
lee , la tercpra parte de Id 
dudad de Nopbetb , el He-» 
breo omite las palabras de la 
Ciudad. ' 

NORAN: Ciudad 6 lu¬ 
gar de la Tribu de Ephraint 
ázia el Oriente. 1. Par. 7.28% 

i 

NU 

NUBE : Quando los Is¬ 
raelitas salieron de Egipto, 
los precedía una nube , que 
en figura de columna loí 
guiaba y protegía £ un mis* 
nao tiempo. N um. 10. 12. f 
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«£. Per lo común iba delana 
te; pero también se ponía 
detrás para ocultarlos, como 
guando llegaron á.las ori¬ 
llas del mar rojo, estorban¬ 
do así que los £gipcios pu¬ 
diesen alcanzarlos. Era clara 
y luminosa por la noche, pa¬ 
ra darles luz; obscura y den¬ 
sa de dia , para defender-- 
los del excesivo calqr del 
Sol en los desiertos de; la Ara¬ 
bia. Eos movimientos '•de es¬ 
ta columna los dirigia un An¬ 
gel. Señalaba los lugares en 
que habían de acampar filán¬ 
dose en ellos, y moviéndo¬ 
se para mostrarles quaodó 
debían ponerse en marcha. 
Siempre que Dios ha queri¬ 
do manifestar de algún mo¬ 
do á los hombres su poder 
y ipagestad > ó hablar con 
Moyses, 8 (c. ^ ha servido 
de . las nubes. . También su 
hijo santísimo hizo trono de 
«lias para subir al Cielo, &c. 
- íiOJEVO : El significado 
de esu palabra es bastante 
fiotorio, como también su? 
diferentes aplicaciones; pues 
tío solo se llama nuevo lo que 
aicaba de hacerse , sino lo 
que ej inusitado p extraor¬ 
dinario , 6 que recibe nueva 
-forma. Jesu-Christo en el 
Evangelio, Joan,, ij. 34. 
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hablando con sus Discípulos 
dice, que les da un precepto 
nuevo , encargándoles el 
amor del próximo á imita¬ 
ción del que les tuvo á ellos; 
no porque dexase el hombre 
de estár obligado desde su 
creación á amar á su próxi¬ 
mo ; sino porque quiere nos 
amemos con un amor tan 
puro y eficaz como fue el 
tuyo, dando en caso nece¬ 
sario nuestra vida por la sa¬ 
lud eterna de nuestros her¬ 
manos. El vino nuevo de que 
habla Jesu-Christo por San 
Marcos,, 14. 2j.n0 es nj 
significa otra cosa mas que 
el placer y delicias de su glo¬ 
ria , de que goza su santísi¬ 
mo cuerpo glorioso,y triun¬ 
fante eo.pu Rpyno } hacien¬ 
do la felicidad de sus San¬ 
tos. Del mismo modo , el 
Cielo nuevo, y la tierra nue¬ 
va que nos prometió Dios 
con la venida del Mesías,, Is, 
6 j.17. defie ,entenderse de 
un modo alegórico con rela¬ 
ción i la gracia de) misterio 
de la Encarnación, á la re¬ 
forma de costumbres y doc¬ 
trinas, y por último á la per¬ 
fección que recibirán al fin 
del mundo el ayre , la tier¬ 
ra, y los demás elemento^, 
t-a expresión de que el vinp 
nue- 
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nuevo no debe echarse en 
odres viejos , que pone San 
Matheo, 9. 17. en boca de 
Jesu-Christo , es alusiva i la 
flaqueza de los Apóstoles, 
antes de ser confirmados 
con la venida del Espíritu 
Santo. 

NUEZ: Fruta muy ordi¬ 
naria , y conocida. En la Es- 
critura se hace dos veces 
mención de la nuez la 'una 
en el Exódo , 25. $}. en 
donde se previene que las 
baras del candelera de oro, 
y la del medio tengan esfe¬ 
ras , lirios , y vasos de la fi¬ 
gura de una nuez ; y la otra 
en el libro de los Cantáres, 
6. 10. en que se dice : baxí 
al huerto de las Nueces , &c. 

NUMENIO: Hijo deAn- 
tiocho, enviado por Jona- 
thas Machabeo en el año del 
mundo $8óo. á los Roma¬ 
nos y Lacedemohios para 
restablecer la alianza que 
habían tenido antiguamente 
con los Judiós. 1 . Hite. 1 2. 
i 6 . Cinco años después vol¬ 
vió con igual comisión de 
órden de Simón Machabeo 
hérmano de Jonathas , lle¬ 
vando un grande escudo de 
oro , que pesabá mil mnas, 
ó 25 © sidos de oro , ibi 14 '. 
24. la que desempeñó, como 
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lá primera, tan á satisfacción 
de todos , que nada quedó 
que desear, según consta del 
cap. 15. del mismo libro, 
vers. 15. y sig. No tenemos 
otras noticias de Numenioj 
pero es preciso fuese hom¬ 
bre de mucho ingenio y po¬ 
lítica , respefto se le fiaron 
negocios de tanta importan¬ 
cia , y los concluyó con tan¬ 
ta felicidad. 

NUMERÓ: Nota, qüe 
señala una cierta ' cantidad. 
Los números son de diferen¬ 
tes figuras, y de diversas es¬ 
pecies. Las figuras se redu¬ 
cen i nueve en los Arábigos 
de que usamos por lo co¬ 
mún , haciendo compuestos 
de muchos i proporción de 
lo que hay que contar. 'Las 
especies, aunque fio son tan¿ 
tas como las naeionés ,-ño 
dexan de seguir ¿n algún 
modo sus Alphabecos. Los 
mas - usuales entré nosotros 
son los Arábigos f -Roma¬ 
nos. Las letras qúé forman 
él nombre de la bestia det 
Apocalipsi son otros tantos 
números, que hacen el to^ 
tal de 666 5 pero si estas le¬ 
tras son Griegas , Hebreás, 
Latinas , ó de otro Alphabé- 
to es lo que se ignora , por 
lo que dice San Juan, Apot. 

1 5 * 
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13. 18. que compute' sil nú¬ 
mero el que lo entienda. 
-Bosuet creyó haber descu¬ 
bierto este número en Dio¬ 
cles, ó Diocleciano, el ma¬ 
yor perseguidor que tuvo la 
Iglesia. Vid. Letras. 

NUMEROS : Título que 
se dá al libro quarto del 
Pentateuco , porque en sus 
tres primeros capítulos se po¬ 
ne la numeración , censo ó 
recuento de los Hebreos, y de 
los Levitas después de la erec¬ 
ción y consagración del Ta¬ 
bernáculo. A mas de esto, 
contiene el libro de los Nú¬ 
meros la historia y hechos 
de Moyses y de los Hebreos, 
desde el mes segundo del 
año. segundo de su salida de 
JEgipto, hasta casi el fin de 
la vida de Moyses, ó de los 
quarenta años que peregri¬ 
naron por el desierto; a sa¬ 
ber , hasta el fin del mes on¬ 
ce del año 40. 

NUN: Padre del famoso 
Josué que fue Ministro de 
Moyses, y su sucesor en el 
gobierno, y dirección del 
Pueblo de Dios. Este Nun* 
que los Griegos llaman Na¬ 
ve» fue hijo de Ammiud. 1. 
Par. 7. 27. 'Jos. i. t. 

NUPCIAS ó Bodas: Las 
bodas siempre fueron licitas 

Tm.UI. 
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no habiendo particular im¬ 
pedimento , y Jesu-Christo 
las autorizó con su presen¬ 
cia. Joan. 2. 1. 

Algunas veces se toma está 
palabra por el convite y fies¬ 
ta que se hace con motivo 
de ellas. Miath. 22. 8. Pro¬ 
piamente, hablando, las bodas 
no son otra cosa que la 
unión del esposo con la es¬ 
posa por el matrimonio. Los 
Hebreos miraban el matri¬ 
monio como un precepto ri¬ 
guroso , entendiendo mate*> 
rialmente aquello que dixo 
Dios í Adan y Eva : Creced, 
j multiplicaos. En conseqüen- 
cia de esto , ninguno por lo 
regular pasaba de los 18 
años sin casarse, pudiendo 
hacerlo á los 13 ,y las mu- 
geres á los 12. De aquí se 
infiere la razón por que mi¬ 
raban con tanto horror el 
celibato y falta de sucesión, 
obligando al hermano del 
marido difunto que no ha¬ 
bía tenido hijos, á que to¬ 
mase por' muger i la viuda, 
y diese sucesión i su herma¬ 
no. A las bodas precedían 
los esponsales, ó contratos 
matrimoniales, en los que 
por lo común sucedía lo 
contrario de ló que se prac- ■ 
tica entre nosotros; pues le- 
Gg jos 
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jos de llevar dote las muge- 
res , eran compradas en cier¬ 
to modo. Para casarse S¡- 
chen con Dina , ofrecieron 
así él como su padre dar to¬ 
da la dote que se les pidiese. 
Gen. 34. 12. David pagó 
cien prepucios de Philisteos 
por Michol. 2. Reg. 3. 14. 
Jacob para casarse con Ra- 
chtl, convino en servir sie¬ 
te años, y sirvió después 
otros siete. Gen. 29. 27. Las 
fiestas ó convites con que se 
celebraban las bodas dura¬ 
ban siete dias. 

* Los Hebreos observaban 
la mayor modestia en los 
convites y fiestas con que 
solemnizaban las bodas, se¬ 
parando los hombres de las 
mugeres con tanto cuidado, 
que ni en la mesa, ni en 
las diversiones, ni aún en 
las satas ó quartos , se jun¬ 
taban , como se expresa en 
las de Samson, en el convi¬ 
te de Esther, y en los Can¬ 
tares. ¡ Qué exemplo tan dig¬ 
no de ser imitado 1 

NY 

NYCTICORAX : Pala¬ 
bra Griega , que significa 
Cuervo no&urno, y acaso 
Sube. Son tan diferentes las 


NY 

versiones de este nombre en 
varios lugares de la Vulgatá, 
que no es fácil darle el pro¬ 
pio significado. Según las se¬ 
ñales que nos dá Bocharto 
y otros, parece ser lo mis¬ 
mo que Onocrótalo ; mas 
hablándose de éste en segui¬ 
da de Nycticorax en el Deu- 
teronomio , 14. 18. no po¬ 
demos convenir. Menochio 
no se atreve á resolver si es 
lo mismo que Halcón, Buho, 
Lechuza , ú otra ave. Noso¬ 
tros solo podemos afirmar 
que es ave solitaria, y es¬ 
taba declarada impura por la 
Ley. El Padre Cazeres ex¬ 
plicando el Salmo 101. 7. 
interpreta el Nycticorax por 
Lechuza, ó Murciélago. 

NYMPHAS: Aunque al¬ 
gunos Latinos creyeron ser 
nombre de muger , el texto 
griego manifiesta que era 
hombre, llamándole Após¬ 
tol , y los Griegos celebran 
su fiesta i 28 de Febrero. 
San Pablo en su carta á los 
Colosenses ,4. 15. saluda á 
Nymphas., y á toda la Igle¬ 
sia que estaba en su casa; 
como si dixese, 4 teda su 
fdmilia , cuya piedad y arre¬ 
glo en las cosas de Dios for¬ 
maba una Iglesia ó comu¬ 
nión de fieles. 

OBA- 
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OBADIA: Hijo de Iz- 
fahía y nieto de Ozi de la 
Tribu' de Issachar. Fue Prín¬ 
cipe de familia, i. Par. 7. 3. 

OBDIA : Hijo de Arnan, 
y padre de Sechenías. t. Par . 
3. 21. 

II? Hijo de Asel de la 
Tribu de Benjamio y fami¬ 
lia de Saúl. 1. Par. 3.38. 
Fue Levita de los que habi¬ 
taron en Gabaon. ¡tí cap. 
9 • 44 * 

III? Uno de los primeros 
caudillos, que desde Gad 
fueron i unirse con sus tro¬ 
pas al exército de David en 
Siceleg. 1. Par. 12. 9. 

IV? Uno de los princi¬ 
pales de la Corte de Josa- 
phat, que este Rey envió el 
año 3? de su reynado á ins¬ 
truir el Pueblo por las Ciu¬ 
dades de Judi. 2 .Par. 17.7. 

V? Uno de los Príncipes 
de Judá , que subscribieron 
£ la alianza que NeHemías 
renovó con el Señor. 2. Psd. 
10. j. 


OBED: Padre de Gaal. 
j Jaid. 2Ó. 

OBED : Hijo de Booz y 
Ruth , padre de Isaí , y 
abuelo de David. Ruth 4, 
17. 22. 

OBED : Hijo de Ophlal, 
y padre de Jehú de la Tribu 
de Judi. 1. Par. 2. 37. 

OBED 1 Natura] de Ma- 
sobia de los mas distingui¬ 
dos del exército de David» 
1. Par. 11. 4 6. 

OBED : Hijo de Semei ó 
Semeía, y nieto de Obede¬ 
don. 1. Par. 2 6. 7. 

OBED : Profeta. Vid. 
Oded. 

OBEDEDON : Getheo, 
hijo del Levita Idithum. 1. 
Par. 1 6. 38. Atemorizado 
David de la muerte de Oza, 
por haber tocado el Arca, 
no atreviéndose £ llevarla £ 
su Ciudad, la dexó en casa 
de Obededon , en donde es¬ 
tuvo tres meses. Fueron tan¬ 
tas , y tan visibles las ben¬ 
diciones que echó Dios so¬ 
bre Obededon por la cus¬ 
todia de aquel tesoro , que 
Gg 2 au- 
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amentó sus hijos, multipli¬ 
có sus rebaños, y fertilizó 
sus campos sobre manera. 
David informado de todo, 
mandó llevar el Arca á Je- 
rusalen, 2. Reg. 6. 10. y 
nombró á Obededon y sus 
hijos porteros del Taberná¬ 
culo. i. Par. 16. 38.: y tj. 
18. Joas Rey de Israel des¬ 
pués de haber vencido á 
Amasias Rey de Judá , en¬ 
tró en Jerusalén , y llevó í 
Samaría el oro , la plata , y 
todos los vasos que había 
en el Templo , en la casa 
del Rey , y en la de Obe¬ 
dedon. 2. Par. 25. 24. 

OBISPO: Palabra Grie¬ 
ga , adoptada por los Lati¬ 
nos , que significa InsptSor , 
ó Presidente. En el libro 2? 
de Esdras, ti. 22. se lee, 
que Azzi hijo de Bani era 
Obispo ó cabeza de los Le¬ 
vitas de Jerusalen. El común 
significado que tiene esta 
voz en los Hechos Apostó¬ 
licos, y en las canas de San 
Pablo, es: Príncipe , Pastor 
de una Iglesia grande , ó 
matriz , que gobierna las de¬ 
más por medio de Ministros 
subalternos. * 

Los Obispos son suceso* 
res de los Apóstoles, y tie¬ 
nen voto en las decisiones 
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sobre puntos de fié, estando 
juntos en Concilio legitima- 
mente congregado. San Pe¬ 
dro en su 1? Carta , 2. 23. 
dá el nombre de Pastor y 
Obispo i Jesu-Christo , ver¬ 
dadero Obispo de Obispos, 
y Pastor de Pastores. El que 
quiera instruirse de las qua- 
lidades que debe tener el 
Obispo , vea la 1? Epístola 
de San Pablo á Thimotheo. 

La palabra Obispado tie¬ 
ne dos significados: uno que 
apela sobre la jurisdicción 
propia del oficio en general, 
y denota su obligación y 
cargos , como quando se 
dice en los Hechos de los 
Apóstoles 1 , 1. 20. habitando 
de la desesperación de Ju¬ 
das : tome otro su Obispado, 
ó cargo del Apostolado. En 
el Salmo 108. 8. es lo mis¬ 
mo que Prefeétura, porque 
en el sentido literal se habla 
allídeDoeg, que era Ma¬ 
yoral de los pastoras del Rey 
Saúl. El otro significado ape¬ 
la sobre el territorio.parti¬ 
cular en donde el Obispo 
exerce su jurisdicción; pero 
de éste no se habla en la Es¬ 
critura , sino en el Apoca- 
lypsi baxo los nombres del 
Angel de Epheso , Perga- 
mo, &c. en donde -Angel 

sig- 
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significa Obispo. 

OBLACION : Los He¬ 
breos hacian muchas espe¬ 
cies de oblaciones., unas vo¬ 
luntarias , y otras de precep¬ 
to. Las primicias, los diez¬ 
mos , y las hostias por el per 
. cado , eran de precepto. Los 
sacrificios pacíficos , y to¬ 
das las otras oblaciones de 
pan , vino , sal, aceyte, &c. 
eran voluntarias. General¬ 
mente se llamaban Corban', 
pero las de pan, sal, y to¬ 
dos los líquidos se distin¬ 
guían por la voz Mincha. Las 
de granos , harina, acey¬ 
te , sal, &c. se hacian en el 
Templo, muy freqiientemen- 
te, unas veces juntas con los 
sacrificios, y otras separa¬ 
das. La miel nunca entraba 
en los sacrificios , pero se 
ofrecían sus primicias. Lev. 
2 , II. 

Los que no podían ofrecer 
sacrificios de animales en ac¬ 
ción de gracias , ofrecían lo 
que llamaban Mincha , esto 
es, pan, vino, aceyte , ha¬ 
rina , tortas, &c. solamen¬ 
te ; pero los poderosos lo 
hacían toda, sirviendo esto 
como de condimento para lo 
otro. lev. 2. 2.13 Num. 
15.4. Quando se ofrecían 
las espigas nuevas que esta- 
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bán algo verdes, las tosta¬ 
ban para desgranarlas. Lev. 
2. 14. 

OBOLO : Moneda, cuyo 
valor era la vigésima parte 
del sido. E*. 30. 13. 

OBOTH : Campamento 
de los Israelitas en el desier¬ 
to. Num. 3 3^ 43. Estaba en¬ 
tre Phunon y Jeabarim. En¬ 
tre Hor y Oboth murmuró 
el pueblo contra Dios y 
Moyses, y fue castigado 
con las serpientes de fuego 
que le devoraban hasta que 
Moyses oró, hizo, y expu¬ 
so al público la serpiente de 
metal, á cuya vista sana¬ 
ban todos , y cesó aquella 
plaga, lbi 21. 4. y sig. 

OBRIZO : Esta palabra, 
que se halla muchas veces 
en la Vulgata, y siempre 
unida ó concertada con la 
de oro, excepto en Isaías, 
13. 12. y en Job, 31. 24. 
puede ser tomada de Ofhas , 
Ophir , ó Abriz, , que en el 
Arábigo y Pérsico significa 
Oro purísimo. Lo cierto es, 
que todas las versiones con- 
cuerdan en este significado, 
puro , purificado , y oro parir 
simo. 

OBSCURO, obscurecer: 
Por los lugares obscuros se 
entiende el sepulcro , ó una 
gran 
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gran confusión y suma tris* 
reza . Ps. 142. j. Muchas ve¬ 
ces se usa de la palabra obs¬ 
curecer , para significar la no 
existencia ó destrucción de 
una cosa. Jer. 14. 2. Obs¬ 
curecerse los ojos de alguno 
para no ver, es lo mismo 
que obstinarse , y endurecer¬ 
se en una cosa como los Ju¬ 
díos , con quienes habla el 
Salmo 68.24. en persona de 
Jesu-Christo, diciendo: Obs¬ 
curézcanse sus ojos , j no vean; 
no porque pida á Dios, co¬ 
mo suena , la obduracion y 
ceguedad obstinada en que 
viven, sino profeticamente, 
como cosa que habia de su¬ 
ceder ; porque es muy co¬ 
mún en la'Escritura usar de 
un tiempo por otro. La obs¬ 
curidad del corazón y del 
entendimiento de que habla 
San Pablo, Ephes. 4. 18. y 
Rom. 1, 21. es la misma ob¬ 
cecación , y obstinada du¬ 
reza de los Judíos , que no 
quisieron , ni quieren aun 
creer que Dios vino al mun¬ 
do en carne mortal, afec¬ 
tando una ignorancia muy 
culpable. 

OBSERVAR.: Este ver¬ 
bo , que por lo común signi¬ 
fica ver , examinar , acechar, 
ó dtistar , significa también 
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recelarse, esconderse, huir 
de la luz , y buscar las ti» 
nieblas. Job 24. 15. Hacer¬ 
la guardia. 1. Reg. 2. 22* 
Obedecer , y dar cumplí* 
miento i las órdenes supe* 
riores. E cele. 8. 2. 

OBSESION : Asistencia 
de los espíritus malignos al 
rededor de algunas criatu* 
ras con que son atormenta¬ 
das. La obsesión se diferen¬ 
cia de la posesión, en que 
ésta supone al espiritu ma¬ 
ligno introducido en el cuer¬ 
po del paciente , y aquella 
al contrario, aunque es agi¬ 
tada del mismo, obra en él 
solo en lo exterior. La ob¬ 
sesión puede provenir de 
dos causas principales. 1? 
De la impiedad de los que 
reniegan de Dios , y se en¬ 
tregan voluntariamente al de¬ 
monio. 2? La permisión de 
Dios, que castiga á veces por 
este medio algunas culpas 
graves. De los posesos ha¬ 
blaremos en su lugar. Saóh 
según se colige del libro 1? 
de los Reyes ,16. 2$. esta* 
ba obseso , y David le ali¬ 
viaba -qfrando le insultaba el 
enemigo, tocando la cytha- 
ra ó arpa. Igual desconsue¬ 
lo padecía Sara quando se 
desposó, con Tobías el mo¬ 
zo. 
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zo, aunque no del mismo 
modo , antes que el Angel 
Jigase, y desterrase á Asmo* 
:deo que quitaba la vida á 
sus maridos al querer coha¬ 
bitar con ella. Tob. $. 8. De 
esta obsesión de Sara, vir¬ 
gen honesta, y acepta i los 
ojos de Dios, que oyó mi¬ 
sericordiosamente su oración, 
y dispuso el remedio , (tbt 
ven. 25.) se deduce clara¬ 
mente que fuera de las dos 
causas indicadas de la obse¬ 
sión., hay otras ocultas. Por 
lo que creemos que Dios 
permite algunas veces este 
mal,,para probar y exerci- 
tar i sus siervos, y confun¬ 
dir la malicia del demonio. 

Los obsesos suelen cono¬ 
cerse por varias señales ex¬ 
teriores , como son: levan¬ 
tarse en alto , y precipitarse 
sin que resulte daño: hablar 
en lenguas que no oyeron: 
tener aversión i las cosas sa¬ 
gradas : no permitir que se 
hable de ellas : revelar se¬ 
cretos muy ocultos: levan¬ 
tar pesos superiores á sus 
fuerzas , y emprender cosas 
muy arduas &c. También se 
prueba la obsesión por la vis¬ 
ta , que parece echa fuego; 
por las convulsiones extraor¬ 
dinarias, dislocaciones y mo- 
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vimichtos violentos, que tras¬ 
tornando los miembros, no 
dexan lesión , ó se reparan 
de ella casi instantáneamen¬ 
te , proferir sin rubor pala* 
bras indecentes, &c. 

Los remedios que pres¬ 
cribe la Iglesia contra este 
mál, son la oración, el ayu¬ 
no , las buenas obras, y los 
exorcismos; pero esto no 
obsta para que se use de 
medicamentos naturales, que 
pueden corregir los humo¬ 
res y malas afecciones del 
cuerpo , refrenando la cóle¬ 
ra , la hipocondría, la pesa¬ 
dez , ó partes excrementicias 
de la sangre, de que se sir¬ 
ve el demonio para mortifi¬ 
car á estos infelices. En efec¬ 
to: prescindiendo de los mis¬ 
terios que pudo haber en 
Saúl y Sara, sabemos que 
aquél hallaba alivio en la cy- 
thara de David , y que As- 
modeo huyó de Sara, ó fue 
preso y desterrado luego que 
Tobías echó en el fuego las 
entrañas y corazón del pez 
que el Angel le habia man¬ 
dado reservar. 

OC 

OCHOZAT: Amigo , y 
según los. Setenta, el Para- 
nim 
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nimpho, ó Asistente de Abi- 
melech Rey de Gerara, que 
le acompañó con Phicol Ge¬ 
neral del exército, quando 
fue á entablar amistad y 
alianza con Isaac. Gen. 26. 
26. Muchos Chaldeos, y 
San Gerónimo toman la voz 
Ochozath en una apelación 
común á una junta de ami¬ 
gos. 

OCHOZ IAS: Hijo y su¬ 
cesor de Achab Rey de Is¬ 
rael. 3. Reg. 22. 40. Reynó 
dos años , parte solo , y 
parte en compañía de su pa¬ 
dre i í quien imitó en la im¬ 
piedad dando culto i Baal 
y Astarte ; cuya adoración 
habia introducido su madre 
•Jezabel en Israel. Habiendo 
equipado Josaphat una es- 
quadrá para Ophir ó Thar- 
sis, le pidió Ochozías per¬ 
miso para armar otra , y en¬ 
viarla con la suya. Josaphat 
lo rehusó al principio; 3. 
Reg. 22. 50. mas al fin con¬ 
vino en ello. Esta alianza y 
amistad fue muy perjudicial 
a Josaphat, pues por las im¬ 
piedades de Ochozías pere¬ 
cieron las dos esquadras en 
Asiongaber, como se lo ma¬ 
nifestó i Josaphat el Profe¬ 
ta Eliezer. 2.. Par. 2 o. 36. 

No file esto, basante ps- 
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ri que Ochozías dexlse de 
obrar mal ¡ prosiguiendo en 
sus impiedades , empezó í 
experimentar los efe&os de 
la maldición ' que el Señor 
habia echado < sobre la casa 
de su padre. En el .segundo 
año de su reynado cayó de 
una ventana de su palacio; 
y viéndose en peligro de 
perder la vida, lejos de re¬ 
conocer la mano poderosa 
de Dios, y recurrir al me¬ 
dio saludable de la peniten¬ 
cia i añadió i sus desórde¬ 
nes el gravísimo pecado de 
enviar sus criados i consul¬ 
tar con Beelzebud, dios de 
Accaron r si sería mortal 
aquella caída. 

Salió Elias al encuentro i 
los criados de Ochozías , y 
reprehendiendo-, la impiedad 
de ir i consultar á un ídolo, 
debiendo hacerlo al verda* 
dero Dios de Israel, les di- 
xo en nombre del Señor, que 
no se levantaría de la cama} 
esto es, que moriría. Vol¬ 
viéronse los criados, y di- 
xeron i Ochozías lo que les 
habia sucedido, el qual in¬ 
formado de las señas del 
hombre que les habia habla¬ 
do , pues ellos no le cono¬ 
cieron , comprehendió ser 
Elias, y envió un Capitán; 

y 
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y cínquenta hombres con Ar¬ 
elen de prenderle. Castigó 
Dios la temeridad é insolen¬ 
cia de este Capitán y sus 
soldados con-un fuego que 
baxó del Cielo, y los abra¬ 
só. Dió la misma comisión 
i otro , que experimentó 
igual suerte; y obstinado en 
su resolución , hizo marchar 
el tercero. Este apenas lle¬ 
gó í ver á Elias, le suplicó 
postrado en tierra tuviese 
compasión de él y los su¬ 
yos , concediéndoles la vida. 
Avisado Elias por un Angel» 
se fue con él i visitar á Ocho* 
zias , y le declaró moriría 
luego en pena de su impie¬ 
dad , como así se verificó el 
año del mundo 5108.4. Reg, 
tJtp. 1. per tot. 

OCHOZIAS : Rey de Ju- 
dá, hijo de Joram y Atha- 
lia. Entró á reynar de 22 
años el del mundo 3119, y 
reynó solo uno. 4. Reg. 8. 
25.7 sig. Siguió las huellas 
del impío Achab, de quien 
descendía por su madre. En 
el libro 2? del Paralipome- 
non , 22. 2. se dice, tenia 
42 años quando empezó í 
tcynar. Esto contradice al 
texto citado de los Reyes, 
y es equivocación manifies¬ 
ta , porque habiendo empecí 

v Tm. III, 
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zado i reynar su padre de 
32 años, y reynado 8, no vi¬ 
vió sino 40.: 2. Pzr. 21,26, 
¿Cómo pues Ochozías po- 
dia entrar i reynar de 42 ? 
Parece debia corregirse este 
lugar por el de los Reyes. 
En el mismo capítulo del 
Paralipomenon vers. 17. se 
dá i Ochozías el nombre de 
de 'Joatbax.. 

Habiéndose confederado 
Ochozías con Joram Rey de 
Israel contra Hazael Rey de 
Syria, salieron juntos i ata¬ 
car la Ciudad de Ramoth de 
Galaad, de cuya expedición 
salió Joram gravemente he¬ 
rido. Retirado éste á Jez- 
rahel para curarse, y pasa¬ 
do algún tiempo, fue Ocho¬ 
zías á visitarle, queriendo la 
divina Providencia se halla¬ 
se en la tragedia del exter¬ 
minio de la casa de Achab, 
i quien habia imitado en la 
impiedad.''Salieron los dos 
contra Jehú , elegido del 
Señor para executor de sus 
decretos contra Achab , y 
habiendo sido muerto Joram 
con todos los Príncipes de: 
Judá, sobrinos de Ochozías,' 
que le acompañaban , huyó 
éste, aunque herido, y se 
ocultó en Sanearía. Mandó 1 
Jehú le siguiesen , y habién- 
Hh do- 
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dolé cogido, lo Uevaroñ í 
so presencia, y le quitó la 
vida; pero se le dio sepul¬ 
tura en atención í Josaphat. 
i. Par. 22. 5. y sig. Tal es 
el fruto que sacó Ochozías 
de los impíos consejos de 
Athalia, á quien obedeció 
en todo contra el exemplo 
que le habia dado su abuelo 
Josaphat. Athalia despecha¬ 
da , viendo que habia muer¬ 
to su hijo, y ambiciosa del 
gobierno , hizo dar muerte 
á todos los hijos de Ocho¬ 
zías, para que recayese en 
ella el reyno por la falta de 
sus nietos: de modo que so¬ 
lo se salvó de su furor Joas 
hijo de Ochózías por indus¬ 
tria de Josabeth. Vid. Joas. 

OCHRAN : Padre de 
Phegiel de la Tribu de Aser. 
Num. 1.13. 

OD 

ODAIA: Nombre de un 
hombre de 1 * Tribu de Ju- 
di , de quien se hace men¬ 
ción en el libro 1? del Pa* 
ralipomenon. 4. 19. Hubo 
otro Levita. 2. Etd. 9. 5. 

ODAR EN: Confedera¬ 
do de Bachides, y enemigo 
de los Judios, que fue muer¬ 
to con otros por Jonathas 
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Máchabeo. 1. Mac; 9. 66 . r 

ODED : Padre del Pro¬ 
feta Azarías. 2. Par. 15. 1. 
En algunos exemplares an¬ 
tiguos se lee Obed. 

ODED: Profeta del Se¬ 
ñor , que salió al encuentro 
i Phacee Rey de Israel, 
quando volvia triunfante de 
Judá con 200© prisioneros,, 
mugeres y niños , y repre¬ 
hendió su inhumanidad, ame* 
nazando á todo.el exército 
con la ira de Dios que los 
habia puesto en sus manos. 
Fue tanta la eficacia de sus. 
razones , que trocando los 
vencedores su furor en ver-, 
dadera compasión, no solo 
abandonaron el botin , y 
dieron libertad i los cauti¬ 
vos , sino que conduxeron 
á Jerichó en caballerías á los 
que no podían caminar i pie. 
2. Par. 28. 9. y sig. Tam¬ 
bién se di í este Profeta el 
nombre de Obed , y acaso 
es el mismo padre del Pro¬ 
feta Azarías, de quien hemos 
hablado en el artículo ante¬ 
cedente. 

ODOIA : Uno de los 
Príncipes de familia de la 
media Tribu de Manasés. 1. 
Par. 5. 24. 

ODOLLAM: Ciudad de 
la Tribu de Judá i doce mi¬ 
llas 
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lias de Eleutheropblis , se¬ 
gún Eusebio , ázia el mar 
muerto, cuyo Rey fue ven¬ 
cido por Josué. Fortificóla 
Roboam. 2. Par. 1i. 7. Da¬ 
vid se retiró á Odollam des¬ 
pués de haberse librado de 
los Getheos, fingiéndose lo¬ 
co. Allí fueron á encontrar¬ 
le sus hermanos y parientes, 
y se le juntaron , y le reco¬ 
nocieron por Gefe cerca de 
400 hombres miserables y 
desgraciados, que no tenian 
con qué pagar á sus acree¬ 
dores. 1, Reg. 22. 1. 2. En 
el libro z°.. de los Reyes, 
23 i 13. se dice, que los 
tres fortísimos del exército 
de David, que eran caudi¬ 
llos de los treinta robustos, 
baxaron í la cueba Odollam 
6 de Odollam , en donde 
estaba r elSanto Rey. Lo 
mismo se refiere en el libro 
1.?. del Paralipomenon, 11. 
1.3. • Esta cuebla ( ó mas bien 
ésta Ciudad ,,de la que to¬ 
mó su nombre la cueba ) 
«0 Josué, 12. 15. se llama 
Qdullam , y en el capitula 
15. ,35. Adullam. San Geró¬ 
nimo la llama Adolla , y di¬ 
ce que en- su tiempo era un 
lugarcillo ó aldea al Oriente 
de Eleutheropolis. 

ODOLL AMITAS i Dá- 

4* 
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se éste nombre £ los hábitat 
dores , ó naturales de Odo¬ 
llam. 

ODOVIAS t Levita, Pa¬ 
dre de Josué y Cedmihel, 
de cuya familia se contaban 
setenta y quatro Levitas á 
la vuelta de la cautividad. 
1. Es i. 2. 40. 

ODRE : Cuero de cabra 
ú otro animal, que cosido 
por todas partes, y dexán- 
dolé arriba una boca , sirve 
para echar en él vino, ac ey* 
te , y otros líquidos. Citaré- 
mos los lugares de la Escri¬ 
tura , en que se habla de 
ellos propia y figuradamen¬ 
te. Abrahara echó de su ca¬ 
sa i Agar con un pan y un 
odre de agua. Gen, 21. 14» 
Los GabaonitaS engañaron i 
Josué y los Ancianos de Is¬ 
rael , usando la estratagema 
de traer sacos y odres , ó 
pellejos de.vino tratos y ca- 
sídps j fingiendo haberlos sa« 
cado huevos para acreditar 
su largo viage. "Jos. 9. 4. y 
*3. Jahel muger de Heber 
Cineo, dió á Sisara leche en 
un odre. 'Jud. 4. 19. Para 
ponderar él Salmista el po¬ 
der infinito de Dios, y la- 
grande maravilla de haber 
abierto paso franco i su 
pueblo entre Jas agitas, dice 
Hf»2 que 
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qué las reunió y contuvo 
como en un odre. Pj. 32. 7. 
j 77. 13. El mismo se com» 
para i un odre arrugado, 
endurecido y encogido con 
el frió y la helada, para ma¬ 
nifestar el estado miserable 
en que le habían puesto los 
trabajos y persecuciones que 
habían contribuido i hacer* 
le mas fuerte y constante pa* 
ra sufrir otros mayores. P t, 
li8. 83. Jesu-Christo ex* 
plica por el simil de los odres 
nuevos, en que se echa el 
vino nuevo, y los odres vie¬ 
jos, que se destinan con pru¬ 
dencia para el viejo , la ra¬ 
zón porque sus Apóstoles 
ayunaban menos, que lós dis¬ 
cípulos de.San Juan, aña* 
diendo que llegaría tiempo 
en que ayunasen , y pade¬ 
ciesen mas que ellos: lítíbi 
9. ,17. Esto es, después que 
recibiesen el Espíritu 'Sarito, 
y fuesen capaces de seguir 
la santidad, que el Señor, ba¬ 
hía venido i. enseñar á los 
hombres. 

OF 

OFRENDA : Vid. Obla¬ 
ción. 

OG 

OG: Rey de Basan, Gi- 


OG 

gante descendiente de Re- 
phaim , que reynaba i la 
otra parte del Jordán entre 
este rio y los montes de Ga- 
laad. Después de haber ven¬ 
cido Moyses, y extermina¬ 
do los Amorrheos, le salió 
al encuentro Og, que fue ven¬ 
cido y muerto como Sehon, 
sin que quedase vivo uno de 
todos los suyos. Su estatura 
se colige de la cama que usa¬ 
ba , la qual era de hierro, 
y tenia nueve codos de lar¬ 
go , y quatro de ancho, co¬ 
mo se vió en Rabbath de 
Ammon. Dtut. 1.4.7 3. 1T * 
El país de Basan fue asigna¬ 
do i las Tribus de Gaad, 
Rubén, y la media de Ma¬ 
nases. '.'i 

i OH i 1 

t ' í 

OH AM: Rey de Hebroity 
uno de los cinco aliados de 
Adooisedec Rey de? Jerasa* 
len, que fue con» su exérci¬ 
to á poner sitio i la Ciudad 
de Gabaon. Jot. 10. 3, Ven¬ 
cido y derrotado sn exérci»* 
to, mandó Josué se le saca* 1 
sede la cueba en donde-se 
había escondido con los otrosí 
quatro Reyes, y traídos to¬ 
dos ellos i su presencia, dió 
orden para que los hollasen»' 
y al fin los mató él mismo, 
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y los hizo colgar én horcas, 
donde permanecieron hasta 
la tarde, que fueron condu¬ 
cidos ¡á la misma cueba, cer¬ 
rando su entradai con gran¬ 
des peñascos. íbi fers.zz. 

y «£• 

OHOL: Hijo efe Zoro* 
babel j descendiente de Da¬ 
vid. i. P ar. J. 20. i ! 

OHOL Ais Hijo de Se- 
san. i. Par. z. 31. 

OHOLI: Padre de Za¬ 
pad, uno de los roas fuer¬ 
tes del exéretto de David, 
k. Par. 13. 41.: . - . j ■ 

í OHQLIBAMA : Vid. Oo- 
¿bama. ■ 

OJ 

, OJO : Organo por don* 
de ti animal recibe las espe¬ 
cies de la vista, y expli¬ 
ca sus afe&os. De aquí nace 
el que la Escritura denote, 
muchas-cosas por'la voz ojo 
con algunos adjetivos, v, gr* 
por el ojo" irialo ó' deprava¬ 
do se significa la envidia, 
avaricia &c. li.ath.zo, 15. 
Por el ojo simple, la libera¬ 
lidad' , propensión í hacer- 
bien , y pureza de corazón.- 
Imc. 11.34. El ojo del al¬ 
ma es moralmcnte la inten¬ 
ción y el deseo. Poner las 
1 manos sobre los ojos de al- 

- l.O 
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gunó, es lo mismo que cer¬ 
rárselos en la muerte, según 
la costumbre que tenían los 
Hebreos. Gen. 4 6. 4. Poner 
los ojos sobre alguno, mi¬ 
rar , y hallar -gracia en los 
ojos de otro, favorecerle, 
curarle , consultar su bien, 
y captar la voluntad de quien 
le mira; Servir al ojo, Epbes. 
6 . ¿. obedecer no por amor, 
sino por temor. Poner los 
ojos sobre alguno para lo 
malo , es amenaza que hace 
Dios: í los Israelitas, : por 
Amós $>. 4.; cuyo significa¬ 
do , como'otros muchos que 
admite esta palabra Ojo , son 
bastante manifiestos. He sido 
ojo al ciego , dice Job con la 
nbayor energía, paradar ¿ten* 
tender- su gran caridad con 
los próximos. Job zy. 1 j. 

OL 

OLDA : Vid. Holda. > 

OLIVA ú Olivo: Arbol 
muy conocido que produce 
el aceyte. Es de dos espe¬ 
cies: uno silvestre , que no 
frudifíca , y otro frudiftroy 
según el Aposto!. Xear. 11.• 
24. La Escritura usa mu¬ 
chas veces' del símil dé la 
Oliva. 

i OLIVETE., ó Monte de 

las 
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Jas Olivas: Escáal Orienté 
de Jerusalen pasado el Tar¬ 
reóte Cedrón , y Valle >de 
Josaphac. Dista, dé la. Ciu- 
dad la quínta parte de una 
legua. Aft. i. 12. Este mon¬ 
te era muy fértil , bien cul¬ 
tivado, y poblado.de Olivos, 
de;donde tomó. et nombre. 
Se divide en tres puntas, ó 
jolinas que forman como 
tres montes diferentes , ha¬ 
ciendo una linea de Norte á 
Mediodía..Desde el del me¬ 
dio se elevó Jesu-íGhrist© pai¬ 
ra subir 1 al Cielo , en donde 
vive y reyna con el Padre. 
En el que está á la parte me¬ 
ridional , que era el mas fér¬ 
til y . hermoso , edificó Salo¬ 
men templos á los ídolos de 
ks Aramonitas y Moahitas 
por complacer á. sus mugo- 
res. 3. R eg. 11. 7. y 8. Por 
esto se le dá algunas veces 
el nombre de Monre del es - 
(ándtló , y otras Mente >de 

(HTMpí'íOn. 

Santa Helena madre de 
Constantino edificó un sun¬ 
tuoso Templo en el monte. 
4 c la Ascención * cogiendo. 
<n su centro el lugar de don¬ 
de había subido Jesu-Chris- 
to al Cielo , en el qual, se-, 
gun San Gerónimo y otros, 
estaban señalados .los .pies 
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del Salvador, en confirma¬ 
ción de la profecía de Za- 
charías, 14. 4. Hoy no se 
vé impresa sino la huella del 
pie. izquierdo.. 

.: OLEA:. Padre, de Aree* 
Haniel y Resía , de la fami¬ 
lia de Aser, y uno de los 
Gefes principales de su Tri-* 
bu. 1. Par. 7..39. . ’ . . f 

OLLA: Vasija redonda, 
regularmente de .barro, que 
sirve para cocer y sazonar la 
vianda.-También se.usaba de 
las ollls pare lavar dos pies; 
y con esta alusión* dice el 

SatttoMRey David , que 

Moab es la olla de suespe¿ 
ranza: esto Os r que espera¬ 
ba lavar sus pies en Moab, 
subyugando sus habitadores, 
y haciéndoles servir comb 
esclavos en las cosas mas hu-* 
mildes y baxas. P s. jj>. 10* 
/ 107. 10. 

. OLON : : Ciudad de. Judáj 
VkLHolon. 

OLOR : Aunque esta 
voz significa indiferentemen¬ 
te aquellas partículas que ex¬ 
halan las flores, planus y 
cuerpos, y percibimos por 
el sentido del olfato , ya 
sea agradable , ya fétido; 
por lo común denotamos 
por ella el placer que nos 
causa todo buen olor. Ben- 

di- 


Digitized by LjOOQle 


oc 

diciendo Isaac i Jacob, di-* 
zo que su olor era como de 
un campo lleno y delicioso* 
Gen. 27. 27. En la Escritu- 
ra se usa muchas veces de la 
palabra olor , especialmente 
hablando de los sacrificios, 
oraciones, &c. para mani¬ 
festar que eran aceptos y 
agradables ai Señor. Tam¬ 
bién se dá el nombre de buen 
olor i la buena reputación y 
fama ; y por el contrario el 
de hedor a la mala opinión. 
Ex. 5. 21. El Eclesiástico, 
24. 20. llama alegóricamen¬ 
te buen olor á la do&rina 
buena y sana. 

OLYMPI ADA: Periodo 
de quatro años. De esta di¬ 
visión de tiempo empezaron 
á usar los Griegos en sus 
historias , para fizar épo* 
cas notables por los juegos 
Olympicos, en que, se exer- 
citaban de quatro en quatro 
años. 

OLYMPI ADES: Hom¬ 
bre de mucha piedad y> vir¬ 
tud , í quien saluda San Pa¿ 
bio. Rom. 16. 15. Nada nos 
consta de su vida. Los Grie¬ 
gos celebran su fiesta á 10. 
de Noviembre , y dicen pa¬ 
deció martirio en Roma en 
el mismo dia que S. Pedro. 

OLYMPICO: Sobrenom- 
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bre que te dió i Júpiter en 
Olympo, Ciudad de la Gre¬ 
cia , en donde sé celebraban 
los juegos Olympicos. An¬ 
tiocho Epiphanes , después 
de haber profanado el Tem¬ 
plo de Jerusalen , colocó' es¬ 
te ídolo en el Altar « lla¬ 
mando al Templo del Señor, 
Templo de “Júpiter Olympico. 
2. Mac. 6. 2. En esto se ve¬ 
rificó la profecía de Daniel, 
p. 27. 

OM 

OMAR : Hijo 2? de Eli- 
phaz, y nieto de Esaú. Gen, 
J6 . 11. y 15. 

OMEGA s Ultima letra 
.del alfabeto Griego. Por es¬ 
to, y porque la primera es 
el Alpha , se usa de las dos 
paFa hablar proverbialmente 
del principio ,y fin. Jesu- 
Christo dice de símismo que 
es Alpha y Omega , para 
enseñarnos que es principio 
y fin de todas Jas cosas» 
j ájfoc. 1. 8.: 21. 6 . j 22, 13, 

ON 

ON: Vid.Heliopolis. 

ONAGRO s Zebra. Vid* 
Asno sylvestre.. - 
- ONANiHijode Judas, 
y nieto i de . .Jacob* Muerto 

Her 
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Hcr su tíeAnano , mayor sin 
dcxár i sucesión de Thamarj 
fa dió Judas i Onan para 
que suscitase el nombre de 
su hermano, esto es, le die¬ 
se hijos; pero él llevando á 
mal este precepto, y por sos 
-fines abominables , hizo á 
Thamar estéril por una ofen¬ 
sa de Dios continua y de¬ 
testable , que castigó el Se- 
¡tot quitándole la vida. Gen. 
38. 10. ; 

ONESIMO: Phrigio, es¬ 
clavo de Philemon, y últi¬ 
mamente discípulo de San 
Pablo. Habiendo hecho un 
robo á su amo, y huido de 
su casa > conoció al fin su 
error, y constándole de la 
amistad que mediaba entre 
San Pablo y Philemon, se 
fue á Roma en donde esta* 
ha preso el Apóstol, y con¬ 
fesándole su culpa tomó tan 
bien sus consejos y doftrina, 
que instruido en la fé, me¬ 
reció que le bautizase , y 
estimase, como hijo. Después 
de algún tiempo que le sir¬ 
vió de mudKá consuelo en 
la prisión , le envió á su 
amo con una carta", que es 
lá 13? entré las de San Pa¬ 
blo , cuyo contexto se re¬ 
duce 1 jocomehdarlé á Phi- 
lemon, y persuadirle con las 
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expresiones mas vivás , f 
honrosas para Onesimo, i 
que le perdonase. Philemon 
le recibió , como correspon¬ 
día i la recomendación del 
Apóstol, y dándole plena 
libertad, se lo remitió para 
que le sirviese, en Ja prisión. 
En efeéto, San Pablo se sir¬ 
vió de Onesimo para con¬ 
ducir varias cartas, y seña¬ 
ladamente se sabe conduxo 
la de los Colosenses. Llegó 
á ser tan eminente en virtud 
y sabiduría, que Se cree su¬ 
cedió á Timotheo en el Obis¬ 
pado de Epheso. Otros di¬ 
cen fue Obispo de Berea en 
Macedonia. S. Ignacio Már¬ 
tir hace grandes elogios dé 
Onesimo en su carta á los 
Ephesinos. Se tiene por cier¬ 
to que después de haber, go¬ 
bernado santamente aquella 
Iglesia , padeció martirio 
baxo el imperio de Trá- 
jano. 

ONESIPHORO: Asiáti¬ 
co , de quien hace mención 
San Pablo en su Epístola 2* 
i Timotheo 1. 16. y 4. 19» 
Fue tan fiel á su Maestro, 
que no solo le sirvió mu¬ 
cho en Epheso , sino que 
habiendo ido á Roma, en> 
donde el Aposto! estaba pre¬ 
so.» le buscó, visitó, coi- 

for- 
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-{orto, y dió tatito consuelo, 
que no'acaba de encarecer 
su caridad , y pedir á Dios 
misericordia para él. No te¬ 
nemos noticia de su vida. 
Los Griegos dicen fue Obis¬ 
po de Colophon y Cesárea, 
y uno de los Discípulos de 
Jesu-Christo, dándole el tí¬ 
tulo de Mártir. 

El Martirologio Romano 
dia 6 de Septiembre dice: 
En Hellesponto : de San One- 
sipboro :aque fue allí cruel¬ 
mente azotado con San Por- 
pbjrio por mandado de Adria¬ 
no Procónsul , y entregó su es¬ 
píritu d Dios siendo arrastra¬ 
do por caballos feroces. 

ONIAS : Hubo varios 
Pontífices ó Sumos Sacerdo¬ 
tes de este nombre. El prí- 
piero, según Josepbo, fue 
padre de Simón el Justo, y 
de Eleazar. 

, ONIAS: Hijo de Simón 
el Justo. Por su tierna edad 
no entró en el Pontificado 
i la muerte de su padre, que 
fue el año del mundo $711, 
sino Eleazar hermano de Si¬ 
món ,y tio de Onías. Muer¬ 
to Eleazar, tampoco obtu¬ 
vo el Pontificado Onías, á 
quien pertenecía , sino Ma- 
nasés hermano de Eleazar, 
Jjasta que _ muerte; también 
V I«»• lili 
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Manases, el año de 5771 
tomó posesión de su digni¬ 
dad , y la disfrutó hasta el 
de 378$. Era hombre de 
poco espíritu , y tan domi¬ 
nado de la avaricia, que se 
negó á pagar el tributo de 
20. talentos de plata con que 
sus predecesores habían siera* 
pre contribuido á los Reyes 
de Egipto. 

Ptolomeo Evergetes man¬ 
dó intimarle , que si no pa? 
gaba , abandonaría , y re¬ 
partiría la Judea entre sus 
soldados , sacando nuevas 
Colonias de ella. Todo Je- 
rusalen estaba consternado), 
y los Judíos hubieran pade¬ 
cido su última ruina , si Jo- 
seph, hijo de Tobías y de 
una hermana de Onías, no 
hubiera deshecho la tempes¬ 
tad con su prudencia. Solici* 
tó que su tio le enviase i 
tratar este negocio ton Pto¬ 
lomeo , y habiéndolo conse¬ 
guido , supo granjearse tan¬ 
ta estimación con el Rey y. 
la Reyna , que obtuvo de 
ellos quahto quiso, logran¬ 
do se le diesen en arrenda¬ 
miento los tributos de Ce- 
lesyria y Palestina. Salióle 
tan bien este proye&o , que 
dió al Rey. mucho mas que 
1 q que le producían antes 
lj aque- 
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aquellas Provincias , y satis¬ 
fizo todos los empeños del 
Sumo Sacerdote. A Onías su¬ 
cedió su hijo Simón II? 

ONIAS: Hijo de Simón 
II? , Sumo Sacerdote de los 
Judios. Sucedió en el Ponti¬ 
ficado á su padre. La histo¬ 
ria de este Onías, según Jo- 
aepho, es muy diferente de 
lo que se refiere en los li- 
■bros de los Machabeos. No 
negamos la autoridad de 
aquel historiador ; pero sien¬ 
do mayor y mas segura la 
de estos libros , diremos lo 
que consta del libro 2? 3. 
a. y sig. 

En tiempo de este Onías 
llegó á Jerusalen Heüodoro, 
enviado por el Rey de Sy- 
ria , con el designio de apo¬ 
derarse de los tesoros y ri¬ 
quezas que estaban deposi¬ 
tadas en el Templo hon¬ 
rado y respetado hasta en¬ 
tonces de todas las Naciones 
que le hacían sus dones» 
siendo uno de ellos el mis¬ 
mo Seleuco, que después co¬ 
metió este atentado. Onías 
que por su piedad y buen 
gobierno habia dado mucho 
nombre al Templo, y ga¬ 
nado la estimación de todos, 
excepto la de Simón Benja- 
mita , que era Intendente 
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del Templo, y nó habiá po¬ 
dido hacerle consentir en una 
maldad que maquinaba, le 
recibió con mucho agrado, 
estando muy ageno de lo 
que habia tramado su emu¬ 
lo Simón. 

Heüodoro declaró i Onías 
el objeto de su comisión, 
dirigida i recoger , y lle¬ 
var al Rey el dinero que 
habia en el Templo, pre¬ 
guntándole ¿ si era cierto Ib 
habia, quinto, y para qu( 
fin ? Onías le respondió, 
eran depósitos de viudas y 
pupilos, y otra porción de 
Hircano hijo de Tobías, qu{ 
lo habia depositado; y por 
lo mismo le era imposible 
condescender en que se sa¬ 
case de allí: que serian en 
todo 400 talentos de plata, 
y 200 de oro. 

Nada hizo fuerza i He- 
liodoro. Resuelto á cumplir 
las órdenes con que se halla¬ 
ba , iba á ponerlas en exe- 
cucion con un general sen¬ 
timiento , especialmente del 
Sumo Sacerdote, que vien¬ 
do vulneradas las leyes di¬ 
vinas y humanas en esta ac¬ 
ción , estaba tan inmutado, 
y traspasado de dolor , que 
nadie podia mirarle sin com¬ 
padecerse. Los Sacerdotes, 
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Jos hombres, las mugeres, 
y aún las vírgenes reclusas, 
cargándose de cilicios, hi¬ 
cieron rogativas públicas; y 
consiguieron que la miseri¬ 
cordia del Todopoderoso, 
que está pronto al socorro 
y consuelo de los que le in¬ 
vocan con humildad, se ma¬ 
nifestase maravillosamente. 
Fue tal el terror que se apo¬ 
deró de los ministros auxi¬ 
liares de Heliodoro , que 
quedaron sin acción al ver 
un caballero de aspe&o ter¬ 
rible , y ricamente vestido, 
montado en un caballo , el 
qual dió sobre Heliodoro, 
al mismo tiempo que dos 
hermosos mancebos vestidos 
de blanco le azotaban cruel¬ 
mente , y le hizo caer en 
tierra como muerto, per¬ 
maneciendo así, hasta que 
el Santo Pontífice O nías 
ofreció por él una hostia 
saludable, y le consiguió no 
solo la salud del cuerpo, si¬ 
no también la del alma; pues 
renunció la gentilidad, y se 
convirtió al verdadero Dios. 

Padeció mucho este Su¬ 
mo Sacerdote por las intri¬ 
gas de Simón con el Rey 
de Persia , y la' ambición de 
Jason y Menelao, qué no 
dudaron usurpar el Pontifi- 
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cado, ofreciendo sumas con¬ 
siderables , las quales no pu¬ 
dieron satisfacer. Llegó á 
tal extremo la persecución de 
Menelao, que no pudiendo 
sufrir las reprehensiones de 
Onías, el qual despojado de 
su dignidad vivia refugiado 
en el Templo ó bosque de 
Daphne, cerca de Antio- 
chia , se valió de Andrónico 
para que le quitase la vida. 
En efedo, éste lo executó, 
usando de la mayor perfi¬ 
dia con mucho escándalo, 
no solo de los Judios, sino 
también de los Griegos , y 
todas las naciones que ha¬ 
bían conocido la eminente 
santidad de Onías; mas no 
quedó sin castigo tan gran¬ 
de maldad. Vid. Andró¬ 
nico. 

A pocos dá la Escritura 
tantas y tan grandes alaban¬ 
zas como á esté Onías. En 
el libro 1° de los Macha-' 
beos, 12.20. se transcribe : 
la carta , que le dirigió Ario 1 
Rey de los Lacederaonios; 
y en el 2? }. 1. se lee de él 
este elogio admirable: Es¬ 
tando habitada la Ciudad San¬ 
ta en toda faz ., y observán¬ 
dose aún ex añ amente las le¬ 
yes por la piedad de Onías , y 
los ánimos que aborrecían el 
Ii 2 mal 
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mal , sucedía que hasta los 
Reyes y Principes miraban aquel 
lugar como digno del mayor 
respeto , y enriquecían el Tem¬ 
plo con dones preciosos > de mo¬ 
do , que Seleuco Rey de Asia 
ditf de sus propias rentas to¬ 
das las sumas necesarias para 
el ministerio de los sacrificios. 
En el mismo libro capítu¬ 
lo 15. 12. se hace otro no¬ 
table elogio de este Pontífi¬ 
ce con motivo de un sueño 
que tuvo Judas Machabeo, 
ep el qual se le apareció con 
Jeremías, y ambos le con¬ 
solaron en su aflicción, lle¬ 
nándole de valor y confian¬ 
za para pelear contra los 
enemigos de la patria» So¬ 
bre la carta de Ario, que se 
ha citado , dudan algunos si 
fue escrita i este Onías, ó 
al primero. Vid. Lacede- 
monios. 

ONIAS IV? : Hijo del 
precedente. Nunca llegó al 
Sumo Sacerdocio de los Ju- 
dios , por la ambición de 
sus tios Jason y Menelao , é 
injusticia de los Reyes de 
Syria , que muertos sus dos 
tios, eligieron á Alcimo des¬ 
cendiente de Aaron ; pero no 
de la familia de Onías, i 
quien correspondía. Perdidas 
todas las esperanzas de reco- 
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brar la dignidad, pasó i Egip¬ 
to, en donde reynaban Piolo* 
meo Philometor y Cleopatra, 
y supo captar la voluntad de 
aquellos Reyes en tanto ex¬ 
tremo , que le dieron facul¬ 
tad para erigir, y en efec¬ 
to fundó un Templo al ver¬ 
dadero Dios en Heliopolis 
por el modelo del de Jera- 
salen , dándole el nombre de 
Onion. Josepho en el libro 2? 
Contra Appion dice , que 
muerto Ptolomeo, Cleopa- 
tra dió el mando de su 
exército i Onías y Dositheo. 

ONION : Nombre que 
dió Onías IV? al Templo 
que edificó en Egipto por 
favor y gracia de Ptolomeo 
Philopator y Cleopatra su 
muger. Con permiso, de los; 
mismos puso en él Sacerdo-' 
tes y Levitas Hebreos. Al¬ 
gunos añaden que el Rey le 
señaló tierras y rentas parí 
la manutención de los Sa¬ 
cerdotes , y para los gasto? 
necesarios. Este Templo fue 
fundado cerca del año del. 
mundo 3854. Vespasiano, 
temiendo que los Judíos des¬ 
pués de la ruina de Jerusz-- 
len , se pasarían á Egipto i 
tener en él los exercicios de 
su religión, lo mandó arrui¬ 
nar; pero Lupo, que había; 
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dado el consejo, y tenía la 
comisión para executarlo, sé 
contenté con cerrarlo , cer¬ 
ta de 223, años después de 
su fundación. Muerto Lu¬ 
po , entró Paulina en el 
Gobierno de Egipto , y des¬ 
pojó el Templo de todas sus 
alhajas y riquezas , cerrando 
sus puerta», sin dexár el 
menor-vestigio del culto qué 
se habia dado i Dios en él. 
Vease £ Josepho lib. 7. * de 
Bello cap. 3. 

• ONO r Ciudad de la Tri¬ 
bu de Benjamín < sita en el 
valle de los Artífices. Fue 
fundada por Samad hijo de 
Elphaal de la misma Tribu. 
,1. Par. 8. 12.: 2. Esd. 11. 
3 y. Algunos creyeron que 
Ono'es nombre de una muger 
hija de Lod, pero sin fun¬ 
damento bastante; pues aun¬ 
que en el libro 1° de Es- 
dras , 2. 33. se dice que 
los hijos de LqdiyHadid y 
Ono , que volvieron de da 
cautividad fueron 725 , se 
debe entender naturales'» ú 
originarios de aquellas Ciu¬ 
dades, como también se lla¬ 
man freqiientemente hijas de* 
U Metrópoli , todas Jas ciu¬ 
dades y aldeas de sU depen¬ 
dencia. 

ONOCENTAURO: Ani- 
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mal fingido,'ó por mejor de¬ 
cir, monstruo imaginario con 
cabeza de hombre, cuerpo y 
piernas de asno. La Vulgati 
en Isaías , 34. 14. usa dé 
esta palabra con alusión , ó 
lo que parece un hombre i 
caballo peleando con ardor. 
En las ruinas de Edom se 
encuentran muchos de estos 
espe&ros. 1 • ■ * ■ 

. ONOCROTALO : Avé 
aquatica semejante al Cisne, 
que muchos llaman Pelica¬ 
no : tiene cortas las piernas, 
el pico largo, y una como 
bolsa’ grande en que reserva 
la pesca : criase regularmen¬ 
te en Egipto, aunque en el 
año de 1729 se halló uno 
en la ribera del mar cerca 
de Bayona de: Francia. Los 
Setenta traducen Pelicano. Es¬ 
taba declarada impura por 
la Ley. Lev. 11. 18. 

ONYCHA : Especie de 
aroma que se saca de las os¬ 
tras quemadas , y entraba 
en la composición del Ty-. 
miama. Ex. 30. 34. 7 sig. ' 

ONYXjií Onichino: Pie¬ 
dra preciosa. Era la undéci¬ 
ma en el Racional del Sumo 
Sacerdote de los Judíos. Ex* 
28. 20. 

DO- 
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OOLIAB : Hijo de Achi- 
samech de la Tribu de Dan. 
Maestra plu marío , esto es, 
urtifice. muy diestra en bor¬ 
dar y otras cosas : trabajó 
ron Beseleel en el Taber¬ 
náculo por órden del Señor. 
JEx. 31. 6 . 

OOLIBA y Oolla: Nora- 
tbrés de que usa Ezequiel, 
2 3. 4. para significar la ido* 
latría en que habian incur- 
/ido los dos Reynas de Ju¬ 
dá y Samaría , fingiendo dós 
hermanas de aquellos nom¬ 
bres. Oolla , que era la ma 4 
yor , ( Samaría ) comprehen* 
día las diez Tribus, y fue 
la primera que pecó. Ooliba, 
( Judá ) que constaba de so¬ 
las dos Tribus , y era la 
menor , pecó después con 
mas abominación, debiendo 
haberse convertido á vista 
de la ignominia que había 
padecido la primera asolada 
por Phul , Teglatphalasar, 
y Sal mana sar. 

OOLIBAMA t Muger de 
Esaú , hija de Ana , y nieta 
de Sébeon Heveo, Gen. 3Ó.; 
2. Fue madre de Jehus, Ihe-‘ 
Ion y Coré. También hubo. 
Un descendiente de Esaú, 
Príncipe de Idumea , de es- 
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té nombre. Ibi vers, 41. i ti 
Par. 1. jz. 

OOLLA: Vid. Ooliba. 

OOZAM: Hijo de Assur 
y Naara , de la Tribu de 
Judá. 1. Par. 4. 6 . 

OP 

OPHAZ :. Jer. 10. 9* 
Lo mismo que Ophir.. Vid. 
Ophir. 

OPHEL: Sobre la signi¬ 
ficación de este, nombre dis- 
cordan mucho, los Autho- 
res. Según San Gerónimo* 
en Isaías, 32. (4. donde la 
Vulgata dice¡ tenebr* & pal¬ 
pario , los Hebreos leen 
Opbel y Bacban , y quieren 
que estas dos voces signifi¬ 
quen dos torres tan altas# 
que con dificultad llega la 
vista á ver sus puntas. Adri- 
chomio afirma , que Ophel 
era una torre, muy elevada. 
Villalpaodo , porla contra¬ 
ria , cree, que Ophd-era un 
barrio ó arrabal muy pro¬ 
fundo , triste y obscuro. Jo- 
sepho dá á entender lo mis-* 
mo, y Tournemine es de es-, 
ta opinión en atención á que; 
ni la Escritura , ni Josephoi 
hablan jamás de alguna tor¬ 
re llamada Ophel. Qpe cer-> 
cá, ó en Ophel habia uni 

tor- 
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torre , no puede negarse, 
porque consta del libro 2. 
de Esdras, 3. 26. y 11. 21. 
pero hay mucha diferencia 
entre aplicar el nombre Ophel 
al barrio , 6 á la torre.' • 

Ophel, pues, según Tour- 
nemine, y lo que aparece 
del texto , era una parte de 
Jerusalen profunda y obscu¬ 
ra , al Oriente del Templo 
y del monte Moría, unida á 
los muros, en laqtle habitaron 
los Nathineós ó Gabaonitas 
que estaban destinados al 
servicio del Templo. De los 
lugares citados de Esdras 
consta que tuvieron su do¬ 
micilio en Ophel s y no pu- 
diendo negarse que Su nú¬ 
mero era tan grande que no 
cabían en una torre, es for¬ 
zoso confesar que Ophel no 
era la torre, sino el barrio* 
que es lo mas baxo por don¬ 
de corrían, y entraban en 
el Torrente Cedrón todas las 
humedades que despedían el 
monte Sion y otros inme¬ 
diatos. Así, conformándo¬ 
nos con la significación qtié 
los Hebreos y San Geróni¬ 
mo dan i Ophel, que es 
obscuro , y tenebroso , debemos 
decir que aquel arrabal se 
llamaba Ophel por ser muy 
sombrío,y escaso de luz jpues 
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tenia por él Oriente el mua 
ro altísimo que hizo Mana- 
sés, 2. Par. 3. 14. por le 
esquina , ó ángulo del Me¬ 
diodía la gran torre , 2. Esd* 
3.2 6. por el Mcdiodia el 
monte Sion , y. por el Po¿ 
niente el Moría , y el Tem¬ 
plo : de modo que por nin¬ 
gún lado le penetraban los 
rayos del Sol. > 

OPHER: Hijo segundo 
de Madian , y nieto de Ábra* 
ham y Cethura. Gen. 25.4. 

OPHER : Ciudad ó país* 
cuyo Rey fue muerto por 
Josué en la tierra de Cha- 
Baan. Jos. 12. 17. Vid. 
Epher, y Geth. 

OPHERA : Ciudad de 1 « 
Tribu de Benjamin. Jos . 
18. 23. 

OPHI : Jeremías hace 
mención de los hijos dé 
Ophi, que eran de Neto- 
phati , y se agregaron £ 
Godolías en Masphat. Jer. 
40. 8. 

OPHlM: Hijo de Benja¬ 
mín. Ge». 46,21. 

OPHIOMACO, ó Opi- 
macho : Ave pequeña, 6 mas 
bien , insedo de quatro pies 
como la abispa , ó. abeja , y 
según algunos como la lan¬ 
gosta, Es muy contraria £ 
las serpientes. La ley la.ex- 
cep- 
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ceptúa de los, animales in¬ 
mundos,^ permitía seco? 
míese. Lev. 11. 22. 

OPHIR: Hijo.de Jeétan, 
cuyos, descendientes poseye¬ 
ron elpaís que medja en¬ 
tre Mesa y Sephar. Gen. 
10. 29. 

OPHIR: País tan céle¬ 
bre en la Escritura por su 
oro, como disputada su ver¬ 
dadera situación. Muestro 
sentir es que Ophir , y la 
India son una misma cosa. 
Fundamos nuestra opinión 
en que donde la Vulgata lee 
Indi *, Job. 28. 16. S. Agus¬ 
tín traduce Ophir. El célebre 
Benedi&ino Fr. Martin Sar¬ 
miento en su MS. de 660. 
pliegos, num. 32.25. se¬ 
gún el orden, despues.de 
discurrir' mucho sobre, las 
flotas dé Salomón, concluí 
ye , qué Ophir estaba en 
Sofala , de cuyas minas, se¬ 
gún Thomas Cornelio , se 
sacaban al año mas de dos 
mellones de ffiarigales , ó 
28 millones- de libras Tor- 
nésas. 

El P. Colome, Barnabi- 
ta, en su N oticia de Id Santd 
Escritura , ver. Ophir, se in¬ 
clina i esta opinión , im¬ 
pugnando largamente i Cal- 
met. 
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OPHLAL: Hijo de Za- 
bad , y padre de Obed , de 
la Tribu de Judá. 1. Par . 
2 . Í7* 

, OPHNI : Ciudad de k 
Tribu, de Benjamin entre 
Arbi y, Gabaa , distante de 
esta cinco millas según Eu- 
sebio. Se cree ser ¡a Goph- 
ni ó Gophna de que habla’ 
Josepho. No se, hace men¬ 
ción de ella .sino en Josué, 
18. 24. y aún en este lugar 
no se encuentra en los Se¬ 
tenta expresionó palabra que 
le corresponda. 

OPHNI y PhineesHi¬ 
jos del Sumo . Sacerdote He- 
lí. 1 . Reg. t. 3.. De estos 
dos hermanos dice la Esr 
critura eran muy desregla¬ 
dos , que no sabían su obli¬ 
gación, ni dirijian sus fun¬ 
ciones en el ministerio, si¬ 
no á satisfacer sus injustos, 
deseos y codicia insaciable. 
1. Reg. 2. 12. y «£. No ig¬ 
noraba Heli los delitos de 
sus hijos ,, ni dexó de re¬ 
prehenderlos ; pero no los 
corrigió como correspondía* 
Pasando de un abysmo á 
otro abysmo , llegaron ,á 
obstinarse y endurecerse en 
sus maldades, y Dios los 
castigó, con su padre, qui¬ 
tándoles la vida, y perrai- 
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tiendo qué el Arca del Se¬ 
ñor , que habían acompaña¬ 
do desde Silo hasta el cam¬ 
pamento de los Israelitas, 
cayese en manos de los Phi- 
listeos. lbi cap. 4. 4. J sig. 
Vid. Helí. 

OPHRA: Hijo de Mao- 
nathi, y nieto de Othoniel 
de la Tribu de Judá. 1. Par. 
4. 14. 

OPIMACO: Vid. Ophio- 
jnaco. 

OPROBRIO: Esta pala¬ 
bra cuyo significado es no¬ 
torio , sirve para manifestar 
la confusión que se pade¬ 
ce , y la cosa misma que la 
causa. 

OR 

ORACION : Elevación 
del entendimiento á Dios pa¬ 
ra adorarle, pedirle favores 
humildemente , y darle gra¬ 
cias por los beneficios reci¬ 
bidos. La oración es el me¬ 
dio por donde recibimos 
las, gracias y dones de Dios. 
Los Judios, después que se 
promulgó la ley , oraban 
publicamente en el Taber¬ 
náculo , ó en el Templo. 
La oración pública cohsistia 
en ofrecer sacrificios todos 
los dias por mañana y tarde, 

en la adoración continua 
- .. T9m.UI, 
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de los Levitas; pues al paso 
que custodiaban el Templo, 
se excitaban unos i otros 
á la oración, y levantaban 
las manos por la noche ado¬ 
rando al Señor. Ps. 133. i» 
Nada consta de la hora y 
forma de las oraciones pri¬ 
vadas de los Judios hasta la 
cautividad de Babylonia, por¬ 
que oraba cada uno i su vo¬ 
luntad , y según la disposi¬ 
ción de su corazón. El Sal¬ 
mista oraba siete veces cada ' 
dia. Ps. 118. 164. En el Sal¬ 
mo 54. 18. dice oraba por la 
mañana , tarde y mediodía: 
y en el 118. 62. que se le¬ 
vantaba á media noche á 
alabar y bendecir í Dios. 

Habiendo notado Esdras 
en la cautividad , según quie¬ 
ren algunos , que los Judios 
anadian algunas palabras pro¬ 
fanas en las fórmulas de la 
oración , improprias de una 
cosa tan santa , dispuso 18. 
bendiciones para el uso de 
todos , obligándolos á to¬ 
marlas de memoria, y re¬ 
zarlas todos los dias. Pero 
estas bendiciones ó preces 
tienen mucho mayor anti¬ 
güedad; porque el Mischna 
in Baracbot , cap. 4. §. 3. 
habla de ellas como de una 
fórmula muy antigua. Gene- 
Kk ral- 
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raímente se nota en las ora¬ 
ciones de los Judíos una ex¬ 
tensión , y repeticiones fas¬ 
tidiosas , que reprehende Je¬ 
su-Christo en el Evangelio. 
Math. 6. 7. Por lo común 
oraban en pie, inclinando la 
cabeza , estendiendo las ma¬ 
nos y voceando, cuya prác* 
tica en quanto á levantar la 
voz, parece siguió nuestro 
Señor Jesu-Christo, quando 
oró al Padre en el Jardin de 
las Olivas. Ueb. 5. 7. Ora¬ 
ban , esto es, bendecían to¬ 
das las cosas, el pan, vi¬ 
no &c. y i esto alude lo que 
dice el Apóstol en su prime¬ 
ra carta i los de Corintho. 
10. } 1. 

Entre los Cbristianos, en 
los primeros siglos , como 
consta de los Hechos de los 
Apóstoles, habia señaladas 
tres horas en el dia para la 
oración pública , que eran 
la de Tercia, Sexta y Nona; 
y en todos tiempos es muy 
recomendable la privada, co¬ 
mo cosa precisa y segura pa¬ 
ra conseguir el fin. [De quan¬ 
to bien se priva el que no 
ama la oración 1 ¡ Qué frutos 
no recoge el que se exercita 
con freqüencia en ella 1 Dí¬ 
galo el Apóstol que en su 
-primera Epístola á Thimo- 
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theb, 2. 1. nos exhortad 
que en los trabajos oremos 
con instancia y fervor, ro¬ 
gando i otros que nos ayu¬ 
den , dirijiendo al mismo fin 
sus oraciones. 

Son muchas y excelentes 
las oraciones que la Iglesia 
tiene admitidas para el uso 
de los fieles, aunque éstos 
pueden usar de las que les 
diéte su devoción, quando 
oran privadamente. Pero la 
verdadera fórmula de que 
debemos usar en nuestras sú¬ 
plicas, es la que se llama 
Oración Dominical , ó Pa¬ 
dre nuestro y enseñada por 
Jesu-Christo. Nada puede 
desear, ni pedir á Dios el 
hombre, que no se conten¬ 
ga en esta oración divina. 
Rézela el Christiano con aten¬ 
ción , devoción y fervor, y 
verá que lo encierra todo, y 
lo alcanza todo, según el 
divino Oráculo, que dice: 
Todo lo que pidiereis ¿ mi Pa¬ 
dre en mi nombre , se os con¬ 
ceder d. Esto es , lo que sea 
justo y de hacer, como se 
contiene en la oración del 
Padre nuestro; porque si uno 
pidiese alguna cosa particular 
contra lo se que dice allí, no 
debe esperar se le conceda. 
Es decir, que no debemof 

pe- 
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pedir mas que lo que Dios 
quiera , sea justo, y con* 
venga á su mayor honra y 
gloria , y provecho de núes* 
tras almas. 

Oración , en los Hechos 
Apostólicos, 16 . 13. signi¬ 
fica el lugar determinado 
que habia para orar ordina¬ 
riamente , esto es, el Orato¬ 
rio , ó P roseucha , como lla¬ 
ma Philon á los lugares en 
donde se juntaban los Ju¬ 
díos £ orar en los pueblos 
en que no habia Sinagoga. 
Los habitantes de Philipos 
eran por la mayor parte 
Gentiles, que vivian baxo 
la dominación de los Roma¬ 
nos , cuyo Emperador afli¬ 
gía £ los Judíos , por lo qual 
no tenian éstos sino un pe¬ 
queño oratorio, ó capilla fue* 
ra de la Ciudad para orar y 
conferenciar acerca de las 
Escrituras. 

ORACION por los Di¬ 
funtos : Desentendiéndonos 
de quanto se ha escrito so¬ 
bre esta materia , hablaré- 
mos solamente de lo que 
consta de los libros sagra¬ 
dos. En el libro 2? de los 
Machabeos, 12. 4 6. se lee, 
que Judas habiendo recogi¬ 
do de limosnas i2®drach- 
mas de plata, las envió i 


OR 259 

Jerusaien , para que se in¬ 
virtiesen en sacrificios por 
los muertos, pensando santa 
y religiosamente de la re¬ 
surrección; y añade después 
el Autor, que es acción santa 
y saludable la oración por 
los muertos para la remisión 
de sus pecados, esto es, de 
las penas en que habían in¬ 
currido por ellos. Verdad es 
que la ley no habla de esto, 
ni por consiguiente habia 
precepto que lo mandase: y 
por lo mismo se dice que lo 
hizo con santo y religioso 
zelo , y como obra buena y 
saludable. No uos atrevemos 
£ fixar aquí el principio de 
una prédica tan santa ; pero 
si £ alabarla como fundada 
en la fé de la inmortalidad 
del alma , y en la confianza 
en los méritos de nuestro 
Redentor. 

Lo cierto es , que la ora¬ 
ción y sacrificios por los 
muertos pasó de la Sinagoga 
£ la Iglesia , en donde se 
observa por una tradición 
constante y universal, con 
mucho fruto de los vivos y 
los muertos, recibiendo és¬ 
tos alivio en sus penas, y 
mereciendo aquellos por los 
sacrificios que hacen £ Dios, 
ofreciéndole £ su Hijo cru- 
Kk 2 ci- 
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cificado, dando limosnas, y 
cxercitindose en otras obras 
de caridad. El universal elo¬ 
gio de los Santos Padres de 
la Iglesia , demuestra la uti¬ 
lidad de esta prá&ica; pero 
es de notar con San Agus¬ 
tín , que aunque de parte 
de los vivos siempre es útil 
y meritoria , supuesta la ca¬ 
ridad , solo aprovecha á los 
que , habiendo fallecido en 
gracia , son dignos de este 
socorro, y no i los que 
por haber muerto en "pe¬ 
cado, se hicieron indignos 
de él, y reos de la pena 
eterna. 

ORACULO: Del verbo 
Orar sale la palabra Orácu¬ 
lo , ó Propiciatorio, en don¬ 
de oía Dios las súplicas de 
los Hebreos, y daba sus res¬ 
puestas ó sentencias. Ex. 37. 
6 . El Propiciatorio era una 
mesa de oro que cubría el 
Arca , y tenia dos Cherubi- 
nes i los lados , los quales 
con sus alas estendidas for¬ 
maban una especie de trono, 
en el que creían estaba el 
Señor sentado. Allí recur¬ 
rían en sus necesidades, y 
salian instruidos de lo que 
debian hacer. Habia varios 
modos de adquirir esta ins¬ 
trucción : una$ veces por vi- 


vá voz, que llamaban £«- 
bir , ó palabra articulada, co¬ 
mo quando habló Dios á 
Moyses cara á cara. Ex. 33. 
11. Otras, por sueños, co¬ 
mo los profeticos de Joseph. 
Otra», por visiones sobre¬ 
naturales ; otras por el Vrim 
y Tbutiüm , conociendo la vo¬ 
luntad de Dios por el aspee- 
do de las piedras que esta¬ 
ban en el Racional. Estos 
modos de consultar i Dios 
fueron muy freqüentes des¬ 
de Josué hasta la erección 
del Templo ; pero desde es¬ 
ta época fue mas común con¬ 
sultar í los Profetas , que 
abundaban en los Reynos de 
Judá y de Israel. 

No solo se llamaba Orá¬ 
culo al Santuario 6 lugar 
donde estaba el Arca del 
Testamento, sino que se dió 
el mismo nombre á los dio¬ 
ses falsos. Ez,ecb. 21. 23. 
Aunque la malicia y la im¬ 
postura influían muchas ve¬ 
ces en las respuestas de los 
ídolos , no podemos dudar 
que Dios ha permitido al¬ 
gunas , que el demonio ins¬ 
pirase á los falsos profetas y 
adivinos para que hablasen 
por su boca. Todos los Orá¬ 
culos cesaron con la venida 
del Mesías. La luz de la fé 

dh 
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disipé los prestigios de lá 
ilusión, y U evidencia de 
los milagros de Jesu-Chriíto 
desacreditó los falsos mila¬ 
gros é imposturas de los sa¬ 
cerdotes del demonio. 

ORDEN: Sacramento de 
la Ley nueva, que causa una 
gracia de potestad en el que 
le recibe. El Orden Sacerdo¬ 
tal , ó del Presbiterado , no 
solo dá la potestad de con¬ 
sagrar el pan y el vino en 
cuerpo y sangre de Jcsu- 
Christo, sino también la de 
ligar ó absolver al penitente 
según la disposición en que 
le halle. 'Joan. 20. 22. Or¬ 
den , también significa clase, 
graduación, methodo &c. 

OREB : Monte. Vid. 
Horeb. 

OREB : Rey ó General 
de los Madianitas, que fue 
muerto con Zeb, Príncipe 
de la misma nación, después 
de la .batalla que les ganó 
Gedeon. Jud. 7. 25. El lu¬ 
gar en donde murió tomó 
su nombre , llamándose Pie¬ 
dra de Oreb. Is. 10. 26. 

OREJA : Ternilla cu¬ 
bierta de cutis, y atada con 
sus ligamentos á los dos la¬ 
dos de la cabeza. Sirve pa¬ 
ra introducirse por ella el 
sonido que percibe el oído. 
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Muchas veces se entiende 
por oreja el oído ó acción de 
oir. En el Salmo 39. 7. dice 
David que no aceptó el Se¬ 
ñor su oblación y sacrifi¬ 
cio ; pero que perncionó, ó 
agugereó su oreja , como 
vierte otro, ó según S. Pa¬ 
blo, Heb. 10. f. dispuso, 
formó ó habilitó su cuerpo. 
De lo dicho se deduce , que 
en este pasage se toma la 
parte por el todo, esto es, 
la oreja por el cuerpo que 
Dios crió, y dió á su Hijo 
Eterno en el Misterio de su 
Encarnación , para que la 
superabundancia de sus fn¿~ 
ritos supliese los defeótos de 
los sacrificios de la Ley an¬ 
tigua , que no satisfacían por 
nuestras culpas, ni obraban 
nuestra perfeda reconcilia¬ 
ción con Dios. La letra que 
dice agugered, aunque sigue 
el mismo sentido y figura, 
puede ser con alusión á la 
costumbre de los Hebreos 
que agugereaban las orejas ^ 
los esclavos que renunciando 
el derecho de libertad que 
les daba el año Sabático, se 
entregaban para siempre al 
servicio de sus señores, por¬ 
que en efeóto Jesu-Christo 
verdadero Dios, y ageno 
de toda culpa, se ofreció 

yo- 
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voluntaria mente al Padre por 
la obediencia , para sati&fa- 
cer con su sangre por núes* 
tras culpas' 

La oreja del Cielo, es 
el mismo Dios que lo oye 
todo, y se llama Zeloso, por¬ 
que su justicia no dexa la 
menor ofensa sin castigo. Sap. 
i. 10. Revelar á la oreja» i. 
Keg. 20. 13. lo mismo qué 
avisar , 6 descubrir un secre¬ 
to. Cerrar las orejas , Ps. 
57. 5. hacerse sordo. Le¬ 
vantar la oreja , Is. yo. 4. 
despertar el oído, y hacerse 
escuchar. 

ORIENTE : Nombre 
que se dá á aquella parte 
del mundo por donde sale 
el Sol.Con respedo al Orien¬ 
te , que los Hebreos llaman 
Kedem , y quiere decir ante, 
como el Occidente retro, 
porque según la constitu¬ 
ción del hombre le conside¬ 
raban en su postura regular 
mirando al Oriente, entien¬ 
den por la derecha el Me¬ 
diodía , y el Norte por la 
izquierda. También entien¬ 
den algunas veces por Orien¬ 
te la Arabia desierta, y las 
regiones de Moab y Am- 
mon, que están á la parte 
Oriental de la Palestina , la 
Syria, Mesopotamia, Baby- 
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tenia, y la Chaldea que 
declinan mucho al Septen¬ 
trión. Los Profetas dan el 
nombre de Oriente al Mesías* 
Zacb. 6 . i2. j 3. 8. 

ORION ú Oriona: Cons¬ 
telación celeste, y una dé 
las 16 que llaman australes'» 
Según el P. Zaragoza consta 
de 71 estrellas conocidas. 
Algunas de ellas son de pri¬ 
mera magnitud , y otras de 
segunda. Esta constelación 
se dexa ver al principio del 
Equinocio del Otoño, anun¬ 
ciando el Invierno. Del 
Orion se habla en el libro 
de Job. 9. 9. Este nombré 
Orion ú Vriona viene de una 
voz Griega , que significa 
llover. 

ORNAN: Jebuseo , qué 
estando trillando el trigo 
con sus quatro hijos, vid ál 
Angel que afligía á Jerusalen 
con el azote de la peste. 
Avisado David por el Pro¬ 
feta Gad, que erigiese un al¬ 
tar al Señor en la era de Or¬ 
nan , fue á pedirle se la ven¬ 
diese. No solo convino Or¬ 
nan en que edificase allí el 
altar, sino que ofreció da¿ 
el sitio graciosamente, los 
bueyes para el sacrificio, y 
los trillos para leña ; pero el 
santo Rey no tpvo por bien 
acep- 
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aceptarlo , y lo satisfizo to- 
do por su justo valor, i. 
Tur, 21. 20. j sig. Vid. 
Areuna. 

ORONAIM, Orón, Oro- 
ha: Ciudad de la Tribu de 
Rubén , en el país de los 
Moabitas. Jer. 48. 34. Sus 
habitadores se llaman Oroni - 
tas. Vid. Semina. 

ORORI: País descono¬ 
cido , sabiéndose solamente 
que entre los valerosos del 
exército de David hubo uno 
llamado Smm* de Orori. 2. 
Reg. 23. 33. Puede ser lo 
mismo que H aro di. Vid. Sem¬ 
ina. 

ORPHA : Moabita , que 
casó con Chelion hijo de 
Elimelech y Noemi. Muer¬ 
to su marido y su suegro, 
sabiendo que Noemi se res¬ 
tituía i su país, quiso se¬ 
guirla : y en efe&o la acom¬ 
pañó con su hermana Ruth 
por algún tiempo ; pero he¬ 
diendo i las instancias de 
Noemi, que la persuadía se 
Volviese á casa de su madre, 
retrocedió. Ruth 1. 14. Vid. 
Nohemi. 

ORTHOSIAS , Ortho- 
siada: Ciudad marítima de 
Phenicia entre Trípoli , y 
Arado. Hoy Thortosa.Tty- 
phon que había tomado el 
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Réyno de Syriá, y queria 
atacar la Judea , sabiendo 
por Athenobio, que el Sumo 
Sacerdote Simón estaba muy 
prevenido , y lleno de ala- 
gestad y poder para ¡ opo¬ 
nerse á sus designios , to¬ 
mó un barco en Dora , y 
se escapó á Orthosiada, y 
de allí i Apamea su patria. 
1. Matb. 15. 37. 

ORTYGQMETRA s Lo 
mismo que Codorniz. Esta 
palabra se lee en el libro de 
la Sabiduría, 16. 2. y ip, 
12. Vid. Codorniz. - 

ORYX: Especie de cier¿ 
vo silvestre muy fiero, que 
se cria en Egipto. Aristóte¬ 
les dice tiene un cuerno so¬ 
lo en medio de la frente, y 
según Apiano, muchos.-El 
pelo con que sé cubre ¡ este 
animal sale a! rebés de to* 
dos tirando ázia la cabeza. 
Se habla de él en Isaías» 
ji.20. 

OS 

OS AI AS : Uno de los 
Príncipes de los Judios en 
tiempo de Nehemías , que 
en la dedicación de los mu¬ 
ros de Jcrusalen iba presi¬ 
diendo uno de los coros. 2. 
Etd. 12.32. 
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H? Padre de aquel Jezó- 
nías, que con Johanan , y 
las reliquias de Judá buscó 
i Jeremías para que orase i 
Dios por ellos, y les indica¬ 
se lo que habian de hacer 
para salvarse después de 
la muerte de Godolías. Jer. 
4 2. 1. 

III? Padre de Azarías, 
y uno de los que intentaron 
seducir el vulgo, diciendo 
que Jeremías Jes hablaba 
con dolo, movido por Ba- 
ruch. Ibi cap, 43. 2. 

OSEAS: Nombre que tu¬ 
vo Josué, hasta que fue i 
reconocer la tierra de Pro¬ 
misión ; pues entonces le dió 
Moyses el de Josué. Num. 
ij.S». 17. 

OSEAS: Hijo de Beeri, 
natural de Belemoth ó Beel- 
meon en!la Tribu de Isa- 
.char, segün San Epiphanio. 
Los Rabinos dicen fue Prín¬ 
cipe de la Tribu de Rubén, 
en tiempo de Teglathphala- 
sar. Es uno de los doce Pro¬ 
fetas Menores, y acaso el 
mas antiguo de los que exer- 
cieron este ministerio en 
tiempo de Ozías, Joathan» 
Achaz y Ezechías Reyes de 
Judá , y de Jeroboam hijo 
de Joas Rey de Israel. Pro¬ 
fetizó eon palabras y accio- 
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nes muy patheticas. Parí 
significar la infidelidad de 
Israel que se habia prosti¬ 
tuido al culto de los ídolos, 
abandonando él del verda¬ 
dero Dios, empieza su pro¬ 
fecía diciendo, que el Señor 
le mandó se casase con una 
muger pública , y que en 
cumplimiento de este pre¬ 
cepto tomó por muger £ 
Gomer hija de Debelain. 
Tuvo en ella tres hijos, y, 
por órden del Señor les fue 
poniendo ciertos nombres, 
que significaban lo que ha¬ 
bia de suceder. La muger 
prostituta, ( de donde viene 
el que sus hijos se llamasen 
hijos de prostitución, aun¬ 
que realmente ni ella faltó £ 
la fidelidad de su marido* 
ni ellos dexaban de ser legí¬ 
timos ) significaba la. Sama¬ 
ría (el Reyno de las diez 
Tribus ) desposada con el 
Señor que la amaba como 
pueblo suyo escogido , pero 
idólatra , infiel, adultera y, 
prostituta. Puso Oseas i su 
primer hijo el nombre de 
Jezrael, que significa la ven¬ 
ganza que Dios habia de 
tomar de la casa de Jehú 
Rey de Israel, porque se 
había apoderado del Reyno 
de las diez Tribus en Jez¬ 
rael. 
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rael. Al segundo llamó sin 
mistricord'u , para manifestar 
el rigor con que habia de 
castigar un pueblo tan de- 
linqüente é idólatra. Al ter¬ 
cero le nombró, Na vosotros 
mi pueblo , denotando el ex¬ 
ceso de sus desórdenes , y 
arguyendo su ingratitud y 
poca fé, por la que se ha¬ 
bía hecho indigno de que 
Dios le mirase como tal en 
lo sucesivo. 

La profecía de Oseas está 
dividida en quatro capítulos, 
en los quales representa la 
Sinagoga repudiada: pronos¬ 
tica su ruina , y la vocación 
de los Gentiles; y declama 
fuertemente contra los des¬ 
órdenes que se cometian en 
el Reyno de las diez Tribus. 
Habla de los Israelitas, co¬ 
mo de un pueblo corrompi¬ 
do hasta lo sumo , y acusa 
la ignorancia, é indiferen¬ 
cia vergonzosa de los Sacer¬ 
dotes , que pecaban con 
igual libertad que los de¬ 
más. También reprehende 
los vicios de Juda , y les 
anuncia la venida de Scnna- 
cherib, y la cautividad que 
habian de padecer á la otra 
parte del Euphrates por al¬ 
gunos años; y acaba pintan¬ 
do admirablemente los ca- 
Tm. III. 
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rá&érts dé la verdadera y 
falsa conversión. 

Su estilo es patético, abun¬ 
dante de sentencias breves y 
vivas, y muy eloqüente en 
muchos lugares, aunque obs¬ 
curo en otros, por la ignoran¬ 
cia de la historia de su tiempo. 

OSEAS: Ultimo Rey de 
Israel, hijo de Ela. Habien¬ 
do quitado á traición la vi¬ 
da á Phacee hijo de Rome- 
lia Rey de Israel, usurpó el 
Reyno, aunque lo gozó po¬ 
co tiempo. 4. Reg. 15. jo. 
Fue muy malo; pero no tan¬ 
to como sus antecesores. Ibi 
(Ap. 17 . z. Por no haberse 
dedicado á desterrar la su¬ 
perstición , extinguir el cis¬ 
ma , y reunir el pueblo á la 
casa de David, experimen¬ 
tó los efeftos del decreto di¬ 
vino pronunciado contra Is¬ 
rael. Salmanasar Rey de Sy- 
ria derrotó su exército, y 
le hizo tributario. Pensó 
Oseas en rebelarsele , ha¬ 
ciendo alianza con Sua Rey 
de Egipto; pero Salmana¬ 
sar , que llegó á entender¬ 
lo, cayó como un torrante 
sobre Israel, saqueó el pue¬ 
blo , y lo llenó de confusión 
y lágrimas. Puesto Oseas en 
prisión, Salmanasar corrió 
todo el país, y sitió á Sa- 
L 1 ma- 
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tparia , apoderándose dé ella 
al cabo de tres años, arra¬ 
sándola, y trasladando los 
Israelitas á Hala y Habor i 
las orillas del no Gozan. 
ibi (ap. 17. Vid. Habor. 

' Asi se cumplieron los va¬ 
ticinios de los Profetas con¬ 
tra el pueblo infiel é ingra¬ 
to á su verdadero libertador. 
El desenfreno con que se en* 
tregó al culto de los ídolos, 
y el desprecio con que miró 
los severos castigos que Dios 
le enviaba para obligarle i 
implorar su misericordia , le 
hizo tan culpable y reo del 
furor de su ira , que no le 
dexó la menor señal de con¬ 
suelo , según lo habia anun¬ 
ciado el Profeta Oseas. Des¬ 
de entonces no tuvieron los 
Israelitas Profeta que los 
instruyese , ni Príncipe de 
la nación que los gobernase. 
Las diez Tribus, que por 
el cisma habian abandonado 
la verdadera religión renun¬ 
ciando solemnemente á la ca¬ 
sa de David , y por consi¬ 
guiente á la esperanza del 
Mesías, nunca se reunieron, 
á excepción de un corto nu¬ 
mero , que á favor del fa¬ 
moso edído de Cyro, y de 
la libertad que les concedie¬ 
ron los Reyes de Persia pa~ 
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ra que pudiesen restituirse 
á su país, se volvieron á 
él, agregándose á la Tribu 
de Judá, y confundiéndo¬ 
se todos con el nombre de 
Judios. 

OSEAS : Hijo de Ozá« 
ziu, Gefe de los de Ephraim 
en tiempo de David. 1. Pan 
27. 19. 

OSO: Animal silvestre y 
fiero , muy conocido. Tiene 
las uñas romas , y los bra¬ 
zos gruesos: suele andar en 
dos pies, y trepa á los árbo* 
les para coger la fruta: gus¬ 
ta de la miel, y hace mucho 
daño á las colmenas. La Es¬ 
critura habla de este animal 
en varios lugares. Para pon¬ 
derar David sus fuerzas, di¬ 
ce que estaba acostumbrado 
á luchar con los osos. En los 
Proverbios, 28. t j. se com¬ 
para al Oso el hombre' in¬ 
humano y cruel. Para mani¬ 
festar Isaías, 11. 7. quán 
suave habia de ser el reyna- 
do del Mesías, dice que pa¬ 
cerán juntos el Buey y el 
Oso, entendiéndose por el 
Buey el pueblo Judaico, y 
el Gentil por el Oso. En 
otro sentido significan allí 
el Buey y el Oso los hom¬ 
bres de diversas y diferentes 
inclinaciones, que habian de 

reu- 
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punirse en fuerza de l'a pre¬ 
dicación del Evangelio. 

i 

OT 

í ; 

OTHEI: Hijo de Amíud, 
y quinto nieto de Judá. i. 
■Par. 9. 4. 

r OTHIRj Hijo de He, 
.man , Príncipe de la 21? 
familia de los Levitas. 1. 
far. 25. 4. 28. 
i OTHNI : Hijo de Se- 
me/as, y nieto de Obede- 
(don : hombre muy valien¬ 
te , como sus hermanos, los 
.quales fueron nombrados 
Porteros del Templo por 
•la parte austral, en don- 
,de estaba el Concilio de 
los Ancianos. 1. Par. 26. 
7 * 

OTHOLIA : Hijo de Je- 
rohan , cabeza de familia de 
Ja Tribu de Benjamin. Ha¬ 
bitó en Jerusalen. i. Par. 
•8'. 2 ó. ■ ■ t 

OTHONIEL : Juez de 
Israel , hijo de Cenez , y 
primo hermano de Caleb de 
la Tribu de Judá. Aunque 
•en Josué, ty. 17. se dicé 
•era hermano menor dé Ca¬ 
leb , hay muy fuertes razo¬ 
nes para crer que no era her¬ 
mano sino primo; porque 
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'es muy freqüente en la Es¬ 
critura llamar hermanos á los 
primos, como notan los Ex¬ 
positores , y se vé en la car¬ 
ta de San Pablo á los Gala- 
tas , t. 19. en donde se di* 
ce que Santiago el Menor 
era hermano de Jcsu-Christo, 
siendo así que no era sino 
primo. Todo esto se confir* 
na con el mismo texto ; dd 
qual consta que tenian dis¬ 
tintos padres, llamando al 
de Othoniel Cenex. , y al de 
Caleb Jephtne. 

En el repartimiento de la 
tierra de Chaman , que hi» 
zo Josué , cupieron en lai 
suerte de Caleb las monta¬ 
ñas de Judá , donde habi¬ 
taban los Gigante? dé lá’ fa¬ 
milia de Enach. Diríjióáe 
Caleb á Hebron , y la con¬ 
quistó. Quiso después eme 
prender la toma de Dabir, 
llamada antes Cariathsephei^ 
y. viendo su fortaleza, ofre¬ 
ció dar su hija Axa por mu* 
ger al que la conquistase). 
Tomó Othoniel esta empre¬ 
sa por su cuenta , y conse¬ 
guido el triunfo, recibió i 
Axa por muger. "Jou iy¡. 
17. Vid. Axa. 

Después de la muerte de 
Josué, los nuevos habitado¬ 
res de Dabir , con el trato y 
Ll2 co- 
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comunicación que tenían con 
los Cbananeos sus vecinos, 
■se dieron al culto de los ido- 
dos ; y Dios los castigó en¬ 
tregándolos á Chusan Rasa- 
thain Rey de Mesopotamia, 
*jue los subyugó , y tuvo 
cautivos por espacio de ocho 
años. Clamaron al Señor: 
oyó sus gemidos, y les dió 
por libertador á Othoniel, 
que inspirado de Dios , sa¬ 
lió i combatir con sus ene¬ 
migos , y los venció el año 
déi mundo 2 599. A esta vic¬ 
toria de Othoniel siguió una 
paz de 40. años. Jud. 3. 
10. 

OZ 

OZA: Hijo de Abina- 
dab. Conduciendo el carro 
en que David había manda¬ 
do poner el Arca para lle¬ 
varla á Jerusalen, y notan¬ 
do cerca de la Era de Ha¬ 
chón que se inclinaba el Ar¬ 
ca en fuerza de unos 'cor- 
cobps que hicieron los bue¬ 
yes , quiso sostenerla con sus 
manos, y quedó muerto en 
el instante. 2. Seg. 6. 7.: 1. 
Por. 13. 10. 

Discurren los Expositores 
con mucha variedad sobre 
la causa de la desgracia de 
Oza, ó en qué consistió su 
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pecado. Unos dicen que pe¬ 
có en tocar al Arca con la 
mano descubierta : otros» 
que en la desconfianza que 
tuvo de que cayese, como 
si Dios no pudiese proveer 
de remedio &c. pero del li¬ 
bro primero del Paralipo- 
mcnon, ij. 1 3. se deduce 
muy bien , que la causa fue 
no ser Levita, ó de alguna 
familia de ellos. Es de creer 
expió este pecado con la 
muerte, y que Dios tendría 
misericordia de él. 

OZA t Hijo de Naantán* 
y hermano de Ahiud , des¬ 
cendiente de Benjamín, i. 
Por. 8.7. 

OZAN: Padre de Phal-¡ 
tiel de la Tribu de Isachar. 
Nhw. 34. z6„ 

OZAZ1U : Padre de un 
Oseas, que fue Gefe de la 
Tribu de Ephraim en tiem¬ 
po de David. 1. Par. 27.20. 

■ OZAZlU i Músico que 
tañía el Oétachordio ,.ó Cy- 
tara de ocho cuerdas al tiem¬ 
po de colocar el Arca en el 
Tabernáculo. 1. Par. 15. 21. 

OZENSAR A: Ciudad en 
la Tribu de Ephraim, edi¬ 
ficada por Sara hija de Be- 
ria , y nieta de Ephraim. 1. 
Par. 7. 24. Según la lección 
de los Setenta en la Com- 
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plutense> y del Códice del 
Vaticano, puede dudarse si 
Ozensara es nombre de hom- 
bre. 

OZI: Hijo de Tholá, 
y padre de Israhías de la 
Tribu de Isachar, i» P<*r. 

2» 

OZI: Hijo de BeU de Iá 
■Tribu de Benjamin. i. P<*r. 

*7. 7. Fue cabeza de familia, 
ó Príncipe ; y uno de los 
mas valerosos del exército de 
David. 

OZI: Hijo de Mochor y 
padre de Ela: uno de los 
Benjamitas que se establecie¬ 
ron en Jerusalen después de 
la cautividad de Babylonia. 

1. P<*r. j>. 8. 

OZI: Hijo de Bocci , y 
padre de Zacharías. i. P¿r. 
6 . 5. Fue Sumo Sacerdo¬ 
te de los Judíos de la fami¬ 
lia de Eleazar. A éste suce¬ 
dió Heli de la de Ithamar, 
‘en cuya casa se conservó es¬ 
ta dignidad hasta que Salo¬ 
món la confirió á Sadoc, des¬ 
cendiente de Eleazar. 3. Rtg. 

2. 2J. 

OZIAS : Rey de Judá, 
hijo de Joram. Math. 1. 8. 
Fue padre de Joathan , que 
le sucedió en el Reyno. 4. 
Reg. 15. 32. Es lo mismo 
que Azarías. Vid. Azarías. 
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OZIAS: Levita de la Fa¬ 
milia de Chaath. 1. Par. 
6. 24. 

OZIAS Astarothita: Uno 
de los valerosos soldados del 
exército de David. 1. Par. 
11.44. 

OZIAS: Uno de los cau¬ 
tivos de Babylonia que ha- 
bia tomado muger extrange- 
ra, y se delató él mismo 
después de la vuelta de la 
cautividad. Era de la fami¬ 
lia de Harim. 1. E sd. 10. 21. 

OZIAS : Hijo de Micha 
de la Tribu de Simeón. Ja- 
dttb 8. 11. Era Príncipe de 
Bethulia quando la sitió Ho- 
lofernes, y la defendió con 
valor ¿ hasta que habiendo 
cortado las aguas los enemi¬ 
gos , acosado el pueblo de 
la sed , quería entregarse i 
los Asy ríos. Afligido Ozías, 
les pidió tuviesen paciencia 
por cinco dias , esperando 
que Dios se apiadase de ellos. 
lbi cap. 7. 24. Resuelto por 
el consejo hacer la entrega 
de la Ciudad al quinto dia». 
si antes no hallaban otro re¬ 
curso , dispuso Judith sq 
salida ; y verificada con el 
beneplácito de Ozías, hizo 
con el auxilio de Dios to¬ 
do lo que habia premedita¬ 
do. Viendo Ozías que Ju- 
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dith volvía*con la cabeza de 
.Holoftrnes, después de ado¬ 
rar al Señor , y bendecirá 
la valerosa libertadora de 
Bethulia, envió correos por 
.todas partes comunicando el 
suceso: y concurriendo to- 
•dos armados » persiguieron 
■con buen efedo á sus ene¬ 
migos. Cap. 15. 5. Vid. Ju- 
dith, y Bethulia. 

OZIAU í Hubo dos Le- 
•vitas de la familia de Mera- 
.ri , que tenían este nombre, 
.los quales no entraron en las 
24. suertes primeras. 1. Par. 
24. 26. 

OZIEL : Hubo varios de 
este nombre. 

I? El padre de Elisaphan 
Príncipe de los Ofcielitas, á 
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: cüyo cargo se puso el Arca-, 
la mesa, el candclero, los 
altares y vasos, el velo, y 
todos los demás utensilios 
.del Tabernáculo. Nurn. 3. 
30. Este Oziel era de la fa¬ 
milia de Caath. Ex. 6 . 18, 

II? El padre de Micha de 
la Tribu de Leví. 1. Par. 
24, 24. Los otros son poco 
conocidos, y los omitimos, 
por ao ofrecer cosa particu¬ 
lar que decir. 

OZNI: Hijo de Gad, ca¬ 
beza de lo$ Oznitas. N m. 
2 6. 16. 

OZRIEL : Padre de Jeri- 
moth, Caudillo de los de 1 » 
Tribu de Nephtali en el rey- 
nado de David. 1. Par. 27. 
19. 
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PABLO (San): Por otro 
nombre Saulo , Att. 13. 9 » 
de la Tribu de Bénjámin. 
Habiendo nacido en Tharso 
‘Ciudad de Cicilia , que erá 
Colonia Romana, fue envia¬ 
do por su padre á Jerusnlen 
para que Gamaliel insigne 


Dodor de la Ley le educa¬ 
se é instruyese en esta cien¬ 
cia. Abrazó la seda de los 
Phariseos, que era la mas 
exáda y severa , y salió tan 
¿ventajado en ella , que su 
zelo le llevó al exceso de 
perseguir la religión de Je- 
su-Christo. Hallóse en la 
muerte de San Esteban , j 

se 
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je'hizo cómplice , guardan* 
do los vestidos de los que 
le apedreaban. Aft. 7. $7* 
j 22. 20. 

' Llevado del odio que te¬ 
nia á los Discípulos de Je- 
su-Christo , pidió cartas al 
Príncipe de los Sacerdotes 
para las Sinagogas de Da¬ 
masco , con ánimo de con¬ 
ducir presos á Jerusalen to¿ 
dos los Christianos que ha¬ 
llase. Yendo ya cerca de 
Damasco, recibió repenti¬ 
namente un golpe de luz 
celestial que le arrojó en 
tierra , y en medio de su 
turbación oyó una voz que 
decia: Saulo, Saulo , ¡por qué 
me persigues ? A esto dixo: 
¡ Quién sois vos , Señor ? Res¬ 
pondió el Señor : To soy 'Je¬ 
sús , ¿ quien tá persigues. 
¡ Quinta es la eficacia de lá 
gracia ! Este hombre que co¬ 
mo lobo hambriento busca¬ 
ba los Christianos, anhelan¬ 
do derramar su sangre , ven¬ 
cido de aquella luz interior 
que ilustró su entendimien¬ 
to, y encendió en su cora- 
- zon el fuego del amor del 
que le llamaba , despierta de 
su letargo exclamando lleno 
de admiración y temor: jQué 
■queréis Señor de mí ? * Qué 
es lo que he hacer I Leván~ 
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táte, le dice Jesu-Christoj .. 
y vete á Damasco: allí se 
te dirá lo que has de hacer. 

Levantóse Saulo, y aun¬ 
que tenia los ojos abiertos, 
no podia ver. Tomándole 
de la mano sus compañeros, 
le llevaron á Damasco, y 
estuvo allí ciego , sin comer 
ni beber. Ananías inspirado 
de Dios, y asegurado de que 
ya no sería perseguidor de 
la Iglesia, sino vaso de elec¬ 
ción , fue á visitarle , é im¬ 
poniéndole las manos, ca¬ 
yeron de sus ojos unas co¬ 
mo escamas, y recobró la 
vista. Siguióse á esto el bau¬ 
tismo , y se halló lleno del 
Espíritu Santo. Comió, re¬ 
cobró sus fuerzas, y á po¬ 
cos dias que se detuvo en 
Damasco comunicando con 
los Discípulos de Jcsu-Chris- 
to, dió principio á su pre¬ 
dicación en las Sinagogas, 
probando que Jesús era el 
verdadero Mesías prometido, 
y el Hijo de Dios. Alt. 9. 
20. j sig. Fue á la Arabia, 
pero luego se volvió á Da¬ 
masco , y allí se detuvo tres 
años predicando á Jesu- 
Christo. 

Irritados los Judios por 
los progresos que hacia el 
Evangelio que Saulo predi? 

ca- 
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caba, intentaron muchas ve* 
ces quitarle la vida , soltcí** 
tando delGobernador de Da? 
masco se lo entregase. Esta¬ 
ba ya acordada su entrega; 
mas habiéndolo entendido 
los Christianos, le sacaron de 
este primer peligro , echán¬ 
dole por la muralla en una 
espuerta , al abrigo de la 
obscuridad de la noche. Cap. 

9 ‘ 25. 

Pasó i Jerusalen á hablar 
i. San Pedro , y los demás 
discípulos. Estos al principio 
rehusaron su trato y comuni¬ 
cación ; pero instruidos por 
San Bernabé de la conver¬ 
sión y zelo de Saulo, le re¬ 
cibieron en el Apostolado. 
Con esta investidura , y la 
gracia de Dios que le había 
destinado para Doétor de 
las Gentes, dió principio i 
su Misión , predicando el 
Evangelio á los Gentiles con 
tanta eficacia, que no pu- 
diendo resistir á sus razones, 
resolvieron quitarle la vida; 
mas en vano, porque para 
salvarle de su furor , le en¬ 
viaron los fieles por Cesárea 
á Tharso su patria , en don¬ 
de se mantuvo cinco ó seis 
años, hasta' que pasó con 
San Bernabé i Antiochia, 
en donde fundaron en el pri- 
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mefo año aquella Iglesia, 
que fue la primera, que dió 
nombre al Christianismo.Cap. 
11. 2 6 . 

Estando en Antiochia , 
llegaron algunos Profetas de 
Jerusalen; y uno de ellos 
llamado Agab, predixo la 
hambre general que se veri¬ 
ficó dos años después en 
tiempo de Claudio. Consi¬ 
derando los fieles de An¬ 
tiochia la escaséz y miseria 
en que se hallaban los de 
Jerusalen, juntaron una por¬ 
ción considerable de limos¬ 
nas , y se las enviaron por 
Pablo y Bernabé. Desempe¬ 
ñada esta comisión, volvie¬ 
ron i Antiochia , y aquellos 
Profetas inspirados de Dios, 
dixeron era menester sepa¬ 
rar á Pablo y Bernabé, pa¬ 
ra que - fuesen á predicar 
adonde los guiase el Espíri¬ 
tu Santo. Ayunaron y ora¬ 
ron todos, y poniendo sus 
manos sobre ellos, los des¬ 
pidieron , y ambos tomaron 
el camino de Seleucia , lle¬ 
vando en su compañía á 
Juan Marcos. En este año, 
que es el de su ordenación, 
se cree fue arrebatado en es¬ 
píritu al tercer cielo, y tu¬ 
vo las mas grandes revela¬ 
ciones. > 

Na- 
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; Navegaron í Chypre, y 
pasando á Salamina , predi¬ 
caban á Jesu-Christo en las 
Sinagogas. Corrieron toda la 
Isla., y en Paphos hallaron 
un Judio llamado Baíjesu, 
profeta falso muy famoso, 
que acompañaba al Procón¬ 
sul Sergio Paulo, hombre 
prudente que deseaba oir la 
palabra de Dios. 

Elymas Mago ( así se in¬ 
terpreta el nombre Barjesu ) 
procuraba apartar de la fé al 
Procónsul: y San Pablo mo¬ 
vido del Espíritu Santo le 
reprehendió con mucha acri¬ 
monia , y obró el primer mi¬ 
lagro, haciéndole quedar cie¬ 
go repentinamente. Con es¬ 
to se confirmó el Procónsul 
en que la verdadera doótrina 
Cra la del Evangelio. Pasa¬ 
ron í Perga de Pamphilia, 
de donde se volvió Juan i 
Jerusalen. Pablo y Bernabé 
llegaron á Antiochia de Pisi- 
dia, y habiendo entrado el 
Sábado en la Sinagoga , leí¬ 
da la Ley y los Profetas, 
convidados del Presidente á 
que hiciesen alguna plática 
al Pueblo , se le levantó Pa¬ 
blo , y pidiendo atención, 
probó largamente la divini¬ 
dad de Jesu-Christo, ver¬ 
dadero Dios y hombre, que 
t Tgm.m. 
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habiá venido al mundo para 
redimir el Genero humano. 
Qpe era el Mesías prometido 
en los Profetas , crucificado 
por nosotros, muerto por 
nuestras culpas, y resucita-! 
do al tercero día para cora», 
plemento de su viétoria de 
la muerte , rompiendo sus 
puertas, esto es, triunfando 
de ella , y del enemigo co- 
mun que nos tenia aprisio¬ 
nados. Fue tanto el fruto de 
esta exhortación , que le su¬ 
plicaron la repitiese el Sába¬ 
do siguiente. No lo rehusó,, 
y tuvo un concurso tan gran¬ 
de , que apenas quedó uno 
en la Ciudad qüe no le oye¬ 
se con mucha complacencia 
suya , y gloria de Dios. Cap. 
13. per tot. 

Viendo los Judíos la acep¬ 
tación de los Apóstoles, y 
el séquito que tenían en el 
pueblo , excitaron una cruel 
persecución , que les obligó 
i salir de la Ciudad , y pa¬ 
sar í Iconio, en donde con¬ 
virtieron muchás Judios y 
Gentiles. Después de haber 
estado allí algún tiempo pre¬ 
dicando y obrando muchas 
maravillas en confirmación 
de su predicación contra el 
zelo de los Judios incrédu¬ 
los , que no podían sufrir 1* 
Mm con- 
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conversión de tantos , llego 
i dividirse la Ciudad en des 
bandos: uno á favor de los 
Judios , y otro al de los 
Apóstoles. Dios que los ha¬ 
bía destinado para mayores 
empresas, les dió á conocer 
el peligro en que estaban , y 
siguiendo su vocación , se 
retiraron i Licaonia i recor¬ 
rieron toda la Provincia, y 
predicaron i Jesu-Christo. 

En Lystria de Licaonia 
vió San Pablo un hombre 
tullido desde el vientre de 
su madre, que no podia ser¬ 
virse de los pies, y estaba 
sentado escuchando su doc¬ 
trina. Conoció su fé, y man¬ 
dándole en alta voz que se 
pusiese en pie, quedó perfec¬ 
tamente sano. Este prodigio 
hizo tal sensación , que el 
ueblo los creía dioses , y 
asta el sacerdote de Júpi¬ 
ter intentó ofrecerles coro¬ 
nas , y sacrificarles toros. 
¡ Qpé admirable es Dios en 
sus Santos, y quánta la vi¬ 
cisitud de las cosas terrenas! 
Pablo que en todas partes 
había sido perseguido , y 
obligado i salir de los pue¬ 
blos en donde habia sembra¬ 
do la palabra divina , es re¬ 
putado aquí por un dios, 
y afligido, rasga sus vestí- 
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dos, procurando por todos 
medios sacar el pueblo de 
este error. Esta acción la 
mas heroyca , esta prueba la 
mas constante de su zelo 
por la verdad: este desen¬ 
gaño que debía darlos mas 
a conocer, y captar entera¬ 
mente sus voluntades, con¬ 
cluyó en que con la llega¬ 
da de algunos Judios de An- 
tiochia , seducidos de estos, 
apedrearon i los Apóstoles, 
dexando á Pablo por muer¬ 
to fuera de la Ciudad. Al 
dia siguiente marchócon Ber¬ 
nabé á Derba, en donde ga¬ 
nó á Dios muchas almas; y 
dando la vuelta por Lystria, 
Iconio y Antiochia, visitó 
aquellas Iglesias, y prove¬ 
yéndolas de Sacerdotes, pau¬ 
saron la Pisidia y Pamphilia, 
y predicaron en Perga. Ba^- 
xaron á Áttalia, y se •em¬ 
barcaron para Antiochia de 
Syria, de donde habian sa¬ 
lido un año antes. Luego que 
llegaron, convocaron la Igle¬ 
sia , y dieron cuenta de to¬ 
das sus operaciones, y de la 
grande obra que habian em¬ 
pezado , abriendo la puerta 
de la fé á los Gentiles. Aquí 
se detuvo algún tiempo con 
los discípulos* Cap. 14. ftr 
t«tum . 

€on 
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* Con motivo de la dísputi 
suscitada por algunos Judíos 
sobre la circuncisión de los 
Gentiles, á que pretendían 
obligarlos como necesaria 
para salvarse , fueron Pablo, 
Bernabé , y algunos otros 
á Jerusalen i consultar el 
punto cón los demás Após¬ 
toles. Pasaron por Phenicia 
y Samaría dando noticia de 
la conversión de los Genti¬ 
les , lo que sirvió de mucho 
consuelo á los fíeles. 

, Juntos los Apóstoles en 
Jerusalen , y propuesta la 
qüestion , dixeron algunos 
de los que habían sido Pha- 
riseos, que era conveniente 
mandarlos circuncidar , y 
observar la ley. San Pedro 
tomó la palabra por los Gen¬ 
tiles , y siguiéndole Santiago 
convencieron á todos de que 
no debían ser obligados á la 
circuncisión resolviendo 
unánimes enviar á Judas lla¬ 
mado también Barsabas , y 
Silas con Pablo y Bernabé á 
Antiochia, para que como 
Vocales del Concilio depu¬ 
siesen , y testificasen de su 
resolución con la asistencia 
del Espíritu Santo. El der 
cr?to del Concilio estaba 
concebido en estos términos: 
„Ha decidido.. el Espíritu 

C ■ * 
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„Santo y nosotros * que no 
„se os imponga ya otra cari» 
„ga , fuera de estas necesa¬ 
rias, Qpe os abstengáis de 
„las cosas sacrificadas á loe 
„ídolos , de la sangre, de 1* 

,,carne de los animales sofor 
,,cados, y de la fornicación» 
„Si os guardáis de esto, 

„obráis bien." Cap. t j .per 
tot . Esta decisión es relativa 
á la qüestion , en que se dis* 
putaba sobre la observancia 
de los preceptos legales, ó 
de la ley Antigua , que cesó 
ó quedó muerta por la pur 
blicacion de la ley de Gra¬ 
cia, queriendo algunos que 
los observasen los Gentiles 
que entraban en el gremio 
de la Iglesia de Jesu-Chris- 
to. Con respeto á esto, di¬ 
ce el Concilio, que de to¬ 
das las prédicas de la ley An¬ 
tigua , no se imponga, á los 
Gentiles mas que la absti¬ 
nencia de aquellas cosas. 

Evacuada su comisión, y 
después de haber estado al¬ 
gún tiempo en Antiochia, 
propuso Pablo á Bernabé con¬ 
vendría volviesen juntos £ 
visitar las Ciudades en que 
habían estado, para conso¬ 
lar á los hermanos, esto es, 
á los fieles. San Bernabé que¬ 
ría, que Jos acompañase Juap 
' Mm z Mar- 
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Marcos ; pero San Pablo no 
asintió i esto, teniendo pre¬ 
sente que los habia dexado 
en Pamphilia. No habiéndo 
Se conformado los dos, Ber¬ 
nabé y Marcos se embarca- 
ion paraChypre, y Pablo 
tomando por compañero i 
Silas, recorrió la Syria y la 
Cilicia , confirmando las 
Iglesias, y mandando se ob¬ 
servasen los preceptos de los 
Apóstoles, y Magistrados. 
iti vtrt. jz. y sig. 

Al paso por Derba y Lys- 
tfta , halló un discípulo lla¬ 
mado Timotheo , hijo de 
inadre Judia y padre Gen¬ 
til , de quien le informaron 
bien los de Lystria é Iconioj 
y circuncidándole , para evi¬ 
tar el escándalo de los Ju¬ 
díos , lo tomó por compa¬ 
ñero. Pasaron por Phrigia y 
Galacra , y habiéndoles sido 
prohibido por entonces por 
el Espirita Santo predicar 
en el Asia, llegaron á My- 
sia , pensando ir i Bythiniaj 
mas tampoco se lo permitió 
el Espíritu Samo, y tuvie¬ 
ron que pasar á Troades. 
Aquí tuvo San Pablo una 
visión , por la qual conoció 
que Dios le llamaba á Ma- 
cedonia. Embarcóse en Troa- 
des, y pasando por Samo- 
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thracia y Nápoíes, llegó & 
Philipos, que es la primerá 
Ciudad y Colonia de Mace- 
donia. En esta Ciudad se 
detuvo algunos dias, y con¬ 
virtió á Lydia, muger pur- 
puparia de Thyatira, con to¬ 
da su familia. En la misma 
Ciudad curó una doncella 
que estaba poseída del de¬ 
monio. Les ¡unos de esta in-r 
feliz que sacaban mucha uti¬ 
lidad de sus adivinaciones, 
viéndose privados de ella por 
la curación, echaron mano 
de San Pablo y Silas, y los 
llevaron presos al Tribunal 
ó Concilio de los Ancianos 
y Magistrados , pidiendo stf 
les castigase como á pertur¬ 
badores de la patria. 

Los Jueces ó Magistradós 
después de haber rasgado las 
túnicas de Pablo y Silas, 
los mandaron azotar con va¬ 
ras : y hecho• esto con mu¬ 
cha inhumanidad, los envia¬ 
ron i la cárcel, encargando 
al Alcaide su custodia. So¬ 
brevino aquella noche un 
grande terremoto, que es¬ 
tremeció los cimientos , y 
franqueó todas las puer¬ 
tas de la cárcel. El Alcaide 
temiendo que se habían es¬ 
capado , quiso quitarse la 
vida i pero llamado por Pa- 
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blo, y reconocidos con luz, 

Se echó á sus pies , y sa¬ 
cándolos fuera de la^ pri¬ 
sión , les dixo : Señores , 
$qué tengo de hacer para sal¬ 
varme ? Respondieron ellos: 
Cree en Jesu-Christo , y te 
salvarás tu , y toda tu casa. 
Llevólos á su habitación, y 
fue instruido en la doótrina 
verdadera: y habiéndoles lim¬ 
piado y curado las llagas, fue 
bautizado en la misma no¬ 
che con toda su familia, y 
celebraron este beneficio del 
Señor. A la mañana siguiente 
enviaron los Magistrados sus 
'Alguaciles dando órden al 
Alcaide que pusiese en li¬ 
bertad aquellos hombres; pe¬ 
yó Pablo respondió , qué 
'siendo ciudadanos Romanos, 
y conducidos en público á 
Ja cárcel, no podian salir de 
élla, sino yendo ellos perso¬ 
nalmente á sacarlos. Fueron, 
y habiéndoles suplicado que 
saliesen de la prisión, y de la 
Ciudad , se dtrijieron á Ly- 
dia. Cap. 1 6. per tot. 

Pasando por Amphipolis 
y Applonia , llegaron á The- 
salonica, en donde habia Si¬ 
nagoga; y entrando Pablo en 
ella , como acostumbraba, 
disputó sobre las Escrituras 
en tres Sábados consecutivos. 
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Creyeron en Jesti-Christó 
algunos Judios, y muchos 
hombres y mugeres princi¬ 
pales de los Gentiles: y es¬ 
to dió motivo i que los 
incrédulos sobornasen algu¬ 
nos hombres facinorosos, que 
alborotaron la Ciudad. Tu¬ 
multuada ésta , fueron á ca¬ 
sa de Jason, en donde esta» 
ban hospedados los Apósto¬ 
les , con ánimo de entregar¬ 
los al furor del Pueblo , y 
no habiéndolos hallado, lle¬ 
varon á Jason y algunos 
otros discípulos ante los Jue¬ 
ces ; los quales después de 
haberlos oído, les dieron li¬ 
bertad. Los Christianos en¬ 
viaron al abrigo de la no¬ 
che á Pablo y Siias á Berea, 
en donde hicieron no menos 
fruto que en Thesalonica, 
y padecieron nueva turba¬ 
ción movida por los Thesa- 
loniccnses, que pasaron de 
intento á Berea á excitarla. 

También sacaron los nue¬ 
vos discípulos á Pablo de es¬ 
te apuro, conduciéndole á 
Athenas. Desde allí dió or¬ 
den para que Silas y Timo- 
theo, que habran quedado 
en Berea, se fuesen á juntar 
con él quanto antes. Obser¬ 
vó el Apóstol que los Athe- 
nienses estaban entregados i 
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Ja idolatría r y no pudiendq 
contener su espíritu , dispu¬ 
taba con ellos en público y 
en secreto, anunciándoles £ 
Jesu-Christo y la resurrec¬ 
ción. Esta oovedad, aunque 
menospreciada de algunos 
Estoicos y > Epicúreos que 
había en la Ciudad , 'dio 
motivo £ que llevasen á Pa¬ 
blo al Areopago. 

Puesto ante los Jueces, y 
preguntado sobre la nueva 
d odrina que enseñaba , em¬ 
pezó su discurso reprehen¬ 
diendo su extremada supers¬ 
tición , y arguyéndoles con 
una ara que había visto con¬ 
sagrada al Dios desconocido t 
Jes persuadió á que aquel 
Dios que adoraban sin co¬ 
nocerle , era el verdadero 
Dios que les anunciaba; con 
lo que convirtió i muchos, 
y entre ellos £ Dionisio, uno 
de los Jueces del Areopago, 
y una muger muy principal,' 
llamada Damaris. Cap. 17. 
per tot. 

Desde Athenas marchó i 
Conacho, donde se detuvo 
18. meses en casa de un Ju¬ 
dio llamado Aquila, ocupa¬ 
do en hacer tiendas de cam* 
paña para ganar su alimento; 
pero sin omitir la predica¬ 
ción de Jesu-Christo, y dis? 
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putar todos los Sábados e$ 
la Sinagoga. Aquí se incor¬ 
poraron con él Sitas y Ti- 
motheo que habian quedado 
en Berea , y escribió las dos 
cartas i los de Thesalonica. 
Viendo el Aposto! la resis¬ 
tencia que hacia el pueblo £ 
recibir su dodrina , se des¬ 
pidió de la Sinagoga con 
animo de ir £ predicar á los 
Gentiles, y se entró en casa 
de Tito, hombre justo que 
adoraba £ Dios, y vivía jun¬ 
to £ la Sinagoga. Crispo, Ge- 
fe de la Sinagoga, se declaró 
por la dodrina de Pablo, y 
£ su exemplo creyeron, y 
fueron bautizados muchos de 
los de Corintho. Con esto^ 
y una visión que tuvo Pa¬ 
blo , en la que le confortó 
el Señor, y aseguró del gran 
fruto que había de sacar de 
los Corinchios , se detuvq 
allí algún tiempo. Los Ju¬ 
díos se conjuraron tumultua¬ 
riamente contra Pablo, y le 
hicieron comparecer anteGa- 
lión Procónsul de Achaya, 
acusándole de que enseñaba 
un culto contrario £ Ja Leyt 
y empezando el Apóstol £ 
defenderse, le interrumpió 
el Procónsul diciendo , que 
mediante se trataba de pun? 
tos de religión , no querif 

juz- 
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■ Despidióse de los de Co- 
rintho, y se embarcó para 
Syria con Aquila y Priscilí 
su muger, después de ha¬ 
berse cortado el pelo en 
Cenchris, en cumplimiento 
del Nazareato, ó voto que 
habia hecho. En Epheso de- 
xó á Priscila y Aquila y 
pasando á Cesárea , visitó 
aquella Iglesia y toda la Ga- 
hcia y Pnrygia. Cap. 18. 

■ Volvió Pablo á Epheso, 
y hallando algunos discípu¬ 
los que habian recibido el 
bautismo de San Juan , pero 
no tenian noticia ninguna del 
Espíritu Santo, los instruyó, 
y bautizó , y por la imposi¬ 
ción de manos recibieron el 
don de lenguas 1 y sabiduría. 
En Epheso disputó y predi¬ 
có con valor elí la Sinagoga 
por espacio de tres meses; 
pero viendo la dureza y 
obstinación de algunos, que 
■o solo se resistían í la fé, 
sino que maldecían el nom¬ 
bre del Señor, dexó la Si¬ 
nagoga , y separando los dó¬ 
ciles , los enseñaba en la ca¬ 
sa de uno de los principales 
del Pueblo. Duró esto dos 
años: de modo que oyeron 
la palabra de Dios todos los 
Asiáticos, así Judíos como 


Gentiles. Cerca de tres años 
estuvo en Epheso, obrando 
Dios por su mano tantos 
prodigios , que sos ropas 
sanaban los enfermos , y 
expelían los demonios de los 
cuerpos. 

Siete hijos de Sceva, Prín¬ 
cipe de los Sacerdotes, ó 
cabeza de una familia Sacer¬ 
dotal , que acompañaban á 
Pablo, intentaron hacer los 
mismos prodigios exórcizan- 
do , ó conjurando á un ener¬ 
gúmeno en el nombre del 
Jesús que Pablo predicaba, 
pero fueron castigados, mal¬ 
tratando á dos de ellos el espf- 
ritu maligno. Este suceso in¬ 
fundió tanto terror, que mu¬ 
chos confesaban publicamen¬ 
te sus culpas: otros que se 
habian dedicado al arte má¬ 
gica , según San Gerónimo, 
y según otros á artes supers¬ 
ticiosas y vanas, quemaron 
publicamente sus libros, cuyo 
precio computaron en 508. 
denarios. 

Resuelto á pasar á Jeru- 
salen, y después á Roma, 
envió á Timotheo y Erasto 
á Macedónia y Achaya, que¬ 
dándose él por algún tiem¬ 
po en el Asia. En este tiem¬ 
po sucedió que Demetrio 
platero , que vivía de hacer 
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imágenes ótel icarios de Día* 
natemiendo que si preva¬ 
lecía-aquella do&rina, no 
tendría que trabajar en su 
arte , convocó á sus compa¬ 
ñeros ; y alborotando la Ciu¬ 
dad , formó una conjuración 
muy terrible contra Pablo 
y sus compañeros. Quiso és¬ 
te entrar adonde estaba el 
pueblo para dar satisfac¬ 
ción , y restablecer la paz; 
pero no se lo permitieron 
sus discípulos, y después de 
algún tiempo, y con bas¬ 
tante trabajo , disipó aque¬ 
lla tormenta Alexandro Ju¬ 
dio do&o y respetable. Cap. 
xp. Vid. Demetrio. Fue tan¬ 
to lo que Pablo padeció en 
Epheso, que escribiendo á. 
los de Corintho, no dudó 
decir, que habia peleado con 
fieras, i. Cor. i y. 52. 

Disipado el tumulto, lla¬ 
mó á los discípulos, y des¬ 
pidiéndose de ellos, tomó 
el camino por Macedom'a 
para la Grecia , en donde se 
detuvo tres meses. Estando 
para embarcarse, y pasar á 
Syria, tuvo noticia de una 
emboscada que lehabian pre¬ 
parado los Judios , y si¬ 
guiendo la inspiración que 
tuvo al mismo tiempo , se 
volvió por Macedonia acom* 
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paqado de Sopater de Pyr- 
rho , Bereense ; Aristarcho 
y Segundo, Thesalon icenses; 
Gayo Derbeo, y Timotheo, 
Tichicho y Trophimo, Asiá¬ 
ticos. Estos partieron antes, 
y le esperaron en Troade. 

Por este tiempo escribió 
su segunda carta á los de 
Corintho, declamando con¬ 
tra los falsos dodores , que 
intentaban desacreditar su 
dodrina con fábulas y em¬ 
bustes. Poco después escri¬ 
bió á los Romanos, cuy» 
carta es la mas copiosa de 
dodrinas, recomendando es¬ 
pecialmente la gracia de la 
fé , como fundamento del 
Christianismo. 

En Troade resucitó Pa¬ 
blo á un joven llamado Euty* 
chio, que estando oyéndole 
sentado en una yentana.dcl 
tercer piso del Cenáculo , y, 
dilatándose mucho el Apos¬ 
to! en la plática , se quedó 
dormido, y cayó al suelo. 
Desde Troade pasó á Aso» 
por tierra, y los compañe¬ 
ros embarcados. De allí 4 
Mitylena , Samos y Mileto, 
adonde convocó los Obis¬ 
pos y Presbíteros de la Igle¬ 
sia de Asia. Habiéndoles he¬ 
cho un discurso muy patéti¬ 
co sojare lo mucho que ha-. 
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bia trabajado , y sufrido de 
los Judíos por instruirlos, y 
de la vocación que tenia de 
Dios para ir á Jerusalen , re¬ 
celándose , ó por mejor de¬ 
cir, presintiendo lo mucho 
que allí había de padecer, 
concluyó diciendo , que ya 
no volverían á verle , exhor¬ 
tándolos á que velasen sobre 
si mismos, y sobre el pue¬ 
blo que les habia connado 
el Espíritu Santo ; porque 
sabía que después de su au¬ 
sencia entrarían allí gentes 
que como lobos destrozarían 
aquel rebaño , y que aún de 
entre ellos mismos se levan¬ 
tarían algunos hereges, que 
harían mucho estrago. C. 20. 

De Epheso se dirijió á 
Coo, Rhodas y Patara. Aquí 
tomó otra embarcación que 
iba á Phenicia, en la que 
navegó ázia Syria. Entró en 
Tyro , y en esta Ciudad ha* 
lió algunos discípulos que le 
persuadían no pasase á Jeru¬ 
salen. Al cabo de siete dias, 
volvió por Ptolemaida á Ce¬ 
sárea , y se hospedó en casa 
de -Phelipe Evangelista, ó 
Diácono , uno de los siete 
que nombraron los Apósto¬ 
les para que les ayudasen en 
el ministerio cotidiano. Es¬ 
tando en Cesárea, llegó un 

To¡n, III, 
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Profeta de Judea llamado 
Agabo , el qual tomando lá 
faja ó ceñidor de Pablo , sé 
ató con ella de pies y maf 
nos, y dixo: El Espíritu Sana 
to dice : Al dueño de esta faja, 
le atarín así los judios en 
jerusalen , j le entregarán i 
los Gentiles. Procuraron to¬ 
dos disuadirle de su empre¬ 
sa ; pero constante en su re¬ 
solución , se puso en cami¬ 
no , y llegó con $us compa¬ 
ñeros 4 Jerusalen , en don¬ 
de fueron .bien recibidos de 
a quellos Christianos. Cap. 21. 
i.ytig- 

Al dia ‘siguiente fueron á 
presentarse á Santiago Obis¬ 
po de Jerusalen, quien man¬ 
dó juntar los Ancianos: y 
hecha relación de lo que ha¬ 
bia obrado Dios entre los 
Gentiles, dieron todos gra¬ 
cias al Señor, y previniendo 
á Pablo de las conjuraciones 
de los Judios contra su per¬ 
sona , porque habían enten-; 
dido que no permitía se cir¬ 
cuncidasen , ni se observasen 
las ceremonias legales , de 
que eran muy zelosos los 
muchos millares de ellos que 
se habian convertido en Je¬ 
rusalen , le aconsejaron que 
para desimpresionarlos de es¬ 
te error , respeóto habia he- 
Nn cho 
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cho voto del Nazareato, y 
había otros quatro que de¬ 
bían purificarse, entrase con 
ellos á pra&icar las cercrao- 
oías acostumbradas, lbid. 

Entró en el Templo suje¬ 
tándose á la purificación de 
los siete dias; y al fin de 
ellos, viéndole los Judíos del 
Asia en el Templo , y cre¬ 
yendo estaba con él Tro- 
phimo Ephesino , que le ha¬ 
bía acompañado antes por la 
Ciudad , alborotaron el pue¬ 
blo contra Pablo como vio¬ 
lador del lugar santo; y sa¬ 
cándole de allí violentamen¬ 
te , iban á matarle, si el 
Tribuno Lysias no hubiera 
acudido con la tropa á so¬ 
segar aquel tumulto. Luego 
que llegó Lysias , cesaron 
los golpes , y prendiendo á 
Pablo con dos cadenas, pre¬ 
guntó : ¿ Quién era, y quál 
su delito ? Unos respondían 
de un modo, y otros de otro; 
y no pudiendo averiguar la 
verdad en medio de tanta 
confusión, mandó le con- 
duxesen al Castillo. Llegó á 
las gradas entre los solda¬ 
dos , y al entrar en la torre, 
con permiso del Tribuno, 
y-prestando atención el pue¬ 
blo , hizo un eloqüente dis¬ 
curso en lengua Hebrea, re- 
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firiendo su origen y profe¬ 
sión de Phariseo , su oposi¬ 
ción á los Christianos, el 
modo de su conversión, y 
la vocación de. Dios para 
anunciar la venida del Me¬ 
sías á muchas gentes. Cap. 21. 
22. y sig. 

Apenas dixo esto , quan- 
do levantando la voz la chus¬ 
ma , y haciendo extremos 
de horror é indignación, pi¬ 
dieron se le quitase la vida. 
Queriendo el Tribuno ave¬ 
riguar la causa, mandó azo¬ 
tar y dar tormento á Pablo, 
el qual estando ya atado, 
preguntó al Centurión que 
estaba presente, $ si era lici¬ 
to azotar á un Ciudadano 
Romano sin oirle ? El Cen¬ 
turión avisó al Tribuno de 
aquella novedad: y éste in¬ 
formado de Ja verdad por la 
confesión que le tomo, te¬ 
mió executar lo mandado, 
y le dexaron por entonces. 
Al dia siguiente, queriendo 
apurar el motivo de su acu¬ 
sación , mandó Lysias jun¬ 
tar los Sacerdotes, y todo 
el Concilio , y sacando á 
Pablo de la prisión , lo pre¬ 
sentó en él. Cap. 22. 

Dirijiendo Pablo su pala¬ 
bra á los del Concilio, em¬ 
pezó su discurso justificán- 
... do- 
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do6c con elr testimonio de su 
conciencia ; pero el Príncipe 
de los Sacerdotes ( Ananías } 
mandó á los que estaban cer* 
ca le diesen una bofetada en 
la boca , aunque no consta 
se hubiese verificado. No* 
tando el Aposto! que el Con* 
cilio se componía de Sadu- 
ceos y Phariseos , entera* 
mente opuestos en la doc¬ 
trina en órden á la resur¬ 
rección , dixo: Yo soy Pha- 
riseo descendiente de Phari¬ 
seos , y se me acusa de que 
espero la resurrección de los 
muertos. Al oir esto algunos 
de los Phariseos se alborota¬ 
ron , y tomando la causa por 
suya , empezaron á perorar 
por él, declarándole inocen¬ 
te. De aquí se excitó una 
disputa tan grande entre los 
dos partidos, que temiendo 
el Tribuno acabasen con el 
Apóstol, llamó á la Guar¬ 
dia , y mandó le conduxesen 
ó la torre. Cap. 25. 1. y tig. 

A media noche se le apa¬ 
reció el Señor, y le confor¬ 
tó diciendo que con venia 
diese igual testimonio de él 
en Roma. Al otro dia jun¬ 
tándose unos 40. Judios, hi¬ 
cieron voto de no comer ni 
beber hasta quitar la vida á 
Pablo, participándoselo á los 
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Príncipes de los Sacerdotes, 
para que pidiesen al Tri* 
buno le hiciese compareces 
segunda vez, baxo el supues¬ 
to de que le darian muerte al 
tiempo de ir al Concilio. 

¡ Qué poco prevalecen loa 
consejos de los hombres con¬ 
tra los decretos divinos i Ha¬ 
biéndolo entendido un so¬ 
brino de Pablo , hijo deona. 
hermana suya , se lo par-, 
ticipó al Aposto! , y éste 
llamando á un Centurión, 
le suplicó llevase aquel jo¬ 
ven delante del Tribuno , 
porque tenia que decirle- 
Condescendió el Centurión, 
y presentándole al Tribuno, 
le informó por menor de to¬ 
do. El Tribuno le encargó 
el secreto, y haciendo lla¬ 
mar á los Centuriones, les 
mandó prevenir 200. infan¬ 
tes, 70. caballos, y 200. 
lanzeros con algunos baga* 
ges para que de noche con¬ 
duxesen á Pablo con segu¬ 
ridad á Cesárea , dándole 
una carta para Félix , Go¬ 
bernador de aquella Ciudad, 
concebida en estos términos: 

,,Claudio Lysias: : á Fe- 
„lix &c. Con mi exérci- 
„to saqué de las manos de 
„los Judios á ese hombre i 
„quien tenían atropellado y 
Nn 2 „mc. 
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,,medio muerto; y habien¬ 
do averiguado que es Ro¬ 
cano , le llevé al Conci¬ 
lio para exáminar sus deli¬ 
rios , y hallé que le acusa¬ 
ban de qücstiones y dispu¬ 
tas sobre su ley, sin que 
# ,se descubra en él algún de- 
9> lito ni de muerte, ni de 
,,prisión. Supe también que 
,,Ie esperaban á traición pa- 
„ra matarle, y por evitar 
„su muerte, te lo envió pa¬ 
ta que sus acusadores ex¬ 
pongan lo que tuviesen que 
„decir en tu Tribunal.” 
Desde Antipútrida , adon¬ 
de llegaron en la misma no¬ 
che , se volvieron los solda¬ 
dos de infantería > y siguió 
la caballería hasta entregar¬ 
le en Cesárea, según la ór- 
den que se les había dado. 

Leída la carta por Félix, 
conoció por la confesión de 
Pablo que era de Cilicia , y 
ofreció oirle quando llega¬ 
sen sus acusadores, mandan¬ 
do que en el ínterin se le 
custodiase en el Pretorio de 
Herodes. Cap. 2 j. 11. j sig. 

Pasados cinco dias llegó 
á Cesárea Ananías Príncipe 
de los Sacerdotes con un 
Abogado llamado Tertulio 
y algunos Ancianos: y cita¬ 
do Pablo, peroró Tertulio, 
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Adulando mucho i Félix, 
Aunque en pocas palabras, y. 
levantando á Pablo muchos 
testimonios. Tomó éste la 
venia , y redargüyó sus em¬ 
bustes , convenciendo á to¬ 
dos de su inocencia; pero 
Félix , aunque le constaba 
no tener delito , no quiso 
decidir el asunto hasta que 
llegase Lysias; y mandó que 
el Centurión le custodiase 
sin molestarle , ni prohibir¬ 
le la asistencia de los suyos.; 
Pocos dias después , pasó 
Félix con su muger Drusila, 
que era Judia, á ver á Pa¬ 
blo , y se informó de la fé 
de Jesu-Christo. Visitábale, 
con alguna freqüencia , y 
habiéndole oído hablar so¬ 
bre la Justicia , la Castidad, 
y el Juicio final, se atemo¬ 
rizó: y despidiéndose, ofre¬ 
ció atenderle, esperando de 
él alguna cantidad de dine¬ 
ro ; pero habiendo cumpli¬ 
do su bienio, y no querien¬ 
do malquistarse con los Ju¬ 
díos , le dexó en la prisión» 
Cap. 24. per tot. 

Festo, que sucedió i Fe-. 
lix, luego que llegó á Jera- 
salen, fue igualmente ata¬ 
cado por los Judíos para que 
llevase i Pablo á Jerusalen, 
con ánimo de quitarle la vi-. 
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4 a en el camino. Festo reír 
pondió que estaba asegurado 
en Cesárea ; y que si tenían 
motivos para acusarle , lo 
hiciesen allí. Después de 
ocho ó diez dias, pasó Fes? 
to 4 Cesárea, y con él al¬ 
gunos Judíos, que al día si¬ 
guiente acusaron 4 Pablo en 
su Tribunal, sin probar na¬ 
da. Festo inclinándose á fa¬ 
vor de los Judios , aunque 
habia oído la defensa de Par 
blo» le preguntó si quería 
ir 4 ser juzgado en Jerusa- 
len? y el Apóstol le respon¬ 
dió : me hallo en el tribunal 
4 el Cesar, y en él quiero 
ser juzgado. Si merezco la 
muerte, no la rehusó. Apelo 
al Cesar. 

En este tiempo fue el 
Rey Agripa y Berenice su 
ynuger a visitar 4 Festo, y 
éste pasados algunos dias 
tocó la conversación de Pa¬ 
blo, diciendo que lo habia 
dexado su antecesor en la 
prisión, y haciendo relación 
de la acusación que habían 
hecho contra él los Judios 
de Jcrusalen. 

; Manifestó el Rey que de¬ 
seaba oirle , y habiéndolo 
ofrecido Festo , fueron al 
día siguiente con Berenice al 
Auditorio. Dada por Agripa 
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licencia 4 Pablo para que 
hablase , empezó su razona¬ 
miento , refiriendo toda su 
vida , y la doftrina que en¬ 
señaba. Aunque Festo quiso 
interrumpirle , diciendo que 
su mucho saber le habia he¬ 
cho perder el juicio , esto 
mismo le dió motivo para 
hacer algunas preguntas 4 
Agripa; y de sus respuestas 
se deduce , que si el Rey 
no se hizo Christiano enton¬ 
ces , le faltó muy poco. Al 
fin convencidos todos de su 
inocencia , dixo Agripa 4 
Festo se le podia poner en 
libertad , si no hubiera ape? 
lado al Cesar. Cap. 25 .y 26, 
per tot. 

Resolvió Félix enviarle 4 
Italia , y embarcado en una 
nave Adrumentina al cuida¬ 
do de un Centurión llama¬ 
do Julio , llegó 4 Sidonia, 
en donde le permitió julio 
visitar 4 sus amigos, y sur¬ 
tirse de lo necesario. Pasado 
el mar de Cilicia y Pamphí- 
lia , llegó 4 Lystria de Ly- 
cia. Alli hallaron una em¬ 
barcación Álexandrina que 
iba 4 Italia, y transbordán¬ 
dose 4 ella , navegando len¬ 
tamente por ser el viento 
contrario, llegaron con tra- 
. bajo 4 un lugar llamado 
Bueo- 
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Buen-pucrto , 6 Boni-fcrtus , 
cerca de Thalasa en la pla¬ 
ya de Creta. 

Conoció Pablo el mal es¬ 
tado de la embarcación, y 
los peligros á que los expo¬ 
nía la estación tan abanzada, 
y procuró consolar á todos, 
previendo lo futuro, y acon¬ 
sejando lo que se debía ha¬ 
cer para evitar el daño ; po¬ 
ro el Centurión creyó mas 
i los marineros, que dixe- 
ton no era aquel puerto i 
propósito pará pasar el in¬ 
vierno , y sería mejor ver si 
podían arribar á Phenicia, 
ésto es, á un puerto que es¬ 
taba al' frente' de Creta, dé 
cuyo diéhmen fueron los 
mas, y tomaron su ruta con 
viento favorable. Cambiado 
éste, los llevaba á una Isla 
llamada Cauda ■, y recogien¬ 
do el esquife que iba detrás,' 
con mucha dificultad y fati¬ 
ga hicieron todas las ma¬ 
niobras posibles para evitar 
se estrellase, ó encallase la 
nave. Siguió la tempestad 
Con mayor violencia, y pen¬ 
sando solo en salvar sus vi¬ 
das , arrojaron al mar las 
mercaderías , y al tercer 
dia echaron igualmente to¬ 
dos los aparejos de la em¬ 
barcación , quedándose so- 
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U> con Tos precisos. 

Pasaron muchos dias sin 
ver el sol, ni las estrellas, 
ni aún poder comer, afligi¬ 
dos y fatigados del trabajo 
continuo , sin esperanza de 
salvar la vida. ¡ Quánto se 
interesa el hombre en acom-r 
pañarse de los buenos! A 
los trece dias , Pablo conso¬ 
ló á todos, diciendo, que 
un Angel del Dios verdades 
ro, á quien adoraba , le ha¬ 
bía asegurado no perecería 
ninguno de los que Iban en 
la nave, que eran 2j6. , y 
solo se perdería ésta. 

A media noche hicieron 
juicio los marineros deque sd 
acercaban átierra , y echan¬ 
do la sonda , hallaron veinte 
pies' de agua , poco des¬ 
pués quince ; y temiendo 
dar en un escollo, echaron 
quatro ancoras por la popa¿ 
esperando el dia con fmpa- 1 
ciencia. Asegurado el navio, 
los marineros arrojaron el es¬ 
quife al agua para salvarse 
en él, pero el Aposto! lo 
estorbó, asegurando al Cen¬ 
turión , que si salían aque^ 
líos, no podían salvarse los 
demás. 

Apenas rayó el diá , con¬ 
siderando Pablo él desfalle¬ 
cimiento en que se hallaban* 

to- 
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todos después de tántos díás 
de ayuno, los exhortó á que 
comiesen y bebiesen , ratifi¬ 
cándose en que ninguno ha¬ 
bía de perecer, y empezó á 
comer después de haber da¬ 
do gracias á Dios. Alenta¬ 
dos todos con el razona¬ 
miento y exemplo de Pablo* 
comieron , y recobrando el 
valor que habían perdido, sé 
serenaron sus ánimos. Ob¬ 
servando á favor de la luz del 
dia que habia cerca una-en¬ 
senada con su playa , en don¬ 
de podian desembarcar, in¬ 
tentaron guiar la nave áella; 
pero dando en una especie 
de Ithsmo , fixó en él la 
proa, quedando la popa i 
discreción de las olas. De 
este nuevo confliíto salieron 
luego por las acertadas dis¬ 
posiciones del Centurión, que 
mandó salir á nado losxjuc 
supiesen, y estos llevando ca¬ 
bles , sacasen á los demás en 
tablas , y en otros despojos 
del navio; con lo que se 
salvaron todos, como Pablo 
lo habia anunciado. Cap. 27. 
ftr tot. 

Tomada tierra, supieron 
se hallaban en la Isla de 
Malta , cuyos habitadores 
los recibieron con mucha bu* 
mahidad ■, encendiendo gran- 
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des hogueras para que se ca¬ 
lentasen. Estando Pablo jun¬ 
tando sarmientos, y echán¬ 
dolos al fuego , saltó una 
vivora acosada del calor, y 
se le clavó en la mano. Era 
tan ponzoñosa esta especie 
de serpientes en aquel país, 
que no solo se tenia por in¬ 
curable su picadura, sino 
que era tan executivo su ve¬ 
neno , que privaba de la vi¬ 
da al paciente en breve 
tiempo.' • 

En esta suposición forma¬ 
ron algunos juicios temera¬ 
rios , esperando verle muer¬ 
to en pocos instantes. Sacu¬ 
dió Pablo la mano, y arro¬ 
jó la vivora en el fuego. Pa¬ 
sado largo nato, y visto que 
hada resultaba , - mudando 
enteramente de concepto, le 
tuvieron por algún dios. De 
aquí tomó principio , y- no 
sin fundamento, como quie¬ 
ren algunos , la opinión , de 
que por intercesión de S. Pa¬ 
blo , no son venenosas las 
vivoras , y otros animales 
en Malta. 

En la misma Isla curó mi* 
lagrosamente al padre de 
Publio, que era el princi¬ 
pal de ella , y á otros mu¬ 
chos enfermos que le pre¬ 
sentaron; y aquellos isleños 
agra- 
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agradecidos los honrárott mú» 
cho : de modo que al tiem¬ 
po de partirse, que fue des¬ 
pués de tres meses, los equi¬ 
paron de todo lo necesario. 
Pasaron por Siracusa y Rhe- 
gio, y llegaron i Puzol, en 
,donde halló Pablo algunos 
Chrístianos, que le suplica- 
.ron permaneciese allí una se¬ 
mana. Al llegar i Roma sa¬ 
lieron otros á recibirle i la 
plaza de Appio, y i las tres 
Tabernas; lo que le sirvió 
de mucho consuelo. 

Aprovechándose Pablo del 
permiso que se le dió en Roma 
de hospedarse en donde qui- 
siesecon el soldado que le cus¬ 
todiaba , después de tres dias 
convocó los principales Ju¬ 
díos , y les hizo relación del 
motivo de su ida á Roma, y 
ellos le pidieron explicase su 
sentir sobre el Christianismo, 
que llamaban seda contra¬ 
dicha en todas partes. Seña¬ 
laron dia para esto; y ha* 
biendo concurrido i su po¬ 
sada , gastó todo el dia en 
persuadirles elreynodeDios,- 
y la venida de JesuChristo. 
Muchos de los Judios se 
convencieron de que Jesús 
era el Mesías prometido: 
otros por el contrario se 
marcharon sin esperar á que 
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Pablo concluyese: y final-» 
mente salieron todos dispu¬ 
tando entre sí. 

Después se ocupó dos 
años en predicar en Roma á 
Jesu-Christo crucificado, así 
i los Judios, como i los 
Gentiles, sin que nadie le 
estorbase, ganando muchas 
almas á Dios, aun de aque¬ 
llos que asistían á la Corte 
y Palacio del Emperador. 
Cap. 28. per tot. Allí escri¬ 
bió su carta á los Philipen- 
ses, los quales sabiendo esta¬ 
ba preso, le enviaron algún 
dinero por su Obispo Epa- 
phrodito. Desde Roma es¬ 
cribió también á Phileroon, 
recomendándole á Onesimo, 
á quien había convertido, y 
encargado conduxese otra £ 
los Colosenses. 

No Consta como consi¬ 
guió su libertad, sabiéndose: 
solamente que después de 
haber estado allí dos años, 
corrió la Italia, de donde 
escribió su carta á los He¬ 
breos. Pasó £ España, en 
Sentir de muchos, fundados: 
en lo que dice en su carta &■ 
los Romanos. 1 j. 24. Vol¬ 
vió al Asia , y dexando á 
Timotheo por Obispo de 
Epheso , y a Tito en Creta, 
visitó i los Philip?nses, se¬ 
gún 


Digitized by v^ooQle 



gun Ies había ofrecido en su 
carta. 2. 24. Desde Phili- 
pos dirijió su primera á Ti- 
aaotheo. Estuvo en Nicopo- 
lis , y de allí pasó á Troa- 
de , en dónde dexó un ves¬ 
tido , y algunos libros en 
casa de Carpo: y pasando 
por Epheso y Mileto , se 
restituyó á Roma, en don¬ 
de fue puesto en prisión. 

En Roma escribió la se- 
, gunda carta á Timotheo, 
que es mirada como su últi¬ 
mo testamento, y otra á los 
de Epheso. En Roma en fin t 
padeció este Apóstol de las 
Gentes su martirio el año 
66. de Jésu-Christo, dando 
su cabeza por la verdadera 
Religión, por mandado de 
Nerón, en el sitio llamado 
Aguas Salvias. Su cuerpo fue 
sepultado en la Via Ostien- 
se, y sobre sü sepulcro se 
edificó después una suntuo¬ 
sa y magnifica Iglesia , que 
aún hoy subsiste. 

Tenemos authenticas ca¬ 
torce Epístolas de San Pablo, 
que hacen una parte del Nue¬ 
vo Testamento , y contie¬ 
nen la Theología mas subli¬ 
me y elevada. Se atribuye¬ 
ron á este Santo Aposto!, 
y Do&or de las Gentes 
otras varias obras que en el 
. Jm, ui. 


dia están declaradas por apó¬ 
crifas. San Agustín juzga que 
San Pablo excedió á todos 
los Apóstoles en la exten¬ 
sión , solidez y claridad de 
sus escritos. San Juan Chri- 
sóstomo confiesa haber be¬ 
bido en ellos todo lo que 
sabia; y asegura que en sus 
Epístolas hallarán todos 
quanto se necesita para con¬ 
ducirse bien , y arreglar las 
costumbres. Nosotros, qufe 
por uña especie de honor 
debido al Santo nos hemos 
detenido maS de lo regular 
en este artículo, concluimos 
exhortando á todos los que 
pudieren , lean sus escritos 
con atención y respeto, por 
ser el primero , y mas exce¬ 
lente intérprete del Evange¬ 
lio y de la Ley. 

PABLO, ó Paulo Sergios 
Vid. Sergio. 

PACIENCIA: Nadie ig¬ 
nora el proprio y verdadero 
significado de esta palabra; 
pero es de notar que quan«> 
do se habla de Dios, dicien¬ 
do : Tened Señor paciencia so¬ 
bre ttií , Math. 18. 26. Lnc, 
18. 7. es lo mismo que de¬ 
cir : Dadme tregiias, espe¬ 
rad que satisfaga á vuestra 
justicia con vuestra gracia* 
Por esto dice el Salmista: 

Oo Tá 
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Tú tres Señor mi paciencia, 
esto es, mi esperanza y mi 
consuelo. Ps. 70. 5. 

► PACTO ; En la Escritu¬ 
ra es lo mismo que conven¬ 
ción , concordia , alianza y 
testamento ; pero debemos 
notar, que muchas veces se 
toma el Pa&o por lo que se 
ha padado; esto es, por la 
ley, á la que se dá freqüen- 
temente este nombre. Vid. 
Alianza. 

PADRE : Voz de que 
lisa la Escritura en diferen¬ 
tes sentidos « además del na¬ 
tural y proprio. 

1 ? Se dá este titulo de 
amor y respeto k Dios; 1. 
Car. 8. 6 , porque es verda¬ 
deramente Padre universal) 
Criador , Conservador &c. 
de todas las criaturas, y sin¬ 
gularmente Padre de los fie¬ 
les , por la adopción y filia¬ 
ción que nos adquirió Jesu- 
Christo por su gracia , y los 
méritos de su pasión y muer¬ 
te. Raí». 8. 15. 

II? Se dá el mismo nom¬ 
bre á la primera persona de 
la Santísima Trinidad , que 
engendró al Hijo en la eter¬ 
nidad, sin que haya entre 
ellos prioridad ni posteriori¬ 
dad de naturaleza, ni los 
conozca ó comprchenda otro 
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mas que ellos i sí mismos, 
y aquel á quien el Hijo quie¬ 
ra revelarlo; pero este solo 
intuitivamente en el Cielo, 
y de un modo mas imperfec¬ 
to en la tierra. Matb. 11. 27. 

III? Llamamos Padre del 
siglo futuro á Jesu-Christo, 
porque su gracia nos reen¬ 
gendra en Dios por la fé, 
y nos hace herederos de la 
felicidad eterna. 

IV? El nombre de Padre 
en la Escritura equivale á 
ascendiente, y se aplica al 
abuelo , visabuelo &c. Prov. 
4. 3. Gen. 26. 24. j sig. En 
este sentido se dixo , que 
Abraham sería padre de los 
creyentes, sin limitar su pa¬ 
ternidad ¿ los que traen de 
él su origen según la carne* 
Gen. 17.4. 

V? Por el nombre de pa¬ 
dres se entienden muchas 
veces los Reyes, los Magis¬ 
trados , Superiores , Amos, 
Maestros, 4. Reg. 2. 12. y 
todos los mayores. S. Juan 
en su primera Epístola divi¬ 
de los fieles en tres clases. 
La primera de padres, esto es 
los ancianos que estaban bien 
instruidos en los misterios 
de la Religión. La segúnda 
de jovenes^, ó medianamen¬ 
te instruidos. La tercera de 

Í>Í- 
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Sos ó párvulos , que necesi¬ 
taban de toda instrucción. 

VII? Se dá el título de 
Padre al autor ó inventor de 
una cosa, como á Tubal, pa¬ 
dre de la música, Gen. 4. 2 1. 
y al demonio, de la mentira. 
Joan. 8. 44. 

PALABRA: De esta voz 
usa muchas veces la Escri¬ 
tura para denotar la execu- 
cion de una cosa. $ C ¿mo te 
tíz.o pública esta palabra , ó 
hecho ? Ex. 2. 14. Si no oye* 
sen la palabra del prodigio 
•primero , creerdn d la del si¬ 
guiente : Ibi cap. 8. 4. quiere 
decir s Si no les hace fuerza 
la primera obra maravillosa, 
se'la hará la segunda. Maña¬ 
na bará el Señor esta palabra 
sobre la tierra: Ex. ¡f. j. Es 
decir: mañana ;se executará 
esto, ó tendrá cfcét o. En el 
misma sentido^ se llama: Li¬ 
bro de las palabras de los dias 
de Salomón , al libro ó histo¬ 
ria del tiempo de aquel Rey. 
3.' Ríg».. 11. 41. También 
significa en muchas partes el 
imperio, poder 6 voluntad 
eficaz de Dios. Es. 106. 20. 
Palabra 6 Verbo es nombre 
que se dá á la segunda Per¬ 
sona de la Santísima Trini¬ 
dad , único hijo del Padre, 
igual á él ea su substancia y 
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dignidad. Joan. x. 1. Final¬ 
mente , la Sagrada Escritu¬ 
ra , la predicación y la sana 
doétrina, es verdaderamen¬ 
te palabra de Dios, que de¬ 
bemos escuchar y obedecer 
constantemente. 

PALESTINA : Región 
del Asia que habitaban los 
Philisteos, y ocuparon des¬ 
pués los Israelitas. La Pales¬ 
tina rigurosamente tal, es 
aquella parte de la tierra de 
Promisión que poseyeron los 
Philisteos en las riberas del 
Mediterráneo; pero tomada 
latamente compreheirde toda 
la Judea 6 tierra de Promi¬ 
sión , que se repartió entre 
las doce Tribus. Vid. Judea. 

PALMA: Ciudad de las 
Palmas. 2. Par. 28. 1 j. Vid» 
Jerichó. 

PALMA : Arbol bien co¬ 
nocido de que abunda mu¬ 
cho la Palestina. Su fruto no 
está reducido á los Dátiles: 
produce también, ó destila 
cierto licor dulce, que sirve 
de vino en el Oriente y en la 
América. Las mejores pal¬ 
mas eran las de las inmedia¬ 
ciones de Engaddi y Jeri- 
chó , de donde viene que i 
la capital del país de Jerichó 
se le dé el nombre de C 'tu* 
dad de las Palmas . 2. Par • 
Oo 2 28. 
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•28. 15. El Eclesiástico , 24'. 
18. usa del símil de la Pal¬ 
ma para ponderar la dilata¬ 
ción de la Iglesia : y en los 
Cantares, 7. 7. se compara 
el cuerpo ó. estatura de la 
esposa a la palma. La Iglesia 
se compara á la palma por 
<dos razones : por su reíti- 
tud y elevación, y por la 
dulzura de sus frutos, de 
los quales participan todos 
aquellos que abrigados en su 
seno, se aprovechan de su 
doftrina y gracias , y se ele¬ 
van con ella al cielo. Jere¬ 
mías, 10. 5. pinta los ído¬ 
los de los paganos como pal¬ 
mas , aludiendo solo í su 
magnitud y hermosura. 

La palma es árbol de mu¬ 
cha vida : y por esto es sím¬ 
bolo y figura de los que vi¬ 
ven con prosperidad largo 
tiempo. Job 29. 18. En el 
Apocalipsi, 7. 9. se pone co¬ 
mo señal de vi&oria ; y en 
las pinturas de los Mártires 
y Vírgenes,. como insignia 
del triunfo que consiguieron 
de sus enemigos. La palma 
baxo de la qual estaba sen¬ 
tada Debora Profetisa , y 
juzgaba ó decidía las causas 
de los Israelitas , tomó su 
nombre de. la Profetisa. Es¬ 
ta palma estaba en él monte 
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Ephraím entre Ramí y Be- 
thel. Jud. 4. 5. . 

PALMA : La parte infe¬ 
rior y cóncava de la mano* 
Algunas veces se toma por 
la misma mano, como quan- 
do dixo Moyses: Extenderé 
las palmas para. orar á Dior, 
j tesarán los truenos. Ex. 9. 
29. ti. Reg. j. 4. 

PALMO 1 Medida. Se¬ 
gún. lo que resulta de la Es¬ 
critura , habla dos 6 tres cs¿ 
pecies de esta medida. El 
Hebreo Zereth , que la Vul- 
gata traduce muchas veces 
Palmo , significa medio codo 
ó tres palmos, comunes; pe¬ 
ro en el 1? de los Reyes, 
17. 4. no significa mas que 
la distancia que hay desde 
la punta del primer dedo 
hasta 1 el extremo del último} 
estando la mano bien esten- 
dida, ó el grueso de doce 
dedos, que es nuestro pal¬ 
mo ó quarta. El Racional 
del Sumo Sacerdote.constaba 
de un palmo, quadrado.- Ext 
28. i¿ Isaías , 40. 12. pre¬ 
gunta si habrá quien pue¬ 
da medir los cielos con el 
palmo ? 

PALMYRA: Ciudad de 
la Syria en eldesierto, 3. 
Reg. 9. 18. Fue edificada 
por Salomón en los confio^ 
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Be Iá Arabia desierta } 2. 
Par. 8. 4. y dió su nombre 
i la Región inmediata lla¬ 
mada Talmjra , y Valmjrena. 
Esta Ciudad pasó del domi¬ 
nio de los Parthos al de los 
Romanos. Zenobia muger 
de Odenató hizo pasar i, cu¬ 
chillo la guarnición Romana 
en tiempo de Aureliano.Hoy 
Se ven algunas ruinas de es¬ 
ta Ciudad i y se le dá el 
nombre de Valí. : ' - 

i PALOMA *■: Ave, muy 
iconocida , de que hay varias 
especies. Las principales ó 
mas comunes són las caseras» 
«quecrianenlas casas; y las 
¡campesinas »■ ó bravas que 
crian en los campos y torres. 
Ho solo estaba declarada 
por pura en la Ley de Moy- 
gses» sino que se mandaba 
jque las mugeres después de 
cier-to-tiempo derhabet pam 
ido se presentasen’en el Tem¬ 
plo , y ofreciesen un corde¬ 
ro en holocausto, y un.pi¬ 
chón ó tórtola por. el peca¬ 
do. Las que no podían ofre¬ 
cer el cordero, como María 
Santísima , ofrecían un par 
de tórtolas ó pichones. Luc. 
4. 22. Jesu-Cbristo arrojó 
¿el Templo & los que esta¬ 
ban en él haciendo comercio 
de estas aves. Matb. 21.12. 


PA ^93; 

ti paloma es typo y fi¬ 
gura del hombre sencillo é 
inocente; y es también sím¬ 
bolo del Espíritu Santq. 
Mar. 3. 16. Jesu-Christoen¬ 
carga & sus Discípulos usen 
de la simplicidad de la palo¬ 
ma y de la astucia de la 
serpiente , significando el 
cuidado con que deben evi¬ 
tar los perjuicios que inten¬ 
tan ocasionarles sus enemi¬ 
gos ; pero sin guardar ren¬ 
cor, ni dexar de volver 1 
predicar , y exercitar coa 
ellos la caridad , como la 
paloma que no dexa su nido» 
ni se enfurece contra el que 
la quita sus pollos ó huevos» 
Mar. 10. 16. Del mismo si- 
mil usa Oseas, 7. 11. pa¬ 
ra manifestar el dolo coa 
que fueron llevados los de 
Ephraiuuá la Syria. 
i PAMPHILIA : Región 
marítima del Asia menor ézia 
el Mediodía, que se llama 
también Mopsopia. Tiene la 
Lycia por el Poniente , al 
Oriente la Cilicia, por Me¬ 
diodía el mar Pamphilib » . y 
por el Norte la Phrygia , de 
la qual esté separada por el 
monte Tauro. Ahora es la 
parte mas occidental de la 
Caramania. Sus principales 
Ciudades son Ferga , Sáda y 
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Sathalia. En Pamphilia anun¬ 
ciaron el Evangelio San Pa¬ 
blo , y San Bernabé. Aü. 
13.13. 

PAN: Alimento natural 
del hombre. Esta voz tiene 
muchas acepciones en la Es¬ 
critura. Unas veces se toma 
no solo por el pan amasado, 
fermentado y cocido, que 
es su significación propria, 
sino por todo genero de ali¬ 
mento. Gen . 3. J$>. Otras 
por el grano qué se siem¬ 
bra ; Rules, r 1. 1. y en sen* 
tido moral, por la limosna. 
Por pan de lágrimas enten-r 
demos la aflicción y dolor; 
Tí. 79.6 . Por pan de impie* 
dad y de maledicencia , ProV. 
4. 17. los frutos de la injus¬ 
ticia. Por pan de los Ange¬ 
les , el Maná , y con mas 
razón , Jesu-Cbristo sacra¬ 
mentado , verdadero pan vi¬ 
vo , que baxó del Cielo, 
mantiene, y vivifica al alma 
que le recibe dignamente, 
aumenta la gracia, y dá la 
vida eterna. Joan. 6. 33. 
Pan de vida, lo mismo que 
pan vivo; pero algunas ve¬ 
ces pan de vida, pan espiri¬ 
tual , y pan de inteligencia, 
se toma por la palabra de 
Dios , que alimenta nuestro 
espíritu, y lo eleva al cono* 
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cimiento del Señor. Ecclt. 1 fh 
3. Así como el pan se com¬ 
pone dé muchos granos, 
también de muchos fieles se 
forma el cuerpo mistico de 
la Iglesia , amada esposa de 
Jesu-Christo, que nos abrir 
ga y y ennoblece con la gra¬ 
cia de sus Sacramentos. 

PAN Subcinericio : Pao 
sin levadura, cocido debaxo 
de la ceniza , del qual usa* 
ban mucho los Hebreos. De 
este pan pidió Elias á lo 
viuda de Sarepta. 3. Reg* 

I 7* M* 

PANES de Proposición* 
6 Panes Santos : Se daba es¬ 
te nombre'á doce paoés, que 
en memoria de las doce Tri¬ 
bus de Israel se ofrecían at 
Señor en el Santuario coa 
incienso y sal sobre una. me¬ 
sa de oró. £*. 2.5.. 30. Es¬ 
tos panes no tenian levadu¬ 
ra, y se renovaban todos los 
Sábados. Los . que se quila¬ 
ban de la mesa solo podían 
comerlos los Sacerdotes, do 
donde les viene el nombre 
de Panes Santos, 1. Reg. zi m 
4. Sin embargo, en este lu¬ 
gar mismo se lee, que Achi- 
melech Sacerdote de Nobe, 
dió á David y su gente es¬ 
tos panes para socorro de só 
necesidad , habiéndose cer» 

ti? 
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tificado antes de que esta¬ 
ban todos puros, lbi vers, 5. 
Del pan que Dios mandó á 
Ezechiel cociese con estiér¬ 
col humano , se habla en 
el artículo Ezechiel. Vid. 
Altar de los panes de Pro* 
posición. 

PANEAS , ó Paneade: 
Ciudad de la Syria , llamada 
después Cesare* de P bilipo, 
.Vid. Lais. 

PAPHOS : Ciudad de la 
Isla de Chipre , á su parte 
Occidental, ázia el Promon¬ 
torio Drapano. Dista 7®. 

. pasos de la nueva Paphos al 
Mediodía , y se llama tam¬ 
bién Palepaphos , y vulgar¬ 
mente Bajfo. En esta Ciudad 
convirtió San Pablo al Pro¬ 
cónsul Sergio Paulo, y cas¬ 
tigó con la privación de la 
, vista al falso profeta Barje- 
su , que estorbaba esta con¬ 
versión. Alt. 1 3. 6 . 

PAPYRO t Planta, espe¬ 
cie de Junco , que nace en 
los pantanos de Egipto y 
Syria. Es grueso como un 
brazo, y su tallo triangular. 
De sus cortezas usaban los 
Egipcios para velas, cuer¬ 
das , vestidos , baxeles y pa¬ 
pel. Isaías, 18. 2. hace men¬ 
ción de los barcos de Papy- 
fo i en que lqs mismos en- 
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viaban Embaxadores á los 
de Byblos. Vid. Byblos. 

PAPYRION: Lugar lle¬ 
no de Juncos, Cañas y Pa- 
pyros. Ex. 2. 5 - Vid. Pa- 
pyro. 

PARABOLA: Narración 
de algún suceso, que se su¬ 
pone , para sacar alguna mo¬ 
ralidad ó instrucción alegó¬ 
rica por comparación ó se¬ 
mejanza. Jesu-Christo habla¬ 
ba al pueblo en parabolas, ó 
por discursos figurados; ya 
por acomodarse al estilo de 
los Orientales que usaban 
mucho de los similes ; ya 
porque así estaba profetiza¬ 
do por Isaías , quando dice, 
que el pueblo veri , y no 
conocerá , oirá, y no enten¬ 
derá , perseverando en su 
obstinación en medio de tan¬ 
tas instrucciones. Los Profe¬ 
tas usaban freqüentemente 
dé las parabolas, para ha¬ 
blar con mas vehemencia , y 
persuadir mejor á los Prín¬ 
cipes lo que Dios les daba i 
conocer. Nathan reprehendió 
á David por su adulterio y 
muerte de Urías, baxo la 
parabola del hombre rico, 
que había quitado á un po¬ 
bre la única corderilla que 
tenia. 2. Beg. 12. 1. j sig. 
Los pecados de los Israelitas 

es- 
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están representados en ios 
Profetas baxo de diferentes 
símiles 6 parabolas , entre 
lasquales la mas común es 
la de una muger adultera, 
explicando así con mucha 
viveza y energía su exécra- 
ble infidelidad é idolatría. ' 

- Parabola significa otras ve* 
ces Alegoría : Lúe. 14. 7. 
Sentencia : 3. Reg. 4. 32. y 
Profecía. Num. 23.7. Entrer 
gar i uno í la parabola, ó 
traherle en proverbio, es una 
expresión de menosprecio. 
En fin se llama también pa* 
rabola un discurso frívo* 
lo, obscuro , y sin sentido. 
Ezecb. 20. 49. En el Nuevo 
Testamento hay muchas que 
arecen parabolas , y son 
istorias verdaderas. . 

PARACLITO : Palabra 
Griega , que significa Conso¬ 
lador , Intercesor , Defensor , 
y Exhortador ; y conviene 
propiamente al EspírituSan- 
to, tercera Persona de la 
Santísima Trinidad, aunque 
según San Juan ,14. 16. 
conviene igualmente á Jesu- 
Christo. 

PAR ALIPOMENON s Tí¬ 
tulo de dos libros de la sa¬ 
grada Escritura , que son 
como un resumen ó suple¬ 
mento de los de los Reyes; 


La palabra Paralipomenón sig¬ 
nifica : Historia de las cosas 
omitidas. En efe&o, en es¬ 
tos libros se hallan muchas 
particularidades que no se* 
leen en los quatro de los Re¬ 
yes , y son como un com¬ 
pendio de la sagrada Escri¬ 
tura por lo que toca í la 
historia desde Adan hasta 1* 
vuelta de la cautividad. 

El primero presenta en 29a 
capítulos un catálogo de la$ 
Genealogías de las principa¬ 
les familias de Israel desde; 
Adan hasta David , refirien¬ 
do las guerras de Saúl y los 
Philisteos , con varias par¬ 
ticularidades de algunas ac¬ 
ciones de David que se omi¬ 
ten en el 1? y 2°. de lo$ 
Reyes. 

En el segundo que se 
compone de $6. capítulos, 
se comprehende la historia 
de los Reyes de Judá, y par¬ 
te de la de los de Israel des¬ 
de el año del mundo 22904 
hasta el de 3468.: á saber, 
desde Salomón después de 
la muerte de su padre, has¬ 
ta la> vuelta de la cautividad 
de Babylonia en tiempo de 
Cyro Rey de Persia. No de- 
xan de notarse algunas va¬ 
riantes entre estos libros y 
los de los Reyes , así .en lo 
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histórico, como ón Ja ero», 
nología i y para su concilia¬ 
ción, es preciso recurrir á los* 
Expositores, ' . . - 

No consta quien fuese el 
luthbr dé estosHibros. Los 
Judíos los llaman, Palabras 
dé los dias , y los atribuyen 
£ Esdras auxiliado de Za— 
charlas y Ageo , que fueron 
sus coetáneos; pero esta opi¬ 
nión tiene tantas dificultades 
como las otras. En ellos se 
hace memoria de muchas per¬ 
sonas que vivieron mas de 
300. años después de Es¬ 
tiras : luego , ó no fue este 
su author, ó han tenido mu¬ 
chas adiciones. 

PARALYTICO: Enfer¬ 
mo privado de casi todo, 
movimiento corporal , por: 
torpeza ó contracción de los 
tendones, con que se mane¬ 
jan y hacen flexibles los 
miembros. Unos padecen gra* 
vísimos dolores, y otros me¬ 
nores , según la qualidad del 
mal. Jesu-Christo curó mi¬ 
lagrosamente £ muchos pa- 
ralyticos, y entre ellos uno. 
que llevaba 38. años de en¬ 
fermedad , sin tener quien 
le echase á tiempo oportuno 
en la piscina probática para 
curarse. 'Joan. 5. 8. San Pe¬ 
dro curó . £ . otro llamado. 
■ ,$W. m. 


Eneas. AH. 9. 34. 

PARASCEVE : Palabrá 
Griega que significa Prepa - 
radon. Los Judíos dieron es¬ 
te nombre al Viernes, por¬ 
que en él se prevenían de to> 
do lo necesario para el Sá¬ 
bado , en que no les era li¬ 
cito ni aún guisar la comida* 
Así quando dice San Juan, 
19, 14. que Jesu-Christo 

fue crucificado en el Paras¬ 
ceve de la Pascua , debe en¬ 
tenderse en el Viernes antes 
de la Pascua , Phase ó Trán¬ 
sito , que celebraban los Ju- 
dios el dia 14. de la Luna 
de Marzo. 

PARAYSO : Esta pala¬ 
bra , que por lo común sig¬ 
nifica aquel lugar delicioso 
en que puso Dios al hom¬ 
bre • luego que le formó. 
Gen. z. 8. se aplica algunas 
veces á un sitio ó terreno 
agradable , como un jardín, 
floresta ó vergel. Cant. 4.- 
13. También suele darse el 
nombre de Parayso al Cielo, 
en donde únicamente se ha¬ 
lla todo lo que agrada, con¬ 
forta , eleva y deleita sin¬ 
fastidio , ni mezcla de la. 
mas leve imperfección. Luc. 
23.43. 

Habiendo pecado Adan y 
Eva , fueron arrojados del 
Pp Pa- 
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Paraysoy puesto un Che» 
rubín en el' camino que iba 
al árbol de la vida con una 
espada en la mano para es¬ 
torbar su entrada. Gen . 3, 
24. Por mas diligencias que 
se han hecho para averiguar 
el lugar 6 país, en donde 
estuvo el Parayso terrenal, 
90 ha podido descubrirse.; y 
seguramente está reservado 
con misterio. Esta falta de 
conocimiento ha dado oca¬ 
sión á muchas opiniones. En¬ 
tre todas, la que merece al¬ 
guna mas atención, es la de 
Huet Obispo Abúcense, que 
lo coloca en una Isla que 
forman los rtos Euphrates y 
Tygris antes de entrar en el 
mar Pérsico. Fúndase en que 
estos dos ríos, cuyos nom¬ 
bres expresa Moyses , se 
unen en la parte superior de 
aquella Isla , baxo de los 
mismos nombres, y reuni¬ 
dos en la parte inferior, se 
vuelven á dividir, llamán¬ 
dose uno Phison, y el otro 
Gehon. Como el texto dice, 
que del Parayso salia un rio 
que dividido en quatro bra¬ 
zos , regaba toda la tierra, 
parece esta opinión la mas 
verisímil. Calmet lo pone en 
la Armenia entre las fuentes 
6 nacimiento del Tigris, Eu- 
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pbrates, Ataxe, que supd- 
ne con los modernos ser et 
Gehon y el Pliasis, que di¬ 
cen equivale ál Phison. Geni 
i. 10. 

PARDO : Vid. Leo-» 
pardo. 

PARENTESCO: Había 
entre los Hebreos muchos: 
grados de parentesco que> 
impedían el matrimonio. SI. 
los Patriarcas , que vivieron; 
antes de la Ley , tomaron 
algunas veces por mugeres í 
sus parientas, como Abra- 
ham á Sara su sobrina, hija 
de su hermano Aram, ó jun¬ 
tamente dos hermanas, co¬ 
mo Jacob á Rachel y Lia,' 
6 sus mismas hermanas , co¬ 
mo Caín y Abel, estos ca¬ 
sos particulares eran autori¬ 
zados por la necesidad ó lar 
costumbre , y no pueden 
servir de exemplo, porque 
aún no subsistía la Ley , la 
qual prohibe los matrimo¬ 
nios incestuosos; esto es las; 
alianzas con personas estre¬ 
chamente unidas con el vín¬ 
culo del-parentesco.S. Agus¬ 
tín propone dos razones muy 
poderosas para esta disposi¬ 
ción : la primera, que el de¬ 
signio del Criador fue esta-' 
blecer , y estender quanto 
fuese posible, la unión y ca- 
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¿dad entré los hombres: Ta 
segunda , la honestidad na¬ 
tural , que hace que las per- 
sonas de una misma sangre 
se sientan inclinadas á mi¬ 
rarse con ojos castos. 

• PARIO : Piedra , especie 
de marmol, llamada así, por¬ 
que la cantera de donde se 
sacaba estaba en la Isla de 
Paro en el Archipiélago , una 
de las mas considerables de 
las antiguas Cidades. De es¬ 
ta piedra hizo David un 
grande acopio para la fábri¬ 
ca det Templo, i. P ¿r. 29. 
2. En el libro de Esther se 
dice que los reclinatorios ó 
asientos del salón en que el 
Rey Asuero dió el banque¬ 
te a los Grandes del Reyno, 
eran de Oro, Plata, Parió 
y Esmeralda. Esth. 1. 6. 

■ P ARMEN AS : Uno de 
dejos siete primeros Diáco¬ 
nos que eligieron los Após¬ 
toles para que les ayudasen 
en el ministerio cotidiano. 
Aü. 6 . 5 . Nada consta de su 
vida , ni de su muerte. En el 
Martirologio se: dice que 
murió en Philipos de Mace- 
donia en tiempo de Tra- 
jano. 

• PARTE: Del Señor se 
dice , Ps. 15. 5. que espar¬ 
ce de la herencia del hombre; 
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no porque constituía un to¬ 
do con otras cosas, sino sig¬ 
nificando el todo á que pue¬ 
de aspirar. Así , lo que quie¬ 
re decir allí el Salmista es» 
que el Señor es todo su bien» 
y la felicidad deseada , co¬ 
mo que él es en quien espera 
hallar y poseer la inocencia» 
y la gracia perdida por el 
pecado. En el libro de Job» 
20. 29. y en otros lugares 
de la Escritura» la palabra 
Ptrtt significa pena corres¬ 
pondiente al delito. En el 
Eclesiastés, 2. 10. equivalí 
á ocupación. 

PARTHOS s Pueblos del 
Asia mayor. En tiempo de 
los Profetas se llamaban Per¬ 
sas ; y en «1 de Jesu-Christo 
Parthos. Este país confinaba 
por el Poniente con la Nfea 
día , por Mediodía con la 
Persia, por el Oriente con; 
el rio Indo, y con la Margia 
y la Hircania por el Norte» 
Vid. Arte. De los Parthos 
solo se hace mención, en los 
Hechos Apostólicos, 2» 9» 
de cuyo lugar parece infe¬ 
rirse no ser tan constante la 
opinión del P. Calmet, que 
quiere que Parthos y Elarai- 
tas sean una misma cosa. 

PASCUA ó Phase: Esta 
palabra es Hebrea , y signi- 
Pp 2 fi- 
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fica Tránsito. Dióse el nom- 
bre de Pascua 4 Ja fiesta que 
celebraban los Judios el día 
14. de la Luna de Marzo» 
Ja qual era muy solemne, y 
duraba, siete dias. El objeto 
de esta fiesta era celebrar el 
Phase ó Tránsito del Angel 
fxterminador, que en la no¬ 
che en que comieron. el 
Cordero Pascual antes de sa¬ 
lir de Egipto, quitó la vida 
4 todos los primogénitos de' 
los Egipcios, sin hacer le-, 
sion en los Hebreos , que 
por mandato de Dios ha¬ 
bían untado los umbrales de. 
tas puertas con la sangre del 
Cordero. Ex. 12. n. Esta 
fiesta se debia celebrar todos 
los años , con pena de muer¬ 
te al que faltase 4 este pre¬ 
cepto. Nimm. 9. 15. Si algu¬ 
no omitiese esta ceremonia 
por estár de camino , enfer¬ 
mo, ó por otro motivo in¬ 
culpable , estaba obligado 4 
cumplir la ley en el dia. 14. 
dé la Luna del mes siguien¬ 
te. N um. 9. 10. . . .* 

■ Para esta ceremonia se pre¬ 
venia el dia 10. un cordero 
blanco y sin mancha en ca¬ 
da casa ó familiay si los 
de una no eran suficientes 
para comer el cordero ente • 
ro, se juntaban con otros* 
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de-modo que nada quedase 
de él. En el dia 14. lo sa- 
criticaban por la tarde, al 
anochecer lo asaban , pues 
no podia ser cocido, y por 
la noche lo comían con pan 
azymo ó sin levadura , y le¬ 
chugas silvestres, cuidando 
de no romper ni quebrantar 
hueso alguno. Num. 9. 2, 

y «£• , ' 

. A exemplo de este Phas& 
ó Pascua , celebramos los 
Christianos, con el solemnes 
precepto puesto por la Igle¬ 
sia , de que confesemos y 
comulguemos en tan santo 
tiempo , otro Phase ó Pas¬ 
cua , en memoria de la Re¬ 
surrección de nuestro Señor. 
Jcsu -Christo , que era el 
objeto del Phase de los He¬ 
breos. [ 

Este Divino Cordero en¬ 
tró en Jerusalen el dia 10# 
de la Luna de Marzo, en 
que todos se prevenían parí 
celebrar la Pascua , y el 14. 
por k tarde fue sacrificado, 
sobre la Cruz por nuestras 
culpas. Su sangre derramada 
es la señal mas cierta para 
que los señalados con ella 
sean librados de las garras, 
del demonio nuestro enemi¬ 
go irreconciliable.’ Su Santí¬ 
simo Cuerpo sacramentada 
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es comido entero , y por 
una sola familia, que es la 
de los fieles reunidos en su 
Iglesia. Debe ser comido 
como aquél con el pan azy- 
mo de la verdad y sinceri¬ 
dad , con las lechugas sil¬ 
vestres de la mortificación, 
y en disposición , no de pa¬ 
rar en las delicias de la tier¬ 
ra , sino de buscar por los 
caminos ásperos del desier¬ 
to , el descanso y felicidad 
eterna. 

En Jo antiguo se disputó 
mucho en la Iglesia sobre 
señalar el dia en que habia 
de celebrarse esta fiesta, de¬ 
biendo ser en el mismo en 
que la celebran los Judíos 
por la relación que hay en¬ 
tre las dos. Al fin se decidió 
esta qüestion en el, Concilio 
de Nicea , declarando que 
para evitar la equivocación 
de los objetos , se celebrase 
en todas las Iglesias el Do¬ 
mingo siguiente al 14. de la 
Luna , después del Equinoc¬ 
cio de la Primavera. 

•. PASO: Especie de me¬ 
dida , de que se usa para se¬ 
ñalar una distancia; y es lo 
que regularmente adelanta 
un pie al otro quando anda¬ 
mos. 2. Reg. 6. 15. 
PASQPA: Vid. Pascua. 


PA 301 

PASTOPHORIO: Pala¬ 
bra Griega , tomada de Pas¬ 
tos , que significa un velo 
grande que se ponia en las 
puertas de los templos de 
los Egipcios. Los Sacerdotes 
que tenian el cuidado de le¬ 
vantar estos velos, se llama¬ 
ban P astofhoros ; y de aquí 
vino dar el nombre de Pas- 
tophorios á las habitaciones 
de estos Sacerdotes, que es¬ 
taban' contiguas i los tem¬ 
plos. En la Sagrada Escritu¬ 
ra se entienden por Pasto- 
phorios los quartos ó alma¬ 
cenes que tenian los Sacerdo¬ 
tes en la galería del Tem¬ 
plo , ya para vivir, ya para 
reservar los vasos y cosas 
necesarias para los sacrificios, 
v. g. la leña, el aceite, vi¬ 
no , sal, harina &c. La voz 
Pastophorto no se halla en la 
Vulgata , sino en el libro 1? 
de los Machabeos, cap. 4. 
vers. 38. y 57.; pero es muy 
frequente en los Setenta5 y, 
los eruditos la aplican Á los 
Monasterios, por la alusión 
y conveniencia que tienen 
con los Pastophorios del 
Templo. 

PASTOR : Nombre de 
oficio , que significa el que 
guarda y cuida de algún re¬ 
baño de ganado. Abel segun¬ 
do 


Digitized by v^ooQle 



3°2 PA 

do hijo de Adán , honró es* 
te oficio exctcitándose en 
apacentar ovejas. Gen * 4. 2. 
Aluchos Patriarcas del Anti¬ 
guo Testamento siguieron su 
exemplo. En sentido figura¬ 
do , el nombre de Pastor 
significa Señor , Rey, Gefe, 
Cabeza , Diredor y Magis¬ 
trado. De todo se hallan 
muchos exemplos en la Es¬ 
critura. Jesu-Christo es ver¬ 
dadero y buen pastor nues¬ 
tro en todos sentidos. 'Joan» 
10. 14. También lo son , ó 
deben ser todos los Sacerdo¬ 
tes y dispensadores de la pa¬ 
labra divina, como Minis¬ 
tros suyos, jer. 3. 15. El 
jtnas terrible castigo con que 
amenaza Dios á su pueblo 
or no haberle obedecido, y 
aberse entregado á la ido¬ 
latría , es decir, que le en¬ 
tregará á unos pastores ne¬ 
cios é ignorantes , qúales 
fueron los que gobernaron 
i los Judios en los últimos 
tiempos. 

Describiendo Jesu.Christó 
las qualidades de un buen 
pastor, dice, que dá la vida 
por sus ovejas, las conoce á 
todas , camina delante de 
ellas, carga las enfermas so¬ 
bre sus ombros, y no duda 
dexar su rebaño por buscar 
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á la que. se ha descaminad** 
y perdido : que las ovejas 
oyen su voz, y le conocen, 
y siguen. Pero este retrato 
no se vé perfeéto y consu¬ 
mado , sino en el mismo Je¬ 
su-Christo , que nos llama, 
con una bondad suma y una 
dulzura admirable: que nos 
amó hasta morir por noso¬ 
tros : que con su muerte nos 
ha redimido de las astucias 
y ataques del demonio. Jo-# 
bo hambriento y enemigo 
irreconciliable de nuestras 
almas: que hizo de su san-s 
gre un remedio específica 
para la curación de nuestras 
enfermedades espirituales: y 
que no solo nos esfuerza, si¬ 
no que nos conduce con to¬ 
da seguridad á la patria ce¬ 
lestial , en donde gozaremos 
de una paz eterna é inalte- 
. rabie. Por el contrario , en¬ 
tre los caraétéres de un mal 
pastor pone su indiferencia 
y ningún cuidado de su re¬ 
baño , y concluye llamándo¬ 
le ladrón y lobo , que na 
piensa mas que en robar, de¬ 
gollar, y perder lo misma 
de que debia cuidar. Joan* 
10. 1. y sig. ¡ Qué lección 
para los que Dios ha puesta 
sobre los pueblos para regir* 
los y gobernarlos, y espe- 
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talmente para los Sacerdo¬ 
tes y Ministros del Altísimo, 
i quienes está confiada la 
dirección de las almas con 
la obligación de responden 
de ellas 1 

P ATAR A i Ciudad ma¬ 
rítima de la Lycia, llamada 
ahora vulgarmente Patera, en 
la que estuvo S. Pablo, jtft. 
ai. i. 

PATHMOS ó Patmost 
Isla del mar Icario ó Egeo, 
que media entre él y el Pro¬ 
montorio de Mileta. Hoy se 
llama tetina 6 Patino. San 
Juan Evangelista fue dester¬ 
rado á esta Isla , y allí tuvo 
las revelaciones que refiere 
en su Apocalypsi. i. 9. 

; PATRIA s El pueblo ó 
país en que se hace. La voz 
Griega correspondiente á pa¬ 
tria que se pone en el Salmo 
95» 7. significa familia ó na¬ 
ción. Por lo que en este lu¬ 
gar las f atrias de las gentes 
significan las familias ó na¬ 
ciones de los Gentiles o ex- 
srangcros, á quienes convi¬ 
da el Salmista á alabar y 
ofrecer sacrificios al Señor 
en el Templo de Sion; y 
alegóricamente en la Iglesia 
de Jesu-Chrisio. 

PATRIA Celestial : El 
Cielo en donde los Bien- 
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aventurados gozan de la pre¬ 
sencia de Dios. Heb. 13. 14. 

Voz. Patria : lengua nativa 
ó vulgar del país del sugeto 
que la habla. Así quando se 
dice de los siete Machabeos, 
que el segundo respondió en 
voz-ó lengua patria á los Mi¬ 
nistros que le preguntaban si 
quería comer la carne dé 
puerco para evitar los tor¬ 
mentos , se debe entender 
que respondió en Hebreo ó 
Syriaco, que era su lengua 
nativa. 2. Mac. 8. 7. 

. PATRIARCAi Voz Grie¬ 
ga , que suena lo mismo qué 
Príncipe de familia , y se 
aplica í los principales y mas 
señalados personages del Via* 
jo Testamento, y á los pa¬ 
dres y cabezas de las doce 
Tribus de Israel. Alt. 7. 8. 
En los Hechos Apostólicos, 
2. 29. se dá á David este 
título de honor y dignidad, 
que después se dió privati¬ 
vamente i los Obispos de las 
primeras Iglesias , como las 
de Antiochia, Jerusalen, Ale- 
xandría, Constantinopla, y 
i otros i quienes concede el 
Sumo Pontífice este honor, 
como el de las Indias Ssca 
T ambién llamamos Patriar¬ 
cas á los Fundadores de Re¬ 
ligiones, como San Benito, 

San 


Digitized by v^ooQle 


3°4 pa 

San Agustín , San Basilio, 
Santo Domingo, San Fran¬ 
cisco Síc. 

1 PATROBA: Discípulo 
de los Apóstoles, de quien 
hace memoria San Pablo en 
su Epístola á los Romanos. 
1 6. 1 4. 

. PAULINO: Sucesor de 
Lupo en el Gobierno de 
Alexandría y Egipto. Acabó 
de arruinar el Templo de 
Egipto, y desterró el culto 
que los Judíos daban á Dios 
en él. Vid. Onion. 

- PAULO Sergio : Vid. 
Sergio. 

PAVON: Ave domesti¬ 
ca , semejante al -pabo co¬ 
mún en sus propriedades; 
pero diferente en la cabeza 
y plumas, que son de mu¬ 
cha hermosura y variedad 
de colores colocados con 
cierta simetría y órden muy 
agradable í . la vista. En el 
libro 3? de los Reyes 10. 
22. se dice, que el Rey Sa¬ 
lomón trahía estas aves de 
Tharsis , adonde enviaba 
una ilota de tres en tres 
años. 

PAXARO: Nombre ge¬ 
nérico & toda ave , que de 
ordinario significa ave pe¬ 
queña ; mas en la Escritura 
suena lo mismo que.ave me- 
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diana, como paloma , tór¬ 
tola &c. Sin embargo en al¬ 
guna parte se explican los 
Expositores con la voz dí- 
minutivap 4 X 4 n/Í 0 .Lír. 14.4. 

La ceremonia que se ha¬ 
cia con los leprosos despües 
que el Sacerdote los hallaba 
curados, ofreciendo dos pa* 
xaros vivos, de los quales' 
uno era sacrificado por. el 
leproso, y el otro puesto en 
libertad después de haberle 
rociado con la sangre del 
primero , tomada en un va¬ 
so de barro con agua , y es¬ 
parcida con un manojo de 
ramas de Cedro y de Hiso¬ 
po atadas con un listón en¬ 
carnado , era figura ó som¬ 
bra del misterio de nuestra 
Redención. Los dos paxaros 
denotaban las dos naturale¬ 
zas de Jesu-Christo, Divina 
y Humana , de las quales 
fue sacrificada la Humana, 
por nuestros pecados , co¬ 
mo vícfima de propiciación, 
quedando esenta y. libre stt 
divinidad , siempre viva ó 
inmortal, , 

PAZ: La voz Hebrea que 
la vulgata traduce Pa je , tie-> 
ne una significación müy la-, 
ta. Por lo común significa la 
tranquilidad así pública co¬ 
mo privada > y muchas ve-.: 

ces 
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ices la felicidad dé esta vida* 
Hay paz verdadera y paz 
fhlsa, paz buena y paz ma¬ 
la , ó pecaminosa. Paz ver¬ 
dadera es aquella que funda* 
da sobre principios sólidos, 
asegura un sosiego interior, 
y una quietud sin remordi¬ 
miento. Por el contrario , 
llamamos falsa la que apa¬ 
renta lo que no hay verda¬ 
deramente , Ó no se funda 
en lo justo. Paz buena y 
santa , es la que nace del 
bien obrar, y de ésta nosdá 
verdadero testimonio la rec-. 
ta conciencia. Decimos la 
conciencia reda, para dis¬ 
tinguir y discernir esta paz 
de la paz mala que -nace de 
la obcecación , endurecí-: 
miento y temeridad de una 
conciencia, sin arreglo , y 
abandonada. Esta paz mala 
y temeraria no dexa de ser 
alguna vez hija del error y 
malignidad de los que la 
anuncian , por hablar con 
adulación , y i voluntad de 
los que ellos aconsejan , co¬ 
mo lo hacían los falsos pro¬ 
fetas con los Judios, según 
insinúa Jeremías. 6 . 14. Es¬ 
ta es la paz que dice Jesu- 
Christo, Matb. 10. 54. vi¬ 
no á desterrar del mundo , y 
meter el fuego de la divina 
Ttm, III, 
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palabra , que apartando a! 
padre de la madre, y al hi—• 
jo de sus padres &c. por 
la causa justa de la verdades 
ra Religión, facilita al que- 
la oye y observa , la sana,- 
santa y verdadera paz del es¬ 
píritu , que hace feliz al- 
hombre en todo aconteci¬ 
miento. Algunas veces la pa¬ 
labra paz equivale á confian--' 
za , como quando dixo el 
Señor á Gedeon , la paz seá 
contigo, Jud. 6. 23. y en 
otros muchos lugares. 

PE 

\ 

PECADO : El pecado es 
una transgresión de alguno* 
de los preceptos ó manda-* 
mientos de la Ley divina* 
por pensamiento , palabra, 
obra, omisión, ó deseo. Los 
Hebreos tenían voces pro- 
prias para cada clase de pe¬ 
cados; pero en la Vulgatá 
no se usa siempre de las ex¬ 
presiones que les correspon¬ 
den en el latin, usando por 
lo común de las de pecado, 
delito, iniquidad &c. indi¬ 
ferentemente. 

El pecado puede ser gra¬ 
ve ó mortal, esto es, que 
priva al alma de la vida que 
le dá la gracia , y hace al 
Qg hom- 
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hombre reo de la muerte 
eterna; y venial, ó leve, es* 
to es, que no hace perder la 
gracia, aunque no la dexa 
obrar todos sus cfeétos, y 
es como una disposición pa¬ 
ra el mortal. Quando se 
quebranta un precepto posi¬ 
tivo , esto es , si se dexa de 
hacer lo que se debe hacer, 
se llama de Omisión: y si se 
hace lo contrario á lo que se 
manda, llamamos de C omi¬ 
sión. Pero es de notar, que 
algunas veces se toma el 
nombre pecado por la concu* 
piscencia ; no porque ella sea 
pecado, resistiendo sus mo* 
▼imientos , sino porque pro¬ 
cede del pecado, y siempre 
nos inclinamos i él. Rom . 
7.20. 

También se dá el nombre 
de pecado á lo que es pena 
del pecado: Gen. 4. 7. y á 
la ví&ima que se ofrecia pa¬ 
ra su expiación. 2. Cor. 5. 
2t. En este sentido se queja 
Dios de los Sacerdotes dicien* 
do que comian los pecados, 
esto es, las víétimas que se 
ofrecian por los pecados , sin 
corregir á los pecadores. Os . 
4. 8. 

Por el pecado de Adan, 
que heredamos todos , y 
consistió en la inobedien- 
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ciá , comiendo del fruto' 
del árbol de la ciencia del 
bien y del mal contra el 
precepto de Dios, somos 
llamados hijos de la ira , del 
pecado y de la venganza» 
Rphes. 2. }. Por este pecado, 
que llamamos Original , cons¬ 
ta claramente ( 'Job. 14. 4.) 
entró la muerte en el mun¬ 
do , y estamos todos suje». 
tos á sufrirla. Rom. 5. 12. 

PEDAGOGO: Esta voz 
significa en su sentido ge¬ 
nuino lo mismo que Ayo, 
Maestro y Conductor. En 
este sentido se debe tomar 
en la carta de San Pablo i 
los Galatas, 5. 24. en don¬ 
de se dice que la ley era el 
Pedagogo de los Judíos. Del 
mismo modo, y con mas 
propriedad se debe entender 
lo que dice el Apóstol en su 
i? i los Corinthios, 4. t f. 
en donde revistiéndose de la 
qualidad de padre , por ha¬ 
berlos engendrado en Jesu- 
Christo , dá el título de Pe¬ 
dagogos á los demás Minis¬ 
tros que le ayudaban en (a 
predicación del Evangelio. 

PEDRO ( San ): Prínci¬ 
pe de los Apóstoles, hijo de 
Joña ó Juan , y hermano 
de San Andrés. Era conoci¬ 
do por el nombre de Simón; 

mas 
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lúas después que su herma¬ 
no San Andrés le presentó, y 
el Salvador le llamó al Apos¬ 
tolado , quiso el Señor se lla¬ 
mase Cephas , voz Syriaca, 
que suena lo mismo que Pie¬ 
dra. 'Joan. i. 42. Fue oriun¬ 
do de Galilea, y tenia su 
habitación en Capharnaum, 
cerca del Lago de Genesa- 
reth. Estando Pedro y su 
hermano lavando sus redes, 
llegó el Señor , y mandó á 
Pedro las echase al mar. Sin 
embargo de haber trabajado 
toda la noche sin fruto al¬ 
guno , obedeció á la voz del 
Señor, y fue tanta la abun¬ 
dancia de pesca , que se rom¬ 
pía la red, siendo necesario 
que otros ayudasen á sacarla. 
Admirado Pedro , se arrojó 
i los pies del Salvador con¬ 
fesando su miseria, y le pi¬ 
dió se apartase de el, juz¬ 
gándose indigno de su com¬ 
pañía ; pero el Señor, que en¬ 
salza i los humildes, le di¬ 
sto que le siguiese , porque 
le habia destinado para pes¬ 
car, ó por explicarnos me¬ 
jor , para ganar, y convertir 
almas. Inmediatamente dexa* 
das las redes, y la casa de 
su padre , siguió al Señor 
desde entonces con su her¬ 
mano , y los hijos .de Ze- 
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hedeo. T¿uc • ^«11. 

En la numeración que hi¬ 
zo Jesu-Christo de los Após¬ 
toles , empieza por Pedro, v 
como Gefe de ellos y ca¬ 
beza de su Iglesia. Luí. 6, 
14. M atb. io. 2. 

Después de haber obrado 
Jesu-Christo el prodigio de 
la multiplicación de los panes 
y peces en el desierto, man¬ 
dó á sus Discípulos se embar¬ 
casen para Bethsaida, mien¬ 
tras despachaba las turbas- 
Así lo executaron; pero ha¬ 
biéndose levantado una tem¬ 
pestad fuerte, y estando todos 
en grave peligro,cerca de ama¬ 
necer el dia siguiente , se les 
apareció el Salvador que iba 
caminando sobre las aguas- 
Pasmados todos , y creyen¬ 
do era algún fantasma , los 
consoló el Señor diciendo 
que no temiesen. Dudando 
aún Pedro., dixo : Si eres 
tú, Señor , mándame ir ázia 
tí por encima de las aguas. 
Respondió Christo: Ven : y 
saltando Pedro al mar, ca¬ 
minaba ázia su Maestro; pe¬ 
ro arreciando el viento, y 
agitado de una ola, se cre¬ 
yó perdido , y pidió al Se¬ 
ñor le salvase. Jesús alar¬ 
gó su mano, y le sostu¬ 
vo. , reprehendiendo su po- 
Qq 2 ca 
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ca fé. Matb. 14. 31. 

Entró Jesu-Christo con 
Pedro en el navichuelo, y 
pesando el viento, pasaron 
al país de Genesareth , que 
estaba á la otra parte del 
mar. Fueron también las tur¬ 
bas buscando al Señor, y les 
hizo un discurso muy subli¬ 
me sobre el verdadero Ma¬ 
ná que dá la vida eterna: 
concluyendo que aquel que 
no comiese su carne, y be¬ 
biese su sangre , no viviría. 
Joan. 6. 54. Muchos de los 
Discípulos se escandalizaron 
al oir esto » y se apartaron 
de su Maestro: y pregun¬ 
tando á los doce Apóstoles, 
¿si querian también dexarle? 
.respondió Pedro por todos, 
pues á quién hemos de ir. 
Señor i tus palabras son pa- 
dabras de vida eterna. Ibi 
yert. 69. Preguntando en 
otra-ocasion Jesu-Christo á 
sus Discípulos, ¿qué sen¬ 
tían las gentes acerca del 
Hijo del hombre ? y respon¬ 
diendo ellos según lo que ha¬ 
bían oído , volvió í pre¬ 
guntarles, ¿y vosotros qué 
decís ? Pedro en nombre de 
todos dixo •: tú eres Chris- 
to Hijo de Dios vivo. Por 
esto mereció no solo un 
grande elogio, sino.también 
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la dignidad de cabezá de lá 
Iglesia, constituyéndole Vi¬ 
cario suyo sobre la tierral 
con potestad de atar y des¬ 
atar : esto es, dando por ab¬ 
suelto en el Cielo lo que él 
perdonase, y por ligado ó 
no perdonado en el Cielo, 
lo que él no absolviese en la 
tierra. Al mismo tiempo le 
concedió su protección, ase¬ 
gurándole la estabilidad de 
la Iglesia contra la furia in¬ 
fernal de sus enemigos. De 
modo que aunque la veamos 
flu&uante alguna vez entre 
las olas y tormentas de las 
persecuciones, no debemos 
temer su ruina. Joan. 16. iy. 

Habiendo sido Pedro uno 
de los escogidos por el Señor 
para que fuesen testigos de 
su gloriosa transfiguración, 
y visto i Moyses y Elias ha¬ 
blando con Jesús, arreba¬ 
tado de aquella gloria, ex¬ 
clamó diciendo: Señor bitn 
estamos aquí t si es de vues¬ 
tro agrado t hagamos aquí tres 
riendas , una para ti y otra pa¬ 
ra Moyses, j otra para Elias, 
Math. 17.4. 

En Capharnaum le pre¬ 
guntaron los cobradores del 
medio sido ó drachma que 
se pagaba por cabeza , sí 
había de pagarlo su Maestro? 
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y habiendo respondido que 
sí, entró en la casa á decír¬ 
selo al Señor. Convencióle 
<el Salvador de que no de¬ 
bía hacerlo; mas para evitar 
todo escándalo , le mando 
.echar el anzuelo al mar, aña¬ 
diendo que en la boca del 
primer pez que, prendiese, 
hallaría un sido, y con él 
pagase por los dos. Matb. 17• 
23 .y ttg. Después de haber 
instruido JesurChristo á sus 
Discípulos en las reglas que 
debían observar acerca de la 
corrección fraterna, y de la 
obligación de perdonar á los 
que nos injurian , le pregun¬ 
tó Pedro , i hasta quántas ve¬ 
ces debía perdonar al que le 
ofendiese ? creyendo , ó por 
]o menos, dudando si basta¬ 
ría perdonarle hasta la sép¬ 
tima : á lo que respondió el 
Señor, que no solo siete ve¬ 
ces , sino quantas se arrepin¬ 
tiese después de haber peca¬ 
do. Matb . 18.21. 

. Ponderando Jesu-Christo 
la imposibilidad , ó muchas 
dificultades que tienen que 
vencer los ricos para sal¬ 
varse , le preguntó Pedro por 
el. contrario , ¿ quál había de 
ser su premio , y el desús 
compañeros, por haberle se- 
* guido, y renunciado á todo? 


PE 309- 

Esta pregunta, que parece 
osada , y llena de satisfac¬ 
ción , fue muy inocente y 
útil para todos, por el gran? 
de consuelo que nos ha da¬ 
do Jesu-Christo en su res¬ 
puesta , ofreciendo premiar 
hasta la mas mínima acción 
buena, con un ciento por 
uno en la vida eterna ; y aun 
en ésta , si nos fuese condur 
cente para la otra. Mar . 19.2 7. 

Estando Jesu-Christo en 
el monte Olívete el Martes 
antes de su Pasión mirando 
ázia el Templo , llamaron 
los Discípulos su atención á 
que dixese alguna cosa so¬ 
bre aqüella obra, que consi¬ 
deraban de una duración 
eterna ; y habiéndoles dicho 
que no quedaría piedra so¬ 
bre piedra de aquel edificio, 
le preguntó Pedro y otros 
separadamente, ¿ quándo ^e 
verificaría aquello ? Con es¬ 
te motivo los instruyó de 
quanto sucedió después, en¬ 
cargándoles muy particular¬ 
mente que no se dexasen se¬ 
ducir de los falsos profetas, 
y que nunca temiesen , ni ce¬ 
sasen de anunciar su Evan¬ 
gelio &c. Man. 13.4.' 

' La Feria quinta antes de 
la Pascua fue con Juan i 
disponer el Cenáculo, en don- 
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de habían de celebrar la fiesta 
de los Azymos. Luc. zz. 8. 
Concluida la Cena , dixo el 
Señor * que iba adunde sus 
Discípulos no podían seguir¬ 
le por entonces s y pregun¬ 
tándole Pedro la causa, se 
ofreció á perder la vida por 
acompañarle adonde quiera 
que fuese; pero el Salvador* 
conociendo su flaqueza * le 
dixo t que en la misma no¬ 
che , antes de cantar el Ga¬ 
llo , le habia de negar tres 
veces. Joan. 13. 38.Verifica¬ 
do esto , y acordándose Pe¬ 
dro de lo que había'dicho 
Jesu-Christo, rompió en un 
amargo llanto , y lavó su 
culpa con el dolor mas per- 
feóto y verdadero. Matb. 2<S* 
73. Después de la Cena em¬ 
pezó el Señor á lavar los 
pies i sus Discípulos, y lle¬ 
gando i Pedro, quiso excu¬ 
sarse , por creerse indigno de 
aquel honor ; pero diciendo 
Jesu-Christo que no tendría 
parte con él , si no le lava¬ 
ba , respondió : que no solo 
estaba pronto á dexarse la¬ 
var los pies, sino también las 
manos y la cabeza. Enton¬ 
ces tuvo el consuelo y satis¬ 
facción de oir de boca del 
Salvador , que no era me¬ 
nester lavarle sino los pies* 
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porque estaba sin culpa. JoaH¿ 
13. 10. Yendo los ministros 
de los Judios á prender £ 
Jesu-Christo* sacó Pedro la 
espada, y cortó una oreja £ 
Maleo que era criado del Pon¬ 
tífice. Joan. 18. 10. 

Muerto Jesu-Christo, fue 
Pedro el primero que entró 
en el sepulcro , y reconoció 
las vendas y sudario que se 
habian puesto sobre su cabe¬ 
za. Joan. lo. 6. También 
mereció ser el primero de 
los Apóstoles que le vio re¬ 
sucitado. Luc. 24. 34. Quan- 
do se apareció á los Discí¬ 
pulos en las riberas del mar 
de Tiberiades, preguntó i 
Pedro por tres veces, sí le 
amaba mas que todos; y ha¬ 
biendo afirmado siempre* pro¬ 
testando el conocimiento que 
el Señor tenia de su interior* 
le dió el cargo de Pastor de 
sus ovejas y corderos, y le 
anunció la especie de muer¬ 
te con que habia de dar el úl¬ 
timo testimonio de su amor* 
Joan. 21.18. 

Después de la Ascención 
del Señor * volvió Pedro i 
Jerusalen * y dispuso se eli¬ 
giese de los Discípulos un 
Apóstol que ocupase el lu¬ 
gar del traidor Judas ; y 
echadas las suertes cayó la 
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dignidad del Apostolado en 
San Mathias.jfff. t. 26. Lue¬ 
go que los Apóstoles reci¬ 
bieron el Espíritu Santo» 
corrió la vo2 por todas par¬ 
tes» y concurriendo varios 
Judios de diferentes lenguas 
que se hallaban en Jerusalen» 
estaban admirados de que 
hablasen de modo que todos 
los entendían cada uno en 
su lengua nativa. En me¬ 
dio de esto no faltaron al¬ 
gunos, que llenos del espíritu 
de maledicencia, atribuyeron 
aquella novedad á embriaguez 
de los Apóstoles; pero levan¬ 
tando Pedro la voz, pronun¬ 
ció un discurso tan enérgico 
sobre esto , probando con 
Joel la venida del Mesías y 
su Reyno , que persuadió a 
muchos hiciesen penitencia 
para salvarse, llegando i cer¬ 
ca de 3©. personas lasque 
entonces recibieron el bau¬ 
tismo de Jesu-Christo. Alt. 
2 -4 'J“g' 

A pocos dias, entrando 
Pedro y Juan en el Templo, 
les pidió limosna un tullido 
de nacimiento que estaba i 
la puerta del Templo llama¬ 
da Especiosa , y Pedro le 
dixo: No tengo oro ni pla¬ 
ta , mas te doy lo que tengo: 
tn el nombre de Jesu-Chris- 
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to Nazareno , levántate y 
anda ; y tomándole de la ma¬ 
no , se levantó sano perfec¬ 
tamente , y entró con ellos 
en el Templo lleno de gozo, 
y alabando á Djos. A esta 
novedad concurrió una gran 
multitud llena de admira¬ 
ción : y aprovechando Pe¬ 
dro la ocasión , protestó que 
aquel hombre no habia sido 
curado por virtud ó potes¬ 
tad qtte ellos tuviesen, sino 
por la de Dios , que habia 
glorificado á su hijo, dán¬ 
dole la salud por la fé de su 
nombre , esto es , por la 
confianza y viva fé con que 
ellos lo habian invocado. Y 
haciéndoles ver la ignorancia 
con que habian procedido en 
pedir la muerte de Jesu- 
Christo y la libertad del 
homicida Barrabas, los ex¬ 
hortó á la penitencia, de mo¬ 
do que se aumentó el núme¬ 
ro de los creyentes hasta 5®. 
AH. 3. per tot. 

Habiendo llegado los Sa¬ 
cerdotes y Magistrados del 
Templo , y los Saduccos, 
no solo le interrumpieron, 
sino que, no pudiendo sufrir 
su predicación , ni contrade¬ 
cir el milagro que acababa de 
obrar , los mandaran poner 
en prisión. El dia siguien¬ 
te 
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te juntos eñ Concilio Ahás, 
Caifás, y todos los Sacerdo¬ 
tes , hicieron comparecer i 
los Apóstoles, y les pregun¬ 
taron , $ con qué virtud , ó 
en nombre de quién habían 
hecho aquel prodigio ? Res¬ 
pondió Pedro con tanta ener¬ 
gía y constancia , que admi¬ 
rados* y sin poder negar el 
hecho por estar presente el 
hombre que habia sido cu¬ 
bado * los mandaron salir del 
Concilio. Consultando ellos 
entre sí sobre los medios que 
deberian tomar para impedir 
los progresos que hacia el 
Christianismo , determina¬ 
ron intimarles que no vol¬ 
viesen jamás á hablar del 
nombre de Jesús. En efeélo, 
se les hizo saber; esta reso¬ 
lución ; pero respondieron 
con firmeza * apelando á ellos 
-mismos para que dixesen, ¿si 
sería razón obedecerles i 
ellos antes que á Dios ? y no 
hallando motivo para casti¬ 
garlos , ni medio de satisfa¬ 
cer al Pueblo, si lo intenta¬ 
sen , los dexaron ir en paz. 
Aü. 4. 

Era tanto el fervor y ca¬ 
ridad de los Christianos en 
aquel tiempo, que vendían 
sus posesiones, y llevaban 
su importe á los pies de los 
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Apóstoles. Quisieron ímitár 
este exemplo Ananías y Sa- 
phira su muger, vendiendo 
un campo que poseían; pero 
habiendo reservado una par¬ 
te de su valor , reconvino 
Pedro i Ananías del engaño 
que pretendía hacer al Espí¬ 
ritu Santo , y cayó muerto 
repentinamente. Tres horas 
después entró Saphira, y re¬ 
convenida del mismo modo, 
tuvo igual fin. Con esto te¬ 
mieron todos, y crecía el 
numero de los creyentes á 
vista de los prodigios que 
obraba Dios por los Apósto¬ 
les. De modo que todos los 
que tenian enfermos , así 
dentro como fuera de lá 
Ciudad , los sacaban á las 
plazas y calles, para que al 
pasar Pedro, les tocase & lo* 
menos su sombra, y sanasen. 
Irritados con esto los Sadu- 
ceos, pusieron á los Após¬ 
toles en la cárcel publica, 
de donde los sacó un Angel 
milagrosamente, mandándo¬ 
les fuesen á enseñar al Pue¬ 
blo en el Templo. Cumplie¬ 
ron con este precepto : y re¬ 
convenidos por el Príncipe 
de los Sacerdotes, respon¬ 
dieron con la misma libertad 
de espíritu que antes, que 
era primero obedecer á Dios 

que 
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^ue I los hombres. En está 
ocasión hubieran perecido á 
manos del furor de los Sa¬ 
cerdotes, si Dios no hubie¬ 
se tocado el corazón de Ga* 
maliel.,. Do&or muy vene? 
rabie entre los Judíos, el 
qual con el exemplo de 
Theodas y Judas Galiieo, 
les persuadió que si era de 
Dios la do&rina que ense? 
fiaban, nunca podrían estor- 
bar sus progresos , y si hu- 
mana , sería disipada por sí 
misma. Con esto, aunque 
los azotaron , los despidie¬ 
ron , imponiéndoles nueva¬ 
mente el precepto de que no 
hablasen de JesurChristo, ni 
predicasen su nombre. AS. 
j. per tot. 

Con motivo de la grande 
persecución que sufrió la 
Iglesia en JerusaleO quando 
fue apedreado San Esteban, 
todos los Discípulos se dis¬ 
persaron , excepto los Após¬ 
toles. Sabiendo éstos que 
Phelipe el Diácono había he¬ 
cho muchos progresos en Sa¬ 
maría en donde predicaba, 
y. era bien recibida la pala¬ 
bra de Dios; y que aunque 
aquellos fieles estaban bau¬ 
tizados, todavía no habían 
recibido el Espíritu Santo, 
enviaron allá á Pedro y Juan. 
. Jm, III, 
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Luego qué llegaron i Sama- ■ 
ría , oraron por los bautiza* - 
tíos, y éstos recibieron el 
Espíritu Santo por la impo¬ 
sición de manos. Simón Ma¬ 
go , compañero de Phelipe, 
que le habia bautizado, vien¬ 
do los efe&os de la imposi¬ 
ción de manos de los Após¬ 
toles , pretendió la mismt 
potestad , ofreciendo una su¬ 
ma de dinero pór aquella 
gracia; mas Pedro reprobó 
su audacia con tanta vehe¬ 
mencia. , que arrepentido, 
les suplicó orasen á Dios por 
él , para que le perdonase 
aquella culpa. AS. 8. 14. 
J s ig • 

Recorriendo Pedro las 
Ciudades de Judea , Galilea 
y Samaría , llegó á Lydda, 
donde halló á Eneas paralí¬ 
tico , que hacia ocho años 
.estaba impedido, y le dió 
salud en el nombre de Je>- 
su-Christo. AS. 10. 54. 

Habia muerto por entonces 
en Joppe : una d¡$cípula ó 
Christiaoa fapios* por . sus 
buenas obras * llamada Ta- 
bitha ó Dorcas. Los Chris- 
tianos de aquella Ciudad 
sabiendo que Pedro establ 
en Lydda , enviaron dos 
hombres á suplicarle pasase 
allá sin la menor, detención. 

Rr Con- 
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Condescendió Pedro, y lie* 
gando á Joppe con los men- 
iageros, fue conducido al 
lugar en donde estaba Ta* 
bicha amortajada; y puesto 
en oración cerca del cada* 
ver, dixo : Tabith* levánta¬ 
te , y dándola la mano , se 
puso en pie viva y sana. 
Este prodigio sirvió de mu¬ 
cho consuelo y edificación i 
los Christianos , y de moti¬ 
vo de conversión á muchos 
Judíos y Gentiles. ASk. 9. 
3 6 . j sig. Detúvose el Após¬ 
tol en Joppe algún tiempo 
•n casa de Simón el Curti¬ 
dor , y allí tuvo una visión 
muy extraña , que tardó en 
entender. Tenia hambre , y 
arrebatado en un éxtasis, 
vió los Cielos abiertos , de 
donde baxaba un gran lien- 
<20 cogido por ■ sus quatro 
puntas, 'yen él todo'gene¬ 
ro de quadrupedos, voláti¬ 
les y reptiles, y oyendo ai 
mismo tiempo una voz que 
le decia : Levántate , Pedro, 
mata' y come : respondió, 
-no lo permitáis, Señor, por¬ 
que nunca he gustado cosa 
común é inmunda. Oyó la 
misma voz hasta tres veces, 
que le decia : No llames co¬ 
mún á lo que Dios ha puri¬ 
ficado'> y 4 ia tercera se 
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volvió el-lienzo al Cielo." 

■ Meditando Pedro sobre la 
significación de lo que ha¬ 
bía visto y oído, llegaron 
buscándole tres mensajeros 
de parte de Cornelio Cen¬ 
turión que. habitaba en Ce¬ 
sárea , - y deseaba instruirse 
de lo que debia hacer, se¬ 
gún se lo habia prevenido 
un Angel. Avisado Pedro 
de lo mismo, y de que fue¬ 
se sin dudar en nada, por¬ 
que iban por orden del Se¬ 
ñor , entró en la casa de 
Cornelio , en donde éste le 
esperaba con sus parientes y 
amigos: y habiéndose infor¬ 
mado del motivo de su lla¬ 
mada , hizo- delante de to¬ 
dos una protestación solem¬ 
ne de que no habia acepción 
de personas para Dios, en¬ 
tendiendo por aquella Vision 
del lienzo i que como Señor 
de todo, no hacia distinción 
del Judio, Gentil ó Bárba¬ 
ro , para admitir á todos á 
su gracia: y continuó su dis¬ 
curso recopilando en pocas 
palabras la bondad , méritos 
y gracia de Jesü-Christo, 
dando testimonio de lo que 
habia visto y oído de su mis¬ 
ma boca. Estando en esto, 
baxó el Espíritu Santo sobre 
todos con admiración dé los 

cir- 
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circuncisos que habían acom¬ 
pañado á Pedro, y veían 
i los Gentiles que hablando 
varias lenguas como ellos, 
alababan á Dios. Dixo en¬ 
tonces Pedro : ¿ Qué incon¬ 
veniente podrá haber en 
bautizar á estos que ya re¬ 
cibieron el Espíritu Santoi 
y bautizándolos en el nom¬ 
bre de Jesu-Christo , como 
cabeza de la Iglesia , abrió 
la puerta á la conversión de 
los Gentiles, que le suplica¬ 
ron permaneciese coir ellos 
algúntiempo. Aft. la.per tot¿ 

■ Volvió Pedro á Jerusalen, 
y llevando á mal los demás 
Apóstoles y Judíos conver¬ 
sos que hubiese comido con 
los Gentiles en Cesárea , lo 
hicieron graves cargos sobre 
este punto ; pero el Santo 
Apóstol refiriendo por me¬ 
nor su visión, y todo lo que 
habia ocurrido, los conven¬ 
ció de haber obrado con¬ 
forme á.la voluntad de Dios, 
que. quiso por aquel medio 
franquear á los Gentiles la 
entrada en la Iglesia de Je¬ 
su-Christo , dándoles por 
Doétor á Pablo. Aft. 11 . 2. 
y sig. Se ; cree pasd á Antio-i 
chía ,y fundó aquella Igle¬ 
sia , siendo su primer Obis¬ 
po. Sao Cbris^tomo afirma 
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que estuvo en Antidchiá sie¬ 
te anos con algunas inter¬ 
rupciones, pasando en este 
tiempo á Jerusalen , y re¬ 
corriendo las Provincias del 
Asia menor, Bythinia, Ca- 
padocia y el Ponto, como 
se colige de la carta que es¬ 
cribió después á los fieles de 
aquellas Regiones. 

Pasó á Roma, y estable¬ 
ció allí su silla por primera 
vez , según la historia de 
aquella Iglesia , en la Era 
42. el año 2? de Claudio* 
y 1 \. antes de su martirios 
Según Eusebio trató allí á 
Philon Judio de Alexandría, 
y tuvo estrecha, amistad con 
él. El mismo anchor señala, 
por causa de la ida de San 
Pedro i Roma los estragos 
que hacia Simón: Mago con 
sus prestigios , haciéndose 
adorar de los hombres; y 
añade, que no habiendo po¬ 
dido detenerse en aquella 
capital del Orbe Christianó 
todo el tiempo necesario pa¬ 
ra cortar de raíz el mal, lo 
hizo pcrfc&amente en su 
vuelta. . 

Restituido £ Jerusalen 4 
celebrár la Pascua , al riem- 
po en- que padeció martirio 
Santiago el Mayor, viendo 
Heredes- Agripa el places 
Rr 2 que 
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que había dado i los Judíos 
en quitar la vida á aquel 
Apóstol, mandó poner en 
prisión á Pedro con el mis* 
mo designio: Estando en la 
cárcel atado con dos ca¬ 
denas , y custodiado con 
dos guardas de vista, oyó 
el Señor las continuas sú¬ 
plicas que se hacian por él 
en’ la Iglesia, y envió un 
Angel, que sacándole de la 
prisión sin ser sentido de na¬ 
die, y franqueándose por 
sí mismas las puertas de hier* 
ro de la Ciudad , le condu¬ 
jo, á un lugarcillo vecino en 
dónde le dexó , desapa¬ 
reciéndose repentinamente. 
Hasta entonces no había co¬ 
nocido Pedrb fuese Angel 
ti que. le acompañaba , por¬ 
que le parecía sueña? pero 
volviendo en sí , y. dando 
gracias á Dios por tan. grao 
beneficio, se < dirijió . á casa 
de. María madre de Juan,' 
llamado Marcos , adonde 
concurrían, y se hallaban á la 
sazón muchos fieles orando. 

■ Al otro.dia., consternados 
los soldados con la falta de 
Pedró, y Hechas inú'tilióén- 
w las mas exquisitas diligen¬ 
cias para bailarle y fueron 
degollados por mandato, de 
Hexodes. Aft. y. s¡g. . 


PE 

Desdé este tiempo hastS 
el año 51. en que se cele¬ 
bró el Concilio de Jerusalen, 
no se hace memoria de San 
Pedro en los libros sagrados; 
pero hay fundamento paral 
creer volvió- á Roma , en 
donde el año 50. de Chris-í 
to escribió su primera Epís¬ 
tola , dando á aquella Ciu- 
dad el nombre de Babjlonisj 
Esta carta dirijida principal¬ 
mente á los fieles del Ponto» 
Capadocia, Asia y Bithy- 
nia , puede considerarse co¬ 
mo un compendio de la vid* 
y piedad Christiana. En ella 
resplandece la humildad da 
San Pedro, y una gravedad 
y espíritu digno de un Prín* 
cipe de los Apóstoles. ! - 
• En el Concilio de Jerusa- 
len habló Pedro con .tanto 
nervio sobre no imponer á 
los Gentiles .el -yugo de U 
ky Mosayca, que-los Pha» 
riscos, que- habían sido au— 
thores de la: disputa , no tu¬ 
vieron que replicar. Apoyó 
Santiago la doctrina de Pe-, 
dro con la prpfecíade Amós, 
y se resolvió por unáhime 
consentimiento escribir á loa 
fieles dé Antipcbia , Sytia y: 
Cilicia por medie de Pablo 
y Bernabé, declarando que 
los. Gentiles, que se convir- 

tic-, 
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tíesett rio debían estársu- 
jetos á las observancias lega¬ 
les* Enviaron con ellos í Ju¬ 
das y Silas, miembros del 
Concilio , para que diesen 
testimonio de lo mismo , y 
. de la única excepción ó pro¬ 
hibición que se les hacia, es¬ 
to es, que se abstuviesen de 
comer de' los sacrifiéíos he¬ 
chos- á los ídolos t de la san u 
gre, de los animales sofoca¬ 
dos , y de la fornicación. 
Aft. 15. 7.y ttg. Vid; Pablo. 

•'' Pasó í Antiochia*, y- con¬ 
versó con los -Gentiles", co¬ 
miendo con ellos sin reparo 
alguno, pero habiendo lle¬ 
gado otros fieles de Jerusa- 
len enviados por Santiago» 
y temiendo se escandaliza¬ 
sen , se absujvo ¿ y separó 
de la compañía de los paga- 
' Dos. Este temor vano de Pe¬ 
dro dió motivo á Pablo pa¬ 
ra qúe le reprehendiese- á 
presencia de todos, resplan¬ 
deciendo extraordinariamen¬ 
te á un mismo tiempo el ze- 
lo de 1 Pablo, y la humildad 
de Pedro. Aquél, arrebatado 
def fuego del amor de- Jesús, 
cuyo Evangelio - pedicaba 
sin' diferencia ni acepción 
de personas, desaprobó, aun¬ 
que sin faltar al respeto, y 
con la mayor; candad, ,1a 


condú&a de Pedro; Gal. 2. 
-11. y éste Heno de humil¬ 
dad , y sin hacer mérito de 
su primacía, oyó sus razo¬ 
nes , y cedió á ellas, de- 
xando en esto un monumen¬ 
to eterno de su virtud á to¬ 
da la Iglesia , como dice el 
Papa Pelagio..Sobre este lu* 
gar hubo:-una disputa- hroy 
grande, entre San Agustín, y 
Sari Gerónimo, como pue¬ 
de verse en sus respetivas 
cartas, i las que nos remi¬ 
timos. ; - 

Llegó San Pedro: por se¬ 
gunda vez á Roma cerca del 
año 6 y. de Christo , y sa¬ 
biendo por revelación se-acer¬ 
caba la hora ide su muerte, 
escribió, su segunda Epís¬ 
tola-^los fieles , recomen¬ 
dándoles la adhesión - per¬ 
petua á la doóbina de los 
Apóstoles y á la tradición 
constante dé la lglcsia, cómo 
único remedio contra las ilu¬ 
siones de Jbs malos dotiores, 
-como Simón Mago, y los 
■ Nicolaitas. Habla ál fin de 
1 ella con mucho elogio de las 
de San Pablq: y añade,que 
algunos ignorantes' las" ha* 
< bian interpretado en sentido 
contrario. .Tan.antiguo: co¬ 
mo esto es el siniestro senti- 
do que dan los hereges i los 

ü- 
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Jibros sagrados. j Qiic pode* 
nos esperar de los que quie¬ 
ren que todo hombre tenga 
libertad para interpretar la 
Escritura .según su modo de 
entender 1 Véase lo que di- 
ximos en el prólogo. 

La diferencia de estilo que 
se nota en .esta carta hizo 
dudar algún tiempo si .era 
de San Pedro; pero al fíe 
se dedaró por tal, siguien¬ 
do el testimonio de los an¬ 
tiguos , que afirman tuyo 
ñas que un amanuense. Véa¬ 
se la disertación, de Calmet 
sobre este pumo. Omitimos 
el pasage de Simón Mago» 
quando en fuerza de la ora- 
don de San Pedro fue pre¬ 
cipitado^ la carroza en que 
iba por el ayre, por no 
constar de la Escritura. > 

Después de haber gober¬ 
nado santamente la Iglesia 
de Roma , cerca de 2 5. años» 
recibió San Pedro la corona 
del martirio en la Via Os- 
tiense ó Aguas Salvias, sien¬ 
do crucificado en. el mismo 
dia y lugar» ( aunque no en 
el misma año ) en que' fue 
San Pablo degollado. Se di¬ 
ce » que no fue clavado en 
la Cruz como su Maestro» 
sino con la cabeza abaxo i 
instancia suya ; porque su 
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humildad no permitía pudicr 
se pensar alguno » que afee» 
taba la gloria de Jesu-Chris- 
to» como afirma San Am- 
brosio. A este Santo Apos* 
tol se le atribuyeron falsa* 
mente otras obras»como sus 
Adas» su Evangelio » y $4 
Apocalipsí. . „ . .', 1 

PELICANO : Ave de 
pluma blanca y negra» que 
tiene en el pedio úna espe¬ 
cie de callo encarnado» i 
manera de cicatriz» y dió 
motivo i la fábula de que se 
hiere el peche para, sustentar 
sus hijuelos con su sangre» 
Se duda haya tal ave; pero 
hay otra con este nombre 
parecida í la garza» con uit 
penacho de plumas en la ca¬ 
beza , y con el buche i mo¬ 
do de bolsa. Habita en los 
mares y ríos, y también en 
los desiertos. Pt. xoi. 7. La 
palabra Hebrea Kaatb que 
ios Setenta traducen. P ell¡c¿~ 
mu , admite otras muchas 
versiones» y algunos lo en¬ 
tienden del Onocrótalo. 

PELUSA ó Pelusio: Ciu¬ 
dad del Egipto inferior i 1 » 
parte mas oriental dd Hilo* 
llamado por lo mismo eLNi- 
lo Pelusiaco. Los Geógrafos 
varían tanto sobre su. situa¬ 
ción -que ¡unas veces Ja co- 


Digitized by LjOOQle 


FE 

tocan á la derecha ¿ y ©tris 
£ la izquierda. Esta Ciudad, 
que los Setenta llaman Saín 
y Sjene , es reputada en la 
Vulgata como la llave y de* 
fensa del Egipto. E»ecb. joi 
15. Algunos creen ser la 
misma que Damieta. Hoy se 
llama vulgarmente Belbals 6 
Melbei. 

PENITENCIA S Tedio, 
aborrecimiento y dolor de 
alguna cosa, especialmente 
de las ofensas hechas contra 
Dios, con propósito de ven¬ 
garlas en sí mismo. Luc. 13. 
■3. Algunas veces se toma 
por las obras de mortifica* 
©ion, como el ayuno , la 
limosna , y otras obras sa¬ 
tisfactorias. 2. Cor. 7. 10. 
Otras veces , por el Sacra* 
«lento instituido por Jcsu* 
Christo para conseguir el 
perdón de las culpas, come¬ 
tidas después del Bautismo. 
En quanto Sacramento de la 
Ley de Gracia , no debemos 
detenernos £ explicar lo< que 
es la penitencia , creyendo 
bien instruidos en este pun¬ 
to £ los le&ores. Así: solo 
decimos, que fue instituido 
quando Jesu-Christo entre¬ 
gó á San Pedro, corno ca¬ 
beza de la Iglesia, las llaves 
del Cielos esto es, fc po- 
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testad de abrir ,y cerrar sus 
puertas', ó lo que- es lo mis* 
mo , absolver , ó no absol¬ 
ver los hombres de sus pe¬ 
cados. Esta potestad y ju¬ 
risdicción sobre las. almas, 
que dió Dios £ San Pedro, 
Uatb. 16. tj).¡ se extendió 
á los demás Apóstoles, 'Joan. 
20. 2$. y sus sucesores en 
el ministerio del Apostolado, 
como los Obispos y Sacer¬ 
dotes*,-que son los .Minis¬ 
tros - de Jpsu-Chriito y stt 
Iglesia , y médicos espiri¬ 
tuales de las almas. 

La penitencia, que hicie¬ 
ron los Ninivitas, en virtud 
de la predicación del Profe¬ 
ta Jonás, es el mejor mode¬ 
lo de la verdadera penitencia, 
y está recomendada como 
-tal * en d Evangelió. Uatb. 
•12. 4-1.i Los ¡Ninivitas. eran 
reos de los deHtós mas exe¬ 
crables , y estaba muy pró¬ 
xima su total ruina ; pero 
habiéndoles manifestado d 
•Profeta el rigor con que se¬ 
rían castigados, si mo . ha¬ 
dan penitencia de sus cul¬ 
pas , creyeron en Dios, pu¬ 
blicaron un ayuno,y todos 
desde el Rey al infimo vasa¬ 
llo , dieron pruebas eviden¬ 
tes y eficaces de < su* dolor y 
arrepentimiento , siendo tan 
pun- 
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puntuales en cumplir ló que 
habían prometido, .que se¬ 
gún el texto, también los 
brutos ayunaron. Por esto 
merecieron que el Señor pro- 
propusiese á los Judíos su 
.penitencia por exemplo, di¬ 
ciendo , que los Ninivitas 
habían de ser Jueces suyos 
en el dia del Juicio. Luc. 
II. J2. 

■ Los caraderes de una ver¬ 
dadera penitencia son ía 
fe que abre los ojos al peca¬ 
dor , para que considere sus 
culpas y. la pena que mere¬ 
ce. £1 espanto que concibe, 
excita en su alma una tur¬ 
bación saludable , que llena 
de amargura todas aquellas 
lisonjeras y engañosas dul¬ 
zuras , que le aparentaba 
antes el. pecado; y renun¬ 
ciando dé corazón á.lo pasa¬ 
do , entabla uria vida Chris- 
tiana y arreglada , expiando 
-sus delitos por medio del 
ayuno, las lágrimas, la ora¬ 
ción , y otras’ buenas obras. 

- El: bautismo de- peniten¬ 
cia que predicaba San Juan 
para la remisión de los pe¬ 
cados , Mure, i. 4. y la con¬ 
fesión de estos que hacían 
los hombres delante de él, 
ni eran sacramentos ,.ni por 
ellos se borraban las culpas;. 
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pues por entonces solamente 
podían ser perdonadas por 
medio de la contrición, ver¬ 
dadera. Este bautismo y con¬ 
fesión era una pura ceremo¬ 
nia , por la qual se.manifes¬ 
taba . el dolor interno déla 
mala vida pasada, y eider 
seo de purificar el alma por 
la penitencia, como se la va 
el cuerpo con el agua: y 
así ,.ni causaba la gracia.; ni 
tenia, mas objeto, que el de 
disponer á los bautizados pa¬ 
ra la contrición verdadera, 
y remisión de los pecados, 
y para recibir, otros benefi¬ 
cios de Jesu-Christo,. cuya* 
vjas ó caminos, preparaba San 
Juan. 

. PENSAMIENTO s En 
el Salmo 14;. 4. es lo mis¬ 
mo que idea , designio * pro* 
yefto ó empresa. En Job, 
23. 13. denota la voluntad 
de Dios, constante y firme 
en sus providencias, sin que 
nadie pueda resistirle. En el 
Evangelio Lut. 24. 38. sig-r 
fúlica discurso, cabilacion ó 
concepto mal formado ;. y 
lo proprio debe entenderse 
en la Epístola de San Pablo 
á : los Romanos. 1. 21. Los 
demás, lugares en donde se 
encuentra, la palabra pensxi 
mentí 6 pe»t*r * se deben 

re-. 
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reducir á alguno de Ibs ci¬ 
tados , y no es difícil su in¬ 
teligencia. 

PENTAPOLIS: Peque¬ 
ña Provincia de la tierra de 
Chanaan, que comprehen- 
dia cinco Ciudades: Sodo¬ 
ma , Gomorrha , Adama, 
Seboin y Segor. Sap. 10. 6. 
En Sodoma habitaba Lot 
quando la Pentapolis fue re¬ 
ducida á cenizas, salvándo¬ 
se solamente Segor por los 
ruegos de Lot. Gen. 19. 22. 
El sido que ocupaban las 
quatro Ciudades es el que 
forma el Lago Asphaltes ó 
Asphaltide , llamado tam¬ 
bién Mar muerte. Vid. Lot. 

PENTATEUCHO: Palá- 
bra Griega , que suena lo 
mismo que cinco libros. Se 
Usa de ella para significar los 
cinco primeros libros de la 
Biblia , el Génesis, Exódo, 
Levítico , Números y Deu- 
teronomio. Al Pentateucho 
llaman los Judíos Libres de 
la Ley, porque está compre¬ 
tendida en él la que Moy- 
ses recibió de la mano de 
Dios en el monte Sinaí. De¬ 
ben leerle todos los años, y 
para esto lo dividen en sec¬ 
ciones correspondientes á las 
semanas. Entre todos los li¬ 
bros de la Escritura son los 

Tom. III , 
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únicos qué reconocen , y 
respetan los Samaritanos» 
porque los demás son pos¬ 
teriores á su rompimiento 
con los Judíos. Ellos son los 
que conservaron el Pentateu¬ 
cho en los caraótéres He-- 
breos antiguos, que se usa¬ 
ban antes de la cautividad. 
El Pentateucho Samaritano. 
fue descubierto por el Padre 
Morin en la Biblioteca de 
su Congregación del Orato¬ 
rio de París , adonde fue 
llevado de Constantinopla 
por el Padre Narlay , y anr 
da impreso en la Poliglota 
de Lejay ; pero no varía del 
Hebreo , sino en algunos 
puntos poco esenciales , que 
conciernen á las pretensio¬ 
nes de los Samaritanos con¬ 
tra los Judíos, con motivo 
del Templo construido en el 
monte Garizin. 

El Pentateucho compre- 
hende la historia del mun¬ 
do, desde su creación hasta 
la muerte de Moyses , que 
fue su Author , aunque no 
faltan modernos que lo con¬ 
tradicen. Las adiciones, dis¬ 
locaciones y ligeras omisio¬ 
nes que se notan en él, son 
los débiles argumentos en que 
se fundan : y en realidad lo 
que prueban es, que estos 
Ss li- 
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líbeos no han sido' retoca¬ 
dos , y por lo mismo no hay 
razón para que se les depoje 
de la gloria que les dió U 
Sinagoga , la Iglesia y los 
Escritores Sagrados , atri¬ 
buyéndolos con sólidos fun¬ 
damentos á Moyses. Sobre 
todo , Jesu-Christo , y los 
Apóstoles están llamando i 
cada paso libros de Mojses, 
y Libro de U Ley , al Penta- 
teucho. Vease á Calmet en 
su Diccionario. La descrip¬ 
ción que se hace.de Moyses, 
Num. 12. 3. y la relación de 
su muerte, que se halla en 
él capítulo último del Deu- 
teronomio , hace presumir 
que estas adiciones fueron 
hechas por Josué ó Esdras. 
Josepho discurre mucho so¬ 
bre esto, pretendiendo ha¬ 
ber dado motivo á ellas la 
preocupación con que le ve¬ 
neraban los Judios ; pues 
haciéndoles constar su muer¬ 
te , no se propasarían í pu¬ 
blicar , como lo tecnia , que 
Dios le habia llevado, ni le 
darían un culto prohibido. 

PENTECOSTES : Pala¬ 
bra Griega , que signiíicá 
Cinqucntd, Por esta voz se 
entiende en la Iglesia la fies¬ 
ta de la venida del Espíritu 
Santo sobre los Apóstoles i 
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los cinqúenta dias , ó síeté 
semanas después de la Re- 
surrección del Señor. Añ. 2 i 
i. Esta fiesta, aunque con 
diferente objeto, siempre la 
celebran los Judios con muá 
cha solemnidad , pero no 
consta tuviese Oétava. Lla¬ 
mábase la fiesta de las Sema¬ 
nas , porque debían mediar 
siete desde el dia TÓ. de Ni- 
san, ó Marzo, en que se 
empezaban á segar las mie- 
ses, hasta ella, en la que sé 
concluían estas labores , y 
se ofrecían las primicias en 
el Templo. Ex. 34. 22. Lev. 
23. 1 y. Deut. 16. 9. En es¬ 
te «lia debían concurrir to¬ 
dos al Templo; ya para ofre¬ 
cer á Dios las primicias de 
los frutos de la tierra en re¬ 
conocimiento de su supremo 
dominio, ya para celebrar 
la memoria de la ley que ha¬ 
bían recibido de Dios sobré 
el monte Sínaí, i los cin- 
quenta dias después de su sa¬ 
lida de Egipto. 

La fiesta de Pentecostés 
que celebramos los Christia- 
nos tiene un objeto mas ele¬ 
vado y misterioso. Aunque 
observa la misma cuenta y 
relación con la de la Pascua,' 
celebramos en ella la infini¬ 
ta misericordia dé Dios, que 

- se 
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se digno concedernos en es¬ 
te dia el mayor favor y con¬ 
duelo con que selló los mis¬ 
terios de la Vida , Pasión y 
Muerte de nuestro Reden- 
tor , derramando su espíritu 
sobre la Iglesia , según la 
profecía de Joel, 2. 28. y 
llenándonos de gracias , do¬ 
nes y beneficios. 

Habiéndose cumplido los 
dias de Pentecostés, y estan¬ 
do los Discípulos congrega¬ 
dos en el Cenáculo de Je- 
fusalen, sintieron . un ruido 
grande del Cielo , como de 
un ayre vehemente é impe¬ 
tuoso ,. y apareciendo varias 
lenguas como de fuego que 
los iban tocando á todos, 
fcaxó sobre ellos el Espíritu 
§anto, y empezaron á ha¬ 
blar en diferentes lenguas, 
según les diétaba el Espíritu 
Santo. Habiéndose oído aquel 
ruido en la Ciudad, en don¬ 
de habia á la sazón muchos 
Judíos de todas naciones, 
concurrieron movidos de cu¬ 
riosidad , según parece : y 
oyendo á los Apóstoles, que 
eran Galileos , y hablaban 
en todas lenguas, admira¬ 
dos se preguntaban unps á 
otros , 1 qué era aquello ? 
Hubo algunos que tuvieron 
la osadía de atribuirlo £ 
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embriaguez; pero San Pedro 
rebatió esta calumnia , pro- 
bando lo contrario por U 
bora en que estaban, .que ' 
era la de Tercia, en que no se 
podia haber gustado aún el 
vino. Siguió su discurso cote* 
jando la Vida, Muerte y .Pa¬ 
sión de Jesu-Christo, su Re», 
surrección y prodigios, con 
lo que estaba escrito de é3i 
en los libros sagrados; y al 
fin , consternados los oyen¬ 
tes , empezaron á preguntar, 

{ qué debían hacer? Y ha r 
biéndoles dicho San Pedro, 
que hiciesen penitencia, y se 
bautizasen en el nombre de 
Jesu-Christo, pues así se les 
perdonarían sus pecados, y 
recibirían el don del Espírir 
tu Santo, se convirtieron en 
aquel dia cerca de 3$. Atyt 
Z.ptrtot. 

PENULAEsta palabra 
que se lee en la .2? carta de 
San Pablo á Tiipotheo, 4, 
13. la interpretan los Expo¬ 
sitores de varios modos, de¬ 
rivándola del Griego Tbelo- 
ne , que puede significar ar¬ 
quilla ; pero su verdadera 
significación , según el co¬ 
mún sentir es , Capa 6 Gabatí, 
de que se usaba para resistir, 
á las lluvias y frió. Vease i 
Juven. Sat. J. yers, 75. 

Ss 2 PER- 
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PERDICION: Unas ve¬ 
ces se toma por la muerte 
funesta del pecador. Deur. 
32. 33. & alibi. Otras por 
el infierno ó lugar de pena 
eterna. 'Job 26. 6. Otras por 
la culpa 6 pecado .Tob. 3. 
22. También significa el se¬ 
pulcro , Ps. 87. t2. y la su¬ 
perfluidad 6 gasto excusado 
de «na cosa. Matb. 26. 8. 

PERDIZ: Ave de mon¬ 
te , menor que gallina, con 
los pies y pico coloradosy 
aunque también las hay que 
los tienen pardos y blancos» 
y aún la pluma toda. Su vue¬ 
lo es fuerte y pero baxo y y 
no largo. Según los Natura¬ 
listas y algunos Santos Pa¬ 
dres y la perdiz empolla mu¬ 
chas veces los huevos de otra 
perdiz y y cria sus pollos; 
pero en llegando éstos á po¬ 
der volar y si oyen la voz de 
su verdadera madre , des¬ 
amparan la que los ha cria¬ 
do por seguirla. Con está 
alusión dice Jeremías y 17. 
11. que la perdiz abriga el 
feto que no es suyo , para 
reprehender la avaricia de los 
Judíos, que amontonaban 
riquezas por medios ilícitos, 
amenazándoles con que por 
divina providencia pasarían- 
luego i otras manos: esto es. 
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de las de los Judíos i las d¿ 
los Chaldcos, de las de Sedé¬ 
elas á las de Nabuchodonosor. 
Algunos traducen el Hebreo 
Kore por Becada ó Chocha» 
Pintando el Eclesiástico los 
perjuicios y peligros de les 
que comunican con los so¬ 
berbios , dice, que así co¬ 
mo la perdiz entra incauta 
en la jaula llevada del recla¬ 
mo , muchos inocentes caen 
en el lazo llevados del trato 
pestilente de los soberbios» 
Eccli. 11. 32. San Agustin 
compara los hereges í las 
perdices por la qualidad de 
contenciosas que se. nota en 
ellas. 

PEREZA : Negligencia, 
tedio ó descuido de Tas ca¬ 
sas á que estamos obligados. 
Es uno de los pecados capi¬ 
tales. Tómase también por 
la ftoxedad , tardanza 6 pe¬ 
sadez en hacer alguna cosa,’ 
6 en las acciones ó movi¬ 
mientos corporales. Son mu¬ 
chos los lugares dé la Escri¬ 
tura en que se reprehende, 
y condena este vicio. En los 
Proverbios, 6. 6. se encar¬ 
ga al perezoso tome exem» 
pío de la hormiga. ' 

PERFECTO , ó cosa 
perfe&a: La razón de per- 
iéfto en su proprio y rigu- 
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roso sentido sólo conviene & 
Dios , ageno de toda imper¬ 
fección ; pero en una acep¬ 
ción lata, se aplica á todo 
lo que está bien hecho , o 
qué imita bien el original. 
En este sentido nos dice Je- 
su-Christo , Math. 5. 48. 
que seamos perfectos , como 
io es su Padre; no porque 
sea posible llegar á aquella 
perfección infinita , sino por¬ 
que debemos trabajar para 
no faltar en nada. Quando 
sé dice en el Génesis , 6 . 9. 
■que Noe fue hombre perfec¬ 
to , debe entenderse que fue 
justo , virtuoso , arreglado 
y temeroso de Dios. Y esto 
lirismo es lo que encarga él 
Señor á su pueblo por Moy* 
•ses , diciendo ,que sea per- 
■fédo y sin mancha delante 
de su Dios y Señor ; esto es, 
virtuoso ■, observando su ley 
con la mayor exáditud. 
Brár. t8.13. Generalmente 
hablando , qúando se dice 
én la Escritura ciencia * ley, 
caridad , y obra perfeda, el 
adjetivo perfttto equivale á 
puro , irreprehensible, y con 
la perfección que se puede 
desear. Cautividad perfeda 
és aquella que llega a lo su¬ 
mo , como la de Judá , en la 
qual no quedó un solo hom- 
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bre que cultivase li tierra. 
7«r. 13. 19. Amos í. ó.y sig. 
Bendiciendo Jacob á Levf, 
dixo : tu perfección y tu 
dodrina á tu hombre' santo: 
esto es , se dieron á tu hijo 
Aaron. En este lugar las pala¬ 
bras perfección y doñrina sig¬ 
nifican el Tumm'm y Vrim , ó 
las piedras preciosas dé que 
se componía el Pedoral del 
Sumo Sacerdote. Deut. 33. 
8. Ex. 28. 30. 

; PERFUME: Materia odo¬ 
rífera y aromática* que puer¬ 
ta al fuego, despide un hu¬ 
smo fragante y oloroso , co¬ 
mo el menjuí, el estoraque 
y el ambar. Los Hebreos 
usaban mucho de los perfu¬ 
mes, como aún hoy los usan 
los Orientales. En el-' tesoro 
del Rey Eaechías había gran 
-copia de perfumes, ls, 3% 
2. En las tribulaciones, y 
«n los dias de penitencia se 
abstenían los Judies de los 
ungüentos y perfumes; en 
lo que tenían mucha morti¬ 
ficación. Esther se abstuvo 
de ellos mientras estuvo su 
pueblo abatido,- Istb. 14. 2. 
Lo mismo h¡2o Daniel en 
las tres semanas qué tuvo de. 
oración pidiendo á Dies el 
espíritu de inteligencia que 
necesitaba para interpretar 
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el sueño de Nabuchodono* 
sor. Dan. 10. 5. Judith usó 
de.ungüentos y perfumes par 
r« presentarse á Holofernes, 
Judith 19.5, Ultimamente, 
en.el a? del Paralipomenqn, 
16. 14. se vé que se usaba 
ele ellos aún con los cada- 
veres i aunque esto parece 
ser lo que nosotros llama- 
linos embalsamar. 

. Estos perfumes son dife¬ 
rentes del incienso que se 
ofrecía al Señor, y de las 
-Otras composiciones particu¬ 
lares que se empleaban en. la 
unción del Sumo Sacerdote, 
del Tabernáculo, de los va¬ 
sos Sagrados, y de los Sacer¬ 
dotes inferiores. El que se 
ofrecía al. Señor se hacia dfi 
.mirrha destilada , onicha, 

; gal vano, é incienso clarísi¬ 
mo , partes iguales. Ex. 30. 
34. £1 otro se componía de 
mirrha eje&a » cinamomo, 
¿calamo aromático , caña fís¬ 
tula y aceyte de Olivas. Ibi 
vers. 23.7 stg. Ninguna de 
estas composiciones podía 
.emplearse en otros usos. 

. PERGA ,.ó Pergem: Ciu¬ 
dad de Pamphilia en el Asia 
menor , y cerca del rio Ces- 
trip., llamada vulgarmente 
Pirgi. Estaba en el Conti¬ 
nente , y San Pablo pasó 
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por ella. Aft. 13. 14. Seguí} 
Estrabon había en la cima 
de un collado que dominaba 
ia Ciudad , un templo dedir 
cado í Diana, que se llama¬ 
ba por lo mismo templo de 
Diana Pergea. 

P.ERGAMO : Ciudad 
mediterránea de Troades d 
Mysia ( otros dicen de £y- 
dia ) en ja Asia menor cerca 
del rio Cayco. Antiguamen¬ 
te fue Episcopal sufragánea 
de Epheso, y después Metro¬ 
politana , y Capital de uqa 
.pequeña Provincia. De Per- 
gzmo se dice viene la pala¬ 
bra Pergamino, por haberse 
inventado allí su manufactu¬ 
ra. Estando San Juan Evan¬ 
gelista desterrado en la Isla 
de Patinaos , escribió su 
Apocalypsi i las siete Igle¬ 
sias de Asia, entre las qua- 
les era Pergamo la tercera. 
Apoc. 2 . 12 . 

PERIBOLO Te'rmino 
poco usado de la Árquirec- 
tura. Significa resguardo ó 
fortificación de una obra, 
Nebrija dice esJo mismo que 
tejado ó techo í dos aguas. 
Ambrosio Calepino citando 
i Vitrubio lib. 2 . de Parieti-, 
bus lareritiis , ío aplica í la 
coronación de una pared; pes 
ro los Expositores lo entien- 
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den por pórtico , y otros! 
por tribúna ó baila. En Ezé- 
chiel , 42. 7. se dice que el 
Períbolo exterior ó muralla 
del Templo por la parte del 
Gazophilazio ténís 50. co¬ 
dos de largo. En el libro 1? 
<le los Madiabeos, 14.' 48. 
se refiere , que después de 
haber hecho Simón los tra* 
tados dé paz y amistad con 
los Romanos, el Rey De¬ 
metrio le hizo muchos ho¬ 
nores, confirmándole en el 
Sumo Sacerdocio ^ y dándo¬ 
le la investidura de Gefe y 
Príncipe supremo de los Ju¬ 
díos , y que mandó, que esté 
decreto gravado éti planchas 
de bronce ¿ se pusiese en el 
Períbolo de los Santos, esto 
és, en el ¡muro que defen¬ 
día aquella parte del Tem¬ 
plo , en él mejor lugar del 
Pórtico, y una copia de él; en 
d Gazophilacio. Vid. Simón. 
• PERIPSEMA : Palabra 
Griega , que significa barre¬ 
duras , basura , escoria , li¬ 
maduras &c. San Pable t. 
Cer. 4. i j. usa de esta ex¬ 
presión de escarnio , para 
manifestar que los Christia- 
nos eran mirados con irri- 
áiort' por los Ethnicos ó Gen¬ 
tiles , y como las heces del 
mundo. 
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PERISCELIDES : Voz 
Griega , que los- Setenta tra* 
duxeron Cblidona , del He¬ 
breo Azoada , cuy)a raíz sue-' 
na ló mismo que andar. Con 
este respedo se cñtienden é 
taterptétan : las Péri¿célicles 
po )r uña especie de anillos á 
cadenas de oto, de que usa¬ 
ban las mugeres en las pier¬ 
nas para arreglar el pasó, $e- 
gun Porphyrio. En alguno* 
lugares de la Escritura sé 
trad uce Armillas' , esto c$¿ 
Arrecadas . Pero siendo esté 
un nombre genérico , que 
comprehende todos los ador¬ 
nos mugeriles ; y hallándose 
el de Periscelides entre loe 
individuales Correspondien¬ 
tes al adorno de cada parte 
del cuerpo, es forzoso decir»’ 
según la raíz indicada , que 
eran adofntís de : ias piernas, 
tonta calzas, ligas &c. ls. 
3. 20. El Chaldeo llama i 
las Periscelides Cadenas de, 
los pies , y Clemente Ale-' 
xandriñó ;Pedag. íib . 2. cap, 
12. grillos y prisiones . De la 
oferta que los Israelitas hi¬ 
cieron i Moyses después de 
haber vencido i los de Ma- 
dian , se evidencia , que loé 
Madianitas nó solo tisabat* 
mucho de las PcHscélides y 
otros adornós mugeriles, si¬ 
no 
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noque las llevaban afinqapn- 
do peleaban.. Nw». 31. 30; 
£1 que desee saber mas de 
esta especie de adorno mu- 
geril, vea, y consulte i los 
Autores profanos. 

¡ PERIZOMA: Banda, fa¬ 
ja 6 especie.de tonelete que 
sirve para cubrir y abrigar 
la parte inferior del vientre. 
Nuestros primeros padres fue¬ 
ron los inventores de estas 
£ajas, haciendo cada uno la 
puya de hojas de higuera pa¬ 
ra cubrir su. desnudez des¬ 
pués del pecado. Gen. 3. 7. 
Ambrosio Calepino dá este, 
nombre i los calzones, ó 
bragas. : - . , 

- PERJURIO y Perjuro: 
{Jamase perjurio i la viola¬ 
ción del juramento , y per¬ 
juro al que jura falsamente,. 

9 falta al cumplimiento de, 

10 que ha jurado. En el Le- 
vítico, 19.12. el verbo per¬ 
jurar es lo mismo que jurar 
en vano. 

PERLA , ó Margarita: 
Substancia dura , clara y lu¬ 
cida , que se halla, en las. 
conchas de las Ostras. Regu¬ 
larmente es de figura redon¬ 
da , ó de perilla. Las mejo-, 
res son las Orientales. Las 
perlas fueron, muy conoci¬ 
das de los Hebreos por su¡ 


proximidad al golfo Pérsico, 
en donde se pescan con abun¬ 
dancia. La grande estima¬ 
ción qu¡e las daban , consta 
por la comparación que se, 
hace de la sabiduría con la 
perla y según el texto He-, 
breo. Job 28. 18. En el* 
Evangelio de San Matheo, 
7. 6 . dice Jesu-Christo í 
sus Discípulos, que no echea 
las margaritas á los puercos, 
porque no las bollen y se 
vuelvan contra ello?, dán¬ 
doles i entender la cautela 
con que debian explicar los 
misterios de la Religión , y 
las verdades del Evangelio, 
delante de los malos , liber¬ 
tinos y pertinaces. 

, PERRO: Animal domés¬ 
tico , declarado impuro por. 
la Ley , como también qual- 
quiera animal que fuese muer¬ 
to por él. Por esto los He¬ 
breos no cazaban con per-, 
ros, y llamaban perro muer¬ 
to al que querían injuriar y 
abatir. Queriendo David hq- 
millatse hasta el extremo, 
delante de Saúl: le pregun¬ 
tó : ¿ Por qué perseguía á un 
perro muerto ? 1. Reg. 24. 

15. De la misma expresión- 
se sirvió Miphiboseth para. 
excu$a,rse de asistir á la mesa, 
de David. 2. Reg. 9.8. ,, ¡ 
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PERSECUCION : Es 
principio asentado por San 
Pablo , 2 . Timot. 3.12. que 
todos los que quieren vivir 
christianamente han de su* 
frir persecución; pero tam¬ 
bién tenemos el consuelo de 
que serán bienaventurados 
los que la padezcan por la 
justicia. Math. 5. 10. La 
persecución es el patrimonio 
de los buenos y escogidos, 
como se vé en Abel primer 
perseguido en el mundo, Ja¬ 
cob , Joseph , Job, David, 
los Profetas, el Bautista , y 
sobre todo el Redentor del 
Universo, que para darnos 
exemplo, acabó su vida en 
medio de las persecuciones 
de sus enemigos. El verbo 
ferteguir no siempre lleva 
este sentido odioso. Algunas 
veces es lo mismo que se¬ 
guir , ó llevar á efeéto una 
cosa. Deut. 16. 20. Ts, 

33 » 1 5 - 

PERSEPOLIS : Ciudad 
capital de la Persia. Vid. 
Elymais. 

PERSIA : Reyno del Asia 
establecido por Cyro. Fue 
muy célebre én la antigüe¬ 
dad , ya por su fundador, 
ya por el grande poder de 
sus sucesores. Sus habitan¬ 
tes se llamaban Elamiras de 
T w». 111. 
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Elam primer hijo de Sem. El 
imperio de los Persas solo 
duró 208. años, pues ven¬ 
cido Darío Condomano por 
Alexandro, pasó el Reyno 
al de los Griegos. Desde Cy¬ 
ro hasta Darío Condomano 
hubo en la Persia catorce Re¬ 
yes, de los quales se hace 
mención en la Escritura; y 
de ellos hablaremos en sus 
respectivos artículos. La Per¬ 
sia está dividida por el mon¬ 
te Tauro, y tiene la Susia- 
na por el Poniente , Partha 
por el Norte, Caramania al 
Oriente , y el golfo Pérsico 
por Mediodía. Hoy se lla¬ 
ma vulgarmente Pharsi. An¬ 
tiguamente se llamaba Elam, 
Dan. 8. 2. y comprehendia 
la Asyria y Media. 

PERSIS : Matrona Ro¬ 
mana , á quien saluda S. Pa¬ 
blo, Rom . 1 6 . 12. dándola 
el título de muy amada , y 
afirmando había trabajado 
mucho por la gloria del Se¬ 
ñor. Es de extrañar no haya 
alguna noticia de sus a ¿tas, 
ni se celebre su memoria en 
alguna Iglesia. 

PERSONA: Vid. Acep- 
cion de personas. 

PESADO : Se dice que 
la mano de Dios es muy pe¬ 
sada, para .explicar el rigor 
Tt con 


Digitized by v^ooQle 



$39 PE 

con qac castiga los pecado* 
tes. i, Reg. 5. 12. En el 
Evangelio, Uath.zi, 4.dice 
Jesu*Christo que los Escri-? 
bas y Phariseos imponían 
preceptos duros 6 cargas pe* 
sadas; no porque mandasen 
cosas imposibles absoluta* 
mente, ó sobre la ley, sino 
porque no la cumplían 5 y 
«si encarga í las turbas, ha-> 
gan lo que ellos dicen, sin 
atender á lo que obran. Otras 
veces el. adjetivo grave ó 
ferado, quiere decir grande 
6 numeroso i Ps. 54, 18. por 
lo que en el Exódo , 8. 24. 
ae dice motea pesadísima , pa- 
re denotar la mucha abun¬ 
dancia de moscas. Isaías 1. 
4 . llama pueblo grave ó pe¬ 
sado , al puebla lleno de 
iniquidad y pecados. Tam¬ 
bién se dice sueño grave ó 
pesado , del sueño que es 
profundo. 'Joan, 1, 5. 

PESE BRE: Lugar en que 
•c hecha el cebo ó comida 
i las bestias. Jesu-Christo Se* 
por nuestro,queriendo darnos 
el exemplomas expreso de hu* 
mildad en su venida al mun* 
do, nació en un establo, y fue 
reclinado en un pesebre entre 
dos animales. Luc. 2. 7. Los 
Authores antiguos como Jus¬ 
tino. y Eusebio, dicen que 
1. 
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el establo en donde nació el 
Señor, no estaba dentro de 
la Ciudad de Bethlen, sino 
fuera. San Ambrosio y otros 
afirman, que el pesebre es¬ 
taba labrado en la peña ; pe¬ 
ro el que se muestra en Ro¬ 
ma es de madera, 

PESO c Instrumento bien 
conocido , que sirve parai 
examinar la gravedad, y pe¬ 
so de las cosas. Los antiguos 
Hebreos no usaban de mo¬ 
nedas acuñadas: y así aun*) 
que comerciaban , teniat» 
siempre que pesar el oro, y. 
la plata con que hacian sus 
cambios» Por esta razón se 
les mandaba en el Deutero* 
nomio, 25. 13. que no lle-t 
vasen dos pesos diferentes] 
esto es , uno para comprar, 
y otro para vender , ó uno 
cabal, y otro falso ó defeca 
tuoso. Moyses distingue ef 
peso del Santuario del civil; 
Ex. 30. 13. y 24. s 2. Regt 
14. 2 6 . pero esta diferencia, 
según los Críticos modernos^ 
consistía solamente en que 
el del Santuario nunca salía 
del Templo , y servia coma 
de pote para arreglar el píU 
blico , que los Hebreos lla¬ 
maban del Rey ó Real. 
Otros dicen , que el peso 
del Santuario era mayor; mat 

. .. . . --4S- 
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está Opinión tiene poco fun¬ 
damento , al paso que la otra 
se confirma con la prádfcica 
de los Romanos, que ha¬ 
cían lo mismo, según Vi- 
llalpando y Mariana. Justi* 
niano, tn Autbent. de collar. 
§. Eos aurem , mandó tam¬ 
bién que se reservasen los pe¬ 
sos y medidas en los princi¬ 
pales Templos de los Chris- 
tianos. En el libro i» del Pa- 
ralipomenon , 23. 29.se lee. 
que habiaun Sacerdote encar-. 
gado.de la inspección y cui-. 
dado de los pesos y me¬ 
didas. 

> Peso eterno de la gloria: 
2. Cor. 4. 17. Es lo mismo 
qué excelencia y sublimidad 
de la gloria. Peso del dia y 
del calor : Expresión figura¬ 
ba que significa las fatigas 
trabajos de esta vida, que 
s justos padecen por Dios} 
pero en San Matheo, 20. 
iz. se toma materialmente 
por la mayor antigüedad dé 
conversión ó prioridad en la 
vocación. En los Números, 
11. 11. se toma por el cui¬ 
dado que ocasiona el go¬ 
bierno y dirección de un 
pueblo. Juzgar en el peso ó 
con peso : es fallar y decidir 
las causas con equidad y 
justicia. Is. 28. 17. ■■ 
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- f PESTE : Esta palabra ea 
la Escritura tiene mucha ma¬ 
yor amplitud que en lo pro¬ 
fano , y significa todo gene-- 
ro de mortandad por enfer¬ 
medad regular y conocida* 
ó epidemia contagiosa , y to¬ 
do azote ó trabajo público,: 
que Dios envía para casti¬ 
gar las culpas. Hombre pes¬ 
tilente : Así llama el Sábitv 
Prov. iy. i2. al que afee» 
tando superioridad de inge» 
nio y talentos, se burla de-, 
la simplicidad de los cuer¬ 
dos , y de la timorata con-; 
ciencia de las almas piado» 
sas. Tertulio , Orador, de 
los Judíos, dió i San. Pablo 
el título de pestífero, está 
es, malo y sedicioso , por» 
que predicaba á Jesu-Chris-i 
to. A&. 24. y. La idolatría 
y superstición es llamada 
peste en la Escritura. 

PETRA : Capital de te 
Arabia Petrea , llamada-así* 
por estár fundada sobre una 
roca. Is. 42. 11. Según Jo- 
sepho se llama en Hebreoi 
Seta, y antiguamente Arce* 
Arcem , 6 Arecen , Archis,: 
después Recem, Racemme* 
y últimamente Mozera , y 
Monte Real. Estaba en te 
Tribu de Rubén á su extre¬ 
mo Austral; y según Eva-í 
Tt 2 grio. 
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rio, !ío« j» cápt 22. & lo 
itimo de la Palestina, al 
Oriente del Lago Asphalti- 
de , teniendo el Torrente 
Zoreth por el Norte. Hoy 
$e llama vulgarmente Krac. 
También se la dió el nom¬ 
bre de R abatb , y Arrabba de 
Uoab , y Piedra del Desier¬ 
to. Is. 1 6. i. En el libro 4? 
de los Reyes, 14. 7. se di¬ 
ce , que Amasias Rey de Ju- 
dá , habiendo tomado por 
«salto á Petra, la llamó Jet- 
ttbel. Dúdase si esta Petra, 
llamada en el Hebreo Seta, 
es la Ciudad de Petra Ca¬ 
pital de la Arabia, porque 
Seta ó Jectehel estaba en 
Moab , ó la Idumea Orien¬ 
tal , y Petra , por otro nom¬ 
bre Re km , en la Idumea 
Meridional en la Arabia Pé¬ 
trea , ó en la Región de los 
Amalecitas. Veanse los Au- 
thores, especialmente á Cal- 
inet. 

1 PEZ: Animal, que nada, 
y vive en el agua , tómase 
Mgularmente por los que se 
crian en los ríos y no tie¬ 
nen nombre determinado. 
Qtiando San Matheo , 12. 
40. hace mención de la his¬ 
toria de Jonás tragado por 
un pez , que San Juan llama 
graade } entendemos la Ba- 
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llena, aunque algunos lo du¬ 
dan , porque dicen, que lá 
Ballena no es capáz de tra¬ 
gar un hombre entero. Los 
mismos entienden por aquel 
pez grande la Lamya; cu¬ 
yas tragaderas, según Ron- 
delecio , son tan extensas, 
que cabe por ellas un hom¬ 
bre armado. El común de 
los Interpretes está por Id 
Ballena » que traga sin mas-’ 
car, y por consiguiente hay- 
menos dificultad en que en-- 
trase vivo en su vientre, que 
en el de la Lamya que tiene 
quatro órdenes de dientes 
muy crueles, y le hubiera 
devorado antes. 

Los Hebreos contaban los 
pezes entre los reptiles; pe— 
ro hadan diferencia de pe¬ 
zes con escamas y aletas, 1 
pezes sin una ni otra cosa 4 
y pezes con una sola cosa de 
las dos. Los que tienen ale¬ 
tas y escamas, ó una de las 
dos cosas, estaban declara-; 
dos puros en la ley , y im»' 
puros todos los démás. 

PEZES ( Puerta de los)í 
Nombre de una de ks puer¬ 
tas de Jerusalen, y era la 
que correspondía ázia el' 
mar. 2. fi sd. 12.38. En Eze- 
chiel, 25). 4. por la palabra^ 
feza deben entenderse Jo* 
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Egipcios vasallos de Pharaon. 
PH 

PHAGEE s Hijo de Ro- 
melia , General del exército 
de Phacefa Rey de Israel. 
Habiéndose rebelado á su 
Soberano, volvió sus arroas 
contra él , y auxiliado de 
50. Galaaditas , le sitió en 
Samaría en la torre de la 
casa Real , cerca de Argob 
y Aríe. Vencióle : y quitán¬ 
dole la vida, se apoderó del 
Reyno. 4. Reg. 15.25. Rey nó 
20. años , siguiendo el mal 
exeroplo de Jeroboam , que 
hizo prevaricar á Israel. En 
tiempo de Phacee , Teglath- 
phalasar Rey de Asyria acó* 
snetió al de Israel, y tomó 
las Ciudades de Aion, Abel- 
Domo, Macha , Jame , Ce¬ 
des , Asor , Galaad , la Ga¬ 
lilea , y toda la tierra de 
Nephtali, llevando cautivos 
i todos sus habitantes, ibi 
rers. 29. 

En el año 17. del reyna- 
do de Phacee entró Achaz 
i reynar en Judá , y fue tan 
malo, que para castigar Dios 
. sus desórdenes, permitió que 
Phacee y Rasin Rey de Sy- 
ría acometiesen sus Estados. 
Fue tal el destrozo que Pha- 
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cee hizo entonces en Judá, 
que en un solo diadió muer¬ 
te á 12o@. combatientes, ha¬ 
ciendo prisioneros 200®. en¬ 
tre mugeres y niñós, con un 
botin considerable. Volvien¬ 
do triunfante el exército de 
Israel, le salió al encuentro 
un Profeta llamado Oded. 
Reprehendió éste tan agria¬ 
mente los excesos que Israel 
habia Cometido contra sus 
hermanos, exhortándolos á 
que diesen libertad á los 
cautivos antes de entrar en 
Samaria , que convencidos 
los vencedores , siguieron el 
consejo del Profeta , tratán¬ 
dolos con la mayor humani¬ 
dad. Dieronles de comer y 
beber , y vestido, y calza¬ 
do á los que lo necesitaban, 
y á los que por delicados -ó 
cansados no podian caminar 
á pie , los conduxeron en 
asnos hasta Jerichó. 2. Par. 
18. 15. Antes de esta expe¬ 
dición habían hecho otra 
Phacee, y Rasin ó Rosin, 
contra Achaz, aunque in¬ 
útilmente. 4. Reg. 16. 5. 
Phacee , que obtuvo el Rey- 
no de Samaria conjurándose, 
y dando muerte á su Señor,’ 
pagó la pena pereciendo ¿ 
roanos de Oseas hijo de E)a, 
que entró á reynar en su I117 

gar 
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gar el año del mundo 

PHACEIA : Hijo y su¬ 
cesor de Manahen Rey de 
Israel, Reynó dos años imi¬ 
tando en la impiedad 4 Je- 
roboam hijo de Nabat. Mu¬ 
rió por la conjuración de 
Phacee, que le sucedió en 
el Reyno. Vid. Phacee. 

PHADAIA de Ruma j 
Padre de Zebida madre de 
Joakim Rey de Judá, lla¬ 
mado antes Eliacim. 4. Rtg. 
23. 3 6. 

• PHADAIA : Hijo de Je- 
chonías , y padre de Zo- 
robabel y Semei. 1. Pan 
3. 18. 

PHADAIA: Hijo de Pita¬ 
ros. Fue uno de los que con¬ 
currieron 4 la construcción 
de los muros de Jerusalen.* 
2 . Esd. 3. 25* 

PHADASSUR: Padre de 
un Gamaliel, que era Prín¬ 
cipe de la Tribu de Manases 
quando los Hebreos salieron 
de Egipto. Num. 1. 10. En 
este libro se hace mención 
muchas veces de Phadassur, 
para distinguir á su hijo, do 
otros Gamalieles. 

, PHADON : Cabeza de 
tina familia de Nathineos, 
cuyos descendientes volvie¬ 
ron de la cautividad en tiem¬ 
po de Esdcss*. 1. Esd. 2, 
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44. : 2. 'Esd. 7. 48. ? 

PHAHATH Moab: Nóm» 
bre de Provincia , de cuyos 
oriundos volvieron de la 
cautividad. 28812. 1. F¡d. 
2. 6 . Algunos, fundados enr 
que Phanath significa en He¬ 
breo Caudillo , traducen hi¬ 
jos de 'Josué. Vid. Duhamel.' 
En el libro 2° 10. 14. es 
nombre de uno de los Prín¬ 
cipes del Pueblo. 

PHALAIA : Uno de Jos 
principales'Levitas que vol¬ 
vieron de la cautividad , y 
se encargó de hacer obser¬ 
var silencio mientras Esdras 
leía al pueblo el libro de 1% 
Ley. 2. Esd. 8. 7. Subscri¬ 
bió 4 la alianza que Nehe-r 
mías renovó con el Señor-r 
lbi 10. 10. 

PHALEA: Príncipe deí 
Pueblo, que firmó la alian¬ 
za renovada por Nehemías 
con el Señor. 2. Esd. 10. 24J 

PHALEG: Hijo de He-' 
ber, de la familia de Sem¿ 
Nació el año del inundar 
1757. Diósele este nombre, 
porque en su tiempo se hizo» 
la división de la tierra entre*, 
los hombres. Gen. 10. 25j 
A los 30. años de edad tu¬ 
vo 4 Reu , y otros mucho? 
hijos é -hijas; en todo vi¬ 
vió 23 9. años , y murió el 
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del mundo 1996. 

PHALLETH : Hijo de 
Azmoth , uno de los princi* 
pales que se unieron á Da¬ 
vid en Siceleg. 1. Par 12. 3. 

< PHALLONITA ó Pha- 
lonita : Habitante ó natural 
dé un lugar llamado Phalti 
en la Tribu de Ephraim,de 
donde era natural ú oriundo 
Helles. 1. Par. 11. 27. y 
27. 10. 

- PHALLU: Hijo segundo 
de Rubén. Gen . 4 6. 9. Fue 
padre de Eliab , y author ó 
padre de los Phalluitas. N m. 
26 . 5. 

• PHALTI : Hijo de Raphu, 
de la Tribu de Benjamín. 
Fue uno de los doce Dipu¬ 
tados para el reconocimien¬ 
to de la tierra de Promisión. 
Kum. 13. 10. 

PHALTI ó Phaltiel: Hijo 
de Lais de Gallim , i quien 
Saúl dkS por muger á Mi¬ 
chol después de haberla da¬ 
do él mismo £ David en pre¬ 
mio de los cien prepucios 
de Philisteos en que habían 
convenido. 1 . Reg. 25.44. 
En el libro segundo , 3.14. 
y sig. en donde se refiere el 
modo con que Michol fue 
restituida i David por me¬ 
dio de Isboseth hijo de Saúl» 
ue se la quitó á Phalti, se 
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dé £ éste él nombre de Phal¬ 
tiel. Vid. Michol. 

PHALTI : Nombre de 
lugar 6 provincia , de donde 
era Helles. 2. Reg. 23. 26. > 

PHALTI AS: Hijo de Ha- 
nanías, y padre de Jeseía, 
descendiente de Salomón, r. 
Par. 3. 21. En el proprio 
libro , 4. 42. se lee, que 
Phaltias fue uno de los qüa* 
tro Gefes que subieron con 
25. dé los hijos dé Siméon 
al monte Seir en tiempo de 
Ezechías Rey de Judí, y 
derrotaron á los Amaleci- 
tas; y que su padre se lia* 
maba Jesi. Es de presumir 
que este Phaltias era distin¬ 
to del primero. 

PHALTIEL t Hijo de 
Ozan , Gefe de la Tribu de 
Isachar. Fue nombrado por 
el Señor para dividir la tier¬ 
ra de Chanaan entre los Is¬ 
raelitas. N um. 34. 2 6. 

PHANUEL : Hijo de Hur 
Príncipe de Bethlehen, de 
la Tribu de Judé. Fue pa¬ 
dre de Gedor. 1. Par. 4. 4. 
Es de notar, que así como 
quando dice el texto que 
Hur fue padre de Bethlehen, 
por la palabra Padre se en¬ 
tiende Principe , puede en¬ 
tenderse del mismo modo, 
quando se dice, que Pha- 
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nuef fue padre de Gedoi*} 
porque el asunto de aquel 
capítulo no es tcxer las Ge¬ 
nealogías , sino hacer men¬ 
ción de los sujetos mas dis¬ 
tinguidos de las familias. 

. PHANUEL : Hijo de Se- 
$ac y de la Tribu de Benja¬ 
mín , Patriarca y Príncipe ó 
Gefe de familia de los que 
habitaron en Jerusalen. i. 
P*r. 8. 2f. 

PHANUEL : Padre de 
Ana Profetisa de la Tribu 
de Aser. Luc. z. 3 6 . 

PHANUEL : Lugar que 
después se llamó Vision de 
Dios , porque Jacob luchó 
en él con un Angel. Gen. 32. 
30. Pasados ya algunos años 
los Israelitas levantaron en 
este lugar una torre para 
memoria de aquel suceso. 
YendoGedeon en seguimien¬ 
to de Zebee y Salmana Re¬ 
yes de Madian y pidió i los 
habitadores de Phanuel so¬ 
corriesen i sus soldados con 
algún pan , y no se lo con¬ 
cedieron ; pero volviendo po¬ 
co después triunfante de los 
Madianitas, cumplió las ame¬ 
nazas que les habia hecho, 
destruyendo la torre de Pha¬ 
nuel , y exterminando sus 
habitadores. 'Jad. 8. 8. y sig. 
Jeroboam lujo de Nabat 
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reedificó aquella Ciudad y 
torre y que estaba en lo úl¬ 
timo del país de los Amor- 
rheos , al frente del Torren¬ 
te Jaboc y y en la Tribu de 
Gad ázia el Norte. 3. Reg, 
12. 23. 

PHARA : Ciudad de U 
Tribu de Ephraim, fortifi¬ 
cada por Bachides contra los 
Machabeos. 1. Mac. 9. 50. 
Vid. Pharaton. 

PHARA : Criado de Ge- 
deon, que le acompañó de 
noche al reconocimiento del 
campo de los Madianitas» 
' Jud . 7. 10. 

PHARAI de Arbai: Uno 
de los mejores soldados del 
exército de David. 2. Reg . 
23. 33. En el libro 1? del 
Paralipomenon, 11. 37. se 
le di el nombre de Narai 
hijo de Asbai. 

PHARAM : Rey de’Je- 
rimoth , y aliado de Adoni- 
sedec Rey de Jerusalen, que 
fue vencido, muerto, y col¬ 
gado en una horca por Jo¬ 
sué , en la Ciudad de Mace- 
da. 'Jos. to. 3 . j sig. 

PHARAN: Desierto, Ciu¬ 
dad y Monte. Vid. Cades. 
Este desierto, del qual se 
habla tnuchas veces en la Es-, 
critura, esté en la Arabia 
Petrea y y se estiende desde 
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el mónte Sinaí hastá Asíon- 
gaber. Quando los Israelí-* 
tas levantaron el campo de 
Sinaí , pasaron al desierto 
Pharan, y allí se mantuvie¬ 
ron 58. anos, proveyendo* 
Jos Dios de todo lo necesa* 
rio. Num. 10 12. Desde es¬ 
te desierto salieron los doce 
exploradores que hicieron el 
reconocimiento de la tierra 
de Chanaan ó de Promisión. 
ílum. 13.1. y sig. David; hu* 
yendo de Saúl, se retirá al 
desierto Pharam. 1. Reg. 2 y. 
i. ; En el mismo habitó Is* 
mael hijo de Abraham y 
Agar. Gen. 21. 2t. El Pro» 
feu Habacuc, 3. 3. dice, 
que el Señor , ó el Mesías^ 
vendrá del monte Pharan. 
to mismo afirma Moyses, 
péne. 33.2. añadiendo que 
le acompañarán millares de 
Santos, y traherá en su de¬ 
recha una ley de fuego: es¬ 
to es, una ley promulgada 
en el monte ardiendo : una 
ley , cuyo principio es el 
fuego del amor divino: una 
ley del todo pura y acriso¬ 
lada como el oro en el fue¬ 
go ; una ley , qual es el De¬ 
cálogo , que alumbra nues¬ 
tro entendimiento, encien¬ 
de el cora2on , y le infiama, 
¿orno el. fuego. 

” Tom. III, 
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'" También habia en cf De¬ 
sierto Pharan - una CiudacJ 
del mismo nombre, que ll 
Vulgata llama Cades , y se» 
gun el Griego de los Seten¬ 
ta es la patria de Job. Gen. 
14. 6 . De aquí, se infiere* 
que la tierra de Hus, patria 
de aquel santo hombre, nq 
estaba á la otra parte del 
Jordán en la Media Tribq 
de Manasés, sino en la Idu» 
mea , en el desierto Pharam; 
y que Hus es lo mismo que 
Ausitidis. Vid. Ibi» ■ 7 

PHARAÓN : -Nombrf 
común i los Reyes de Egip¬ 
to hasta el tiempo de Eze- 
chiel. En la Escritura se ha¬ 
ce mención de diez , y de 
todos ellos hablaremos en 
particular con la concisión 
posible. ■ 

- I? El primer Pharaon, de 
quien se habla en los libro; 
sagrados, es el que reynaba 
en Egipto, quando Abra-, 
han y Sara entraron en aquel 
país obligados del hambre. 
Quiso tomar á Sara por mu- 
ger , creyendo era hermana 
de Abrahan en el año dej 
mundo 2084 .Gen. 12. 15. 
Vid. Abraham. No consta 
quál fuese el nombre pro-r 
prio de este Rey; pero de 
la historia se infiere que era 
Vv te- 
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temeroso de Dios » y ' por 
Consiguiente» que la Reli¬ 
gión verdadera no era del 
todo extraña en Egipto. 

. . II? £1 segundó Pharaoo 
rey naba en el año del mun- 
¿o 2270.» quando Joseph 
vendido por sus hermanos» 
y comprado por los Ismae¬ 
litas » fue conducido á Egip¬ 
to. Gen. 37. 28. Este Pha- 
raon » ó tal vez su sucesor» 
tuvo el sueño misterioso de 
las siete vacas» y de las sie¬ 
te espigas» que le explicó 
Joseph » anunciándole los 
siete años abundantes que 
habían de preceder á otros 
siete estériles, y dándole el 
consejo de que reservase de 
lo sobrante de aquellos para 
la subsistencia de sus vasa¬ 
llos en los otros. Tomando 
pharaon el consejo , le nom¬ 
bró Intendente ó primer Mi¬ 
nistro de Egipto» colmán¬ 
dole de honores» y mirán¬ 
dole como un hombre en¬ 
viado del Cielo. Gen. 45. 8. 
El mismo admitió en su 
.Reyno al Patriarca Jacob y 
su familia, señalándoles la 
tierra de Gessen para su ha¬ 
bitación. Gen. 47. 6 . Vid. 
Josepb hijo de Jacobs 
III? El tercero es muy 
conocido por su ingratitud 
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i los buenos servicios de Jo* 
seph» y el rigor y tiranía 
con que trató a sus descen¬ 
dientes. Ex. 1.8. Viendo es¬ 
te Príncipe los progresos que 
hacían los Israelitas en su 
multiplicación y riquezas» 
determinó exterminarlos, im¬ 
poniéndoles trabajos inso¬ 
portables baxo el yugo de 
unos hombres duros é inhu¬ 
manos. Lejos de conseguir 
Pharaon el iin que deseaba^ 
y se había propuesto, se au¬ 
mentaba mas el número de 
los Israelitas ; por lo que 
añadiendo inhumanidad á in¬ 
humanidad mandó á las co¬ 
madres ó parteras ahogasen 
todos los niños que naciesen 
de las Hebreas. Ex. 1. 22. 
Vid. Moyses. . 

IV? El quarto es aquel i 
quien Moyses y Aaron fue¬ 
ron á pedir de orden de Dios 
les permitiese salir de Egip- 
to con su pueblo , á ofrecer 
sacrificios al Señor en. el de¬ 
sierto. Ex. 5. 1. Endurecido 
su corazón» por no condes¬ 
cender á lo que le decían, su¬ 
frió el Egipto las siete pía? 
gas famosas; Ex. 8. p.J iig* 
y pereció al fin quedando 
sumergido con todo su exér- 
cito en el mar roxo. No 
consta expresamente de b 
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Escritura, que este Pharaon 
fuese distinto del tercero; pe* 
ro se infiere de los muchos 
años que mediaron entre Iá 
persecución de aquél , en 
cuyo tiempo nació Moyses 
él año del mundo 24; 3. Ex. 
2 . 2. y la del último Pha¬ 
raon que los oprimió con 
mas rigor en el de 25 13. 

V® Reynaba en Egipto 
en tiempo de Salomón , y 
recibió baxo su protección 
á Adad hijo del Rey de Idu- 
mea, que huyó de su país 
Con algunos criados de su 
padre , por no perder la vi¬ 
da á manos de joab. Aficio¬ 
nóse tanto al joven Adad, 
que le casó con una herma¬ 
na de la Reyna su muger, 
de la que tuvo un hijo Ha¬ 
teado Genubatb ; el qual se 
crió y fue educado en el pa¬ 
lacio de Pharaon. 3. Reg. I I. 
15. Vid. Adad. 
r VI? De este Pharaon, que 
puede ser el mismo que el 
del artículo antecedente, se 
hace mención en el libro 3? 
de los Reyes, 3. 1. en don¬ 
de se dice, que Salomón hi¬ 
zo alianza con él, y casó 
con una hija suya. El mismo 
Pharaon tomó la Ciudad de 
Gazer , la incendió , dio 
muerte á los Chacanees que 
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la'habitaban , y después la 
hedió en dote i la hija que 
había dado por muger á Saa 
lomon. 3. Reg. 9. 1 6. 

VII? Pharaon, llamado poé 
otro nombre, Se tac : abrigó 
en su Reyno i Jeroboam re¬ 
belde y énemigo declarada 
de Salomón , en el año dei 
mundo 302Ó. 3. Reg. ir. 
40. El mismo Sesac en el 
año 5? del reynado de Roí 
boatn, acometió al Reynq 
de Judá con >@200. carros, 
¿o®, hombres de caballería»! 
y un número muy considc-í 
rabie de infimtetía. 2. Pan 
1 2.2.y sig. Tomó las Ciuda-í 
des más fuertes: y entrando 
en Terusalen , saqueó y lle¬ 
vó los tesoros del Templo 
y de la Casa Real. 3. Regí 
14. 2f. > 

VIII? Reynaba en Egip* 
to por los años del mundo 
3290. Hizo alianza con Eze- 
chías Rey de Judá contra 
Sennácherib Rey de Asyria, 
4. Reg. 18. 21. Vid. Tha-s 
ráca. 

IX? Pharaon Hechao: Vida 
■Nechao. 

X? Pharaon Ephree 4 
Ephreo , ú Ophra : Hizo 
alianza con Sedéelas Rey dé 
Judá , y le prestó auxilio 
contra Nabuchodonosor Rey 
Yva de 
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de Babylónia; pero su exer- 
cito fue derrotado por -el 
Chaldeo en Charcamis, cerca' 
del Euphrates. Vid. Apries.' 
Contra este Pharaon profe¬ 
tizaron Isaías, Habacuc y 
Jeremías , y mas largamente 
Ezechiel desde el capítulo 
2$. hasta él jz. 

PHARATON : Ciudad 
del monte Ephraim en Ama- 
Iéch. Fue * patria de Abdón 
Juez dé Israel, y lugar de 
su sepulcro. "Jud . iz. i?. 
En el libro i? de los Macha- 
beos, p. 50. se le dá el 
nombre de tbara. Vid; 
Phara. : ' *' 

i' PHARES: Hijo de Ju¬ 
das y Thamar , y hermano 
gemelo de Zara. Math. i. y. 
Su nacimiento misterioso ha 
dado materia i varias qües- 
tiones, y fundamento í mu¬ 
tilas alegorías. Llegada la 
hora del parto de Thamarj 
conoció la comadre que ve¬ 
nían dos niños ¿ y habiendo' 
tino de ellos, sacado una ma¬ 
no , ató i ella una hebra de 
latía'encarnada , para saber 
qual era el primogénito. Re-" 
cogió'éste la manó entera¬ 
mente i y trocándose el Ór- 
d'en , nació' primero Phares 
sin señal alguna 1 , y después 
Zara coa la hebra de la- 


PH 

na encarnada. Gen. 38. 29; 
Vid. Thamar. 

San Juan Chrisóstomo, 
San Cyrilo , San Isidoro^ 
Ruperto , y otros discur-i 
riendo alegóricamente, en¬ 
tienden por Zara, que fue el 
primero en sacar la mano¿ 
y nació el último, el Pue¬ 
blo Judio , que recibió la 
ley antes que el Gentil, y 
luego que vio su mano ba¬ 
ñada en la sangre de Jesu- 
Christo, se apartó de él, re¿ 
nunciando la primogenitura, 
que le pertenecía, ó estaba 
preparada ; y por Phares eí 
Pueblo Gentil , que siendo 1 
posterior en el orden, nació 
el primero según el espíri¬ 
tu , abrazando el culto y re¬ 
ligión de Jesu-Christo , y* 
rompiendo generosamente et 
muro de enemistad que lo 
separaba de Dios. Tyrin. ' 

PHARES: Hijo de Maa-- 
cha muger de Machir de lá 
Tribu de Manasés, y her¬ 
mano de Sares. 1. Par. 7. 16. 

PHARES : Una de las 
tres palabras que el impío' 
Rey Balthasar vió escritas 
én la pared del salón, en 
donde celebraba su gran 
convite , abusando dé los va¬ 
sos sagrados que Nab'ucho- 
donosor su' padre' había lle- 

y»n 
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vado del Templo. Nadie pu¬ 
do desatar aquel enigma , si¬ 
no el Profeta Daniel que lo 
interpretó , diciendo : que 
su Rey no sería dividido , y 
entregado á los Medos y 
Persas. Esto sé verificó en 
la misma noche , perdiendo 
Ealthasar la vida, y dividién¬ 
dose su Reyno entre los Per¬ 
sas y Medos. Dan. 5.28 .y stg. 

PHAR1SEOS: Dése este 
nombre á ciertos Judiós,que 
infatuados de una austeridad 
que observaban sobre ios de¬ 
más , no los admitían en su 
compañía, ni aún para co¬ 
mer ó beber , tratándolos 
de profanos. Esta seda no 
admitía en su gremio sino á 
los ancianos y venerables del 
pueblo , que por sus luces y 
regularidad exterior de vida 
Se hacían acreedores á la 
Opinión pública. Por este 
medio llegaron á ser los orá¬ 
culos del pueblo , y hacerse 
tan poderosos y temibles á 
Ibs Ultimos Reyes de los Ju* 
dios ,' que no solo no se 
atrevian á disgustarlos ,‘ sino 
que se veían precisados á 
Valerse de su poder para sos¬ 
tenerse en el Reyno. Baxo 
de un exterior humilde ocul¬ 
taban un orgullo y avaricia 
insaciable , una ambición 
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desmedida con un Vivo de¬ 
seo de dominar , una envi¬ 
dia que pasaba á furor , un 
odio irreconciliable contra 
los qué se oponían á sus de¬ 
signios , un espíritu de ven¬ 
ganza , que los llevaba á los 
mayores excesos, y una hi¬ 
pocresía tan refinada , qué 
lo cubria todo con el velo 
de la Religión. Veneraban 
las sagradas Escrituras, pero 
admitían, y observaban mu^ 
chas tradiciones caprichosas» 
como si fuesen preceptos. 

Jesu-Christo los repre¬ 
hende en el Evangelio por¬ 
que observaban las tradicio¬ 
nes de los hombres faltando 
á los preceptos de Ja ley. 
Math. 23. 28. Manda ésta 
honrar los padres y por 
consiguiente socorrerlos, y 
ayudarlos á subsistir en esta 
vida; pero de esta obliga¬ 
ción se dispensaban dicien¬ 
do , que sus bienes estaban 
consagrados á Dios, y con? 
tentándose con darles parte 
en sus ofrendas. Han. 7. 10; 
y sig. Adheridos á la corteza] 
de la letra , y olvidados del' 
espíritu de la ley , guarda¬ 
ban el Sábado con Un rigof 
tan escrupuloso,’ qué censu¬ 
raban los milagros y buenas' 
obras que hacia Jesu-Chris¬ 
to 
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to en él, concluyendo que 
no podia ser enviado de Dios 
quien no observaba bien su 
dia. 

Creían , y defendían la 
existencia de los espíritus, y 
de los Angeles, y la inmor¬ 
talidad del alma contra la 
se&a de los Saduceos. Att. 
23,8. Esperaban el premio 
de las buenas obras, y el 
castigo de las malas en la re* 
surrección; pero según Jo- 
sepho, Antiq. I. 18. c. 2, 
podemos dudar si conocían 
el verdadero premio de las 
isuenas, y la pena corres¬ 
pondiente i las malas» La 
seda de los Phariseos no se 
extinguió por la destrucción 
del Templo , ni por la dis¬ 
persión de los Israelitas. La 
ipayor parte de los Judios 
de nuestros tiempos sigue 
aquella seda , apreciando en 
mucho ciertas tradiciones, 
que autorizan con el nom¬ 
bre de ley Oral . 

PHARNACH : Padre de 
Elisaphan de la Tribu de 
Zabulón. Num. 34. 2 j. Vid. 
Elisaphan. 

PHAROS : Nombre de 
Provincia, de cuyos natu¬ 
rales ú oriundos volvieron 
de la cautividad con Zoro- 
babel 2® 172, 1. Es 4 . 2. 3. 
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Segun lo' que se lee' en* el 
mismo libro, 8. 3. y 10. 
25. y en el 2° 3.25. pue¬ 
de ser también padre, tron¬ 
co , ó cabeza de una fa¬ 
milia. 

PHARPHAR ó Arphat, 
según Ziegleror 4. Reg. 5¿ 
12. Rio de Damasco , lla¬ 
mado así, porque, atraviesa 
aquella Ciudad. Trahe su 
curso desde Amana monte 
del Líbano , y lleva paralelo 
el rio Abana por el Ponien¬ 
te. Vuelve izia Antiochia, 
y la corta por medio según 
Niger; y últimamente des¬ 
emboca en el Oronte. Pare¬ 
ce ser un brazo del Chry» 
sorhoas, ó Aurifluo, llamado 
así, porque fertiliza mucho 
todo lo que riega. ? 

PH ARSANDATHA: Pri¬ 
mer hijo de Aman , que fue 
muerto en una horca por los 
Judios con su padre y her¬ 
manos en Susan en tiempo 
de la Rcyna Esther el año 
del mundo 3496. Errh.p. 7. 

PHARUE : Padre de 
aquel Josaphar, que fue Go¬ 
bernador ó Intendente de le 
Provincia ó país de Isachar 
en tiempo de Salomón, des¬ 
pués de haber éste dividido 
su Reyno en doce Prefe&u- 
ras , imponiendo á cada uñó 
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de los Gobernadores, por 'tur* 
no y por meses, la obligación 
de surtir su casa de todo lo 
necesario. 3. Rrg. 4. 17. 

. PHARUR 1 M : Nombre 
proprio de un lugar cerca 
del Templo , en donde ha¬ 
bitaba Nathanmelech Eunu¬ 
co del Rey Josías. 4. Reg. 
23. 11. 

• PHASEí Tránsito. Vid. 

Pascua. 

PHASELIS: Ciudad ma¬ 
rítima de Pamphilia , que se 
llamó antes Pirjtisa , después 
7 bdrsalo , y hoy F tonda. He- 
rodiano la hace Isla, según 
el P. Lubin. Calmet pone 
esta Ciudad á tres leguas del 
Jordán en un campo ázia el 
Torrente Carith ; y añade, 
que Herodes la ecuñeó, y 
dió el nombre en honor de 
su hermano. Según Josepho 
estaba al Norte' de Jerichó; 
pero los viajeros la colocan 
por lo común á la otra par- 
. te del Jordán. Pimío , Es- 
Irabón , Estefano y Tourne- 
mine convienen en que era 
Ciudad de Pamphilia en la 
Asia menor. A los habitan¬ 
tes de Phaselis dirijieron los 
Romanos una carta , dán¬ 
doles cuenta de la alianza 
que habían hecho con los 
-Judíos , y encargándoles que 
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no prestasen auxilio á sus 
enemigos ; y que entregasen 
á Simón los .rebeldes ó tray- 
dores que se hubiesen re¬ 
fugiado á ellos. 1. Maíb» 
ij. 23. , 

PHASERON : Hombre, 
cuya familia fue exterminar 
da por Judas Machabeo, por¬ 
que seguía el partido de Bar 
chides. i.Mdcb. 9. 66. 

PHASGA : Monte á U 
otra parte del Jordán, don¬ 
de acamparon los Israelitas 
en tiempo de Moyses. Des¬ 
de este monte envió Emba- 
xadores á Sehon Rey de los 
Amorrheos , pidiéndole per? 
miso para pasar por sus do¬ 
minios , sin apartarse del ca¬ 
mino Real, ni causar el me¬ 
nor perjuicio. Hum. 21.20. 
Los Reynos de Sehon y de 
Og, se extendían desde el 
Jordán , por el Oriente, has¬ 
ta la falda del monte Phas- 
ga. Deuto. 4. 49. Los Seten¬ 
ta vierten por lo común won? 
te cortado ó dividido, en lu- 
gar de monte Phasga . El mon¬ 
te Nebo* Phasga y Abariro, 
según Eusebio y San Geró¬ 
nimo , forman una cadena Ó 
cordillera , y Phasga el mas 
elevado* 

PHASGA ó Asedoth 
Phasga: Jos* n* j. Ciudad 

en 
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en el monte Nebo, cuy* 
cima ó punca superior se 
llamaba Phasga. 

PHASUR: Sacerdote, de* 
cuya familia volvieron de la 
cautividad i ©247. personas. 
2. Esd. 7. 41. Í 1. Par. 9. 
12. Habiendo oído phasur 
que Jeremías profetizaba mu¬ 
chas desgracias contra Jeru- 
salen, usando , ó por mejor 
decir, abusando de la auto¬ 
ridad de Príncipe de la casa 
del Señor, dió de golpes al 
Profeta, y le puso á la ver¬ 
güenza en la puerta superior 
de Benjamín. Después de ha¬ 
berse burlado de él, le sacó 
de allí al dia siguiente , y .el 
Profeta explico su profecía 
diciendo, que la Judea cae¬ 
ría en manos del Rey de Ba- 
bylonia: que éste lo arrasa¬ 
ría todo, y los llevaría cau¬ 
tivos ; y que Phasur , y to¬ 
dos sus amigos morirían en 
la cautividad. 'Jer. 20. i.y 
sig. y 21. 1 .) stg. Phasur 
era descendiente de Emmer, 
hijo de Melchias, y padre 
de Jeroboam. 

' PHATUEL : Padre del 
profeta Joel. ’Joel 1. 1. 

PHATURES: Ciudad y 
Región del Egipto superior, 
jf er. 44.1. E*ef. 29, 14.: y 
jo. 14. San Gerónimo hace 
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i Phatures Capital ó Metro- 
poli de Egipto. Vid. Phe- 
tros. Bocharlo lo toma por 
laThebaida, y Grocio por 
los Pharusenos, pueblos de 
Etiopia. 

PHAU: Ciudad deEdom, 
en donde habitó Adar, ó 
Adad Rey de Idumea. Gen» 
3 6. 39. Es verosímil estu¬ 
viese cerca del monte Pha- 
gor ó Phogor , en el país 
de Moab y Tribu de Ru¬ 
bén ; y acaso lo mismo que 
Bethphogor, sin que obste 
el que Adar háya reynado 
en la tierra de Edom, por¬ 
que podía muy bien exten¬ 
derse su Reyno fuera de 
Idumea , y llegar hasta los 
Moabitas. En Ph'au no hu-' 
bo Reyes., sino Jueces, des-* 
pues de Ja muerte de Adar. 
1. Par. i. ji. 

PHEBEN ó Phebea: Dia- 
conisa de la Iglesia de Cen- 
chris. El mérito de esta piar 
dosa muger lo recomienda 
mucho San Pablo en su car¬ 
ta á los Romanos, i<f. 1. y. 
sig. de la qual se dice fue ella 
misma la portadora. Algu^ 
nos modernos creen sin'fun¬ 
damento ni apoyo en los an¬ 
tiguos , que fue muger de 
San Pablo. Vid T oler. sup. 
Rom. 16 . Los Martirologios 

se- 
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.señalan sil fiesta el dia 3. de 
Septiembre. . 

PHEDAEL :1 Hijo de 
-Ammiud, de la .Tribu de 
Nephtali.Fueuno de los es¬ 
cogidos por Dios para dis¬ 
tribuir la tierra de Chanaan 
entre los hijos de Israel. 
Kum. 34. 28. t , ' : 

- PHECI EL: Hijo de Och- 
rao , y Príncipe de.la Tribu 
de Aser. Num. i. 13. Ofre¬ 
ció en el Tabernáculo , á 
nombre de su Tribu en el 
dia undécimo, un jarro y 
una fuente de piará.Hiena de 
sémola ó flor de harina .ro¬ 
ciada con aceite > un vaso de 
oro lleno de incienso, un 
buey, un.carnero y un cor¬ 
dero en holocausto: un ca- ’ 
brito por el pecado; y dos 
buey es, cinco cameros ¿cin¬ 
co cabritos, y quarenta y 
cinco corderos para los sa¬ 
crificios pacíficos. Ibt 7. 73. 

PHELDASs Sobrino de 
Abraham j-, hijo de Nachor 
y Melcha. Gem 22. 22. 

• PHELELIA: Padre de 
Jerohan y abuelo de Adaía, 
de familia sacerdotal* Habi¬ 
tó en Jerusalen á la vuel¬ 
ta de la cautividad. 2. Par. 
•II. 12. . 

.• PHELETH : Padre de 
aquel Hqn de la Tribu de 
...¡ fm.uU 


.Rubén, que se rebeló con 
Core, Dathan y Abiron con¬ 
tra Moyses y Aaron en el 
desierto, 1 6. I. . / 
PHELETHOS y Cere- 
jtbos: Hombres famosos por 
su valor y fidelidad al Rey 
David, a quien acompaña¬ 
ron en todas sus desgracias, 
y trabajos , sirviéndole de 
.Guardias de Corp$.> Fue, su 
Gefe Battaías hijo de Joiar 
das. Z.Reg. 8. 18.7 2q. 23. 
Del libro 2? de los Reyes» 
-15* vers. 18.-se colige que 
j«S’legiones délos Phelethos 
y Cerethos eran distintas de 
los ó00. hombres que acom¬ 
pañaron á David en su des¬ 
tierro en la cueva Odolla# 
dn- « 1 , desiertp Zjpbí, .y en 
Siceleg ; los quales no eran 
Getheos, cómo dixeron al¬ 
gunos ; pues unos y otros le 
-siguieron ya quando el Santo 
Rey huyó de Saúl al paí; 
de los Philisteós. i.Reg.Z’jn 
2 . J *ig. 

No pretendernos hacer 
opinión; mas si atendemos 
t>l significado que San Ge¬ 
rónimo dá á las palabras Cr- 
tttbm y Pbcletbim , esto es# 
yiatadorts i y admirables por 
sus fuerzas, no parece fuerá 
de propósito dudar , si el 
cuerpo de los Ceréthos yt 
' Xx Phe- 
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Phelethos se componía dé 
los jo. robustísimos ó muy 
■valientes dePexército de Da* 
vid, cuyos nombres y pa- 
trias se refieren en el libro 2? 
délos Reyes * 2j. per ter, 
i. P ar. 11. io. j tig. 

PHELIPE: Pbrygio, ami¬ 
go y confidente dé Antio¬ 
cho Epifanes, que viéndose 
próximo á la muerte , le 
confió el gobierno de su Rey* 
no, entregándole su corona, 
manto y anillo para que cui¬ 
dase de la educación de An¬ 
tiocho Eupator su hijo, i .Mas. 
6 . i y. Lysias tomó violentar 
mente el gobierno del Reyno 
i nombre del niño Eupator, 
y no pudiendo Phelipe resis¬ 
tirle , huyó á Egipto á' pedir 
Socorro. Empeñado Lysias 
en perseguir á los Judíos* 
Volvió Phelipe al año siguien¬ 
te , y aprovechándose de la 
ausencia de Lysias, se echó 
sobre la Syria, y tomó á 
Antiochia. Lysias, luego que 
Jo supo, acelerando la paz 
Con los Judios, pasó á An¬ 
tiochia, peleó con Phelipe, 
y- recobró la Ciudad, ibi 
ven . ój. quitando la vida £ 
Phelipe , según Josepho. Anr, 

1 . 12* f» ^ . 

PHELIPE: Hijo de He¬ 
rodes el Grande y Cleppa- 
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tri, y hermano de A n tipa. 
Casó con Salomé la Saltatriz, 
hija de Herodes Phelipe y 
Herodías. Vid. Herodías. Hé- 
rodes su padre le dexó en 
su testamentó la Tetrarchí* 
de Trachonites; y habiendo 
Augusto confirmado esta dis¬ 
posición , pasó á gobernar 
sus Estados, procurando ha¬ 
cer felices á sus vasallos. Anr, 
lib. 18. t. 6, Reedificó la 
Ciudad de Panadea , que 
llamó después Cesárea , en 
honor de Tiberio, el qual le 
añadió el nombre de su fun¬ 
dador, llamándola Cesare» 
de Philipo, que es el título 
Con que se nombra en el 
Evangelio. Math. 16. 13, 
También amplió, y hermo¬ 
seó la Ciudad de Bethsaida, 
imponiéndola el nombre de 
Juliada , por respeto á Julia 
hija de Augusto. Murió á loe 
37. años de gobierno* en el 
2o. de Tiberio. - 
PHELIPE , ó Herede» 
Phelipe t Hijo de Herodes el 
Grande, y de Mariene hija 
de Simón Sumo Sacerdote. 
Casó con Herodías, y fue 
padre de Salomé la Saltatriz, 
que pidió la Cabeza del Bau¬ 
tista. Luí. j. i. 

PHELIPE ( San ); Apos¬ 
to! de Jesu-Christo, natu- 
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tal de Bethsaidá , patria de 
San Pedro y San Andrés. 
Joan. i. 44. Fue el primero 
llamado por el Señor. Ha¬ 
biendo dicho á Nathanacl 
que había visto al Mesías,y 
llevándole consigo, asistie¬ 
ron á las bodas de Cáná. 
Compadecido el Señor de las 
turbas que le seguian , y lle¬ 
vaban ya tres dias sin tomar 
alimento , preguntó á Pheli» 
pe, para probarle: j En do'n± 
de comprar ¿mos los panes ne¬ 
cesarios para el sustento de 
titos hombres 1 A lo que res¬ 
pondió Phelipe: no son bas¬ 
tantes los que se adquieran 
con 206. denarios, para que 
cada uno tome una pequeña 
porción. 7 oan. 6. 5. j sig. 

, De este Apóstol se valie¬ 
ron algunos Gentiles que se 
bailaban en Jerusalen, y 
deseaban ver i Jesu-Christo, 
para que se lo proporciona¬ 
se , como lo hizo efectiva¬ 
mente , manifestándoselo i 
San Andrés, y diriéndoselo 
los dos juntos al Salvador. 
Joan. 12. 2i. Después de la 
larga plática que hizo Jesús 
i sus Discípulos en la noche 
de la Cena, le suplicó Phe¬ 
lipe , que para último con¬ 
suelo y satisfacción de todos, 
Jes diese iva, y conocer i 
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íu Padre? y el Señor le res¬ 
pondió : Phelipe, el que me 
vé á mí, vé á mi Padre ? y 
si me conocieseis, también 
conoceríais á mi Padre. "Joan, 
14. 8. Hasta aquí el Evan¬ 
gelio. Los Autores EclesiáSr 
ticos añaden, qué fue casa¬ 
do , y tuvo muchas ¡lijase 
que predicó el Evangelio en 
Phrygia, y murió en Hye- 
rapolis. Ciudad de aquella 
Provincia. 

PHELIPE (San) t Uno 
de los siete Diáconos qué 
eligieron los Apóstoles des¬ 
pués de la Ascensión del Se¬ 
ñor, para que asistiesen á 
las mesas, y evitasen los mo¬ 
tivos de quejas que habían 
dado los Griegos por sus viu¬ 
das. Añ. 6. f. De los He¬ 
chos Apostólicos, 21. 9. 
consta, que vivia en Cesa- 
rea de Plulipo, y teniaqua- 
tro hijas Vírgenes que pro¬ 
fetizaban ó anunciaban la 
palabra de Dios. Se presume 
fuese aquella su patria. Des¬ 
pués del martirio de Sari Es* 
teban , todos los fíeles sa¬ 
lieron de Jérusalett» excepto 
los Apóstoles, y Phelipe se 
fue á Sebaste ó Samaria, en 
donde predicó el Evangelio, 
haciendo muchas conversio¬ 
nes, A&. 8. y. y sig . De allí 
Hxí p*- 
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pasó , avisado de un Angel, 
4*1 camino que baza de Jc- 
fusalen á Gaza , á encon- 
erarse con el Eunucho de 
Gandace, Reyna de los Etio¬ 
pes , que volvía de adorar i 
■Dios en Jerusalen leyendo 
'las profecías de Isaías. Acer¬ 
cóse á él , y oyéndole Jeer 
aquel pasage en que dice: 
fue llevado al suplicio como 
rnn cordero , y do abrió su 
boca, le preguntó, ¿sien* 
tendía lo que acababa de 
leer? y respondiendo el Eu¬ 
nucho , que no era fácil, 
porque nadie se lo explica* 
ba; Phelipe le declaró el mis¬ 
terio de la Pasión y Muerte 
de Jesú-Christo crucificado. 
Llegaron i una fuente ó ria¬ 
chuelo , y el Eunucho an¬ 
sioso de hacerse Christiano, 
preguntó á Phelipe , ¿ si ha¬ 
bría inconveniente en que 
fuese bautizado con aquella 
agua ? Dixo Phelipe : si tu 
fe es verdadera ; esto es , si 
crees de todo corazón , no 
hay inconveniente. Creo, res* 
pendió el Eunucho’, que Je» 
su-Christo es hijo de Dios: 
y apeándose los dos, el Eu¬ 
nucho recibió el Bautismo, 
y Phelipe fue arrebatado del 
Espíritu Santo, y se bailó 
Repentinamente enAzoto,-de 
• ; ’ 
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donde siguió predicando' ef 
.Evangelio por todas las Ciu¬ 
dades , hasta Ilegarr á Cesa- 
rea de Palestina. ASt. 8. 2 6. 
y tig. Desde el año $ j. de 
la Era Christiana , no se ha¬ 
ce mención de .este Phelipe 
en la Sagrada Escritura. Al* 
gunos dicen que dexó la Pa* 
lestina , y pasando al Asís 
fundó la Iglesia Traíllense^ 
en donde acabó sus dias. Los 
Griegos celebran su fiesta á 
i u de Qéfcubre, y los La* 
tinos i 6. de’ Junio. . , » 

PHELONI: Aldea de li 
Tcibu de Benjamín. Vid* 
Phelonita. ■> 

PHELONITA : Nombro 
que se dá á los descendién* 
tes ó naturales de Pheloni; 
Ahía, uno de los valerosos 
del. exército de David , era 
Phelonita, ó de Pheioni. ti 
V**. ii. J-Ó. • < 

PHELTIAS: Hijo de Bá¬ 
ñalas , y uno de los 2 y. Prín¬ 
cipes de Jerusalen , que e» 
tiempo de Sederías Rey dé 
Judáyse burló del Profeta Je- 
témfas, qtiando anunciaba la 
desolación de Jerusalen, con¬ 
denándole á pena de muerte» 
Jer. 26. io. En una visión 
que tuvoEzechiel profetizan¬ 
do contra ellos , ie viócaer 
muertoderepeme. i. tj» 
PHE- 
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PHENENNA: Muger de 
Elcana. i. Rtg. t. 2. Vién¬ 
dose Phenenna con muchos 
hijos , y que Anna , ( era la 
principal de Elcana ) no con¬ 
cebía , lejos de humillarse 
delante de Dios , y darle 
gracias por aquel favor, des¬ 
preciaba con orgullo , y se 
hurlaba de Anna, que su¬ 
fría con paciencia aquel opro* 
trio aunque con gran do¬ 
lor. Oyó el Señor los ruegos 
de-'Anna-, y premió su hu¬ 
mildad , haciéndola madre 
«le Samuel y otros quatro 
hijos, i. R fgt 2. per tof. 
Según se infiere del cántico 
de Anna, i. Reg. 2. 5.Phe- 
nenna fije castigada con la 
sujeción correspondiente á 
.Anna como primera. Según 
San Gerónimo y otros, quan- 
do nació Samuel, murió el 
primogénito de Phenenna, y 
sucesivamente los restantes. 
Otros añaden que se hizo 
estéril: y otros que enfermó, 
ó murió. 

c Phenenna orgullosa-y va¬ 
na por su fecundidad es sím¬ 
bolo. de la Sinagoga rica en 
bienes temporales , y fecun¬ 
da en hijos carnales , que se¬ 
rán desechados con su ma¬ 
dre ; al paso que Anna esté¬ 
ril y hpqilla^a delante de 
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Dios, concibiendo i Samuel; 
es figura de la Virgen Ma¬ 
ría Madre del Salvador del 
mundo , en quien , y por 
quien somos reengendrados 
en la gracia : privilegio que 
la ensalza sobre todas las mu- 
geres. Con esta alusión dixo 
Anna en su cántico , i. Regí 
2. 5. y Isaías, 54.1. ha¬ 
blando con la Iglesia : Alé¬ 
grate la que no pares, canta 
la estéril, y da gracias al 
Señor, porque tiene muchas 
hijos la que estaba abando¬ 
nada , y la que abundaba en 
ellos, se vé enferma y des¬ 
preciada. ¡ Quánta es la lo^ 
cura y fatuidad de aquellos 
que envanecidos con los fa¬ 
vores que Dios les concede, 
ultrajan y desprecian á los 
que por un secreto inexcruc* 
table de la providencia ca¬ 
recen de ellos 1 

PHENICIA : Puerto de 
la Isla de Creta, adonde los 
Marineros, contra el dicta¬ 
men de San Pablo, intenta¬ 
ban ir á invernar , quando 
el Aposto! fue conducido á 
Roma. 4#. 23. 12. 

PHENICIA : Región ó 
Provincia de la Syria á la 
parte del Norte. Por Medio- 
dia. confina con la tierra de 
Promisión, y. con el mar 
gran- 
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grande 6 Mediterráneo por 
el Poniente ; está aislada por 
los ríos Cherseo y Eleuthe- 
ro, y contiene la Syria Pbe- 
nicia , y Galilea de los Gen¬ 
tiles, que son parte de la 
Phenicia. Divídese en Pheni- 
cia Marítima , que es la par¬ 
te occidental, y en Phenicia 
del Líbano , Libámense , Li¬ 
bes a y Libanisia , que es la 
parte oriental. La Phenicia 
marítima comprehendia las 
Ciudades de Berytho, Tiro, 
Sidon , Ptolemaida , Trípo¬ 
li Scc. La del Líbano ó Da¬ 
masco , tenia á Edesa, Da¬ 
masco , Palmyra &c. 

Antes que Josué conquis¬ 
tase la Palestina, estaba la 
Phenicia habitada por los 
descendientes de Cham , re¬ 
partidos en once familias: y 
la mas poderosa era la de 
Chanaan, fundador de Si- 
don , y Gefe de los Chana- 
neos propriamente tales, que 
los Griegos distinguieron con 
el nombre de Pbetúdos. Ojian¬ 
do Josué entró en aquel 
país, huyeron muchos ázia 
Africa y otras partes, y los 
que quedaron se mantuvie¬ 
ron con independencia por 
mucho tiempo, hasta que 
los avasallaron los Reyes de 
Asyria y de Chaldea. La 


Phenicia sufrió muchas do¬ 
minaciones , primero la de 
los Persas , sucesivamente 
la de los Griegos y Roma¬ 
nos, y últimamente la de los 
Othomanos , haciendo hoy 
una parte del Imperio Tur¬ 
co. Se atribuye i los Pheni- 
cios la invendon de los ca¬ 
racteres ; y no puede dudar¬ 
se que fueron famosos por 
sus manufa&uras, Comercio» 
Navegación y Astronomía* 
Enviaron Colonias, y dexa- 
ron vestigios de su . lenguaje 
en casi todas las islas y cos« 
tas del Mediterráneo. 

PHEREZEOS: Antiguos 
habitadores de. la Palestina* 
Gen . 13. 7. Como oriundos 
que eran de los Chananeos» 
vivian entre ellos; mas no 
tenían domicilio fixo: y así» 
aunque la Escritura habla mu* 
chas veces de los Pherezeos, 
solo podemos decir , que 
según el libro de Josué, 17* 

1 y. habitaban en los montes 
de Ephraim ó sus inmedia¬ 
ciones. Dios habia mandado 
& Moyses que los pasase ro¬ 
dos á cuchillo; Destf. zu¬ 
ló. pero no consta que ha¬ 
yan sido enteramente exter¬ 
minados ; antes bien se in¬ 
fiere lo contrario del libro 
3? de los Reyes , y. 20. 7 
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del 2? del Paralipómenon, 

8. 7. en donde se vé que 
subsistían en tiempo de Sa¬ 
lomón , que los hizo tribu¬ 
tarios. En el 1? de Esdras, 

9. 1. se vé, que los Judíos 
se habían mezclado en la 
cautividad con los Phcre- 
2eo$ , casando con sus hijas. 

PHERMESTA: Séptimo 
hijo de Aman, que fue muer¬ 
to en una horca con su pa¬ 
dre en Susan, en tiempo de 
Asuero. Estb. 9. 9. 

PHESDOMIN: 1. Par. 
II. 13. Vid. Domnim. 

PHESSE s Hijo de Es- 
thon , de la familia de Ca- 
leby Tribu de Judé. 1. Par. 

f 2. . 

PHESSÜR : Vid. Pha- 
shur. 

PHETELA: Gefe de la 
familia 19? de los Sacerdo¬ 
tes. 1. Par. 24. 1 6. 

PHETROS: Ir. 11. 11. 
Región ó Provincia de Ba- 
bylonia , según los Setenta. 
Otros Authores quieren que 
Phetros sea lo mismo que 
Pbatura 6 Phatures , que es¬ 
té en el Egipto superior; mas 
no hallamos fundamento bas*' 
tante para asentir á su opi¬ 
nión. Vid. Phatures. 

PHETRÜSIM : Hijo de 
Mesraim, y nieto de Chana 


lujo de Noe. Gen. ib. 13. 

PHIAHIROTH: QuartO 
campamento de los Israelitas 
en el Egipto , entre Magda- 
lo y el mar, ázia Beelsephon, 
en donde acosados de los 
Egipcios , pasaron el mar 
rojo. Ex. 14. 2.N um. 33.7'. 

PHIALA: Fuente famo¬ 
sa que forma una valsa re¬ 
donda en la falda del montíe 
Hermon. Según la pruebg 
que hizo Phelipe Tetrarca 
de Galilea , presta sus aguas, 
y el verdadero origen al Jor¬ 
dán. La palabra Pbiala , de 
que usa muchas veces la Vul- 
gata, tiene varias significa¬ 
ciones : Navecilla en que se 
pone el incienso . Redoma 
6 Botella , y Vacía ó espe¬ 
cie de Perol. No citamos 
aquí los lugares de la Escri¬ 
tura en que se usa de esta 
palabra , porque sobre ser 
muchos, no es difícil la apli¬ 
cación de estos significados 
atendido el contexto. 

PHICOL : General del 
exército de Abimelech Rey 
de Gerara , que le iba acom¬ 
pañando quando hizo alianza 
con Abraham. Gen. 21. 22. 

PHIGELLO: Christiano 
Asia'tico , que habitaba en 
Roma , quando San Pablo 
estaba presó en aquella Ciu¬ 
dad. 
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dad. Solamente se háce me¬ 
moria de él en la Epístola 2? 
4d Tim. i* 15. para decir 
que desamparó al Após¬ 
tol , volviéndose al Asia con 
otros. 

PHILADELPHIA: An¬ 
tigua Ciudad de Lydia en 
el Asia menor, 4 la falda 
del monte Tmolo. Ápoc. 1. 
ti. Fue Ciudad Episcopal, 
y después Metropolitana, 
Hoy pertenece 4 la Provin¬ 
cia de Carasa en Natolia. Su 
Iglesia, quando San Juan 
escribía el ApOcalypsi, te¬ 
nia un Obispo muy exem- 
plar , que algunos quieren 
fuese Quadráto , discípulo 
de los Apóstoles, y Apolo¬ 
gista de la Religión, Ibi 3, 
7. Los Tuteos dan 4 esta 
Ciudad el nombre de Alia* 
char t que significa Ciudad 
de Dios. Esta bien poblada; 
con $iete ú ocho mil habi- 
tan tes. Estrabon , Estepha- 
no y Ptolomeo dan también 
él nombre de Phitadclphia £ 
otra Ciudad de Celesiria, 
que fue Capital de los Anv» 
mónitas, y es conocida por 
Armana ó Amana. Parece ba- 
bia otra Philadelphia en Ci- 
licia y según se colige de 
Tournemine. 

PH1LARCHEN ó PhU 
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larco: Hombre perverso" y 
enemigo cruel de los Judíos. 
Después de la derrota de 
Nicanor fue muerto con Ti- 
motheo. Capitán de las tro¬ 
pas del Rey de Syria , por 
el exército de Judas Macha* 
beo. 2. Mac. 8. 32. 

PHILEMON: Hombre 
poderoso de los principales 
de Coloso , convertido 4 
la fé por Epaphra discípulo 
dé San Pablo. La noticia qué 
tenemos , authentica de stf 
nombre , es tomada de: la 
carta. que San Pablo le ,diri- 
jió desde Roma por Onesi- 
mo s La casa de Philemon, 
según* el mismo Apostóla 
Vhll. vers. 2. era al parecer, 
una (Iglesia ,: por :1a caridad 
con que él y su muger Api* 
recibían y abrigaban 4 los 
fieles. Los Griegos dice* 
muchas cosas de Philemong * 
pero, son dudosas. En. los 
Martirologio!» se hace me* 
moría de Philemon 4 22. de 
Noviembre. Vid. Onesimo. 

PHILETO: Escribiendo: 
San Pablo 4 Titnotheo, le 
encarga huya de jas conver¬ 
saciones contagiosas de efscet 
herege y sus sectarios , que 
decían no había mas resur¬ 
rección corporal' que la de 
Jcsu-Chxisio ., confesando 

so* 
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*ofam¿enté la resuríeccidn es¬ 
piritual de las almas d la gra¬ 
cia por el bautismo y la pe¬ 
nitencia •, y en lo futuro á la 
vida nueva é inmortal > por 
la gloria. z.Tim. 2. 17. Véa¬ 
se í Santo Thomas, y San 
Anselmo sobre este punto. 

PH 1 LIPPOS, ó Philipis: 
Primera Ciudad de Thesa- 
lia en la Macedonia ázia los 
confines de Thracia entre el 
monte Pangeo y las riberas 
del mar Egeo. Fue Colonia 
Romana, y se llamó cam¬ 
bien Darho ó Datos. S. Pa¬ 
blo predicó en esta Ciudad, 
y convirtió entre otros á una 
muger llamada Lidda , que 
comerciaba en purpura; y 
dió libertad á una mucha¬ 
cha que estaba poseída del 
espíritu maligno. Los amos 
de esta muchacha llevaron á 
San Pablo y Silas ante los 
Jueces, acusándolos de que 
perturbaban la Ciudad. Phi- 
Kpos tomó el nombre de 
phelipe ó Philipo, padre de 
Alexandro Magno , que la 
reedificó. Subsiste aún esta 
Ciudad, pero muy destrui¬ 
da, permaneciendo en ella 
ttn Amphitheatro. 

PHILIPENSES : Nom¬ 
bre que se dá á los naturales 
ó habitante^ de la Ciudad de 
• Jom. III , 
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PhiHpos. Los Philipenses que 
convirtió San Pablo , le fue¬ 
ron siempre fieles , en tales 
términos » que sabiendo los 
trabajos que padecía en Ro¬ 
ma , le enviaron un socorro 
considerable de dinero por 
medio de su Obispo Epa- 
phrodito. El Santo les esr 
cribió por el mismo la carta* 
de este título; en la que 
después de manifestarles stt 
agradecimiento , trata del 
fruto de su prisión, del amor 
á los trabajos, y de la hut> 
mildad de Jesu-Christo, que; 
debe servir de modelo á to¬ 
dos. Exhortándolos i que 
vivan como hijos de la luz*- 
en medio de los paganos, los 
fortifica y previene contra 
los falsos dodores del Ju¬ 
daismo , y les persuade d que 
vivan siempre, en unión y; 
verdadera humildad : qu^ 
amen la oración , sean cons-r 
tantes en los trabajos , y vi¬ 
van llenos de paz y de con¬ 
suelo. 

PHILISTEOS s Pueblos 
ó gentes , de que se habla: 
muchas veces en los libro» 
sagrados, como de enemigos; 
crueles dé los Israelitas. Eraa- 
descendientes de Mizrain; 
Gen. 10. 13. y habitaban en 
Palestina, i lo largo de. 
Yy ella. 
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ella, desde el Torrente de 
Egipto hasta Jamnia , con* 
finando con el mar grande 
por el Poniente , y con las 
Tribus de Dan y la de Si* 
sneon por el Oriente. Su 
país estaba repartido en cin¬ 
co Satrapías, de las quales 
la primera por el Mediodía 
era Gaza , la 2? Ascalop , la 
3? Azoto , la 4? Accaron, 
y la 5? Geth ázia el Norte, 
Los Philisteos eran goberna¬ 
dos por Reyes; y llegaron 
á dominar á los Israelitas, 
hasta que Samson reprimió 
su tiranía. Sin embargo, vol¬ 
vieron á oprimirlos en tiem¬ 
po del Sumo Sacerdote He- 
li : y aunque los Hebreos les 
ganaron algunas batallas,solo 
David logró sujetarlos. Des¬ 
pués de la muerte de este 
Santo Rey, rebelándose, re¬ 
cobraron su libertad en tiem¬ 
po de los últimos Reyes de 
Judá, causando muchos y 
graves perjuicios al pueblo 
de Dios, según estaba pro¬ 
fetizado por Isaías , Amós, 
Sophontas, Jeremías y Eze- 
quiel , siendo entregado á 
los Reyes de Asyria y Egip¬ 
to , y sucesivamente á los 
Persas, y á Alexandro Mag¬ 
no. De los Philisteos, tomó 
la tierra de Promisión - el 
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nombre de Palestina, 9 ú(l* 
que no ocuparon mas que 
una parte de ella. 

PHILOLOGO : Chris- 
tiano de Roma , á quien San 
Pablo manda saludar en su 
nombre. Rom. 16 . 15. 

PHINEES: Hijo de Elea- 
zar, y nieto de Aaron. Fue 
Sumo Sacerdote, y su nom¬ 
bre es muy célebre en U 
Escritura , por el zelo que 
tuvo de la honra de Dios. 
Pí. 105. 30. Habiendo usa¬ 
do los Madianitas de la in¬ 
fáme estratagema de enviar 
sus mugeres al campo de los 
Hebreos, para hacerlos pre¬ 
varicar , y caer en la desho¬ 
nestidad , é idolatría , ad¬ 
virtió Phinees que un He¬ 
breo llamado Zambri, había 
entrado con grande escánda¬ 
lo en el Lupanar de Phogor 
con una Madianita llamada 
Cozbi; y arrebatado de un 
santo zelo, corrió al pro¬ 
pio lugar con un puñal en 
la mano, y descargó sobre 
ellos un golpe tan fuerte, 
que traspasándolos, queda¬ 
ron muertos. Esta acción ge¬ 
nerosa , y digna de un ver¬ 
dadero Israelita , que no de¬ 
be permitir las ofensas de 
Dios, agradó tanto al Se¬ 
ñor , que aplacó su ira , y 

<«* 
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cesó de castigar el pueblo,' 
habiendo muerto ya 24©. de 
él. En premio del zelo de 
Phinees , dixo el Señor á 
Moyses , que le daba el Su¬ 
mo Sacerdocio para sí y sus 
descendientes perpetuamen* 
te. Num. cap. 2 j. per tot. En 
el Eclesiástico, 45. 28. se 
hace mucho elogio de Phi- 
nees. 

En efe&o , el Sumo Sa¬ 
cerdocio perseveró en la ca¬ 
sa de Phinees 297. años, 
hasta que por justas causas, 
que no expresa la Escritura, 
pasó á Heli , que era de la 
segunda rama , ó Familia de 
Ithamar ; pero después de 
•120. años volvió á Sadoc, 
que era de la de Eleazar ó 
Phinees, en la qual se con¬ 
servó hasta la total destruc¬ 
ción del Templo, ó por lo 
jnenos hasta los últimos Re¬ 
yes de Judá. 

La interrupción que hubo 
del Pontificado en la casa de 
Phinees , y su fin con la 
destrucción del Templo, 
nunca deben hacernos du¬ 
dar de la firmeza de la pa¬ 
labra de Dios , que habia 
ofrecido á Phinees aquella 
dignidad perpetua ; porque 
las promesas de Dios tienen 
por lo común objetos muy 


PH 3SS 

elevados, y sobre todo lo 
que suenan. Sería , pues, er¬ 
ror muy grande creer, que 
aquella promesa se termina¬ 
ba solo al Pontificado visi¬ 
ble , y á la sucesión carnal 
de Phinees ; pues ni aquel 
Pontificado debia ser perpe¬ 
tuo , siendo solo sombra ó 
figura de otro mas perfefto 
y eterno, ni faltó la suce¬ 
sión de aquella familia Sa¬ 
cerdotal. La promesa se 
cumplió en Jesu-Christo,que 
siendo de familia Sacerdotal 
según la carne, y abrasado 
del zelo de la gloria de su 
Padre, satisfizo por nuestras 
culpas con su propria san-r 
gre y muerte, y está consti¬ 
tuido Sacerdote eterno se¬ 
gún el órden de Melchise- 
dech , para interceder por 
nosotros. 

PHINEES ; Hijo de He¬ 
li , y hermano de Ophni. 
Vid. Ophni. 

PHISON: Rio que cir¬ 
cunda la tierra de Hevilath, 
en donde nace el oro. Gen. 
2. 11. Los Geógrafos mo¬ 
dernos creen que Phison es 
lo mismo que Phasis, el qual 
tiene su origen en los mon¬ 
tes de Ararat ó de Armenia. 
Corriendo ázia el Norte, 
•riega la Cholchida: y do- 
Yy 2 blan- 
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blando alguna cosa al Po^ 
niente , entra en el mar Euxi- 
ao por su Oriente. Los que 
ponen el Parayso en la Ar¬ 
menia , por donde corren 
los rios Euphrates y Tygris, 
que vienen de los mismos 
montes, no dudan que Phi- 
son y Phasis son un solo rio. 
.Vid. Parayso. 

- PHITOM : Ciudad for¬ 
mada de las tiendas ó ta¬ 
bernáculos que los Israelita» 
edificaron á Pbaraon en Egip¬ 
to. Ex. i. ii. Adricbomio 
h pone entre varios brazos 
6 canales que forma el Nilo-. 
Herodoto la áí el nombre 
de Pathmos. 

* PHLEGONTES r Chris- 
tiano, í quien saluda S. Pa¬ 
blo en su carta á los Roma¬ 
nos, 16.14. 

PHOGOR : Monte -de 
Moab, qué' forma uua cor¬ 
dillera con el Phasga y Ne- 
bo en la Tribu de Rubén. 
Moyses fue sepultado cerca 
de este monte. Deut. 34. 6. 
Eatac llevó al Profeta Ba¬ 
lean al monte Phogor, y allí 
erigió siete altares, pára que 
maldixese i Israel; mas el 
Profeta hizo siempre lo con¬ 
trario, porque Dios se lo 
,mandaba así. Num. 23. 28. 
PHOGOR : Idolo de, los 
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Madianítis. Num. 2y. t 9 f> 
Vid. Beelphegor. 

PHOLLATI: Odavo hi¬ 
jo de Obededon Portero del 
Templo, i. Par. 26. 5. ~ 

PHRYGIA: Región ó Pro¬ 
vincia del Asia menor, que 
se divide en, mayor y me-> 
ñor. La Phrygia mayor, que 
se subdivide en, Pacaciana»! 
y saludable ó Mediterránea^ 
confina por 4 el Norte con la 
Bithynia , por el Oriente» 
con la Galacia, con Para- 
philia y Lycia por Medio¬ 
día , y por el Poniente coi» 
Lydta y Mysia. 

La Phrigia menor corres^ 
ponde ázia el mar, y sesub<* 
divide también en Helespon- 
to, Troades y Mysia. Phe- 
lipe el amigo de Antiocho 
Epiphanes, que le dexó poc 
Gobernador en Jerusalen* 
erá Phrygio de nación; 24 
Mac. 5. 22. ; 

PHUA : Hijo de Isachar, 
y cabeza de los Phuaitast 
Num. 26. 23. i. 

PHUA : Padre de Tholá 
Juez de Israel. Phua era tio 
de Abimelech , antecesor de 
Thola , de la Tribu de Isa¬ 
char. 7 ud. 10. 1. 1 

PHUA y Sephora: Oo* 
madres ó Parteras de Egip¬ 
to , i quienes había manda¬ 
do 
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¿o f>háraon que ahogasen los’ 
varones que naciesen de las: 
Hebreas. Ex. i. 15. Por ha-; 
ber temido i Dios , y no 
«ooperar i una acción tan 
bárbara , merecieron que 
Dios las hiciese muchos be* 
beficios. ibi vers. 17. 

* PHUL : Rey de Asyria, 
Habiéndose apropriado Ma- 
nahem el Reyno de Israel 
después de la muerte de Se- 
llum , ofreció á Phul mil ta¬ 
lentos de plata para que le 
auxiliase y asegurase la co¬ 
rona ; pero Phul habiéndo¬ 
los recibido> se volvió sin 
detenerse. 4. R eg. 15. 15. 
Este es aquel Phul Belocho, 
que siendo Gobernador de 
Babylonia , reunió sus fuer* 
zas con las de Arbaces, y 
pusieron á Sardanapalo en 
«anta aflicción, que hacien¬ 
do una hoguera de 400. pies 
de, alto, se quemó en ella 
con sus mugeres, hijos y ri¬ 
quezas. 

• PHUNON: Campamen¬ 
to 56? de los Israelitas en 
la tierra de Edom, en don¬ 
de había una Ciudad llama¬ 
da Phaenon , Phenon ó Fe- 
,non. Num. 53. 42. En este 
país estaban las minas de 
<metal, á que después fueron 
condenados muchos Chris- 
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tianos. Vid. Mart-. Rvm.-Ulnsn 
Se cree ser este el lugar ent 
donde los Israelitas fatiga-» 
dos del camino, murmura-i 
ron , y fueron castigados) 
con las serpientes de fuego! 
que los devoraban , hasta; 
que conocido su pecado , le¬ 
vantó Moyses la serpiente,; 
de metal, y á su vista que-< 
daban, sanos. ¡ 

PHUR, Phurim , ó co*t 
mo pronuncian los Hebreos* 
Par , Purim : Suertes. Así 
nombran los Judios una fies¬ 
ta muy solemne que cele-í 
bran anualmente el dia 15. 
de Adar, que corresponde 
á nuestro Febrero. Llámase 
el Purim , ó de las Suertes, 
porque habiendo conseguido 
Aman el decreto del Rey 
Asuero para exterminar to¬ 
dos los Judios de su Reynq 
en un solo dia , echó suertes 
para determinar por ellas el 
mes y dia en que había de 
executarse , que según la 
suerte era el ij. de Adar. 
Entendido esto por la Reyu¬ 
na Esther, que era Judia, 
ayunó , oró, y dispuso Ia$ 
cosas de tal manera , que 
trocando el Rey su decreto, 
se executó sobre sus enemi¬ 
gos, según y como estaba 
dispuesto para los Judios. 

E sth. 
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Esth. 3. 7. 7 sig. Para me¬ 
moria de un suceso tan sin¬ 
gular , establecieron esta fies¬ 
ta , obligándose ellos y to¬ 
dos sus descendientes á ce¬ 
lebrarla en donde se halla¬ 
sen. Toda se reduce í regó- 
2¡jo$, placer y diversiones; 
pero se preparaban ayunando 
la víspera; y á este ayuno 
llamaban ayuno de los clamo¬ 
res , con respedo á la adic¬ 
ción en que habian estado, 
y los clamores con que ha¬ 
bian suspirado por su li¬ 
bertad. 

PHUTs Hijo 3? de Cham. 
Gen. 10. 6. Pobló la Lybia 
y Mauritania, en donde hay 
un rio que aún retiene el 
nombre de Phut, y lo dá al 
país vecino. Los Setenta en 
Isaías, 66 . 19. vierten ¿/ri- 
ca en lugar de Phut. 

PHUTIEL : suegro de 
Eleazar, y abuelo materno 
de Phinees. Ex. 6. 25. 

PHYLACTERIOS , ó 
Fila&erias : Los Judíos te¬ 
man dos especies de fila&e- 
rios, unos para la cabeza, y 
otros para la mano izquier¬ 
da. Los filaderios eran como 
unos libros de quatro hojas 
sueltas, en que estaban escri¬ 
tas muchas sentencias. Estas 
hojas eran quadradas, y es- 
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taban unidas por la parte in¬ 
ferior á un pedazo de cuera 
también quadrado, que ata¬ 
ban i la cabeza con dos cor¬ 
reas , cayendo por delante 
sus puntas , y quedando 
aquella especie de libro fi- 
xo en la frente, en el qual 
se veía por fuera el Schim de 
tres ramos escrito con una 
tinta particular que prepara¬ 
ban con mucho cuidado. Los 
fila&erios del brazo solo se di¬ 
ferenciaban de los de la cabe¬ 
za en que se arrollaban aque¬ 
llas hojas ó membranas, en 
figura cónica , y se ligaban 
al codo, y en ellas se veía 
el Schim de quatro ramos <S 
piernas. 

Solos los Do&ores de la 
Ley, y aquellos que se creían 
mas aventajados en la Reli¬ 
gión , llevaban estos filadc- 
rioS como en testimonio de 
su religiosidad, fundados en 
que ' mandaba Dios en el 
Deuteronomio, 6 . 8. que 
se llevase siempre la ley ata¬ 
da á las manos, sin enten¬ 
der aquella expresión, que 
supone debe estár la ley gra¬ 
vada no en lo exterior dei 
cuerpo, sino en el corazón, 
queriendo que nada se obre 
sino conforme á ella , como 
lo explica claramente roas 
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adelánte en el capítulo II. 
22. Las sentencias que es¬ 
cribían en los fila&erios eran 
quatro. i? Desde el vers. 2. 
del cap. 15. del Exódo* 
hasta el vers. 10. 2? Desde 
el vers. ti. del cap. 1. del 
mismo libro , hasta el vers. 
16. 3? Desde el vers. 4. del 
cap. 6 . del Deuteronomio, 
hasta el vers. 9. 4? Desde 
«1 vers. 13 del propio libro 
cap. ti. hasta el vers. 21. 
inclusive. Los Phariseos pro¬ 
curaban distinguirse de los 
demás, dilatando mucho sus 
fila&erios, al paso que no 
obraban como debían ; y 
por esto los reprehende Je- 
su-Christo en el Evangelio. 
Matb. 23. 3. Vid.Phariseos. 

PI 

PIE: Parte integral del 
cuerpo, que le sirve como 
de basa y cimiento para sos¬ 
tenerse. De este nombre se 
usa muchas veces figurada¬ 
mente en la Escritura. En el 
Deuteronomio , 8. 4. se to¬ 
ma por el calzado. Job 29. 
13. dice , era pie para el co¬ 
jo , dando á entender los 
servicios que habia hecho á 
sus amigos impedidos ó ne¬ 
cesitados , promoviendo sus 
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asuntos, y socorriendo sus 
necesidades. Según costum¬ 
bre de los antiguos , el pri¬ 
mer obsequio que se hacia; 
á los que venian de camino 
era lavarles los pies: y por 
eso queria San Pablo, que 
antes de admitir las viudas 
al servicio de la Iglesia, se 
averiguase si habían exerci- 
tado esta obra de caridad 
con los fieles ó Christianos. 
1. ad Tim. 3. 10. 

PIEDRA: Cuerpo sólido 
formado de ciertas partes de 
tierra , que el Sol ha endu¬ 
recido. Muchas veces se usa 
de esta palabra en sentido 
figurado. David dice, que 
el Señor es su piedra , ó 
muro y fortaleza. 2. Eeg, 
22. 2. En el libro 4? de los 
Reyes, 14. 7. se da el nom¬ 
bre de piedra á un Castillo 
que tomó Amasias en el va¬ 
lle de las Salinas, y llamó 
después Piedra de Jettehel. 
Los antiguos usaban mucho 
de monumentos ó montones 
de piedra , para perpetuar la 
memoria de los sucesos gran¬ 
des ó raros. Jacob y Laban 
erigieron uno en el monte 
de Galaad , para señalar el 
sitio en donde babian hecho 
su alianza. Gen. 31.45. y 
sig. Josué formó otro eji 
Gal- 
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Caígala de piedras que ha* 
bia mandado sacar de lo mas 
profundo del Jordán , para 
memoria del tránsito mila¬ 
groso de Israel por medio 
de él. 'Jos. 4. y. j sig. De 
Jesu-Christo Señor nuestro 
se dice , que es la piedra an* 
guiar que desecharon los 
edificantes, debiendo ser el 
fundamento estable del Tem? 
pío, y que al fin fue colo* 
cada por el Señor en la ca¬ 
beza , como la clave de to¬ 
do el edificio, reuniendo la 
Sinagoga y el Gentilismo á 
una sola fé , un solo bautis¬ 
mo , y una sola Iglesia. Ps. 

117. 22. Aft. 4.11. Son mu¬ 
chas las metáforas y alego¬ 
rías de que usa la Escritura 
baxo la palabra piedra : y así 
es necesario consultar, siem¬ 
pre que el sentido literal no 
satisfaga enteramente á las 
dudas que se ofrezcan. 

PIEDRA del desierto: 
Is, 42. 11. Vid. Petra. 

PIEDRA di vidente: Dió- 
se este nombre á un monte 
del desierto Maon en la Tri¬ 
bu de Judá, adonde se re¬ 
tiró David huyendo de Saúl, 
que le dexó allí por acudir 
á contener los Philisteos que 
acometían su Reyno. i. Reg. 

23 * a8 * . . • 

' . . V 
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PIEDRA Oreb: Mérito 
ó peñasco de la Tribu de 
Ephraim ázia el Oriente. Se 
llamó así por la muerte que 
se dió sobre él á Oreb Rey 
de los Madianitas. Jud . 7» 
2y. Vid. Horeb. 

PIEDRA Odollam: Vid» 
Odollam. 

PIEDRA Etham ó Etamt 
Jud. iy. 8. Vid. Etham. 

PIEDRA Jeftehel: Mu¬ 
chos la confunden con Petra 
Metrópoli de la Arabia Pé¬ 
trea. Vid. Petra y Jeftehel* 

PIEDRA del socorro & 
No consta hubiese, población, 
alguna de este nombre; pera 
sí que Samuel llamó así al ter« 
reno que media entre Mas» 
phat y Sen > á Ja parte Sep». 
tentrional de la íribu de 
Dan, ázia los confines de las 
de Judá y Benjamín , mas 
abaxó de Bethchar, en dón¬ 
de los Philisteos habían to¬ 
mado el Arca del Testamen¬ 
to, quando la llevaron á Azo¬ 
to, 1. Reg. y. 1. y después 
fueron vencidos por los Is-, 
raelitas. Esta batalla se ganó, 
por las oraciones de Samuel; 
y para memoria perpetua.de 
aquel suceso , puso allí unaj. 
piedra con el nombre de 
Piedra del socorro , el qual 
.tomó aquel lugar desde, en? 

ton- 
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PIEDRAS preciosas: Las 
hay de varias especies. De 
las que se hace mención en 
Ja Escritura hablamos en ar¬ 
tículos particulares; La nue>> 
va Jerusalet* que vió San 
Juan en su Apocalipsi es¬ 
taba fundada sobre doce pie¬ 
dras preciosas. Apoc. 21. 19.' 
y ñg. Por aquella Ciudad se 
entiende la Iglesia Católica, 
ásí como por las doce pie¬ 
dras preciosas los doce Após¬ 
toles que la edificaron , y 
aseguraron con su predica¬ 
ción. El Racional del Suma 
Sacerdote se componía de 
doce piedras preciosas, en 
que estaban gravados los 
nombres de las doce Tribus, 
yid. Racional. \ 

PIELES: Habiendo héeho 
nuestros primeros padres 
unas faxas o bandas de hojas 
de higuera , para cubrir su 
desnuden después del peca-, 
do, les hizo Dios unas túnicas 
de pieles de animales. Geni 
3. 21. Theodoreto y otros 
piensan que estas túnicas fue¬ 
ron hechas de cortezas de 
arboles. 1 Moyses permitió i 
los Sacerdotes el aprovecha¬ 
miento de- las pieles de las 
vi&imas, y de ellas sacaban 
muchas utilidades; Ley. 7.8. 
Jm. III, 


pero eñ el cap. 4. 1 t. man¬ 
da que las de los animales/^ 
sacrificados por los pecados 
sean quemadas. Los labra-, 
dores y gente del campo usan 
ban vestidos de pieles. L03 
Profetas, y todos aquellos 
que profesaban una vida aus- 
téra , como Elias , 4. Reg* 

1. 8. y el Bautista, Machi 
3. 4. se ceñian con faxas do 
pieles. Los Getheos viendo 
í los Philisteos muy inco¬ 
modados de la enfermedad, 
oculta que padecían , ( pa¬ 
rece eran almorranas) des¬ 
pués que llevaron^ el Arca* 
determinaron hacer los asien» 
tos ó sillas de pieles, para ha¬ 
cer menos sensible aquel tra¬ 
bajo. 1. R eg. 5. 9. Algunas 
veces se dá el nombre do 
piéles á las tiendas ó casas: 
v. g. las pieles ó tiendas de 
Madian. Habac. 3. 7. Las 
pieles ó palacio de Salpmonj 
C ant. 1. 4. En el libro 2® 
de los Reyes, 7. 2. se dice* 
que el Arca estaba’ eñ medio 
de pieles , porque en aquén 
líos tiempos se cubrian con 
ellas las casas y edificios. Con 
esta alusión, y para explicar 
lo mucho que ¿ubre y abra¬ 
za el Cielo , dice el Salmista^ 
que Dios estiende el Cielo 
como una piel.P*. 103. 2. 

Z l PI- 
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. PIGARGO s Vid. Py- 
gargo. 

PIGMEOS : Soldados 
muy ágiles, valientes y dies* 
tros, que estaban destinados 
para la defensa de las tor¬ 
res y castillos. lz,t(b. 27 . 11 . 
Peleaban con todo genero 
de armas , pero principal- 
asente con saetas., y aún 
con los codos, de donde 
viene el llamarlos tubit ¿les; 
mas no porque no tuviesen 
Sino un codo de alto , por¬ 
que esta especie de hombres 
es fabulosa; aunque no nos 
oponemos á que para aquel 
ejercicio se buscarían los de 
menor estatura. No hubo, 
pues, nación particular de 
Pigmeos, síqo que este tí¬ 
tulo se dió principalmente i 
los Aradios, que fueron fa¬ 
mosos por su valor y des¬ 
treza contra Tyro. Simadlo 
en lugar de Pigmeos , lee 
Medos, y otros leen de otros 
modos. 

PILA : Nombre que se 
dá á la parte inferior de la 
Ciudad de Jerusalen por su 
profundidad , que formaba 
Itn concabo á manera de pila 
6 mortero. El Profeta So- 
phonías, 1. 11. se lamenta 
ále los habitantes de aquella 
parte de Ja Ciudad Santa) 
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por la multitud de cadáve¬ 
res que los Cbaldeos habían 
de echar allí. . 

. PILATO 6 Pilatos ( Pon- 
cío ).: Gobernador de Ju- 
dea desde el año 12.613, 
de Tiberio , hasta el 22. 6- 
23. del mismo Emperador. 
No se sabe ciertamente qual 
fue su patria , pero sí que era 
hombre de vivo ingenio. 
Ojiando los Judíos le entre¬ 
garon i Jesu-Christo Señor 
nuestro, pidiendo mandase 
executar en él la sentencia 
de muerte, declarándole tu¬ 
multuariamente reo de ella, 
procuró examinar su causa, 
y salvar su vida , conocien¬ 
do su inocencia; pero vién¬ 
dolos obstinados en su pre¬ 
tensión , quiso darles alguna 
satisfacción y desarmar sucó* 
lera , presentándoselo crue- 
lísimamente azotado. No fue 
esto bastante para que cedie¬ 
sen aquellos corazones enditó 
recidos: y sabiendo que Je¬ 
sús era Galileo, le envió á 
Herodes, que á la sazón $c 
hallaba en Jerusalen , para 
que diese la sentencia. Tam¬ 
poco halló en él Herodes 
causa ni motiyo para conde¬ 
narle á muerte, y remitién¬ 
doselo á Pilatos, éste le man¬ 
dó. azotar, para dar satis- 
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ficción y complacer i lo* 
Judíos. Luc. 25, 7. 

No satisfechos éstos con 
que Jesu-Christo hubiese si* 
do azotado , pidieron su 
muerte, con instancia. No ig¬ 
noraba Pilatos, que aquello 

f >rocediá de la envidia de 
os Sacerdotes y Ancianos; y 
viéndose en el estrecho de 
condenar al inocente, ó de 
perder la amistad del Cesar, 
se aprovechó de la costum¬ 
bre que tenian los Judíos 
de que en aquellos dias se 
diese libertad i uno de los 
encarcelados } y dexando i 
discreción del pueblo la elec¬ 
ción de daría i Jesús ó á 
Ba rabas, hombre tumultua¬ 
rio y facinoroso , fue prefe¬ 
rido este malvado. Un abis¬ 
mo llama i otro 'abismo. Pi¬ 
laros , que rehusaba la muer¬ 
te del Salvador, temiendo 
incurrir en la indignación 
del Cesar si le declaraba ino¬ 
cente , y vencido de una pa¬ 
sión tan vil, condescendió 
i los ruegos del pueblo, con ; -' 
tentándose con lavar sus ma¬ 
nos á presencia de todos an- 
tes de firmar la sentencia, 
para excusarse delante de 
ellos de su injusticia. San 
Agustín , iraft. in Ps. 6 j. 2. 
.dice r que Pilaros hizo lo 
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qiie púáo por librarle de sus 
manos ; pero que al fin pro* 
nuncio la sentencia mas ter¬ 
rible^ exécrable, mandan¬ 
do crucificar i su Criado? 
y Redentor del Universo. A 
tal extremo se expone i lle¬ 
gar el Juez ,'que conocien¬ 
do la justicia de una de las 
partes, se empeña en tergi¬ 
versarla , ó se excusa i ad¬ 
ministrarla con imparcialidad 
y pureza. 

La iniquidad que come*' 
tió Pilatos en condenar i Je-' 
sus i muerte , no solo la- 
confesó en lavar sus manos, 
sino también en la causa que 
mandó poner sobre su cabe¬ 
za escrita con caraétéres La¬ 
tinos , Griegos y Hebreos 
en estos términos: “Jesús Sa* 
zareno Rey de los Judies ; pues 
aunque éstos pretendieron 
que la reformase, substi¬ 
tuyendo estas palabras: que. 
drxo ser Rey de los Judíos, íes 
respondió: Quod scripsi , sirip¬ 
is. Uath. 27; 2. y sig. Co¬ 
mo si dixese: No puedo po- : 
nerfó de otra manera, por-: 
que estoy bien cierto de 
que es verdadero Rey vues¬ 
tro. Esa es la causa, y este' 
mi pecado. 

Es tradición muy antigua 
que Pilatos fue desterrado i • 

Zzz yie- 
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; Viena del Delfinado ». Éfi 
donde se mató á sí mismo, 
Aún hoy se enseña en aque- 
lia Ciudad un edificio .Anti¬ 
guo con el nombre de Pre¬ 
terí» de Pilares., 

PINACULO delTemplo: 
Lugar adonde el diablo con* 
duxo á Jesu-Christo para 
tentarle segunda vez. No era 
la cima ó parte superior del 
tejado del Templo, como 
han querido entender algu¬ 
nos , sino una galería, bal¬ 
cón ó tribuna que formaba 
la cornisa, según la opinión 
Común. Matb. 4. 5. 

! PINO: Arbol muy co- 
Cocido, cuya madera es muy 
usada para todo genero de 
edificios y homenages. Para 
dignificar Isaías que los hom¬ 
bres grandes y poderosos 
deben ser el ptipcipal ador¬ 
no de la iglesia , dice > 9 ue 
en el box y el pino vendrá 
la gloria del Libanoal Tem¬ 
plo. is. 60. 13. 

PISCINA : Nombre ge. 
perica á todo est anque ó de¬ 
pósito de aguas. Cent. 7. 4. 
La Judea abundaba de pis¬ 
cinas. En la de Hebron man¬ 
dó David ahorcar á los ase-, 
sinos dé Isboseth. 2, Reg. 4., 
1.2. La PiscinaProbática Ik- 
iñada Bttbsaida. en el Heb^cq,, 
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esfá *n Jerusalen, y tenía tí 
virtud de.curar al primer en¬ 
fermo que entraba en ella* 
quando se movian las aguas 
por el movimiento que les 
daba un Angel de tiempo en 
tiempo. Allí curó el Salva¬ 
dor ,á un hombre enfermo* 
que hacia 38. años estaba 
esperando le baxase alguno 
á bañarse quando se movia 
el agua > y nadie, hubo que 
usase esta caridad con el. 
Joan» j. j. y, El R. P, 
Cañes, que estuvo en aque¬ 
lla Ciudad, y la vió muchas 
veces, dice que existe aún 
esta piscina con sus pórticos* 
pero sin agua. 

P 1 SIDIA: Provinck dd 
Asia menor , que confina 
con la Phrygia al Poniente» 
GaJacia al Norte»Isauria al 
Oriente, y Pamphilia por 
Mediodía. San Pablo llegó 
á Antiochia de Pisidia pre¬ 
dicando el Evangelio. Alt* 
13. 14. 

PISTICO, Nardo: Plán¬ 
te muy recomendable y es¬ 
timada por ¿1 balsamo, un¬ 
güento ó perfume exquisito. 
que.se hacia de elk. Pistis 
es.palabra Griega, que los 
Expositores traducen,de va-, 
ríos modos. La opinión, co¬ 
munes de que significa. 

Na* 
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Nárdo espigado , 6 de mu¬ 
chas espigas. Esta circunstan¬ 
cia del ungüento con que la 
Magdalena ungió los pies de 
Jesu-Christo , lo hacia tan 
«preciable , que según el 
Evangelio valia la libra 300. 
denários. Joan, 12. 3. ) sig. 
Yid. Nardo. 

PL 

• PLAGA,: La palabra pla¬ 
ga tiene varios significados 
en la Escritura. En el Gé¬ 
nesis , 4. 16. y en Arnés, 
-3. 12. es lo mismo que par¬ 
te ó costado de alguna cosa, 
y. g. A la plaga oriental 
«le Edem: quiere decir, á 
la parte oriental, ó al Orien¬ 
te de Edem. En el Deute- 
ronomio , 25. 2. significa 
golpes ó azotes. En el Ecle¬ 
siástico ,25. 31. turbación 
y deliquio, que muchas ve¬ 
ces es enfermedad mortal. 
En el Génesis, 12. 17. tra¬ 
bajos y desgracias. En el li¬ 
bro 1? de los Reyes, 14. 
14. derrota ó desorden de 
»n exército; y en el Ecle¬ 
siástico , 21. 4. lo mismo 
que herida penetrante ó mor¬ 
tal ,.qual es la que el peca¬ 
do hace en el alma , y so¬ 
lo con la gracia de Dios se 
cura. 


PLAGAS de Egipto:Por 
este nombre se significan los 
prodigios que Dios obré en 
Egipto por medio de Moy- 
ses y Aaron, para castigar 
la tiranía Con que los Egip¬ 
cios afligían y molestaban á 
los Hebreos , y probar la 
dureza del corazón de Pha- 
raon. Estas plagas fueron 
diez. 

1? La conversión de las 
aguas del Nilo y otros pozos 
y fuentes en sangre. 

II? La infinidad de ranas 
que inundé la tierra , en¬ 
trando, en las casas , sin ex¬ 
cluir el palacio del Rey. Es¬ 
tos prodigios los imitaron 
los Magos de Pharaon, mas 
no los siguientes , que con¬ 
fesaron ser obra de la omni¬ 
potencia de Dios. 

III? La conversión, del 
polvo en innumerables y mo¬ 
lestos mosquitos. 

IV? La nube de moscas, 
que cubrió á todo el Egipto. 

V? Una peste general en 
todas las reses. 

VI? Unas ulceras espan¬ 
tosas , que atormentaban i 
hombres y animales. 

VII? Un granizo fuerte, 
que lo asolé todo , quitando 
la vida á los hombres y bes¬ 
tias que cogió en el campo. 

VIII? 
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• VIII? Una multitud pro¬ 
digiosa de langostas, ó cier¬ 
ta especie de orugas , que 
todo lo talaban. 

IX? Una confusión y ti¬ 
nieblas tan densas, que cu¬ 
brieron todo el Egipto por 
tres dias consecutivos. 

X? La muerte repentina 
en una noche de todos los 
primogénitos de los Egip¬ 
cios desde el heredero de 
Pharaon hasta el último de 
los mas viles esclavos , y 
aún de los irracionales. Es 
de notar, que ninguna de 
las referidas plagas tocó á los 
Hebreos, ni á la tierra de 
Gesen que se les habia seña¬ 
lado. Ex. cap. 7. hasta el 13. 
Vid. Moyses. 

PLAGIARIO: El signi¬ 
ficado proprio de esta pala¬ 
bra es, comprador ó ven¬ 
dedor de un hombre libre; 
pero se extiende al que ro¬ 
ba un esclavo ageno, le com¬ 
pra ó vende , se sirve de él 
sin noticia de su Señor,. ó le 
aconseja que haga fuga. San 
Pablo después de afirmar que 
la ley no está puesta contra 
los justos, sino contra los 
injustos, impíos y pecado¬ 
res , pone en el número dé¬ 
los malos y perversos á los 
plagiarios, j. Tim. I ._ JO¬ 


PE 

Parece que el nombre pla-i 
giario viene de la ley Flavia, 
que condena á azotes á los 
reos de este delito. Con es¬ 
ta alusión pasó después el tí¬ 
tulo de plagiarios á los escri¬ 
tores que roban ó copian los 
escritos de otros, haciéndo¬ 
selos proprios. Ambos. Calep» 

PLAÑIDERAS: Muge- 
res que cenian por oficio llo¬ 
rar y hacer duelo en los fu¬ 
nerales de los Judíos. Jere* 
mías ,9. 17. para dar á cu* 
tender á los Judios la mise* 
ria y desconsuelo que había 
de venir sobre Ston , les di¬ 
ce , que llamen las plañide¬ 
ras para que empiezen i la¬ 
mentarse; y Amós 5. tfi¬ 
que en las calles y plázas re¬ 
sonarán los suspiros mas tris* 
tes , y serán llamados todoq 
los que sepan llorar. 

PLATANO: Arbol pro*; 
cer y frondoso: sus hojas 
son parecidas á las de la vid, 
y su flor pequeña , blanque¬ 
cina y amarilla: su fruto es> 
menudo, redondo, áspero, 
y cubierto de un bello sú— 
til. Para pintar el Eclesiásti¬ 
co, 24. 19. la magostad y’' 
extensión de la sabiduría, di¬ 
ce , que está elevada y fron¬ 
dosa como el Plátano cerca 
de las aguas. ■> 

PLEIA- 
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' PL 2 IADAS : Constelí- 
cion de siete estrellas colo¬ 
cada detrás del signo Tauro. 
Vulgarmente las llamamos 
las siete Cabrillas. Esta cons¬ 
telación denota el tiempo de 
navegar, porque aparece en 
la Primavera, y se oculta 
en el Otoño. Job 38. 31. 

: PLUMARIO: Bordador. 
Algunos quieren que la. pa¬ 
labra plumario signifique pre« 
cisamente bordador de plu¬ 
mas , llamando obra Phry* 
gia á sus bordados por usar-; 
se 6 traher de allá su origen 
asta invención. Otros estien- 
dcn su significación al oficio 
de embutir maderas , que 
nosotros llamamos Evanista, 
y á otros oficios que se exer- 
citan en formar ramos, fio- 
res» y otras cosas de pie¬ 
dras de varios colores. Otros 
Jo confunden con el oficio 
de Polymitário , que es te¬ 
jedor de terlices 6 telas lis¬ 
tadas 6 rayadas de diferen¬ 
tes colores. Lo que deduci¬ 
mos de los varios lugares de 
la Escritura en donde se ha¬ 
bla del oficio de Plumario 
que exercia Ooliab con todo 
primor , es, que plumario 
significa bordador de abuja 
con seda, lana , hilo &c. 
de muchos colores. Ex. 26* 


3¿.: 27. 1 6.: 36. 37.: 38. 
23. El velo que estaba á la 
entrada del Tabernáculo, el 
de la entrada del Santuario* 
y la faxa <5 ceñidor del su¬ 
mo Sacerdote eran borda¬ 
dos de las lanas mas esco¬ 
gidas y de los mas brillan¬ 
tes colores. 

PO 

POBRE y Pobreza: No 
hay cosa mas recomendada 
en los libros sagrados que 
los pobres y el remedio de 
su miserable situación. La 
pobreza es verdaderamente 
un mal que padece el hom¬ 
bre : y por lo mismo debe 
movernos á compasión. Job» 
36. 8. la mira como una pri¬ 
sión dura ; y Salomón pide 
al Señor que no le dé rique¬ 
zas ni pobreza , sino lo ne¬ 
cesario para vivir. Prov. 30. 
9, Pero debemos advertir* 
que hay varias especies de 
pobres y pobreza. Pobres de 
espíritu: son aquellos humil¬ 
des , inocentes, ingenuos, y 
sin aquella astucia que alaba 
y estima mucho la política 
del mundo. Bienaventurados 
estos , porque es suyo el 
Rey no de los Cielos. Matb. 
5.3. Pobres en el alma: son 

los 
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los que apartándose de Dios 
por el pecado, están desti¬ 
tuidos de la gracia ,• priva¬ 
dos de los principales frutos 
y dones del Espíritu Santo, 
y del derecho á la vida eter¬ 
na. Estos son dignos de la 
mayor compasión; y haría 
un gran servicio á Dios el 
que se ocupase en sacarlos 
de tan deplorable estado. 

Hay también pobres de 
bienes temporales, á los que 
estamos obligados á socor¬ 
rer por el precepto de la cari¬ 
dad. De estos pobres los hay 
involuntarios, que sufren es¬ 
ta esclavitud y miseria por 
el acaso, la desgracia , <5 la 
Culpa que Dios castiga por 
este medio. Estos son acree¬ 
dores á la atención y cuida¬ 
do délos fieles y Magistra¬ 
dos. Proveyendo de remedio 
á estos infelices , mandó 
Moyses, Lev. 19. 9. que al 
tiempo de la cosecha se de¬ 
scase en el campo alguna par¬ 
te de los frutos para los po¬ 
bres, ó por lo menos que 
tío se recogiesen con mucha 
diligencia; y en el Exodo, 
23. ít. prohíbe el cultivo 
de los campos en el año sép¬ 
timo ó Sabático, y manda 
que no se recoja fruto algu¬ 
no de los que produce k 
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tierráen aquel año, sino que 
se dexen en ella para los po¬ 
bres y peregrinos. En el Deu- 
teronomio, t y. 7. se encar¬ 
ga también el socorro de es¬ 
tos pobres , añadiendo el 
Señor, que se les dé presta¬ 
do todo lo que necesiten. 

Los pobres voluntarios 
son también de dos clases: 
Unos por profesión y virtud- 
extraordinaria ; y otros por 
desidia, holgazanería y vi¬ 
cio sumamente perjudicial i, 
sus almas, y al común de l* 
Sociedad. Los primeros son 
acreedores de justicia á las 
limosnas de los fieles , por¬ 
que no abrazan lá pobreza 
por holgar y ser gravosos í 
los demás, sino por dedicar^ 
se con toda libertad y afec¬ 
to al culto de Dios, rogan¬ 
do por sus bienhechores, y 
sirviendo á todos en la ins¬ 
trucción y cuidado de su 
bien espiritual y temporal. 
Esta pobreza está santifica^ 
da en la persona del hijo de 
Dios, que siendo Señor del 
Universo , vino ai mundo 
en la mayor pobreza, y se 
mantuvo en ella hasta la 
muerte. Los segundos , esto 
es, los pobres voluntario; 
por ociosidad y vicio , aun¬ 
que estamos obligados á so¬ 
cor- 
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correrlos en sus necesidades 
graves , y no dexan de ser 
objeto de la caridad de los 
fieles , es sin duda, que cons¬ 
tándonos de su negligencia 
y mal uso que hacen de la 
limosna, debemos mirarnos 
antes de darla , especialmen¬ 
te quando hay otros bene* 
méritos que la necesitan, y 
no alcanzan nuestras facul¬ 
tades para «I alivio de todos. 
Esta materia , de la quat se 
habla mucho ¿ decidiendo 
algunos ’ sin mas reflexión ni 
principios que lo que les 
di&a el capricho, está re¬ 
servada para los que poseen 
una caridad verdadera, tan 
igena de la preocupación co-. 
no de la lisonja. Él pobre y 
el rico son igualmente cria¬ 
turas de Dios, que pudo, y 
tiene en.su mano trocar las 
suertesw Prov. 212* 2, 

PODER 1 S: Palabra Grie* 
ga latinizada. Significa ropa 
tálar, ó túnica ajustada al 
cuerpo, que llega 4 los ta¬ 
lones. Parece era lo mismo 
que el Ephod. Sap. 18. 24. 
San Juan en su Apocalypsi, 
I. 15. dice , que vió á Je- 
su-Christo en figura de un 
hombre vestido de un Pode- 
ris , ó ropa larga y ajusta¬ 
da, ó con vestidura Sacerdo» 
. Tm. III. 
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tal , que es lo mismo. El 
Poderis en lo profano es el ca¬ 
misón ^ saco de que en algu¬ 
nas naciones usan los solda¬ 
dos para la guerra. Amb,Calep■, 

POETA : No puede du¬ 
darse era conocida, la poesía 
entre los Hebreos, y qué se 
usaba de ella para alabará 
Dios en sus obras maravi¬ 
llosas. Se ha disputado mu^ 
eho sobre ésta materia , y 
nada se puede asegurar. Por. 
tanto., solo podemos afir¬ 
mar , que los Salmos, los 
Cantares, y el Libro de Job 
son verdaderas y elegantes 
poesías, aunque no conoces* 
mos el metro , ni la conso¬ 
nancia de los versos. Tam¬ 
bién los Paganos tenian sus 
Poetas, á los quales por el 
sentido sentencioso en que 
hablaban arrebatados, y co¬ 
mo inspirados , se les dabá 
el nombre de Profetas según 
San Pablo. AdTit. 1. rz. En 
los Hechos Apostólicos.cita 
el mismo Apóstol un pasage 
de Arato, Poeta de Cilicia¿ 
para probar la existencia del 
verdadero Dios. Alfr. 17. 28. 

POLICIA y Política de 
los Hebreos : Vid. Jueces* 
Synhedrio y Tribunales. 

POLVO : Sacudir el pol¬ 
vo de los pies: es frase de 
Aaa que 
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que usa el Evangelio piri 
significar, que Jesu-Christo 
mandaba á sus Discípulos 
huir de aquellas gentes obsr 
tinadas que rehusaban reci¬ 
birles , y escuchar su doc¬ 
trina. Han. 6. ti. Echar el 
polvo al ayre: era demos¬ 
tración de dolor ó ira. Aff .. 
22. 23. Echar el polvo 
en la cabeza , y sentar¬ 
se sobre el polvo: era se¬ 
ñal de aflicción y arrepenti¬ 
miento. It. 47. 1. Dormir 
en el polvo : es expresión 
que equivale á morirse, 'job 
7.21. En los Números« 23. 
to.quandodice Baal: $Qut¿tt 
podra' numerar el polvo de ’Ja - 
tob\ debe entenderse por el 
polvo» la sucesión 6 hijos 
de Jacob, que, según la pro¬ 
mesa que .Dios hizo á Abra» 
ham , debia ser prodigiosa c 
innumerable. 

POLYMITATunicá: Lla¬ 
mase así la que hizo Jacob 
á su hijo Joseph, por ser 
de varios colores, o acaso 
bordada. Gen. 37. 3. Vid. 
Polymitario. 

POLYMITARIO : Esta 
voz, según toda la fuerza y 
valor del Hebreo Ch oscbeb, 
corresponde á nuestro Cas¬ 
tellano , Artesano ó Artista , 
que trabaja con reglas. Son 


PO 

muchos los lugares de la Es* 
critura en que se habla de 
este oficio; pero no pode¬ 
mos asegurar su verdadera 
significación ; porque unas 
veces parece que Polymitario ¿ 
según el contexto, es lo mis¬ 
mo que tapizero, otras bor¬ 
dador, otras evanista, otras 
clavador de fino, ó platero 
de oro, y otras plumario &c. 
Vid. Plumario y Ooliab. 

PONTIFICE t Vid. Su¬ 
mo Sacerdote. 

PONTO: Región 6 Pro¬ 
vincia del Asia menor ázu 
el mar Euxino entre Byti- 
nia al Poniente, y Paphlago- 
nia al Oriente: la qual- se 
llama también Ponto de Ttj- 
thinia . Att. 2. 9. De aquí era 
Rey Arioch, uno de los 
que declararon la guerra i 
los Reyes de Sodoma.-, Go- 
morrha , Adama » Seboin: y 
Segor. Gen. 14. 1. y stg. 

PONTO : Otra Región 
de Europa , que es parte de 
la Mysia inferior entre el 
mar Euxino y la Capadocia. 
También hay Ponto de Gala- 
cia, Ponto de Capadocia, He» 
llesponto, y Ponto Polemo» 
niaco &c. según el P. Lubin. 

PORPHYRION : Ave 
que tiene el cuello largo y 
estrecho, y las piernas igual¬ 
asen- 
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mente largas y encarnadas; 
como también el pico. Es la 
Única entre las aves * que 
bebe mordiendo, y tiene la 
particularidad, de mojar lo 
que ha de comer, y servirse 
de un pie para llevarlo á la 
boca. Estaba declarada por 
impura en la ley. Lev. 11.18. 

. PORTERO del Templó; 
Oficio muy distinguido, que 
se encargaba á los Levitas; 
No solo estaba í su cargo la 
custodia de los tesoros del 
Templo , sino también la de 
los del Rey , y la conserva¬ 
ción y reparos del Templo. 
También exercian el oficio 
de Jueces y Dolores de la 
ley. David nombró Porte¬ 
ros del Arca á Obededom 
hijo de Idithum, y, i Hosa. 

Par . 1 6, 38. En la esce¬ 
na trágica de Athalia, el Su¬ 
frió Sacerdote Joiada puso 
algunos porteros en el Temr 
pío, según disponía la ley* y 
había ordenado David * para 
que guardasen la Casa del 
Señor * y no permitiesen en¬ 
trar en ella á los inmundos. 
2. P<tr. 23. ip. 

. PORTICO de Salomón: 
Entre los varios Pórticos que 
había en el Tenlplo cons¬ 
truido por Salomón , 3. Reg. 
7. 6 . solo uno tenia este 

h.. 


iPO -371 

nombre: y parece era un* 
galería del atrio de los Gen¬ 
tiles * la qual se reedificó 
quando la restauración del 
Templo. En este Pórtico se 
paseaba Jesu-Christo por el 
invierno en la fiesta de las 
Encenias * quando le rodea¬ 
ron los Judíos , y le pre¬ 
guntaron para quándo Reser¬ 
vaba hablarles claramente* 
y decir * si era Christo. Jo*, 
lo. 23. 

Algunos opinan que el 
Pórtico de Salomón no era 
el del atrio de los Gentiles; 
sino el de los Israelitas * por¬ 
que de los tres lugares del 
Nuevo Testamento en que 
se habla de este Pórtico* 
Joan. 10. 23.. Alt., 3, .11, y 
5. 12. consta , que Jesu- 
Christo y los Apóstoles solo 
hablaron allí á los Israelitas, 

POSESOS : En el artí¬ 
culo Obsesión hemos dado la 
distinción que hay entre jos 
obsesos y posesos del espí¬ 
ritu maligno. Que hubo y 
acaso hay * aunque no tan¬ 
tos como se dice* obsesos 
y posesos del demonio, na¬ 
die puede negarlo, sin con¬ 
tradecir al Evangelio *■ á la 
Historia Eclesiástica, y á la 
Iglesia * que tiene dispuestos 
Exorcismos, como verdader 
Aaa 2 ra 


Digitized by v^ooQle 



3 ?» 

ra medicina espiritual parí 
-alivio de estos infelicesj pe¬ 
to debemos confesar, que 
una fantasía desvarátada , un 
humor hipocondriaco, y la 
malicia de los hombres han 
fingido muchas veces estár 
poseídos del demonio, no es¬ 
tándolo en realidad. Vease 
da disertación que hizo el 
erudito Calmet sobre este 
asunto. * r - 

POSIDONIO : Uno de 
los que envió Nicanor á Je- 
rusalen á tratar de paz con 
Judas Machabeo. 2. Mas. 
14.1 9. 

POZO: Agugero redon¬ 
do y profundo que se hace 
en la tierra hasta hallar al¬ 
gún manantial de agua. En 
los países escasos de aguas, 
etítno la Palestina, eran ne¬ 
cesarios no solo para abre¬ 
var los ganados, sino tam¬ 
bién para el uso común de 
los hombres; y la escaséz de 
dios dió motivo á muchas 
quejas y disturbios. En la 
Escritura se hace mención 
de muchos pozos; pero los 
mas famosos son: el pozo 
de aguas vivas que caen del 
Líbano con violencia. CAfttí 
4* 1 J. Vid. Fuente de aguas 
vivas. Este pozo, según se 
infiere del texto, estaba una 
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legua mas abaxo de la Ciu¬ 
dad de Tyro: y es figura de 
la Iglesia, fiel depósito de 
las aguas .vivas y saludables 
de la gracia de Jesu-Chris- 
to, de quien la recibimos 
por medio de sus Santos Sa¬ 
cramentos. 

Los pozos del Betún, 6 
el valle Silvestre , en donde 
dieron la batalla tos quatrar 
Reyes contra cinco, y fue 
hecho prisionero Lot, Gen, 
14. 10. y fig. se muestran 
aún , y son visitados en la 
ribera del mar rojo por la 
parte occidental , declinan¬ 
do al Mediodía, en los tér¬ 
minos de la Tribu de Judá. 
El pono del que vive y m vé 9 
estaba entre Cades y- Baract 
en el desierto, á la parte aus¬ 
tral de la Tribu <fc Simeón» 
Cerca de este pozo habló el 
Angel á Agar, quando huyó 
de Sara , y le mandó que 
Volviese á la casa de su Se- 
hora, y se le humillase. Por 
esta aparición del Angel, lla¬ 
mó Agar á aquel pozo ó 
átente del que vive , y me ve. 
Gen. 16. 14. El pozo de Ja¬ 
cob ¿ érf donde habló Jesu- 
Christo á la Samaritaná y J oatt, 
4. 6. estaba en las cercanías 
de Sichem. Según San Ge¬ 
rónimo,-se erigió después 

n» 
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tin Templo sobre él. 

Algunas veces se di i la 
muerte el nombre de poz,ó 
ie perdición , de corrupción &c. 
ya. con respedo á la sepul¬ 
tura , en donde Se pudren y 
corrompen los cadáveres, ya 
con relación al infierno ó 
lugar destinado por Dios 
para castigar los malos con 
pena eterna , el qual se 11a 1 - 
ftia también pox,o del abysmo. 
En los Proverbios, 2$. 27. 
se dice, que la muger ra¬ 
mera es un hoyo profundo, 
y la agena fin pozo estrecho, 
porque provocan y matan á 
los incautos que caen en sus 
lazos. 

* POZUELOS: Vid.Puzol. 

í PR i 1 

PREDESTINACION: 
Sale del verbo predestinar , 
que en sentido teológico sig¬ 
nifica destinar de ante mano 
la cosa í un fin, preparando 
los medios para que se veri¬ 
fique $ lo qual pertenece i 
solo Dios, porque solo i su 
poder nada es imposible. En 
este sentido , en el qual ha¬ 
bla San Pablo en sus cartas 
muchas veces, la predesti¬ 
nación es un don gratuito 
de Dios, por el qual aparta 
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6 separa i unos del camino 
de la perdición , que llama¬ 
mos predestinados, dexando 
en él i otros, que son los 
réprobos. Pero es menester 
saber , que hay dos especies 
de predestinación : úna para 
la gracia , y otra para la glo¬ 
ria. Los que son predestina¬ 
dos para, la gracia, como lo 
somos todos los Christia* 
nos ciertisiraamente la conse¬ 
guimos por el bautismo y 
por otros muchos medios que 
nos proporciona la fé de Jé- 
su-Christo y los Sacramen¬ 
tos de su Iglesia ; mas no 
por esto podemos decir, que 
somos predestinados para la 
gloria , porque la pierden 
muchos, y son condenados; 
El don de la predestinación 
i la gloria es muy distinto 
de aquél, prescindiendo de 
si es ó no tan gratuito como 
él, porque supone la pre¬ 
destinación i la fé, i la jus¬ 
tificación , y á la perseve¬ 
rancia , sin la qual ninguno 
puede ser glorificado. . < 
El espíritu humano , que 
no comprebende como la 
gloria puede ser premio de 
nuestras obras, y efedo de 
un don gratuito que la ase¬ 
gura , sin que preceda el mé¬ 
rito. , y no quiere sujetar la 

ra-> 
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,razón , por no abatir su or¬ 
gullo , admirado de esta dis¬ 
creción, formó muchas qiies- 
tiones, viendo i un Jacob 
amado antes de poder obrar 
el bien ni el mal y y un Esaú 
aborrecido, con otros exetu¬ 
piares semejantes. A todo 
esto responden así el A pos» 
tól « como San Agustín y 
codos los Santos Padres; 
| Qué inexcruftables son , Se ? 
ver , vuestros junios 1 
' En efe&o , la predestina¬ 
ción á la gloria es un don de 
Dios, con el qual sé salvan 
ciertísimamente todos los que 
se salvan, según San Agus- 
tin ; de dono persev. cap. 14. 
num. 35. porque no esotra 
cosa mas que un conocimien¬ 
to previo, y uha prepara¬ 
ción de los beneficios de 
Dios, que aseguran la sal¬ 
vación. Este Santo Dodor, 
Santo Tilomas, y los Theo- 
logos mas célebres de la Igle¬ 
sia Latina son de sentir, que 
la predestinación es gratui¬ 
ta: y San Agustin añade, 
que no puede disputarse sin 
error, lbi cap. 23. y cap, 19. 
num. 48. 

Esta materia es muy de¬ 
licada , y poco perceptible 
para los que no han estu¬ 
diado la Theología con apro? 
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vechamíento, por lo que enr 
cargamos, y rogamos i los 
ledores no se detengan ¿ 
discurrir sobre ella. Si de¬ 
sean instruirse , sepan que 
solo mediante la oración y 
el ayuno, ó consultando con 
hombres sabios y piadosos, 
pueden salir de algunas ig¬ 
norancias. Creemos de nues¬ 
tra obligación dar & todos; 
el saludable consejo, de que 
reconociendo nuestra fragi¬ 
lidad y miseria , que tiad* 
puede sin el auxilio de Dios» 
que nos ha criado para que 
le demos eternas alabanzas, 
nos humillemos en su pre¬ 
sencia , y le pidamos cons¬ 
tantemente sus dones y gra¬ 
cias , para que nos predesti¬ 
ne i la gloria, si no estamos 
ya predestinados. No sabe¬ 
mos lo uno ni lo otro; y 
teniendo aptitud para serlo, 
es preciso trabajar y poner 
los medios para conseguir 
un bien que no admite 
igual. 

PREDIO, ó Posesión de 
Jacob : Estaba en Samaría 
cerca de una Ciudad llama¬ 
da Sichar en la Tribu de 
Ephraim. En este predio, 
posesión ó cercado, había una 
fuente que se llamaba pozo 
de 'Jacob» adonde Jesu-Chris 3 

10 
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to llegó' cansado , y pidió 
agua i la Samaritana , cuya 
caridad premió , dándola su 
gracia por medio de una 
conversión verdadera. "Jo*. 
4 * 5 * 

PREPARAR : Las acep¬ 
ciones que tiene este verbo, 
son varias, pero fáciles de 
entender por los contextos. 
Es lo mismo que disponer 
con anticipación , fundar, 
construir, establecer, y fir¬ 
mar ó asegurar. 

PREPUCIO : Creemos 
deber abstenernos de dar el 
significado de esta palabra, 
suponiendo no ser necesario 
para la mayor parte de los 
ledores, y remitiendo los 
demis al Diccionario dé la 
Lengua Castellana. Bástanos 
decir es una parte .del cuer¬ 
po que mandó Dios cortar i 
Abra ha m , á.sus hijos, y i 
todos los varones de su casa 
en señal del pado y alianza 
que hizo con él. Esta prác¬ 
tica , que se llama circunci¬ 
sión , pasó i todos sus des¬ 
cendientes , y era figura del 
bautismo instituido por Je- 
tu-Christo , con el qual ce¬ 
só la obligación de la cir¬ 
cuncisión. Vid. Circuncisión. 
Los Gentiles eran conocidos 
por el prepucio: y así Saúl, 
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queriendo que David diese 
muerte á cien Philisteos an¬ 
tes de darle por muger á su 
hija Michol, le pidió roo. 
prepucios. i.Reg. 18.25. 

Los Judies consideraban 
el prepucio como una cosa 
inmunda, y llamaban por 
menosprecio incircuncisos i 
los Gentiles, creyendo esta¬ 
ban excluidos de la justicia 
por no ser circuncidados} 
pero San Pablo demuestra, 
que la fé que obra la justi¬ 
cia , no depende de la cir¬ 
cuncisión , ni del prepucio, 
añadiendo que estaba encar¬ 
gado de predicar el Evange¬ 
lio del prepucio, esto es i 
los Gentiles, como San Pe¬ 
dro el de la circuncisión , ó 
á los Judíos. Gal. 2. 7. La 
palabra prepucio significa fi¬ 
guradamente una cosa des¬ 
honesta , mala y culpable, 
por lo que en el Deutero* 
nomio , 10. 16 . se dá el 
nombre de prepucio del cora - 
z,on á la mala inclinación ó 
malicia. También significa 
cosa profana , sucia, no per- 
fefta , ó mal sana , como el 
fruto de los arboles, que 
por la ley no podia comerse 
en los tres primeros años, 
lev. 19. 25. En el libro 1? 
de los Machabeos, 1. ró¬ 
se 
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se dice de ciertos Judíos, 
que se hirieron prepucios. Esto 
quiere decir , que avergon¬ 
zándose de llevar aquella 
nota ó señal de Religión, 
asaron del arte y la medicina 
para ocultarla , siendo ver¬ 
daderos Apostatas. A este 
delito se llama reprepuciacion 
6 reprepuáar. 

PRESENTACION: Es¬ 
ta palabra, que en lo profa¬ 
no significa hacerse presen¬ 
te, y propriamente denota 
la acción de presentarse por 
sí ó por otro; en la Escri¬ 
tura se toma por la oblación 
^ue se hacia i Dios de al¬ 
guna persona. Los Judios te¬ 
nían dos especies de presen* 
taciones : La una prescrita 
por la ley , que les mandaba 
ofrecer a Dios todos los pri¬ 
mogénitos , Ex. IJ. 2. la 
qual cumplió la purísima 
Virgen María, presentando 
en el Templo á su Hijo San¬ 
tísimo , que no venia i des¬ 
truir , sino i perfeccionar la 
ley. Luc. 2. 22. La otra vo¬ 
luntaria , por tiempo deter- 
minado, ó por toda la vida 
del presentado. En las dos 
primeras presentaciones ca¬ 
bía la redención á dinero, 
cuya suma estaba regulada 
según sus edadesj y quando 
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érán pobres, quedaba al ar¬ 
bitrio del Sacerdote, que se-, 
ñalaba por ofrenda de re¬ 
dención un par de tórtolas 6 
de pichones conforme í la 
ley. Lev. il. 8. Ana presen¬ 
tó í su hijo Samuel en el 
Templo por dos razones; la 
una por ser primogénito, y 
la otra por el voto que ha¬ 
bía hecho de consagrarle á 
Dios. i. Reg. i. 11. Y aun¬ 
que por la primera podia re¬ 
dimirle con cinco sidos, Lev* 
27. 6 . por la segunda quedó 
por toda su vida adido al 
servicio de Dios en el Ta¬ 
bernáculo. 

PRESBYTERO i Est* 
voz, que el uso común , la 
Iglesia Latina y el Nuevo 
Testamento aplican i los Sa¬ 
cerdotes , en el Viejo Tes¬ 
tamento significa Anciano, 
Juez ó Magistrado. 'Jndirit 
8. p. Eccli. 4. 7. j 6. 3 j. 
Dan. ij. 28. 

PRESIDENTE: Por es-v 
te título se entiende el que 
preside y manda í otros. Se 
aplica regularmente al que 
es cabeza ó superior de uní 
Consejo, Junta, Tribunal, 
ó cuerpo respetable. Entre 
los Romanos se daba el nom¬ 
bre de Presidente con toda 
propriedad al que era Go- 
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bérnador de alguna Provin¬ 
cia. En la Escritura se halla 
este nombre aplicado según 
todas sus acepciones; por lo 
que se debe atender al con¬ 
texto para darle su verdade- 
ra significación. Así quando 
llama á uno Presidente de la 
Música , no podemos menos 
de entender Maestro de Ca¬ 
jilla : y quando llama í otro 
Presidente de la Milicia, no¬ 
sotros diremos Capitán ó 
Comandante General, &c. 
mas si dice Presidente de . 
Judea , ó de otra Provincia 
de las que estaban baxo la 
dominación de los Romanos, 
su proprio significado será 
Gobernador. 

PRETORIO : Sala de 
Audiencia en donde el Ma¬ 
gistrado administra Justicia, 
y determina las causas. So¬ 
lía estár en su misma habi¬ 
tación ó palacio ; y por lo 
mismo se le dá á éste el nom • 
bre de Pretorio algunas ve¬ 
ces. Otras , se atribuye al 
quartel de la Guardia Pre- 
toriana , que era la de los 
Emperadores. Jesu-Christo 
fue llevado al Pretorio des¬ 
pués que Pilatos pronunció 
contra él la sentencia de 
muerte de Cruz. Math. 27. 
27. San Pablo dice á los 
. Tom. III. 
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Phillpenses, 1. 13. que sus 
prisiones fueron muy impor¬ 
tantes al Evangelio, porque 
se hicieron manifiestos los 
motivos de ellas en todos 
los Pretorios: de modo que 
el nombre de Jesu-Christo, 
por quien solo las habia pa¬ 
decido, llegó á noticia de 
todo el palacio de Neron¿ 
y se extendió por las Ciu¬ 
dades del Imperio Romano. 

PRIAPO: Idolo infame 
y torpe, que adoraron las 
Matronas de Jerusalen , sien¬ 
do la primera y principal 
Maacha madre de Asa Rey 
de Judá. La piedad y reli¬ 
gión de Asa, no podiendo su¬ 
frir las abominaciones que 
su madre cometia , presi¬ 
diendo los sacrificios escan¬ 
dalosos que se hacian á Pria- 
po, á quien habia erigido 
una estatua , la depuso de 
su dignidad Real, y aso¬ 
lando la cueva ó templo en 
que era adorado , rompió 
el ídolo , y lo quemó en el 
Torrente Cedrón. 3. Reg. 
15. 13.s 2. Par. 15. 16. 

PRIMERO: De esta pala¬ 
bra , que por lo común de¬ 
nota antigüedad y preceden¬ 
cia en el orden, se usa á 
veces en la Escritura con la 
misma alusión, para expJi» 
Bbb car- 
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car lo mejor y mas sele&o de 
una especie. Así Mirrba pri¬ 
mera , Ex. 30. 23. y oro 
primero, Tbren. 4. 2. y otras 
cosas semejantes , es lo mis¬ 
mo que mirrha sele&a, oro 
exquisito &c. 

PRIMICIAS : Esta voz 
se deriva del latin primitas , 
que significa ante todas co¬ 
sas ; y se aplica i las prime¬ 
ras mieses que los Judios 
recogían la víspera del dia 
15.de Nisan (Marzo) para 
ofrecer al Señor en .señal de 
la autoridad suprema que 
tiene como criador de todo. 
Estas primicias se reducían 
i. un manojo de espigas , que 
entregaban i los Sacerdotes, 
desgrasándolas en el atrio 
del Templo. Estando lim¬ 
pias , tostadas y molidas, se 
rociaban con aceyte, y los 
Sacerdotes las ofrecían prac¬ 
ticando varias ceremonias. 
Hecho esto, todos podían 
recoger sus frutos. Vease i 
Rabi Maimón in Temdim & 
Mosapbim. 

Después de la recolección 
de las mieses: esto es, en el 
dia de Pentecostés, que era 
dia solemnísimo, se ofrecían 
en el Templo otras primi¬ 
cias : y nadie podia hacer uso 
de los frutos de su cosecha 
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hasta que se hubiese cumplí* 
do esta ley. ley. 23. 14. y 
sig. No solo se ofrecian las 
primicias de todos los fru¬ 
tos, sino que siempre que 
se amasaba y cocía pan, se 
ofrecían las primicias de él; 
como también de las vian¬ 
das. Nfirn. 15. 19. No se 
lee en la Escritura la canti¬ 
dad de las primicias que de¬ 
bía pagar cada uno ; pero 
según la tradición venia a ser 
como entre la quadragesima y 
sexagésima parte como dice 
San Gerónimo, in Ez.ec. 45. 

De la palabra primicias se 
usa muchas veces en la Es¬ 
critura para denotar todo 
genero de oblaciones volun¬ 
tarias; como también para 
significar la primacía de una 
cosa respedo de otra : v. g. 
quando dice el Aposto!, que 
los Christianos tenemos las 
primicias del Espíritu , por 
decir que los Christianos go¬ 
zamos mayores y mas exce¬ 
lentes dones del Espíritu San¬ 
to , que los Judios. Rom. 8 . 
23. Que Jesu-Christo es las 
primicias de los dormientes, 
por ser el primero que ha 
resucitado ; 1. Cor. 15. 20. 
y que los Thesalonicenses 
habian sido escogidos de 
Dios como primicias i la sal¬ 
va* 
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vdcion , í la santificación 
del Espíritu , y £ la fé de la 
verdad; no porque hubie¬ 
sen sido los primeros esco¬ 
gidos , sino porque fueron 
los ele&os con preferencia £ 
todos los Gentiles para el 
goze de la gloria eterna. 2. 
Thesal. 2. 12. 

PRIMOGENITO: Hijo 
primero. Algunas veces la 
palabra primogénito significa 
excelentísimo ó sobre todos. 
De Jesu-Christo se dice que 
es el primogénito de todas 
las criaturas; Coios. 1. 15. 
porque fue engendrado por 
el Padre ante jodas las cria¬ 
turas : y que es primogénito 
de los muertos; Apoc. 1. 5. 
porque fue el primero que 
resucitó por su propria vir¬ 
tud. El hijo primogénito ó 
primero entre los Hebreos, 
gozaba de ciertos fueros y 
privilegios casi semejantes £ 
los de nuestros Mayorazgos. 
Esta prerogativa la vendió 
Esaú í su hermano Jacob 
por un plato de lentejas. Vid. 
Esaú. 

Para evitar toda duda, y 
acaso algún error, preveni¬ 
mos £ los le&ores, que sin 
embargo de que la palabra 
primero y primogénito deno¬ 
tan al parecer que debe se- 
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guirse segundo ó posterior, 
por ser término de órdtn, 
no siempre es así; pues aun¬ 
que dice el Evangelio, Math. 
1. 25. que María parió su 
hijo primogénito , no se ha 
de pensar que tuvo después 
mas hijos; porque también 
decimos del que es único de 
un matrimonio, que es el 
Primogénito ó Mayorazgo. 

El privilegio especial que 
gozaban los primogénitos de 
los Hebreos después que se 
promulgó la ley , y se de¬ 
claró quál debia ser la fami¬ 
lia Sacerdotal, era llevar do¬ 
ble porción de la herencia de 
su padre, Deut. 21. 17. y 
tener una authoridad casi 
igual £ éste sobre sus pro- 
prios hermanos. Antes de 
aquella ley el derecho del 
Sacerdocio pertenecia al pri¬ 
mogénito de cada familia; 
y este privilegio y sus dere¬ 
chos eran tan indispensables 
y proprios del hijo primero, 
que por ningún caso podia 
el padre trasferirlos £ otro hi¬ 
jo , aunque fuese el primero 
habido en otra madre , es¬ 
trechando la ley el caso de 
que si el padre tenia dos mu- 
geres, la una amada , y la 
otra aborrecida , y corres¬ 
pondía la primogenitura al 
Ebb 2 de 
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de la aborrecida, éste, y no 
el otro la debía disfrutar. 
lbt n. 15. y sig, 

. PRINCIPE : Título de 
bonor y dignidad que se dá, 
por anthonomasia , en Espa¬ 
ña al primogénito del Rey; 
mas en la Escritura admite 
tanta amplitud , que se apli¬ 
ca í todos los Gefes ó cabe¬ 
zas de familias > Tribus de 
Israel, Levitas, Sacerdotes, 
Pueblos, Sinagogas, Conse¬ 
jos ó Concilios, de las tro¬ 
pas 6 milicia, de los Eunu¬ 
cos &c. Vease el artículo 
P residente ;y tengase por di¬ 
cho aquí de la voz Príncipe 
lo qué allí diximos de la de 
Presidente. 

. PRINCIPE de los Sacer¬ 
dotes: Era el Sumo Sacer¬ 
dote adual. Otras- veces el 
que lo había sido: otras el 
que presidia las funciones 
que hacían los Sacerdotes en 
el Templo. El Gobernador 
del Templo, y los de las 
iamilias Sacerdotales son lla¬ 
mados muchas veces en el 
Evangelio , Príncipes de los 
Sacerdotes. Matb.2 . 4. y 16, 
} sig. 

PRINCIPES de la Sina¬ 
goga : En el Viejo Testa¬ 
mento, Ex. 54. 31. Num. 

4 • 54* 1 $*• *5* « dá este 
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título i los primeros de las 
Tribus ó Gefes de las fami¬ 
lias que presidian sus juntas; 
pero en el Nuevo Testamen¬ 
to , Príncipe dt la Sinagoga 
es lo mismo que Presidente 
ó Diredor de las juntas de 
Religión que se tenian en la 
Sinagoga. Luc . 8. 41. Aft. 
18. 17. 

PRINCIPE de este mun¬ 
do : En el Evangelio, Joan» 
ta. 31.7 14. 50. y sig. so 
llama así al demonio , al pa¬ 
recer con relación al impe¬ 
rio que se gloriaba tener so¬ 
bre todos los reynos del 
mundo; ó mas bien , con, 
respedo á la jurisdicción y 
dominio que tenia sobre los; 
hombres por el pecado, de 
cuya opresión y tiranía he¬ 
mos sido libertados por Je- 
su-Christo , que con su ve¬ 
nida al mundo le despojó de 
su imperio : de modo que 
aunque puede aún tentarnos» 
no lo hace ya como Señor» 
sino como enemigo , dice 
San Agustín. 

PRINCIPES de la cauti¬ 
vidad : Se dá este título i 
aquellos que ios Judíos trans¬ 
portados á la otra parte del 
Eupbrates nombraron por 
Gefes 6 cabezas. Eran tam¬ 
bién Judíos, y ios obede-, 
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clan como á legítimos supe¬ 
riores. 

PRINCIPE de Dios: Tí¬ 
tulo que dieron los de He- 
bron á Abraham , quando 
les pidió permiso para sepul¬ 
tar allí á Sara. Gen. 23. 6 , 
Aquel título, ó por mejor 
jdecir, aquella expresión de 
reverencia , no tiene mas va¬ 
lor que ésta , según Cal- 
jnet: Príncipe de un gran Prín¬ 
cipe , ó Príncipe como uno 
de sus Príncipes , por la 
amistad que habian entabla¬ 
do con él. 

: PRINCIPE de los Ju¬ 
díos , Príncipe de los Phari- 
seos &c. Principal, ó uno 
de los primeros entre los Ju¬ 
díos , Phariseos &c. Respe¬ 
table ó Doftor. 

PRINCIPIO : Unas ve¬ 
ces, y es lo mas común, 
significa el tiempo en que 
una cosa empieza á ser ; co¬ 
mo quando se dice, que en 
el principio ,' ó quando em¬ 
pezó el mundo i tener ser, 
ó existir, crió Dios el cielo 
y la tierra. Ge». 1. 1. Otras 
veces señala la eternidad : y 
así quando dice San Juan, 
I. 1. en el principio era el 
Verbo , aquel en el principio 
no quiere decir que el Ver¬ 
bo empezase á ser en algún 
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tiempo ; sino por el contra¬ 
rio , que el Verbo ó hijo de 
Dios fue siempre consubs¬ 
tancial y coeterno al Padre. 
Del mismo modo habla el 
Eclesiástico , 24. 14. dicien¬ 
do en nombre de la Sabidu¬ 
ría , que ha sido criada al 
principio> esto es , desde la 
eternidad ; y que Dios la po¬ 
seyó en el principio de sus 
vias ó caminos: esto es, an¬ 
tes de hacer todas las co¬ 
sa, 6 desde la eternidad. 
Prov. 8. 22. 

PRINCIPIO de los hijos: 
Esta expresión denota y ex¬ 
plica el órden riguroso de la 
sucesión , declarando la pret 
ferencia á favor de la del 
primogénito , aún quando el 
>adre pretendiese autorizar 
a de otro. Crar. 21. 17. r 

PRINCIPIO de las Gen¬ 
tes de Amalee: Num. 24. 
20. Según el Chaldeo, quie¬ 
re decir : la primera nación 
que hizo guerra <í los Israe¬ 
litas fue la de los Amaleci-r 
tas, como consta del Exó- 
do, cap. 17, y la última ex¬ 
terminada por Saúl. 1. Reg r 

IJ. 20. 

También puede entender¬ 
se , según Menochio, la pa¬ 
labra principio por lo mas 
/principal y noble de las na¬ 
ció- 
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dones, así como por el pritfr 
tifio de los hijos de Ammon, 
entendemos lo mas sele&o, 
principal, ó la flor de los 
Ammonitas. Dan. ir. 41. 
Casi con la misma alusión 
se dice en el libro de Job, 

40. 14. que el elefante es el 
principio de las obras ó vias 
del Señor, por ser la bestia 
terrestre mas singular que 
Dios crió, cuya corpulen¬ 
cia , fuerza , docilidad , y 
un inscinto que parece pru¬ 
dencia natural, no se halla 
fcn otra ninguna. San Geró¬ 
nimo , San Gregorio, San 
Isidoro, y Santo Thomas, 
entienden por principio de 
las vias del Señor, en sentido 
alegórico , £ Lucifer. 

Desde el principio : De es¬ 
ta locución se sirve Isaías, 

41. 26 . para denotar un es¬ 
pacio grande de tiempo , ó 
un tiempo muy remoto. Id. 

63.19* 

PRINCIPIO : Nombre 
que se dió Jesu-Christo £ sí 
mismo contestando £ los Ju-* 
dios, para darles £ entender 
que en él y por él habian 
sido criadas todas las cosas. 
Joan. 8. 23. 

PRINO : Arbol , baxo 
del qual dixo uno de los vie¬ 
jos acusadores de Susana, 
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que la habian visto cometer 
el adulterio. Dan. 13. 58, 
Dudamos qué especie de ár¬ 
bol sea. Los mas de los au« 
thores creen es una especie 
de Sauce; mas si atendemos 
£ la descripción que de él 
hace Levinio Lemnio, pare¬ 
ce puede ser el Tejo. El Pa¬ 
dre Calmet le di el nombre 
de encina verde , ó que con¬ 
serva siempre las hojas ver¬ 
des. No entramos en dispu¬ 
ta ; pero no podemos menos 
de hacer presente Ja analo¬ 
gía de este nombre con el de 
una especie de Ciruelo, que 
en Asturias y otras partes se 
llama Truno, 

PRISCILA s Muger de 
Aquila, que vivía en Corin-* 
tho, hospedó en su casa £ 
San Pablo. Desde allí le 
acompañó con su marido 
hasta Epheso, en donde los 
dexó predicando el Evangei 
lio. Aft. 18 . 2 ./ sig. Escri¬ 
biendo San Pablo £ los Ro-* 
manos, 16. 3. les encargó 
que los saluden como £ co¬ 
adjutores suyos; de donde, 
sé infiere, que habian pasa¬ 
do £ Roma. Parece que de 
allí se volvieron £ la Asia, 
porque los saluda igualmen¬ 
te en su carta 2? £ Timo- 
theo, 4 . 19 . en donde la 

lia- 
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flama frisca. Se dicé que 
Prisca ó Priscila acabó allí 
sus dias. La Iglesia Latina 
celebra su fiesta el día 8. de 
Julio, y la Griega el 14. 
del mismo mes. 

PROBATICA: Vid. Pis¬ 
cina. 

PROBLEMA : Dicho ó 
sentencia rebozada , como 
los enigmas. Samson propu¬ 
so en sus bodas un proble¬ 
ma, que no pudieron desatar 
los Philisteos hasta que ¿1 
mismo lo reveló i su muger, 
y ésta i ellos. Jud. 14. 12. 
y sig. 

PROCHORO : Uno de 
los siete primeros Diáconos 
que eligieron los Apóstoles 
poco después de la Ascen¬ 
sión del Señor , para que les 
ayudasen en el ministerio 
cotidiano. AS. 6. 5. Según 
los Griegos fue el primer 
Obispo de Nicomedia , y 
después de Antiochia , en 
donde obró muchos mila¬ 
gros , y padeció martirio el 
dia 9. de Agosto del año 3 3. 
ó 34. de la Era. 

PROFANAR: Deslucir, 
desdorar, ó deshonrar algu¬ 
na cosa. Abusar de las co¬ 
sas sagradas, tratarlas sin el 
debido respeto, ó aplicarlas 
i usos profanos. En el Lc- 


PR 383 

vítico , lo. 9. mandó Dios 
i Aaron y sus hijos, que 
al entrar en el Tabernáculo 
no bebiesen vino , para que 
tuviesen la ciencia de discer¬ 
nir lo sagrado de lo profa¬ 
no, y lo mundo ó puro de 
lo inmundo. La carne de las 
hostias pacíficas no podia 
reservarse mas que dos dias; 
y si alguno la gustaba des* 
pues de ellos, quedaba pro¬ 
fano y reo de impiedad. 
Lev. 19. 7. Los Judíos que 
comian las carnes de las aves 
ó animales que estaban de¬ 
clarados en la ley por impu¬ 
ros , quedaban profanos , y 
debían purificarse. En Eze- 
chiel, 48. 13. se llama pro¬ 
fana , ó de legos, aquella 
parte de terreno de Jerusa- 
len que estaba destinado pa¬ 
ra edificar la Ciudad , i dis¬ 
tinción del Templo. En el 
libro 2? de los Machabeos, 
12. 23. se dice , que Judas 
quitó la vida á 30©. profa¬ 
nos , significando por este 
título los soldados del exér- 
cito de Timotheo , que eran 
Paganos. San Pablo en su 1? 
i Timotheo , 6 . 20. le en¬ 
carga huya de las novedades 
profanas de voces en la ex¬ 
plicación del Evangelio, y 
ciencia de Jesu-Christo. Por 

las 
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las novedades profanas ' de 
voces entienden los Exposi¬ 
tores los términos peregri¬ 
nos y afectados tomados del 
lenguage común de las gentes. 

Este pasage del Apóstol 
nos dé a conocer el peligro 
que hay en hablar de la 
ciencia de Dios en otros tér¬ 
minos , ó con voces diferen¬ 
tes de las que usa la Escri¬ 
tura. Su simplicidad es una 
.perfección muy grande que 
le dá un peso y unción ir¬ 
resistible. Y i qué diría el 
Apóstol en estos tiempos, 
viendo que desdeñando la 
simplicidad de las locucio¬ 
nes de la Escritura , preten¬ 
den algunos corregirlas, aña¬ 
diendo á los idiotismos de la 
lengua Hebrea los de otros 
idiomas , cuyos principios 
tal vea ignoran ? \ Qué fru¬ 
to podemos prometernos de 
la ledura de los libros sa¬ 
grados traducidos de otras 
traducciones, en que se ha¬ 
ce alarde de pulir, ó por 
mejor decir, profanar estos 
sagrados libros con el uso 
de las frases y voces ambi¬ 
guas usadas muchas veces 
con astucia 'por los que se 
titulan filósofos , y son unos 
sedarios en la dodrina, y 
unos enemigos de la verda? 
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dera Réligion en los hechos? 
Sabemos que muchos traduc¬ 
tores de la Biblia fueron inr 
signes en la virtud y ciencia 
de Dios; pero ignoramos si 
todos los que traducen de 
ellos saben discernir y apli¬ 
car los términos Theológi*» 
eos que corresponden , pará 
precaver los errores. Vease 
lo que diximos en el Prólo¬ 
go de este Diccionario. 

Profanar el Templo, el 
Altar, el Sabado, la Justi¬ 
cia &c. es lo mismo que fal¬ 
tar á los preceptos sobre ca¬ 
da una de estas cosas. Pro¬ 
fanar la descendencia: Man¬ 
char , Obscurecer, y cubrir 
de ignominia á los hijos y 
descendientes , en quienes 
algunas veces castiga Dios 
sus pecados, como nos lo 
dá á entender el Eclesiásti¬ 
co , 47. 22.hablando de Sa¬ 
lomón , y sus sucesores Ro- 
boam y Jeroboam. 

PROFETA: Hombre ilu¬ 
minado de Dios , que anun¬ 
cia lo futuro, ó qüe por re¬ 
velación divina dice lo pasa¬ 
do qüe no vió ni oyó, y lo 
presente estando ausente. Los 
Hebreos antiguos solian lla¬ 
marlos Vtdtntet , que quiere 
decir, los que ven. 1. R eg, 
9.9, En la Escritura es muy 
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foquen te llamar i los Pro* 
fctas Hombres de Dios» y 
Angeles ó Enviados de Dios; 
Hubo muchos Profetas entre 
los Judíos , y de éstos se 
conservan en el Viejo Testa¬ 
mento los libros ó profecías 
de ií. quatro mayores, que 
son: Isaías, Jeremías, (í 
quien se agrega Baruch ) Eze- 
chiel y Daniel; y doce me¬ 
nores , á saber: Oseas, Joel, 
Amos , Abdías , Micheas, 
Jonás , Nahum , Habacuc, 
Sophonías, Ageo, Zacharías 
Malacbías , de los quales 
ablamos en particular en sus 
respetivos artículos. S. Epi- 
phanio apud cotel. not. in 
wn. Apost. lib. 4. -cap. 6. 
cuenta 73. Profetas y 10. 
Profetisas en los dos Testa¬ 
mentos. San Clemente Ale- 
zandrino cuenta 3?. Profer¬ 
tas después de Moyses, y 
cinco antes , que son : Adan, 
Noé , Abraham, Isaac y Ja¬ 
cob, i los quales añade cin¬ 
co Profetisas, Sara , Rebe¬ 
ca , María hermana de Aa- 
ron, Debora y Holda. La 
distinción de mayores y me¬ 
nores consiste en el mayor 6 
menor volumen de sus pro» 
fecías. Los Hebreos com- 
prehendian los doce meno¬ 
res en un solo libro, que 
■ lQtn.UU 
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llamaban T btréatar , esto e$¿ 
Libro de los doce. - > 

- Los Profetas poseídos del 
espíritu de Dios padecian 
algunas conmociones violen¬ 
tas quando profetizaban $ y 
por esto se daba el nombre 
de Profeta al que hacia igua¬ 
les movimientos, agitado de 
qualquier espíritu , bueno ó 
malo. Por esto se dice, que 
Saúl profetizaba en su cas» 
quando le atormentaba él es¬ 
píritu maligno. i.Reg. 18.10. 
También se llamaban Pro¬ 
fetas , y se dice , que pro¬ 
fetizaban los que tañían ins¬ 
trumentos músicos 6 canta¬ 
ban. 1. Rtg. 10. 5. : l.'Pzr* 
25. 1. San Pablo llama Pro¬ 
fetas á los que explican la 
Escritura, oran ó predican 
en la Iglesia. 1. Cor. ir, 4. 
j 14. 1. Hacer algún prodi¬ 
gio, ó resucitar an muerto, 
se llamaba profetizar; y en 
este sentido dice el Eclesiás¬ 
tico, 48. 14. que profeti¬ 
zaron los huesos de Elíseo 
y los de Joseph. 49. 18. . 

El nombre Profeta.se atri¬ 
buye también i los Poetas 
entre los Paganos, que equi¬ 
vocan el Estro poético, lla¬ 
mado furor divino , con el 
rapto é ilustración sobrena¬ 
tural de los espíritus ilumi- 
Ccc na- 
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nados. Sao Pablo, escribiefl- 
do á Tito , i. 12. usa de la 
expresión de Profeta en lu¬ 
gar de Poeta. 

PROFLUVIO de sangre: 
Enfermedad , por la qual las 
mugeres estaban privadas de 
entrar en el Templo 6 Ta¬ 
bernáculo. La muger que 
habia dado á luz varón, des* 
pues de los 30. dias de su 
purificación se presentaba en 
el Templo , ofreciendo al 
Señor algunas cosas; pero si 
habia parido hembra, no ha* 
cia esto hasta los 60. dias. 
lev. 12. 4. Vid. Presenta¬ 
ción. Esta ley cesó como to* 
das las otras del Viejo Tes¬ 
tamento ; pero es muy loa¬ 
ble la costumbre que aún 
observan las Christianas de 
no entrar en la Iglesia des¬ 
pués del parto sin recibir an¬ 
tes la bendición del Sacer¬ 
dote , según el Ritual. 

PROFUNDO: Regular¬ 
mente significa lo mismo que 
suena; pero algunas veces se 
toma por el mar. Ex. 14. 
25. Pe. 106 . 24. Profundi¬ 
dad de pensamientos, lo mis¬ 
mo que pensamientos subli¬ 
mes y consejos sábios. Prov. 
18. 4. También significa 
consejos ó discursos impene- 
irabies. Pe. 91. 6 . Profunda 
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¿e Cordzon: Reservados , y* 
mas propriamente, hypócri- 
tas, que piensan engañar i 
Dios como á los hombres» 
la. 29. 15. 

PROHIBIR : Remover, 
vedar, contener, cesar. No 
cesarán mis labios en tu» 
alabanzas. Pe. 39. 10. 

PROMESAS: Esta pala¬ 
bra por lo común significa 
la vida eterna. En eUas se 
funda la esperanza de los 
Christianos, que la miramos 
como premio de nuestras 
obras buenas procedidas de 
la gracia. H ebr. 6. 12. En el 
Nuevo Testamento se toma 
muchas veces por la esperan* 
za en que Dios puso á Abra» 
ham, y á otros Patriarcas de 
enviarles el Mesías. Gal. 3. 

16. Tiempo de las promesan 
La venida del Mesías. Alt. ’J. 

17. Hijos de la promesa dprot 
misión : Los descendientes de 
Isaac, á distinción de los dé 
Ismael. Rom. 9.8. Los Chris* 
tianos tenemos verificadas en 
la gracia del Espíritu Santo, 
que es el principio de todo 
mérito, y nos dá derecho i 
la posesión del Reyno de 
la gloria, todas las promesas 
que Dios hizo á los Patriar¬ 
cas. Ephes. 1. 13. El primer 
precepto que tenemos para 

con* 
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conseguir las promesas he¬ 
chas á nuestros mayores» es 
honrar ó respetar a nuestros 
padres y ancianos. Ibi 6. 2, 
Ultimamente: promesa es lo 
mismo que voto; por lo que 
en los Námeros, 30. 12. se 
dice, que el voto ó prome¬ 
sa hecha por la muger con 
el consentimiento ó sin con¬ 
tradicción de su marido, de¬ 
be cumplirse ; y al contrario 
¿altando aquellas circunstan¬ 
cias. £1 Eclesiastés *5-4* 
afirma ser mucho mejor no 
hacer promesas 6 votos , que 
dexar de cumplir las que se 
hicieron. 

. PROMISION (tierra de): 
Llamamos así con la Escri¬ 
tura á la tierra dé Chanaan, 
por haberla prometido el 
Señor í Abraham, Isaac, Ja¬ 
cob y sus hijos. 

PROPHETA: Vid. Pro¬ 
feta. 

PROPICIATORIO: Vid. 
Oráculo. 

PROPOSICION ( Panes 
de).: Vid. Panes. 

PROSELYTO : Palabra 
Griega, que significa extra¬ 
ño , forastero o adventicio. 
Los Judíos daban este nom¬ 
bre á los extrangeros que vi¬ 
vían entre ellos, ó que siendo 
de otra Religión ,.habían pa- 
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sado i la suya. En el nue¬ 
vo Testamento se di algu¬ 
nas veces el nombre de bom• 
bres religiosos , á los prose- 
lytos de otras naciones. Aft. 
2. 11. Pero no se ha de con¬ 
fundir aquella expresión con 
los proselytos en todas par¬ 
tes , porque en el mismo li¬ 
bro ,13. jo. se llama muge- 
res religiosas , á ciertas mu- 
gercillas, que llenas de or¬ 
gullo y satisfacción , y mo¬ 
vidas del falso zelo de su re¬ 
ligión , se ocupaban en pro¬ 
pagarla , contradiciendo con 
todas sus fuerzas i la Reli¬ 
gión Christiana, y su doc¬ 
trina santa. 

Jesu-Christo se queja en 
el Evangelio t Matb. 23. 1 j» 
de los Escribas y Phariseos, 
que no perdonaban fatiga ni 
diligencia, recorriendo los 
mares y la tierra por hacer 
un proselyto, esto es , un 
nuevo se&ario de su do&ri- 
na , haciéndole así dos veces 
peor de lo que era. 

Los Judios tenían dos es¬ 
pecies de proselytos, unos 
que llamaban de justicia , y 
otros de habitación. Los de 
justicia eran aquellos que se 
sometían á la circuncisión, 
y í los legales : y éstos go¬ 
zaban de todos los privile- 
Ccc 2 gios 
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gios del Pueblo de Dios. Loí 
de foro ó habitación eran 
los extrangeros, que cono* 
cían á Dios , y le veneraban; 
pero sin sujetarse á la cir¬ 
cuncisión , ni á las otras ce¬ 
remonias légales de los Ju¬ 
díos , contentándose con ha¬ 
cer juramento de observar 
los preceptos de los Noachi- 
das, que son los que Noé 
impuso á sus hijos quando 
salieron del Arca. Naaman 
Syro, Nabuzardan , Cornc- 
lio Centurión , el Eunucho 
de Candace &c. eran Prose- 
lytos de foro. Baxo de esta 
denominación se comprehen- 
dian todos los dichos, aun¬ 
que viviesen foera de 1* Ju- 
dea. De estos habla San Ma¬ 
dreo en el lugar citado , y 
San Lucas, quando dice, 
Aít. 2. 1t. que había, en 
Jerusalen muchos proselyeos 
y temerosos de Dios, que 
fueron testigos de las mara¬ 
villas que obré el Espíritu- 
Santo quando baxé sobre 
los Apésteles el día de Pen¬ 
tecostés. 

PROVERBIOS: Baxo es- 
te nombre se comprehenden 
las palabras, los símiles,las 
semencias morales, los axio¬ 
mas ó principios generalmen¬ 
te asentados, las cempara- 
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clones, y los enigmas pro* 
puestos en estilo poético, fi¬ 
gurado , breve y grave, que 
era muy usado entre los sá- 
bios de los Hebreos, espe¬ 
cialmente en tiempo de Sa¬ 
lomen , que por ser tan ver¬ 
sado en este genero de lo¬ 
cuciones , merecié que la 
Reyna Sabá fuese á visitar¬ 
le , felicitarle, y regalarle* 
3 . Rtg. 10. 1. y sig. 

PROVERBIOS de Salo¬ 
món : Título de uno de los 
libros del Viejo Testamento-. 
No se duda de la autentici¬ 
dad de este libro , aunque 
no ha llegado entero á nues¬ 
tros tiempos; pues no cor¬ 
responde en el número de 
sentencias éadagios que com- 
prehende á los 18005. verses 
que compuso , y 3©. para¬ 
bolas é sentencias que pro- 
nuncié-Salomon, según cons¬ 
ta del libro 3? de los Re¬ 
yes. 4* ? 2, Este libro és 
una colección de los Pro* 
Yerbíos 6 sentencias que es¬ 
cribió Salomón dispersas por* 
varios Ihgares, las qualés*es¬ 
tán llenas de afltirbeses y fi¬ 
guras retboricas. Consta dé 
3 r. capítulos. Los 24. pri¬ 
meros , y los dos últimos ya 
estaban formados quando sé 
añadieren los testantes por 
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$rden del Rey Ezechías. El 
sentir de Grocio sobre el 
autor de este libro, es ente¬ 
ramente contrario al común 
de los Santos Padres y; Ex¬ 
positores. No hay -hombre 
de qualquier condición que 
Sea, que no halle en él re¬ 
glas muy aprdposito para su 
instrucción. El Rey , el 1 'Au¬ 
lico , el Ministro que se vé 
rodeado de negocios , el 
amo, el criado, el padre, 
<1 hijo &c. todos • pueden 
sacar grandes ventajas. de la 
leétura de esté libro. Ethi- 
fca , la- Economía , la Políti¬ 
ca y’ la Theología tienen 
grandes apoyos en sus sen¬ 
tencias. Hay unas que son 
instru&ivas ¿ otras. consola¬ 
torias , y otras preceptivas 
¡6 persuasivas. 

• PROVIDENCIA : Esta 
jpalabra , que en lo profano 
Significa resolución, decre¬ 
to^ disposición de un Juez, 
Superior V Gífe , &c. se usa 
tn la Escritura para explicar 
el dogma sagrado de la om¬ 
nipotencia de Dios, que lo 
dirije y gobierna todo con 
una sabiduría infinita, te¿ 
riéndolo todo presente sin 
descuidar del menor cabello, 
ni dexar de proveer á todo 
con un órden- y disposición 
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sumamente arreglada. Esta 
providencia verdaderamente 
eterna 4 infinita , también la 
confesaban los Judíos 5-peró 
la niegan los Atheistas y los 
Sedúceos. Estos errores los 
impugnan 1 los Judíos, aun¬ 
que no convienen entre sí 
•en el modo de explicar los 
efeftos de la Providencia. 
No puede dudarse de la pro» 
videncia de Dios, sin ofetw 
ider gravemente su . poder, 
bondad- y sabiduría , &c. 
Ecrtts. 5. f. •’ .• • •< ■ t 

PRUDENCIA ! ViA Sa¬ 
biduría. 

PS 

PSALMOS : Hy mnos 6 
Cán t icossagra dos, de que sé 
compone el libro del antiguo 
Testamento llamado Psahe¬ 
no. Los mas de los Psalmos 
los compuso el Santo Rey 
David en diferentes ocasio¬ 
nes! unas- veces-en acción de 
gracias 1 , otras implorando 
la divina misericordia , y 
siempre recordando los pro¬ 
digios y maravillas obradas 
por Dios, para ensalzar f 
alabar sú nombre y liberali¬ 
dades. En los Psalmos está 
comprehendida toda la his¬ 
toria del Viejo Testamento, 
y mucho de Jo que había de 

su- 


Digitized by 


Google 



39® JPS 

suceder 1 en el Nuevo; por lo 
que algunos deben mirarse 
como verdaderas profecías* 
La colección de 150. Psalr 
anos r que llamamos Psalte* 
vio» ó Psalmos' de David; 
fue hecha » y reducida á un 
tomo por Esdras; y es cons¬ 
tantemente; recibida entre loa 
libros Canónicos> así por los 
Chrisltiauos, como > por los 
•Judíos. En esta colección no 
hay órden cronólogico , ni 
.mechodo, porque ei colec¬ 
tor no se propuso mas obje- 
-tb que/reunir en un< vblutnen 
los Psalmos y Cánticos qitfc 
iba reconociendo en el es¬ 
crutinio que hizo de los li- 
íbros. sagrados hallidds en el 
Templo^ Algunos los atrfc- 
• huyen, todos i David ; pero 
<leí libro 2° del Paralipo- 
menon, 29. jo.en donde se 
lee , que el Rey Ezechías 
•mandó que los Levitas, can¬ 
tasen en el Templo los Psalr 
tinos dé David» y del Pro¬ 
feta Asaph» aparece que no 
fue David el único author 
de todos ellos. Auaque de 
tus títulos puede inferirse» 
que unos fueron compuestos 
por Asaph»otros por Ethan, 
•Hernán,Idithum»y los tres 
hijos de Core» Cantores del 
Templó, los que dan i Da- 
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Vtd por único authór de' los 
Psalmos dicen» que el ha¬ 
llarse allí sus nombres»solo 
denota que David se los di? 
rijia para que los cantase ca¬ 
da uno con su coro» ó para 
que los pusiese en música. 

Los Psalmos fueron todos 
escritos en Hebreo, y tra¬ 
ducidos al Griego, San Lu¬ 
ciano Mártir' , después de 
haber traducido muchos «d 
Griego» hizo segunda tra¬ 
ducción de todos ellos al 
Tarín. .Esta versión» corre? 
gida por San Gerónimo » jr 
no la de los Setenta» es U 
que adoptó la Iglesia Roma¬ 
na » por hallarse ya autori¬ 
zada con el uso en el Oficio 
Divino., según la opinión de 
algunos. Los elogios que 
hacen los Santos Padres del 
libro de los Psalmos, aunque 
grandes» no exceden á su 
mérito; porque comp' dice 
San Ambrosio en .su prefer 
ciq á este libro, la historia 
que contienen nos instruyes 
las profecías que encierran 
nos avisan y previenen: las 
amenazas nos contienen : le 
moral nos persuade l y todo 
contribuye i nuestro bien» 
porque en los Psalmos obran 
y trabajan unidas la doftri- 
na^ [a gracia. . . 

PSAL- 
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PSALTERIO , Ó Salte¬ 
rio : Instrumento músico^ de 
' que se usaba en las ceremo¬ 
nias y culto de la Religión* 
Salomón mandó hacer Sal¬ 
terios de madera de Cedrp 
que habia trahido, de Qphir* 
a. Par. .9. ti. De aquí se 
infiere, que este instrumen¬ 
to no es lo mismo que el Na- 
blo , y que no puede sos¬ 
tenerse la opinión de Tyri* 
00. Vid. Nablo. Calmet, 
verbo Psalterion , le hace 
muy semejante i nuestra har* 
pa. En el Psalmo 91. 4. se 
té que el Salterio era dis¬ 
tinto del Decachordo. 

• PSEUDO* APOSTOLES, 
y Pseudo-Profetas: Profetas 
falsos. Apóstoles embuste¬ 
ros , y Christos fingidos. 
Mlatb. 24. 24* • 2. Car. 
,«1.13. 

c , . PT 

! PTOLEMAIDA : Lo 
mismo que Aecho. Jud. t. 
31. Ciudad de la Tribu de 
Aser, que los Setenta lla¬ 
man Ciudad de Heñida. Tu¬ 
vo muchos nombres, como 
Abiron, Hactipos y Colo¬ 
nia Claudia. Es maritima, 
llamada hoy San "Juan de 
Acre.. Los. de Ptolemaida', 
Tyro y Sydon .se unieron 
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contra’ los Judíos para obli¬ 
garlos ¿vivir según. losGen* 
tiles, *y á renunciar su ley; 
y para ello obtuvieron un 
decreto de Antiocho Epipha- 
nes. 2. Mdt. 6. i. j sig. En 
esta persecución •’ murieron 
los siete hermanos Machad 
beos con tu madre y el san¬ 
to viejo Eleazar. 2. Hat. 7. 
1. j sig. En Ptolemaida pren¬ 
dió Triphon é Jonathas Mi- 
chabeo, habiéndole llevad* 
allí con el mas infame enga¬ 
ño , pretextando quería en? 
fregarle la Ciudad, t. Mat, 
12. 45./ sig. Vid. Triphoo. 

PTOLOMEO: Nombre 
que tomaron los Reyes de 
Egipto desdé Ptolomeo La¬ 
go , hasta que los Romanos 
subyugaron aquel país. 

PTOLOMEO Lago, por 
otro nombre Sorer í Llevó 
i Egipto el cadáver de Alev 
xandro Magno , y tuvo el 
cuidado de sepultarle en Ale- 
xandría el año del mundo 
3681. Habiendo dividido el 
Reyno los Capitanes de Ale¬ 
jandro, tocó' 4 Ptoíoroeo ^l 
Egipto. Después de algunos 
años, extinguida del todo 
la familia de Alexandro, to¬ 
mó la investidura de Rey i 
usando de las insignias rea- 
ks ,yi procurando ganar la 
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voluntad de los Egipcios, y 
la amistad de los Príncipes 
vecinos » hasta > que - 'Se ví<£ 
bien asegurado en el Reyno. 
•Envió < á. Nicanor con un 
" exiército; contra. Laomedon 
Gobernado» ;de Phenjciaj y 
-Cdesyi-ia yel quai se apoden 
fór de aquellas . Provincial 
Marchó el mismo Ptolomeo 
con ^otro ejército á la Ju- 
dei; y por ser.año Sabáti* 
co ; /en que loi Judíos no 
trabajaban:,.ni hacían el me¬ 
nor oficio servil mas que co¬ 
cer las viandas que habian 
de comer en el dia, entró 
en Jertísalen sin la menor re¬ 
sistencia 4 destruyó: la Ciu¬ 
dad , y artruinó sus murallas, 
llevándose i Egipto too®. 
Judíos de Aristea. Antiq. 'Ju- 

C. Itb. 12. CUp. 2. 

' Eli el año 3 9; de su Rey- 
nado, dos antes de su muer¬ 
te, se asoció de’Ptolomeo 
Phtladelpho hijo suyo habi¬ 
do en Berenice. Según Jas- 
tinó,‘/ií. ' 16.■ renunció en 
él el Reyno, estimando mas 
que codo el título'de padre. 

PTOLOMEO Phitadel- 
pho: Hijo de Ptolomeo La¬ 
go ó Soter , que entró á go¬ 
bernar el Reyno eri vida de 
su padre, como hemos di* 
tho ttt] el «retal», aqtecc* 
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dente. Irónicamente se' le 
dió el nombre .de Pbiladel- 
pht , que quiere decir cuida-* 
doso de sus hermanos aporque 
buscó motivos y pretextos 
para quitar la vida á dos de 
ellos vArgeo hijo de Bere- 
»ice a. y otro de. Euridice. 
Paus. i » A tic. Es reputado 
por el mas poderoso entre 
los Reyes de Egipto , y el 
mas celebrado por la protec¬ 
ción que dió í las letras» 
formando, una gránde Biblio¬ 
teca en Alexandría, y pro¬ 
curando la versión de la Bi-j 
blia que hicieron los Setenta 
el año del mundo 3727. £ 
saber» 273. antes de Jesu- 
Christo según San Epipha* 
nio. La historia de esta ver¬ 
sión que refieren largamente 
Josauthores, la tenemos por 
cierta en lo principal; pero 
sabemos, se.han mezclado 
en ella algunas fábulas sobre 
el modo y las circunstancias. 
Ptolomeo Philadelpho tuvo 
por sucesor en el Reyno £ 
su: hijo Ptolomeo Evergetes 
habido en Arsinoe hija de 
Lysimacho. 

PTOLOMEO Evergetes: 
Hijo de Philádelpho. Entró 
£ reynar el año del mundo 
3758. esto es, 246. antes 
deiChriseo. Imitó á su pa¬ 
dre 
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dre en proteger las letras, 
haciendo copiar fielmente 
quantos libros buenos se le 
presentaron, y todos los que 
su padre habia colocado en 
la Biblioteca de AleXandría, 
restituyendo á ella los origi¬ 
nales. Reynando Evergetes 
en Egipto, Onías II? Sumo 
Sacerdote de los Judios dexó 
de contribuirle con los 20. 
talentos de plata , que de¬ 
bía pagar anualmente ; y es¬ 
tando disponiéndose para ir 
¿ cobrarlos á fuerza de ar¬ 
mas, lo compuso todo Jo- 
seph hijo de Tobías y sobri¬ 
no del Sumo Sacerdote. Vid. 
Onías II? Tuvo un hijo que 
se llamó Ptolomeo Philopa- 
tor, el qual según Justino, 
tib. 29. cap. 1. deseando con 
impaciencia la corona , qui¬ 
tó la vida á su padre el año 
2 $. de su reynado. 

PTOLOMEO Philopator: 
Hijo de Evergetes. Llamóse 
irónicamente Philopator , que 
significa amante de su padre , 
en atención á que le habia 
quitado la vida. También se 
le dió el nombre de Tryphon 
por su vida brutal y volup¬ 
tuosa , y de Galo por las co¬ 
ronas qué regaló á la gran 
Diosa de los Sacerdotes Ga¬ 
los. Reynó 17. años, y mu- 
• X om. IÍI. 
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rió dexando un hijo llamado 
Epiphanes, que le sucedió 
en el Reyno el año del mun« 
do 3 800. 

PTOLOMEO Epiphanes: 
Fue hijo de Philopator, y no 
tenia sino quatro años quan- 
do murió su padre según San 
Gerónimo ¡n Dan. 11. ó cin¬ 
co según Justino. Lib. 30. c. x. 
Luego que Antiocho Mag¬ 
no Rey de Syria y Philipo 
Rey de Macedonia supieron 
la muerte de Philopator, se 
pusieron de acuerdo para in¬ 
tentar la muerte del niño 
Epiphanes, y dividir su Rey- 
no entre los dos. Diod. s'tcuL 
lib. 15 . Liv. lib. 31 . Polib. 
lib . 3. apud Calm. Dentro 
de breve tiempo se apoderó 
Antiocho de la Celesyria y 
Judea ; pero con igual pron¬ 
titud fue arrojado de aque¬ 
llas Provincias por Scopas 
General del exército de Pto¬ 
lomeo. Aún no habia pasa¬ 
do un año , quando las re¬ 
conquistó Antiocho ; y con 
esta ocasión concilló tanto 
los ánimos de los Judios, que 
le fueron afeólos en extre¬ 
mo , y él mismo lo ha ma¬ 
nifestado en algunas cartas 
que les dirijió llenas de amor 
y confianza , como puede 
verse en Josepho y Polybio. 

Ddd En 
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. En el año del mundo 3812. 
habiendo Antiocho conce¬ 
bido el designio de hacer¬ 
se dueño del Rey no de Egip¬ 
to , dió su hija Cleopatra 
por muger í Epiphanes. Los 
Gobernadores del Reyno en 
la menor edad de Epiphanes, 
que penetraron las idéas de 
Antiocho y Cleopatra , que 
se declaró mas afe&a i los 
intereses de su marido que 
i los de su padre , desvane¬ 
cieron todas sus intrigas. 

Finalmente , habiendo 
Epiphanes declarado la guer¬ 
ra á Seleuco Rey de Syria 
en el año del mundo 3824. 
le reconvino uno de sus Ca¬ 
pitanes con la escasez y fal¬ 
ta de fondos para sostener 
aquella guerra; y el Rey le 
respondió,que tenia un era¬ 
rio muy rico en los de sus 
amigos. Divulgóse esta res¬ 
puesta : y los Capitanes, te¬ 
miendo hiciese la guerra i 
su costa , le dieron veneno, 
y acabó sus dias. Hieron. ¡n 
Dan. 11. Según Eusebio, Cle¬ 
mente Alexandrino, Porphy- 
rio, y San Gerónimo, rey- 
nó 24. años. Dexó dos hi¬ 
jos : Ptolomeo Philometor, 
que le sucedió en el Reyno, 
y Ptolomeo Physcon. 
PTOLOMEO Philome- 
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tor: Hijo de Ptolomeo Epi¬ 
phanes y Cleopatra. Reynó 
3 5. años, desde el del mun¬ 
do 3824. hasta el de 3879. 
Fue tanta la confianza que 
hizo de los Judios , que 
instituyó Generales dé to¬ 
das sus tropas á Onías y Do- 
sitheo, los quales manifesta¬ 
ron que no habia errado el 
concepto ; pues muerto ya 
Philometor, como diremos 
en el artículo siguiente, sos¬ 
tuvieron los derechos reales 
en Alexandría i favor de 
Cleopatra contra Physcon* 
Josepb cont. Appion. lib, 2. 
En tiempo de Philometor 
fundó Onías IV? el Tem¬ 
plo de Egipto , llamado 
Orion. Vid. Onías IV? Jo- 
nathas Machabeo y su her¬ 
mano Simón pelearon á fa¬ 
vor de Alexandro Bala hier- 
no de Philometor , contra 
Demetrio y su Capitán Apo- 
lonio , con tan feliz suceso, 
que Alexandro le regaló una 
joya preciosa de aquellas que 
usaban las personas Reales, 
como si dixesemos el Toy¬ 
san de oro, ú otra insignia 
semejante. 1. Mdc. 10. 89. 

Philometor anhelando agre¬ 
gar á su Reyno el de Ale¬ 
xandro , juntó un exército 
muy numeroso, y una es¬ 
quí- 
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quadrá correspondiente ; y 
pasando á la Syria con el 
pretexto de visitar á su hier- 
no y tratar con él cosas de 
mucha importancia , fue bien 
recibido en las Ciudades por 
donde pasaba , según las ór- 
denes que habia dado Ale¬ 
jandro: y abusando de su 
fe y confianza , dexaba guar¬ 
nición en ellas. De este modo 
se fue apoderando de todas 
basta Seleucia que era mari- 
tima. Aquí explicó sus de¬ 
signios , convidando á De¬ 
metrio con el Reyno de su 
padre , y con su hija que ha¬ 
bia dado por muger á Ale¬ 
jandro , quitándosela á éste, 
porque, decia, habia inten¬ 
tado matarle. En efeéto cor¬ 
rió el velo á sus idéas qui¬ 
tando á Alexandro la muger 
que le habia dado , y entre¬ 
gándosela á Demetrio; y en¬ 
trando en Antiochia se hizo 
coronar en aquella Ciudad, 
reuniendo las dos coronas 
de Egipto y Asia. Alexan¬ 
dro que i la sazón se halla¬ 
ba en Cilicia ocupado en 
subyugar aquellos rebeldes, 
luego que tuvo noticia de lo 
que pasaba , acudió con su 
cxército á la defensa, cre¬ 
yendo poder resistir al usur¬ 
pador; pero habiendo sido 
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derrotado en el primer ata¬ 
que , se refugió á la Arabia* 
cuyo Rey Zabdiel temiendo 
á Philometor, tuvo la inhu¬ 
manidad de cortarle la ca¬ 
beza , y enviársela al tirano. 
Ptolomeo Philometor , que 
aunque vencedor habia sido 
herido en la refriega , luego 
que vió la cabeza de su hier- 
no, empezó á sentir un do¬ 
lor tan grande, que murió 
dentro de tres dias. i. Hat* 
n.i.júg. 

. Tyrino , in Ettber n. i. 
se inclina á que Philometor 
es el Ptolomeo que reynaba 
en Egipto quando Dositheo 
y su hijo Ptolomeo llevaron 
á aquel país la Carta ó De¬ 
creto del Phurín ó de las 
Suertes, que fue interpreta¬ 
do en Jerusalen por Lysi- 
maco hijo de este Ptolomeo 
y nieto de Dositheo, que se 
decía ser de familia Sacer¬ 
dotal. Esta es una materia 
bastantemente dudosa, sobre 
que no es fácil decidir; y 
mucho menos si este Dosi¬ 
theo que llevó el decreto del 
Phurim, es aquel á quien 
Philometor nombró General 
de sus tropas con Onías, 
aunque no hallamos dificul¬ 
tad en que exerciese los dos 
oficios de Sacerdote y Sol- 
Ddd z da- 
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dado; pues en el libro i? 
del Paralipomenon, 27. 5. 
se vé que Banaías los exer- 
ció; y del 1? de los Macha- 
beos, consta que Mathathias 
y sus hijos Judas, Jonathas, 
Simón y otros exercieron es¬ 
tos dos empleos juntos. 

PTOLOMEO Physcon: 
Hijo de Ptolomeo Epipha- 
ncs, y hermano de Philo- 
metor. Se le dá algunas ve¬ 
ces el nombre de Evergettt. 
Reynó 53. años, parte con 
su hermano , y parte solo. 
Siempre estuvo discorde con 
Philometor ; y después de 
su muerte intentó privar de 
la corona al hijo que habia 
quedado de su hermano y de 
Cleopatra. Onías Judio, au- 
thor del Templo Onion, re¬ 
conocido á los beneficios que 
habia recibido de Philome¬ 
tor , juntó un pequeño exér- 
cito para sostener la justicia 
de Cleopatra. Physcon irri¬ 
tado se declaró enemigo de 
los Judíos , condenando á 
los Elefantes todos los de 
Alexandría; pero la Divi¬ 
sa Providencia dispuso que 
aquellas fieras, lejos de hacer 
daño á los Judíos, se vol¬ 
viesen contra sus enemigos. 
Irene concubina de Phiscon 
templó su ira, y reparó los 
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daños que habia hecho i los 
Judios; mas no por esto de¬ 
sistió de aspirar al Cetro. Pa¬ 
ra conseguir su intento se ca¬ 
só con Cleopatra viuda de 
su hermano , el año del mun* 
do 3859. y en el mismo día 
quitóla vida al Príncipe here¬ 
dero de Philometor estando 
en el regazo de su madre. Es¬ 
te hecho tan atroz exacerbó 
los ánimos de los Egipcios , 
dándoles cada vez mayores 
motivos de indignación. Re* 
pudió á Cleopatra , tomó á 
una hija suya después de ha¬ 
berla violado, y dió muerte 
á su mismo primogénito, por¬ 
que tal vez no le coronasen 
los Alexandrinos en lugar de 
él. Poco seguro aún con es¬ 
to , quitó también la vida á 
otro hijo que habia tenido 
en Cleopatra , y cortada 1 * 
cabeza , pies y manos, se lo 
envió á su madre en un ces- 
tiilo, diciendo era el regalo 
que hacia á la Reyna por 
ser sus dias. "Justin. lib. 3 
8 . apud Caitnet. 

Después de tantas y tan 
inauditas crueldades , murió 
á los 29. años de su Reyna» 
do dexando tres hijos, y en¬ 
cargando el gobierno del 
Reyno á Cleopatra con fa¬ 
cultad de elegir 'por Rey al 
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que quisiese. Cleopátra iba 
á elegir al menor llamado 
Alexandro 1 , esperando la cui- 
dase mejor que los otros; pe¬ 
ro vencida de los ruegos' de 
los Alexandrinos , nombró 
al mayor llamado Ptolomeo 
Lathuro , con el qual reynó 
diez años. 

PTOLOMEO Lathuro: 
Hijo de Ptolomeo Physcon 
y Cleopatra. Entró á reynar 
él año del mundo 3888. 
D\ó 6 0 . soldados á Antio¬ 
cho Ciziceno quando iba á 
Socorrer los Sama rita nos, que 
se hallaban estrechamente 
■bloqueados por Juan Hirca- 
no Príncipe y Sumo Sacer¬ 
dote de los Judios, pero sin 
cfe&o; porque Antiocho se 
vió obligado á retroceder 
con mucha pérdida, y los 
Samaritanos destituidos de 
todo auxilio tuvieron que 
rendir la Ciudad después de 
un añcr de asedio. 

- Lathuro no disfrutó por 
mucho tiempo el Reyno; 
pues Cleopatra fastidiada de 
su compañía en el gobier¬ 
no , dispuso que los de 
Alexandría se le rebelasen, 
y consiguió que se retira¬ 
se á Chipre, just. lib, 39, 
(*p. 4. Estando en esta Ciu¬ 
dad , le pidieron socorro los 
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de Ptolemaida contra Ale- 
xando Janeo Rey de los Ju¬ 
díos , que tenia sitiada aque¬ 
lla Ciudad : y equipando 
luego una esquadra , salió al 
mar. Arrepentidos los de 
Ptolemaida, le dieron mu¬ 
chas gracias por su aétividad, 
pero manifestándole no era 
ya necesario aquel auxilio, 
y suplicándole que se vol¬ 
viese. No accedió Lathuro á 
sus ruegos, y siguiendo á Ja¬ 
neo que levantó luego el sitio, 
entró en la Judea, en donde 
lo llevó todo á sangre y fue¬ 
go, en despique de la alianza 
que Janeo había hecho secre¬ 
tamente con Cleopatra. Esta 
viendo la felicidad de las ar¬ 
mas de Lathuro, que ya ha¬ 
bía tomado á Gaza, y de 
allí podia pasar fácilmente á 
Egipto; juntando un grande 
exército de mar y tierra , el 
año del mundo ypoi. dió 
el mando del de tierra á 
Chelcias y Ananías hijos de 
Onías el fundador del Tem¬ 
plo Onion , y el de la arma¬ 
da á su hijo Alexandro con 
órden de pasar con ella á 
Phenicia. Luego que Ale¬ 
xandro desembarcó sus tro¬ 
pas , se le entregaron volun¬ 
tariamente muchas Ciudades; 
pero no la de. Ptolemaida. 

Chel- 
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Chelcias murió en Celesyriá. 

Cre) endo Lathuro que el 
Egipto había quedado inde¬ 
fenso , acometió la Provin¬ 
cia ; pero habiendo enviado 
Cleopatra un competente so¬ 
corro quando menos se es¬ 
peraba , se vió precisado á 
restituirse á Gaza > en don¬ 
de murió el año del mundo 

59 * 5 * , , 

. Los demás Ptolomeos que 
hubo en Egipto no tienen 
relación con la Escritura : y 
la historia de los que aquí 
nombramos confesamos de 
buena fé que está bastante 
obscura, por no haber ha¬ 
llado en los libros sagrados 
los fundamentos necesarios 
para su apoyo y claridad : y 
por lo mismo hemos seguido 
ciegamente á Calmet en su 
Diccionario. 

PTOLOMEO Macer ó 
Macron , 2« Mdc « io« 12*• 
Hijo de Dorymino. Habien¬ 
do obtenido el gobierno de 
Chypre en el Reynado de 
Ptolomeo Philometor, retu¬ 
vo todas las rentas de aque¬ 
lla Provincia durante la me¬ 
nor edad del Rey; mas lue¬ 
go que Philometor tomó las 
riendas del gobierno , le 
obligó á dar cuentas , y po¬ 
ner en sa erario todo lo que 
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habla recaudado. Pasado al-t 
gun tiempo, ofendido de los 
Reyes de Egipto , aunque 
no se expresa el motivo, pa¬ 
ra vengarse de ellos entregó 
la Isla de Chypre á Antiocho 
Epiphanes Rey de Syria , el 
qual mediante este obsequio 
le recibió en el número de 
cus aliados, y le hizo Gene¬ 
ral de sus tropas en Pheni- 
cia y Celesyriá. 

Después de la viftoria que 
Judas Machabeo obtuvo de 
Apolonio Gobernador de Sa¬ 
maría y y de Serón Goberna¬ 
dor de Celesyriá * determi¬ 
nó Antiocho pasar en perso¬ 
na á la Persia con la mitad 
de su exército, para recoger 
los tributos de aquellas Pro¬ 
vincias» y rehacerse de los 
gastos excesivos de aquella 
guerra , dexando i Lysias 
por Gobernador del Reyno. 
Este eligió i Ptolomeo hijo 
de Dorymino, Nicanor y 
Gorgias ,-y los envió á Ja¬ 
dea con 40®. infantes y 7®. 
caballos. 1. Mac. 3. ¿8. Es¬ 
tos tuvieron una suerte taa 
contraria , que Judas con 
solos 5®. hombres desarma¬ 
dos, dispersó su exército, 
matando á muchos, y ha¬ 
ciéndose dueño de sus ricos 
despojos. Ib i 4. 6 . y sig. En 
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el libro 2? después de há- 
berse referido la torpeza de 
Ptolomeo, que corrompido 
por dinero , hizo recaer so* 
bre los delatores de Mene- 
lao la pena capital que éste 
merecia por los consejos im¬ 
píos que había dado á Lysi- 
snaco, de que estaba con¬ 
vencido , cap. 4. 45. y sig. 
se lee , que viendo Phelipo 
las ventajas y buen suceso 
del Machabeo , escribió & 
Ptolomeo General de Cele- 
syria, para que auxiliase los 
intereses del Rey : y que és¬ 
te envió i Nicanor Patroclo 
con 20®. hombres de todas 
¿aciones bren armados, y á 
(¡orgias, hombre muy ex¬ 
perto en el arte militar. Pa¬ 
ra evitar la duda que puede 
ocurrir sobre si esta acción 
fue distinta de la que se cita 
en el libro primero, debemos 
advertir dos cosas. 1? Quan- 
do el texto dice que Lysias 
eligió i Ptolomeo, Nicanor 
y Gorgias para que fuesen & 
ja tierra de Judá , 1. Mac. 3. 
38. no hemos de entender 
que los envió allí en dere¬ 
chura , sino á Ce lesyria, pa¬ 
ra que estuviesen prontos, 
llevando, Ptolomeo sus ve¬ 
ces como Gobernador de 
aquella Provincia; y que des* 
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pues , quando lo juzgó con¬ 
veniente, envió de órden del 
Rey & Nicanor y Gorgias. 
2? La diferencia que se ad¬ 
vierte en los dos lugares 
acerca del número de tro¬ 
pas que llevaron , contán¬ 
dose 40®. infantes y 7®. 
caballos en el libro primero, 
y solos 20®. en el segundo, 
consiste en que en éste no 
se cuenta el grande exército 
que formaron los Syrios á 
sus expensas para auxiliar á 
Nicanor. 

Muerto el impío Antiocho, 
le sucedió en el Reyno su 
-hijo Eupator, y aunque Pto¬ 
lomeo Macer le mereció la 
misma aceptación que había 
tenido con su padre, cono¬ 
ciendo la inocencia de los 
Judíos , y arrepentido de los 
males que les había causado, 
tomó de su cuenta la pro¬ 
tección de aquella nación. 
Esto , que es proprio de los 
hombres prudentes, y debia 
hacerle mas recomendable, 
fue bastante para que sus 
amigos y el Rey le aborre¬ 
ciesen hasta darle veneno, y 
quitarle la vida como i tray- 
dor y enemigo de su Rey. 
2. Mac. 10. 12. 

PTOLOMEO hijo de 
Abobi ó Abubi: tíierno de 

Si- 
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Simón Máchabeo, y Gober¬ 
nador de las llanuras de Je- 
ricé. Anhelaba la Prefe&ura 
ó Sumo Pontificado de los 
Judíos , y maquinaba medios 
de quitar la vida á su sue¬ 
gro Simón , -que lo obtenía. 
.Estando éste con Mathathías 
y Judas, hijos suyos, visi¬ 
tando las Ciudades de Judea 
para fortificarlas, llegó á Je- 
Tichó, y fue hospedado por 
Ptoloméo en un Castillo que 
habia construido , llamado 
Dock , Dog 6 Dagott. No hay 
maldad que no execute una 
ambición desmedida. Dió 
Ptoloméo un explendido ban¬ 
quete- á sus huespedes: los 
cortejó y obsequió con mu¬ 
cho esmero hasta que les hi¬ 
zo perder la razón con la 
abundancia de comida y be¬ 
bida. ¡ Qpién pensaría que 
un cortejo tan grande y jus¬ 
to había de acabar en uná 
tragedia la mas iniqua y 
horrososa! Viendo Ptoloméo 
ó Simón, y *us hijos en torpe* 
cidos, llamó la genté que 
tenia prevenida , y desquitó 
la vida. Hecho esto, escri¬ 
bió al Rey Antiocho Sidetes 
hijo de Demetrio, pidién¬ 
dole un exército para apode¬ 
rarse de las Ciudades de ju¬ 
jea í su nombre. Al misino 
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tiempo envió una porción dé 
gente á Gazara, para que 
quitasen la vida £ Juan hijo 
también de Simón, con car¬ 
tas á los Tribunos, hacién¬ 
doles grandes promesas para 
■que se uniesen á él, y des¬ 
tacando tropas £ Jerusalen 
para que ocupasen la Ciudad 
y el Templo, ó Monte Santo. 
Avisado Juan de los desig¬ 
nios de Ptoloméo, esperó £ 
sus enemigos en buen orden, 
y los pasó á cuchillo, i. Mac^ 
1 6. ii. y sig. Vid. Hir« 
cano. 

PU 

PUBERTAD : Cíertí 
época de la vida humana, 
que entre los Hebreos se 
contaba para los varones £ 
los trece años y medio, des¬ 
de cuyo tiempo estaban su¬ 
jetos á los preceptos de lá 
ley, y obligados á casarse. 
Las hembras entraban en la 
pubertad £ los doce años y, 
medio , á menos que se ex¬ 
plicase antes, la naturaleza; 
y entonces podían casarse sin 
que los padres tuviesen fa¬ 
cultad de estorbárselo. Los 
Rabinos aconsejan á los pa¬ 
dres casen sus hijas luego 
qu? lleguen £ la pubertad. 
Buxtorf. íexic. Selden. l¡b. 6 • 
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costumbre alude la pintura 
que Salomón hace de la mu- 
ger pública, quando dice: 
Trov. 2. 17. Dex</ el custodio 
de su pubertad. Esto es, aban¬ 
donó al marido que se le dió, 
ó eligió ella en la pubertad. 
En el mismo sentido se ha de 
entender ai Profeta Joel, t. 
8. quando dice i Jerusalen, 
que llore la pérdida de su 
Señor, como una virgen re¬ 
cien casada llora la muerte 
del marido en su pubertad. 

PUBLICANO: Exáftor 
de los tributos ó rentas Rea¬ 
les. Entre los Romanos ha¬ 
bía dos especies de Publica- 
nos. Unos que por medio de 
comisarios recaudaban y da¬ 
ban cuenta de los tributos de 
las Provincias, cuyo empleo 
era de mucho honor; y otros 
que comisionados de estos 
eran mirados como ladrones 
públicos por sus extorsio¬ 
nes &c. Tenían estos tan ma¬ 
la opinión , que preguntado 
Theocrito, jquál le parecia 
era la bestia mas feroz ? res¬ 
pondió que los osos y los leo¬ 
nes eran los monstruos mas 
feroces en los montes , y los 
publícanos en las Ciudades. 

Los Publícanos, Alcava- 
leros ó Recaudadores del 

rom. III. 


tributo que los Romanos les 
habían impuesto, eran muy 
aborrecidos de los Judíos; 
porque esta nación suma¬ 
mente encaprichada de ha¬ 
ber nacido libre llevaba muy 
á mal t que hubiese entre 
ellos quienes tomasen á su 
cargo la exacción de aquel 
tributo , mirándolos como 
esclavos sujetos á servir á 
extraños. De aquí tomaron 
pretexto los discípulos de 
Judas Gaulonita para decir 
que no era licito pagar tri¬ 
butos á los Príncipes extran- 
geros , y preguntar á Jesú- 
Christo, \ si era licito pa¬ 
garlos ? Luc. 20.22. Los pu¬ 
blícanos eran comparados á 
los Paganos , que estaban se¬ 
parados del Templo , de las 
Sinagogas, y de la comu¬ 
nión en las oraciones; y al¬ 
gunos añaden que estaban 
privados de servir de testi¬ 
gos , y de ser oídos en justi¬ 
cia. Por esto, y como pon¬ 
derando el infeliz estado de 
un hombre , que corregido 
muchas veces no ha querido 
escuchar la vo2 de su pas¬ 
tor, dice Jesu-Christo, que 
sea reputado como pagano y 
publicano. Math. 18. 17. 

Del Evangelio consta, que 
en tiempo de Jesu-Christo 
Eee ha- 
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había muchos publícanos en 
Judea , siendo Zacheo el 
principal, y Matheo uno de 
los subalternos. Los Phari- 
«cos reprobaban en Jesu- 
Christo que se familiarizase 
y comiese con los pecadores 
y publícanos; pero el Señor 
rebatió su orgullo, diciendo 
que los publícanos y las pros* 
titutas habían de ser prefe¬ 
ridos i ellos en el Reyno de 
Dios. Matb. 2i. ji. En la 
parabola del Publicano y el 
Phariseo , alaba Jesu-Chris- 
to la humildad de aquél , y 
desprecia la oración altanera 
y soberbia de éste. Luc. 7. 
34.: 18. 14. j 19. 2. 

PÜBLIO : Gobernador 
de la Isla de Malta quando 
San Pablo fue arrojado á ella 
por una tempestad. Habién¬ 
dole recibido, y hospedado 
en una quinta que tenia i 
•orillas del mar, trató con 
mucha caridad al Apóstol y 
sus compañeros. Entonces 
curó San Pablo i su padre, 
que í la sazón estaba con 
calentura y disenteria , y i 
otros muchos enfermos de 
aquella Isla. AS. 28. 7. j tig. 
San Chrisóstomo , bom. $4. 
es de sentir, que en esta 
ocasión no solo admitió la 
fé toda la familia de Publio, 
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sino también la mayor par¬ 
te de la Ciudad. San Gregor 
rio el Magno , i»'Job lib. 27. 
cap. 11. dice, que Publio 
fue Obispo de Athenas, y 
allí padeció martirio. Hat- 
tirtl. Rom. 21. Jan. 

PUDENTE s San Pablo 
en su segunda Epístola á 
Timotheo, 4.21. hace me¬ 
moria de Pudente , que se¡- 
gun algunos fue padre de las 
Santas Práxedes y Puden- 
ciana. Este hombre-muy iluv 
tre y del orden Senatorio» 
fue instruido en la fé por 
San Pedro , que consagro su 
casa en Iglesia: y es la que 
se llamó después San Pedí ¡* 
ai Vincula. Bar. 19. Maj. 
Fltnnt. pag. 697. apud Calm. 
Igualmente se dice, que Pu¬ 
dente hospedó algún tiempo 
en su casa á San Pablo; po¬ 
ro otros creen que hubo dos 
Pudentes. Siendo así, el Pur 
dente de quien vamos ha¬ 
blando es muy posterior al 
otro mencionado en la carta 
de San Pablo; y por consi- 
-guiente este, último fue dis¬ 
cípulo de los Apóstoles , y 
uno de los 72. discípulos, 
que después de la muerte de 
San Pablo fue degollado por 
Nerón. Los Griegos celebran 
Su fiesta i 14. de Abril. 

PUE- 
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PUEBLO : Población 6 
inorada de algunos hombres 
constituidos en sociedad. Al* 
gunas veces se toma por la 
plebe, el vulgo y común del 
Pueblo, á distincion.de los 
Magistrados y otras perso* 
ñas distinguidas. En la Es¬ 
critura significa por lo co¬ 
mún nación ó descendencia 
numerosa , y esparcida por 
varias partes. 

PUEBLO de Dios: Títu¬ 
lo con que honró Dios á los 
descendientes dé Abraham 
por Jacob, Ex. j. 7. j 10. 
dispensándoles una protec¬ 
ción visible, á la que no cor¬ 
respondieron sino con inju¬ 
rias y ofensas tan graves, 
que tanto por sus continuas 
murmuraciones en el desier¬ 
to , como por el abandono 
que hicieron de su culto, de- 
xándose llevar de su mala 
inclinación ó propensión á la 
idolatría , dieron motivo i 
que el Señor les dixese que 
ya no eran Pueblo suyo. Or. 
1* 9. 

PUEBLO de Israel: Por 
este nombre se entienden 
los descendientes de Jacob, 
llamados antes Hebreos por 
Abraham Hebreo, y después 
Israelitas por Jacob, manda¬ 
do llamarse Israel desde la 
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lucha que tuvo con un An¬ 
gel en el Torrente Jaboc. 
Gen. $ z. 28. Desde la salida 
de los Israelitas de Egipto 
hasta que las doce Tribus se 
dividieron en dos Reynos no 
se advierte diferencia entre 
estos títulos : Pueblo de Dios, 
Vutblo de Israel , Hebreos , Is¬ 
raelitas ; pero desde aquella 
época hasta la cautividad de 
Babylonia , divididos los Is¬ 
raelitas en dos Pueblos 6 
Gobiernos diferentes, toma¬ 
ron las dos Tribus de Judé 
y Benjamín el título de Rep 
no de judd t por ser esta la 
principal: y las otras diez, 
que componen la mayor, par¬ 
te , el de Pepo de Israel. 
Después de la cautividad se 
confundieron todas las Tri¬ 
bus, y prevaleciendo el nom¬ 
bre de Judá , son conocidos 
desde entonces por el nom¬ 
bre de Judios. 

PUEBLO Judaico ó Jo¬ 
dio : Vid. Pueblo de Israel. 

PUERCO : Animal do¬ 
méstico , inmundo y sucio, 
que se ceba y engorda para 
sustento del hombre. Todo 
él está cubierto de zerda; y 
por esto se llama en muchas 
partes Zerdo. Es el .mas su¬ 
cio é indócil de todos los 
animales; y acaso se llama 
Eee 2 por 
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por esto Cúchino. Su carne es 
de las mas útiles y sabrosas» 

Í >ero su uso era prohibido & 
os Hebreos. Lev. n. 7. 
Deut. 14. 8. 

El santo viejo Eleazar pa¬ 
deció un martirio muy cruel» 
por no consentir en violar 
' la ley comiendo la carne de 
Puerco j á lo que se resistió 
con el mayor tesón , sin 
atender á los ruegos de sus 
amigos , que le persuadían 
simulase comerlas» por evi¬ 
tar un mal exemplo capáz 
de inducir error en la gente 
joven. 2 . Mac. d. 8. Vid. 
Eleazar. Porphyrio afirma, 
que los Hebreos y Phenicios 
se abstenían de la carne de 
Puerco, porque no los ha¬ 
bía entre ellos ; pero del 
Evangelio consta, que en 
tiempo de Jesu Christo ha¬ 
bía una grande piara de ellos 
en la región de los Gerase» 
nos. Matb. 8. 30. Man. j. 
.11. Lus. 8. $2. 

PUERTA: Máquina de 
madera, hierro , ó de otra 
materia, que sirve para abrir 
y cerrar la entrada de una 
casa, edificio ó ciudad. Acer¬ 
ca de las puertas de las ca¬ 
sas de los Hebreos y de las 
Ciudades no hay cosa parti¬ 
cular que notar. Samson ar« 
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raneó, y llevó las puertas de 
la Ciudad de Gaza sobre sus 
ombros hasta el monte. Vid. 
Samsom 

Algunas veces por la pa¬ 
labra puerta se entiende el 
hogar, esto es, la habita¬ 
ción de alguno con todos sus 
derechos y haciendas, como 
quando Dios prometió á 
Abraham , que sus descen¬ 
dientes poseerían las puertas 
ó país de sús enemigos. Gen. 
22.17. También significa el 
poder y la fuerza. Las puer¬ 
tas del infierno , dice Je- 
su-Christo , no prevalece¬ 
rán contra la Iglesia. Matb. 
16. t8. 

PUERTAS de la muerte: 
En el Salmo j>. 15. y 106. 
8. y en el libro de la Sabi¬ 
duría , 16. 13. significa los 
últimos periodos de la vida, 
aproximación ó peligro de 
muerte, como quando uno 
está desauciado. 

PUERTA ó Puerta del 
Juicio : Tribunal , Audito¬ 
rio , ó Sala Capitular desti¬ 
nada para juntarse los Repu- 
blicos de un Pueblo á confe¬ 
renciar y disponer lo concer¬ 
niente al Gobierno Político, 
y Económico de él, y ad¬ 
ministrar justicia. Los He¬ 
breos tenían estes Ayunta- 
mien- 
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cuentos en los extremos y 
puertas de las Ciudades» pa¬ 
ra que los Aldeanos y gen¬ 
tes del campo no tuviesen 
necesidad de hacer algún dis¬ 
pendio > ni tomar posada 
dentro. Ope en España se 
usó lo mismo consta de los 
Fueros de Alarcon , y de los 
que Don Alonso el de las 
Navas dio á Madrid , que 
tienen seis siglos de antigüe* 
dad. En ios de Alarcon se 
dá al Ayuntamiento el nom¬ 
bre de P ortiello »conforme al 
Castellano de aquellos tiem¬ 
pos; y en los de Madrid se 
llama en una parte Portcllum 
en Latín, y en otra Porta en 
Castellano. Así: la Porta, 
Tortal , P ortiello , Portillo y 
-Tuerta , era un corralón con 
una sala ó especie de Solio, 
en donde se juntaban los Ma* 
gistrados con los Aportella* 
dos, esto es , los que tenían 
voto en concejo , que son 
los que hoy llamamos Regi¬ 
dores según el eruditísimo 
Sarmiento ¿ el qual conjetu¬ 
ra que la Puerta ó Portillo 
de Madrid era la que hoy 
se llama Portillo de Gil'tmon. 

Son muchos los lugares 
de la Escritura en donde la 
palabra Puerta significa Tri¬ 
bunal , ó lugar destinado para 
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la administración dé justicia. 
Gen. 23. 18. Deur. 17. 8.: 
21/19.: 22.15.: 25. y.&c. 
En la versión antigua del 
Viejo Testamento , hecha 
del Hebreo al Castellano, se 
halla traducido en estos tér¬ 
minos el vers. 5. del Salmo 
126. : No se arregistarán, 
quando fablaren ton enemigos 
en portal. Quiere decir : No 
tendrán de que avergonzar¬ 
se , quando defendieren su 
causa en la puerta , portillo 
ó casa de justicia. En la mis¬ 
ma vfersion, Pros. 31. 23. 
se traducen estas palabras, 
Nobilis in portis vir ejus , de 
este modo : Conestido en con¬ 
sejos su marido en su estar 
con viejos de la tierra. Esto 
es, su marido Aportellado, 
ó teniendo voto entre los 
Republicos , dará consejos 
en el Concejo , Ayuntamien¬ 
to ó Puerta. 

PUERTAS eternales: Ps. 
23. 7. Lo mismo que puer¬ 
tas del Cielo. 

PUERTAS de la Justicia: 
Ps. 117. jy. Son las puer¬ 
tas del Santuario , adonde 
no podian entrar sino los jus¬ 
tos y puros. Alegóricamente, 
la puerta para entrar a) Pa¬ 
dre Eterno es Jesu Chris- 
to j y tropológlcamente, las 
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virtudes, según San Geró¬ 
nimo. 

PURIFICACION: Quan- 
tas eran las impurezas en 
que podían incurrir los He- 
breos, otras tantas eran las 
especies de purificaciones. 
Vid. Impuro. La muger que 
habia parido varón , queda¬ 
ba impura por 40. dias des¬ 
pués del parto. En los ocho 
primeros comunicaba su ira- 

ureza i las cosas que toca- 

a, pero en los siguientes 
solo estaba privada de en¬ 
trar en el Templo, y de to-¡ 
car toda cosa sagrada. Pero 
si habia parido hembra , du¬ 
raba al doble su impureza. 
Pasado este tiempo, ponién¬ 
dose la parida delante del 
vestíbulo del Templo ó Ta¬ 
bernáculo , entregaba al Sa¬ 
cerdote un corderillo para 
holocausto , y un pichón ó 
tórtola por el pecado ; y 
quando era pobre, dos pi¬ 
chones ó tórtolas, una en 
holocausto, y otra por el 
pecado. Lev. 12. 1. j tig . 

La purísima Virgen Ma¬ 
ría no estuvo sujeta i esta 
ley, y solamente por su hu¬ 
mildad se presentó en el 
Templo, ofreciendo dos po¬ 
llos de tórtola ó de paloma, 
Luc. 2.22. Para memoria de 
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esto instituyó la Iglesia ta 
fiesta de la Purificación, que 
celebra el dia. 2. de Febre¬ 
ro , en la qual se incluye 
también la oblación que hi¬ 
zo de su Hijo Santísimo en 
el Templo, conforme al pre¬ 
cepto de la ley , Ex. 13. 
<3. aunque no era com- 
prehendido en ella. Vid. Pri¬ 
mogénito. 

A proporción de las im¬ 
purezas en que incurrían los 
judíos, eran también fre* 
qüentes las lociones y puri¬ 
ficaciones. Por esto aunque 
la ley no lo mandaba, siera» 

E re que entraban en casa, ó 
abian de comer , se lava¬ 
ban las manos hasta los co¬ 
dos. Los Phariseos se queja¬ 
ron i Jesu*Christo de que 
los Apóstoles faltaban i aque¬ 
lla prá&ica , comiendo sin 
lavar antes las manos. Mdtb, 
1 j.2. Mure. 7. y. Las seis 
hydrias ó tinajas que dice 
San Juan , 2. 6 . habia en las 
bodas de Caná de Galilea# 
y mandó el Señor llenar de 
agua, que se convirtió en 
vino, estaban destinadas, se¬ 
gún los Expositores, para 
lavar las manos, vasos^ y 
otros utensilios de la mesa, 
porque tenian la costumbre 
de lavarlo todo i menudo 
mien- 
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mientras comían , por causa 
de religión y pureza. 

PÜ.RIM: Vid. Pbur. 

PURO , Pureza : Estos 
nombres se toman de varios 
modos. Unas veces por la 
pureza intrínseca del corazón 
redo y santo ; y otras por 
la extrínseca. Esta mira á los 
hombres capaces , ó no pri¬ 
vados de manejar las cosas 
sagradas, y de exercer los 
oficios civiles. También toca 
á los animales, cuyo uso en 
Ja comida no estaba prohibí* 
do por la ley , y á las cosas 
-santas ó sin mancha , de que 
por lo mismo podían usar, 
■como los aposentos, los ves¬ 
tidos , las camas, muebles y 
otros utensilios , que aún 
quando hubiesen estado im¬ 
puros , quedaban puros y 
usuales después, de haber si¬ 
do purificados. Vid. Impu¬ 
reza y Expiación. 

La pureza intrínseca con¬ 
siste en tener un corazón 
redo , ageno de toda culpa, 
-firme en la justicia, y sin 
remordimiento de culpa gra¬ 
ve contra la ley. Los que 
tenian esta pureza, añadien¬ 
do los sacrificios prescritos 
en la ley por los pecados 
casuales, y aún por los come¬ 
tidos voluntariamente, sien- 
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do remisibles , conseguían 
el perdón de ellos, no por 
el mérito del sacrificio, sino 
por la fé, el dolor y la cari¬ 
dad del Sacerdote. 

Sacudido el yugo de los 
.legales , no hay mas pu¬ 
reza para los Christianos 
que la del corazón. Todo 
es puro para los puros; es¬ 
to es, los que tienen el al¬ 
ma pura : y esta será pura, 
si ama á Dios , observando 
exádamente los preceptos de 
su santa ley. Se hace impu¬ 
ra y detestable por la culpa; 
pero puede y debe purificar¬ 
se , no por medio de aque¬ 
llos sacrificios , lociones y 
expiaciones , sino por una 
verdadera y sólida peniten¬ 
cia. Vid. Penitencia. 

PURPURA : Color en¬ 
carnado muy fino , sacado 
de un pescado llamado tam¬ 
bién Purpura. Con la pur¬ 
pura se teñían antiguamente 
Jas ropas de los Reyes y 
Emperadores. Se hacia mu¬ 
cho uso de la lana coccínea 
ó teñida de purpura en las 
obras del Tabernáculo, y 
en los vestidos del Sumo Sa¬ 
cerdote. El color purpureo 
viene á ser lo que nosotros 
llamamos Gran*. Su uso era 
privativo, y como insignia 
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de dignidad. Los Reyes de 
Madian vencidos por Ge* 
deon, iban vestidos de pur* 
pura. 8. 26. Ponderan* 
do. el Sábio los adelanta¬ 
mientos que hace una muger 
laboriosa en el cuidado de su 
casa, concluye su elogio di¬ 
ciendo , que se vistió de pur¬ 
pura y byso. Prov. 3 1. 22. 
Es decir: la que sabe des- 
■ empeñar su obligación en es¬ 
ta parte, aumentará su cau¬ 
dal hasta poder vestir con 
explendor y dignidad. El 
Rey Balthasar tuvo por pre¬ 
mio correspondiente al mé- 
*rito de Daniel en haberle 
descifrado las palabras que 
vió escritas en la pared , el 
vestirle de purpura, y po¬ 
nerle un collar de oro. Dan. 
5. 29. Los Judíos para ha¬ 
cer burla y escarnio del Sal¬ 
vador en su Pasión, le vistie¬ 
ron de purpura. Mac. 15. 17. 

PÜTIPHAR s Eunucho 
ó Ministro principal de Pha- 
raon Rey de Egipto, y Ge¬ 
neral de sus tropas. Gen. 3 7. 

• 3 6. Habiendo comprado á 
Joseph, vendido por sus her¬ 
manos á los Ismaelitas , y 
hallándose bien servido de él, 
le fió todo el gobierno de 
su casa. Su muger llevada de 
una pasión violenta, solicitó 
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de Joseph que cooperase i 
sus deseos torpes; y no ha¬ 
biendo podido moverle por 
ningún medio á cometer una 
perfidia tan enorme , despe¬ 
chada, le acusó á Putiphar de 
un delito que no solo no ha¬ 
bía cometido, sino que lo ha¬ 
bía rehusado constantemen¬ 
te. Putiphar le hizo poner en 
la cárcel; pero con la oca¬ 
sión que hemos dicho en el 
articulo Joseph, fue puesto 
en libertad. 

En el articulo Astnttb di- 
ximos, se creía que Putiphar 
el padre de Aseneth muger 
de Joseph, y Putiphar Eu¬ 
nucho y General del exérci- 
to de Pharaon , eran distin¬ 
tos; pero habiendo examiná- 
do el punto con mas aten¬ 
ción , lo ponemos en duda, 
refiriendo lo que dicen los 
Authores. Orígenes, San Ge¬ 
rónimo , Ruperto , el Tos¬ 
tado , y otros convienen en 
que es uno solo, y los Ra¬ 
binos añaden, que Aseneth 
fue la que desengañó á Pu¬ 
tiphar su padre de la ino¬ 
cencia de Joseph. La difi¬ 
cultad que proponen los que 
llevan la contraria , esto es, 
que Heliopolis, en donde 
Putiphar exercia el Sacerdo¬ 
cio, distaba mucho de Ta¬ 
ñes, 
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Des, Corte de los Reyes de 
Egipto , no es de tanto mo¬ 
mento como se imaginan; 
porque no eran incompati¬ 
bles las funciones del Sacer* 
docio con la prefedura del 
Palacio , supuesto hay exem- 
plares de que otros muchos 
tuvieron estos mismos em* 
píeos y otros semejantes en 
Egipto. Tampoco es funda¬ 
mento bastante el que en el 
Génesis, 37. 3 6. se escriba 
P utipbar, y en el cap. 41.. 
45. P utipbare t porque esta 
variación puede ser acciden¬ 
tal. Vid. Aseneth. 

PUZOL : Ciudad de la 
Campania , que fue Colonia 
Romana con los nombres de 
Dicearcbi 4 , Diarchia y Dicea. 
Hoy es conocida por P uz,uo- 
li en Italiano , y PuzaI en 
‘Castellano. Eu otro tiempo 
fue muy célebre por la ca¬ 
pacidad de su Puerto , la 
magnificencia de sus edifi¬ 
cios , y la riqueza de sus 
Templos ; pero ha padecido 
mucho, y apenas se conoce 
el explendor que tuvo. Es 
marítima y Episcopal Sufra¬ 
gánea del Arzobispo de Ña¬ 
póles. En Puzol descansó 
San Pablo siete dias quando 
iba áRoma preso. Aft.2%. 13. 

Toni. III. 
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PYGARGO: Especie de 
Cabra silvestre, que se dife¬ 
rencia poco del Gamo, y 
puede ser lo que nosotros 
llamamos Corzo. Es uno de 
los animales cuya carne era 
permitida por la ley. Deut. 
14. 5. También hay una 
ave del mismo nombre, y 
según las señales que pone 
Plinio , lib. 10. cap. 3. pue¬ 
de ser la Pega , que en algu¬ 
nas partes llaman Marica , en 
otras Picaba , y eñ otras 
Vrraca , En el Diccionario de 
la Lengua Castellana se dis¬ 
tingue mucho el Pygargo 
ave de la Pega, pues pone 
dos especies de Pygargo uno 
Aguila y otro Halcón. Véa¬ 
se la descripción que allí sé 
hace de las dos especies. 

PYGMEOS : Vid. Pig¬ 
meos. 

PYRRHO: Padre de So- 
pater ó Sosipater, como leen 
otros. Alt. 20. 4. Según lo 
que dice San Pablo en su 
carta í los Romanos, \6. 
21. Sosipater era pariente 
del Apóstol. 

PYTHON: Nombre que 
dieron los Griegos á los que 
adivinaban lo futuro consul- 
Fff tan- 
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tan do i los oráculos. Este alguna, ni por sueños, ni 
nombre lo aplicaron los Ce» por los Sacerdotes, ni por 
tenta en su versión á los Adi- los Profetas, tuvo la debili- 
vinos, Magos , Aríolos &c. dad de ir á consultar en En» 
que suponian ser inspirados, dor con una muger que te» 
y proferian sus sentencias en nía el espírituPython. i. Reg. 
tono de profecías. La Vul- 28. 3. y sig. Los que tenian 
gata adoptó también el mis» este espíritu estaban conde- 
mo nombre de Python en los nados i morir apedreados. 

Í ropios lugares. Entre los Lev. 20. 27. En tiempo de 
udios habia muchos Pytbo- Manases Rey de Judá , se 
oes ó embusteros t que en» multiplicaron mucho estos 
ganaban con sus ilusiones y embusteros; 4. Reg.21. 6. 
artes diabólicas, sin embar- pero el piadoso Josías los 
go de estár prohibido por la exterminó en todo el Rey» 
ley consultar con ellos. Lev. no. 4. Reg. 23. 24. En los 
20. 6. Saúl desterró de su Hechos Apostólicos, 16.16. 
Rey no i todos los Magos, se lee que San Pablo curó í 
Anolos &c. pero habiendb una muchacha que tenia el 
de pelear con los Philisteos espíritu Python. Sobre la 
en Gelboe, y no pudiendo Pythonisa de Saúl, vid. Sa-¡ 
alcanzar de Dios respuesta muel. 

Q 
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CUARENTENA t Pala¬ 
bra de que usa San Pablo, 
2. Cor. 11. 24. para decir, 
que habia sufrido cinco ve¬ 
ces la pena, que se daba de¬ 
lante de los Jueces i los que 
éstos juzgaban reos en las 



causas en que se apelaba i 
elle». Según la ley , Deut. 
25. 3. sepostraba el reo, y 
según efa la gravedad del 
delito, se le aplicaba la pe¬ 
na , que era de azotes; pero 
nunca podia pasar de qua- 
renta. Por lo regular , según 
Josepho, eran 30., y quan- 

do 
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ido querían aplicarle al reo 
toda la ley castigándole por 
delito grave , no pasaban de 
39. azotes, por no exponer¬ 
se i exceder por ira ó por 
yerro de cuenta. Por esto di¬ 
ce San Pablo en el lugar ci¬ 
tado , que fueron 5. las qua- 
rentenas que le aplicaron los 
Judíos, una menos ; esto es» 
de á 39. azotes cada una. 

- QJJARTO: Nombre de 
un discípulo de los Apósto¬ 
les , de quien hace mención 
San Pablo en su carta á los 
Romanos. 16. 23. Los Grie¬ 
gos le cuentan entre los 70. 
Discípulos de Jesu*Christo, 
y le hacen Obispo de Bery- 
tho. Celebran su fiesta ato. 
de Noviembre; pero según 
el Martirologio de Usuardo, 
Adon y otros, se celebra en 
la Iglesia Latina ¿ 3. del mis¬ 
mo mes de Noviembre. 

QlJlNQJJAGENARIO: 
Nombre de oficio, que en 
la milicia parece correspon- 
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de i Capitán. Estando Ocho- 
cías enfermo y desauciado, 
según lo que el Profeta Elias 
habia dicho^i los que en su 
nombre iban i consultar con 
Beelzebub dios de Accaron, 
envió un Quinquagenariocon 
los jo. hombres que tenia 
i su cargo, para que lleva¬ 
sen el Profeta í su presencia. 
4. Reg. 1. 9. y sig. En el 
Exódo, 18. 2i. y sig. se 
lee , que Moyses .por conse¬ 
jo de su suegro Jethro, nom¬ 
bró Tribunos, Centuriones, 
Quinquagenarios y Decanos 
para el gobierno político y 
administración de justicia en 
las cosas menores, que ocur¬ 
riesen en él Pueblo, reser¬ 
vándose las mayores y difi¬ 
cultosas para juzgar de ellas. 
De aquí se infiere habia tam¬ 
bién Quinquagenarios en el 
Pueblo de Dios, que eran 
Jueces en los asuntos civiles. 

QJJIRINO: Gobernador 
de Syria. Vid. Cyrino. 


/ 

FIN DEL TOMO TERCERO. 
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